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PRAEFATIO 


DE INDICA. 
8 1, DE CODICIBUS. 


Codicum, qui Arriani Anabasin continent, plerique In- 
dicam quasi Anabaseos appendicem ei subiunctam habent. 
De eis egi in Prolegomenis ad Arriani Anabaseos et Indicae 
editionem criticam (Diss. Groning. 1904) et in huius editio- 
nis vol. (1907) praefatione, unde hic pauca repetiturus sum. 

E cod. Vindobonensi historico graeco 4, olim 14, 
quem siglo A indicavi, bombycino, saec. XII exeuntis vel 
XIII incipientis, ceteri omnes fluxerunt, cf. vol. I p. Isqq.!) 
Sed Vindobonensem hic illic madore affectum eoque lectu 
difficilem scriba alter, ΑΣ, saeculo ut videtur XIV retracta- 
vit, litterarum ductibus evanidis, quos quidem cernere sibi 
videbatur, atramento restitutis et eis foliis, quae pessime 
habita erant, charta superagglutinata refectis, cf. imago 


1) J. Mercati et P. Franchi de’ Cavalieri, Codices 
Vaticani Graeci I (1923) p. 487, in describendo cod. Vaticano 
gr. 325 monent eum (f. 249) Anab. VII 12, 7 i. f. ἀντίπ, non (sicut 
Vindobonensem) ἀντί, praebere, adduntque: »quo vel uno for- 
tasse mutat illius (8c. mea) opinio de cod. Vindobonensi communi 
ceterorum archetypo." Sed quum l. l. de Antipatro sermo sit, 
cuius nomen in eis quae proxime praecedunt identidem occur- 
rit, per se planum est ibi post verba οὐχ ὡσαύτως εἶναι αὐτῷ 
πρὸς ϑυμοῦ sequi debere vocem ντίπατρον. Quod sine dubio 
etiam librarius Vaticani intellexit et ἀντίπατρον exarare voluit, 
cuius vocis quum iam litteras ἀντίπ scripsisset, vidit librum 
quem describeret tantummodo ἀντί habere, et vocem inchoatam 
non absolvit. Non est igitur cur propter eam rem sententiam 
meam mutem, neque E. Abicht, Der gegenwärtige Stand der 
Handschriftenforschung bei Arrian (Progr. gymn. Brandenburg. 
1906), quicquam attulit quo eam labefactaret, cf. H. Schenkl, 
Berl. philol. Wochenschr. 30, 1910, p. 937 sq. 
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phototypica f. 126*, quam vol. I addidi. Quo factum est ut 
genuinae codicis À lectiones multis locis perirent. Quas ut 
restituas opus est eis codicibus, qui ex À nondum retractato 
derivati sunt. Eorum adhibui potissimum hosce, cuius rei 
rationem reddidi vol. I p. XXXV sq.: 


B = Parisin. gr. 1753, papyr., saec. XV, cf. vol. I p. ΧΙΙ. 

L = Laurent. gr. LXX 1, bombye., saec. XIV, cf. vol. I 
p. XVII. 

F = Vatic. gr. 143, papyr., saec. XV, cf. vol. I p. XV. 

G = Parisin. gr. 1754, papyr., saec. XV, cf. vol. I p. XV. 

H = Urbin. gr. 104, papyr., saec. XV, cf. vol. I p. XVI. 


Ex A iam retractato descriptus est K — Laurent. gr. 
IX 32, papyr., saec. XV, quem Iacobus Gronovius nomine 
Optimi insignivit, cf. vol. I p. XXXIsqq. Quum codicis A 
ultimum folium nunc perierit, iu fine Indicae, inde a voci- 
bus ἐξελήλεγκτο πλωτά τε καὶ βαδιστὰ ἐόντα (45, 10), K lec- 
tiones codicis A retractati repraesentat. 

A accurate exaratus est litteris grandibus et claris. Li- 
brarius codicem quem describebat curiose secutus esse et 
mutationibus et correctionibus abstinuisse videtur. 


8 3. DE CETERIS SUBSIDIIS CRITICIS. 


In excerptis historicis iussu imperatoris Constan- 
tini Porphyrogeniti medio saeculo X confectis, quae qui- 
dem hodie supersunt, multa fragmenta insunt ex Arriani 
Anabasi deprompta, ex Indica nullum. Quum tamen in Sui- 
dae lexico loci nonnulli ex Indica laudentur, apparet eclo- 
garios Indicam quoque, quae in codicibus Anabasin conti- 
nuaret, compilasse et in operis Constantiniani titulis qui 
dicuntur nunc perditis excerpta ex Indica sumpta exstitisse. 
C. de Boor enim demonstravit (Byzantin. Zeitschr. 21, 1912, 
p. 981—424; 23, 1914/19, p. 1—127) omnes Suidae glos- 
sas historicas non ex ipsis rerum scriptoribus, sed — ex- 
ceptis eis quas e scholiis aut e lexicis deprompsit — ex ex- 
cerptis Constantinianis exscriptas esse. Ea quae De Boor 


DE INDICA να 


exposuerat, confirmavit J. Becker, De Suidae excerptis hi- 
storieis (Diss. Bonn. 1915). 

Excerptorum codex & Suida adhibitus in universum Ar- 
riani codice A deterior fuit, cf. Becker 1.1. p. 72 sq. Praeterea 
Suidas quae ex excerptis desumpserat saepe negligenter trans- 
scripsit et pro consilio et indole operis sui multa vel omisit 
vel mutavit, cf. Th. Büttner-Wobst, Excerpt. de virtut. et 
vitiis I p. XXIX sqq.; Becker l. l. p. 14. 

DeSuidae codicibus egit J. Bidez, Sitz.-Ber. d. Preuss. 
Akad. d. Wiss. 1912 p. 860 sqq. Eorum optimus est: 

A = Parisin. gr. 2625 et 2626, cuius prior pars bom- 
bycina saeculis XIII et XIV, saeculo XII pars altera in per- 
gamena scripta est, cf. Bidez 1. l. p. 850; Omont, Inven- 
taire sommaire des mss. grecs de la Bibl. nationale III p. 15. 
Locos arrianeos a Suida allatos, cum eos qui ex Indica tum 
eo$ qui ex operibus nunc perditis desumpti sunt, in Parisino 
contuli fere omnes; ubi nihil notavi, scias ea quae e Suida 
laudo, exceptis discrepantiis minoris momenti, ita in eo co- 
dice inveniri. 

Paucis locis memoravi quas lectiones exhiberet V — Vos- 
sianus fol. 2, bombycinus, saec. XII, de quo cf. Bidez 
l. lp. 857. Vossiani lectiones sumpsi e Suidae editione a 
G. Bernbardy curata. 

Singulos ex Indica locos laudant Stephanus Byzan- 
tius s. v. Mdooaxa (Ind. 1,8) et Eustathius ad Iliad. IV 
297, p. 474,36 (Ind. 24,6). 


g 8. DE EDITIONIBUS INDICAE. 


Sicut in codicibus, ita in veteribus editionibus Anabasi 
subiuncta est Indica. 

1. Editio princeps, Anabaseos et Indicae, Venetiis 1535, ab 
Ioanne Francisco Trincaveliocurata, cf. vol. I p. XLII sq. 

2. Editio Basileensis, Anabaseos et Indicae, 1539, ab 
Ioanne Oporino curata, cf. vol. I p. XLIII. 

3. Editio Anabaseos et Indicae à Bonaventura Vulca- 
nio recensita, Parisiis 1575 apud Henricum Stephanum, 
cf. vol. I p. XLIII sq. 
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4. Editio Anabaseos et Indicae a Nicolao Blancardo 
curata, Amstelodami 1668, cf. vol. I p. XLIV. 

5. Geographiaeveteris scriptores graeci minores. 
(Rec. Ioannes Hudson.) I. Oxoniae 1698. In hac editione 
Indicae posterior pars tantum (inde a cap. 19,9), qua con- 
tinetur Nearchi navigatio, recepta est. Hudson adhibuit cod. 
Bodleianum, cuius numerum non indicavit, sed qui videtur 
fuisse Bodleianus miscell. 103, de quo egi vol. I p. XXXIV. 

6. Editio Anabaseos et Indicae ab Iacobo Gronovio 
curata, Lugd. Bat. 1704, οἵ. vol. I p. XLIV sq. 

7. Editio Anabaseos et Indicae G. Raphelii, Amstelo- 
dami 1757, cum verborum indice etiamnunc utili. 

8. Arriani Historia Indica. Rec. et ill. F. Schmie- 
der. Halis Magdeb. 1798. Schmieder ubique fere Gronovii 
Optimo (K in hac editione) obtemperavit. 

9. Συλλογὴ τῶν ἐν ἐπιτομῇ τοῖς πάλαι γεωγραφηθέντων. I 
(Vindobonae 1807), in qua Indicae pars posterior ex Hudso- 
niana editione a nescioquo Graeco repetita est, cf. Müller, 
G. G. M. I p. IV. 

10. ρριανοῦ τὰ σωξόμενα. ᾿Εκδοϑέντα παρὰ Νεοφύ- 
του Δούκα. Βιέννῃ 1810. 

11. Arriani opera graece, studio A. C. Borhek. Vol. ΠΠ. 
Lemgoviae 1810. Vol. I (Anabasis) prodierat a. 1792, vol. 
III prodiit a. 1811. 

Editiones, quas sub numeris 9, 10, 11 memoravi, mihi 
non praesto fuerunt. 

12. In Arriani operum editione Didotiana (Paristis 
1846) Anabasin et Indicam recensuit F. Dübner, qui pri- 
mus adhibuit Parisinum gr. 1753, ceteris qui ad id tempus 
innotuerant codicibus in universum multo meliorem.!) In 
Indica formas ionicas ad normam Herodotei quem putabat 
ionismi refingere conatus est, sed intra certos fines se con- 
iinuit, cf. eius Praef. p. XXX. 

13. Geographi Graeci Minores. Rec. C. Mullerus. I. 


1) In Dübneri, Mülleri, Hercheri, Eberhardi editionibus is 
codex littera A, in mea nec non in editionibus Chantrainii et 
Jacobyi littera B notatur. 
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Parisiis, Didot, 1855. Indicam commentario instructam ba- 
bes p. 306— 369. Müller editione Hercheri anni 1854 uti 
nondum potuit, quum suam iam a. 1853 absolvisset. 

14. Arriani Scripta minora. Rec. R. Hercher. Lip- 
siae, Teubner, 1854. Textum praecedit brevis adnotatio cri- 
tica. Hercher non pauca felici acumine emendavit. 

15. Arriani Scripta minora. R. Hercher iterum re- 
cognovit, edenda curavit A. Eberhard. Lipsiae, Teubner, 
1885. Quo titulo lector in errorem inducitur, nam Hercher 
quidem hanc editionem non recognovit, sed Eberhard ad- 
notationibus ab Herchero diversis temporibus in marginibus 
exemplarium nonnullorum ascriptis usus, posthabito iudicio 
suo, textum talem constituit qualem Hercherum daturum 
fuisse putavit, et in adnotatione critica editioni pr&emissa 
omnia Hercheri inventa vel incertissima — quae sunt nu- 
mero plurima — recepit!), quod merito vituperavit B. Keil, 
Deutsche Literaturzeitung 7, 1886, p. 9 sq.?) Quum praeterea 
Eberhard in refingendis formis ionicis multum ultra Dübne- 
rum progressus sit, textus eius editionis innumeris locis 8 
codicibus discrepat. 

16. Arrien, L’Inde. Texte établi et traduit par P, Chan- 
traine. (Collection Bude.) Parisiis 1927. 

17. F. Jacoby, Die Fragmente der griechischen 
Historiker, II B (1927), p. 681 sqq., inter Nearchi frag- 
menta edidit Indicae partem alteram (cap. 18, 1—42, 10) 
et alios nonnullos locos ab Arriano e Nearcho haustos.?) 


1) C£. Eberhard, Praef. p. VII. 

2) Cf. etiam K. Schenk], Bursians Jahresber. 38, 1884, p.276. 

3) Chantraine et Jacoby nonnunquam, Dübnerum vel Eber- 
hardum secuti, errant in lectionibus codicis B (Parisini 1753) 
afferendis, et pro lectionibus eius ea citant quae a Vulcanio 
vel Blancardo demum per coniecturam restituta sunt, quum B 
easdem lectiones vitiosas habeat atque cetera codicis A sapo- 
grapba et ipse A, e. g. 16,4 πυρφορέους; 18,6 μιοξέος, ἁλαρί- 
της: 25,2 νόμεα; 28,5 εἴσω ἄν; 30,5 ἀναθαρσήσαντες. Paucis 
locis Jacoby — quem vereor ne ipse, quum lectiones codicis A 
ei subministrarem, invitus in errorem induxerim — eius codicis 
lectiones minus recte laudat, nam 15,9 ἁτόπου habet A; 18,8 
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In mea Indicae editione curanda et apparatu critico in- 
struenda eandem viam quam in Anabasi secutus sum, cf. 
vol. Ip.XLVIsqq. Ubi nihil adnotavi, ea quae dedi cum A 
conspirant, cuius discrepantias etiam minoris momenti, ex- 
ceptis tantum accentibus, attuli omnes. Ceterorum codicum 
lectiones, nisi quae probabiles coniecturae sunt, ibi tantum 
exhibui, ubi prior manus in A periit. Ne tamen apparatum 
criticum nimia mole onerarem, eis locis sic egi. Ubi A*BL 
inter se conspirantes minime offendunt, et etiam ubi BL in- 
ter se consentientes discrepant ab A? lectionem exhibente 
procul dubio corruptam et e prioris manus scriptura male 
lecta ortam — quod saepe factum est — manum priorem 
in A perisse non notavi neque vitiosam secundae manus lec- 
tionem attuli. Sed ubicunque in prioris scripturae iactura 
BL inter se dissentiunt, semper A? et BL, saepe etiam FGH 
vel aliorum lectiones memoravi. Codicem K in fine Indicae 
inde a verbis ἐξελήλεγκτο πλωτά τε (43,10) pro A? adhibui. 
Suidae discrepantias omnes recensui. 

Quum persuasum mihi sit Indicam, sicut Anabasin, in 
universum optime in A traditam esse, pauca mutavi. Etiam 
in formis dialecticis ei obtemperavi, nam mea quidem opi- 
nione in A non multum mutatae traduntur ab eis quas Ar- 
rianus ipse scripsit, cf. Mnemos. 55, 1927, p. 23 sqq. Her- 
cheri conaminum ab Eberhardo prolatorum magnam partem 
silentio pressi, cum lectorum commodo tum Hercheri me- 
moriae ΕΗ 5 


drin οἱ et νικοκλέης A; 19, 9 λόγος ὅδε A, λόγος δὲ ΑΣ, λόγος 
ὧδε 21,10 ἐπονομάξειν A; 30,8 δηκαυτασηπόμενα A; 84,3 
ἐξηγγε]μένα A. 

Editiones Chantrainii et Jacobyi in lucem editae sunt, 
quum huius voluminis ea pars, qua Indica continetur, iam prela 
exercuisset. Ea quae ex eis afferenda censeo, habes in Addendis. 


1) E. g. Arrianus non raro verbi numero plurali utitur iuxta sub- 
iectum neutrius generis in plurali positum, e. g. Ind. 8,1; 12,9; 
27,2; 29,13; Cyn. 14,5 i. f.; Tact. 34,8; 85, 4. δ. Talibus locia 
Hercher singularem verbi numerum reposuit, quod in adnota- 
tione critica non memoravi. Arrianus saepe sententiam orditur 
a voce cum μὲν iuncta, nulla copula addita. Quam supplere 


DE CYNEGETICO XI 


Tabularum duarum Nearchi navigationem explanantium 
delineationem petivi e tabula geographica „Persia, Afghani- 
stan & Beluchistan‘‘ a W. M. Turner confecta, quam operi 
suo adiecit G. N. Curzon, Persia and the Persian question 
(Londinii 1892). Nomina antiqua ipse addidi. 


DE CYNEGETICO. 
g 4. DE COD. PALATINO GRAECO 398. 


Arriani Cynegeticum et Periplum Ponti Euxini 
solus servavit cod. Palatinus gr. 398, quem accurate de- 
scripsit À. v. Gutschmid, Neue Heidelberger Jahrbücher 1, 
1891, p. 227 sqq. (= Kleine Schriften 4, p. 590 sqq.); cf. 
praeterea Ἡ. Stevenson, Codices manuscripti Palatini graeci 
Bibliothecae Vaticanae (1885), p. 254; W. Aly, Herm. 62, 
1927, p. 321. 

Palatinus anno 1623 Heidelberga Romam in bibliothe- 
cam Vaticanam migravit, a. 1797 Parisios transportatus est, 
a. 1815 Heidelbergam rediit. Initio mutilus est, nam quater- 
nionum 48, quos babebat, priores 5 perierunt, quo factum 
est ut nunc in medio opusculo quodam inciperet. Arrianea 
eius codicis siglo P indicabo. 

Membranaceus est, saec. X ineunte diligentissime scriptus. 
Librarius si qua in archetypo corrupta putabat, ea omissis 
spiritibus et accentibus ad amussim transscripsit, ab eoque 
etiam correcturae et rasurae, in codice hic illic obviae, tan- 
tum non omnes profectae videntur, quibus plerumque menda 
&b ipso admissa emendavit. 

Praeter alia multa Palatino qualis nunc est continen- 
iur haec: 

1l. Anonymi Byzantini Peripli Ponti Euxini 
pseudo-arrianei, de quo vide infra p. XVI pars pos- 
trema. Incipit folio quod nune numeratur undecimum, sed 
re vera codicis primum est (nam folia decem, quae prae- 
cedunt et conspectum codicis continent, novicia sunt), linea 


solet Hercher, e. g. Ind. 2,8; 6,9; 26,2. Plerumque ea supple- 
menta non notavi. 
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prima, in media voce: σμοῦ τε πάθος sth. (Geogr. gr. min. 
ed. Müller, I p. 412, 22), desinit f. 16" linea 26. 

2. Arriani Cynegeticus, praemissa capitulorum ta- 
bula, quae rectum et versum f. 17 complet: τοῦ ἀρριανοῦ 
κυνηγετικοῦ κεφάλαια (vox ἀρριανοῦ erasa est). Opusculum 
ipsum incipit f. 185 1. 1: ἀρριανοῦ κυνηγετικός, sed in locum 
vocis ἀρριανοῦ scalpello erasae manus recentior rubris litte- 
ris substituit: ξενοφῶντος ἀθηναίου τοῦ δευτέρου. Desinit 
f. 30* 1. 16, subscriptionem habet: πλήρης ὁ ἀρριανοῦ κυνη- 
γετικός, ubi iterum pro voce ἀρριανοῦ abrasa manus recen- 
tior scripsit: ξενοφῶντος ἀθηναίου τοῦ δευτέρου. Ea quae 
erasa sunt dispici tamen possunt. 

3. Arriani Periplus Maris Euxini Incipit f. 30" 1.1: 
ἀρριανοῦ ἐπιστολὴ πρὸς τραϊανόν᾽ ἐν ᾗ καὶ περίπλους εὐξεί- 
νου πόντου, desinit f. 40: Ἱ. 5, subscriptionem habet: ἀρρια- 
νοῦ ἐπιστολὴ πρὸς τραϊανόν᾽ ἐν T καὶ περίπλους εὐξείνου 
πόντου: — διώρθωται οὐ πρὸς σπουδαῖον ἀντίγραφον. 

Arrianea in eo contuli a. 1906. 


$ö. DE DEMETRII PEPAGOMENI CYNOSOPHIO. 


Cynosophium, liber de cura canum, scriptum est ab 
eodem Demetrio Constantinopolitano, cuius Hieracosophio, 
libro de re accipitraria, in codicibus subiunctum est.!) Non 
diversus videtur a Demetrio Pepagomeno medico Con- 
stantinopolitano, qui saeculo XIII vergente opus scripsit 
περὶ ποδάγρας, cf. M. Wellmann, R. E. IV (1901) p, 2848 
s. v. Demetrius no. 113. 

Cynosophium ediderunt Nic. Rigaltius quasi corollarium 
libri cui titulus: ,IEPA4KOZOQOION. Rei accipitrariae scrip- 
tores nunc primum editi* (Lutetiae 1612), p. 259—278, e 
duobus manuscriptis Parisinis, et R. Hercher in calce Clau- 


1) In titulo quidem Cynosophii auctor non laudatur, sed in 
prooemio i.f. legitur: μετὰ οὖν αὐτοὺς (sc. τοὺς ἱέρακας) καὶ 
τούτων (8C. τῶν κυνῶν) ἀποχρώντως ἐπιμελησόμεϑα. Hieracoso- 
phium autem hunc titulum habet: ἱερακοσόφιον 4ημητρίου 
Κωνσταντινοπολίτου. 


DE CYNEGETICO XIII 


dii Aeliani operum editionis Teubnerianae, vol. II (1866) 
p. 587—599. 

Demetrius praeter alios auctores etiam Arriani Cynegetico 
nonnullis locis usus est, quos in paginarum calcibus indicavi. 


8 6. DE EDITIONIBUS CYNEGETICI. 


Qui post renatas litteras primus de Arriani Cynegetico 
mentionem fecit Henricus Stephanus nonnulla ex eo at- 
tulit et explicavit a. 1589 in Schediasmatum libro IV cap. 1 
et 2 (p. 1—7) et libro V cap. 16—18 (p. 215—227).!) 
Adhibuit aut ipsum Palatinum aut eius apographum quod- 
dam. 

E Palatino Cynegeticum descripsit Salmasius tradidit- 
que Rigaltio, qui quum scriptores de re accipitraria et de 
cura canum ederet, Arriani opusculum simul edere in animo 
quidem habuit, sed ab incepto destitit.?) 

1. Arrianus de venatione. Luca Holstenio interprete. 
Parisiis, S. et G. Cramoisy, MDCXLIV. Holstenius, tunc 
temporis Romae Cardinalis Barberini bibliothecarius, Cyne- 
geticum e Palatino, inde ab a. 1623 inter Vaticanos asser- 
vato, excudendum curavit et vitia, praesertim levia, sustulit 
multa. 

2. Arriani Ars tactica, Acies contra Alanos, Periplus 
Ponti Euxini, Periplus Maris Erythraei, Liber de venatione 
... ex rec. Nic. Blancardi. Amstelodami 1683. 

3. Xenophontis Opuscula politica equestria et venatica, 
cum Arriani libello De Venatione. Rec. I. C. Zeune. Lip- 
siae 1778. 

4. et 5. Arriani operum editiones ab A. C. Borhek 
(Lemgoviae 1792—1811) et a N. Duca (Vindob. 1810) 
curatae, cf. p. VIII. 

6. Xenophontis quae exstant. Tomus VI. Opuscula po- 
litica, equestria et venatica, cum Arriani libello De Vena- 


1) Repetivit ea Blancardus in editione operum minorum 
Arriani a. 1683 (cf. supra n. 2), p. 226—232. 

2) Cf. Phil. Iac. Maussacus in editione libelli pseudo- 
plutarchei De fluviis (Tolosae 1615), p. 192 sq. 
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tione. Rec. J. G. Sohneider. Lipsiae 1815. Schneidero pro- 
fuit spicilegium variarum lectionum, quas e Palatino Pari- 
siis tunc asservato paulo ante protulerat F. J. Bast, Lettre 
critique à M. J. F. Boissonade (Parisiis 1805). Sehneideria- 
nam iteratis curis in lucem edidit G. A. Sauppe a. 1838. 

7.In Arriani operum editione Didotiana(Parisiis 1846), 
in qua Anabasin et Indicam recensuit F. Dübner, opera minora 
praeter Indicam curavit C. Müller, cf. Dübneri Praef. p. V. 

8. Editorum quos memoravi quum post Holstenium nemo 
Palatinum inspexisset, R. Hercher in eo codice, inde ab 
a. 1815 denuo Heidelbergae asservato, Cynegeticum cum 
pulvisculo excussit, cf. Philol. 7, 1852, p. 278 — 296 et 
p. 448—465, tum libellum ipsum recensuit in Arriani 
scriptorum minorum editione Teubneriana a. 1854, quam 
a. 1885 denuo curavit A. Eberhard, cf. p. IX. 

9. Xenophontis Opuscula politica, equestria et vena- 
tica, cum Arriani libello de venatione, rec. L. Dindorf. 
Oxoniae 1866. 

In mea editione ubi nihil adnotavi, ea quae dedi con- 
spirant eum Palatino, a quo raro discessi Etiam in decli- 
natione vocis λαγώς ei obtemperandum ratus non cum Her- 
chero formas atticas, de quibus cf. Kühner-Blass 1 p. 141, 
reposui, sed scripsi λαγὼ vel λαγωοῦ, λαγῷ vel λαγωῶ, λαγὼ 
vel λαγών, λαγωοί, λαγωῶν, λαγωοῖς, λαγὼς vel λαγωούς, 
prout quoque loco P eas formas praebet. 


DE PERIPLO PONTI EUXINI.!) 


$*. DE COD. PALATINO GR. 398 ET DE EIUS 
APOGRAPHO LONDINIENSI. 


Sicut Arriani Cynegeticum ita eius Periplum Ponti 
Euxini solus ad litterarum renascentium aetatem tulit Pa- 


1) Peripli maiorem partem Arriano abiudicavit Brandis, 
Rhein. Mus. 61, 1896, p. 109, cui astipulati gunt Kiessling, 
R. E. VIII (1913) p. 274; Minns, Scythians and Greeks (1913) 
p. 24; Chapot, Hevue des études gr. 34, 1921, p. 129. Totum 
Periplum Arriano vindicaverunt Reuss, Rhein. Mus. 56, 1901, 
p.369; Patsch Klio 4, 1904, p.68; Roos, Mnemos. 54,1926, p.101. 
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latinus στ. 398, nunc initio mutilus, de quo cf. p. XIsq. 
Periplum exhibet f. 30'—f. 40:. 

E Palatino adhuc integro fluxisse partem priorem cod. 
Londiniensis Musei Britannici add. 19391 demon- 
stravit et Londiniensem sccurate descripsit C. Müller, 
Fragm. Hist. Graec. V (1883) p. XVIsqq. Membranaceus est, 
forma maxima, saec. XIV vel XV exaratus scriptura tam 
pressa et minuta, ut una pagina tot circiter verba habeat 
quot in Palatino paginis quinque et dimidia contineantur. 
Librarius Cynegeticum omisit. Codex olim in monasterio 
quodam montis Athoi asservabatur, unde a. 1853 in Mu- 
seum Britannicum pervenit. Praeter alia codice Londiniensi 
continentur haec: 

Anonymi Byzantini Periplus Ponti Euxini 
pseudo-arrianeus, de quo vide p.XVI, totus, f. 4" 
1.10 —f. 7" 1. 8. 

Arriani Periplus Ponti Euxini, f. 7" 1. 9—f. 9" 1.2 
ab ima. | 

In Arriani Periplo Londiniensem, ut par est, neglexi. 


88. DE CETERIS SUBSIDIIS CRITICIS. 


A. De Menippo et Marciano. 

Menippus Pergamenus, qui Augusti et Tiberii tempori- 
bus floruit!), scripsit τῆς ἐντὸς θαλάσσης περίπλουν, cuius 
operis nunc perditi epitomen confecit anno p. C. circiter 400 
Marcianus ex Heraclea Ponticus.) Sed ne Marcianum qui- 
dem integrum habemus, quum, praeter indiculi capita pos- 
trema et prooemium, initium tantum ipsius Peripli, a Bos- 
poro Thracieo et templo «Διὸς Οὐρίου in latere Asiatico sito 
usque ad Ámisum oppidum et Chadisium fluvium pertinens, 
servatum sit. Marcianum, adiectis Menippi fragmentis pau- 
cis quae apud Stephanum Byzantium inveniuntur, edidit 
C. Müller, Geogr. gr. min. I (1855) p. 564 sqq. 


1) Cf. Müller, G. G. M. I p. CXXXV sqq.; H. Berger, Gesch. 
d. wissenschaft], Erdk. d. Griechen? (1903) p. 533. 

2) Cf. Müller, G. G. M. I p. CXXIX; Christ-Schmid, Gesch. 
d, griech. Literatur* II 2, 1924, 1044,45. 
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Arrianum in Periplo ea, quae non de suo narraverit 
sed aliunde sumpserit, petivisse e Menippo suspicatus est 
Müller 1.1. p. CXIII, CXXXVII!) Quod quamquam minime 
certum est — nam similitudo quam interdum in singulis 
verbis inter Arrianum et Marcianum deprehendere sibi visus 
est Müller, perexigua est — locos tamen parallelos Menippi 
et Marciani in calcibus paginarum notavi. 


B. De auctoribus qui Arriani Periplo usi sunt. 


Auctor anonymus Peripli Ponti Euxini pseudo- 
arrianei, qui saec. p. C. quinto vixisse videtur, opus suum, 
vel potius centonem, paucis exceptis conglutinavit e Mar- 
ciani epitome Peripli Menippei, ex Arriani Periplo, e pe- 
riegesi iambica quae sub Scy mni nomine fertur, e pseudo- 
Scylacis periplo, cf. Müller, G. G. M. I p. CXVI sq.; 
A. v. Gutschmid, Kleine Schriften I p. 24. Ex Arriano et 
Marciano titulum et argumenti indiculum conflavit, e Mar- 
ciano sumpsit ordinem Peripli — incipit enim a Bosporo 
Thracico et a templo Jıös Οὐρίου, et dextrorsum pergens 
totam Ponti oram legit quoad Byzantium pervenerit — et 
alia multa, sed etiam ex Árriano non pauca ad verbum 
exscripsit, praesertim breves notitias geographicas et histo- 
ricas vel mythologicas, necnon nomina, quae ab Arriano 
memorantur, exhibet omnia. Quum in pericopis ex eo petitis 
lectiones nonnullas habeat textu Arriani Palatino praestan- 
tiores, et semel etiam sententiam servaverit in Arriano sceri- 
bae errore omissam (Arr. Per. 11,5), patet eum peripli ar- 
rianei exemplari bonae notae usum esse. 

Totum quidem Anonymi Periplum servaverat idem Pa- 
latinus, qui Periplum Arriani tradidit, sed quum is codex 
initio mutilus sit, nunc finem Anonymi tantum (inde a 
vocibus -σμοῦ τε πάθος, cf. supra p.XII l.1)praebet, nempe 
descriptionem orae Ponti septentrionalis et occidentalis a 
Tanai fluvio ad Bosporum Thiacicum. Quoniam Palatinus 
cum Arriani ipsius tum pseudo-arrianeum periplum continet, 


1) Müllero astipulatus est Christ-Schmid 1.1. p. 747. 


DE PERIPLO PONTI EUXINI XVII 


eius lectiones non uno siglo indicari possunt. Ne qua con- 
fusio oreretur, his siglis usus sum: 


P = cod. Palatinus in Periplo Arriani. 
p= » „ ” » Anonymi. 


Initium Anonymi exhibet cod. Vaticanus gr. 143, 
chartaceus, saec. XIV, de quo cf. J. Mercati et P. Franchi 
de' Cavalieri, Codices Vaticani graeci I (1923), p. 168. 
Eum indicavi siglo V. Non omnia quae in Palatino perie- 
runt, Vaticanus praestat, sed descriptionem tantum orae 
Ponti meridionalis à fano Διὸς Οὐρίου ad Ophiuntem flu- 
vium. Probabile est V e Palatino adhuc integro fluxisse, 
quamquam id demonstrari non potest. Cur librarius non 
totum opusculum absolverit, sed tertia fere parte descripta 
substiterit, in obscuro est. Müller, G. G. M. I p. 402—428 
fragmenta in Vaticano et in Palatino servata coniunctim 
ita edidit, ut e& eiusdem peripli partes primam et postre- 
mam esse, quum media pars desideraretur, — id quod iam 
perspererat Holstenius, sed editores ad id tempus neglexe- 
rant — omnibus pateret. 

Totum Ánonymi periplum habet cod. Londiniensis 
Musei Britannici add. 19391, e Palatino nondum muti- 
lato descriptus (cf. p. XV ), quem siglo 1 indicavi. Ex eo par- 
tem mediam Anonymi usque eo incognitam edidit Müller, 
F. H. G. V (1883), p. 174—184, et varias lectiones, quas 1 
in prima anonymi parte ad id tempus e solo V cognita 
praebet, publicavit 1.1. p. XIX sqq.) 

Editio, quae totum Anonymi opusculum contineret, non- 
dum prodiit, sed si Mülleri singularum partium editiones 
inter 8e coniungas, integrum opusculum habeas, nempe: 


1) Anonymi excerpta pauca habet cod. Vindobonensis 292, 
f. 315—316, unde locum quendam transscripsit Lambecius in 
Commentariis de Bibliotheca Caesarea Vindobonensi V p. 534, 
quem in À »ri&ni periplum (12, 1) iniuria inseruit Hudson et 
Hudsonum secuti inseruerunt ceteri editores praeter Müllerum, 
cf. Müller, G. G. M. I p. CXV et p. 402 adnot. Excerpta Vindo- 
bonensia prae ceteris Anonymi codicibus neglegi possunt. 
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Anonymi initium, 8 1—42, G. G. M. I p. 402— 412 
exstat in Londiniensi et in Vaticano, 

mediam partem, 8 42,1—42,29, F. H. G. V p. 174— 
184; exstat in solo Londiniensi, 


finem, 8 43—92, G. G. M. I p. 412—423; exstat in 
Palatino et in Londiniensi, eius apographo. 


Anonymi Palatinum et Vaticanum, necnon Londiniensis 
eam partem, quae Palatini folia nune perdita repraesentat, 
contuli, in p et 1 usus imaginibus phototypicis, quas prae- 
fecti bibliothecarum  Heidelbergensis et Musei Britannici 
meo rogatu faciendas curaverunt. Müllerum non raro in 
tradendis codicum lectionibus errasse comperi. 

Locos Ánonymi ex Arriano haustos in calcibus paginarum 
ita indicavi ut sicubi Anonymus Arriano ad verbum fere 
exscripto nihil paucave mutaverit vel addiderit, usus sim 
siglo =, e. g.: p. 105,16 — p. 106, 5 = Anon. 39b (indi- 
cantur Anonymi paragraphi a Müllero constitutae); sin 
vero Árrianum adhibuit quidem, sed eius verba immutavit 
vel nonnulla ex alio fonte, Marciano praesertim, inseruit, 
posui abbreviationem: cf., e. g.: p. 107, 18— p. 108, 6 cf, 
Anon. 38. 

Lectiones Anonymi ab Arriani textu Palatino discrepantes 
in apparatu critico attuli, sed quoniam non Anonymi sed 
Arriani periplum edo, silentio praetermisi cum ipsius Ano- 
nymi mutationes et additiones quae videntur, tum eas lec- 
tiones, quae Árrianum non spectant et eas quae procul du- 
bio falsae et librario, non ipsi Ánonymo, imputandae viden- 
iur. Quapropter sicubi in ea Anonymi parte, quam etl et V 
servaverunt, alter eorum in pericopis ex Árriano depromp- 
tis cum Arriano consentit sed alter ab eo discrepat, varian- 
tem lectionem non notavi. 


Procopium in descriptione regionum Ponticarum (Bell. 
Goth. IV 2) imprimis rationem habuisse Arriani Peripli 
quum demonstraverit J. Jung, Wiener Studien 5, 1883, 
p. 99 sqq., eius locos Periplum spectantes in adnotatione lau- 
davi. Procopius semel tantum (Bell. Goth. IV 14, 47 p. 535 


DE PERIPLO PONTI EUXINI ΧΙΣ 


ed.Bonn.) Arriani nomen citavit, sed eo loco vel per erro- 
rem lapsus vel Arriani Historia Alanica usus est.!) 

Stephanus Byzantius septies nomina geographica citat 
ex Arriani Periplo sumpta, idque semel (s. v. ’Ayliaı) ad- 
ditis verbis ὡς Ἠρριανὸς ἐν περίπλω τοῦ Εὐξείνου 
Ilóvtov,quum ceteris locis ascriptum sit tantum ὡς ᾽4ρ- 
ριανός. 


$9. DE EDITIONIBUS PERIPLI PONTI EUXINL 


1. Αρριανοῦ περίπλους Εὐξείνου πόντου... Froben. 
Basileae MDXXXIII. Hanc editionem curavit Sigismun- 
dus Gelenius, qui Palatinum fideliter exprimendum cura- 
vit emendationem non tentavit. 

2. Arriani Ponti Euxini & maris Erythraei Periplus... 
(τοο.) J. G. Stuck. Genevae, E. Vignon, MDLXXVII, cum 
commentario grandis molis. 

3. Arriani operum minorum editio Blancardi (Amst. 
1683), cf. p. XIII. 

4. Geograph. Graec. Minorum editio Hudsoni, vol. I 
(Oxonii 1698), cf. p. VIII. 

5. Arriani editio ab A. C. Borhek curata (Lemgoviae 
1792—1811), cf. p. VIII. 

6. Geographorum editio Viennensis, vol. I (1807), cf. p.VIII. 

7. Arriani editio a N. Duca curata (Vindob. 1810), ef. 
p. VIII. 

8. Geographi Graeci Minores. Rec. I. F. Gail. Vol. III. 
Parisiis 1831 (p. 43—85). Gail usus est spicilegio lectio- 
num e Palatino a. 1805 a F. J. Bast prolatarum, cf. p. XIV. 

9. Arriani Periplus Ponti Euxini... ed. 8. F. G. Hoff- 
mann. Lipsiae 1842. 

10. Arriani editio Didotiana (1846), in qua Periplum 
euravit C. Müller. 


1) Leo Diaconus semel Arriani Periplum citat, idque in- 
iuria, IX 6 p. 150 ed. Bonn., de quo loco cf. G. Bernhardy, Ana- 
lecta in geographos minores p. 21; Müller, G. G. M. I p. CXIV 
et p.414 adnot.; Roos, Mnemos. δά, 1926, p. 116 sq. 
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11. In Geographis Graecis Minoribus, το]. I (Parisiis 1855) 
p. 370—401, C. Müller iterum Periplum edidit additis 
prolegomenis et adnotationibus necnon tabulis geographicis. 

12. R. Hercher (1854) primus editorum post Gelenium 
accuratam Palatini notitiam habuit, quem ipse contulerat. 
Nonnullas lectiones Anonymi ad Arrianum spectantes nota- 
vit Eberhard (1885). 

Mea Peripli editio, ubi nihil adnotavi, cum Arriani textu 
Palatino conspirat. Divisionem in capita secutus sum eam 
quam dederunt cum Müller in Arriani editione Didotiana 
tum Hercher et Eberhard. Aliam capitum distributionem 
dedit Müller in Geographis Gr. Minoribus, cuius numeros 
suo quemque loco ascripsi addita littera M. Praeterea in 
marginibus adieci numeros paginarum editionis Hudsonianae, 
addita littera H. 

Adnotationem trifariam dispertitus sum. Primo loco po- 
sui, si qui loci paralleli indicandi erant ex iis auctoribus, 
qui Arriani Periplo usi sunt, sc. ex Anonymo, Stephano, 
Procopio. Secundo loco indicavi eos locos, quibus Arrianus 
ipse usus est et pauca addidi quae Periplum legentibus pro- 
desse posse videbantur. Tertio loco dedi apparatum criti- 
cum. Tabulam geographicam conficiendam curavi ad exem- 
plum tabulae XVI Tabularum in Geographos Graecos Mi- 
nores a Carolo Müllero instructarum (Parisiis 1855). 


DE TACTICA ET DE ACIE CONTRA ALANOS. 


DE COD. LAURENTIANO GR. LV 4 ET DE CODICIBUS 
8 10. EX EO DERIVATIS. 


Arriani Tacticam et Aciem contra Alanos ad re- 
nascentium litterarum tempora solus servavit cod. Lauren- 
tianus gr. LV 4, quo continetur corpus quoddam scripto- 
rum tacticorum aetate Byzantina constitutum, cf. Bandi- 
nius, Catal. cod. mss. graec. Bibl. Laurent. (Florentiae 1764), 
II p. 218sqq.; K. K. Müller, Ein griechisches Fragment 
über Kriegswesen (in: Festschrift für L. Urlichs, Würzburg 
1880) p. 106 sqq. Eum siglo F indicavi. 


DE TACTICA ET DE ACIE CONTRA ALANOS XXI 


Laurentianus, membran., saec. X scriptus, damnum mul- 
torum foliorum passus est, quam mutilationem inde ortam 
esse quod singulis fere singulorum auctorum libris folium 
primum detractum esset ob lemniscos miniatos, iam vidit 
Holstenius apud Bandinium 1.1. Quo factum est ut Tac- 
ticae initium, finis Aciei contra Alanos perirent, et huius 
libelli titulus, illius subscriptio tantum superessent. Tactica 
enim nunc incipit summo folio 182” in medio prooemio, 
exsecto folio quod praecedebat et eius opusculi titulum et 
prooemii initium continebat, et desinit f. 195" aliquanto 
supra mediam paginam, reliqua huius paginae parte vacua 
relicta. Subscriptionem habet ἀρριανοῦ τέχνη τακτική. 
Tacticam sequitur Acies contra Alanos, qui libellus in- 
cipit summo f. 196" et titulum habet atramento rubro ab 
eadem manu scriptum ἀρριανοῦ ἔκταξις κατὰ ἁλανῶν, 
desinit infimo f. 197" in media sententia, quum folium quod 
sequebatur et libelli finem et subscriptionem continebat, ex- 
sectum sit. Quum ceteri omnes codices, in quibus ea duo 
opuscula leguntur, ea eodem modo manca exhibeant, iam 
dudum intellectum est eos ex Laurentiano, in quo hoc dam- 
num ortum sit, sive ipso sive ex apographis eius descrip- 
tos esse. 

Laurentianus nitide et diligenter scriptus est. Librarius 
exemplar quo usus est fideliter transscripsit neque ingenio 
indulsit, sed ea tantum dedit quae in archetypo legere sibi 
videbatur, etiamsi sensu cassa essent. Nonnunquam spatium 
litterarum nonnullarum vacuum reliquit, sive quod eis locis 
quid codex ab eo descriptus exhiberet dispicere non potuit, 
sive quod is ibi lacunulis laboravit.!) In universum verba 
Tacticae melius tradita sunt quam Aciei. 

Arriani libellos in F contulit Eberhard, qui etiam usus 
est collatione ab I. Droysen in usum Hercheri facta, cf. eius 
Praef. p. VIII. Ipse Laurentiani partem Arrianeam denuo ex- 
cussi. 


1) Easdem librarii codicis F proprietates in textu Asclepio- 
doti animadvertit W. A. Oldfather, Amer. Journ. of philol. 41, 
1920, p. 128 sq. 
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Prae archetypo Florentino quum ceteri codices neglegi 
possint, eos enumerare sufficiat. 

Bernensis 97, olim Bongarsianus, chart , saec. XVI, cf. 
C. G. Müller, Neue Jahrb. f. Philol. u. Paedag., Suppl. 4 
(1836), p. 553sqq.; H. Kóchly, De scriptorum militarium 
graecorum codice Bernensi (Ind. leet. Univ. Turic. 1854); 
H. Hagen, Catal. codicum Bernensium (1874), p. 147. Eo 
usi sunt Hercher et Kóchly. 

Parisinus 2446, chart., saec. XVII, cf. Omont, Invent. 
somm, II p. 263. Etiam eo Koechly usus est. 

Parisinus 2022, chart., saec. XV, cf. Omont 1.1. II 
p. 277. Aciem tantum, non Tacticam continet. 

Parisinus 2539, chart., saec. XVII, cf. Omont 1. 1. II 
p. 280. Tacticam tantum, non Aciem continet. 

Parisinus Suppl. gr. 270, chart., saec. XVII, cf. Omont 
l.l III p. 241. Tacticam tantum, non Aciem continet. 


8 11. DE CETERIS SUBSIDIIS CRITICIS. 


Arriani Tactica duabus partibus constat, in quarum 
priore agitur de instruendo exercitu qualis fuit apud Grae- 
cos et Macedonas aetate quae dicitur hellenistica, in altera 
exercitationes equitum Romanorum, quae ipsius Árriani aetate 
haberi solebant, accurate describuntur. In hac parte Arria- 
nus neque à prioribus rerum militarium scriptoribus quic- 
quam mutuatus esse videtur, neque posteriores eam utpote 
nimis peculiarem compilaverunt!), sed partis prioris, quae 
tacticam artem complectitur, cum fontem habemus ab Ar- 
riano adhibitum, tum nonnulli eorum, qui postea de rebus 
tacticis seripserunt, eam in usum suum converterunt. Quo 
factum est ut ad Arriani verba constituenda praeter Lauren- 
tianum etiam aliis subsidiis uti possemus. 


1) Ex hac parte unus, quod sciam, locus fluxit apud Suidam, 
s. V. σημεῖα Σκυϑικά, e Tuct. 35,83. 4. Qua via haec ad Suidam, 
qui ipsam Arriani Tacticam non excerpsiese videatur, pervene- 
rint, incertum. 


DE TACTICA ET DE ACIE CONTRA ALANOS XXIII 
A. De Aeliano Arriani fonte et de Asclepiodoto. 


Arrianus quum priorem partem Tacticae conscriberet, 
in universum nihil aliud fecit nisi quod suis verbis exposuit 
quae nonnullis annis ante praeceperat Aelianus in ea quam 
adhuc habemus Arte Tactica. H. Kóchly probare quidem 
studuit alteram tantum libelli arrianei partem, quae de exer- 
citationibus equitum Romanorum agat, ab Arriano esse 
scriptam, priorem vero, quae artem complectatur, non esse 
Arriani sed Áeliani, eamque Tacticam, quae in libris manu- 
scriptis sub Aeliani nomine circumferatur, esse operis Aelia- 
nei recensionem sive editionem posteriore demum tempore 
factam, admodum immutatam, additamentis ex Asclepiodoti 
Tactica petitis auctam 1), sed hanc Kóchlyi opinionem merito 
explosit R. Förster, Herm. 12, 1877, p. 426 sqq., et firmis- 
simis argumentis stabilivit totam Arriani Tacticam genui- 
num huius auctoris opus esse, in quo eum adhibuisse À eliani 
Artem Tacticam, hune vero transscripsisse Artem Ascle- 
piodoti.?) 

Asclepiodoti, qui Posidonii Rhodii discipulus fuisse vi- 
detur?), Ars Tactica solo codice F eiusque apographis ser- 
vata est. Eam primus in lucem dedit H. Köchly, Griech. 


1) H. Köchly, De libris tacticis, qui Arriani et Aeliani fe- 
runtur, dissertatio. Index lectionum Univ. Turic. 1851. Supple- 
mentum. Ind. lect. 1852. 

—, Libri tactici duae, quae Arriani et Aeliani feruntur, edi- 
tiones emendatius descriptae et inter se collatae. Ind. lect. 
Univ. Turic. 1858. 

—, Griech. Kriegeschriftsteller II 1 (1855), p. 748qq. 204 sqq. 

2) Försteri sententiam novis argumentis probaverunt H. R. 
Grundmann, Quid in elocutione Árriani Herodoto debeatur 
(Diss. Lips. 1884) p. 83sqq., et K. Hartmann, Über die Taktik 
des Arrian (Progr. gymn. Bamberg. 1895). Arrianus pauca exem- 
pli eui praecepta, quippe quae eius aetate inutilia essent, prae- 
termisit, sc. ea quae de curribus bellicis et de elephantis Aelis- 
nus exposuerat, cf. Ael. 22 et Arr. 19, praeterea nonnulla addi- 
dit Romanorum propria, cf. Arr. 8,5; 4,7; 11,4. 

3) Cf. K. K Miller, R. E. II (1896) p. 1637; W. A. Old- 
father in editione p. X XIVadn. 1 laudata p. 2308qq. 
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Kriegsschriftsteller II 1 (1855), p. 128 sqq., adhibitis recen- 
tioribus tantum nonnullis codicibus, nuper e codice F eam 
edidit W. A. Oldfather.!) 

Aeliani, quem imperante Traiano commentarium con- 
scripsisse probabile est?), textus genuinus quia legitur in 
solo F eiusque apographis, recensio Florentina nominari solet. 
Hanc primus secutus est Kóchly in proecdosi a. 1853 (in Ind. 
lect. Univ. Turic., cf.p.XXIITadn. 1) et in editione α. 1855 
(Griech. Kriegsschriftst. IL 1 p. 236 sqq.), quum priores edi- 
tores recensionem Parisinam quae dicitur posteriore tempore 
multimodis imınutatam et amplificatam dedissent. In recen- 
sendo Arriano Aeliani recensionis Florentinae tantum ratio 
habenda est. Kóchly codice F destitutus eam edidit e codi- 
cibus Parisino 2446 et Bernensi 97, de quibus cf. p. XXII 
Quum ad Arriani verba recte constituenda accurata Aeliani, 
quem non raro presse secutus esset, notitia opus esse intel- 
ligerem, Áelianum in ipso F contuli, usus imaginibus photo- 
typicis, quas H. Rostagno v. c. bibliothecae Laurentianae 
praefectus meo rogatu conficiendas curaverat. 

B. De auctoribus qui Árriani Tactica usi sunt. 

1. Urbicii, qui ineunte saeculo VI vixisse videtur"), 
τακτικὸν meram epitomen esse Artis Arriani probavit R. För- 
ster, Herm. 12, 1877, p. 464 sqq. Servatum est in cod. 
Ambrosiano gr. 139, olim B 119 sup., saec. XII, cf. K. K. 
Müller, Eine griech. Schrift über Seekrieg (1882) p. 18 sqq.; 
Martini et Bassi, Catal. codicum gr. bibl. Ambrosianae I 
(1906), p. 157sqq. Ex Ambrosiano ceteri omnes fluxerunt. 
Urbicium solus adhuc edidit Förster l. 1., usus Ambrosiani 
apographo Parisino. 

2. In nonnullis Suidae codicibus — eos enumeravit Bi- 


1) Aeneas Tacticus, Asclepiodotus, On&sander, with an Eng- 
lish translation by members of the Illinois Greek club (Loeb 
Classical Library). Londinii 1923. 

9) Cf. M. Jühns, Gesch. d. Kriegswiss. 1 (1889) p. 94 8qq.; 
K. K. Müller, R. E. I (1889) p. 482 no. 10. 

3) Cf. Förster, Herm. 12, 1877, p. 468; Jähns ]. l. p. 141; 
Krumbacher, Gesch. d. byzantin. Lit.* (1897) p. 635. 
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dez, Sitz.-Ber. d. preuss. Akad. 1912, p. 853 — et in omni- 
bus editionibus ei subiunctus est catalogus quidam vocabu- 
lorum tacticorum sive lexicon vel potius glossarium mi- 
litare incertae aetatis, cum titulo ἑρμηνεία τῶν ἐπὶ στρα- 
τευμάτων καὶ πολεμικῶν παρατάξεων φωνῶν. Hunc catalogum 
compilavit Suidas et omnia fere secundum ordinem alpha- 
beticum digesta lexico suo inseruit. Idem glossarium publi- 
cavit Michael Vascosanus in calce editionis Thomae Ma- 
gistri (Lutetiae 1532). Praeterea editum est a Bern. Mont- 
faucon, Biblioth. Coislin. (1715) p. 505 sqq., e cod. Cois- 
liniano 347, saec. IX vel X, de quo cf. Omont, Invent. somm. 
III p. 187. Quibus subsidiis instructus Kóchly hoc opuscu- 
lum recensuit et edidit Griech. Kriegsschriftst. II 2 (1855), 
p. 217 sqq., optimum codicem Coislinianum potissimum se- 
cutus. De fontibus eius egerunt W. A. Oldfather et J. B. 
Titchener, Classical Philology 16, 1921, p. 74sqq., et 
probaverunt auctorem sua maximam partem ex Aeliano, 
praeterea ex Arriano et Asclepiodoto, pauca etiam ex alio 
fonte, qui hodie perisse videatur, hausisse. 


3. Leo Imperator, qui ab anno 886 ad 911 regnavit — 
nam is Leo fuit qui cognomine Sapientis insignitus est!) — 
in libro cui titulus τῶν ἐν πολέμοις τακτικῶν σύντομος παρά- 
δοσις inter fontes suos hic illic cum Arriano tum Aeliano 
usus est.?) Leonis editionem adhibui quam dedit R. Vári 
in Sylloges tacticorum Graecorum ab Academia Litt. Hun- 
garica publiei iuris factae vol. III (1917—1922). 


4. Michael Psellus (1018—1079)?) opusculum exile 
scripsit περὶ πολεμικῆς τάξεως, quod totum ex Aeliano et 


1) Cf. Jähns l. l. p. 160sqq.; Kulakovs ky, Byzant. Zeit- 
schrift 8, 1899, p. 256. 

2) Leo VII 79 (86) utrumque nominatim citat. Per errorem 
Aelianus et Arrianus laudantur ab Ioanne Laurentio Lydo, 
De mag. 1 47 p. 49 ed. Wünsch. Auctor, cuius nomen ignoratur, 
qui imperante Iustiniano opus scripsit περὶ στρατηγικῆς (Griech. 
Kriegsschrifst. II 2 p. 18qq.), in eis capitibus, ubi de rebus tac- 
ticis egit, solum Aelianum &dhibuisse videtur. 

8) Cf. Krumbacher Ἱ. Ἱ. p. 438. 
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Arriano pendere videtur. Publici iuris factum est a Fr. Bois- 
sonade in Pselli De operatione daemonum editione (Norim- 
bergae 1838), p. 1205qq., e cod. Parisino 1182, saec. XIII (cf. 
Omont, Invent. somm. I p. 247), et repetitum ab H. Kóchly, 
Griech. Kriegsschriftst. II 2, p. 235—238. 


DE EDITIONIBUS TACTICAE ET ACIEI CONTRA 
g 19. ALANOS. 


1. Arriani Tactica & Mauricii Ártis militaris libri duo- 
decim ...ed. Ioannes Schefferus. Upsaliae, H. Curio, 
1664. Scheffer Tacticam et Aciem edidit e codice, quem 
Emericus Bigot sua manu e codice quodam Mediolanensi 
transcripserat!) et cuius margines vir doctus nescioquis 
emendationibus multis ornaverat.?) 

2. In Arriani operum minorum editione Blancardi 
(Amst. 1683, cf.p. XIXI) Schefferi textus et adnotationes re- 
petita sunt. 

3. et 4. Arriani editiones ab A. C. Borhek et a N. Duca 
curatae, cf. p. VIII. 

5. In Arriani editione Didotiana (1846) scripta mi- 
nora praeter Indicam recensuit C. Müller, „in Tacticis ad- 
hibito codice", cf. Praef, Dübneri p. VI. 

6. Editiones duae ab H. Kóchly curatae, sc. in Indice 
lect. Univ. Turic. a. 1853 (cf.p.XXIIIadn. 1) et Griechische 
Kriegsschriftsteller II 1 (Lipsiae 1855) p. 240 sqq. In utraque 
editione Kóchly Tacticae Arriani priorem partem tantum 
dedit et eam cum Aeliani Tactica, quippe quas unius eius- 
demque libri diversas recensiones putaret (cfp.X XIII)jta 
edidit ut in singulis paginis ea, quae utrique auctori com- 
munia essent, inter se opponeret. Adhibuit codices Bernen- 
sem 97 et Parisinum 2446, cf. p. XXII. 


1) Bigotii archetypus Mediolanensis perisse videtur. 

2) Codex Bigotianus post Schefferi mortem bibliothecae Upsa- 
liensi illatus nunc perisse videtur, cf. Graux, Notices somm. 
des mss. grecs de Suède. Archives des missions, 3° série t. 15 
(1889) p. 351. 
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7. In editione Teubneriana a. 1854 Ἡ, Hercher usus est 
Bernensi 97, in Teubneriana altera a. 1885 A. Eberhard 
primus adbibuit ipsum Florentinum, cf. p. X XI, praeterea 
Aeliani, Urbieii, Glossarii militaris lectiones nonnunquam 
citavit. 

In mea editione divisionem in capita secutus sum eam 
quam dederunt Müller, Hercher, Eberhard. Aliam capitum 
distributionem habet Kóchly, cuius numeros in marginibus 
suo quemque loco ascripsi addita littera K. 

In Tacticae parte priore adnotationem trifariam partitus 
sum. Primum indicavi locos parallelos eorum auctorum qui 
Arrianum adhibuerunt, nempe Urbicii, Glossarii mili- 
taris, Leonis. Glossarii militaris etiam eos locos notavi 
qui quamquam vel certo vel probabiliter non ex Arriano 
sed ex Aeliano fluxerunt, de eisdem tamen rebus verbis 
paene eisdem agunt. Locos Suidae adnotare supersedi, quum 
is Glossario, non ipso Árriano, usus esse videatur. Raro gt- 
tuli Jocos Pselli, cuius epitome tam exilis est ut nihil fere 
ex ea lucremur. Secundo loco enumeravi locos Aeliani ab 
Arriano adhibitos, quibus in usum eorum qui artem tacti- 
cam Graecorum curant, ascripsi locos Asclepiodoti, e qui- 
bus Aelianus sua hausit, quamquam illo Arrianus ipse usus 
esse non videtur, Tertio loco posui apparatum criticum, in 
quo omnes quidem quas codex F in Arriano habet lectiones 
a textu meo discrepantes commemoravi, sed e lectionibus 
auctorum qui ex Arriano sua deprompserunt, necnon e lec- 
tionibus codicis F in Árriani fonte Aeliano, eas tantum at- 
tuli quae ad Arriani verba constituenda usui esse posse 
mihi videbantur. In qua re nimia quam nimis pauca dare 
malui. 


$18. DE FRAGMENTIS DE REBUS PHYSICIS. 


A. Brinkmann c. m. v. Árrianum eum, cuius fragmenta 
tria de rebus physicis exstant in Stobaei Eclogis, non di- 
versum esse a rerum scriptore Árriano demonstravit Rhein. 
Mus. Τὸ, 1924, p. 373—401, et 74, p. 25—63, in disser- 
tatione posthuma ab H. Herter edita et suppleta, quum 
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iam Wilamowitz, Herm. 41, 1906, p. 157 sq., Arrianum 
physicum, qui hucusque inter Eratosthenis et Agatharchidis 
aetatem, ineunte igitur secundo ante Christum saeculo, vi- 
xisse putabatur, saeculo post Christum secundo floruisse 
probavisset. 

Unum an plura opera physica Arrianus conscripserit, non 
constat, cf. Capelle, Herm. 48, 1913, p. 349 sq.; Brinkmann, 
Rhein. Mus. 74, p. 56sq. Mihi quidem duo scripsisse videtur: 

1. Περὶ μετεώρων, laudatum ab Joanne Philopono 
in Aristotelis Meteorol. p. 15,13 ed. Hayduck (fr. 1 Roos) 
et a Prisciano Lydo in prooemio Solutionum ad Chosroem 
p. 42,13 ed. Bywater (fr. 2 R). Ex eo opere fluxisse viden- 
tur Stobaei fragmenta duo postrema (fr. 3 et 4 R). 

2. Περὶ κομητῶν φύσεώς τε καὶ συστάσεως καὶ 
φασμάτων βιβλιδάριον, laudatum a Photio, Bibl. cod. 
250, p. 460 b 17 (fr. 5 R), e quo sumptum videtur Stobaei 
fragmentum primum (fr. 6 R). 

De Arriani fragmentis a Stobaeo servatis egit W. Ca- 
pelle, Herm 40, 1905, p. 614 sqq., et 48, 1913, p. 345 sqq; 
saepe ea attigit A. Rehm, Das siebente Buch der Naturales 
Quaestiones des Seneca und die Kometentheorie des Posei- 
donios (Sitz.-Ber. d. philos.-philol. Kl. d. Bayer. Akad. 1921, 
Abh. 1). Brinkmann 1.1. ea docte illustravit et emendata 
edidit. Capellii, Rehmii, Brinkmanni dissertationibus debeo 
plerosque veterum physicorum locos parallelos in adnota- 
tione citatos. 

De Stobaei Eclogarum codicibus egit C. Wachsmuth 
in Prolegomenis editionis, vol. I (1884), ubi exposuit duos 
exstare libros manuscriptos, ipsos ex uno archetypo deduc- 
tos, e quibus ceteros omnes pendere, nempe: 

F — Farnesinum, nune Neapoli in Museo nationali 
quod dicitur asservatum ibique III D 15 signatum, saec. XIV 
Scriptum, de quo cf. Wachsmuth 1.1. p. XXV sqq., et 

P — Parisinum 2129, saec. XV, de quo cf. 1.1. p. XXVII. 

Nonnulla capita, inter quae Árriani apud Stobaeum frag- 
mentum tertium (fr. 4 R), supersunt in solo Laurentiano 
VIII 22, = L, saec. XIV, de quo cf. 1. l. p. XXVIII sq. 
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g 14. DE EPISTULA AD L. GELLIUM. 


Epistulam ad L. Gellium nescioquem, quam Arrianus 
praemisit Epicteti dissertationibus a se digestis, in hac 
editione Arriani quae exstant omnia comprehensura deside- 
rari nolui. Sumpsi eam ex Epicteti editione ab H. Schenkl 
iterum recensita (1916), p. ὅσα. Periit Arriani πρὸς Maos- 
σαληνὸν ἐπιστολή, quam Epicteti Enchiridio praemisit, 
cf. Simplicius, Comm. in Epict. Ench. praef. init. (Testim. 4). 


DE ARRIANI OPERIBUS HISTORICIS NUNC 
8 15. PERDITIS. 


1. De Timoleontis Corinthii rebus gestis. 

2. De Dionis Syracusani rebus gestis. 

Ex eis operibus, de quibus Arrianus ipse mentionem fecit 
in prooemio Bithynicorum (cf. Bith. fr. 1, 2), fragmenta non 
supersunt. 

3. Βιθυνικά» in octo libros divisa, quae designavit po- 
tius quam excerpsit Photius, Bibl. cod. 93 (= Bith. fr. 1). 
De Photii Bibliothecae codicibus egit E. Martini, Text- 
geschichte der Biblotheke des Patriarchen Photios von Kon- 
stantinopel (Abhandl. d. K. Sächs. Ges. d. Wiss., phil.-bist. 
ΚΙ. 28 No. 6, 1911), probavitque e duobus codicibus adhuc 
superstitibus ceteros omnes esse derivatos, nempe ex 

À — Marciano gr. 450, membran., saec. X, et ex 

M = Marciano gr. 451, membran., saec. XII. 

Quas lectiones A et M haberent in Photii epitomis Bithy- 
nicorum (cod. 93), Parthicorum (cod. 58), τῶν μετὰ ᾿Αλέξαν- 
ρον (cod. 92), Martini summa benevolentia mihi impertivit. 

Bithynicorum!) fragmenta nonnulla servavit Stephanus 


1) Βιθυνικά, non Βιϑυνιακά, Arrianus huic operi in- 
scripsisse videtur. Apud Photium cod. 93 (Bith. fr. 1) βιθυνικά 
habet A (æ suprascripsit alia manus), βιθυνιακά M, sed in ca- 
pitam indice βιϑυνικά A M, cf. Martini, Stud. z. Textgesch. d. 
Bibl. des Patr. Photios. D. Der alte Pinax (᾿Ανατύπωσις ἐκ τῆς 
υΠεντηκονταετηρίδος" τοῦ Ελληνικοῦ Φιλολογικοῦ Συλλόγου, 1914) 
p. 10 (304), 11; βιϑυνιιά etiam Steph. Byz. bis (fr. 5 et 7), semel 
Tzetzes (fr. 63), ubi hanc formam metrum vindicat. Ceteris locis 
βιϑυνιακά invenitur. 
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Byzantius!), qui decurtatus tantum ad nos pervenit, longe 
plurima Eustathius archiepiscopus Thessalonicensis in Com- 
mentariis ad lliadem, ad Odysseam, ad Dionysium Periege- 
tam. Eustathius Bithynica quater tantum nominatim citat 
(£r. 23, 24, 68, 69), sed quum praeter Anabasin (cf. J. Groe- 
ger,Quaestiones Eustathianae, Diss. Vratislav.1911, p. 60sqq.), 
Indicam (cf. p. V), Bitbynica, nullum aliud Arriani opus 
manibus triverit — nam nullum apud eum Arriani fragmen- 
tum invenitur quod alii operi attribuendum est —, sequitur 
ea quae citato quidem Arriani nomine sed operis titulo non 
addito affert, si neque in Ànabasi neque in Indica leguntur, 
sumpta esse e Bithynicis.") Denique pauca fragmenta affe- 
runt Ioannes Tzetzes (fr. 14?, 63, 65), Etymologicum 
Magnum (fr. 3), schol. ad Dionysium Byz. de Bospori 
navigatione (fr. 36?).°) 

Multa fragmenta Bithynicorum indicavit iam J. E. Ellendt, 
De Arrianeorum librorum reliquiis (Progr. gymn. Regiomont. 
1836) p. 1—5, pleraque collegit et edidit C. Müller, F.H. 
G. III (1849), p. 591 sqq. Μος in Jacobyi Fragmentis hist. 
Gr. etiam Arrianea adire poteris. 

4. Αλανικὴ ἱστορία, quam memorant Photius, Bibl. 
cod. 58 (— Parth. fr. 1) 8 1, et Ioannes Laurentius Ly- 
dus, De mag. pop. Rom. III 53 i. f. (— Parth. fr. 6). Quum 
Lydus l. l. historiam Alanicam iuxta Parthicorum librum 


1) Stephanus ex Arriani operibus adhibuit Anabasin (cf. 
Vol. I p. XLI), Indicam (cf. supra p.VII)Periplum Ponti Euxini 
(cf. p. XIX), Bithynica, Parthica. 

2) Inter fontes ab Eustathio adhibitos fuit etjam Ste- 
phanus Byzantius isque iam epitomatus, quamquam non 
ubique tam corruptus et lacunosus quam nostri codices eum 
exhibent, cf. L. Cohn, R. E. VI (1907) p.1484; G. Knauss, De 
Stephani Byzantii Ethnicorum exemplo Eustathiano (Diss. Bonn. 
1910). Arrianea Eustatbium ex ipso auctore, non e Stephano, 
sumpsisse apparet, si Eustathii locos cum Stephanianis ubi de 
eisdem urbibus vel regionibus agitur, comparas. 

8) R. Fórster in Libanii editione, vol. IV p. 337, 9, suspi- 
cionem protulit Libanium ἐν μυνῳδίᾳ ἐπὶ Νικομµηδείᾳ usum 
esse Arriani Bithynicis, sed re investigata nihil inveni quod 
eam opinionem corroboraret. 
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octavum nominet, illa non in plures libros divisa sed libro 
uno comprehensa fuisse videtur. Fieri potest ut Procopius 
eam in manibus habuerit,cf.p.XVIIIsq. et p.286. Frag- 
menta certa non supersunt, nam quam habemus "Exrativ 
κατὰ ᾿ἀλανῶν (p. 177sqq.) non desumptam esse ex opere his- 
torico manifestum est, quum praecepta contineat quo modo 
agmen et acies contra Alanos instruenda sint, in usum er- 
ercitus Cappadoeiei cui Arrianus praefuit confecta.) 

9. Παρ θικάι in libros XVII digesta, e quibus pauca ex- 
cerpsit Photius, Bibl. eod. 58 (— Parth. fr. 1). Fragmen- 
torum huius operis partem longe maiorem debemus Suidae, 
quamquam id semel tantum nominatim citavit (s. v. γνῶσις 
gl.3: Αρριανὸς ἐν Παρϑικοῖς, = fr. 40). Suidas enim, 
qui sua non ex ipso Arriano sed ex eclogis illis historicis 
iussu imperatoris Constantini Porphyrogeniti confectis sump- 
sit (cf. p. VI), saepe fragmentis & se laudatis nomen quidem 
auctoris, sed non titulum operis unde sumpta sunt addidit, 
et in multis adeo ne auctorem quidem nominavit. Non raro 
igitur fragmenta ab eo servata Arriano per coniecturam 
tantum attribui possunt, sed quum Arrianus suo dicendi 
genere utatur, quod qui bene norit facile agnoscat, multa 
ἀνωνύμως tradita, si per res de quibus agunt liceat, propter 
sermonem vel certo vel probabiliter nostro vindices. Saepe 
tamen alia quaestio oritur. Inveniuntur enim in Suidae lexico 
praeter Anabaseos (cf. vol. I p. XLI), Indicae (cf. supra p. VI), 
Parthicorum fragmenta, etiam fragmenta ἐκ τῶν μετὰ ᾿Αλέξαν- 
doov, quod quamquam hoc opus nunquam ab eo nominatim 
laudatur, vel fragmento s. v. ἀνεβάλλειο tradito (= Hist. 
succ. Al. fr. 21) manifesto apparet.?) In multis autem frag- 
mentis incertum est utrum e Parthicis an ex Historia Suc- 


1) Cf. descriptio aciei exercitus Persarum, quam ante pugnam 
ad Gaugamela commissam Darius faciendam curaverat, v. Arr. 
Anab. III 11,3. 

2) Fragmenta Bithynicis vel Historiae Alanicae atiribuenda 
Suidas non habet; eclogarii igitur Constantiniani ex Arriani 
operibus historicis Anabasin, Indicam, Parthica, τὰ μετὰ Αλέξαν- 
ὅρον tantum excerpserunt. 
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cessorum Alexandri derivata sint. Quae igitur in fine huius 
editionis separatim posui, quum ceteris prout potui in alter- 
utro opere suum cuique locum assignare conatus sim. De 
Suidae codicibus cf. p. VII. 

Praeter Suidam nonnulla Parthicorum fragmenta servave- 
runt Stephanus Byzantius, Ioannes Laurentius Ly- 
dus (fr. 1,25 et fr. 6), Simplicius (fr. 30), Syncellus 
(fr. 1, 25), Ioannes Malalas (fr. 76, e Domnino). Parthica 
in animo habuisse videtur Euagrius, Hist. eccles. V 24: 
γέγραπται δὲ περὶ τῶν χρόνων τούτων (sc. ab Augusto ad 
Carum) ἕνια “ρριανῷ τε καὶ ᾿ἀσινίῳ Κουαδράτῳ. Euagrius 
Arrianum fortasse novit intercedente Eustatbio Epiphanensi, 
cf. A. v. Gutschmid apud Dierauer, Beitr. z. e. krit. Gesch. 
Trajans p. 177. 

Parthicorum fragmenta collegit C. Müller, F. H. G. ITI 
p. 586 sqq., sed multa, praesertim Suidiana fere omnia, eum 
fugerunt, quamquam eorum nonnulla Ellendt l.1. p. 5—14 
iam congesserat. De Parthicis egerunt À. v. Gutschmid, 
Philol. 8, 1853, p.355 sqq. (= Kleine Schriften III p. 125 sqq.); 
Roos, Stud. Arr. (1912), p. 4A—64; K. Hartmann, Philol. 
74, 1917, p. 735qq. 

6. Τὰ μετὰ ᾿Αλέξανδρον, in libros X digesta, quorum 
habemus epitomen satis amplam a Photio confectam, Bibl. 
cod. 92 (— Hist. Succ. Al. fr. 1). Centum fere post Arria- 
num annis P. Herennius Dexippus Atheniensis et ipse 
τὰ μετὰ ᾿Αλέξανδρον conscripsit in IV libros divisa, quo opere 
eum amplius temporis spatium complexum esse quam Ar- 
rianum probavit G. Moser, Untersuchungen über die Politik 
Ptolemaeos I. in Griechenland (Diss. Lips. 1914) p. 49. Etiam 
Dexippi operis epitomen confecit Photius, Bibl. cod. 82, 
sed epitoma operis Árrianei multo exiliorem, quippe qua 
nihil fere enarratum sit nisi quo modo post Alexandri mor- 
tem principes Macedonum Babylone satrapias inter se divi- 
serint. Quam narrationem quum Dexippus ex Arriano hau- 
serit (cf. Phot. 1.1. 8 8), eam in hac editione iuxta Arria- 
neam posui Cetera quae e Dexippo supersunt fragmenta 
(cf. Jacoby, Fr. gr. Hist. II A p. 475sqq.) non recepi, quia 
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quatenus auctor ipse ea elaboraverit an ex Arriano vel alio 
fonte transscripserit, incertum est. 

Etiam ex ipso Árriani opere fragmenta supersunt. R. Rei- 
tzenstein a. 1886 in cod. Vaticano gr. 495 duo folia 
rescripta (230 et 235) detexit, in quibus antiquam scriptu- 
ram, saec. X exaratam, intenta oculorum acie maximam par- 
tem legit, alia coniciendo restituit. E sermonis genere in- 
tellexit se Arriani fragmenta manibus tenere, quae propter 
res in eis traditas τῶν μετὰ ᾿Αλέξανδρον libro VII esse 
attribuenda, et ea edidit Breslauer philol. Abhandl. III 3 
(Vratislavise 1888). Ab Ioanne Mercati viro reverendis- 
simo, Bibliothecae Apostolicae Vaticanae praefecto, impe- 
travi ut eorum foliorum imagines, ope novi quo Bibliotheca 
Vaticana nuper ditata est instrumenti phototypici ad ima- 
gines codicum rescriptorum faciendas apti, conficiendas cu- 
raret et ad me mitteret, in quibus mihi multo labore non- 
nunquam contigit ut dispicerem quae Reitzenstein aut om- 
nino non aut non recte legisset. Loci tamen medicaminibus 
chimicis olim infecti hodie ita offuscati sunt, ut in eis nihil 
omnino legi possit. Litteras incertas punctis singulis, vel, 
si incertissimae erant, binis punctis notavi Reitzensteinii 
lectiones & meis discrepantes ibi tantum attuli ubi ipse quo- 
que dubius haesi, sed commemorare eas quas falsas esse pro 
certo cognovi vel indicare ea quae ille nondum dispexerat, 
supervacaneum duri. 

In Suidae lexico etiam Arriani τῶν μετὰ ᾿4λέξανδρον 
fragmenta exstare p. XXXI dixi, in qua re difficilis oritur 
quaestio. Suidas enim nonnullos locos amplos servavit ad 
diadochorum historiam pertinentes, sed quum non solum 
Arriani, sed etiam Dexippi τῶν μετὰ ᾿Αλέξανδρον frag- 
menta apud eum exstent, dubius haereas utri eorum loci illi 
anonymi attribuendi sint. Nihilominus eos in hanc editionem 
recepi (fr. *12, *17, *19, *22, *23, *26, *27), quum etiamsi 
Dexippi sint, is tamen in eis Arrianum secutus esse videatur. 

Denique fragmenta nonnulla continet Lexicon reol ovv- 
τάξεως, quod e cod. Segueriano sive Coisliniano Parisino 
345 edidit Imm. Bekker in Anecdotis Graecis I (1814), 
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p. 117—180. Quum auctor eius lexici ex Arriani operibus 
Anabasin tantum et τὰ μετὰ ᾿Αλέξανδρον excerpserit, necesse 
est, si fragmentum sub Arriani nomine ab eo traditum in 
illa non exstet, id ex hoc opere sumptum esse. 

De Historia Successorum Alexandri egerunt U. Kóhler, 
Sitz.-Ber. d. preuss. Akad. 1890, p. 557sqq.; Roos, Stud. 
Arr. (1912), p. 65sqq.; F. Grimmig, Arrians Diadochen- 
geschichte (Diss. Hal. 1914). 

7. Τιλλιβόρου τοῦ λῃστοῦ Blog, cuius mentionem fecit 
solus Lucianus in Alerandro sive Pseudomanti 2, p. 109, 
e quo loco apparet Tilliborum, hominem ceteroquin igno- 
tum, fuisse latronem, qui Asiae provinciae regiones nonnullas 
infestavisset. Fragmenta huius operis non supersunt; de eius 
indole suspicionem protulit L. Radermacher, Wiener Stu- 
dien 33, 1911, p. 230.!) 


$ 16. DE OPERIBUS ARBIANO INIURIA ATTRIBUTIS. 


De Periplo Maris Euxini aetatis Byzantinae, ex 
Arriani Periplo et ex aliis fontibus consarcinato, qui in 
titulo Arriani nomen prae se fert, iam egi p. XVI, neque est 
cur moneam Periplum Maris Erythraei, cui in cod. Pa- 
latino gr. 398, qui solus eum servavit, praescriptum est 
“4ρριανοῦ περίπλους τῆς ἐρυθρᾶς θαλάσσης, a nostro alienum 
esse.”). 

ο... Verhandl. d. 43. Vers. deutscher Philol. 
u. Schulm., 1895, p. 86 sqq., suspicionem protulit Palladii 
episcopi Helenopolitani (c. 363—431) opusculi περὶ τῶν 
τῆς Ινδίας ἐϑνῶν καὶ τῶν Boazgudávov?) partem alte- 


1) Arrianus praeter ea quae tractavimus opera historica 
etiam commentarium scripsit nunc perditum de Romanorum 
peditum exercitationibus — nam coniectura Haasii Tact. 3% 8 
xttixà pro Laurentiani lectione corrupta reponentis mihi qui- 
dem certa videtur — idque ante a. 136/7 quo Tacticam con- 
scripsit. 

2) Cf. Müller, G. G. M. I p. xcv sqq., κ 257 8qq.; E. Korne- 
mann, Festschrift zu C. F. Lehmann-Haupts 60. Geburtstag 
(Janus I, 1921) p. 55 sqq. 

3) Hoc opusculum cum separatim traditum et editum est 


DE REBUS ORTHOGRAPHICIS XXXV 


ram (cap. 11—16 ed. Müller) fluxisse e libello peculiari de 
Brachmanis nunc perdito, Arriani nomine iniuria ornato, cf. 
Pall 10i f: ᾿ἀρριανοῦ... ὃ ἐκεκτήμην πονημάτιον ἀπέ- 
στειλα τῇ ἀνδρεία τῆς σῆς καλοκαγαϑίας, ὑποτάξας μου τῷ 
ὑπομνηματικῷ, et de eodem libello pseudo-arrianeo sermo- 
nem esse apud Áeneam Gazaeum, Theophrast. p. 19 ed. 
Boissonade. Brinkmanno assensus est F. Pfister, Philol. 
Wochenschr. 1921, p. 569sq., sed ita ut libellum illum re 
vera ab Arriano scriptum esse exque eo capita 11 et 12 
opusculi Palladiani sumpta esse suspicaretur. L. Früchtel 
in dissert. Erlang. a. 1920: Παλλαδίου περὶ τῶν τῆς Ινδίας 
ἐϑνῶν καὶ τῶν Βραχμάνων, textkrit. u. literarhistorische Unter- 
suchung, apud Pallad. 10 i.f. agi putat de Arriani libro 
aliquo Epicteteo (Ἐγχειρίδιον puta). 

Sive hane sive Brinkmanni interpretationem probas, rei- 
cienda est utique suspicio Pfisteri ex ipso Arriano hausta 
esse Palladii capita 11 et 12, nam sermonis Arriano pro- 
prii, qui non solum in operibus eius historicis sed etiam in 
fragmentis de rebus physicis et in epistula ad L. Gellium 
facile agnoscitur, in his capitibus nec vola nec vestigium 
apparet. 


8 17. DE REBUS ORTHOGRAPHICIS. 


In re orthographica eandem rationem inii quam in edi- 
lione Anabasens, codicibus igitur in universum parui, cf. 
vol I p. XLVII. Quae res eo facilior erat, quod singula 
Scripta minora codicibus singulis eisque bonae notae servata 
sunt. Scripsi igitur σσ et rr, ξὺν οὐ σύν, ἐς et εἰς, ἕνεκα et 
εἵνεκα, γίγνομαι, γιγνώσκω et γίνομαι, γινώσκω, ϑαρρέω et 
ϑαρσέω, ἐϑέλω et θέλω, ἔμελλον et ἤμελλον, σμικρός et µι- 
,ρός, μαλακός et μαλϑακός, ἑκατοντάρχης et ἑκατόνταρχος, 


(ab I. Camerario in Libello gnomologico, Lipsiae 1571, p. 110— 
149, et ab E. Bissaeo, Londinii 1665 et 1668), tam insertum 
est Pseudo-Callisthenis libro tertio (Ps.-Call. III 7—16, ed. C. 
Müller, 1846, p. 102—120). G. Kroll in nupera Pseudo-Callisthe- 
nis editione e& capita, quippe quae ab eo opere aliena essent, 
non recepit. 
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χρόα et χροιά, prout has vel illas formas codices exhibent. 
Arrianum enim ipsum eam scribendi diversitatem affectasse 
puto. Verbi προσέχειν formas προσχών et προσχεῖν intactas 
reliqui, cf. Poppo ad Thuc. III 1, p. 148; Exc. post Gregor. 
Cor. ed. Schaefer p. 680, 21. Nominativi et accusativi for- 
mam ἱππεῖς iuxta formas ἱππῆς et ἱππέας non mutavi. 
Etiam in scribendo vel omittendo v quod dicitur ἐφελκυστι- 
κόν, et ο vocis οὕτως, nunc codices secutus sum, cf. R. Hel- 
bing, Grammatik der Septuaginta p. 22sqq.; F. Sommer, 
Festschrift z. 49. Vers. deutscher Philol. u. Schulm. in Basel, 
1907, p. 1sqq. Vitia ex iotacismo orta in apparatu critico 
notavi, nisi quod codicum formas quales sunt στρατιγίαν 
Cyn. 1,4, µεθιστήκει Per. 4,8, tacitus correxi. 

De accentibus haec habeo quae dicam: 

Μραχωτῶν scripsi Hist. Succ. Al. 1, 36, Ἀραχώτων Photii 
codices AM; cf. Herodian. I p. 221, 29 ed. Lentz. 

Aoayyüv scripsi H. S. A. 15,6, Zfodyyov Photii AM; cf. 
vol. I p. XLIX. 

Εὐμένης scripsi, Εὐμενής in Anab. et Ind. 18, 7 A; Εὐ- 
μένης in Dexippo (H. S. A. 19) Photii A et M; Εὐμενής in 
Arriano (H. S. A. 13) Photii A, Εὐμένης M; Εὐμένης etiam 
Suidas s. v. Κρατερός. 

Κρατερός et in Anab. et in Ind. A, praeterea cum in Arr. 
tum in Dexippo Photii AM, necnon Suidas s. v. Κρατερός, 
quare paenitet me in Indica Κράτερος scripsisse (in H. 8, A. 
retinui Κρατερός). 

Κρατευᾶ Anab. VI 28,4 et Ind. 18,6 A; Κρατεύα H. 8. 
A. 19.2 Photii A, Κρατέα M. Scripsi Κρατεύα. 

«4εοννάτος et in Anab. et in Ind. A; cum in Arr. tum in 
Dexippo «4εόννατος Photii A, Asovvaros M; Asovvarog Suid. 
s. v.; «4εονᾶτος Lexicon περὶ συντάξεως, Anecd. Bekk. I 
p. 178, 26. Scripsi «4εόννατος. 

Ὀφελλας sine acc. Ind. 18,3 A; Ὀφελλᾶς H. S. A. 1,17. 18 
Photii A, Ὀφέλλας M. Scripsi Ὀφέλλας. 

Praeterea accentus ad solitas normas derexi. 

In fine huius voluminis dedi fragmentorum conspec- 
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tum et indices auctorum ab Arriano citatorum, nominum 
propriorum, rerum memorabilium. 

Restat ut gratias agam bibliothecarum praefectis, 
qui desideriis meis semper humanissime obsecuti sunt, Ed- 
garo Martini, qui Photii codicum lectiones mihi submini- 
stravit, Felici Jacoby, qui inventa sua nonnulla per lit- 
teras mihi impertivit, Henrico Smilda, qui cum in plagulis 
corrigendis me adiuvit tum de locis nonnullis quid sentiret 
mecum communicavit, necnon bibliopolae honestissimo, 
qui hac temporum iniquitate editionem hanc in se suscipere 
et tabulis geograpbicis ornare non dubitavit. 


Groningae, Non. Decembr. MCMXXVII. 


DE HUIUS CORRECTIORIS 
EDITIONIS INDOLE 


Hune ad librum, quem A. G. Roos (cit. Roos) ut 
secundum editionis suae volumen Arriani Nicomeden- 
sis operum anno 1928 omnibus artibus studiisque in- 
structum publicam in lucem protulit, vix esse potest, 
quod addas, nisi «quod correxeris minimi momenti 
quasdam maculas contractas a viris primam illam edi- 
tionem curantibus. e doctorum tamen cohorte, quod ad 
unum fere omnes Roosii editionem summis laudibus 
extulerunt, ne nimis augeatur paginarum numerus, 
paucorum saltem nomina conferre satis mihi sit: 


Weymann, W., Histor. Jahrbücher 48, 1928, 639 

Weymann, W., Byzant. Zeitschrift 28, 1928, 170—171 

Chantraine, P.. Gnomon 5. 1929, 245-250 (cit. Chan- 
traine Gnomon) 

Chantraine, P., Rev. de Philologie 55. 1929, 211 (cit. 
Chantraine Revue) 

N. N., Bulletin de l'Association G. Bude 1999, 116-119 
(cit. N. N.) 

Sykutris, A., Deutsche Literaturzeitung 50, 1929, 214 
(cit. Sykutris) 

Jacoby, F.. Histor. Zeitschrift 129, 1929, 410 

Boissevain, U. Ph., Museum 36, 1929, 202—204 

Thomson, W., Cl. Review 45, 1931, 83-84 


Sunt quidem, quorum nomina praebeam hoc in con- 
spectu, quod editionem singulorum librorum Arriani, 
hoc scilicet in volumine collectorum, post Roosium 
summo studio aggressi sunt: 


Arrian. History of Alexander and Indike. With a trans- 
lation by E. J. Robson, London-New York 1929—1933 

Baschmakoff, A., La Synthése des Periples pontiques, 
Et. d'Ethnographie, de Sociologie et d'Ethnologie, 
t. III, Paris 1948 (imprimis p. 81—107) 
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Arriano. Periplo del Ponte Eusino a cura di G. Marenghi, 
Coll. di Studi Greci XXIX, Napoli 1958 


Ad hos addas: 


The complete works of Arrian. Translated by E.J. 
Chinnock, Greek Historians ed. by F. R. B. Godol- 
phin, Toronto 1942 (2 vol.) 


Qui etiam quamvis luculentissime linguam Arriani 
in patrium suum sermonem  transtulerint, tamen 
praeter omnes commendatam habuerim omnibus Arriani 
studiosis illam editionem, quam — a. 1960 meritissime 
iterum prelo subiectam — a. 1927 P. Chantraine omnibus 
rebus summique ingenii muneribus ornatam publici 
iuris fecit: 

L'Inde. Texte et traduction par P. Chantraine, Coll. 

G. Budé Les Belles Lettres, Paris 1927 

Qua iam Roosium magnopere adiutum esse satis con- 
8tat ex ipsius verbis. 


Huius autem voluminis praeter Indicam illam libris, 
quod nulla re nisi fragmentis tantum nituntur, ita dedi 
operam, ut ex libris antiquorum, quibus haec fragmenta 
contineantur, adderem, quae mihi quidem singulos 
Nostri locos illustrare videntur, & viris doctis alias par- 
tim notata. 

Ea tamen, quae in Stephani Byzantii libris aut cor- 
rupta aut nimia quadam librariorum incuria recentio- 
ribus temporibus perisse verisimile est, corrigi posse 
opinio quam fovi per tempus aliquod evanuit summo 
studio singulos locos longe lateque perspicere conanti. 
codices enim cum ad unum omnes ex V maxime depra- 
vato appareat ortos esse, vix invenias quomodo corri- 
gas quamquam librarii nonnulli velut ille R neque 
ingenio pepercerunt neque labori, fontes ut potuerunt 
haurientes emendantes vel evitantes, quae rationi suae 
repugnabant. 

Suidae videlicet compendio cum operam dedi, maxime 
dolebam, quod Roosius in Studiorum illo libro eminen- 
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tissimo de fragmentis ad Arrianum pertinentibus mira 
quadam eloquentia persuasit, quid quibus de causis quo 
ex opere cui Arriani libro ascribere debeamus, hoc in 
volumine autem nimia restrictione adductus multa 
neglegit, quae Nostro iam vindicasse videtur. quorum 
locorum autem, quod vix perspici potest, cur vir ille 
diligentissimus de sua ratione destiterit, cognoscendi 
saltem lectoribus potestatem faciam, decerptorum sine 
dubio ex Arriani operibus ab illis primis compendii edi- 
toribus, id quod ne Felix Jacoby quidem, acerbissimus 
interdum et doctissimus rerum iudex, infitiatur. sunt 
haec Suid. s. vv. 


διαμέλλει (cf. Plut. Ant. 40) Stud. 13, Jacoby 
FGrH Ild 572 
ποινήν (cf. Just. XLII 2, 2-5) Stud. 8, Ja- 


coby FGrH IId 568. res sine dubio 
spectat ad Mithridatem II. (a. 132 ?) 

παρέστη (cf. Plut. Crass. 22, Dio Cass. XL 22) 
Stud. 11, Jacoby FGrH IId 572. prop- 
ter verborum usum attribuerim narra- 
tioni de morte Crassi 

πρυτανευούσης Stud. 14, Jacoby FGrH Ild 572 (cf. 
huius ed. Parthic. fr. 20) 


ἀμβάτας Stud. 15, Jacoby FGrH IId 572 
ῥῦσις ὕδατος Stud. 16, Jacoby FGrH IId 573 
δυσχέρεια Stud. 16, Jacoby FGrH IId 573 
μεταδιδάξαι Stud. 16, Jacoby FGrH Τά 573 
βούλιμος, Stud. 17, Jacoby FGrH IId 573 
ἀλεωρή 

ἀπεκαύϑησαν Stud. 17, Jacoby FGrH IId 573 
πράγματα Stud. 17 (adn.), Jacoby FGrH Ild 573 
ἐξήρκει Stud. 17, Jacoby FGrH IId 573 
ὑποζύγια Stud. 17 


(quae etsi Roosium recte Arriani loco de M. Antonii 
expeditionibus contra Parthos attribuere verisimile est, 
tamen, quod Arrianus res ante Traiani bella summatim 
tantum perstrinxisse mihi quidem videtur, dubium est, 
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an huius imperatoris gestis ascribas, aliorum scrip- 
torum scilicet verbis haud satis ad confirmandum Roosii 
illam opinionem adiutus.) 


ἐπιτηδειέστερος 


διαμώμενος 


ψηφίσματα 
συμβάς 
ἐνίστασϑαι 


ἐξυβρίζοντα 
ἐξειστήκει 
χρῆναι 
ἐνδέξασῦαι 
ἀφανές 


ἀνεσχήκει 
ἀνίει 

κατὰ ῥοῦν 
παραπέταλοι 
ἀνάλημμα 


ὑποζύγια 
ἀδιάσκευον 


Stud. 18, Jacoby FGrH IId 573 (cf. 
etiam Tac. Ann. VI 32). res ad Tiberii 
Claudiique tempora spectat 

Stud. 27, Jacoby FGrH Ild 574. ut 
ascribitur Neronis temporibus, ita 
tamen eodem quo locus s.v. λύγιος 
spectare potest (cf.huius editionis 
PS fr. 85) 

Stud. 27, Jacoby FGrH IId, 574 (cf. 
etiam Tac. Ann. XV 5, Dio Cass. LXII 
20, 4) 

Stud. 31 (adn.), Jacoby FGrH IId 575 
(cf. etiam Dio Cass. LXVIII 19, 3-20, 


4) 

Stud. 31 (adn. Jacoby FGrH IId 
575. mihi quidem locus ad res a. 116 
Babylone gestas spectare videtur 
Stud. 31 (adn.) 

Stud. 36 (adn.), Jacoby FGrH IId 575 
Stud. 37 (adn.), Jacoby FGrH IId 576 
Stud. 37 (adn.), Jacoby FGrH IId 577 
Stud. 46, Jacoby FGrH IId, 577. an 
spectat ad terrae motum Antiochiae 
a. 115? 

Stud. 49 (adn.), Jacoby FGrH IId 577 
Stud. 49 (adn.), Jacoby FGrH IId 577 
Stud. 49 (adn.), Jacoby FGrH IId 577 
Stud. 52 (adn.), Jacoby FGrH Iid 577 
Stud. 57, Jacoby FGrH Ild, 579 (cf. 
Dio Cass. LXVIII 31). mihi quidem de 
Traiani bellis quibusdam agi videtur 
Stud. 17 

Stud. 57, Jacoby FGrH IId 579. an 
agitur de Hadriani temporibus ? 
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Praeterea in sua editione Suidae A. Adler (Suidae Lexi- 
con, Lipsiae 1928-1938) nonnulla recte Nostro attribuit 
8. VV.: 


κάμαξ id quod cum loco s. v. ϑώραξ coniungas 
ut ad narrationem de Traiani expeditio- 
nibus pertinens (huius ed. PS fr. 20) 

διατρᾶν Dioni Cassio attribuit Toup, sed ο 
Nostri operibus fluxisse mihi quidem 
vix dubium esse potest. de bellis 
hieme gestis cf. etiam huius ed. PS 
fr. 85 

πάροδος, Arriano attribuit Hartm. p. 81. dubium 

διεφϑαρμένος tamen, an tam multis verbis Noster 
egerit de M. Antonio cum Cleopatra 
regente. 


E Suidae codicibus autem, ubi variantur, eas tantum 
lectiones attuli, quae ad Nostrum cognoscendum alicu- 
ius momenti esse possint, ceteris omnibus omissis, qua 
sine dubio neglegentia nimiaque festinatione librariorum 
quorundam orta esse nobis plane apparet. item, ne nimis 
onerem  addendorum conspectum, supersedendum 
censebam, si quid apud Photium plura diligentioraque 
studia poscere videbatur (impr. p. L-LI). 

Summa diligentia si retractes, quae ex Dionis illius 
Cassii libris nobis relicta sunt, multa ex Arriani operibus 
fluxisse et ad verbum paene transscripta esse Xiphilini 
etiam excerpta nobis demonstrant. ex quorum numero 
duo saltem exempla producere liceat, a viris doctis 
Nostro adiudicata: 


LVIII 31,1 (cf. Stud. 75). mihi quidem res coniungi 
cum huius ed. PS fr. 13 (Suid. s. v. ἀποχρᾶν) et 16 
(Suid. s. v. ἐπιτήδεια) et 41 (Suid. s.v. μεταξύ, s. v. 
προσκοπῶν) debere videtur 

LXVIII 29, 1 (cf. Stud. 54, Suid. s. v. ἐπενόει, W. Weber, 
Untersuchungen zur Geschichte des Kaisers Hadrian 


p. 9) | 
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Fragmentorum Graecorum Historicorum editionem 
(cur. F. Jacoby, cf. vol. 1 p. LIV, cit. FGrH, nr. 156), Roo- 
sium ipsum in manibus habere antequam editionis suae 
secundum volumen ederet, sed satis perscrutari urgen- 
tia tempora non siverunt, id quod sua in recensione 
nobis demonstrat P. Chantraine (cf. p. 1). qua in re, 
ne nimio labore locos investigandi cursum ingenii re- 
primere cogaris, singulorum fragmentorum singulos in 
illa editione numeros in margine appinxi, legentibus 
ipsis tamen servato, ut consulant, quae in commentario 
suo (FGrH IId) Jacoby notat. minime autem oblitus 
sis in locis ubi nihil legas nisi illud „fr.“ agi de Muelleri 
editione Fragmentorum Historicorum Graecorum (FHG, 
Parisiis 1841—1870). 

' Cod. Vat. gr. 495 (huius editionis Ta μετὰ Ἀλέξανδρον 
fr. 25) lectiones, quibus adhibitis F. Jacoby coniecturas 
R. Reitzensteinii supplevit et correxit, in conspectum 
dare non cunctemur, litteris in papyro conscriptis vix 
discernendis papyroque ipso multas lacunas exhibente, 
ita ut vix mireris virorum doctorum sententias valde 
inter se differre. locos itaque magni cuiusdam momenti 
summatim tantum perstringens cum mihi ipsi quidem 
satisfacere vix potuerim, omnibus, qui penitus rem sui 
facere in animo habent, suaserim, ut fontes ipsos adeant. 

De codicibus, qui continent Arriani res tacticas (cf. 
p. XVIII-XXV) nuperrime A. Dain luculentissime 
duobus egit in locis: Ann. de l'Institut de Philologie 
et d'Histoire orientale II 1934, 157-184; Revue de 
Philologie 67, 1941, 21-28. quos codices, si &d unum 
omnes Roosius eodem studio ac alios aliorum Arriani 
operum perscrutari potuisset, vix mihi quidem dubium 
esse potest, quin aliquot in locis alias lectiones prae- 
biturus fuisset. ita autem cum res se habeat, haud 
absque ulla ratione videtur, si proponam siglorum 
conspectum, quem perhibet Dain: 


F Laurentianus LV 4 
C Barberinianus gr. 59 
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D Barberinianus gr. 200 

e Barberinianus gr. 245 

B Bernensis gr. 97 

W Parisinus gr. 2446 

Y Parisinus gr. 2522 

Paris. suppl. gr. 270 (fol. 169-181) 
Paris suppl. gr. 270 (fol. 436-442) 
Folcherianus Schefferi. 


Fragmentum illud papyro conscriptum, historiam 
rerum quarundam post Alexandri mortem gestarum 
continens, quod E. Breccia in arena prope Oxyrhyn- 
chum repperit, V. Bartoletti publici iuris fecit in Papyris 
della Societä Italiana, Firenze 1951 (nr. 1284), nonnul- 
lis hominibus doctissimis (e. g. M. Norsa, P. Maas) ad- 
iutus. quod, ne apparatum nimis onerem, satis erit in 
conspectum dare saltem, praesertim cum nuperrime 
K. Latte (Ein neues Arrianfragment, Nachr. d. Aka- 
demie d. Wissenschaften in Göttingen, phil.-hist. KI., 
1950, 23-27) summae doctrinae adminiculis nixus locum 
Arriano vindicaverit, ita ut facile refutes qui aliter cen- 
seant. 

Haud multis abhinc annis fragmentum etiam papyro 
conscriptum Pap. Oxyrh. III 416 ed. Grenfell-Hunt, 
London 1903 (cf.etiam Eroticorum Graecorum Frag. 
menta Papyracea ed. B. Lavagnini, Lipsiae 1922; F. 
Blaß, Arch. f. Pap. Forschg. 3, 1903, 296; C. Fuhr, 
Berl. Phil. Wochenschr. 23, 1903, 1472-1484; F. Garin, 
St. It. di Filologia cl. n. s. 1, 1920, 177-178; B. A. Mül- 
ler, Rhein. Mus. 71, 1916, 359-363; K. Kerényi, Die 
griechisch-orientalische Romanliteratur in religions- 
geschichtlicher Beleuchtung, Tübingen 1927, praecipue 
p. 169; R. M. Rattenbury, New Chapters in the history 
of Greek Literature (3rd ser.), Oxford 1933, 249-251; 
F. Zimmermann, Philol. Wochenschr. 51, 1931, 232) de 
vita illius Tillibori latronis repperisse F. Zimmermann 
sibi visus est (Ein Bruchstück aus Arrians Τιλλιβόρου 
Bloc, Arch. f. Pap.Forschg. 11, 1935, 165-175). quam 
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rem ita se habere tamen multa sunt, quae me quidem ne 
assentiar prohibeant, quod neque Tillibori nomen satis 
evidens neque fabulam ipsam — deus apparens Tilli- 
borum procacem et scelestum servat e morbo - aptam 
esse apparet, ita ut ex consensu aliorum operum Nostri 
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rec. H. Schenkl, ed. maior, Lipsiae 1916 
Schm. (= Schmied.) = F. Schmieder, cf. p. VI 


Schneid. = 1. G. Schneider, cf. p. XII 

Steph. — H. Stephanus, Schediasmata 1589, cf. p. XI 

Stuck = I. G. Stuck, cf. p. XVII 

Thom. -- R. W. Thomas, Cambridge Ancient History of 
India I, 1922, 4378q. 

Urb. — Urbicius, Τακτικόν, cf. p. XXII 

Us. -- H. Usener 

Ven. — Anabaseos et Indicae editio Veneta 1535, cf. p. V. 

Vule. = B. Vulcanius, cf. p. V 

Wachsm. = C. Wachsmuth in Stobaei Anthologiae editione 
I, 1884 

Zeune = I.C. Zeune, cf. p. XI 


CODICES 


Anonymi Periplus Ponti Euxini pseudo-arrianeus 
1 = Londiniensis Musei Britannici add. 19891, cf. p. XVII 
p = Palatinus gr. 398, f. 117—16", cf. p. XVIsq. 
v = Vaticanus gr. 143, cf. p. XVII 


Arriani Cynegeticus et Periplus Ponti Euxini 
P = Palatinus gr. 398, f. 17’—40*, cf. p. XI 


Arriani Indica 

— Vindobonensis historicus gr. 4, cf. p. V 
== Parisinus gr. 1753, cf. p. VI 

= Vaticanus gr. 143, cf. p. VI 

= Parisinus gr. 1754, cf. p. VI 

Ξ- Urbin. gr. 104, cf. p. VI 

— Laurent. gr. LXX 1, cf. p. VI 

= Parisinus gr. 1438, cf. vol. I p. XVIII 
== Parisinus gr. 456, cf. vol. I p. XXVII 
— Parisinus gr. 1407, cf. vol. I p. XXIX 
== Laurent. gr. IX 82, cf. p. VI 


Arriani Tactica et Acies contra Alanos 
F — Laurentianus gr. LV 4, cf. p. X X sq. 


Arriani Τῶν μετ᾽ Ἀλέξανδρον fragmenta Vaticana 
V = Vaticani gr. 495 folia 230 et 235, cf. p. XXXIII 


aD d d p 


Eustathii Commentarii in Dionysium Periegetam'') 


— Parisinus gr. 2723 
— Parisinus gr. 1411 
— Parisinus gr. 2708 
== Parisinus gr. 2867 
— Parisinus gr. 2131 
ε-- Parisinus gr. 2854 
— Vaticanus gr. 922 


Rampen 


1) De Eustathii codicibus egit C. Müller, G. G. M. II 
p.XXXIIsqq.; Y ceteris integriorem esse affirmavit, ad quem 
proxime accedere C, cf. l. l. p. XXXVIII; eorum lectiones hausi 
ex Mülleri apparatu (G. G. M. II, p. 201—407). 


CODICES LVII 


Photii Bibliotheca!) 


A — Marcianus gr. 450, cf. p. XXIX 
M = Marcianus gr. 451, cf. p. XXIX 


Stephani Byzantii ᾿Εὐνικά ?) 
A = editio Aldina 
R = Itehdigeranus 
V = Vossianus gr. F 20 


Stobaei Eclogae?) 


F = Farnesinus Neapolitanus III D 16, cf. p. XXVIII 
L — Laurentianus gr. VIII 22, cf. p. XXVIII 
P = Parisinus gr. 2129, cf. p. XXVIII 


Suidae Lexicon 
A = Parisinus gr. 2625 et 2626, cf. p. VII 
V — Vossianus gr. F 2, cf. p. VII 


[ ] inclusi quae delenda sunt. *) 
( y inclusi quae in codicibus desiderantur. 
* notata sunt fragmenta Arriano per coniecturam attributa. 


1) Photii codicum lectiones E. Martini mecum communi- 
cavit, cf. p XXIX. 

2) Stephani codicum lectiones petivi ex editione ab A. Mei- 
neke curata (1849), qui in praemonito breviter de eis egit. 

3) Stobaei codicum lectiones petivi ex editione a C. Wachs- 
mutb curata, vol. I (1884). 

4) In fragmentis *24 et “25 τῶν μετὰ ᾿Αλέξανδρον (p.211—984) 
uncis quadratis ea inclusi quae in Vaticani 495 foliis rescriptis 
230 et 235 exstare suspicor sed quae discernere non potui. 


D FGrH 1 


1061 


FGrH 9 
150 T2 


η 
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Suid. s. v. Jilov ὁ Κάσσιος... ἔγραψε βίον Ἀρριανοῦ 
τοῦ φιλοσόφου. 


Photius, Bibl. cod. 58 8 4. 5 (8 1—3 habes p. 224 sq., 
Parth. fr. 1), p. 17 b, 11 Bekk.: οὗτος ὁ ᾿ἀρριανὸς φιλόσο- 
φος μὲν ἦν τὴν ἐπιστήμην, εἷς τῶν ὁμιλητῶν Ἐπικτήτου, κατὰ 
δὲ τοὺς χρόνους ᾿Αδριανοῦ καὶ ᾿ἀντωνίνου τοῦ Πίου καὶ Μάρ- 
xov τοῦ Αντωνίνου ἐγνωρίξετο. ἐπωνόμαξον δὲ αὐτὸν Xtvo- 


9 Photii pars prior (1. 4--ρ.ΧΗΙΠ. δ) et Suidas ex eodem 
fonte (epitome quadam Onomatologi Hesychii Milesii) fluxerunt, 
cf. G. Wentzel, Die griech. Übers. der Viri inlustres des Hiero- 
nymus (Texte u. Untersuchungen z. Gesch. d. altchristl. Lit. 
XIII, 3) p. 46 5 τῶν ὁμιλητῶν ᾿Επικτήτου] Nicopoli, cf. Arr. 
Ind. 41,2. 3; veterum de Epicteto et de Arriano Epicteteo testi- 
monia collegit Schenkl? p.IlIsqq.; de tempore quo Arrianus 
Epictetum audivit cf. Schenkl? p. XXVII sqq.; Hartmann, Neue 
Jahrb. f. klass. Alt. 16, 1905, p. 248 sqq. 7. p. XLIII, 1 Ξενοφῶντα 


1) De Arriani vita cf. H. Doulcet, Quid Xenophonti de- 
buerit Flavius Arrianus. Diss. Paris 1882, p. 1—45. 


H. Nissen, Rhein. Mus. 43, 1888, p. 236 sqq. 

G. Schmidt, Untersuchungen über Arrian. Jahresber. d. Lese- 
u. Redeballe d. Deutschen Studenten in Prag f. 1889. 

E. Bolla, Arriano di Nicomedia. Saggio storico-filologico. To- 
rino 1890. 

H. F. Pelham, Arrian as legate of Cappadocia. Engl. Hist. 
Rev. 11, 1896, p. 626 sqq. (= Essays on Roman history, 1911, 
p. 212 sqq. 

E. Schwartz, R. E. II (1896) p. 1230 s. v. Arrianus no. 9. 

H. Dessau, Prosopographia Imp. Romani II (1897) p. 64 no. 154. 

K. Hartmann, Arrian u. Epiktet. Neue Jahrb. f. klass. Alt. 15, 
1905, p. 248 sqq. 

K. Hartmann, Flavius Arrianus u. Kaiser Hadrian. Progr. 
gymn. Augsburg. 1907. 

Christ-Schmid, Geschichte d. griech. Literatur® II 2, 1924, 
746-751. 
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φῶντα νέον. διὰ δὲ τὸ τῆς παιδείας ἐπίσημον ἄλλας τε πο- 
λιτικὰς ἀρχὰς ἐπιστεύϑη καὶ εἰς τὸ τῶν ὑπάτων ἀνέβη τέλος. 
ἔγραψε δὲ βιβλία καὶ ἕτερα, τῶν μὲν 4ιατριβῶν Ἐπικτή- 
του τοῦ διδασκάλου ὅσα ἴσμεν βιβλία ὀκτώ, τῶν δὲ Ὁμιλιῶν 
τοῦ αὐτοῦ Ἐπικτήτου βιβλία δώδεκα. ἰσχνὸς δὲ τὴν φρά- 
σιν ἐστὶ καὶ μιμητὴς ὡς ἀληϑῶς Ξενοφῶντος. φασὶ δὲ αὐτὸν 
καὶ ἕτερα γράψαι, ἃ οὕπω εἰς ἡμετέραν ἀφίχετο γνῶσιν. δῆ- |] 
λον δὲ ὡς οὐδὲ δητορικῆς σοφίας τε καὶ δυνάμεως ἀπελίπετο. 

Suid. s. v. Αρριανός, Νικομηδεύς, φιλόσοφος Ἐπικτή- FGrH 
τειος, ὁ ἐπικληϑεὶς νέος Ξενοφῶν. ἦν δὲ ἐν Ῥώμῃ ini 4δρια- 19511 
νοῦ καὶ Μάρκου καὶ Αντωνίνου τῶν βασιλέων, καὶ ἀξιωμάτων D 
μεταλαβὼν καὶ μέχρις αὐτοῦ τοῦ ὑπατεῦσαι, καϑά φησιν Ἔλι- 
κώνιος, διὰ τὴν τῆς παιδείας δεξιότητα. συνεγράψατο δὲ 
βιβλία παμπληθῆ, ὧν καὶ τὰ περὶ ᾿Αλεξάνδρου καὶ «f τοῦ 
15 Ἐπικτήτου Διατριβαί. 

Photius, Bibl. cod. 93 (Bith. fr. 1) § 1, p. 712,85 Bekk.: 8 FGrH 
Νικομήδειον γάρ [τι] τὸ γένος αὑτοῦ ἐν ταύτῃ τῇ συγγραφῇ TR g 
διορίζει (Arrianus in Bithynicis), ἐν αὐτῇ τε γεννηθῆναι καὶ O 
τραφῆναι καὶ παιδευϑῆναι, καὶ ἱερέα τῆς Δήμητρος καὶ τῆς 

30 παιδὸς αὐτῆς .. . χρηματίσαι. 


σι 


1 


e 


νέον, p. XLIII, 10 νέος Ξεν.] cf. Per. 1, 1; 12, 5; 25, 1; Tact. 29,8; 
Ac. 10. 22; Cyn. 1,4; 5,6; 16,7 

1 διὰ — ἐπίσημον, 18 διὰ — δεξιότητα] cf. C.I. L. VIII Suppl. 
24094 = Dessau 8973: Salvio Iuliano ... cui divos Hadrianus 
soli salarium quaesturae duplicavit propter insignem doc- 
trinam 2 ὑπάτων, 18 ὑπατεῦσαι] cf. testim. 1.15. 8 τῶν 
μὲν — 5 δώδεκα] cf. Schenkl? p. XXXIIIsqq.; v. Arnim, R.E. VI 
p. 128 4 τῶν δὲ -- 8 ἀπελίπετο om. M, nulla lacuna indicata 

6 δὲ A? in ras. 8 οὐδὲ] post e videtur erasum » A 9 Nt- 
κομηδεύς] cf. testim. ὃ 11 καὶ Μάρκου καὶ Αντωνίνου] errore 
Suidae vel librarii pro καὶ «Αντωνίνου τοῦ Πίου καὶ) Μάρκου 
τοῦ Αντωνίνου, cf. p. XLII, 6.7; minus recte Schenkl? p. XXIII sq. 

12.18 Ελικώνιοςὶ ἐν Χρονικῇ ἐπιτομῇ, cf. Suid. 8. v. Ελικ.; 
Christ-Sohmid, Gesch. d. gr. Lit.’ 112,19024, 1034 13 oweygayaro- 
15 4ιατριβαί Suidae cod. Vatic. 881, cf. Bidez, Sitz.-Ber. d. preuß. 
Akad. 1912, p. 860 ἔγραψε δὲ βιβλία παμπληϑῆ (omissis ὧν -- 
Διατριβαί) ceteri 3 cf. Anab. 112,5 11 Νικομήδειον] cf. 
Steph. Byz. s. v. Νικομήδεια, πόλις Βιθυνίας... ἐξ ἧς Agora- 
vós; Suid. s. v. Ἀρριανός (testim. 2); Syncellus p. 662, 18 ed. 
Bonn. (testim. 22). Fortasse ad nostrum pertinet inscriptio Ni- 


GrH 


F 
166/fr. 53 
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4 Simplicius, Comm. in Epict. Ench., praef. init.: περὶ 
μὲν τοῦ βίου τοῦ Ἐπικτήτου καὶ τῆς αὐτοῦ τελευτῆς Agota- 
νὸς ἔγραψεν, ὁ τὰς Ἐπικτήτου Διατριβὰς ἐν πολυστίχοις 
συντάξας βιβλίοις᾽ καὶ ἀπ᾽ ἐκείνου μαϑεῖν ἔστιν, ὁποῖος γέ- 
γονε τὸν βίον ὁ ἀνήρ. τὸ δὲ βιβλίον τοῦτο τὸ Ἐπικτήτου 5 
Εγχειρίδιον ἐπιγεγραμμένον καὶ τοῦτο αὐτὸ συνέταξεν ὁ 
᾿Ἀρριανός, τὰ καιριώτατα καὶ ἀναγκαιότατα ἐν φιλοσοφία καὶ 
κινητικώτατα τῶν ψυχῶν ἐπιλεξάμενος ἐκ τῶν Ἐπικτήτου λό- 
γῶν, ὡς αὐτὸς ἐν τῇ πρὸς Μασσαληνὸν ἐπιστολῇ ἔγραψεν 
ὁ ᾽Αρριανός, ὦ καὶ τὸ σύνταγμα προσεφώνησεν, ὡς ἑαυτῷ μὲν 10 
φιλτάτῳ, μάλιστα δὲ τὸν Ἐπίκτητον τεϑαυμακότι. 

5 Arrianus, Ind. 4,15. 16: ὧν (fluviorum navigabilium 
qui in Istrum influunt) τοὺς μὲν αὐτὸς ἰδὼν οἶδα, τὸν Ἔνον 
τε καὶ τὸν Σάον. Ἔνος μὲν ἐν µεθορίω τῆς Νωρικῶν καὶ 
Ῥαιτῶν γῆς μίγνυται τῷ Ἴστρῳ, ὁ δὲ Σάος κατὰ Παίονας. ὁ 15 
δὲ χῶρος, ἵναπερ συμβάλλουσιν οἱ ποταμοί, Γαυροῦνος καλέεται. 

6 Arrianus, Per. Maris Eux. 11,5: κατείδοµεν τὸν Kav- 
χασον τὸ 0005, τὸ ὕψος μάλιστα κατὰ τὰς "Alneig τὰς Κελτικάς. 

7 C.LL.XV 244, in tegulis C. Iulii Stephani (Stephanus 
ab a 125—132 in tegulis occurrit, cf. Dressel ad n. 1208), so 
et XV 552, in tegulis figlinarum Domitiae uxoris Domitiani 
Sulpiciani (inter a. 123 et 138, cf. Dressel p. 157): 

SEVERO - ET - ARRIANO - COS 


comediae reperta, quam ed. Chr. Papadopoulos, Ἐφημερὶς τῶν 
φιλομαθῶν 1874, p. 27788, unde repetiverunt E. Preuner, Ath. 
Mitt. 46, p. 920 n. 33, J. δ. E. Hondius, Supplem. Epigr. Gr. 1, 
p. 115 n. 446, saec. II vel III p. C.: 4ye6 jj τύχῃ | κατὰ τὸ κρῖμα 
τῆς βουλῆς καὶ τοῦ δήμου | AT. Φλαούιον Αρριανὸν II. Αἴλιος | 
Πολεμεανὸς Ἑρμόδωρος | τὸν αὑτοῦ ἀνεψιόν. Praenomen Aù- 
(209) vel 4$(xtov) legendum est. Falsus videtur titulus in ad- 
not. ad testim. 17 laudatus 

4 1.9 peculiarem de Epicteti vita et obitu librum ab Arriano 
scriptum esse ne ex hoc loco effeceris, cf. Schenkl? p. XV sq. 
9 Μασσαληνὸν] intelligendum esse C. Prastinam Pacatum Messa- 
linum cos. ord. a. 147 (Prosop. Imp. Rom. III p. 93, n. 686) putat 
Salm., cf. Schenkl? p. XXXVIII adn. 2 5 cf. Anab. V 1,2—5 
6 Arrianus in Gallia fuit, cf. Cyneg. cap. 3.19 (15). 20. 21. 84, 
fortasse etiam in Numidia, cf. Cyn. 24 τ Arrianum consulem 
suffectum fuisse cam Herennio Severo (Prosop. Imp. Rom. II 
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Arrianus, Per. Maris Euxini 17,3: ἐπεὶ δὲ ἐπυϑόμην 8 
Κότυν τετελευτηκέναι, τὸν βασιλέα τοῦ Βοσπόρου τοῦ Κιμμε- 
ρίου καλουμένου. 


Arrianus, Per. Maris Euxini 21—23, Achillem (cum 9 
s Patroclo) in insula Leuce divinis honoribus coli et eum re 
vera heroa esse (cf. 23, 4) exponit. 


C. I. G. II 2108f = Latyschev, Inscr. antiquae Ponti 10 
Euxini II 33. Inscriptio in lapide undis Bospori Cimmerici 
erepto apud Panticapaeum (Kertsch), nunc perdito: 


lU. ο RES Pa ο. 
[αὐτοκρ]ώτορα Καίσαρα Τραϊα[νοῦ υἱὸν 
«Αδριαν]ὸν Σεβαστόν, τὸν τοῦ [Βοσπόρου Ὁ 
εὐεργέτ]ην καὶ ἴδιον κτίστην Τ[ιβέριο]ς Ἰού- 
[Aoc βασιλε]ὺς “Ροιμητάλκης, φιλόκ[αισα]ρ καὶ 

18 [φιλορώμαιος], εὐσεβής, εὐχαριστ] ήσας .... 
EEEE ἀν[ἐ]στησε[ν.... 
DRE Q[1.400?havoo .......... 
εως» ἔτους] Av’ κ[αὶ μηνὸς] “Απελλαίο[υ 


Année épigraphique 1906, p. 44 n. 175, ex Actis So- 11 
20 cietatis Odessanae a. 1904. Inscriptio apud Suchum in Rus- 
sia meridionali reperta: 





p.188 n. 93) inter annos 121 et 124 suspicatus est Borghesi in 
fastis ineditis, cf. H. Doulcet, Quid Xenophonti debuerit Fla- 
vius Arrianus (Diss. Paris. 1882), p. 198qq., inter annos 128 et 
180 Dessau, Prosop. Imp. Rom. II p. 64 n. 154 


8 Cotys mortuus est anno 131/2, cf. ad p.120,9; eo anno 
igitur Arrianus iam legatus Augusti pro praetore prov. Cappa- 
dociae erat 9 Arrianum haec Periplo inseruisse in honorem O 
Antinoi anno 130 mortui et Hadriani iussu pro deo culti pu- 
tant Doulcet 1. l. p. 28sqq., Reuss, Rhein. Mus. 56, 1901, p. 875 

10 subscriptio statuse, quam rex Rhoemetalces Cotyis suc- 
cessor Hadriano dicavit ob receptum &b eo regnum, mense Nov. 
4.189  17iulapide...4£.. OT... ÓAJPIANOT vel... AIOT- 
®...IANOT fuisse traditur Φλαονιανοῦ Boeckh di ἐπιμελη- 
τοῦ Ιουλίου Φλαβιανοῦ Latyschev Φλ.᾽4ρριανοῦ ὑπατικοῦ Doulcet 
l.l. p. 26, quod prorsus incertum 11 Ed. et supplevit Ros- 
towzew. Supplementa omnino incerta 
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94949 990.99 9.99 99 5 0ο 


[H]AD[RIAN - Ανα] 
PER - FL - A[RRIANYM?] 
LEG - [AVG. PR - PR -] 


12 Cassius Dio LXIX 15, 1, vol. III p. 235 Boiss. (e Xiphil. 
p. 251, 27—252, 1 Steph. et Exc. de legat., ed. De Boor, 
I p. 88 n. 17): 5 μὲν οὖν τῶν Ἰουδαίων πόλεμος ἐς τοῦτο 
ἐτελεύτησεν, ἕτερος δὲ ἐξ ᾿ἀλανῶν (εἰσὶ δὲ Μασσαγέται) ἐκι- 
νήϑη ὑπὸ Φαρασμάνου, καὶ τὴν μὲν ᾿Αλβανίδα καὶ τὴν Mn- 
δίαν ἰσχυρῶς ἐλύπησε, τῆς δ᾽ -ἁρμενίας τῆς τε Καππαδοκίας 
ἁψάμενος, ἔπειτα τῶν ᾽άλανῶν τὰ μὲν δώροις ἡ ὑπὸ τοῦ Οὐολο- 
γαίσου πεισϑέντων, τὰ δὲ καὶ Φλάουιον ᾿ἀρριανὸν τὸν τῆς 
Καππαδοκίας ἄρχοντα φοβηϑέντων, ἐπαύσατο. 


15 Themistius, Orat. 84, 8 (οἵ. 34,20): ἀλλὰ τὸν Agera- 
νὸν καὶ τὸν Ρούστικον τῶν βιβλίων ἐξαναστήσαντες οὐκ εἶα- 
σαν (sc. superiores principes) ἄχρι τοῦ μέλανος καὶ τοῦ κα- 
λάμου φιλοσοφεῖν, οὐδὲ γράφειν μὲν ὑπὲρ ἀνδρείας, οὔχοι δὲ 
καϑῆσϑαι, οὐδὲ συντάττειν μὲν ὑπὲρ νόμων, φεύγειν δὲ τὰ 
κοινὰ ὑπὲρ ὧν οἳ νόμοι, οὐδὲ κρίνειν μὲν τίς ἀρίστη τῶν πο- 
λιτειῶν, πολιτείας δὲ ἐξίστασθαι πάσης. τοιγαροῦν οὐκ ἄχρι τοῦ 
βήματος μόνον προήγαγον τοὺς ἄνδρας, ἀλλὰ μέχρι τοῦ στρα- 
τηγίου, καὶ διέβαινον μὲν στρατηγοὶ Ῥωμαίων Πύλας Κασπίας, 
ἐξήλαυνον δὲ Akavoig ἐξ ᾽ἁρμενίας, È ἔταττον δὲ Ἴβηρσιν ὄρους 
καὶ Alßavois. ἐπὶ τούτοις ἅπασι τὴν ἐπώνυμον τῶν ὑπάτων 
ἀρχὴν ἐκαρποῦντο, καὶ τὴν πόλιν ἤρμοξον τὴν μεγάλην καὶ 
προήδρευον τῆς ἀρχαίας βουλῆς. 

14 loannes Laurentius.Lydus, De magistr. pop. Rom. 
III 53 i. f. (Parth. fr. 6): (τὸν περὶ τῶν Κασπίων πυλῶν λό- 
yov) ᾿4ἀρριανὸς ἐπὶ τῆς ᾿Αλανικῆς ἱστορίας καὶ οὐχ ἥκιστα 
ἐπὶ τῆς ὀγδόης τῶν Παρϑικῶν ἀκριβέστερον διεξέρχεται, αὐτὸς 


12 8 ἐτελεύτησεν) anno 194 9 Φαρασμάνου] Zydritarum rex, 
cf. Peripl. 11, 2 2. piv Αλβανίδα καὶ τὴν Μηδίαν Boiss. τὴν 
ἀλβανίδα καὶ τὴν μημίδα Exc. τὴν μὲν μηδίαν Xiph.; ad rem 
cf. Boiss. Herm. 25 (1890), p. 8368q. 11.19 Οὐολογαίσου] rex 
Armeniae, cf. Gutschm. Gesch. p.147 18 eadem fere, sed bre- 
vius, Themietius exponit Orat, 17, p. 215a 15 “Ῥούστικον] 
Q. Ianium Rusticum, cf. Prosop. Imp. Rom, II p. 243 n. 685 
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τοῖς τόποις ἐπιστάς, οἷα τῆς χώρας αὐτῆς ἡγησάμενος ὑπὸ 
Τραϊανῶ τῷ χρηστῶ. D 
Digest. XLIX 14,2, 1: Divus Hadrianus Flavio Ar- 15 
riano in haec verba rescripsit (sequitur rescriptum de in- 
5 strumentis ad causam fisci pertinentibus). 
Arrianus, Tact. 44,3 (in fine opusculi): ἐς τήνδε τὴν 16 
παροῦσαν βασιλείαν, ἣν ᾿ἀδριανὸς εἰκοστὸν τοῦτ᾽ ἔτος βασιλεύει. 
Inscriptiones Graecae ad res Romanas pertinen- 17 
tes III 111. Inscriptio Sebastopoli in Cappadocia a. 1871 
19 reperta, ed. L. Renier, Journ. des Savants 1876, p. 442; Re- 
vue archéol. 1877, t. I p. 199; correxit Ramsay, Journ. of 
philol. 11, 1882, p. 154: 4ὐτοκράτορι Καίσαρι. | Θεοῦ Τραϊα- 
νοῦ Παρϑικοῦ υἱῷ, | Θεοῦ Νέρουα υἱωνῷ, Τραιανῶ | “ἀδρια- 
νῷ Σεβ(αστῷ), ἀρχιερεῖ μεγίστῳ, | δημαρχικῆς ἐξουσίας τὸ κα΄; | 
15 αὐτοκράτ(ορι) τὸ β΄, ὑπάτῳ τὸ y', π(ατρὶ) πατρίδος). | καὶ 
Αἰλίῳ Καίσαρι, δημαρχικῆς | ἐξουσίας, ἐπὶ Φλ(αουΐου) ᾿4ρ- 
ρεανοῦ | πρεσβευτοῦ καὶ ἀντιστρατήγου | τοῦ Σεβαστοῦ, | ZE- 
βαστοπολειτῶν τῶν καὶ | Βρακλεοπολειτῶν | ἄρχοντες, βουλή, 
δῆμος᾽ | ἔτους 910’ 
s% Lucianus, De morte Peregrini 14: πλὴν ἀλλ ὁ Πε- 18 
ρεγρῖνος ἀφείθη (sc. ἐκ τοῦ δεσμωτηρίου) ὑπὸ τοῦ τότε τῆς 


16 7 εἰκοστὸν τοῦτ᾽ Eros] a. 136/7 17 tribunicia potestas 
Hadriani prima et vicesima et simul Aelii Caesaris prima in- 
cidit in annum p. C. 187, qui est annus 139 aerae Sebastopo- 
litarum. Arriano anno 187 exeunte vel ineunte 138 in Cappa- 
docia successit L. Burbuleius Optatus Ligarianus, cf. Borghesi, 
Oeuvres IV p.158. Falsus videtur titulus qui in marmore Ni- O 
comedensi inscriptus esse dicitur, editus in actis quibus ti- 
tulus 'Ελληνικὸς φιλολογικὸς σύλλογος 2, 1864, p. 253 n. δ: ’Aye- 
[99 τύ[χ]ῃ | Αρρ[ια]νῷ Φλα[β]ίῳ | τοπ[άρ]χῃ Καπ[π]α[δο]κίας | 
ὑπα[τ]ω [κα]ὶ ἱερ[ε]ῖ [τ]ῶν | ϑεῶ[ν Ζ]ήμητρ[ο]ς καὶ | Περ aal po- 
vy[n]e | [ἡ πόλις ἀνέστησεν) | μ[νή]μης χ[άρ]ιν. Cf. Dessau, Prosop. 
Imp. Rom. II p.64 n.154in. Vox τοπάρχης nunquam legatum 
Augusti pro praetore designat, cf. D. Magie, De Romanorum 
iuris publici sacrique vocabulis sollemnibus p.86sq. 18 91 ὑπὸ-- 
ἄρχοντος] de Arriano sermonem esse suspicatur G. A. Harrer, 
Classical Philology 11, 1916, p.838, eum enim, postquam e 
Cappadocia decessisset, ab Hadriano Syriae praepositum esse, 
nam saeculo secundo non raro illam legationem hac continuari. 


FGrH 19 
150/fr. θα 


FGrH 21 
160. T 0b 


LI 


LXIV TESTIMONIA 


Συρίας ἄρχοντος, ἀνδρὸς φιλοσοφία χαίροντος, ὃς συνεὶς 
τὴν ἀπόνοιαν αὐτοῦ καὶ ὅτι δέξαιτ᾽ ἂν ἀποθανεῖν, ὡς δόξαν 
ἐπὶ τούτῳ ἀπολίποι, ἀφῆκεν αὐτὸν οὐδὲ τῆς κολάσεως ὑπο- 
λαβὼν ἄξιον. 

Arrianus, Cyneget. 1,4 (de se ipso): ὁμώνυμός τε v 
αὐτῷ (Ξενοφῶντι 50.) καὶ πόλεως τῆς αὐτῆς καὶ ἀμφὶ ταὐτὰ 
ἀπὸ νέου ἐσπουδακώς, κυνηγέσια καὶ στρατηγίαν καὶ σοφίαν. 

l. l. 5,4: εἰ δὲ ἐπί τι ἔργον πολιτικὸν ἴοιμι, ἢ δὲ (Arriani 
vanis sc.) τῷ ἑταίρῳ τῷ ἐμῷ ξύνεστιν. 

Arrianus, Anab. III 16,8: νῦν κεῖνται 4θήνησιν ἐν 
Κεραμεικῷ al εἰκόνες ('4ρμοδίου καὶ ᾿4ριστογείτονος sc.), qj 
ἄνιμεν ἐς πόλιν, καταντικρὺ μάλιστα τοῦ Μητρώου, οὐ ua- 
κρὰν τῶν Εὐδανέμων τοῦ βωμοῦ᾽ ὅστις δὲ μεμύηται ταῖν 
ϑεαῖν ἐν ᾿Ελευσῖνι, οἷδε τῶν Εὐδανέμων τὸν βωμὸν ἐπὶ τοῦ 
δαπέδου ὄντα. 

I. G. ΠΙ 1116, in praescriptione catalogi epheborum Athe- 
niensium: [ἄρχοντος] Φλ(αουίου) ᾿4ρριανοῦ Παιανιέος; in 
fine eiusdem tituli: παιδοτριβοῦντος ᾿ἀβασκάντου᾽ ἔτος ι΄. 

Hieronymus in versione Chronici Eusebii, ed. 
R. Helm vol. I, 1913, p. 203 (ef. vol. II, 1926, p. 607), sub 
anno XlI? imp. Antonini Pii (149 p. Chr): Arrianus philo- 
sophus Nicomedensis agnoscitur et Maximus Tyrius; idem 





Fortasse in legatione Syriae Arrianus successit Sex. Iulio Se- 
vero, Arriano L. Burbuleius, cf. Harrer, Studies in the hist. of 
the Rom. prov. of Syria (1915), p. 27 sq. 

19 civis igitur Atheniensis fuit Arrianus quum Cynegeticum 
conscriberet, et Athenis habitabat 20 Athenis igitur habi- 
tabat Arrianus quum Anabasin scriberet (cf. Anab. f 16,7; VII 
13,5; 19,2) et mysteriis Eleusiniis initiatus erat 21 primum 
annum Abascanti παιδοτριβοῦντος διὰ βίου fuisse 139/40 ex- 
posuit P. Graindor, Bull. de corr. hellén. 39, 1915, p. 381 sqq.; 
Chronologie des archontes athéniens sous l’Empire (Acad. r. de 
Belgique. Cl. d. Lettres. Mémoires, coll. in 4°, 2° Série, t. VIII 
fasc. 2, 1922), p. 145 8q., Arrianum igitur archonta fuisse 8. 148/9, 
cf. Graindor, Chrono). p. 152 n. 110; annum 147/8 ei attribuerat 
Dittenberger ad I. G. III 1117, annum 146/7 v. Schoeffer, R. E. 
II p. 596 22 Eusebius Arrianum memoravit sub anno quo 
archon fuii 


de 
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15 
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habet Eusebii versio armeniaca, ed. J. Karst, 1911, p. 221, 
sed sub anno XI? Pii. 


Georgius Syncellus p. 351 A (p. 662,18 ed. Bonn.), 

in principatu Antonini Pii: 4ρριανὸς φιλόσοφος Nixoun- 
5 δεὺς στρατηγὸς ἐγνωρίξετο. 

I. G. II 1029 in catalogo prytanum tribus Pandionidos, 28 Ἐσες 
posito ἐπὶ ἄρχοντος Μ(άρκου) Βαλερίου Μαμερτίνου Magpa- 159760 
ϑωνίου. inter Παιανιεὲῖς Arriani nomen probabiliter restitu- 
tum est: [Φλ. ᾿4ρρ]ιανός. 

10 ΓΩ. III 1032 in catalogo prytanum tribus Pandionidos, 
posito ἐπὶ τοῦ μετὰ Τεινήιον Ποντικὸν ἄρχοντα ἐνιαυτοῦ, 
inter Παιανιεῖς recensetur Φλ(άουιος) ᾿Αρριανός. 


Lucianus, Alexander sive Pseudomantis 2: καὶ 24 ῬΩΓΗ 
᾿4ρριανὸς γὰρ ὁ τοῦ Ἐπικτήτου µαθητής, ἀνὴρ Ῥωμαίων ἐν — 196/fr. 62 
15 τοῖς πρώτοις καὶ παιδείᾳ παρ ὅλον τὸν βίον συγγενόμενος, 
ὅμοιόν τι παϑὼν ἀπολογήσαιτ ἂν καὶ ὑπὲρ ἡμῶν Γιλλιβό- 
ρου (τ. l. Τιλλιρόβου) γοῦν τοῦ λῃστοῦ κἀκεῖνος βίον &va- 
γράψαι ἠξίωσεν. 
Ἐφημερὶς ἀρχαιολογική, 1883, p. 141 n. 15. Inscrip- 25 
40 tio Eleusine reperta: 
"Exyovov ἠδὲ θύγατρα δυοῖν ὑπάτων ᾿4ἀρριανῶν, 
οἳ σοφίᾳ πλοῦτον καὶ γένος ἠγλάϊσαν, 
μύστιν ᾿Αθηναῖοι Κλημεντιανὴν παρὰ Ano? 
στῆσαν σωφροσύνης καὶ σοφίας ἕνεκα. 


23 Mamertinum archonta fuisse anno 167/8, Tineum anno 
171/2, exposuit Graindor, Bull. de corr. hell. 39, 1915, p.386 sqq.; 
Chronol. p. 172sq., Arrianus igitur anno 172/3 etiamtum inter 
vivos erat 24 16 παρ᾽ — συγγενόμενος] Arrianus igitur quo 
tempore Lucianus Alexandrum scripsit (post &nnum 180 quo 
imp. Marcus obiit, cf. 6 48, p. 254 θεὺς Μάρκος) mortuus erat; 
cave ne putes Arrianum intelligendum esse 8 56, p. 260: μόνος 
δὲ σὺν τῷ Ξενοφῶντι ἔτυχον ἐπιδημῶν (Abonutichi sc. apud 
Alexandrum pseudoprophetam, anno 165, cf. Helm R. E. XIII 
p.1727); de liberto quodam Luciani agi videtur 16.17 Τιλι- 
βόρου — βίον] cf. p. XXXIV 25 cf. Graindor, L'historien Arrien 
et ses descendants, in: Marbres et textes antiques d'époque 
impériale (Univ. de Gand. Recueil de trav. publ. p. 1. Fac. de 
phil. et lett., fasc. 60, 1922), p. 49 sqq. 
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Photius, Bibl. cod. 92, 8 46 (in fine epitomes τῶν μετ᾽ 
᾿Αλέξανδρον), p. 72b, 40 Bekk.: ᾿Εστὶ μὲν οὖν ὁ ἀνὴρ οὐδενὸς 
τῶν ἄριστα συνταξαμένων ἱστορίας δεύτερος. ἀπαγχεῖλαί τε 
γὰρ καὶ μετὰ συντοµίας κράτιστος, καὶ παρεκτροπαῖς ἀκαίροις 
οὐδὲ παρενϑήκαις τὸ συνεχὲς τῆς ἱστορίας οὐδαμοῦ λυμαινό- 
μενος, καινοπρεπὴς δὲ συνϑήκῃ λόγου μᾶλλον ἢ λέξει, καὶ 
οὕτως ὥστε μὴ ἂν ἄλλως μήτε σαφέστερον μήτε ἐναργέστερον 
τὸ διήγημα δηλωθῆναι. εὐσήμῳ δὲ καὶ εὐήχῳ καὶ τῷ τῶν 
λέξεων ἀποκεχρημένος στρογγύλῳ, καὶ τὸ λεῖον ἔχει τῷ μεγέϑει 
συγχιρνάμενον. καὶ 7 καινότης τῶν λέξεων οὐχὶ εἰς τὸ πόρρω 
νεωτερίζεται, ἀλλ ἔγγιστά τε καὶ εἰς τὸ ἐμφατικώτατον, ὡς 
σχηματισμὸν εἶναι λέξεως, ἀλλ᾽ οὐχὶ ἐναλλαγὴν συνήϑους ὀνό- 
ματος. διὸ καὶ τὸ σαφὲς συνεφέλκεται οὐκ ἐν τούτῳ μόνον, 


26 cf. Phot. Bibl. cod. 58, S 5 (testim. 2) i. £.: ἰσχνὸς δὲ τὴν 
φράσιν ἐστὶ καὶ μιμητὴς ὡς ἀληϑῶς Ξενοφῶντος 
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ἀλλὰ x&v τῇ διασκευῇ καὶ τάξει καὶ καταστάσει μάλιστα τοῦ 
διηγήματος᾽ ὅπερ ἐστὶ καὶ τῆς σαφηνείας τὸ ἔντεχνον᾽ ἡ γάρ 
τοι χρῆσις ἢ κατὰ τὰς εὐϑείας τῶν περιόδων καὶ τοῖς ἐδιώ-- 
ταις πρόσεστι μάλιστα, καὶ εἰς ὑπτιότητα καὶ ταπεινότητα | λίαν 

5 καταβιβάζει τὸν λόγον, ἄκρατος μάλιστα γινομένη᾽ ὅπερ οὗτος, 
εἰ καὶ τοῦ σαφοῦς εἶναι δοκεῖ, οὐ προσήκατο. καὶ τῷ ἐλλεί- 
ποντι δὲ τῶν τρόπων οὕτω κέχρηται, οὐ κατὰ τὰς περιοδικὰς 
ἐλλείψεις τοῦτο ποιῶν, ἀλλὰ κατά γε τὰς τῶν λέξεων, ὥστε 
μηδ᾽ ἐλλείπειν διδόναι συναίσθησιν καὶ εἴ τις τὸ λεῖπον èni- 

19 χειροίη προσϑεῖναι, sic τὸ παρέλκον ἂν ἐπιτεῖναι δόξαι, ἀλλὰ 
μὴ τοῦ ἑλλιποῦς ἐξευρεῖν τὴν ἀναπλήρωσιν. ἄριστα δὲ αὐτοῦ 
καὶ τὸ πολυσχημάτιστον ἔχει, οὐκ ἀθρόον μεταβαλλόμενον ἀπὸ 
τῆς αὐτοσχηματίστου χρήσεως, ἆλλ᾽ ἠφέμα καὶ ἐξ ἀρχῆς συμ- 
πλεκόμενον, ὡς μήτε τῷ προσκορεῖ ἀνιᾶν, μήτε τῷ ἀθρόῳ 

15 ποιεῖν ἐκταράττεσϑαι. καὶ ἁπλῶς, εἴ τις κατ αὐτὸν ἐπὶ τοὺς 
ἱστορικοὺς ἀναχθείη λόγους, πολλοὺς xal τῶν ἀρχαίων ἴδοι 
τῆς αὐτοῦ τάξεως ἱσταμένους ταπεινότερον. 
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INAIKH 


Τὰ ἔξω ᾿Ινδοῦ ποταμοῦ τὰ πρὸς ἑσπέρην ἔστε ἐπὶ πο- 
ταμὸν Κωφῆνα «ἀστακηνοὶ καὶ Ἀσσακηνοί, ἔϑνεα Ινδικά. O 
ἐποικέουσιν, ἀλλ᾽ οὔτε μεγάλοι τὰ σώματα, καϑάπερ οἱ 9 
ἐντὸς τοῦ Ἰνδοῦ ὠκισμένοι, οὔτε ἀγαθοὶ ὡσαύτως τὸν 

5 θυμὸν οὐδὲ μέλανες ὡσαύτως τοῖς πολλοῖς ᾿Ινδοῖσιν. 
οὗτοι πάλαι μὲν Acovoloıs ὑπήκοοι ἦσαν, ἔπειζτα Mú- 3 
δοισιν, ἐπὶ) δὲ Μήδοισι Περσέων ἤκουον, καὶ φόρους 
ἀπέφερον Κύρῳ τῷ Καμβύσου ἐκ τῆς γῆς σφῶν, οὓς 
ἔταξε Κῦρος. Νυσαῖοι δὲ οὐκ Ἰνδικὸν γένος ἐστίν, ἀλλὰ 4 

ιο τῶν ἅμα «4ιονύσῳ ἑλθόντων ἐς τὴν γῆν τὴν Ἰνδῶν, 
τυχὸν μὲν [καὶ] Ελλήνων, ὅσοι ἀπόμαχοι αὐτῶν ἐγέ- 
νοντο ἐν τοῖς πολέμοις οὕστινας πρὸς ᾿Ινδοὺς «4ιόνυσος 
ἐπολέμησε, τυχὸν δὲ καὶ τῶν ἐπιχωρίων τοὺς ἐϑέλοντας δ 


1— p. 2, 12 cf. Meun. p. 12 sqq. 28qq. cf. Mac Crindle, 
p. 338 8q.; Ansp. p.14 adn. 38; Hold. Ind. p. 94 sqq. (cum tab. 
geographica) 65qq. cf. Prasek, Gesch. d. Med. u. Pers., I 
p. 52; Jacks., I p. 329 sqq. 9 sqq. cf. B. Graef, De Bacchi 
exp. Ind. (Diss. Berol. 1886), p. 1 sqq.; Preller-Robert, Gr. Myth., 
It p. 7028qq.; Gruppe, II p. 1516 sqq. 


Titulus. ἑνδική A, post quam vocem alia manus ascripsit 
Βιβλ. ἀνάβ: η, quae lineis superductis deleta sunt; cf. Anab. 
V 6,8 ἐς τὴν ᾿Ινδικῆν ξυγγραφήν; VI 16,5 ἐν τῇ ᾿Ινδικῇ ξυγ- 
γραφῇ; Photius, Bibl. cod. 91, p. 68, b1 Bekk. ἡ ἐπιγραφομένη 
αὐτῷ ἰδίως Ινδική: Steph. Byz. 8. v. Μάσσακα' Ἀρριανὸς ἐν ’Iv- 
δικοῖς 1 ἔξω «τοῦ» Herch., cf. Boehn. p. 29, Kallenberg, 
Stud. üb. d. gr. Artikel II (Progr. d. Fr.-Werd. Gymn., Berl. 1891), 
p.15q. 17 8 Ἀσσακηνοί] v. ad Anab. IV 28,1 6 ἔπειζτα 
Μήδοισιν, ἐπὶ») δὲ Reiske ἔπειδὲ (sic) A, sed eadem quae vi- 
detur manus ἔπει in ἐπὶ mutavit et δὲ linea superducta dele- 
vit; ἐπὶ δὲ Dübn. ex B 11 [καὶ] del. Herch. 


2 INAIKH 


τοῖς Ἕλλησι συνώκισε, τήν τε χώρην Νυσαίην ὠνόμασεν 
D ἀπὸ τῆς τροφοῦ τῆς Νύσης Διόνυσος καὶ τὴν πόλιν 
6 αὐτὴν Νῦσαν. καὶ τὸ ὄρος τὸ πρὸς τῇ πόλει, ὕτου ἐν 
τῇσιν ὑπωρείῃσιν ὤκισται ἡ Νῦσα, Μηρὸς κληίξεται ἐπὶ 

7 τῇ συμφορῇ ᾖτινι ἐχρήσατο εὐϑὺς γενόμενος. ταῦτα μὲν s 
οἱ ποιηταὶ ἐπὶ «{ιονύσω ἐποίησαν, καὶ ἐξηγείσθων αὐτὰ 
8 ὅσοι λόγιοι Ελλήνων ἢ βαρβάρων’ ἐν 4σσακηνοῖσι δὲ 
Μάσσακα, πόλις µεγάλη. ἵναπερ καὶ τὸ κράτος τῆς γῆς 
ἐστι τῆς 4σσακίης' καὶ ἄλλη πόλις Πευκελαῖτις, μεγάλη 

καὶ αὐτή, οὗ μακρὰν τοῦ ᾿Ινδοῦ. ταῦτα μὲν ἔξω τοῦ ιο 
Ἰνδοῦ ποταμοῦ ὤκισται πρὸς ἑσπέρην ἔστε ἐπὶ τὸν 
2 Κωφῆνα" τὰ δὲ ἀπὸ τοῦ Ἰνδοῦ πρὸς ἕω, τοῦτό μοι ἔστω 

ἡ ᾿Ινδῶν γῆ καὶ ᾿Ινδοὶ οὗτοι ἔστωσαν. 

ὅροι δὲ τῆς ᾿Ινδῶν γῆς πρὸς μὲν βορέου ἀνέμου ὁ 

2 Ταῦρος τὸ ὄρος. καλέεται δὲ οὐ Ταῦρος ἔτι ἐν τῇ γῆ ıs 
ταύτῃ, ἀλλὰ ἄρχεται μὲν ἀπὸ ϑαλάσσης ὁ Ταῦρος τῆς 
κατὰ Παμφύλους τε καὶ 4υκύην καὶ Κίλικας παρατείνει 


8 de situ Nysae cf. Mac Crindle p. 388 sq.; Ansp. p. 20 
adn. 58; Hold., G. J. VII p. 45 sq., Ind. p. 122 sqq., cui assen- 
titur Smith* p. 56 adn. 2 T λόγιοι Ελλήνων] designat Era- 
tosthenem, cf. Anab. V 3, 1—4 (= Erat. fr. I B, 24, p. 78 B.), Strab. 
XV 1,7 8q., p. 688 . 8 cf. Mac Crindle p. 334 8q.; Ansp. 
p. 23 adn. 67; Hold. Ind. p. 106 sq.; Smith* p. 57 adn. 1 
9 cf. Ansp. p. 28 adn. 82; Hold. Ind. p. 114 14 — p. 3, 18 cf, 
Anab. V 6, 3; Strab. XV 1,11 (= Erat. fr. III B, 6, p. 225 B.) 

15 — p. 3,7 = Erat. fr. III A, 4, p. 171 B.; cf. Anab. V 5, 2 sq. 
(= Erat. fr. III A, δ); Anab. V 6, 1 (= Erat. fr. III A 6); Strab. 
XI 8, 1 i. f£; Plin. N. H. V 98 





8 τῇς τροφοῦ scripsi τοῦ ὄρεος A, cf. Anab. V 1,6 Νῦσαν 
τε οὖν ἑκάλεσε τὴν πόλιν dióvvoos ἐπὶ τῆς τροφοῦ τῆς Νύσης 
καὶ τὴν χώραν Νυσαίαν 8 Μάσσακα, πόλις ᾿Ινδῶν᾽ ogia- 
νὸς ἐν ᾿Ινδικοῖς Steph. Byz. e.v., v. ad Anab. IV 26, 1 
9 Πευκελαῖτιε Herch. πευχέλα ἔτι A Πευκελαεῖτις (vel -ῆτις) 
Dübn., cf. Strab. XV 1, 21 p. 698 (ex eodem fonte) ἤδη δὲ πρὸς 
τῷ ᾿Ινδῷ πάλιν ἄλλη πόλις Πευκολαΐτις; v. ad Anab. IV 22,7 

18 τοῦτο] ταῦτα Herch. 15 οὐ Schm. ὁ A 


1,6—2,8 3 


τε ἔστε τὴν πρὸς ἕω θάλασσαν, τέμνων τὴν ᾿{σίην πᾶσαν, 
ἄλλο δὲ ἄλλῃ καλέεταν τὸ ὄρος, τῇ μὲν Παραπάμισος, 3 
τῇ δὲ Ἠμωδός, ἄλλῃ δὲ Ἴμαον κληίξεται, καὶ τυχὸν ἄλλα 
καὶ ἄλλα ἔχει οὐνόματα. Μακεδόνες δὲ οἱ ξὺν 4λεξάνδρω 4 
s στρατεύσαντες Καύκασον αὐτὸ ἐκάλεον, ἄλλον τοῦτον 
Καύκασον, οὐ τὸν Σκυϑικόν, ὡς καὶ [τὸν] ἐπέχεινα τοῦ 
Καυκάσου λόγον κατέχειν ὅτι ἦλϑεν Ἡλέξανδρος. τὰ δ 
πρὸς ἑσπέρην δὲ τῆς ᾿Ινδῶν γῆς ὁ ποταμὸς ὁ ᾿Ινδὸς 
ἀπείργει ἔστε ἐπὶ τὴν μεγάλην ϑάλασσαν, ἵναπερ αὐτὸς 
10 κατὰ δύο στόματα ἐκδιδοῖ, οὐ συνεχέα ἀλλήλοισι τὰ 
στόματα, κατάπερ τὰ πέντε τοῦ Ἴστρου ἐστὶ συνεχέα, 
ἀλλ ὡς τὰ τοῦ Νείλου. ὑπ᾽ ὅτων τὸ «{έλτα ποιέεται τὸ 6 
Αἰγύπτιον, ὧδέ τι καὶ τῆς ᾿Ινδῶν γῆς Δέλτα ποιέει ὁ 
᾿Ινδὸς ποταμός, οὐ μεῖον τοῦ Αἰγυπτίου, καὶ τοῦτο 
15 Πάταλα τῇ Ινδῶν γλώσσῃ καλέεται. τὸ δὲ πρὸς νότου 
τε ἀνέμου καὶ μεσαμβρίης αὐτὴ ἡ μεγάλη ϑάλασσα 
ἀπείργει τὴν Ἰνδῶν γῆν, καὶ τὰ πρὸς ἕω ἡ αὐτὴ 9d- 
λασσα ἀπείργει. τὰ μὲν πρὸς μεσημβρίης κατὰ Πάταλά 8 
τε καὶ τοῦ ᾿Ινδοῦ τὰς ἐκβολὰς ὤφθη πρός τε 4λεξάνδρου 
2 καὶ Μακεδόνων καὶ πολλῶν Ἑλλήνων" τὰ δὲ πρὸς ἕω 


aJ 


8 Παραπάμισος (et Παραπαμισάδαι) semper Arr., etiam in 
Anab.; cf. Lassen I? p.27 adn. 4; Marq., Philol., suppl. 10 p.75 κα. 
4—7 cf. Ind. δ, 10; Anab. V 3, 8 (= Erat. fr. I B, 24, p. 18 Β.): 
V 5,3; Strab. XI 5,5 8—15= Erat. fr. III B, 14, p. 284 B.; cf. Anab. 
V 4,1 (= Erat. fr. III B, 13, p. 233 B.); Strab. XV 1, 13 (= Erat. 
fr. III B, 12, p. 232 B.) 15 Πόταλα] cf. Smitb* p. 107, adn. 2 


1 τε] δὲ Dindorf, Thes. l. Gr. III p.2099C ἔστε (ἐπὶ» Hercb., 
probantibus Grundm. p. 82, Kallenberg, Rhein. Mus. N. S. 74 
(1925), p. 112; cf. Ind. 41, 8; Anab. IV 18, ὅ 6 σκυθικικόν A, 
corr. Ven. [τὸν] delevi, τὰ scripsit Vulc.; cf. Anab. V 5,3 
7 «ἐπ)ῆλθεν Horch. Müll, qui 1.6 τὰ ἐπέκεινα scribunt. cum 
Vulc. 12 ὑπ᾽ ὅτων Herch. ὑπὸ τῶν A 18 τι] τοι Herch. 

καὶ «τὸ» Dübn. 11 ἡ αὐτὴ Herch. αὐτὴ ἡ A (αὖ) ἡ αὐτὴ 
Reiske 18 τὰ μὲν (δὴ) vel «οὖν» Herch., sed vox cum μὲν 
iuncta saepe asyndetice in initio sententiae ponitur, cf. Ind. 
4,8; 6,9; 10,8 1.f.; 26, 2; 40,2; Tact. 32, 2; Peripl. 17, 2; 25, 
4if. κατὰ Schm. καὶ τὰ A 20 τὰ] an rà»? 


4 INAIKH 


᾿4λέξανδρος μὲν οὐκ ἐπῆλθε τὰ [δὲ] πρόσω ποταμοῦ 
9 Ὑφάσιος, ὀλίγοι δὲ ἀνέγραψαν τὰ μέχρι ποταμοῦ Γάγ- 
γεω καὶ ἵνα τοῦ Γάγγεω αἱ ἐκβολαὶ καὶ πόλις Παλύμ- 
3 βοϑρα μεγίστη Ἰνδῶν πρὸς τῶ Γάγγῃ. ἐμοὶ δὲ Ἔρα- 
τοσθένης ὁ Κυρηναῖος πιστότερος ἄλλου ἔστω, ὅτι γῆς 

2 περιόδου πέρι ἔμελεν Ἐρατοσθένει. οὗτος ἀπὸ τοῦ ὄρεος 
τοῦ Ταύρου, ἵνα τοῦ ᾿Ινδοῦ αἱ πηγαί, παρ᾽ αὐτὸν «τὸν» 
᾿Ινδὸν ποταμὸν ἱόντι ἔστε ἐπὶ τὴν μεγάλην ϑάλασσαν 
καὶ τοῦ ᾿Ινδοῦ τὰς ἐκβολὰς μυρίους σταδίους καὶ τρισχι- 

8 λίους τὴν πλευρὴν λέγει ἐπέχειν τῆς γῆς τῆς Ἰνδῶν. ταυ- 
τησὶ δὲ ἀντίπορον πλευρὴν ποιέει τὴν ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ 
ὄρεος παρὰ τὴν ἑῴην ὃάλασσαν, οὐκέτι ταύτῃ τῇ πλευρῇ 
ἴσην, ἀλλὰ ἄκρην γὰρ ἀνέχειν ἐπὶ μέγα εἴσω εἰς τὸ πέ- 
λαγος, ἐς τρισχιλίους σταδίου: μάλιστα ἀνατείνουσαν τὴν 
ἄκρην’ εἴη ἂν ὧν αὐτῷ ἡ πλευρὴ τὴς Ἰνδῶν γῆς (N) 
πρὸς ἕω μυρίους καὶ ἑξακισχιλίους σταδίους ἐπέχουσα. 
4 τοῦτο μὲν αὐτῷ πλάτος τῆς Ἰνδῶν γῆς συμβαίνει, μῆκος 
δὲ τὸ ἀπ᾽ ἑσπέρης ἐπὶ ἕω ἔστε μὲν ἐπὶ πόλιν Παλίμ- 
βοῦρα μεμετρημένον σχοίνοισι λέγει ἀναγράφειν καὶ 
— εἶναι γὰρ ὁδὸν βασιληίην — τοῦτο ἐπέχειν ἐς µυ- 
8 ὀλίγοι] sc. Megasthenes, cf. Anab. V 6, 2; Ind. ö,3; Strab. 
111,9; Müll, F. H. G. II p. 397 sqq9.; Susemihl I p. 547 sqq. ; 
Stein p. 1sqq., 297 sqq.; Daimachus Plat., cf. Strab. 1. 1.; Müll., 
F. H. G. II p. 440 sq.; Berg., Erat. p. 178 sq.; Schwartz, R. E. IV 
p.2008; Dionysius quidam, cf. Plin. N. H. VI 68; Susemihl I 
p.659 8.6 γῆς περιόδου] cf. Berg., Erat. p. 99 sqq.; Erdk.? 
p. 406 βαα. 6 — p. 6, 6 = Erat. fr. III B, 10, p. 227 B., cf. 


Strab. XV 1, 11. 12 (= Erat. fr. III B, 6, p. 226 B.) 18 ἄκρην] 
sc. τῆν Κωλιακήν, cf. Strab. 1.1. — 198q. cf. Stein p. 17 sq. 


1 [δὲ] delevi (πρόσω = ultra, cf. Ind. 4,1; Anab. V 25,5 ὁ 
Τάναϊε, τὰ πρόσω ἔτι τοῦ Τανάϊδος); τὰ δὲ (post ἐπῆλϑε) del. 
Herch. 8.4 an Παλίμβοϑρα, πόλιρϑ cf. Ind. 10,5 — 4 «τῶν 
᾿Ινδέικ)ῶν Herch., qui requiri utique τῆς γῆς τῆς ᾿Ινδῶν vel zo- 
λιων τῶν ᾿Ινδῶν existimavit δ γῆς Schm. τῆς A 7 (τὸν) 
add. Herch. 18 εἴσω del. Herch. 16 ἄκρην G ἄκραν A’BFL 

(25 add. Reiske 19 σχοινίοισι Herch., et ita Strab. XV 
1, 11, sed cf. Schwanb. p. 27 adn. 23; Berg., Erat. p. 225 adn. 4 

30 distinxit Reiske 


2.9— 3,10 5 


ρίους σταδίους᾽ τὰ δὲ ἐπέχεινα οὐκέτι ὡσαύτως ἀτρεκέα' 
φήμας δὲ ὅσοι ἀνέγραψαν, ξὺν τῇ ἄκρῃ τῇ ἀνεχούσῃ ἐς 5 
τὸ πέλαγος ἐς μυρίους σταδίους μάλιστα ἐπέχειν λέγου- 
civ’ εἶναι δὲ ἂν ὧν τὸ μῆκος τῆς ᾿Ινδῶν γῆς σταδίων 
s μάλιστα δισμυρίων. Κτησίης δὲ ὁ Κνίδιος τὴν Ἰνδῶν 6 „EOE 
ifr. 49 
γῆν ἴσην τῇ ἄλλη Aoin λέγει, οὐδὲν λέγων, οὐδὲ Ovn- 184m 6 
σίκριτος, τρίτην μοῖραν τῆς πάσης γῆς. Νέαρχος δὲ  188/fr.5 OJ 
μηνῶν τεσσάρων ὁδὸν τὴν δι αὐτοῦ τοῦ πεδίου τῆς 
Ἰνδῶν γῆς. Μεγασθένει δὲ τὸ ἀπὸ ἀνατολῶν ἐς ἑσπέ- 7 
10 nv πλάτος ἐστὶ τῆς Ἰνδῶν γῆς ὅ τι περ οἱ ἄλλοι μῆκος ESE 
ποιέουσι καὶ λέγει Μεγασϑένης μυρίων καὶ ἑξακισχι- 
λίων σταδίων εἶναι ἵναπερ τὸ βραχύτατον αὐτοῦ. τὸ δὲ 8 
ἀπὸ ἄρκτου πρὸς μεσημβρύην, τοῦτο δὲ αὐτῷ μῆκος yi- 
νεται. καὶ ἐπέχει «σταδίους) τριηκοσίους καὶ δισχιλίους 
16 καὶ δισμυρίους ἵναπερ τὸ στενότατον αὐτοῦ. 
ποταμοὶ δὲ τοσοίδε εἰσὶν ἐν τῇ Ινδῶν γῇ ὅσοι οὐδὲ 9 
ἐν τῇ πάση «σίῃ. μέγιστοι μὲν ὁ Γάγγης τε καὶ ὁ Ἰν- 
δός, ὅτου καὶ ἡ γῆ ἐπώνυμος, ἄμφω τοῦ τε Νείλου τοῦ 
Αἰγυπτίου καὶ τοῦ Ἴστρου τοῦ Σχυϑικοῦ, καὶ εἰ ἐς 
90 ταὐτὸ συνέλϑοι αὐτοῖσι τὸ ὕδωρ, μέξονες. δοκέειν δὲ ι0 
ἔμοιγε, καὶ ὁ ᾿Ακεσίνης μέξων ἐστὶ τοῦ τε Ἴστρου καὶ τοῦ 
Νείλου, ἵναπερ παραλαβὼν ἅμα τόν τε Ὑδάσπεα καὶ τὸν 
Ὑδραώτεα καὶ τὸν Ὕφασιν ἐμβάλλει ἐς τὸν Ἰνδόν, ὡς 
καὶ τριάκοντα αὐτῷ στάδια τὸ πλάτος ταύτῃ εἶναι' καὶ 
δ Ctes. fr. 69 M., fr. 12 p.15 Reese € Onesicr. fr. 11 
7 Nearch. fr. 1 9 Megasth. fr. 6, cf. Lassen II! p ean haec 
Ctesiae, Onesicriti, Nearchi, Megasthenis de ambitu Indiae testi- 
monia Arrianus ex Eratosthene sumpsit, cf. Strab. XV 1, 12; 


Meun. p. 19 sq. 168q. cf. Strab. XV 1, 13 in. (= Erat. fr. III 
B, 12 in., p. 232 B.); Meun. p. 20 


4 δὲ ἂν ὧν scripsi δὲ ἄνω A ὦν Müll. ἂν ὧν vel δὲ àv Herch. 
7 γῆς Casaubonus ad Strab. XV 1, 12 p.689 ἀσίης A 
8 τεσσάρων] δ΄ A 14 (oradiovs)> add. Cast. 17 an τῇ 
«ἄλλη» 84 σταδίους Herch., quod Arr. praeter hunc locum 
et Peripl. 7, 2.3 semper adhibuit, sed στάδια non raro Hero- 
dotus, semel Thuo. VII 78,4 


6 INAIKH 


τυχὸν καὶ ἄλλοι πολλοὶ μέξονες ποταμοὶ ἐν τῇ Ινδῶν γῇ 
ῥέουσιν. 


O 4 ἀλλὰ οὔ μοι ἀτρεκὲς ὑπὲρ τῶν ἐπέκεινα Ὑφάσιος 


ποταμοῦ ἰσχυρίσασϑαι, ὅτι οὐ πρόσω τοῦ Ὑφάσιος ἦλϑεν 


Έαιβ 2 Ἀλέξανδρος. αὐτοῖν δὲ τοῖν μεγίστοιν ποταμοῖν τοῦ τε 


715/fr. 9 


| 


o 


o 


Γάγγεω καὶ τοῦ Ἰνδοῦ τὸν Γάγγεα µεγέθει πολύ τι 
ὑπερφέρειν Μεγασθένης ἀνέγραψε, καὶ ὅσοι ἄλλοι 
3 μνήμην τοῦ Γάγγεω ἔχουσιν' αὐτόν τε γὰρ μέγαν vía- 
χειν ἐκ τῶν πηγέων, δέχεσϑαί τε ἐς ἑωυτὸν τόν τε 
Καϊνὰν ποταμὸν καὶ τὸν ᾿Εραννοβόαν καὶ τὸν Κοσσό- 
ανον, πάντας. πλωτούς, ἔτι δὲ Σῶνόν τε ποταμὸν καὶ 
4 Σιττόκατιν καὶ Σολόματιν, καὶ τούτους πλωτούς, ἐπὶ 
δὲ Κονδοχάτην τε καὶ Σάμβον καὶ Μάγωνα καὶ ᾿Αγό- 
gavıv καὶ ᾿Ώμαλιν. ἐμβάλλουσι δὲ ἐς αὐτὸν Κομμινά- 
σης τε μέγας ποταμὸς καὶ Κάκουϑις καὶ νδώματις ἐξ 

5 ἔθνεος ᾿Ινδικοῦ τοῦ Μαδυανδινῶν ῥέων, καὶ ἐπὶ τού- 
τοισιν ᾽άμυστις παρὰ πόλιν Καταδούπην, καὶ Ὀξύμαγις 
ἐπὶ (τοῖσι; Παξάλαις καλουμένοισι᾽ καὶ ᾿Ερέννεσις ἐν 
6 Μάδαις, ἔϑνει ᾿Ινδικῷ, συμβάλλει τῷ Γάγγῃ. tov- 
των λέγει Μεγασϑένης οὐδένα εἶναι τοῦ Μαιάνδρου 
7 ἀποδέοντα, ἵναπερ ναυσίπορος ὁ Μαίανδρος. εἶναι ὧν 
ὅ--ρ. 8,1 = Megasth. fr. 18 8—p.7,4 cf. Plin. N. H. 

Υ 65; Schwanb. p. 36 sq.; Vivien de St. Martin, Étude s. 1. 
6ogr. gr. et lat. de l'Inde, 3* Mém. (Ac. d. inscr. et b. lettr. 
6m. prés. p. div. sav. I* Série, t. VI p. 104sqq.); Lassen II* 

P 6765qq. 18.19 ᾿Ερέννεσις ἐν Μάθαις] cf. R. Garbe, Zschr. d. 


morgenlünd. Ges. 37 (1883), p. 456 21 84. cf. Strab. XV 1, 
85 i. f, p. 702 


8 τῶν Ven. τὸν A ἐπέκεινα (τοῦ) Herch,, v. ad p. 1,1 
4 ἱσχυρίσασθαι (ἔστιν) Cast. 9 ἐκ] ἀπὸ Herch., cf. Anab. 
IT 4,7; VII 21,1 10 καΐναν (sine acc.) A, Cainnas Plin. N. H. 
VI 64 ᾿Εραννοβόαν Vulc. ἐρρανοβόαν A hic, sed ἐραννοβόας 
Ind. 10, 5 (bis); Rhamnumbovam Plin. N. H. VI 65; excidit hoc 
nomen apud Strab. XV 1,36 11 ἔτι] ἐπὶ Herch., cf. Anab. VII 
10, 6 17 Ὀξύματις Schwanb. p. 36 adn. 31 18 ἐπὶ] ἐν 
Herch. «τοῖσι» add. Herch. 19 (δὲ) ἐν Herch. coll. p. 7,11 

21 ὦν FGHL ὧν A? οὗ B 


30 


4,1— 4,12 1 


τὸ εὖρος τῷ Γάγγῃ, ἔνϑαπερ αὐτὸς ἑωυτοῦ στεινότατος, 
ἐς ἐκωτὸν σταδίους πολλαχῆ δὲ καὶ λιμνάξειν, ὡς μὴ 
ἄποπτον εἶναι τὴν πέρην χώρην, ἵναπερ χϑαμαλή τέ 
ἐστι καὶ οὐδαμῇ γηλόφοισιν ἀνεστηκυῖα. τῷ δὲ ᾿Ινδῷ ἐς 8 
s ταὐτὸν ἔρχεται. Ὑδραώτης μὲν ἐν Καμβισϑόλοις, παρει- 
ληφὼς τόν τε Ὕφασιν ἐν ᾽άστρύβαις καὶ τὸν Σαράγγην 
ἐκ Κηκαίων καὶ τὸν Σύδρον ἐξ Arraxnvov «ῥέοντα», ἐς 
᾿ακεσίνην ἐμβάλλει. Ὑδάσπης δὲ ἐν Συδράκαις ἄγων 9 
ἅμα ol τὸν Σίναρον ἐν ᾿ἀρίσπησιν ἐς τὸν ᾿ακεσύνην èx- 
10 διδοῖ καὶ οὗτος. ὁ δὲ «4κεσίνης ἐν Μαλλοῖς ξυμβάλλει 10 
τῷ ᾿Ινδῷ᾽ καὶ Τούταπος δὲ μέγας ποταμὸς ἐς τὸν Axe- 
σίνην ἐκδιδοῖ. τούτων ὁ 'κεσίνης ἐμπλησϑεὶς καὶ τῇ 
ἐπικλήσει ἐκνικήσας αὐτὸς τῷ ἑωυτοῦ ἤδη ὀνόματι ἐσ- 
βάλλει ἐς τὸν ᾿Ινδόν. Κωφὴν δὲ ἐν Πευκελαΐτιδι, ἅμα 11 
15 οἱ ἄγων Μαλάμαντόν τε καὶ Σόαστον καὶ Γαροίαν, èx- 
διδοῖ ἐς τὸν ᾿Ινδόν. καθύπερθε δὲ τουτέων Πάρεννος 12 
καὶ Σάπαρνος, οὐ πολὺ διέχοντες, ἐμβάλλουσιν ἐς τὸν 
᾿Ινδόν. Σόανος δὲ ἐκ τῆς ὀρεινῆς τῆς '4βισσαρέων ἔρη- 
uog ἄλλου ποταμοῦ ἐκδιδοῖ ἐς αὐτόν. καὶ τουτέων τοὺς 


5—p.8,1 cf. Schwanb. p. 81 sq.; Lassen II? p. 673 8qq.; 
Smith, Journ. of the R. Asiat. Soc. 1908, p. 692 sqq.; Tom, 
R. E. II p. 1862 s. v. Astrybai; Kiessl, R. E. IX p.23 s. v. Hya- 
rotis 16 cf. Marq., Philol. suppl. 10, p. 244 sqq. 


ὅ μέν (γε) Herch., v. ad p. 3, 18 6 Σαρώγγην Ven. σα- 
ράγγιν A 7 Κηκαίων Ματα. (litt) κηκέων A; cf. Plin. N. H. 
VI 11 (ubi Cecaeaeque pro ceaeque scribit Marq.) Σύδρον 
Marq. (litt.) coll. Plin. N. H. VI 68 Sydrum vevóoov (sine acc.) A 

αττακηνῶν (sine spir.) A ἐβέοντα» addidi, cf. p. 6,16 
ἐς «τὸν» Herch. 8 ἐμβάλλει Vulc. ἐμβάλλ/ A ἐμβάλλουσιν 
vulg. Συδράκαις Marq. (1115) οὐδράκαις A Ὀξυδράκαις vulg.; 
cf. Strab. XV 1,8. 33; Plin. N. H. VI 92 9 (Κου»σίναρον 
Marq. (litt) Zivdov Kiessl., R. E. IX p. 36 10—12 ὁ δὲ — 
ἐκδιδοῖ spuria censet Marq. 11 Τούταπος] Οὐίτασπος Marq. 

13 ἤδη] δὴ Krüger ad Anab. VI 14, 6 16. 19 τουτέων] cf. 
Roos dia . p.36 18 ᾿Αβισσαρέων Lassen I? p. 121 adn. βισ- 
— x σαβισσαρέων BF HL; cf. Αβισάρης rex Anab. IV 27, 
1 et alibi 


8 INAIKH 


FGrH 18 πολλοὺς Μεγασϑένης λέγει ὅτι πλωτοί εἶσιν. οὔχουν 


716/fr. 9 


ἀπιστίαν χρὴ ἔχειν ὑπέρ τε τοῦ Ἰνδοῦ καὶ τοῦ Γάγγεω μηδὲ 
συμβλητοὺς εἶναι αὐτοῖσι τόν τε Ἴστρον καὶ τοῦ Νείλου 


14 τὸ ὕδωρ. ἐς μέν γε τὸν Νεῖλον οὐδένα ποταμὸν ἐκδι- 


δόντα ἴσμεν, ἀλλ ἀπ᾽ αὐτοῦ διώρυχας τετμημένας κατὰ 


16 τὴν χώρην τὴν Αἰγυπτίην: ὁ δὲ Ἴστρος ὀλίγος μὲν 


ἀνίσχει ἀπὸ τῶν πηγέων, δέχεται δὲ πολλοὺς ποταμούς, 
ἀλλὰ οὔτε πλήϑει ἴσους τοῖς Ἰνδῶν ποταμοῖσιν, οἳ 
ἐς τὸν ᾿Ινδὸν καὶ τὸν Γάγγην ἐκδιδοῦσιν, πλωτοὺς δὲ 


δὴ καὶ κάρτα ὀλίγους, ὧν τοὺς μὲν αὐτὸς ἰδὼν οἶδα, τὸν ιο 


6 Ἔνον τε καὶ τὸν Σάον. Ἔνος μὲν ἐν µεθορίω τῆς No- 


ρικῶν καὶ 'Ῥαιτῶν γῆς μίγνυται τῷ Ἴστρῳ, ὁ δὲ Σάος 
κατὰ Παίονας. ὁ δὲ χῶρος, ἵναπερ συμβάλλουσιν οἱ zo- 
ταμοί, Ταυροῦνος καλέεται. ὅστις δὲ καὶ ἄλλον οἶδε 
ναυσίπορον τῶν ἐς τὸν Ἴστρον ἐκδιδόντων, ἀλλὰ οὐ 
πολλούς που οἶδε. 

τὸ δὲ αἴτιον ὅστις ἐθέλει φράξειν τοῦ πλήϑεός τε 
καὶ μεγέϑεος τῶν Ἰνδῶν ποταμῶν, φραξέτω" ἐμοὶ δὲ καὶ 
ταῦτα ὡς ἀκοὴ ἀναγεγράφϑω. ἐπεὶ καὶ ἄλλων πολλῶν 


ποταμῶν οὐνόματα Μεγασϑένης ἀνέγραψεν, ot ἔξω 20 


Pur 


τοῦ Γάγγεώ τε καὶ τοῦ ᾿Ινδοῦ ἐκδιδοῦσιν ἐς τὸν ἑῷόν 
τε καὶ μεσημβρινὸν τὸν ἔξω πόντον, ὥστε τοὺς πάντας 
ὀκτὼ καὶ πεντήκοντα λέγει ὅτι εἰσὶν ᾿Ινδοὶ ποταμοί, 


19— p. 9,6 — Megasth. fr. 18 22.28 cf. Seneca apud Plin. 
N. H. VI 60 


8 τὸν Νεῖλον Reiske et Herch. (qui insuper τὸ ὕδωρ delet), 
sed recte Cast. confert Anab. V 6,7 ὅτῳ (sc. Gangi) οὔτε «τὸ» 
τοῦ Νείλου ὕδωρ ... οὔτε ὁ Ἴστρος... ἄξιοι ξυμβαλεῖν 
8 οὐδὲ Herch. (propter δὲ, 1. 9) 9 δὲ] conicias re, sed δὲ 
post οὔτε legitur etiam Cyn. 26,4 10 καὶ del, Herch. 11 avoy 
(sine spir. et acc.) A 11.12 νορικῶν A, corr. Dübn. 18 'Iv- 
δέικϑῶν Herch.; cf. Ind. 5, 2; 6, 8; 10,5; Anab. III 29, 2; V 
6,7; 21,4 19 ein hactenus de illis tradidi: Reiske 

91 ἐκδίδωσιν A, corr. Ven 22 τὸν ἔξω del. Herch. 


4,18— 5,8 9 


ναυσίποροι πάντες. ἀλλ οὐδὲ Μεγασϑένης πολλὴν 8 
δοκέει μοι ἐπελϑεῖν τῆς ᾿Ινδῶν χώρης, πλήν γε (δὴν ὅτι 
πλεῦνα ἢ οἱ ξὺν ᾿«λεξάνδρῳ τῷ Φιλίππου ἐπελϑόντες᾽ 
συγγενέσθαι γὰρ Σανδροκόττῳ λέγει, τῷ μεγίστῳ βασιλεῖ 

5 ]νδῶν, καὶ Πώρου ἔτι τούτῳ μείζονι. οὗτος ὧν ὁ Μεγα- 4 Forn 
σθένης λέγει, οὔτε Ἰνδοὺς ἐπιστρατεῦσαι οὐδαμοῖσιν ἀν- Ί15/4. 119 
ϑρώποισιν, οὔτε ᾿]νδοῖσιν ἄλλους ἀνϑρώπους, ἀλλὰ 5 
Σέσωστριν μὲν τὸν Αἰγύπτιον, τῆς 4σίας καταστρεψά- 
μενον τὴν πολλήν. ἔστε ἐπὶ τὴν Εὐρώπην σὺν στρατιῇ 

10 ἐλάσαντα ὀπίσω ἀπονοστῆσαι, ᾿Ιδάνϑυρσον δὲ τὸν Σκύ- 6 
θεα ἐκ Σκυθίης ὁρμηϑέντα πολλὰ μὲν τῆς 4σίης ἔϑνεα 
καταστρέψασϑαι, ἐπελθεῖν δὲ καὶ τὴν Αἰγυπτίων γῆν 
κρατέοντα. Σεμίραμιν δὲ τὴν ᾿σσυρίην ἐπιχειρέειν μὲν 
στέλλεσϑαι εἰς Ινδούς, ἀποθανεῖν δὲ πρὶν τέλος ἐπιϑεῖναι 

15 τοῖς βουλεύμασιν. ἀλλὰ 4λέξανδρον γὰρ στρατεῦσαι ἐπ᾿ 
Ἰνδοὺς μοῦνον. καὶ πρὸ ᾿Αλεξάνδρου «4ιονύσου μὲν πέρι 8 
πολλὸς λόγος κατέχει ὡς καὶ τούτου στρατεύσαντος ἐς 


-J 


4 8qq. cf. Anab. V 6,2; Strab. Π 1,9, p. 70; XV 1, 58, p. 709; 

Schwanb. p. 21 sqq.; Lassen lI* p. 668 sqq.; regnavit Chandra- 
gupta Maurya ab a. 8323/2 ad 8. 298, cf. Smith* p. 123 sqq. 
5 — p. 10, 21 = Megasth. fr.21 5—p.10,2 cf. Megasth. fr. 28 1. f. 
(Ind. 9, 10—12) et fr. 20 (Strab. XV 1, 6, p. 687) 15 Mega- 
sthenes haec rescripsisse videtur narrationibus Ctesiae (fr. 15, 
Diod. II 16 sqq.) et Nearchi (fr. 23, Arr. Anab. VI 24, 2 8q., 
Strab. XV 1,5, p. 686) 


oon 


1 (τὴν) πολλὴν Herch.; cf. p. 13, ὃ. 4 2 «δὴ» add. Herch. 
Philol. VJI p. 284; cf. Grundm. p. 61 8 ἐπελθόντες] ἐπῆλθεν 
Herch.; cf. Cast. p. 174 4 Σανδροκόττῳ hic, ἐς ἀνδρόκοτον 
9, 9 A, rectius Σανδράκοττον Anab. V 6, 2, ubi cf. adn. 

5 τῶν» ᾿Ινδῶν vulg. Πάρου ἕτι τούτῳ Schwanb. p.22 IIóoo 
ἔτι τούτου A — Ὁ «καὶ) ἔστε Horch. 19 Ἰδάνθυρσον Herch. 
(ex Herod. IV 76 sqq., Strab. XV 1,6) ἰνδάϑυρσον A, cf. ᾽[αν- 
δύσου τοῦ Σκυϑῶν βασιλέως Arr. Parth. fr. 1,3 apud Phot. Bibl. 
cod. 58 1. f. 12 En<avyeideiv οὐ τῆς Αἰγυπτίων γῆς Enth. 

14 εἰς] ἐπὶ Cast., cf. Anab. 111, δ: III 27, 4; VII 20, 1 
16 αιονύσου — p. 10,2 πολλός = Suid. s. v. πολλός (omissis 
p.9,17sq. ὡς — καταστρ. Ινδούς) 16 μὲν B et Suid., om. A’FGHL 


C 
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᾿Ινδοὺς καὶ καταστρεψαμένου Ἰνδούς, Ἡρακλέος δὲ πέρι 
9 οὐ πολλός. 4ιονύσου μέν γε καὶ Νῦσα πόλις μνῆμα οὐ 
φαῦλον τῆς στρατηλασίης, καὶ ὁ Μηρὸς τὸ ὄρος, καὶ ὁ 
κισσὸς ὅτι ἐν τῷ ὄρει τούτῳ φύεται, καὶ αὐτοὶ οἱ Ἰνδοὶ 
ὑπὸ τυμπάνων τε καὶ κυμβάλων στελλόμενοι ἐς τὰς 
μάχας, καὶ ἐσϑὴς αὐτοῖσι κατάστικτος ἐοῦσα, κατάπερ 
10 τοῦ 4ιονύσου τοῖσι βάκχοισιν' ᾿Ηρακλέος δὲ οὐ πολλὰ 
ὑπομνήματα. ἀλλὰ τὴν ᾿4ορνον γὰρ πέτρην, ἥντινα 
᾽ἀλέξανδρος βίη ἐχειρώσατο, ὅτι Ἡρακλέης οὐ δυνατὸς 
ἐγένετο ἐξελεῖν, Μακεδονικὸν δοκέει μού τι κόμπασμα, 
κατάπερ ὧν καὶ τὸν Παραπάμισον Καύκασον ἐκάλεον 
Μακεδόνες, οὐδέν τι προσήκοντα τοῦτον τῷ Καυκάσῳ. 
11 καί τι καὶ ἄντρον ἐπιφρασϑέντες ἐν Παραπαμισάδαισι, 
τοῦτο ἔφασαν ἐκεῖνο εἶναι τοῦ Προμηϑέως τοῦ Τιτῆνος 
τὸ ἄντρον, ἐν ὅτῳ ἐκρέματο ἐπὶ τῇ κλοπῇ τοῦ πυρός. 
12 καὶ δὴ καὶ ἐν Σίβαισιν, Ινδικῷ γένει, ὅτι δορὰς kure- 
χομένους εἶδον τοὺς Σύβας, ἀπὸ τῆς Ἡρακλέους στρα- 
τηλασύης ἔφασκον τοὺς ὑπολειφθέντας εἶναι τοὺς Σίβας᾽ 
καὶ γὰρ καὶ σκυτάλην φορέουσί τε οἱ Σίβαι καὶ τῇσι 
βουσὶν αὐτῶν ῥόπαλον ἐπικέκαυται, καὶ τοῦτο ἐς μνήμην 
ἀνέφερον τοῦ ῥοπάλου τοῦ "Ἡρακλέους. εἰ δέ τῷ πιστὰ 
ταῦτα, ἄλλος ἂν οὗτος Ηρακλέης εἴη, οὐχ ὁ Θηβαῖος ἢ 


ο 


1 


8 Διονύσου] v. ad p.1,9 2—21 cf. Erat. fr. I B, 24, p. 78 B 
(Arr. Anab. V 8, 1—4); Strab. XV 1, 8—10, p. 688; Meun. p. 22 

8 Aoevov] cf. Anab. IV 28, 1.2; Mac Crindle p. 335 8αα.: 
Hold. p. 107 sqg.; Smith* p. 60 adn. 1 21 8qq. cf. Anab. II 
16, 1 sqq.; IV 28, 2; Herod. II 43—45 


1 Ἡρακλέους Suid. 2 νύσσα A, corr. Dübn. 4 ὅτι] ὅστις 
Herch.; cf. Cast. p. 176 10 τι Dübn. τὸ A (τοῦλτο Cast, 
del. Herch. 18 Παραπαμισάδαισι Scripsi παραπαμισάδεσι A 
(de αι et & in A permutatis cf. Praef. 8 1; de dativo pl. in 
-αισι cf. Roos dial. p. 85) Παραπαμισάδῃσι Herch. et Müll. 

14 ἔφασαν Herch. ἔφρασεν A 16 σιβαισιν (sine acc.) A 
19 φορέουσιν (deleto re) Herch. τῇσι Herch. coll. Anab. V 
3,4 τοῖσι A 


6,9 —6,6 11 


ὁ Τύριος [οὗτος] ἢ ὁ Αἰγύπτιος, ἤ τις καὶ κατὰ τὴν 
ἄνω χώρην οὐ πόρρω τῆς Ινδῶν γῆς Φκισμένος μέγας 
βασιλεύς. 


ταῦτα μέν μοι ἐκβολὴ ἔστω τοῦ λόγου ἐς τὸ μὴ πι- 0 


s στὰ φαίνεσϑαι ὅσα ὑπὲρ τῶν ἐπέκεινα τοῦ Ὑφάσιος xo- 
ταμοῦ ᾿Ινδῶν μετεξέτεροι ἀνέγραψαν᾽ (ἔστε γὰρ ἐπὶ τὸν 
Ὕφασιν οἱ τῆς ᾿λεξάνδρου στρατηλασίης μετασχόντες 
οὐ πάντη ἄπιστοί εἰσιν)’ ἐπεὶ καὶ τόδε λέγει Meya- 
σϑένης ὑπὲρ ποταμοῦ Ἰνδικοῦ, Σίλαν μὲν εἶναί οἱ 

10 ὄνομα, ῥέειν δὲ ἀπὸ κρήνης ἐπωνύμου τοῦ ποταμοῦ διὰ 
τῆς χώρης τῆς Σιλαίων, καὶ τούτων ἐπωνύμων τοῦ πο- 


ταμοῦ τε καὶ τῆς κρήνης, τὸ δὲ ὕδωρ παρέχεσϑαι τοι- 3 


όνδε. οὐδὲν εἶναι ὅτῳ ἀντέχει τὸ ὕδωρ, (καὶ) οὔτε τι 
νήχεσϑαι ἐπ᾽ αὐτοῦ οὔτε τι ἐπιπλεῖν, ἀλλὰ πάντα γὰρ 
15 ἐς βυσσὺν δύνειν' οὕτω τι ἀμενηνότερον πάντων εἶναι 
τὸ ὕδωρ ἐκεῖνο καὶ ἠεροειδέστερον. 
ὕεται δὲ dj Ινδῶν γῆ τοῦ θέρεος, μάλιστα μὲν τὰ ὄρεα, 
Παραπάμισός τε καὶ ὁ ᾿Ημωδὸς καὶ τὸ ᾿Ιμαϊκὸν ὄρος, 
καὶ ἀπὸ τουτέων μεγάλοι καὶ ϑολεροὶ οἱ ποταμοὶ ῥέουσιν. 
30 ὕεται δὲ τοῦ θέρους καὶ τὰ πεδία τῶν ᾿Ινδῶν, ὥστε 
λιμνάξει τὰ πολλὰ αὐτέων. καὶ ἔφυγεν ἡ ᾽4λεξάνδρου 
στρατιὴ ἀπὸ τοῦ ᾿4κεσίνου ποταμοῦ μέσου ϑέρεος, ὑπερ- 
βαλόντος τοῦ ὕδατος ἐς τὰ πεδία. ὥστε ἀπὸ τῶνδε ἔξεστι 


8—16 — Megasth. fr. 19 9 me cf. Schwanb. p. 37 
adn. 82; Lassen 11? p. 657; Reese p. 86 adn. 1° 17 —p. 12,21 
cf. Megasth. fr. 9 (Strab. XV 1, 20, p. 693); Aristob. fr. 29 et 
Nearch. fr. 4 apud Strab. XV 1, 17—19, p. 691 sqq.; Lassen I? 
p. 261 8q.; II? p. 678; Meun. p. 21 20—21 = Erat. fr. III B, 
15, p. 234 B., cf. fr. III B, 12, p. 232 B. (Strab. XV 1, 13, p. 690) 

48 — p. 12, 4 cf. Nearch. fr. 5 (Strab. XV 1, 25, p.696); Berg., 
Erat. p. 806, Erdk.* p. 130 syq.; Cap., N. J. f. d. cl. Alt. 33, 
1914, p. 317 sqq. 


1 [οὗτος] del. Reiske et Herch. ἢ καί τις Herch. n Σι- 
Acto» Reiske σιλεὼων (8. acc.) ΑΣ σιλέων BEL 18 (xol) add. 
Herch. 14 ἐπ᾽ αὐτοῦ] ἐν αὐτῷ Herch. 17 τοῦ ϑέρεος Horch. 
τὸ ϑέρος A 19 τουτέων, 21 αὐτέων, cf. Roos, dial. p. 36 


2 


D 


FGrR 
715/fr. 10 


Qa 


L1 


FGrH 
184/fr. 7 


I 


ο ο] 
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τεκμηριοῦσϑαι καὶ τοῦ Νείλου τὸ πάϑημα τοῦτο, ὅτι 
εἰκὸς [εἶναι] ὕεσθαι τὰ Αἰθιόπων ὄρεα τοῦ ϑέρεος, καὶ 
ἀπ᾽ ἐκείνων ἐμπιπλάμενον τὸν Νεῖλον ὑπερβάλλειν ὑπὲρ 
τὰς ὄχϑας ἐς τὴν γῆν τὴν «ἰγυπτίην. ϑολερὸς ὧν καὶ 
οὗτος ῥέει ἐν τῆδε τῇ ὥρῃ, ὡς οὔτε ἂν ἀπὸ χιόνος τηκο- 5 
μένης ἔρρεεν, οὔτε εἰ πρὸς τῶν ὥρῃ ϑέρεος πνεόντων 
ἐτησίων ἀνέμων ἀνεκόπτετό οἱ τὸ ὕδωρ᾽ ἄλλως τε οὐδὲ 
χιονόβλητα εἴη ἂν τὰ ἀἰϑιόπων ὄρεα ὑπὸ καύματος. ὕεσθαι 
δὲ κατάπερ τὰ ᾿Ινδῶν οὐκ ἔξω ἐστὶ τοῦ εἰκότος, ἐπεὶ 
καὶ τἄλλα (ἡ) ᾿Ινδῶν γῆ οὐκ ἀπέοικε τῆς 4ἰθιοπίης καὶ ιο 
οἱ ποταμοὶ οἱ Ἰνδοὶ ὁμοίως τῷ Νείλῳ τῷ Αἰθιοπηίῳ τε 
καὶ αἰγυπτίῳ κροκοδείλους τε φέρουσιν, ἔστιν δὲ ot 
αὐτῶν καὶ ἰχϑύας καὶ ἄλλα κήτεα ὅσα ὁ Νεῖλος πλὴν 
ἵππου τοῦ ποταμίου, --- Ὀνησίκριτος δὲ καὶ τοὺς 
ἵππους τοὺς ποταµίους λέγει ὅτι φέρουσι — τῶν τὲ &v- 15 
Δρώπων αἱ ἰδέαι οὐ πάντη ἀπάδουσιν αἱ Ἰνδῶν τε καὶ 
Αἰθιόπων. οἱ μὲν πρὸς νότου ἀνέμου Ἰνδοὶ τοῖς ἀἰϑίοψι 
μᾶλλόν τι ἐοίκασι μέλανές τε ἰδέσθαι εἰσὶ καὶ ἡ κόμη 
αὐτοῖς μέλαινα, πλήν γε δὴ ὅτι σιμοὶ οὐχ ὡσαύτως οὐδὲ 
οὐλόκρανοι ὡς αἰϑίοπες. οἱ δὲ βορειότεροι τούτων κατ so 
Αἰγυπτίους μάλιστα ἂν εἶεν τὰ σώματα. 

ἔϑνεα δὲ ᾿Ινδικὰ εἴκοσι καὶ ἑκατὸν τὰ ἅπαντα λέγει 

78η. cf. Cap. 1. 1, p. 388 adn. 4 10—21 = Erat. fr. III B, 
15, p. 234 B. 14 Onesicr. fr. 12 (Strab. XV 1, 18, p. 690), cf. 
Aristob. fr. 82 (Strab. XV 1, 46, p. 706 sq.) 19 sq. cf. Herod. 


VII 70 22— p: 18, 10 = Megasth. fr. 58 22 8q. cf. Seneca 
apud Plin. N. H. VI 60; Lassen lI? p. 693 


8 εἰκὸς Herch. (in ed. priore) ἐοικὸς A (quod e dittographia 
ortum videtur) εἰκὸρ Arr. semper [εἶναι} del. Herch., ἐστι 
Reiske 8 ἐμπιμπλάμενον Herch., sed cf. Tact. 16, 12; Cyn. 
25, 1; Herod. I 212; IV 72; VIII 117 (ἐμπιμπλασι sine acc. Ind. 
10,8 in A) 4 ὦν Raph. ὧν A 6 Eose» A, corr. Vulc. 

8 χιονόβλητα Reiske Herch. Müll. χιονόβαντα A 10 CH) add. 

Ven. 11 αἰϑιοπίω A, corr. Herch., cf. Roos dial. p. 31 

18 ἔστιν Ὑπίο. ἐς την (sine acc.) A 14 ποταµείου A, corr. 

Ven. 16 τε] δὲ Herch. 17 μὲν «γὰρ» Herch., cf. ad p. 3, 18 
22 τὰ ἅπαντα Vulc. τι ἅπαντα A τὰ πόντα Herch. 


6,7—7,7 13 


Μεγασθένης, δυοῖν δέοντα. καὶ πολλὰ μὲν εἶναι ἔθνεα Farm 
᾿Ινδικὰ καὶ αὐτὸς συμφέρομαι Μεγασϑένει, τὸ δὲ TEE E 
ἀτρεκὲς οὐκ ἔχω εἰκάσαι ὅπως ἐκμαϑὰὼν ἀνέγραψεν, οὐδὲ 
πολλοστὸν μέρος τῆς Ἰνδῶν γῆς ἐπελθών, οὐδὲ ἐπιμι- 

5 Eins πᾶσι τοῖς γένεσιν ἐούσης ἐς ἀλλήλους. πάλαι μὲν 2 O 
δὴ νομάδας εἶναι ᾿Ινδούς, καϑάπερ Σχυϑέων τοὺς οὐκ 
ἀροτῆρας, ot ἐπὶ τῇσιν ἁμάξῃσι πλανώμενοι ἄλλοτε ἄλ- 
λην τῆς Σκυϑίης ἀμείβουσιν, οὔτε πόληας οἰκέοντες οὔτε 
lso ϑεῶν σέβοντες. οὕτω μηδὲ Ἰνδοῖσι πόληας εἶναι 3 

10 μηδὲ ἱερὰ ϑεῶν δεδοµηµένα, ἀλλ ἀμπίσχεσθαι μὲν ðo- 
ρὰς ϑηρίων ὅσων κατακάνοιεν, σιτέεσθαι δὲ τῶν δεν- a 
δρέων τὸν φλοιόν. καλέεσϑαι δὲ τὰ δένδρεα ταῦτα τῇ 
᾿Ινδῶν φωνή τάλα, καὶ φύεσθαι ἐπ᾽ αὐτῶν, κατάπερ τῶν 
φοινίκων ἐπὶ τῇσι χορυφῇσιν, οἷά περ τολύπας. σιτέεσϑαι 4 

15 δὲ καὶ τῶν ϑηρίων ὅσα ἕλοιεν ὠμοφαγέοντας, πρίν ys 
δὴ «{ιόνυσον ἐλθεῖν ἐς τὴν χώρην τῶν Ἰνδῶν. Διόνυσον 5 
δὲ ἐλθόντα, ὡς καρτερὸς ἐγένετο ᾿Ινδῶν, πόληάς τε 
οἰκίσαι καὶ νόμους ϑέσϑαι τῇσι πόλεσιν, οἴνου τε ĝo- 
τῆρα ᾿Ινδοῖς γενέσθαι κατάπερ Ἕλλησι, καὶ σπείρειν δι- 

30 δάξαι τὴν γῆν διδόντα αὐτὸν σπέρματα, ἢ οὐκ ἐλάσαντος 6 
ταύτῃ Τριπτολέμου, ὅτε περ ἐκ «{ήμητρος ἐστάλη σπεί- 
ρειν τὴν γῆν πᾶσαν, ἢ πρὸ Τριπτολέμου τις οὗτος Aid- 
νυσος ἐπελθὼν τὴν ᾿Ινδῶν γῆν σπέρματά σφισιν 


1» 


ἔδωκε καρποῦ τοῦ ἡμέρου. βόας τε ὑπ᾽ ἄροτρον ζεῦξαι 


=d 


6 sqq. cf. Diod. II 88, 2 sqq.; Lassen Il? p. 736 sqq. 6--9 cf. 
Bith. fr. 54 18 τάλα] cf. Lassen I? p. 811 sq., II? p. 682; Stein 
p. 71 


1 δυεῖν A, corr. Ven. 881. οὐδὲ — οὐδὲ] οὔτε — οὔτε 
Herch. 4 an κοὐδὲ ἐπιμιξίηοῦ 5 ἄλληλα Herch. 1 ἐπὶ] 
ἐν Herch.; cf. Helb. p. 61 8. 9. 17 πόλιας Ven., fortasse recte, 
cf. Roos dial. p.37 11 θηρίων Ven. ϑηρείους A 15 πρίν γε δὴ 
Herch. (quasi ex A?) et Grundm. p. 61 πρὶν è δὴ A (incertum 
utrum ΑἹ voluerit s delere an τ, non y, superscripserit) 

16 τῶν] τὴν Reiske et Eberh.; cf. Ind.*81, 1 84 ἄροτρον 
Herch. ἀροτρω (sine acc.) A; cf. Helb. p. 112 
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4ιόνυσον πρῶτον καὶ ἀροτῆρας ἀντὶ νομάδων ποιῆσαι 
᾿Ινδῶν τοὺς πολλοὺς καὶ ὁπλίσαι ὅπλοισι τοῖσιν ἀρηίοισι. 

8 καὶ ϑεοὺς σέβειν ὅτι ἐδίδαξε Διόνυσος ἄλλους τε καὶ 
μάλιστα δὴ ἑωυτὸν κυμβαλίξοντας καὶ τυμπανίξοντας᾽ 
καὶ ὄρχησιν δὲ ἐκδιδάξαι τὴν σατυρικήν, τὸν κόρδακα s 

9 παρ᾽ Ἕλλησι καλούμενον, καὶ κομᾶν [Ἰνδοὺς] τῷ ϑεῷ 
μιτρηφορέειν τε ἀναδεῖξαι καὶ μύρων ἀλοιφὰς ἐκδιδάξαι, 
ὥστε καὶ εἷς ᾿λέξανδρον ἔτι ὑπὸ κυμβάλων τε καὶ 
τυμπάνων ἐς τὰς μάχας ᾿Ινδοὶ καϑίσταντο. 

8 ἀπιόντα δὲ ἐκ τῆς ᾿Ινδῶν γῆς, ὥς οἱ ταῦτα κεκοσμέατο, 1o 
καταστῆσαι βασιλέα τῆς χώρης Σπατέμβαν, τῶν ἑταίρων 
ἕνα τὸν βακχωδέστατον' τελευτήσαντος δὲ Σπατέμβα 
τὴν βασιληίην ἐκδέξασϑαι Βουδύαν τὸν τούτου παῖδα. 

2 καὶ τὸν μὲν πεντήκοντα καὶ δύο ἔτεα βασιλεῦσαι ᾿Ινδῶν, 
τὸν πατέρα, τὸν δὲ παῖδα εἴχοσιν ἔτεα. καὶ τούτου 15 

3 παῖδα ἐκδέξασθαι τὴν βασιληίην Κραδεύαν, καὶ τὸ ἀπὸ 
τοῦδε τὸ πολὺ μὲν κατὰ γένος ἀμείβειν τὴν βασιληίην, 
παῖδα παρὰ πατρὸς ἐκδεχόμενον᾽ εἰ δὲ ἐκλείποι τὸ γένος. 
οὕτω δὴ ἀριστίνδην καθίστασθαι Ἰνδοῖσι βασιλέας. 

4 Ἡρακλέα δέ, ὄντινα ἐς ᾿Ινδοὺς ἀφικέσθαι λόγος κατέχει, 10 

δ παρ᾽ αὐτοῖσιν ᾿Ινδοῖσι γηγενέα λέγεσθαι. τοῦτον τὸν 
Ἡρακλέα μάλιστα πρὸς Σουρασηνῶν γεραίρεσϑαι, Iv- 
δικοῦ ἔϑνεος, ἵνα δύο πόληες μεγάλαι, Μέϑορά τε καὶ 
Κλεισόβορα' καὶ ποταμὸς ᾿Ιωμάνης πλωτὸς διαρρεῖ τὴν 


10 sqq. cf. Diod. II 38, 6; Lassen 1? p. 609 sqq., II? p. 701; 
Brunnhofer, Vom Aral b. z. Gangâ, p.194sq. 208qq. cf. Diod. 
II 39, 1—4; Lassen I? p. 796 aqq. 24 sq. cf. Schwanb. p. 37; 
Lassen II* p. 676 


6 [᾿Ινδοὺρ] delevi post τῷ signo Ἡ addito eadem quae vi- 


detur manus in marg. ascripsit τ διον in A 7 καταδεῖξαι 
mavult Reiske 8 8q. Govt — καθίσταντο delet Herch. tam- 
quam e p. 10,4 sq. nata 18 ἕνα del. Herch. τῶν βακχωδε- 
στάτων dubitanter Cast.; cf. Kühner-Gerth I p. 28 18 Bov- 
δύαν Vulc. βονδύαν A 16 Πραρεύαν vel tale quid suspica- 
tur Lassen ]* p. 610 28 πόλιες Bas, cf. ad p. 18,8 — 24 Ἰω- 


7,8— 8,10 15 


χώρην αὐτῶν τὴν σκευὴν δὲ οὗτος ὁ Ἡρακλέης ἥντινα 6 


ἐφόρεε Μεγασϑένης λέγει ὅτι ὁμοίην τῷ Θηβαίῳ 
Ἡρακλεῖ, ὡς αὐτοὶ ᾿Ινδοὶ ἀπηγέονται. καὶ τούτω ἄρσε- 
νας μὲν παῖδας πολλοὺς κάρτα γενέσθαι ἐν τῇ ᾿νδῶν 
5 γῇ -- πολλῇσι γὰρ δὴ γυναιξὶν ἐς γάμον ἐλϑεῖν καὶ 
τοῦτον τὸν '᾿Ηρακλέα —, ϑυγατέρα δὲ μουνογενέην. 
οὔνομα δὲ εἶναι τῇ παιδὶ Πανδαίην, καὶ τὴν χώρην, 
ἵνα τε ἐγένετο καὶ ἤστινος ἐπέτρεψεν αὐτῇ ἄρχειν 
Ἡρακλέης, Πανδαίην (καλεῖσθαι) τῆς παιδὸς ἐπώνυμον. 
10 καὶ ταύτῃ ἐλέφαντας μὲν γενέσθαι ἐκ τοῦ πατρὸς ἐς 
πεντακοσίους, ἵππον δὲ ἐς τετρακισχιλίην, πεζῶν δὲ ἐς 


FGrH 
715/fr. 18 


7 


τὰς τρεῖς καὶ δέκα μυριάδας. καὶ τάδε μετεξέτεροι ]νδῶν 8 O 


περὶ Ηρακλέους λέγουσιν, ἐπελϑόντα αὐτὸν πᾶσαν γῆν 
καὶ ϑάλασσαν καὶ καϑήραντα ὅ τι περ κακόν, καινὸν 


15 εἶδος ἐξευρεῖν ἐν τῇ ϑαλάσσῃ κόσμου γυναικηίου, ὄντινα 9 


καὶ εἰς τοῦτο ἔτι οἵ τε ἐξ ᾿Ινδῶν τῆς χώρης τὰ ἀγώγιμα 
παρ᾽ ἡμέας ἀγινέοντες σπουδῇ ὠνεόμενοι ἐκκομίξουσι, 
καὶ Ἑλλήνων δὲ πάλαι καὶ Ῥωμαίων νῦν ὅσοι πολυ- 
κτέανοι καὶ εὐδαίμονες μέξονι ἔτι σπουδῆ ὠνέονται, 
20 τὸν μαργαρίτην δὴ τὸν ϑαλάσθιον οὕτω τῇ ᾿Ινδῶν 


γλώσσῃ καλεόμενον. τὸν γὰρ Ἡρακλέα, ὧς καλόν οἱ 10 


ἐφάνη τὸ φόρημα, ἐκ πάσης τῆς θαλάσσης ἐς τὴν Ivóóv 
γῆν συναγινέειν τὸν μαργαρίτην δὴ τοῦτον, τῇ ϑυγατρὶ 


7 qq. cf. Polyaen. 1 8, 4; Plin. N. H. VI 76; Lassen I? p. 797 sqq. 
20 sq. cf. Lassen I* p. 288 adn, 2 


μάνης ecripsi ἱῶβάρης (sic) A; Iomanes Plin. N. H. VI 63. 69. 
73, 4ιαμούνας Ptolem. VII 1, 29. 42 


2 ὁμοίη (nv) dubitanter Cast. 7 τῇ χώρῃ M. Haupt, Herm. 
VII p. 297 (= Opuscul. II p. 594) 8 αὐτῇ Herch. αὐτὴν A 

9 Πανδαίην del. Herch. (καλεῖσθαι) addidi, cf. Anab. VI 
1, 8 11 čarov eadem manu corr. ex ἵππων A 18 τὰς del. 
Boehn. p. 41; cf. Anab. I 16, 61. f.; VII 12,1 14 8q. καινὸν 
εἶδος — κόσμου γυναικήίου Sintenis, Herm. V p.287 κίναιδος — 
κόσμον γυναικήιον A 11.98 ἀγεινέοντες, συναγεινέειν A, COIT. 
Ven. 22 τῆς et 28 γῆν del. Hercb. 


6: 


16 ΙΝΔΙΚΗ 


Form 11 τῇ ἑωυτοῦ εἶναι κόσμον. καὶ λέγει Μεγασθένης, ϑη- 
15/fr 


ρεύεσθαι τὴν κόγχην αὐτοῦ δικτύοισι, νέμεσϑαι δ᾽ ἐν 
τῇ ϑαλάσσῃ κατὰ ταὐτὸ πολλὰς κόγχας, κατάπερ τὰς 
μελίσσας. καὶ εἶναι γὰρ καὶ τοῖσι μαργαρίτῃσι βασιλέα 
ἢ βασίλισσαν, ὡς τῇσι μελίσσῃσι. καὶ ὅστις μὲν ἐκεῖνον 
xav ἐπιτυχίην συλλάβοι, τοῦτον δὲ εὐπετέως περιβάλ- 
λειν καὶ τὸ ἄλλο σμῆνος τῶν μαργαριτῶν᾽ εἰ δὲ διαφύγοι 
σφᾶς ὁ βασιλεύς, τούτῳ δὲ οὐκέτι ϑηρατοὺς εἶναι τοὺς 
ἄλλους. τοὺς ἑλόντας δὲ περιορᾶν κατασαπῆναί σφισι 
τὴν σάρκα, τῷ δὲ ὀστέῳ ἐς κόσμον χρῆσϑαι. καὶ εἶναι 
γὰρ καὶ παρ᾽ ᾿Ινδοῖσι τὸν μαργαρίτην τριστάσιον κατὰ 
τιμὴν πρὸς χρυσίον τὸ ἄπεφϑον, καὶ τοῦτο ἐν τῇ ᾿Ινδῶν 
γῇ ὀρυσσόμενον. 

ἐν δὲ τῇ χώρῃ ταύτῃ, ἵνα ἐβασίλευσεν ἡ ϑυγάτηρ 
τοῦ Ἡρακλέος, τὰς μὲν γυναῖκας ἑπταέτεις ἑούδας ἐς 
ὥρην γάμου ἱέναι. τοὺς δὲ ἄνδρας τεσσαράκοντα ἔτεα 
τὰ πλεῖστα βιώσκεσθαι. καὶ ὑπὲρ τούτου λεγόμενον 
λόγον εἶναι παρὰ ᾿Ινδοῖσιν. '"Ηρακλέα, ὀψιγόνου οἱ ye- 
νομένης τῆς παιδός, ἐπεί τε δὴ ἐγγὺς ἔμαϑεν ἑαυτῷ 
ἐοῦσαν τὴν τελευτήν, 00% ἔχοντα ὅτῳ ἀνδρὶ ἐκδῷ τὴν 
παῖδα ἑωυτοῦ ἐπαξίῳ, αὐτὸν μιγῆναι τῇ παιδὶ ἑπταέτεϊ 
ἐούσῃ, ὡς γένος ἐξ οὗ τε κἀκείνης ὑπολείπεσϑαι ᾿Ινδῶν 
βασιλέας. ποιῆσαι ὧν αὐτήν Ἡρακλέα ὡραίην γάμου" 
καὶ ἐκ τοῦδε ἅπαν τὸ γένος τοῦτο ὅτου ἢ Πανδαίη 
ἐπῆρξε, ταὐτὸν τοῦτο γέρας ἔχειν παρὰ Ηρακλέος. ἐμοὶ 


1 cf. Plin. N. H. IX 111 15 sqq. cf. Megasth. fr. 24 (Phle- 
gon, Mirab. 33) 


3 κατὰ ταὐτὸ Reiske κατἀυτὸ A κατὰ τωὐτὸ Herch. 
6 μελίσσησι A? et, ut videtur, etiam A! (non μελισσίησι), accentu 
paulum remoto μελίσσησι α ᾽μελισσίησι BL ὁ δὲ] μὲν Herch., 
cf. cap. 26, ὅ 8 τούτοισι Herch. 9 ἑλόντας Herch. (qui 
etiam ἁλιεύοντας suspicatus erat) ἁλόντας A 19 ἐπεί τε] cf. 
Anab. V1,1; Grundm. p. 62 21 αὐτὸν eadem manu corr. 
ex αὐτοῦ À 23 ὧν αὐτὴν Vule. ὠναυτὴν (sine acc.) A 
ὡραίην Vule. ὡραἦν A 25 ὑπῆρξε Herch. 


8,11—9, 9 17 


δὲ doxel, εἴπερ ὧν τὰ ἐς τοσόνδε ἄτοπα Ἡρακλέης οἷός 
τε ἦν ἐξεργάξεσϑαι, κἂν αὑτὸν ἀποφῆναι μακροβιώτερον, 
ὡς ὡραίῃ μιγῆναι τῇ παιδί. ἀλλὰ γὰρ εἰ ταῦτα ὑπὲρ τῆς 5 
ὥρης τῶν ταύτῃ παίδων ἀτρεκέα ἐστίν, ἐς ταὐτὸν φέρειν 
5 δοκεῖ ἔμοιγε ἐς ὅ τι περ καὶ (τὰ) ὑπὲρ τῶν ἀνδρῶν τῆς 
ἡλικίης ὅτι τεσσαρακοντούτεες ἀποθνήσκουσιν οἱ πρε- 
σβύτατοι αὐτῶν. οἷς γὰρ τό τε γῆρας τοσῷδε ταχύτερον 
ἐπέρχεται καὶ ὁ ϑάνατος ὁμοῦ τῷ γήρα, πάντως που καὶ 
ἡ ἀκμὴ πρὸς λόγον τοῦ τέλεος ταχυτέρη ἐπανϑέει. ὥστε 7 
10 τριακοντούτεες μὲν ὠμογέροντες ἄν που εἶεν αὐτοῖσιν 
οἱ ἄνδρες, εἴκοσι δὲ ἔτεα γεγονότες οἱ ἔξω ἥβης νεηνί- 
σκοι, ἡ δὲ ἀκροτάτη ἥβη ἀμφὶ τὰ πεντεκαίδεκα ἔτεα καὶ 
τῇσι γυναιξὶν ὥρη τοῦ γάμου κατὰ λόγον ἂν οὕτω ἐς 
τὰ ἑπτὰ ἔτεα συμβαίνοι. καὶ γὰρ τοὺς καρποὺς ἐν ταύτῃ 8 
15 τῇ χώρῃ πεπαίνεσϑαί τε ταχύτερον [μὲν] τῆς ἄλλης 0 
αὐτὸς οὗτος Μεγασϑένης ἀνέγραψεν καὶ φθίνειν τα- 
χύτερον. 
ἀπὸ μὲν δὴ «4ιονύσου βασιλέας ἠρίϑμεον ᾿Ινδοὶ ἐς 
Σανδρόκοττον τρεῖς καὶ πεντήκοντα καὶ ἑκατόν, ἔτεα δὲ 
20 δύο καὶ τεσσαράκοντα καὶ ἑξακισχίλια᾽ ἐν δὲ τούτοισι 
τρὶς τὸ πᾶν εἰς ἐλευϑερίην * * «, τὴν δὲ καὶ ἐς τριακό- 


02 
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9 FGrH 
715/fr. 14 


18 sqq. cf. Plin. N. H. VI 69; Lassen 1? p. 609 sqq. 


2 κἂν Herch. καὶ A 8 ὡραίῃ Vulc. ὥρα 7 A εἰ ταῦτα 
Vulc. ἐνταῦθα A εἰ τὰ Herch. 5 (ra) add. Reiske (ro) add. 
Herch. 8 γήρα Ven. γήρα A 16 [μὲν] del Reiske Herch. 

τῆς ἄλλης] τῶν παρ ἄλλοις Reiske τῶν ἄλλῃ Herch. 

16 αὐτὸς scripsi, αὐτὸς A ὡυτὸς Herch. 18.19 ἐς Σαν- 
δρόκοττον Gron. ἐς ἀνδρόκοτον A, cf. ad p. 9, 4 90 τεόσα- 
ράκοντα] τεσσαρακόσια Bunsen, Aegypt. Stelle i. d. Weltgesch. 
V, Abt. 4 u. 5 (1867), p. 166 adn. 44, coll. Plin. N. H. VI 59, 
Solin. 52, 6 21 post ἐλευθερίην quaedam excidisse animad- 
vertit Vule., «μεταβαλέειν τὴν πολιτηΐην ' καὶ ἐς ἔτεα μὲν... τὴν 
πρώτην ὑπάρξαι ἐλευθερίην» vel tale quid add. Gutschm., 
Beitr. z. Gesch. d. alt. Orients (1858), p. 65, probabiliter; nume- 
rum, qui excidisset, trecentis minorem fuisse recte effecit Bunsen 
l.l. e vocibus quae sequuntur: x«l ἐς τριακόσια 


18 INAIKH 


10 σια, τὴν δὲ εἴκοσίν τε ἐτέων καὶ ἑκατόν. πρεσβύτερόν 
τε 4ιόνυσον Ἡρακλέος δέκα καὶ πέντε γενεῇσιν 'Ivóol 
λέγουσιν" ἄλλον δὲ οὐδένα ἐμβαλεῖν ἐς γῆν τὴν ᾿Ινδῶν 
ἐπὶ πολέμῳ, οὐδὲ Κῦρον τὸν Καμβύσεω, καίτοι ἐπὶ 
Σκύθας ἐλάσαντα καὶ τἄλλα πολυπραγμονέστατον δὴ 5 
τῶν κατὰ τὴν ᾿σίαν βασιλέων γενόμενον τὸν Κῦρον. 

11 ἀλλὰ ἀλέξανδρον γὰρ ἐλϑεῖν τε καὶ κρατῆσαι [πάντων] 
τοῖς ὅπλοις ὅσους γε δὴ ἐπῆλϑε' καὶ ἂν καὶ πάντων κρα- 

12 τῆσαι, εἰ ἡ στρατιὴ ἤθελεν. οὐ μὲν δὴ οὐδὲ Ἰνδῶν τινὰ 
ἔξω τῆς οἰκείης σταλῆναι ἐπὶ πολέμῳ διὰ δικαιότητα. το 

Bi 10 λέγεται δὲ καὶ τάδε, μνημεῖα ὅτι Ivóol τοῖς telev- 

τήσασιν οὐ ποιέουσιν, ἀλλὰ τὰς ἀρετὰς γὰρ τῶν ἀνδρῶν 
ἱκανὰς ἐς μνήμην τίθενται τοῖσιν ἀποθανοῦσι καὶ τὰς 
FGrH 2 ᾠδὰς et αὐτοῖσιν ἐπάδονται. πόλεων δὲ καὶ ἀριθμὸν οὐχ 
Π1δ|..11 ᾿ i e — ο... 
εἶναι ἂν ἀτρεκὲς ἀναγράψαι τῶν ᾿Ινδικῶν ὑπὸ πλήθεος * 15 
ἀλλὰ γὰρ ὅσαι παραποτάμιαι αὐτέων ἢ παραϑαλάσσιαι, 

3 ταύτας μὲν ξυλίνας ποιέεσθαι' οὐ γὰρ ἂν ἐκ πλίνϑου 
ποιεοµένας διαρκέσαι ἐπὶ χρόνον τοῦ τε ὕδατος ἕνεκα 
τοῦ ἐξ οὐρανοῦ καὶ ὅτι οἱ ποταμοὶ αὐτοῖσιν ὑπερβάλ- 
λοντες ὑπὲρ τὰς ὄχϑας ἐμπιμπλᾶσι τὸῦ ὕδατος τὰ πεδία. 30 

4 ὅσαι δὲ ἐν ὑπερδεξίοις τε καὶ μετεώροις τόποισι καὶ 
τούτοισι ψιλοῖσιν ὠκιδμέναι εἰσί, ταύτας δὲ ἐκ πλίνϑου 

δ τε καὶ πηλοῦ ποιέεσϑαι. μεγίστην δὲ πόλιν ᾿Ινδοῖσιν 
εἶναι (τὴν) Παλίμβοϑρα καλεομένην, ἐν vij Πρασίων 
γῇν ἵνα αἱ συμβολαί εἰσι τοῦ τε Ἐραννοβόα ποταμοῦ καὶ 25 


FGrH 
715/fr. 184 


$8qq. cf. Ind. 5, 4—8 11— p. 19,16 — Megasth. fr. 26 
D 28 — p. 19, 11 cf. Megasth. fr. 25 (Strab. XV 1, 36, p. 702) 
24 Παλίμβοϑρα] cf. Smitht p. 127 &qq.; Stein p. 28 sqq. 


8 (ınv) γῆν Herch. 7 — del. Herch. 14 καὶ 
om. Herch. cum k 15 ἀτρεκέως Herch. 16 ante ἀλὶὰ γὰρ 
lacunam suspicatur Herch. 17 ἂν Herch. εἶναι A; an εἶναι 
<av) coll. 1.15? 22 τούτοισι Φιλοῖσιν Herch. τούτοισιν 
ὑψηλοῖσιν A ταύτας k Ven. ταῦτα A 24 (τὴν) add. Herch. 

24 Πρασίων Salmasius (cf. Gron. p. 823) γρασίωνΑ 25 Ἔρατ- 
νοβόα] cf. ad p. 6,10 


9,10— 11,2 19 


τοῦ Γάγγεω" τοῦ μὲν Γάγγεω, τοῦ μεγίστου ποταμῶν' 
ὁ δὲ Ἔραννοβόας τρίτος μὲν ἂν εἴη τῶν ᾿Ινδῶν ποτα- 
μῶν. µέζων δὲ τῶν ἄλλῃ καὶ οὗτος, ἀλλὰ ξυγχωρέει 
αὐτὸς τῷ Γάγγῃ, ἐπειδὰν ἐμβάλῃ ἐς αὐτὸν τὸ ὕδωρ. 

s καὶ λέγει Μεγασϑένης μῆκος μὲν ἐπέχειν τὴν πόλιν 6 
καθ’ ἑκατέρην τὴν πλευρήν, ἵναπερ μακροτάτη αὐτὴ 
ἑωυτῆς ὤκισται, ἐς ὀγδοήκοντα σταδίους, τὸ δὲ πλάτος 
ἐς πεντεκαίδεκα. τάφρον δὲ περιβεβλῆσθαι τῇ πόλει τὸ 7 
εὖρος ἑξάπλεθρον, τὸ δὲ βάθος τριήκοντα πήχεων: πύρ- D 

10 γους δὲ ἑβδομήκοντα καὶ πεντακοσίους ἔχειν τὸ τεῖχος 
καὶ πύλας τέσσαρας καὶ ἑξήκοντα. εἶναι δὲ καὶ τόδε 8 ΡΘΗ 
μέγα ἐν τῇ ᾿Ινδῶν γῇ, πάµτας ᾿Ινδοὺς εἶναι ἐλευϑέρους, 19/01 
οὐδέ τινα δοῦλον εἶναι Ἰνδόν. τοῦτο μὲν 4ακεδαιμονίοι- 9 
σιν ἐς ταὐτὸ συμβαίνει καὶ ᾿Ινδοῖσι. 4ακεδαιμονίοις μέν 

15 γε οἱ εἴλωτες δοῦλοί εἰσιν καὶ τὰ δούλων ἐργάξονται, 
᾿Ινδοῖσι δὲ οὐδὲ ἄλλος δοῦλός ἐστι, μήτι γε ᾿Ινδῶν τις. 

γενέμηνται δὲ οἱ πάντες Ινδοὶ ἐς ἑπτὰ μάλιστα γένεα. 11 Farn 

ἓν μὲν αὐτοῖσιν οἱ σοφισταί εἶσι, πλήθει μὲν μείους τῶν — 
ἄλλων, δόξῃ δὲ καὶ τιμῇ yegapwraroı' οὔτε γάρ τι τῷ 2 

0 σώματι ἐργάξεόθαι ἀναγκαίη σφιν προσχέαται οὔτε τι 

11 sqq. cf. Diod. II 89,5 (e Megasth.); Megasth. fr. 27,5 εἰ O 

Onesicr. fr. 20 (Strab. XV 1, 64 i. f., p. 710); Lassen II? p. 718; g 
Thom. I p.481 8q.; Stein p. 109 sqq. 17 — p. 23, 13 = Me- 
gasth. fr. ὅδ, cf. Diod. II 40. 41 (e Megasth); Megasth. fr. 386 O 
(Strab. XV 1, 39—41, p. 703 sq., 48—49, p. 707); Plin. N. H. 
VI 66; Lassen II? p. 716 sqq.; Bevan, in Cambr. Hist. of Ind. 
I p. 409 sqq.; Thom., l.l. p. 477; Stein p. 1198qq. 18894. cf. 
Megasth. fr. 40 (Strab. XV 1, 58—60, p. 711 sqq.) et 41 (Clem. D 


Alexandr., Stromat. I, cap. XV 72, δ); Lassen II? p. 706—716; 
Stein p. 278 sqq. 


2 ᾿]νδικῶν Herch., v. ad p. 8,18 8 τὸ (uiv) εὖρος Herch. 
9 τριήκοντα BEFEL τριάκοντα A? 10 ἔχειν Herch. ἐπέ- 


α 
yev A 14 μένέτοι) ys Reiske 15 δοῦλοι εἶσιν οἱ εἴλωτες 
(numeris eadem manu superscriptis) A 17 γένεα Herch. ye- 
γεὰς A 18 ἓν Herch. ἐν A 19 δόξῃ Ven. δόξα A ys- 
ραρώτατοι k Vulc. γεραρώτατον A 90 προσκέεται Dübn, sed 
cf. Smyth, Ionic p. 592 


os 


P 


σι 


ο. 


PX | 
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D 


20 INAIKH 


ἀποφέρειν ἀφ᾽ ὅτων πονέουσιν ἐς τὸ κοινόν. οὐδέ τι 
ἄλλο ἀνάγκης ἁπλῶς ἐπεῖναι τοῖς σοφιστῇσιν, ὅτι μὴ 
ϑύειν τὰς ϑυσίας τοῖσι ϑεοῖσιν ὑπὲρ τοῦ κοινοῦ (τῶν) 
᾿Ινδῶν' καὶ ὅστις δὲ ἰδίᾳ θύει, ἐξηγητὴς αὐτῷ τῆς 9v- 
σίης τῶν τις σοφιστῶν τούτων γίνεται, ὡς οὐκ ἂν ἄλλως 
κεχαρισμένα τοῖς ϑεοῖς ϑύσαντας. εἰσὶ δὲ καὶ μαντικῆς 
οὗτοι μοῦνοι ᾿Ινδῶν δαήμονες, οὐδὲ ἐφεῖται ἄλλῳ μαν- 
τεύεσθαι ὅτι μὴ σοφιστῇ ἀνδρί. μαντεύονται δὲ ὅσα 
ὑπὲρ τῶν ὡρέων τοῦ ἔτεος καὶ εἴ τις ἐς τὸ κοινὸν Ovu- 
φορὴ καταλαμβάνει᾽ τὰ ἴδια (δὲ; ἑκάστοισιν οὔ σφιν 
μέλει μαντεύεσθαι, ὡς οὐκ ἐξικνεομένης τῆς μαντικῆς 
ἐς τὰ μικρότερα 3] ὡς οὐκ ἄξιον (ὃν) ἐπὶ τούτοισι πο- 
νέεσθαι. ὅστις δὲ ἁμάρτοι ἐς τρὶς μαντευσάμενος, τούτῳ 
δὲ ἄλλο μὲν κακὸν γίνεσϑαι οὐδέν, σιωπᾶν δὲ εἶναι ἐπά- 
ναγλες τοῦ λοιποῦ’ καὶ οὐκ ἔστιν ὅστις ἐξαναγκάσει τὸν 
ἄνδρα τοῦτον φωνῆσαι, ὅτου ἡ σιωπὴ κατακέχριται. 
οὗτοι γυμνοὶ διαιτῶνται ol σοφισταί, τοῦ μὲν χειμῶνος 
ὑπαίϑριοι ἐν τῷ ἡλίῳ, τοῦ δὲ ϑέρεος, ἐπὴν ὁ ἥλιος κατ- 
ἔχη, ἐν τοῖς λειμῶσι καὶ τοῖσιν ἕλεσιν ὑπὸ δένδρεσι 


-- 
Ὃν 


µεγάλοισιν, ὧν τὴν σκιὴν Νέαρχος λέγει ἐς πέντε nhé- 20 


19 —p.21,3 = Nearch. fr. 11, cf. Onesicr. fr. 15, Aristob. fr. 30 
(Strab. XV 1, 21, p. 694); significatur ficus Indica, cf. Lassen I? 
p. 301 sqq., II? p. 683; Bretzl p. 168 sqq. 


—⸗ 


1 ὅτων Müll. ex af ὕτω A ὅτου Vulc. 2 ἀναγκαίης Herch., 
cf. Herod. I 112; II 22.35 ἐπεῖναι] ἐπεῖται Herch., 8 (Tüv) 
add. Vulc. 4 καὶ del. Herch., sed vocem particulis καὶ et δὲ 
cinctam habes e. g. Tact. 19, 6; Ac. 5; Cyn. 5, 2 in.; 31,1 in. 

6 ϑύσαντι Herch. ϑ-ύσαντα Cast. 8 σοφιστῇ Herch, co- 
p A μαντεύονται Reiske Herch. pavrsvovss A ὅσα del. 
Herch.; ὅσα, ὅσον interdum — paulum: Ind. 29, 15; tantummodo: 
Anab. I 27, 7, Ind. 28,8, Peripl. 3, 1; circiter: Ind. 21, 11: Pe- 
ripl. 7,2; 6006 = pauci: Anab. I δ. 9 9 ὡρέων Schmied. ex k 
ὡραίων A, cf. Diod. II 40,9 ἐς del. Herch. 10 καταλαμβάνοι 
Herch. «δὲν» post ἴδια add. Vulc., post τὰ add. Ven. 

11 μαντεύεσθαι CNY Vulc. 12 (0») addidi, «ἐὸν) add. Herch. 

18 τρὶς Reiske Dübn. voeig A 16 ἡ del Herch. 18 ἐπεὰν 
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Dou ἐν κύχλω ἐξικνέεσθαι, καὶ ἂν καὶ μυρίους ἀνϑρώ- 
πους ὑπὸ Evi δένδρεϊ σκιάξεσϑαι᾽ τηλικαῦτα εἶναι ταῦτα 
τὰ δένδρεα. σιτέονται δὲ (τὰ» ὡραῖα καὶ τὸν φλοιὸν 8 
τῶν δένδρων, γλυκύν τε ὄντα τὸν φλοιὸν καὶ τρόφιμον 
υ οὐ μεῖον ἤπερ αἱ βάλανοι τῶν φοινίκων. 

δεύτεροι δ᾽ ἐπὶ τούτοισιν οἱ γεωργοί εἶσιν. οὗτοι πλή- 9 
Ou, πλεῖστοι ᾿Ινδῶν ἐόντες. καὶ τούτοισιν οὔτε ὅπλα 
ἐστὶν ἀρήια οὔτε μέλει τὰ πολεμήια ἔργα, ἀλλὰ τὴν 
χώρην οὗτοι ἐργάξονται, καὶ τοὺς φόρους τοῖς τε βασι- 

ιο λεῦσι καὶ τῇσι πόλεσιν, ὅσαι αὐτόνομοι, οὗτοι ἀποφέ- 
ρουσι. καὶ εἰ πόλεμος ἐς ἀλλήλους τοῖσιν ᾿Ινδοῖσι τύχοι, 10 
τῶν ἐργαζομένων τὴν γῆν οὐ ϑέμιο σφιν ἅπτεσθαι οὐδὲ 
αὐτὴν τὴν γῆν τέμνειν, ἀλλὰ οἳ μὲν πολεμοῦσι καὶ κα- 
τακαίνουσιν ἀλλήλους ὅπως τύχοιεν, οἳ δὲ πλησίον 

15 αὐτῶν κατ᾽ ἡσυχίαν ἀροῦσιν ἢ τρυγῶσιν ἢ κλαδῶσιν ἢ 
Ὁ ερύξουσιν. 

τρίτοι δέ εἶσιν ᾿Ινδοῖσιν οἱ νομέες, οὗ ποιμένες τε 11 
καὶ βουκόλοι. καὶ οὗτοι οὔτε κατὰ πόληας οὔτε ἐν τῇσι 
κώμηῃσιν οἰκέουσι νομάδες τέ εἶσι καὶ ἀνὰ τὰ ὄρεα βιο- 

30 τεύουσι. φόρον δὲ καὶ οὗτοι ἀπὸ τῶν κτηνέων ἀποφέρουσι, 
καὶ ϑηρεύουσιν οὗτοι ἀνὰ τὴν χώρην ὕρνιϑάς τε καὶ 
ἄγρια ϑηρία. 

τέταρτον δέ ἐστι τὸ δημιουργικόν τε καὶ χαπηλικὸν 12 
6—16 cf. Stein p. 124 sqq. 9 τοὺς φόρους] cf. Stein p. 98 sqq. 
10 αὐτόνομοι] cf. Stein p. 224 sqq. 17—22 cf. Stein 


p. 129 sq. 20. p. 22,1 φόρον) v. ad 1.9 23 — p. 22, 6 cf. 
Stein p. 137 sqq. 


Berch. „ita enim Arrianus constanter in hoc libello neque ἐπήν 
ascivit in libellis quos Attica dialecto scripsit 


8 (τὰ) add, Herch. 8 τὰ del Herch. πολεμήια Nauck 
Philol. V p. 553 coll. Niad. II 838 πολέμια A, cf. Roos dial. p. 81 

14 τύχοι Herch. 15 ἡσυχίαν A, spiritum corr. Dübn. aut 
κλαδῶσιν (a κλαδᾶν) aut κλαδεύουσιν: Reiske κλαδοῦσιν A, cf. 
Roos dial. p.49 adn.1 11 οἱ ante ποιμένες del. Cast, 18 καὶ 
(οἱ) βουκόλοι Herch. 18 πόληας] v. ad p. 13,8 19 τε] 
δὲ Herch. 20 καὶ del. Herch. 


b 


e 


i» 


en 
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γένος. καὶ οὗτοι λειτουργοί εἰσι καὶ φόρον ἀποφέρου- 
σιν ἀπὸ τῶν ἔργων τῶν σφετέρων, πλήν γε δὴ ὅσοι τὰ 
ἁρήια ὅπλα ποιέουσιν' οὗτοι δὲ καὶ μισθὸν ἐκ τοῦ κοι- 
νοῦ προσλαμβάνουσιν. ἐν δὲ τούτῳ τῷ γένει οἵ τε væv- 
πηγοὶ καὶ οἱ ναῦταί εἶσιν, ὅσοι κατὰ τοὺς ποταμοὺς 5 
πλώουσι. 

πέμπτον δὲ γένος ἐστὶν Ἰνδοῖσιν οἱ πολεμισταί, 
πλήϑει μὲν δεύτερον μετὰ τοὺς γεωργούς, πλείστῃ δὲ 
ἐλευθερίῃ τε καὶ εὐθυμίῃ ἐπιχρεόμενον. καὶ οὗτοι ἆσ- 
κηταὶ μόνων τῶν πολεμικῶν ἔργων εἰσίν᾽ τὰ δὲ ὅπλα ιο 
ἄλλοι αὐτοῖς ποιέουσι καὶ ἵππους ἄλλοι παρέχουσι καὶ 
διακονοῦσιν ἐπὶ στρατοπέδου ἄλλοι, οἳ τούς τε ἵππους 
αὐτοῖς ϑεραπεύουσι καὶ τὰ ὅπλα ἐκκαθαίρουσι καὶ τοὺς 
ἐλέφαντας ἄγουσι καὶ τὰ ἅρματα κοσµέουσί TE καὶ ἡνιο- 
χεύουσιν. αὐτοὶ δέ, ἔστ᾽ ἂν μὲν πολεμεῖν δέῃ, πολεμοῦ- 16 
σιν, εἰρήνης δὲ γενομένης εὐθυμέονται' καί σφιν μισϑὸς 
ἐκ τοῦ κοινοῦ τοσόσδε ἔρχεται ὡς καὶ ἄλλους τρέφειν 
ἀπ᾽ αὐτοῦ εὐμαρέως. 

ἔκτοι δέ εἶσιν ᾿Ινδοῖσιν οἱ ἐπίσκοποι καλεόμενοι. οὗτοι 
ἐφορῶσι τὰ γινόμενα κατά τε τὴν χώρην καὶ κατὰ τὰς 20 
πόληας, καὶ ταῦτα ἀναγγέλλουσι τῷ βασιλεῖ, ἵναπερ βα- 
σιλεύονται Ινδοί, ἢ τοῖς τέλεσιν, ἵναπερ αὐτόνομοί εἰσι. 
καὶ τούτοις οὐ ϑέμις ψεῦδος ἀγγεῖλαι οὐδέν, οὐδέ τις 
᾿Ινδῶν αἰτίην ἔσχε ψεύσασθαι. 

ἕβδομοι δέ εἶσιν οἱ ὑπὲρ τῶν κοινῶν βουλευόμενοι 35 
ὁμοῦ τῷ βασιλεῖ ἢ κατὰ πόληας ὅσαι αὐτόνομοι σὺν 
τῇσιν ἀρχῇσι. πλήϑει μὲν ὀλίγον τὸ γένος τοῦτό ἐστι, 


7—18 cf. Stein p. 148 sqq. 19—24 cf. Stein p. 169 sqq. 
22.26 αὐτόνομοι] v. ad p. 21.10 — $6 — p. 23,6 cf. Nearch. fr. 7 
(Strab. XV 1, 66, p. 716); Lassen II? p. 709; Stein p. 175 sqq. 


5 ὅσοι (ye? Herch. 9 διαχρεόµενον Reiske χρεόμενον 
Herch. καὶ (ante οὗτοι) del. Herch. 11 καὶ (τοὺς) ἵππους 
Herch. 15 δέῃ FH δεῖ A'BGL 21.26 πόληας] v. ad p. 13,8 

25 τοῦ κοινοῦ Herch., sed cf. Diod. II 41,4 
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σοφίῃ δὲ καὶ δικαιότητι, ἐκ πάντων προκεκριμένον. 
ἔνθεν οἵ τε ἄρχοντες αὐτοῖσιν ἐπιλέγονται καὶ ὅσοι νο- 
μάρχαι καὶ ὕπαρχοι καὶ ϑησαυροφύλαχές τε καὶ ότρα- 
τοφύλακες, ναύαρχοί τε καὶ ταμίαι καὶ τῶν κατὰ yewo- 
5 γίην ἔργων ἐπιστάται. 
γαμέειν δὲ ἐξ ἑτέρου γένεος οὐ ϑέμις, οἷον τοῖσι 8 
γεωργοῖσιν ἐκ τοῦ δημιουργικοῦ ἢ ἔμπαλιν. οὐδὲ δύο 
τέχνας ἐπιτηδεύειν τὸν αὐτὸν οὐδὲ τοῦτο ϑέμις, οὐδὲ 
ἀμείβειν ἐξ ἑτέρου γένεος elg ἕτερον, οἷον γεωργικὸν ἐκ 
10 νουέως γενέσθαι ἡ νομέα ἐκ δηαιουργικοῦ. μοῦνόν 9 
σφισιν ἀνεῖται σοφιστὴν ἐκ παντὸς γένεος γενέσθαι, ὅτι 
οὐ μαλϑακὰ τοῖσι σοφιστῇσίν εἶσι τὰ πρήγματα ἀλλὰ 
πάντων ταλαιπωρότατα. 
ϑηρῶσι δὲ Ἰνδοὶ τὰ μὲν ἄλλα ἄγρια ϑηρία κατάπερ 13 ran 
yc een ; ees 716/fr. 20 
15 καὶ Ἕλληνες, ἡ δὲ τῶν ἐλεφάντων σφιν ϑήρα οὐδέν τι 
ἄλλη ἔοικεν, ὅτι καὶ ταῦτα τὰ ϑηρία οὐδαμοῖσιν ἄλλοισι 
ϑηρίοις ἐπέοικεν. ἀλλὰ τόπον γὰρ ἐπιλεξάμενοι ἄπεδον 2 
καὶ καυματώδεα ἐν κύκλῳ τάφρον ὁρύσσουσιν, ὅσον 
μεγάλῳ στρατοπέδῳ ἐπαυλίσασϑαι. τῆς δὲ τάφρου τὸ 
30 εὗρος ἐς πέντε ὀργυιὰς ποιέονται, βάθος τε ἐς τέσσαρας. 
τὸν δὲ χοῦν ὄντινα ἐκβάλλουσιν ἐκ τοῦ ὀρύγματος, ἐπὶ 3 
τὰ χείλεα ἑκάτερα τῆς τάφρου ἐπιφορήσαντες ἀντὶ τεί- 
1805 διαχρέονται, αὐτοὶ δὲ ὑπὸ τῷ χώματι τῷ ἐπὶ τοῦ 4 OD 
χείλεος τοῦ ἔξω τῆς τάφρου σκηνάς σφιν ὀρυκτὰς ποιέον- 
6—13 cf. Stein p. 221 sqq. 10 sq. cf. Lassen 113 p. 716 
adn. 2 14 — p. 27, 2 — Megasth. fr. 38, cf. fr. 37 (Strab. XV 
1, 42sq., p. 704 8ᾳ.): Nearch. fr. 16 (Strab. 1.1); Lassen I? O 
p. 364—307, II? p. 690 sq.; Kell. Tierw. I, p. 372—383; Stein 
p. 47 qq. 
1 éx del. Cast. 9 ἀμείβεσθαι praetulerim, ἀμείβοιν ἕτερον 
ἐξ ἑτέρου γένεος Herch. 10.11 γίνεσθαι Herch. 17 ἐπέοικεν] cf. 
Anab. IV 9,1; VII 15,6; Lehrs, Jahrb. f. class. Philol. 127, p. 735 
(= Kl. Schriften p.327) 19 ἐναυλίσασθαι Herch. 20 ὀργύας 
A ὁργυίας Vulc., accentum corr. Dübn. τε] δὲ Cast. 98 ὑπὸ 


ecripsi ἐπὶ A; cf. p. 24,10; Strab. XV 1,42, p. 704 ὑποκάθηνται 
τῶ ἐπὶ Reiske Dübn. τοῦ ἐπὶ A 


I 
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ται, καὶ διὰ τουτέων ὀπὰς ὑπολείπονται, δι ὧν φῶς τε 
αὐτοῖσιν εἰσέρχεται καὶ τὰ ϑηρία προσάγοντα καὶ ἐσε- 
λαύνοντα ἐς τὸ ἕρκος σκέπτονται. ἐνταῦθα ἐντὸς τοῦ 
ἔρκεος καταστήσαντες τῶν τινας ϑηλέων τρεῖς 7) τέσ- 
όαρας, ὅσαι μάλιστα τὸν ϑυμὸν χειροήϑεες, μίαν εἴσο- 
δον ἀπολιμπάνουσι κατὰ τὴν τάφρον, γεφυρώσαντες τὴν 
τάφρον᾽ καὶ ταύτῃ χοῦν τε καὶ πόαν πολλὴν ἐπιφέρουσι 
τοῦ μὴ ἀρίδηλον εἶναι τοῖσι ϑηρύοισι τὴν γέφυραν, μή 
τινα δόλον ὀισϑῶσιν. αὐτοὶ μὲν οὖν ἐκποδὼν σφᾶς 
«ποι)έουσι κατὰ τῶν σχηνέων τῶν ὑπὸ τῇ τάφρῳ δεδυ- 
κότες. οἱ δὲ ἄγριοι ἐλέφαντες ἡμέρης μὲν οὐ πελάξουσι 
τοῖσιν οἰκουμένοισι, νύκτωρ δὲ πλανῶνταί τε πάντη καὶ 
ἀγεληδὸν νέμονται τῷ μεγίστῳ καὶ γενναιοτάτῳ σφῶν 
ἑπόμενοι, κατάπερ αἱ βόες τοῖσι ταύροισιν. ἐπεὰν ὧν τῷ 
ἔρκει πελάσωδι, τήν τε φωνὴν ἀκούοντες τῶν θηλέων 
καὶ τῇ ὀδμῇ αἰσθόμενοι, δρόμῳ ἵενται ὡς ἐπὶ τὸν χῶρον 
τὸν πεφραγμένον᾽ ἐκπεριελθόντες δὲ τῆς τάφρου τὰ 
χείλεα εὖτ᾽ ἂν τῇ γεφύρῃ ἐπιτύχωδιν, κατὰ ταύτην ἐς 
τὸ ἔρκος ὠϑέονται. οἱ δὲ ἄνϑρωποι αἰσθόμενοι τὴν ἔσο- 
δον τῶν ἐλεφάντων τῶν ἀγρίων, ot μὲν αὐτῶν τὴν yé- 
φυραν ὀξέως ἀφεῖλον, ot δὲ ἐπὶ τὰς πέλας κώμας ἆπο- 
δραμόντες ἀγγέλλουσι τοὺς ἐλέφαντας ὅτι ἐν τῷ ἕρκει 
ἔχονται" ot δὲ ἀκούσαντες ἐπιβαίνουσι τῶν κρατίστων 
τε τὸν ϑυμὺν καὶ [τῶν] χειροηϑεστάτων ἐλεφάντων, ἐπι- 


16 


βάντες δὲ ἐλαύνουσιν ὡς ἐπὶ τὸ ἔρκος, ἐλάσαντες δὲ οὐκ 35 


αὐτίκα μάχης. ἅπτονται, ἀλλ ἐῶσι γὰρ λιμῷ τε ταλαι- 
πωρηδῆναι τοὺς ἀγρίους ἐλέφαντας καὶ ὑπὸ τῷ δίψει 





2 αὐτοῖσιν εἰσέρχεται (nisi quod ἐσέρχ.) Herch., et ita voluit 
librarius codicis A, qui scripsit αὐτοϊσσυνείσέρχεται, sed m. pr. 
v in ε correxit, αὐτοῖς συνεισέρχεται vulg. 6 ὑπολιμπάνουσε 
Herch. 9 ὀισθῶσιν] cf. Odyss. IV 453 10 ποιέουσι Cast. 
ἐοῦσι A ἔχουσι Raph. ὑπὸ] ἐπὶ Schmied. 14 ουν (sic), m.pr. 
superscripto àv, A 16 τῆς ὀδμῆς Herch. 24 τὸν ϑυμὸν 
del. Herch. [τῶν] del. Herch. 


13,5 — 14,4 20 


δουλωθῆναι. εὖτ᾽ ἂν δέ σφισι κακῶς ἔχειν δοκέωσι, 10 
τηνικαῦτα ἐπιστήσαντες αὖθις τὴν γέφυραν ἐλαύνουσί 
τε ὡς ἐς τὸ ἔρκος, καὶ τὰ μὲν πρῶτα μάχη ἵσταται κρα- 
τερὴ τοῖσιν ἡμέροισι τῶν ἐλεφάντων πρὸς τοὺς ἑαλω- 

6 κότας" ἔπειτα κρατέονται μὲν κατὰ τὸ εἰκὸς οἱ ἄγριοι 
ὑπό τε τῇ ἀθυμίῃ καὶ τῷ λιμῷ ταλαιπωρούμενοι. ot δὲ 11 
ἀπὸ τῶν ἐλεφάντων καταβάντες παρειμένοισιν ἤδη toi- 
σιν ἀγρίοισι τοὺς πόδας ἄκρους συνδέουσιν, ἔπειτα 
ἐγκελεύονται τοῖσιν ἡμέροισι πληγαῖς σφᾶς κολάξειν 

10 πολλαῖς, ἔστ᾽ ἂν ἐκεῖνοι ταλαιπωρεύμενοι ἐς γῆν πέ- 

0001. παραστάντες δὲ βρόχους περιβάλλουσιν αὐτοῖσι 

κατὰ τοὺς αὐχένας. καὶ αὐτοὶ ἐπιβαίνουσι κειμένοισι. 

τοῦ δὲ μὴ ἀποσείεσθαι τοὺς ἀμβάτας μηδέ τι ἄλλο ἀτά- 12 

σϑαλον ἐργάξεσϑαι, τὸν τράχηλον αὐτοῖσιν ἐν κύκλῳ 

μαχαιρίῳ ὀξεῖ ἐπιτέμνουσι, καὶ τὸν βρόχον κατὰ τὴν 
τομὴν περιδέουσιν, ὡς ἀτρέμα ἔχειν τὴν κεφαλήν τε καὶ 

τὸν τράχηλον ὑπὸ τοῦ ἕλκεος. εἰ γὰρ περιστρέφοιντο 13 

ὑπὸ ἀτασϑαλίης, τρίβεται αὐτοῖσι τὸ ἕλκος ὑπὸ τῷ κάλῳ. 

οὕτω μὲν ὧν ἀτρέμα ἴσχουσι καὶ αὐτοὶ γνωσιμαχέοντες ἤδη 

so ἄγονται κατὰ τὸν δεσμὸν πρὸς τῶν ἡμέρων. ὅσοι δὲ 14 
νήπιοι αὐτῶν ἢ διὰ κακύτητα οὐκ ἄξιοι ἐκτῆσθαι, τού- 
τους ἐῶσιν ἀπαλλάττεσϑαι ἐς τὰ σφέτερα ἤϑεα. ἀγζαγγόν- 
τες δὲ εἰς τὰς κώμας τοὺς ἁλόντας τοῦ τε χλωροῦ καλά- 
μου καὶ τῆς πόας τὰ πρῶτα ἐμφαγεῖν ἔδοσαν, οἳ δὲ ὑπὸ 3 

25 ἀθυμίης οὐκ ἐθέλουσιν οὐδὲν σιτέεσϑαι, τοὺς δὲ περιι- 
στάμενοι οἱ Ἰνδοὶ ᾠδαῖσι ve καὶ τυμπάνοισι καὶ κυμβά- 
λοισιν ἐν κύκλῳ κρούοντές τε καὶ ἐπάδοντες κατευνά- 
ξουσι. ϑυμόσοφον γὰρ εἴπερ τι ἄλλο ϑηρίον ὁ ἐλέφας, 4 


1 


t9 





28—28 cf. Ael. De nat. anim. XII 44 





8 ἐς] ἐπὶ Herch., cf. Grundm. p. 82 xarloraraı Herch.; cf. 
Iliad. XIII 338, XVIII 172 8.4 κρατερὴ A*BGL καρτερὰ FH 
7.8 τοῖσιν ἀγρίοισι Dübn. τοῖς τ᾽ ἀγρίοιοι A 19 o» Dübn. 
&v (B. acc.) A 20 κατὰ τὸν δεσμὸν del Herch. 32.38 ἆγα- 
γόντες Cast. ἄγοντες A 38 ϑυμόσοφον] adiectivum neutrius 
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καί τινες ἤδη αὐτῶν Tovg ἀμβάτας σφῶν ἐν πολέμῳ 
ἀποϑανόντας ἄραντες αὐτοὶ ἐξήνεγκαν ἐς ταφήν, οἳ δὲ 
καὶ ὑπερήσπισαν κειμένους, ot δὲ καὶ πεσόντων προε- 
κινδύνευσαν, ὃ δέ τις πρὸς ὀργὴν ἀποκτείνας τὸν ἆμ- 
βάτην ὑπὸ µετανοίης τε καὶ ἀθυμίης ἀπέϑανεν. εἶδον 
δὲ ἔγωγε καὶ κυμβαλίξοντα ἤδη ἐλέφαντα καὶ ἄλλους 
ὀρχεομένους, κυμβάλοιν τῷ κυμβαλίξοντι πρὸς τοῖν 
σκελοῖν τοῖν ἔμπροσθεν προσηρτημένοιν, καὶ πρὸς τῇ 
ποοβοσκίδι καλεομένῃ ἄλλου κυμβάλου- ὃ δὲ ἐν μέρει 
τῇ προβοσκίδι ἔκρουε τὸ κύμβαλον ἐν ῥυθμῶ πρὸς ἕκα- 
τέροιν τοῖν σκελοῖν, ot δὲ ὀρχεόμενοι ἐν κύχλῳ τε ἐχό- 
ρευον, καὶ ἐπαίροντές τε καὶ ἐπικάμπτοντες τὰ ἔμπρο- 
σθεν σκέλεα ἐν τῷ μέρει ἐν ῥυϑμῷ καὶ οὗτοι ἔβαινον, 
καθότι ὁ κυμβαλίξων σφίσιν ὑφηγέετο. βαίνεται δὲ 
ἐλέφας ἦρος ὥρῃ, κατάπερ βοῦς ἢ ἵππος, ἐπεὰν τῇσι 
ϑηλέησιν «i παρὰ τοῖσι κροτάφοισιν ἀναπνοαὶ ἀνοιχϑεῖ- 
σαι ἐκπνέωσιν. κύει δὲ τοὺς ἐλαχίστους μὲν ἑκκαίδεκα 
μῆνας, τοὺς πλείστους δὲ ὀκτωκαίδεκα. τίκτει δὲ ἕν, 
κατάπερ ἵππος, καὶ τοῦτο ἐκτρέφει τῷ γάλακτι ἐς ἔτος 
ὄγδοον. ξῶσι δὲ ἐλεφάντων οἱ πλεῖστα ἔτεα ζῶντες ἐς 
διηκόσια, πολλοὶ δὲ νόσῳ προτελευτῶσιν αὐτῶν᾽ γήρᾳ 
δὲ ἐς τόσον ἔρχονται. καὶ ἔστιν αὐτοῖσι τῶν μὲν ὀφϑαλ- 
μῶν ἴαμα τὸ βόειον γάλα ἐγχεόμενον, πρὸς δὲ τὰς ἄλλας 
νόσους ὁ μέλας οἶνος πινόµενο», ἐπὶ δὲ τοῖσιν ἕλκεσι 


2 aq. cf. Ael. 1. 1. III 46 14844 cf. Diod. II 42, 1, 2 (e Me- 
gasth.) 20 sqq. cf. Onesicr. fr. 21 (Strab. XV 1, 43, p. 705) 
22 — p. 27,9 cf. Ael. De nat. anim. XIII 7 


generis praedicative positum iuxta subiectum masculini vel 
feminini generis etiam Ind. 15,1; Tact. 3, 4; 27, 5; 29.9; Cyn. 
1, 3; 28,2 


1.8 τοῖν σκελοῖν Ven. τοῖς σκελοῖν A S τοῖν ἔμπροσθεν 
Gron τοῖσιν ἔμπροσθεν A 9 ἄλλου κυμβάλου scripsi ἄλλο 
χύμβαλον A 19.11 ἑκάτερον Reiske, cf. Xen. Anab. III 2, 36 


to 
eo 


14,5 — 15,5 27 


τὰ ὕεια κρέα ὀπτώμενα καὶ καταπλασσόμενα' ταῦτα παρ᾽ 
Ἰνδοῖσίν ἐστιν αὐτοῖσι ἰάματα. 


τοῦ δὲ ἐλέφαντος τὴν τίγριν πολλόν τι ἀλκιμωτέρην 15 Farm 


᾿Ινδοὶ ἄγουσι. τίγριος δὲ δορὴν μὲν ἰδεῖν λέγει Νέαρ- 


e Los, αὐτὴν δὲ τίγριν οὐκ ἰδεῖν" ἀλλὰ τοὺς ᾿Ινδοὺς γὰρ 


ἀπηγέεσϑαι, τίγριν εἶναι μέγεθος μὲν ἡλίκον τὸν μέγι- 
στον ἵππον, τὴν δὲ ὠκύτητα καὶ ἀλκὴν οἵην οὐδενὶ ἄλλῳ 
εἰκάσαι" τίγριν γὰρ ἐπεὰν ὁμοῦ ἔλϑῃ ἐλέφαντι, ἐπιπη- 
δᾶν τε ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ ἐλέφαντος καὶ ἄγχειν 


10 εὐπετέως. ταύτας δέ, ἅστινας καὶ ἡμεῖς ὁρέομεν καὶ 


15 


20 


τίγριας καλέομεν, ϑῶας εἶναι αἱόλους καὶ µέζονας ἥπερ 
τοὺς ἄλλους ϑῶας. ἐπεὶ καὶ ὑπὲρ τῶν μυρμήκων λέγει 
Νέαρχος µύρμηκα μὲν αὐτὸς οὐκ ἰδέειν, ὁποῖον δή τινα 
μετεξέτεροι διέγραψαν γίνεόθαι ἐν τῇ Ινδῶν γῇ, δορὰς 
δὲ καὶ τούτων ἰδεῖν πολλὰς ἐς τὸ στρατόπεδον κατακο- 
μισϑείσας τὸ Μακεδονικόν. Μεγασϑένης δὲ καὶ roe- 
κέα εἶναι ὑπὲρ τῶν μυρμήκων τὸν λόγον ἱστορέει τού- 
τους εἶναι τοὺς τὸν χρυσὸν ὁρύσσοντας, οὐκ αὐτοῦ τοῦ 
χρυσοῦ ἕνεκα, ἀλλὰ φύσι γὰρ κατὰ τῆς γῆς ὀρύσσουσιν, 
ἵνα φωλεύσαιεν, κατάπερ οἱ ἡμέτεροι οἱ σμικροὶ μύρμηκες 





4—16 = Nearch. fr. 12; cf. Megasth. fr. 10 (Strab. XV 1, 37, 
p.703); Lassen II? p. 688; Kell., Tiere p.129 sqq., p. 380 qq., 
Tierwelt I p. 61 sqq. 18 cf. Nearch. apud Strab. XV 1, 44 
in, p. 705 14 μετεξέτεροι] Herod. III 102—105; cf. Schwanb. 
p. T1 sqq.; Lassen I? p.10215q.; Kell., Tierw. I p. 184; Reese 
p.69 adn.4 16—p.28,4 = Megasth. fr. 39, cf. Strab. XV 1, 
44, p. 106; Dio Chrysost., orat. 96, 23 sq. 





1 καταπλάσσοµενα Bernardus in Demetrii Pepagomeni librum 
de podagra p.87, M. Haupt, Herm. VII p.297 (= Opusc. III 
p. 594) καταπασσόµενα A 8 τὴν Herch. τὸν A 8. 5.6 τί- 
γριν Vule. τίγρην A, sed vs. 8 τίγριν A, cf. Roos dial. p.36 sq. 

8 ἀλκιμωτέραν Herch ; v. ad p. 25, 28 4 τίγριος Vulc. τί- 
γρηος A 6 ἁπηγέεσθαι Vule. ὑπηγέεσθαι A 10 ταύτας 
Schmied. ex k ταῦτα A 11 τίγριας an τίγρηας incertum in A 

19 φύσι Geier σφίοι A 90 φωλεύσαιεν scripsi φωλεύσοιεν 

A'BGL φωλεύοιεν Schmied. εχ k φωλεύωσι Herch.; optativum 


138/fr. 7 


t2 


eo 


4 


FGrH 
183/fr. 8 


5 0 
FGrH O 
715/fr. 23 
LJ 


g 


6 


7 
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ὀλίγον τῆς γῆς ὀρύσσουσιν. ἐκείνους δέ — εἶναι γὰρ 
ἀλωπεκέων μέξονας — πρὸς λόγον τοῦ µεγεθεος σφῶν 
καὶ τὴν γῆν ὀρύσσειν' τὴν δὲ γῆν χρυσῖτιν εἶναι, καὶ 
ἀπὸ ταύτης γίνεσϑαι ᾿Ινδοῖσι τὸν χρυσόν. ἀλλὰ Μεγα- 
σϑένης τε ἀκοὴν ἀπηγέεται, καὶ ἐγὼ ὅτι οὐδὲν τούτου 
ἀτρεκέστερον ἀναγράψαι ἔχω, ἀπίημι ἑκὼν τὸν ὑπὲρ 
τῶν μυρμήκων λόγον. σιττακοὺς δὲ Ν έαρ χος μὲν ὡς 


FGrH δή τι ϑαῦμα ἀπηγέεται ὅτι γίνονται ἐν τῇ ᾿Ινδῶν γῇ, 


133/fr. 9 


a 


10 


FGrH 
183/fr. 10 


ogaoo 0 


11 


xal ὁποῖος ἰ ὄρνις ἐστὶν ὁ σιτταχός, καὶ ὅπως φωνὴν Le 
ἀνθρωπίνην. ἐγὼ δὲ ὅτι αὐτός τε πολλοὺς ὁπώπεα καὶ 
ἄλλους ἐπισταμένους ἴδεα τὸν ὄρνιϑα, οὐδὲν ὡς (ὑπὲρ» 
ἀτόπου δῆϑεν ἀπηγήσομαι' οὐδὲ ὑπὲρ τῶν πιϑήκων 
τοῦ µεγέθεος, ἢ ὅτι καλοὶ παρ᾽ ᾿Ινδοῖς πἰθηκοί εἰσιν, 
οὐδὲ ὅπως ϑηρῶνται ἐρέω. καὶ γὰρ ταῦτα γνώριμα ἐρῶ, 
πλήν γε δὴ ὅτι καλού που πίθηκοί εἶσιν. καὶ ὄφιας δὲ 
λέγει Νέαρχος θηρευθῆναι αἰόλους μὲν καὶ ταχέας, 
μέγαϑος δέ, ὃν μὲν λέγει ἑλεῖν Πείθωνα τὸν ᾿ἀντιγέ- 
νεος, πήχεων ὡς ἑκκαίδεκα. αὐτοὺς δὲ τοὺς ]νδοὺς πολὺ 
μείξονας τούτων λέγειν εἶναι τοὺς μεγίστους ὄφεας, 
ὅσοι δὲ ἰητροὶ Ἕλληνες, τούτοισιν οὐδὲν ἄκος ἐξεύρητο 
7—10 = Nearcb. fr. 18, cf. Kell., Tierw. II p. 45—49 
1? —15 cf.  Ctes. Ind. 3, p. 80 M.; ; Megasth. fr. 10 (Strab. XV 1, 
87, p. 708) et fr. 11 (Ael, De nat, animal, XVII 89, XVI 10); 
Clitarch. fr. 16 (Ael. ]. 1. XVII 25; ο XV 1, 99, p. 699; Diod. 
XVII 90, 1—3); Kell., Tierw. I p 15 — p. 99, 11 ex Nearch. 
fr. 14, cf. fr. 15 (Strab. XV 1, 45, p. 706); Onesicr. fr. 7 (Strab. 


XV 1, 28, p. 698: Ael. 1. ]. XVI 39; Aristob. fr. 32 (Strab. XV 
1, 45, p. 108); Clitarch. fr. 15 (Aelian. 1.1. XVII 2); Kell., Tierw. 


Il p. 292 


in enuntiato finali vel in enuntiato a verbo timendi pendente 
post tempus pumsnun vide etiam Anab. II 17, 2; VII 9,9; 
91, 8: Cyn. 8, 2; 12, 5; Ac. 23. e^ 


9 ἀλωπεκέων] cf. Roos dial. p. 3 11 ἐπισταμένους Gron. ex 
k πεταμένους A Ίδεα Herch., Herm. II p.190 ειδεα (sine 
spir. et acc.) A οἶδα Gron. ex k 11.12 (ὑπὲρ) add. Reiske 
Herch.; ἄτοπον (pro ἀτόπου) Cast. 16 ταχέας] παχέας Herch. 

11 Πείθωνα Dübn. πύθωνα A; cf. Berve 1] p. 311 n. 620 


15,6 —16,4 99 


ὅστις ὑπὸ ὄφεως δηχδείη Ἰνδικοῦ' ἀλλ᾽ αὐτοὶ γὰρ οἱ — 
Ivóol ἰῶντο τοὺς πληγέντας. καὶ ἐπὶ τῷδε Νέαρχος λέγει — 188/fr. 108 
«ὔτι) συλλελεγμένους ἀμφ᾽ αὑτὸν εἶχεν Αλέξανδρος 
᾿Ινδῶν ὅσοι ἰητρικὴν σοφώτατοι, καὶ κεκήρυχτο ἀνὰ τὸ 
s στρατόπεδον, ὅστι; δηχθείη, ἐπὶ τὴν σκηνὴν φοιτᾶν τὴν 
βασιλέως. οἱ δὲ αὐτοὶ οὗτοι καὶ τῶν ἄλλων νούσων τὲ 13 
καὶ παϑέων ἰητροὶ ἦσαν. οὐ πολλὰ δὲ ἐν ]νδοῖσι πάϑεα 
γίνεται, ὅτι αἱ ὧραι σύμμετροί εἰσιν αὐτόθι' εἰ δέ τι 
μεῖξον καταλαμβάνοι, τοῖσι σοφιστῇσιν ἀνεκοινοῦντο᾽ 
ιο καὶ ἐκεῖνοι οὐκ ἄνευ ϑεοῦ ἐδόκεον ἰῆσϑαι ὅ τι περ 
ἰήσιμον. 
ἐσθῆτι δὲ Ἰνδοὶ λινέῃ χρέονται, κατάπερ λέγει Νέ- 16 ASE, 
«0109, λίνου τοῦ ἀπὸ τῶν δενδρέων, ὑπὲρ ὅτων μοι 
ἤδη λέλεκται. τὸ δὲ λίνον τοῦτο ἢ λαμπρότερον τὴν 
15 χροιήν ἐστιν ἄλλου λύνου παντός, ἢ μέλανες αὐτοὶ óv- 
τες λαμπρότερον τὸ Alvov φαίνεσθαι ποιέουσιν. ἔστι δὲ 2 
κιϑὼν λύνεος αὐτοῖς ἔστε ἐπὶ μέσην τὴν κνήμην, εἶμα 
δὲ τὸ μὲν περὶ τοῖσιν ὤμοισι περιβεβλημένον, τὸ δὲ περὶ 
τῇσι κεφαλῇσιν εἰλιγμένον. καὶ ἐνώτια Ἰνδοὶ φορέου- 8 
20 σιν ἐλέφαντος ὅσοι κάρτα εὐδαίμονες' οὐ γὰρ πάντες 
᾿Ινδοὶ φορέουσι. τοὺς δὲ πώγωνας λέγει Νέαρχος ὅτι 4 
βάπτονται Ἰνδοί, χροιὴν δὲ ἄλλην καὶ ἄλλην «βάπτον- 


ἙΩΤΗ 
133/fr. 11 





12—16 -- Nearch. fr. 9, cf. fr. 8 (Strab. XV 1,20, p. 693); Me- 
gasth. fr. 27, 4 (Strab. XV 1, δά, p. 709) 18 cf. Onesicr. fr. 228 
(Servius ad Aen. 1653); Aristob. fr. 30 (Strab. XV 1, 21 i.f, 
p.694); Theophr., Hist. Plant. IV 4, 8; 7, 7; Lassen I? p. 295— 
298; Bretzl p. 136—139 14 λέλεκται] nondum de his arbori- 
bus egit Arrianus; fefellit eum memoria, niei gossypium arbo- 
reum, de quo hic auctore Nearcho agit, confudit cum fico In- 
dica, de qua eodem auctore egit cap.11, 7 21— p.30,4 = Nearch. 
fr. 10, cf. Onesicr. fr. 18 (Strab. XV 1, 30, p. 699); Lassen II! O 
p. 729 


ooon 


8 (örı) add. Reiske Herch. αὐτὸν scripsi αὐτὸν A ἑωυτὸν 
Herch. 6 βασιλέως Ven. βασιλέ A βασιλέος Dübn., cf. Roos 
dial. p. 37 12 ἐσθῆτι Ven. ἱεσθῆτι A 11 λίνεος Vulc. λι- 
ναῖος A 21 εἰνδοὶ A, corr. Ven. 22 δὲ] δὴ Dübn., del 
Herch., ego «βαάπτονται) addidi 


7 BT Arrian IT [1099] 


οι 


Q» 


-d 
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ται), ot μὲν ὡς λευκοὺς φαίνεσθαι οἵους λευκοτάτους, 
ot δὲ κυανέους, τοῖς δὲ φοινικέους εἶναι, τοῖς δὲ καὶ 
πορφυρέους, ἄλλοις πρασοειδέας' καὶ σκιάδια ὅτι προ- 
βάλλονται τοῦ ϑέρεος ὅσοι οὐκ ἠμελημένοι ᾿Ινδῶν. ὑπο- 
δήµατα δὲ λευκοῦ δέρματος φορέουσι, περιττῶς καὶ s 
ταῦτα ἠσκημένα καὶ τὰ ἴχνη τῶν ὑποδημάτων αὐτοῖσι 
ποικίλα καὶ ὑψηλά, τοῦ μέξονας φαίνεσθαι. 

ὁπλίσιος δὲ τῆς Ἰνδῶν οὐκ ὡυτὸς εἷς τρόπος ἀλλ᾽ 
οἱ μὲν πεζοὶ αὐτοῖσι τόξον τε ἔχουσι, ἰσόμηκες τῷ po- 
ρέοντι τὸ τόξον, καὶ τοῦτο κάτω ἐπὶ τὴν γῆν ϑέντες καὶ 
τῷ ποδὶ τῷ ἀριστερῷ ἀντιβάντες, οὕτως ἐκτοξεύουσι, 
τὴν νευρὴν ἐπὶ μέγα ὀπίσω ἀπαγαγόντες᾽ ὁ γὰρ ὀιστὸς 
αὐτοῖσιν ὀλίγον ἀποδέων τριπήχεος, οὐδέ τι ἀντέχει 
τοξευϑὲν πρὸς ᾿Ινδοῦ ἀνδρὸς τοξικοῦ, οὔτε ἀσπὶς οὔτε 
ϑώρηξ οὔτε (El) τι (τὸ κάρτα) καρτερὸν ἐγένετο. ἐν δὲ 15 
τῇσιν ἀριστερῇσι πέλται εἰσὶν αὐτοῖσιν ὠμοβόιναι, OTEL- 
νότεραι μὲν ἢ κατὰ τοὺς φορέοντας, μήκει δὲ οὐ πολλὸν 
ἀποδέουσαι. τοῖσι δὲ ἄκοντες ἀντὶ τόξων εἰσί. μάχαιραν 
δὲ πάντες φορέουσι, πλατείην δὲ καὶ τὸ μῆκος οὐ μείω 
τριπήχεος᾽ καὶ ταύτην, ἐπεὰν συστάδην καταστῇ αὐτοῖ- 20 
oiv ἢ μάχη — τὸ δὲ οὐκ εὐμαρέως ᾿Ινδοῖσιν ἐς ἀλλή- 
λους γίνεται — ἀμφοῖν τοῖν χεροῖν καταφέρουσιν ἐς 
τὴν πληγήν, τοῦ καρτερὴν τὴν πληγὴν γενέσϑαι. οἱ δὲ 
ἱππέες ἀκόντια δύο αὐτοῖσιν ἔχουσιν, οἷα τὰ σαύνια 
ἀκόντια, καὶ πέλτην [τὴν] μικροτέρην τῶν πεξῶν. οἱ 15 


0 


ee 





8— p.31,11 cf. Nearch. fr. 7 (Strab. XV 1, 66, p. 717) 


$ τοῖς (prius) scripsi τοὺς A τοῖσι Herch. 3 πορφυρέους 
Vulc. e cod. Stephani πυρφορέους A ἀλλοις «δὲ) Herch. 
8 &vrög Herch. ὠῦτὸς A 11 ἐπιβάντες οὕτω «δὴ» Cast. 
15 (sl) add. Ven. «τὸ τος addidi καρτερώτερον pro 
καρτερὸν Herch. 19 πλατείην re Reiske μείω Reiske (qui aut 
hoc legendum aut οὐ delendum censuit) et Eberh. μέξω A 
88 καρτερζωτέρδη» Cast. γίνεσθαι Eberh. 24 σαύνια Ca- 
saub. ad Strab. ed. a. 1620, comment. p.250D δαύνια A 
25 [τὴν] del. Reiske (Schmied. ex 1) 


16,5 — 17,5 31 


δὲ ἵπποι αὐτοῖσιν oU σεσαγμένοι εἰσίν, οὐδὲ χαλινοῦνται 
τοῖσιν Ελληνικοῖδι χαλινοῖσιν ἢ τοῖσι Κελτικοῖσιν ἐμ- 
φερέως, ἀλλὰ περὶ ἄκρῳ τῷ στόματι τοῦ ἵππου ἐν κύκλῳ 11 
ἔχουσι δέρµα ὠμοβόινον ῥαπτὸν περιηρτημένον, καὶ ἐν 
s τούτω χάλκεα κέντρα ἢ σιδήρεα, οὐ κάρτα ὀξέα, ἔσω 
ἐστραμμένα᾽ τοῖσι δὲ πλουσίοισιν ἐλεφάντινα κέντρα 
ἐστίν. ἐν δὲ τῷ στόματι σίδηρον αὐτοῖσιν οἱ ἵπποι ἔχου- 
σιν. οἷόν περ ὀβελόν, ἔνϑεν ἐξηρτημένοι εἰσὶν αὐτοῖσιν 
οἱ ῥυτῆρες' ἐπεὰν ὧν ἐπαγάγωσι τὸν ῥυτῆρα, ὅ τε ὀβελὸς 12 
10 κρατέει τὸν ἵππον, καὶ τὰ κέντρα, οἷα δὴ ἐξ αὐτοῦ ἠρτη- 
μένα, κεντέοντα οὐκ ἐᾷ ἄλλο τι ἢ πείϑεσϑαι τῷ ῥυτῆρι. 
τὰ δὲ σώματα ἰδχνοί τέ εἶσιν ᾿Ινδοὶ καὶ εὐμήχεες, καὶ 11 
κοῦφοι πολλόν τι ὑπὲρ τοὺς ἄλλους ἀνϑρώπους. ὀχή- 
ματα δὲ τοῖς μὲν πολλοῖς Ινδῶν κάμηλοί εἰσιν καὶ ἵπποι 
15 καὶ ὄνοι. τοῖς δὲ εὐδαίμοσιν ἐλέφαντες. βασιλικὸν γὰρ : 
ὄχημα ἐλέφας παρ᾽ ᾿Ινδοῖς ἐστι, δεύτερον δὲ τιμῇ ἐπὶ 
τούτῳ τὰ τέϑριππα, τρίτον δὲ αἱ κάμηλοι. τὸ δὲ ἐφ᾽ 
ἑνὸς ἵππου ὀχέεσθαι ἄτιμον. αἱ γυναῖκες δὲ αὐτοῖσιν, 3 
ὅσαι «κάρτα σώφρονες, ἐπὶ μὲν ἄλλῳ μισθῷ οὐκ ἄν τι 
30 διαμάρτοιεν. ἐλέφαντα δὲ λαβοῦσα γυνὴ μίσγεται τῷ 
δόντι᾽ οὐδὲ αἰσχρὸν Ἰνδοὶ ἄγουσι τὸ ἐπὶ ἐλέφαντι µι- 
γῆναι, ἀλλὰ καὶ σεμνὸν δοκέει τῇσι γυναιξὶν ἀξίην τὸ 
κάλλος φανῆναι ἐλέφαντος. γαμέουθι δὲ οὔτε τι διδόντες 4 
οὔτε λαμβάνοντες, ἀλλὰ ὅσαι ἤδη ὡραῖαι γάμου, ταύτας 
35 Ol πατέρες προάγοντες ἐς τὸ ἐμφανὲς καϑιστᾶσιν ἐκλέ- 
ξασθαι τῷ νικήσαντι πάλην ἢ πὺξ ἢ δρόμον ἡ κατ 
ἄλλην τινὰ ἀνδρείαν προκριθέντι. σιτοφάγοι δὲ καὶ 5 


tO 


15—28 cf. Nearch. fr. 16 (Strab. XV 1, 43 i. f., p. 705); Stein 
p. 58 sqq. 28—27 cf. Nearch. fr. 7 (Strab. XV 1,66, p. 717); 
Stein p.64 844. 


3 τοῦ ἵππου del. Herch. 10.11 ἠρτημένα k Ven. ἁρτημένα A 
16 (6) ἐλέφας Ven. 27 ἀνδρείαν scripsi ἀνδρίαν A ἀν- 
δρηίην Herch., cf. Roos dial. p. 81 


7e 


OD 


0 6 


7 


39 INAIKH 


ἀροτῆρες Ινδού εἶσιν, ὅσοι γε μὴ ὄρειοι αὐτῶν' οὗτοι 
δὲ τὰ ϑήρεια κρέα σιτέονται. 

ταῦτά μοι ἀπόχρη δεδηλῶσϑαι ὑπὲρ ᾿Ινδῶν, ὅσα γνω- 
ριιώτατα Νέαρχόςτεκαὶ Μεγασθένης, δοκίµω ἄνδρε, 
ἀνεγραψάτην, ἐπεὶ οὐδὲ ἡ ὑπόϑεσίς μοι τῆσδε τῆς συγ- 
γραφῆς τὰ Ἰνδῶν νόμιμα ἀναγράψαι ἦν, ἀλλ᾽ ὅπως γὰρ 
παρεκομίσϑη Ἡλεξάνδρῳ ἐς Πέρσας ἐξ ᾿Ινδῶν ὁ στόλος᾽ 
ταῦτα δὲ ἐκβολή μοι ἔστω τοῦ λόγου. 


18 λέξανδρος γὰρ. ἐπειδὴ οἱ παρεσκεύαστο τὸ ναυτι- 


ες 


e» 


Q 


xov ἐπὶ τοῦ Ὑδάσπεω τῇσιν ὄχθῃσιν, ἐπιλεγόμενος ὅσοι 
τε Φοινίκων καὶ ὅσοι Κύπριοι ἢ Αἰγύπτιοι εἴποντο ἐν 
τῇ ἄνω στρατηλασίῃ, ἐκ τούτων ἐπλήρου τὰς νέας, ὑπη- 
ρεσίας τε αὐτῇσι καὶ ἐρέτας ἐπιλεγόμενος ὅσοι τῶν ϑα- 
λασσίων ἔργων δαήμονες. ἦσαν δὲ καὶ νησιῶται ἄνδρες 
οὐκ ὀλίγοι ἐν τῇ στρατιῇ οἷς ταῦτα ἔμελε, καὶ Ἴωνες 
καὶ ἙΕλλησπόντιοι. τριήραρχοι δὲ αὐτῷ ἐπεστάθησαν ἐκ 
Μακεδόνων μὲν Ἡφαιστίων re ἀμύντορος καὶ 4εόννατος 
ὁ Εὔνου καὶ 4υσίμαχος ὁ ᾿γαϑοκλέους καὶ ᾿4σκληπιό- 
δωοος ὁ Τιμάνδρου καὶ "άρχων ὁ Κλεινίου καὶ Anub- 
νικος ὁ Adnvalov καὶ 4ρχίας ὁ ᾿ἀναξιδότου καὶ Ὀφέλλας 
Σειληνοῦ καὶ Τιμάνϑης Παντιάδου. οὗτοι μὲν Hel- 
λαῖοι᾽ ἐκ δὲ ἀμφιπόλεως ἦγον οἵδε' [ἐκ Κρήτης) Νέαρ- 
qos Avdoorluov, ὃς τὰ ἀμφὶ τῷ παράπλῳ ἀνέγραψε, καὶ 
4αομέδων Δαρίχου, καὶ Ανδροσθένης Καλλιστράτου᾽ 


ἐκ δὲ Ὀρεστίδος Κράτερός τε ὁ ᾿4λεξάνδρου καὶ Ieg- : 


9 6. cf. Anab. VI 1,1 1083. cf. Anab. VI 1, 6 i. f. 


7 ἀγεκομίσθη Reiske περιεχοµίσθη Herch. 16 αὐτοῖσιν 
Herch. coll. p. 34,2 17 (ó> Auövrogos Herch., qui praeterea 
ubicunque in hoc capite nomen patris casu genitivo cum filii 
nomine iunctum est, articulum ὁ addidit 18 ὁ Εὔνου] ὁ 4v- 
τέου Blanc. (v. ad Anab. III 5,5) ó<... καὶ σκληπιόδώρος ὁ» 
Eöv<ix)ov Jac. (litt.); cf. Berve II p. 88 n. 167 20 Ὀφέλας 
Herch.; cf. Hoffm. p. 199 22 [ἐκ Κρήτης] del. Schmied. coll. 
p. 34,3 sq. 24 Λαομέδων Schmied. αμπεδων (sine acc.) A; cf. 
Hoffm. p. 118 adn. 2; Berve IÍ p. 281 n.464 25 δὲ «τῆς» Horch. 


15 
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δίκκας ὁ Ὀρόντεω”᾿Εορδαῖοι δὲ Πτολεμαῖός τε ὁ Adyov 
καὶ ριστόνους ὁ Πεισαίου. ἐκ Πύδνης δὲ Μήτρων τε ὁ 
Ἐπιχάρμου καὶ Νικαρχίδης ὁ Σίμου. ἐπὶ δὲ ᾽Ατταλός τε 6 
ὁ ᾿4νδρομένεος Τυμφαῖος καὶ [Πευκέστας ᾿4λεξάνδρου 
s Μιεξεὺς καὶ Πείδων Κρατεύα ᾿4λκομενεὺς καὶ “{εόν- 
νατος Αντιπάτρου -Αἰγαῖος καὶ Πάνταυχος Νικολάου 
᾽4λωρίτης καὶ Μυλλέας Ζωΐλου Βεροιαῖος. οὗτοι μὲν οἱ 
σύμπαντες Μακεδόνες’ Ελλήνων δὲ Μήδιος μὲν Ὀξυ- 
ϑέμιδος 4αρισαῖος, Εὐμένης δὲ Ἱερωνύμου ἐκ Καρδίης, 
10 Κριτόβουλος δὲ Πλάτωνος Κῶος, καὶ Θόας Μηνοδώρου 
καὶ Μαίανδρος Μανδρογένεος Μάγνητες, 4νδρων δὲ 8 
Καβήλεω Τήιος. Κυπρίων δὲ Νικοκλέης Πασικράτεος 
Σόλιος καὶ Νιϑάφων Πνυταγόρεω Σαλαμίνιος. ἦν δὲ 
δὴ καὶ Πέρσης αὐτῷ τριήραρχος, Βαγώας ὁ Φαρνούχεος. 
15 τῆς δὲ αὐτοῦ ᾿4λεξάνδρου νεὼς κυβερνήτης ἦν Ὀνησί- 9 


ed 


1 Ὀρόντεω Herch. ὀρώντεω A; cf. Hoffm. p.153 δὲ Herch. 
te A 2 Πεισαίου Blanc. coll. Anab. VI 28,4 νεισαίου A; cf. 
Hoffm. p.136 i.f. de Herch. ze A 4 ἀνδρομένεος Τυμφαῖος 
Herch. ἀνδρομενέω στυμφαῖος A; cf. Roos dial. p. 37 i. f. 

& Μιεζεὺς Blanc. µιοζεος (sine acc.) A  Mistatog Palm. p. 240; 
cf. Steph. Byz. s. v. Μιίεζα τὸ ἐθνικὸν Μιεζεὺς καὶ Μιεξαῖος 

Ἀλκομενεὺς Blanc. ἀλκομένεος A Αλαλκομενεὺς Palm. 1.1.; 
cf. ᾽4λαλκομεναί (ἐπὶ τῷ ᾿Ερίγωνι, «{ευριόπων πόλις) Strab. 
VII 7, 9, p. 327 (bis), sed Άλκομεναί (τῆς "Ιλλυρίας πόλις, ὁ xo- 
λίτης Αλκομενεύς) Steph. Byz. 8. v. 7 Αλωρίτης Blanc. et 
Palm. 1.1. ἁλαρίτης A  Mwviltas] fortasse Ἰάυλλένας scriben- 
dum esse monet Wilhelm, Wiener Studien 84, 1912, p. 427; 
cf. Hoffm. p.198sq. Βεροιαῖος Blanc. βεροιέως A 8.9 Ὀξυ- 
ϑέμιδος Herch. ὀξυνϑέμιδος A; cf. Dittenberger, Syll. I’ n. 348 

9 Λαρισαῖος Müll. ex Ba δαρειόαῖος A ἠαρισσαῖος iam Blanc. 

10 Μηνοδώρου] Μανδροδώρου Anab. VI 28, 2; cf. Berve II 
p. 181 adn. 1 11.12 δὲ Καβήλεω Bas. δεκαβήλεω A; cf. 
Ἄγνωνι Καβάλλα Τηΐῳ in inscriptione Ephesi reperta, Jahresh. 
d. österr. arch. Inst. 16, 1913, p. 236. 242; de nominibus pro- 
priis a litteris κα incipientibus cf. Vollgraff, Med. d. Kon. Ak. 
v. wet., Afd. Letterk., 61, Serie A, No. 7 (1926) 18 Νιϑάφων] 
Νικοκρέων Müll. coll. Plut. Alex. 29; cf. Berve II p. 279 n. 568 
et p.280 n. 572 14 Φαρνούχεος Scripsi φαρνουχέως A Φαρ- 
νούχεω Herch.; cf. Roos dial. p. 37 i. f. 
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κριτος 4στυπαλαιεύς, γραμματεὺς δὲ τοῦ στόλου παντὸς 

10 Εὐαγόρας Εὐκλέωνος Κορίνθιος. ναύαρχος δὲ αὐτοῖσιν 
ἐπεστάϑη Νέαρχος Ἀνδροτίμου, τὸ γένος μὲν Κρὴς ὁ 

11 Νέαρχος, ὤχει δὲ ἐν ᾿ἀμφιπόλει τῇ ἐπὶ Στρυμόνι. ὡς 
δὲ ταῦτα ἐκεκόσμητο ᾽4λεξάνδρω, ἔθνε τοῖς ϑεοῖσιν ὅσοι 
τε πάτριοι ἢ μαντευτοὶ αὐτῷ καὶ Ποσειδῶνι καὶ Aupı- 
τρίτῃ καὶ Νηρηίσι καὶ αὐτῷ τῷ Ὠκεανῷ, καὶ τῷ Ὑδάσπῃ 
ποταμῷ, ἀπ᾽ ὅτου ὡρμᾶτο, καὶ τῷ ᾿ἀκεσίνῃ, ἐς ὄντινα 
ἐκδιδοῖ ὁ Ὑδάσπης, καὶ τῷ ᾿Ινδῷ, ἐς ὄντινα ἄμφω ἐκδι- 

19 δοῦσιν' ἀγῶνές τε αὐτῷ μουσικοὶ καὶ γυμνικοὶ ἐποιεῦντο, 
καὶ ἱερεῖα τῇ στρατιῇ πάσῃ κατὰ τέλεα ἐδίδοτο. 

19 ὡς δὲ πάντα ἐξήρτυτο αὐτῷ ἐς ἀναγωγήν, Κράτερον 
μὲν τὰ ἐπὶ ϑάτερα τοῦ Ὑδάσπεω ἰέναι σὺν στρατιῇ [πεξῇ] 
ἐκέλευσε πεξικῇ τε καὶ ἱππικῇ" ἐς τὸ ἐπὶ ϑάτερα (δὲν 
Ἡφαιστίων αὐτῷ παρεπορεύετο σὺν ἄλλῃ στρατιῇ πλεί- 
ονι ἔτι τῆς Κρατέρῳ συντεταγμένης. καὶ τοὺς ἐλέφαν- 
τας Ἡφαιστίων αὐτῷ ἦγεν, ὄντας ἐς διακοσίους. αὐτὸς 

2 δὲ τούς τε ὑπασπιστὰς καλεομένους ἅμα οἷ ἦγε καὶ τοὺς 
τοξότας πάντας καὶ τῶν ἱππέων τοὺς ἑταίρους καλεομέ- 
3 νους, τοὺς πάντας ἐς ὀκτακισχιλίους. τοῖσι μὲν δὴ ἀμφὶ 
Κράτερον καὶ Ἡφαιστίωνα ἑτέτακτο ἵνα προπορευϑέντες 
4 ὑπομένοιεν τὸν στόλον. Φίλιππον δέ, ὃς αὐτῷ σατράπης 
τῆς χώρης ταύτης ἦν, ἐπὶ τοῦ ᾿ακεσίνου ποταμοῦ τὰς 
5 ὄχϑας πέμπει, ἅμα στρατιῇ πολλῇ καὶ τοῦτον ἤδη γὰρ 
καὶ δώδεκα μυριάδες αὐτῷ μάχιμοι εἵποντο σὺν οἷς ἀπὸ 
ϑαλάσσης τὲ αὐτὸς ἀνήγαγε καὶ αὖϑις οἱ ἐπὶ συλλογὴν 
αὐτῷ στρατιᾶς πεμφθέντες xov ἔχοντες, παντοῖα ἔθνεα 
4—9 cf. Anab. VI 9, 1.2 12—20 cf. Anab. VI 2, 9 
32—24 cf. Anab. VI 2, 8 


$sq. τὸ γένος — Στρυμόνι del. Jac.(litt.) 8 dr’ ὅτου Herch. 
ἀπό του A 9 ἐκδιδοῖ ὁ Krüger ad Anab. VI 3, 2 ἐκδιδοίη A 

18 ἐπιέναι Herch. [πεζῇ] del. Vulc. 14 (δὲ) add. Ven. 

15 προεπορεύετο Herch. «50 ἐς (μυρίους καὶ) ὀκτακισχιλίους 
Ansp. p. 92 adn. 289 26 συλλογῇ Herch., cf. Anab, VII 20, 7; 
Helb. p. 69 
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βαρβαρικὰ ἅμα οἱ ἄγοντι καὶ πᾶσαν ἰδέην ὡπλισμένα. 
αὐτὸς δὲ ἄρας ταῖς ναυσὶ κατέπλει κατὰ τὸν Ὑδάσπεα ϐ 
ἔστε ἐπὶ τοῦ κεσίνου τε καὶ τοῦ Ὑδάσπεω τὰς ὄυμβο- 
λάς. νῆες δὲ αἱ σύμπασαι αὐτῷ ὀκτακόσιαι ἦσαν, ai τε 7 

5 μακραὶ καὶ ὅσα στρογγύλα πλοῖα καὶ ἄλλαι ἱππαγωγοὶ 
καὶ σιτία ἅμα τῇ στρατιῇ ἄγουσαι. ὅπως μὲν δὴ κατὰ 8 
τοὺς ποταμοὺς κατέπλευσεν αὐτῷ ὁ στόλος, καὶ ὅσα ἐν 
τῷ παράπλῳ ἔθνεα κατεστρέψατο, καὶ ὅπως διὰ κινδύνου 
αὐτὸς ἐν Μαλλοῖς xe, καὶ τὸ τρῶμα ὃ ἐτρώθη ἐν Mah- 

10 λοῖς, καὶ Πευκέστας τε καὶ 4εόννατος ὅπως ὑπερήσπισαν 
αὐτὸν πεσόντα, πάντα ταῦτα λέλεκταί μοι ἤδη ἐν τῇ 
ἄλλῃ τῇ Arrix ξυγγραφῇ. ὁ δὲ λόγος ὅδε τοῦ παρά- 9 
πλου μοι ἀφήγησίς ἐστιν, ὃν Νέαρχος σὺν τῷ στόλῳ 
παρέπλευσεν ἀπὸ τοῦ Ἰνδοῦ τῶν ἐκβολέων ὁρμηϑεὶς 

ιδ κατὰ τὴν ϑάλασσαν τὴν μεγάλην ἔστε ἐπὶ τὸν κόλπον 
τὸν Περσικόν, ἣν δὴ ᾿Ερυϑρὴν ϑάλασσαν μετεξέτεροι 
καλέουσι. 

Νεάρχῳ δὲ λέλεκται ὑπὲρ τούτων ὅδε ὁ λόγος. πό- 20 vorm 
ϑον μὲν εἶναι Ἡλεξάνδρῳ ἐκπεριπλῶσαι τὴν θάλασσαν 1 

20 τὴν ἀπὸ ᾿Ινδῶν ἔστε ἐπὶ τὴν Περσικήν, ὀκνέειν δὲ αὐτὸν 2 
τοῦ τὲ πλόου τὸ μῆχος καὶ μή τινι ἄρα χώρῃ ἐρήμῳ 
ἐγκύρσαντες ἢ ὅρμων ἀπόρῳ N οὐ ξυμμέτρως ἐχούσῃ 
τῶν ὡραίων, οὕτω δὴ διαφϑαρῇ αὐτῷ ὁ στόλος, καὶ οὐ 
φαύλη κηλὶς αὕτη τοῖς ἔργοισιν αὐτοῦ τοῖσι μεγάλοισιν O 


4 cf. Ptolem. fr. 19a (Anab. VI 2, 4); Diod. XVII 95,5; Curt. 
IX 3,22; Epit. Mett. p. 107, 23 14 ξυγγραφῇ] Anab. VI 
3—20 18— p. 37, 3 — Nearch. fr. 18 


4 «χίλιαι καὶ) ὀμτακόσιαι Schmied. coll. Anab. VI 2,4 extr. 

δ ἄλλαι ἱππαγωγοὶ Herch. ἄλλα ἱππαγωγὰ A 9 Μαλλοῖς 
(bis) Ven. μαλοῖς A, sed μαλλοῖς 4, 10; v. ad Anab. V 22,3 
20 ὀκνέειν Vulc. ἐχνέιν A 22 ἐγκύρσας Herch. ὅρμων 
Reiske Dübn. ὅρμω A 8 ὡρέων Herch. coll. p. 29, 8 
28 — p. 36,3 Suid. s. v. φαύλη κηλἰς' ἐδεδίει μὴ διαφθαρῇ ὁ O 
στόλος Αλεξάνδρου καὶ οὐ -- ἐργάζεσθαι 94 ἔργοις Suid. 
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ἐπιγενομένη τὴν πᾶσαν εὐτυχίην αὐτῷ ἀφανίση: ἀλλὰ 
ἐκνικῆσαι γὰρ αὐτῷ τὴν ἐπιθυμίην τοῦ καινόν τι αἰεὶ 
καὶ ἄτοπον ἐργάζεσθαι. ἀπόρως δὲ ἔχειν ὄντινα οὐκ 
ἀδύνατόν τε ἐς τὰ ἐπινοούμενα ἐπιλέξαιτο καὶ ἅμα τῶν 
ἐν νηὶ ἀνδρῶν, ὡς καὶ [τῶν] τοιοῦτον στόλον στελλο- 
μένων, ἀφελεῖν τὸ δεῖμα τοῦ δὴ ἠμελημένως αὐτοὺς ἐς 
προῦπτον κίνδυνον ἐκπέμπεσϑαι. λέγει δὴ ὁ Νέαρχος 
ἑωυτῷ ξυνοῦσϑαι τὸν ᾿Αλέξανδρον ὄντινα προχειρίδηται 
ἐξηγέεσθαι τοῦ στόλου. ὡς δὲ ἄλλου καὶ ἄλλου ἐς μνή- 
μην ἰόντα τοὺς μὲν ὡς οὐκ ἐϑέλοντας κινδυνεύειν ὑπὲρ 
οὗ ἀπολέγειν. τοὺς δὲ ὡς μαλακοὺς τὸν ϑυμόν, τοὺς δὲ 
ὡς πόϑῳ τῆς οἰκηίης κατεχομένους, τοῖς δὲ ἄλλο καὶ 
ἄλλο ἐπικαλέοντα, τότε δὴ αὐτὸν ὑποστάντα εἰπεῖν ὅτι 
“ὦ βασιλεῦ, ἐγώ τοι ὑποδέκομαι ἐξηγήσεσθαι τοῦ otd- 
λου, καὶ εἰ τὰ ἀπὸ τοῦ ϑείου ξυνεπιλαμβάνοι, περιάξω 
τοι σῶας τὰς νέας καὶ τοὺς ἀνϑρώπους ἔστε ἐπὶ τὴν 
Περσίδα γῆν, εἰ δὴ πλωτός τέ ἐστιν ὁ ταύτῃ πόντος καὶ 
τὸ ἔργον οὐκ ἄπορον γνώμῃ ἀνϑρωπηίῃ.᾽ 4λέξανδρον 
δὲ λόγω μὲν οὐ φάναι ἐθέλειν ἐς τοσήνδε ταλαιπωρίην 
καὶ τοσόνδε κύνδυνον τῶν τινα ἑαυτοῦ φύλων ἐμβάλλειν, 
αὐτὸν δὲ ταύτῃ δὴ καὶ μᾶλλον οὐκ ἀνιέναι ἀλλὰ λιπαρεῖν. 
οὕτω δὴ ἀγαπῆδαί τε ᾿ἀλέξανδρον τοῦ Νεάρχου τὴν 
προθυμίην, καὶ ἐπιστῆσαι αὐτὸν ἄρχειν τοῦ στόλου 
παντός. καὶ τότε δὴ ἔτι μᾶλλον τῆς στρατιῆς 6 τι περ 
ἐπὶ τῷ παράπλῳ τῷδε ἐτάσσετο καὶ τὰς ὑπηρεσίας ἵλεω 


t εὐτυχίαν Suid. ἀφανίση Herch. e duobus cod. apographis 
ἀφανίσοι A et Suid. ἀλλ᾽ Suid. 2 ἐπιθυμίαν Suid. ἀεὶ 
Suid. 68q. ὡς καὶ — ἀφελεῖν] ὅκως — ἀφελεῖ Herch.; cf. 
Reiske p. 142 6 [róv] delevi 14 ἐξηγήσεσθαι Herch. ἐξ- 
ηγήσασθδαι A 15 ϑείου Herch. ϑεοῦ A; cf. Anab. III 3, 6 
συνεπιλαμβάνοι{το) Herch.; cf. Ind. 23, 5; Anab. I 25, 1; III 
3, 6; VI 8, 8 extr. ξυνεπιλάβοι Cast. 18 ἀνθρωπηίῃ scripsi 
ἀνϑρωπίῃ A ἀνθρωπίνῃ Vulc.; cf. Roos dial. p.31 19 λόγω] 
ἁπλῶς, ὅλως, τέως, aliaque coniecit Herch. Λογισάµενον (pro idyo 
μὲν) Enth. 21 δὴ] ἤδη Reiske; cf. Anab. V 13, 2 23 προ- 
ϑυμίην BL προϑυμίαν A’FH 
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ἔχειν τὴν γνώμην, ὅτι δὴ Νέαρχόν γε οὔποτε ἂν Ahd- 
ξανδρος προήκατο ἐς κίνδυνον καταφανέα. εἰ μή σφι 
σωθήσεσθαι ἔμελλεν. λαμπρότης τε πολλὴ τῇ παρασκευῇ 9 
ἐποῦσα καὶ κόσμος τῶν νεῶν καὶ σπουδαὶ τῶν τριηράρ- 

5 χων ἀμφὶ τὰς ὑπηρεσίας τε καὶ τὰ πληρώματα ἔκπρε- 
πέες καὶ τοὺς πάντ᾽ ἤδη πάλαι κατοχνέοντας ἐς ῥώμην 
ἅμα καὶ ἐλπίδας χρηστοτέρας ὑπὲρ τοῦ παντὸς ἔργου 
ἐπηρκότα ἦν. πολὺ δὲ δὴ συνεπιλαβέσϑαι ἐς εὐθυμίην 10 
τῇ στρατιῇ τὸ δὴ αὐτὸν ᾿Αλέξανδρον ὁρμηθέντα κατὰ 

10 τοῦ Ἰνδοῦ τὰ στόματα ἀμφότερα ἐκπλῶσαι ἐς τὸν πόν- 
τον σφάγιά τε τῷ Ποσειδῶνι ἐντεμεῖν καὶ ὅσοι ἄλλοι 
ϑεοὶ ϑαλάσσιοι, καὶ δῶρα μεγαλοπρεπέα τῇ ϑαλάσσῃ 
χαρίσασϑαι. τῇ τε ἄλλῃ τῇ ᾿Αλεξάνδρου παραλόγῳ εὐτυ- 11 
yin πεποιϑότας οὐδὲν ὅ τι οὐ τολμητόν τε ἐκείνῳ καὶ 

15 ἐρκτὸν ἡγέεσϑαι. 

ὡς δὲ τὰ ἐτήσια πνεύματα ἐκοιμήθη, ἃ δὴ τοῦ ϑέρεος 71 
τὴν ὥρην πᾶσαν κατέχει ἐκ τοῦ πελάγεος ἐπιπνέοντα 
ἐπὶ τὴν γῆν καὶ ταύτῃ ἄπορον τὸν πλοῦν ποιέοντα, τότε 
δὴ ὡρμῶντο ἐπὶ ἄρχοντος {ϑήνησι Κηφισοδώρου, εἰκάδι I 





9834. cf. Anab, VI 18,2 —20,4 1 cf. Anab. VI 19, δ 

cap. 21sqq. Nearchi navigationem explanaverunt W. Vincent, 
The voyage of Nearch. (Lond. 1797); J. W. Mac Crindle, The comm. 
and navigation of the Erythr. Sea (Calcuttae 1879, inest versio 
anglica partis secundae Arriani Indicae); Tomaschek, Die 
Küstenf. Nearchs (Sitzber. d. Wien. Akad. d. Wiss., phil.-hist. 
KL, vol 121 (1890); cf. etiam Hold. p. 153—161 16 cf. 
Nearch. fr. 19 (Strab. XV 2,5, p. 721); Anab. VI 21, 1—3; Onesier. O 
fr. 26 (Plin., N. H. VI 96—100); Tom. p. 4 sqq.; Hold. p. 153 sqq. 

19 Κηφισοδώρου] errat Arrianus; naves solvit Nearchus non 
archonte Cephisodoro (323/2), sed archonte Anticle (825/4), cf. 
Droys. 13, 2, p. 850 qq. εἰκάδι τοῦ Βοηδρομιῶνος μηνός] ex- 
eunte mense Septembri a. 325, cf. Beloch, Griech. Gesch. III*, 9, 
Ῥ. 906 8q. 


8 ἔμελλεν Herch. ἔμελλον A 6 πάντ᾽ ἤδη scripsi πάντη 
δὴ A πάνυ ἤδη Reiske πάντη ἤδη Cast. ῥώμην) ὁρμὴν Herch. 

16 ερχτὸν (sine spir.) A ἐπιχτὸν Herch. ἠἡγεέσθαι Herch. 
ἑξηγέεσθαι A 19 ὡρμῶντο Scripsi ὥρμηντο A 
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τοῦ Βοηδρομιῶνος µηνός καθότι ᾿ἀϑηναῖοι ἄγουσιν, 
ὡς δὲ Μακεδόνες τε καὶ Ἡσιανοὶ ἦγον (μηνὸς Ὑπερ- 
βερεταίου, ἔτος» τὸ ἐνδέκατον βασιλεύοντος Ἀλεξάνδρου. 
ϑύει δὲ καὶ Νέαρχος πρὸ τῆς ἀναγωγῆς zi Σωτῆρι καὶ 
ἀγῶνα ποιέει καὶ οὗτος γυμνικόν. ἄραντες δὲ ἀπὸ τοῦ 5 
ναυστάϑμου τῇ πρώτῃ ἡμέρῃ κατὰ τὸν ᾿Ινδὸν ποταμὸν 
ὁρμίζονται πρὸς διώρυχι μεγάλῃ, καὶ μένουσιν αὐτοῦ 
δύο ἡμέρας᾽ Στοῦρα δὲ ὄνομα ἦν τῷ χώρῳ᾽ στάδιοι ἀπὸ 
τοῦ ναυστάϑμου ἐς ἑκατόν. τῇ τρίτῃ δὲ ἄραντες ἔπλεον 
ἔστε ἐπὶ διώρυχα ἄλλην σταδίους τριάκοντα, ἁλμυρὴν 10 
ἤδη ταύτην τὴν διώρυχα' ἀνῄει γὰρ ἡ ϑάλασσα ἐς 
αὐτήν, μάλιστα μὲν ἐν τῇσι πλημμυρύῃσιν, ὑπέμενε δὲ 
καὶ ἐν τῇζσιν» ἀμπώτεσι τὸ ὕδωρ μεμιγμένον τῷ zo- 
ταμῷ᾽ Καύμανα δὲ οὔνομα ἦν τῷ χώρῳ. ἐνθένδε εἴκοσι 
σταδίους καταπλώσαντερ ἐς Κορέεστιν ὁρμίξονται ἔτι 15 
κατὰ τὸν ποταμόν. ἐνϑένδε ὁρμηϑέντες ἔπλεον οὐκ ἐπὶ 
πολλόν" ἕρμα γὰρ ἐφάνη αὐτοῖσι κατὰ τὴν ἐκβολὴν τὴν 
ταύτῃ τοῦ ᾿Ινδοῦ καὶ τὰ κύματα ἐρρόχϑει πρὸς τῇ ἠιόνι, 
καὶ ἡ ἠιὼν αὕτη τραχεῖα ἦν. ἀλλὰ ἵναπερ μαλϑαχὸν ἦν 
τοῦ ἕρματος, ταύτῃ διώρυχα ποιήσαντες ἐπὶ σταδίους 20 
πέντε, διῆγον τὰς νέας, ἐπειδὴ ἡ πλήμμυρα ἐπῆλϑεν ἡ 
ἐκ τοῦ πόντου. ἐκπεριπλώσαντες δὲ σταδίους πεντήκοντα 
καὶ ἑκατὸν ὁρμίξονται ἐς Κρώκαλα νῆσον ἀμμώδεα καὶ 
μένουσιν αὐτοῦ τὴν ἄλλην ἡμέραν. προσοικέει δὲ ταύτῃ 


$ mentionem mensis Macedonici intercidisse intellexit Usse- 
rius, De Maced. et Asian. anno solari (ed. Genev. &. 1722, p. 97), 
(μηνὸς Ὑπερβερεταίου» inserui auctore Niese, Gesch. d. gr. u. 
mak. Staat. s. d. Schl. b. Chaer. I, p. 152 adn. 2; (Eros) add. 
Herch. 6 τῇ (uiv) Herch. 8 στουρα (sine acc.) A 
19 πλημμυρίησιν A πλημμύρῃσιν vel πλημμυρίσι Dübn., fortasse 
recte, cf. πλημμύρα (sic A) Ind. 21, 6; 89, 8 πλημμυρίς 37, 6; 
39,8 18 τῇσιν Gron. (e codicis k τοῖσιν) τῇ A'FGHL τῆσιν B 
18. 14 ποταμῶ] ποτίμῳ Reiske 14 οὔνομα Α5Β ὄνομα FGH, 
om. L 19 αὔτη] an αὐτὴ ὃ 


21,2— 21,13 39 


Ed vos ᾿Ινδικόν, οἱ ᾿Αράβιες καλεόμενοι, ὧν καὶ ἐν τῇ 80 
μέξονι ξυγγραφῇ μνήμην ἔσχον, καὶ ὅτι εἰσὶν ἐπώνυμοι 
ποταμοῦ Ἀράβιος, ὃς διὰ τῆς γῆς αὐτῶν ῥέων ἐκδιδοῖ DO 
ἐς θάλασσαν, ὁρίξων τούτων τε τὴν χώρην καὶ τὴν 

5 Ὠρειτέων. ἐκ δὲ Κρωκάλων ἐν δεξιᾷ μὲν ἔχοντες ὄρος 9 
τὸ καλεόμενον αὐτοῖσιν Εἶρον, ἐν ἀριστερᾷ δὲ νῆσον 
ἁλιτενέα ἔπλεον" ἡ δὲ νῆσος: παρατεταμένη τῇ ἠιόνι 
κόλπον στεινὸν ποιέει. διεκπλεύσαντες δὲ ταύτην ὁρμί- 10 
ξονται ἐν λιμένι εὐόρμῳ. ὅτι δὲ μέγας τε καὶ καλὸς ὁ 

10 λιμήν, Νεάρχῳ ἔδοξεν ἐπονομάξειν αὐτὸν 4λεξάνδρου 
λιμένα. νῆσος δέ ἐστιν ἐπὶ τῷ στόματι τοῦ λιμένος ὅσον 11 
σταδίους δύο ἀπέχουσα Βίβακτα ὄνομα τῇ νήσῳ, ὁ δὲ 
χῶρος ἅπας Σάγγαδα. ἡ δὲ νῆσος καὶ τὸν λιμένα, προ- 
Χξιμένη πρὸ τοῦ πελάγεος, αὐτὴ ἐποίεεν. ἐνταῦθα 12 

15 πνεύματα μεγάλα ἐκ τοῦ πόντου ἔπνεε καὶ συνεχέα, καὶ 
Νέαρχος δείδας τῶν βαρβάρων μή τινες συνταχϑέντες Foru 
ἐφ᾽ ἁρπαγὴν τοῦ στρατοπέδου τραποίατο, ἐκτειχίξει τὸν "3535. } 
χῶρον λιϑίνω τείχει. τέσσαρες δὲ καὶ εἴκοσιν ἡμέραι τῇ 13 
μονῇ ἐγένοντο. καὶ λέγει ὅτι μύας τε ἐϑήρων τοὺς Fa- 

so λασσίους οἱ στρατιῶται, καὶ ὄστρεια δὲ καὶ τοὺς σωλῆ- 
vag καλεομένους, ἄτοπα τὸ μέγεϑος, ὡς τοῖσιν ἐν τῇδε 


1 cf. Nearch. fr. 20 (Strab. XV 2, 1, p. 720); Tom. p. 11 βα. o 
Ἀράβιες] v. ad Anab. VI 21,4 4 ξυγγραφῇ] Anab. VI21, 4 

8 Αράβιος] v. ad Anab. VI 21,3 11—p.40,2 cf. Philostrat. 
Vita Apollonii Tyan. III 58 i. f. ex Orthagorae, quem laudat 
ll, 'Ivóóv λόγων (cf. Strab. XVI 8, 6, p. 766; Aelian. Hist. 
animal. XVI 36; XVII 6), ut videtur (e Nearcho secundum Ed. 
Meyer, Hermes vol. 62, 1917, p. 377 = ΚΙ. Schr. II p. 139, sed 
nomina geographica a Philostrato data a Nearcheis, quae in 
Arriano habes, nimium discrepant); Βίβλος Philostr. pro Βίβακτα 

18 — p. 40,2 — Nearch. fr. 21 


1 καλεόµενοι Vulc. καλεούμενοι A 6 αὐτοῖσιν del. Herch. 

10 ἐπονομάξει Schmied. ex k (non pos λιμήν, sed post ἔδοξεν 
interpungens) 18 Σάγγαδα «ἐκαλέετο) Herch. 20 ὄστρεια 
scripsi ὄστρια A, etiam Ind. 29, 14: 39,5 ὄστρεα Vulc.; cf. Athen. 
III p. 92 e. f. 
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τῇ ἡμετέρῃ ϑαλάσσῃ συμβαλέειν' καὶ ὕδωρ ὅτι ἁλμυρὸν 
ἐπίνετο. 

22 ἅμα τε ὁ ἄνεμος ἐπαύσατο καὶ οἳ ἀνήγοντο. καὶ πε- 
ραιωϑέντες σταδίους ἐς ἑξήκοντα ὁρμίξονται πρὸς al- 
γιαλῷ ψαμμώδεϊ' νῆσος δὲ ἐπῆν τῷ αἰγιαλῷ ἐρήμη. 

2 ταύτην δὲ πρόβλημα ποιησάμενοι ὡρμίσθησαν: «4όμαι 
οὔνομα τῇ νήσῳ. ὕδωρ δὲ οὐκ ἦν ἐν τῷ αἰγιαλῷ, ἀλλὰ 
προελθόντες ἐς τὴν μεσογαίην ὅσον εἴχοσι σταδίους èx- 

8 τυγχάνουσιν ὕδατι καλῷ. τῇ δὲ ὑστεραίῃ ἐς νύχτα αὐ- 
τοῖς ὁ πλόος ἐγίνετο ἐς Σάραγγα σταδίους τριακοσίους, 
καὶ ὁρμίξονται πρὸς αἰγιαλῷ, καὶ ὕδωρ ἦν ἀπὸ τοῦ 

4 αἰγιαλοῦ ὅσον ὀκτὼ σταδίους. ἐνθένδε πλώσαντες ὁρ- 
μίξονται ἐν Σακάλοισι, τόπῳ ἐρήμῳ. καὶ διεκπλώσαντες 
σκοπέλους δύο, οὕτω τι ἀλλήλοις πελάξοντας, ὥστε τοὺς 
ταρσοὺς τῶν νεῶν ἅπτεσθαι ἔνϑεν καὶ ἔνϑεν τῶν πε- 
τρέων, καϑορμίξονται ἐν Μοροντοβάροις, σταδίους διελ- 

5 ϑόντες ἐς τριακοσίους" ὁ δὲ λιμὴν μέγας καὶ εὔκυκλος 
καὶ βαθὺς καὶ ἄκλυστος, ὁ δὲ ἔσπλους ἐς αὐτὸν στεινός. 
τοῦτον τῇ γλώσσῃ τῇ ἐπιχωρίῃ Γυναικῶν λιμένα Exd- 

6 λεον, ὅτι γυνὴ τοῦ χώρου τούτου πρώτη ἐπῆρξεν. ὡς 
δὲ διὰ τῶν σκοπέλων διεξέπλεον, κύμασι τε μεγάλοις 
ἐνέκυρσαν καὶ τῇ ϑαλάσσῃ ῥοώδει. ἀλλὰ ἐκπεριπλῶσαι 

7 γὰρ ὑπὲρ τοὺς σκοπέλους μέγα ἔργον ἐφαίνετο. ἐς δὲ 
τὴν ὑστεραίην ἔπλεον νῆσον ἐν ἀριστερᾷ ἔχοντες πρὸ 
τοῦ πελάγεος οὕτω τι τῷ αἰγιαλῷ συναφέα ὥστε εἰ- 
κάσαι ἂν διώρυχα εἶναι τὸ μέσον τοῦ τε αἰγιαλοῦ καὶ 
τῆς νήσου᾽ στάδιοι οἱ πάντες ἑβδομήκοντα τοῦ διέκπλου. 
καὶ ἐπί τε τοῦ αἰγιαλοῦ δένδρεα ἦν πολλὰ καὶ δασέα, 

8 καὶ ἢ νῆσος ὕλη παντοίῃ σύσκιος. ὑπὸ δὲ τὴν ἕω ἔπλεον 


28 sq. cf. Bretzl p. 33 


18 διεκπλώσαντες Schmied. δὴ ἐκπ]ώσαντε A 24 ἐν ἆρι- 
στερᾷῷ scripsi ἐς ἀριστερά A ἐν ἀριστερῇ Herch. 


ιο 
e 


22,1— 23,4 4] 


ἔξω τῆς νήσου κατὰ ῥηχίην στενήν᾽ ἔτι γὰρ ἡ ἀνάπωτις 
κατεῖχε. πλώσαντες δὲ ἐς ἐκατὺν καὶ. εἴκοσι σταδίους 
ὁρμίζονται ἐν τῷ στόματι τοῦ “4ράβιος ποταμοῦ᾽ καὶ 
λιμὴν μέγας καὶ καλὸς πρὸς τῷ στόματι, ὕδωρ δὲ οὐχ 
5 ἦν πότιμον᾽ τοῦ γὰρ “ράβιος αἱ ἐκβολαὶ ἀναμεμιγμέναι 
τῷ πόντῳ ἦσαν. ἀλλὰ τεσσαράχοντα σταδίους ἐς τὸ ἄνω 9 
προχωρήσαντες λάκκῳ ἐπιτυγχάνουσι, καὶ ἔνϑεν ὑδρευ- 
σάμενοι ὀπίσω ἀπενόστησαν. νῆσος δὲ ἐπὶ τῷ λιμένι 10 
ὑψηλὴ καὶ ἔρημος, καὶ περὶ ταύτην ὀστρείων τε καὶ 
10 ἰχϑύων παντοδαπῶν Boa. µέχρι μὲν τοῦδε ᾿4ράβιες, 
ἔσχατοι Ἰνδῶν ταύτῃ ἀκισμένοι, τὰ δὲ ἀπὸ τοῦδε 
Ὠρεῖται ἐπεῖχον. 
ὁρμηθέντες δὲ ix τῶν ἐκβολῶν τοῦ Ἀράβιος παρέ- 28 
πλεον τῶν Nosıreov τὴν χώρην. καὶ ὁρμίξονται ἐν Ha- 
15 γάλοισι, πλώσαντες σταδίους ἐς διακοσίους, πρὸς ῥηχίῃ. 
ἀλλὰ ἀγκύρῃσι γὰρ ἐπήβολος ἦν ὁ χῶρος. τὰ μὲν οὖν 
πληρώματα ἀπεσάλευον ἐν τῇσι νηυσίν, οἱ δὲ ἐφ᾽ ὕδωρ 
ἐκβάντες ὑδρεύοντο. τῇ δ᾽ ὑστεραίῃ ἀναχϑέντες ἅμα 
ἡμέρῃ καὶ πλώσαντες σταδίους ἐς τριάκοντα καὶ τετρα- 
90 χοσίους κατάγονται ἑσπέριοι ἐς Κάβανα, καὶ ὁρμίξονται 
πρὸς αἰγιαλῷ ἐρήμω. καὶ ἐνταῦθα nyin τραχείη ἦν, καὶ 
ἐπὶ τῷδε μετεώρους τὰς νέας ὡρμίσαντο. κατὰ τοῦτον 3 
τὸν πλόον πνεῦμα ὑπολαμβάνει τὰς νέας μέγα ἐκ πόν- 
του, καὶ νέες δύο μακραὶ διαφϑείρονται ἐν τῷ πλόῳ, 
35 καὶ κέρκουρος οἱ δὲ ἄνθρωποι σῴξονται ἀπονηξάμενοι, 
ὅτι οὐ πόρρω τῆς γῆς ὁ πλόος ἐγίνετο. ἀμφὶ δὲ μέσας 4 


ες 


13—15 cf. Philostr. Vita Apoll. Tyan. III δά in., ubi Πηγάδες 
pro Παγαλα 18 — p. 45, 20 cf. Tom. p. 17 sqq. 


1 ῥηχίην, 15 ngón, 21 ῥηχίη Dübn. ῥηχείην, ῥηχείῃ, ῥηχείη 
A, cf. Roos dial.p.29 9 ὀστρείων ΕΘΗ ὀστρίων A! BL ὀστρέων 
Vulc., cf. ad p. 39,20 16 ἐπήβολος Reiske ἐπίβολος A 
19 τριάκοντα καὶ del. Conr. Arn. Schmid (in versione germanica 
Indicae p. 68) et Müll., coll. cap. 26, 8 
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νύκτας ἀναχθέντες πλέουσιν ἔστε ἐπὶ Κώκαλα, (ἃν τοῦ 
αἰγιαλοῦ, ἔνθεν ὠρμήϑησαν, ἀπεῖχε σταδίους διακοσίους: 
καὶ αἱ μὲν νῆες σαλεύουσαι ὥρμεον, τὰ πληρώματα δὲ 
ἐκβιβάσας Νέαρχος πρὸς τῇ γῇ ηὐλίσϑη, ὅτι ἐπὶ πολλὸν 
τεταλαιπωρηκότες ἐν τῇ ϑαλάσσῃ ἀναπαύσασϑαι ἐπό- 
ϑεον᾽ στρατόπεδον δὲ περιεβάλετο τῶν βαρβάρων τῆς 
5 φυλακῆς ἕνεκα, ἐν τούτῳ τῷ χώρῳ «4εόννατος, ὅτῳ τὰ 
Χῤρειτῶν ἐξ 4λεξάνδρου ἐπετέτραπτο, μάχῃ μεγάλῃ νικᾷ 
Ὠρείτας τε καὶ ὅσοι ᾿Ὠρείταις συνεπέλαβον τοῦ ἔργου. 
καὶ κτείνει αὐτῶν ἑξακισχιλίους, καὶ τοὺς ἡγεμόνας πάν- 
τας τῶν δὲ σὺν 4εοννάτῳ ἱππεῖς μὲν ἀποθνήσκουσι zev- 
τεχαίδεκα, τῶν δὲ πεξῶν ἄλλοι τε οὐ πολλοὶ καὶ AnoA- 
λοφάνης ὁ Γαδρωσίων σατράπης. ταῦτα μὲν δὴ ἐν τῇ 
ἄλλῃ ξυγγραφῇ ἀναγέγραπται, καὶ ὅπως Δεόννατος ἐπὶ 
Tode ἐστεφανώθη πρὸς ᾿Αλεξάνδρου χρυσῷ στεφάνῳ 
7 ἐν Μακεδόσιν. ἐνταῦθα σῖτος ἦν νενημένος κατὰ πρόσ- 
tayu ᾿Αλεξάνδρου ἐς ἐπισιτισμὸν τῷ στρατῷ, καὶ èu- 
8 βάλλονται σιτία ἡμερέων δέκα ἐς τὰς νέας. καὶ τῶν 
νεῶν ὅσαι πεπονήκεσαν κατὰ τὸν πλόον μέχρι τοῦδε 
ἐπεσκεύασαν, καὶ τῶν ναυτέων ὅσοι ἐν τῷ ἔργῳ βλα- 
κεύειν ἐφαίνοντο Νεάρχῳ, τούτους μὲν πεξῇ ἄγειν Asov- 
νάτῳ ἔδωκεν, αὐτὸς δὲ ἀπὸ τῶν σὺν ἀεοννάτῳ στρα- 
τιωτῶν συμπληροῖ τὸ ναυτικόν. 
24 ἐνϑένδε ὁρμηϑέντες ἔπλεον ἀκραεί, καὶ διελϑόντες 
σταδίους ἐς πεντακοσίους ὡρμίζοντο πρὸς ποταμῷ yeı- 
2 μάρρῳ' Τόμηρος ὄνομα ἦν τῷ ποταμῷ. καὶ λίμνη ἦν 
ἐπὶ ταῖς ἐκβολαῖς τοῦ ποταμοῦ, τὰ δὲ βράχεα τὰ πρὸς 


συ 





18 aliter de Apollophane Anab. VI 27, 1 14 ἀναγέγραπται 
tangit tantum haec Anab. VI 99, 8: VII δ, δ 26 Τόμηρος 
cf. Tom. p. 21 





1 <&) add. Reiske Schmied. 9 συνεπελάβονέτο» vulg., 
cf. ad p. 36, 15 16 νενημένος Dobree ad Aristoph. Nub. 1205 
(1208) secundum Hercherum (sedem illius emendationis et Eberh. 
et ego frustra quaesivimus) νενεμημένος A 27 —p. 48,1 τὰ 
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på 


20 


26 


28, 6 —924,7 43 


τῷ αἰγιαλῷ ἐπῴκεον ἄνϑρωποι ἐν καλύβαις πνιγηραῖς. 
καὶ οὗτοι ὡς προσπλέοντας εἶδον, ἐθάμβησάν τε καὶ 
παρατείναντες σφᾶς παρὰ τὸν αἰγιαλὸν ἐτάχϑησαν ὡς 
ἀπομαχούμενοι πρὸς τοὺς ἐκβαίνοντας. λόγχας δὲ ἐφό- 
5 ρέον παχέας, μέγεθος ὡς ἐξαπήχεας ἀκωκὴ δὲ οὐκ ἐπῆν 
σιδηρέη, ἀλλὰ τὸ ὀξὺ αὐτῇσι πεπυρακτωμένον ταὐτὸ 
ἐποίεε. πλῆϑος δὲ ἦσαν ὡς ἑξακόσιοι. καὶ τούτους Νέαρ- 
χος ὡς ὑπομένοντάς τε καὶ παρατεταγμένους κατεῖδε, 
τὰς μὲν νέας ἀνακωχεύειν κελεύει ἐντὸς βέλους, ὡς τὰ 
ιο τοξεύματα ἐς τὴν γῆν ἀπ᾽ αὐτῶν ἐξικνεῖσθαι' αἱ γὰρ 
τῶν βαρβάρων λόγχαι παχέαι φαινόμεναι ἀγχέμαχοι μέν, 
ἄφοβοι δὲ ἐς τὸ ἐσακοντίξεσϑαι ἦσαν. αὐτὸς δὲ τῶν στρα- 
τιωτῶν ὅσοι αὐτοί τε κουφότατοι καὶ κόυφότατα ὡπλι- 
σμένοι τοῦ τε νεῖν δαημονέστατοι, τούτους δὲ ἐκνήξασθαι 
15 κελεύει ἀπὸ ξυνϑήματος. πρόσταγμα δὲ σφισιν ἦν, ὅπως 
τις ἐκνηξάμενος σταίη ἐν τῷ ὕδατι, προσμένειν τὸν πα- 
ραστάτην ol ἐσόμενον, μηδὲ «ἐμ)βάλλειν πρόσϑεν ἐς 
τοὺς βαρβάρους, πρὶν ἐπὶ τριῶν ἐς βάϑος ταχϑῆναι τὴν 
φάλαγγα, τότε (68) δρόμῳ ἤδη ἰέναι ἐπαλαλάξαντας. 
so ἅμα δὲ ἐρρίπτουν ἑωυτοὺς οἱ ἐπὶ τῷδε τεταγμένοι ἐκ 
τῶν νεῶν ἐς τὸν πόντον, καὶ ἐνήχοντο ὀξέως, καὶ ἵσταντο 
ἐν κόσμῳ, καὶ φάλαγγα ἐκ σφῶν ποιησάμενοι δρόμῳ 


δὲ βράχη (sic) — πνιγηραῖς: Suid. s. v. πνιγηρά βραχέα A, 
corr. Vulc. τὰ (alterum) om. Suid. 

1 ἐπῴκεον Suid. ἐπώικεον A 4 λόγχας — 83. ταὐτὸ ἐποί- 
noev: Suid. s. v. ἀκωκή 4.5 ἐφόρεον] εἶχον Suid.  πα- 
χείας Suid. µέγεὂος ὡς om. Suid. οὐχ ὑπῆν Suid. ϐ αὐ- 
τη A αὐταῖς Suid. αὐτοῖσι Ven. 7 ἐποίησεν Suid. 8 ὡς 

ulc. εῶς (sic) A 11 παχέαι φαινόμεναι del. Herch. ἀγχαί- 
payoı A, corr. Ven. 1$ ὅσοι κουφότατοι --- 15 συνθήµατος: 
Suid. 8.v. νεῖν 14 τοῦ re) καὶ τοῦ Suid. δὲ om. Suid. 
15 συνθήµατος Suid. πρόσταγμα σφίοιν — 11 ἐσόμενον: Suid. 
8. Y. παραστατεῖν 17 ἐμβάλλειν Schmied. βάλλειν A ἐς 
Schmied. πρὸς A 19 (dt) add. Vulc., «δή» Cast. ἰέναι] 
ἐπιέναι Herch. (ἐπ᾽ αὐτοὺς) ἰέναι Cast. 20 ἐρίπτουν A, corr. 
Ven. 123 gdieyya — p. 44, 1 Ἐνυαλίῳ: Suid. 8. v. ἐνυάλιος 
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ἐπήεσαν αὐτοί τε ἀλαλάζοντες τῷ ᾿Ενυαλίῳ καὶ οἱ ἐπὶ 
τῶν νεῶν ἑυνεπήχεον, τοξεύματά τε καὶ ἀπὸ μηχανῶν 
βέλεα ἐφέροντο ἐς τοὺς βαρβάρους. oV δὲ τήν τε λαμ- 
πρότητα τῶν ὅπλων ἐκπλαγέντες καὶ τῆς ἐφόδου τὴν 
ὀξύτητα καὶ πρὸς τῶν τοξευμάτων τε καὶ τῶν ἄλλων 
βελῶν βαλλόμενοι, οἷα δὴ ἡμίγυμνοι ἄνϑρωπ᾽, οὐδὲ 
ὀλίγον ἐς ἀλκὴν τραπέντες ἐγκλίνουσι. καὶ οἱ μὲν αὐτοῦ 
φεύγοντες ἀποθνήσκουσιν, oV δὲ καὶ ἁλίσκονται' ἔστι 
δὲ of καὶ διέφυγον ἐς τὰ ὄρεα. ἦσαν δὲ οἱ ἁλόντες τά 
τε ἄλλα σώματα δασέες καὶ τὰς κεφαλάς, καὶ τοὺς ὄνυ- 
χας ϑηριώδεες" τοῖς γὰρ δὴ ὄνυξιν ὅσα σιδήρῳ διαχρᾶ- 
σϑαι ἐλέγοντο καὶ τοὺς ἰχϑύας τούτοισι παρασχίξοντες 
κατεργάζεσθαι καὶ τῶν ξύλων ὅσα μαλακώτερα. τὰ δὲ 
ἄλλα τοῖς λύϑοισι τοῖσιν ὀξέσιν ἔκοπτον" σίδηρος γὰρ 
αὐτοῖσιν οὐκ ἦν. ἐσθῆτα δὲ ἐφόρεον δέρματα: ϑήρεια, 
ot δὲ καὶ ἰχϑύων τῶν μεγάλων [τε] τὰ παχέα. 


25 ἐνταῦθα νεωλκοῦσι τὰς νέας, καὶ ὅσαι πεπονηκυῖαι 


= 


αὐτῶν ἐπισκευάξουσι. τῇ δὲ ἕκτῃ ἡμέρῃ ἐστέλλοντο, καὶ 
πλώσαντες σταδίους ἐς τριακοσίους ἀφικνέονται ἐς χῶ- 
ρον, ὃς δὴ ἔσχατος ἦν τῆς Ἡρειτῶν γῆς' Μάλανα τῷ 
χώρῳ ὄνομα. ἑδρεῖται δὲ ὅσοι ἄνω ἀπὸ ϑαλάσσης οἰκέου- 
σιν, ἐσταλμένοι μὲν κατάπερ Ινδοί εἰσι, καὶ τὰ ἐς πό- 
Λεμον ὡσαύτως παραρτέονται γλῶσσα δὲ ἄλλη αὐτοῖσι 
καὶ ἄλλα νόμαια. μῆκος τοῦ παράπλου παρὰ μὲν χώρην 
τὴν Ἡραβίων ἐς χιλίους μάλιστα σταδίους, ἔνϑενπερ 


9 sqq. cf. Hold. p. 157 11 sqq. cf. Clitarch. fr. 21 a (Plin. 
N. H. VII 30) 16 cf. Philostr. Vita Apoll Tyan. III 55 in. 
διφθέρας δὲ τούτους ἐνῆφϑαι μεγίστων ἰχδύων 24 cf. Nearch. 
fr. 20 (Strab. XV 2, 1, p. 720); Berger, Erat. p. 249 sqq. 


1 αὐτοί τε om. Suid. 2 ξυνεπήχεον (nis) quod συνεπ. seri- 
bit) Herch. ξυνεπηχέοντε A 7 αὐτοῦ] αὐτῶν Cast. 8 xal 
«ζῶντες) Herch. 10 σώματα del. Herch. 18 ὅσα Ven. ὅσω A 

16 [τε] del. Vulc. 18 τῇ] cf. Kallenberg, Rhein. Mus. N. S. 
69 (1914), p. 668 i. f. 24 γόμεα A, corr. Vulc. 
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ὡρμήϑησαν, παρὰ δὲ τὴν πδρειτῶν γῆν ἑξακόσιοι καὶ 
χίλιοι. παραπλεόντων δὲ τὴν ᾿Ινδῶν γῆν (τὸ ἐντεῦϑεν 4 
γὰρ οὐκέτι Ἰνδοί εἰσι) λέγει Νέαρχος ὅτι al σκιαὶ 
αὐτοῖσιν οὐ ταὐτὸ ἐποίεον᾽ ἀλλὰ ὅπου μὲν ἐπὶ πολὺ τοῦ 5 
5 πόντου ὡς πρὸς μεσημβρίαν προχωρήσειαν, «t δὲ καὶ 
αὐταὶ [αἱ σκιαὶ] πρὸς αεσημβρύην τετραμμέναι ἐφαίνοντο᾽ 
ὁπότε δὲ τὸ μέσον τῆς ἡμέρης ἐπέχοι ὁ ἥλιος, ἤδη δὲ 
καὶ ἔρημα σκιῆς πάντα ὤφϑη αὐτοῖσι. τῶν τε ἀστέρων 6 
ὅσους πρόσϑεν μετεώρους κατεώρων, οἳ μὲν ἀφανέες 
10 πάντη ἦσαν, ot δὲ πρὺς αὐτῇ τῇ γῇ ἐφαίνοντο, καταδύ- 
νοντές τε καὶ αὐτίκα ἀνατέλλοντες ol πάλαι ἀειφανέες. 
καὶ ταῦτα οὐκ ἀπεικότα δοκέει μοι ἀναγράψαι Νέαρχος" 7 
ἐπεὶ καὶ ἐν Συήνῃ τῇ Alyvaıln, ἐπεὰν τροπὰς ἄγῃ ϑέ- 
ρέος ὥρη ὁ ἥλιος, φρέαρ ἀποδεδειγμένον ἐστί, καὶ τοῦτο 
15 ἄσκιον ἐν μεσημβρίῃ φαίνεται ἐν Μερόῃ δὲ πάντα 
ἄσκια τῇ αὐτῇ ὥρῃ. εἰχὸς ὧν καὶ ἐν Ινδοῖσιν, ἅτε πρὸς 8 
μεσαμβρύην ᾠκισμένοισι, τὰ αὐτὰ δὴ πάϑεα ἐπέχειν, καὶ 
μάλιστα δὴ κατὰ τὸν πόντον τὸν Ἰνδικόν, ὅσῳ μᾶλλον 
αὐτοῖσιν ἡ ϑάλασσα πρὸς μεσαμβρίην κέκλιται. ταῦτα 
30 μὲν δὴ ὧδε ἐχέτω. 
ἐπὶ δὲ ᾿Ὡρείτῃσι κατὰ μὲν µεσογαίην Γαδρώσιοι ἐπεῖ- 26 
yov, ὧν τὴν χώρην χαλεπῶς διεξῆλϑεν ἅμα τῇ στρατιῇ 
Ἀλέξανδρος, καὶ κακὰ τοσαῦτα ἔπαθεν, ὅσα οὐδὲ τὰ 
σύμπαντα τῆς συμπάσης στρατηλασύης. ταῦτά μοι ἐν τῇ 
35 μέξονι συγγραφῇ ἀναγέγραπται. κάτω δὲ Γαδρωσίων 2 


9—11 = Nearch. fr. 22; cf. Berger, Erat. p.182 10—11 cf. FGrH 
Philostr. Vita Apoll. Tyan. III 53 in. 18 cf. Berger, Erat. 189/fr.1 
p.122sqq. 35 συγγραφῇ] Anab. VI 22—27 


4 ὅπου] ὁκότε Horch. 6 αὐταὶ Vulc. αὗται A [αἱ σκιαὶ] del. 
Herch. 7 δὲ (alterum) del. Herch. 1 gine αὖτις Enth. 
ἀειφανέες nir b Schmied. ex k 14 ὥρῃ Vulc. ὥρης A 
17 μεσαμβρίην Vulc. (nisi quod ueonuße. scribit) μεσαμβρίη 
A!FH μεσημβρίη BGL ᾠκισμένοισι Dübn. ὠκισμένοι εἰ A 
ὠκισμένοις iam Vulc. 34 συμπάσης] πάσης Cast. 
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παρὰ τὴν θάλασσαν αὐτὴν οἱ ᾿Ιχϑυοφάγοι καλεόμενοι 
οὐχοῦσι' παρὰ τούτων τὴν γῆν ἔπλεον. τῇ μὲν πρώτῃ 
ἡμέρη περὶ τὴν δευτέρην φυλακὴν ἀναχθέντες καταί- 
ρουσιν εἰς Βαγίσαρα' στάδιοι τοῦ παράπλου ἑξακόσιοι. 
λιμήν τε ἔνι αὐτόθι εὔορμος, καὶ κώμη Πάσιρα, ἀπέ- 
χουσα ἀπὸ ϑαλάσσης ἑξήκοντα σταδίους, καὶ οἱ πρόσοι- 
κοι αὐτῆς Πασιρέες. ἐς δὲ τὴν ὑστεραίαν πρωΐτερον τῆς 
ὥρης ἀναχθέντες περιπλέουσιν ἄκρην ἐπὶ πολύ τε ἀνέ- 
χουσαν ἐς τὸν πόντον καὶ αὐτὴν ὑψηλὴν καὶ κρημνώ- 
δεα. φρέατα δὲ ὀρύξαντες, ὕδωρ [οὐκ] ὀλίγον καὶ πο- 
νηρὸν ἀρυσάμενοι ταύτῃ μὲν τῇ ἡμέρα ἐπὶ ἀγκυρέων 
ὥρμεον, ὅτι ῥηχίη κατὰ τὸν αἰγιαλὸν ἀνεῖχεν" ἐς δὲ τὴν 
ὑστεραίην καταίρουσιν ἐς Κόλτα, σταδίους ἐλϑόντες 
διακοσίους. ἐνϑένδε ἕωϑεν πλεύσαντες σταδίους ἑξακο- 
σίους ἐν Καλίμοισιν ὁρμίξονται. κώμη πρὸς τῷ αἰγιαλῷ, 
φοίνικες δὲ περὶ αὐτὴν ὀλίγοι πεφύκεσαν, καὶ βάλανοι 
ἐπ αὐτοῖσι χλωραὶ ἐπῆσαν. καὶ νῆσος ὡς ἑκατὸν orta- 
δίους ἀπὸ τοῦ αἰγιαλοῦ ἀπέχουσα, Καρνίνη ὄνομα. 
ἐνταῦϑα ξένια Νεάρχῳ προσφέρουσιν οἱ κωμῆται πρό- 
βατα καὶ ἰχϑύας᾽ καὶ τῶν προβάτων τὰ κρέα λέγει ὅτι 
ἦν ἰχϑυώδεα, ἴδα τοῖς τῶν ὀρνίϑων τῶν πελαγίων, ὅτι 
καὶ αὐτὰ ἰχϑύων σιτέεται' πόα γὰρ οὐκ ἔνι ἐν τῇ χώρῃ. 


1 ᾽Ιχϑυοφάγοι] cf. Tom. p. 22 eqq. 18 Καρνίνη] cf. Tom. 
p.24 20—22 cf. Philostr. Vita Apoll. Tyan. III 55 


2 μὲν «δὴ) Herch., cf. ad p. 3,18 8 τὴν del. Krüger ad 
Anab. V 23, 5, probante Boehn. p. 45; cf. Kallenberg, Rhein. Mus. 
N. S. 69 (1914), p. 676 b πασιρα (sine acc.) A 7 πασιρεες 
(sine acc.) A πρωιαίτερον Dübn. (e codicis B lectione πρωιέ- 
τερον); cf. Kühner-Blass I p. 561 adn. 6 9 αὐτὴν] ταύτην 
Herch., cf. Ind. 1, 8; 26, 7 i. f.; Per. 16, 8; Tact. 4, 6; Ac. 2 
10 [οὐκ] del. Reiske et Schmied. (qui etiam οὐκ ὀλέγον ἀλλὰ 
proposuit) οὐκ ὀλίγον καἰζπερ) Geier καὶ ὀλίγον καὶ Dübn. 
οὐ πολλὸν καὶ Müll. 12 ὥρμεον Herch. ὥρμων A, cf. Roos dial. 

.41 ῥηχίη Vulc. ῥηχείη A, cf. ad p. 41,1 21 ἴσα τοῖς 
übn. ὡς τοῖς A ὡς τὰ Vulc. 22 ἱχθύας Vulc., probante 
Herchero, Philol. 7, p. 296 adn.; cf. Kühner-Gerth I p. 356 
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ἀλλὰ τῇ ὑστεραίῃ πλεύσαντες ἐς σταδίους διακοσίους 8 
ὁρμίζονται πρὸς αἰγιαλῷ καὶ κώμη ἀπὸ θαλάσσης ἐς 
σταδίους τριάκοντα ἀπεχούσῃ' ἡ μὲν κώμη Κύσα ἐκα- 
λέετο, Καρβὶς δὲ τῷ αἰγιαλῷ ὄνομα ἦν. ἐνταῦθα 9 
s πλοίοις ἐπιτυγχάνουσι σμικροῖσιν, οἷα ἁλιέων εἶναι πλοῖα 
οὐχ εὐδαιμόνων" αὐτοὺς δὲ οὐ καταλαμβάνουσιν, ἀλλ᾽ 
ἔφυγον γὰρ καϑορμιξομένας κατιδόντες τὰς νέας. οἴτός 
τε αὐτόϑι οὐκ ἐνῆν, καὶ ἐπιλελοίπει τὴν στρατιὴν ὁ 
πολλός' ἀλλὰ αἶγας ἐμβαλόμενοι ἐς τὰς νέας, οὕτω δὴ 
10 ἀπέπλεον. καὶ περιπλώσαντες ἄκρην ὑψηλὴν ὅσον πεν- 10 
τήκοντα καὶ ἑκατὸν σταδίους ἀνέχουσαν ἐς τὸν πόντον, 
κατάγονται ἐν λιμένι ἀκλύστῳ. καὶ ὕδωρ αὐτόθι ἦν, καὶ 
ἁλιέες ῴκεον' Μόσαρνα ὄνομα ἦν τῷ λιμένι. 
ἐνϑένδε καὶ ἡγεμὼν τοῦ πλόου λέγει Νέαρχος ὅτι 21 FOrH, 
15 συνέπλωσεν αὐτοῖσιν, Ὑδράκης ὄνομα, Γαδρώσιο" !" à 
ὑπέστη δὲ "δράκης καταστήσειν αὐτοὺς μέχρι Καρμα- 
viņs. τὸ δὲ ἀπὸ τοῦδε οὐκέτι χαλεπὰ ἦν, ἀλλὰ μᾶλλόν 
τι] ὀνομαξόμενα, ἔστε ἐπὶ τὸν κόλπον τὸν Περσικόν. ἐκ 2 
δὲ Μοσάρνων νυκτὸς ἐπάραντες πλώουσι σταδίους ἑπτα- 
20 κοσίους καὶ πεντήκοντα ἐς Βάλωμον αἰγιαλόν: ἐνϑένδε 
ἐς Βάρνα κώμην σταδίους τετρακοσίους, ἵνα φονικές τε 
πολλοὶ ἐνῆσαν καὶ κῆπος, καὶ ἐν τῷ κήπῳ μύρριναι ἐπε- 


8 Κύσα] cf. Tom. p.27 14—17 = Nearch. fr. 24 20—p.48,3 
cf. Philostr. Vita Apoll. Tyan. III δ6 in., ubi Βάλαρα pro Βάρνα 
$1 Βάρνα] cf. Tom. p. 29 


5 πλοίοις A’FH πλοίοισιν BGL εἶναι del, Herch. 
8 ἐπιλελοίπει Ellendt ad Anab. V 12,1 ὑπολελείποι A ὑπολελοί- 


πει Gron. 18 (ἐνθαῦτα) ὤκεον Herch. («ἐπλάκεον Cast. coll. 
Ind. 27, 2 i. f.; 38, 6 i. f. μόσαρνα hic, sed vs. 19 uocaQvov 
sine acc. A 14 καὶ ἡγεμὼν] κατηγεμὼν Herch. 11 τὸ 


A'BGL τὰ FH et Vulc.; cf. Ind. 96,4 18 ὀνομαζόμενα corrup- 
tum εὐλιμενώτερα vel συνοικεόµενα Herch. .εὔορμα vel ὁμαλὰ 
Eberh. πλοϊμώτερα Enth. ὁρμίζξεσθαι παρεχόμενα Cast. deuov 
τ. Vitelli apud Cast. p. 188 adn. 19 ἄραντες Herch., 
cf, Ind. 38,6 
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φύκεσαν καὶ ἄλλα ἄνϑεα, ἀφ᾽ ὅτων στεφανώματα τοῖσι 
κωμήτῃσιν ἐπλέκοντο" ἐνταῦθα πρῶτον δένδρεά τε εἶδον 
ἥμερα, καὶ ἀνϑρώπους οὐ πάντη ϑηριώδεας ἐποικέοντας. 
ἐνθένδε ἐς διακοσίους σταδίους περιπλώσαντες καταί- 
ρουσιν ἐς «4ενδρόβοσα, καὶ αἱ νέες ἐπ᾽ ἀγκυρέων ἐσά- 
λευσαν. ἐνθένδε ἀμφὶ μέσας νύκτας ἄραντες ἐς Κώφαντα 
λιμένα ἀπίκοντο, τετρακοσίους μάλιστα σταδίους διεκ- 
πλώσαντες" ἐνταῦθα ἁλιέες τε ᾧκεον, καὶ πλοῖα αὐτοῖσιν 
ἦν μικρὰ καὶ πονηρά᾽ καὶ ταῖς κώπαις οὐ κατὰ σκαλμὸν 
ἤρεσσον ὡς ὁ Ἑλλήνων νόμος. ἀλλ ὥσπερ ἐν Ἱ ποταμῷ 
τὸ ὕδωρ ἐπιβάλλοντες ἔνϑεν καὶ ἔνϑεν, κατάπερ οἱ σκά- 
πτοντες τὴν γῆν. ὕδωρ δὲ πολύ τε ἦν ἐν τῶ λιμένι καὶ 
καθαρόν. περὶ δὲ πρώτην φυλακὴν ἄραντες καταίρουσιν 
ἐς Κύιξα, ἐς ὀκτακοσίους σταδίους διεκπλώσαντες, ἵνα 
αἰγιαλός τε ἔρημος ἦν καὶ ayin. αὐτόϑι ὧν ἐπ᾽ ἀγκυ- 
ρέων ὥρμεον, κατὰ ναῦν τε ἐδειπνοποιέοντο. ἐνθένδε 
διεκπλώσαντες σταδίους πεντακοσίους ἀπίκοντο ἔς τινα 
πόλιν μικρήν, οἰκεομένην ἐπὶ γηλόφου οὐ πόρρω τοῦ 
αἰγιαλοῦ. καὶ Νέαρχος ἐπιφρασθεὶς ὅτι σπείρεσϑαι τὴν 
χώρην εἶχός, λέγει πρὺς Αρχίην, ὃς ἦν ἀναξιδότου μὲν 
παῖς, Πελλαῖος, συνέπλει δὲ Νεάρχῳ, τῶν ἐν αἴνῃ ὢν 
Μακεδόνων — πρὸς τοῦτον λέγει ὅτι καταληπτέον σφίσιν 
ein τὸ χωρίον: ἑκόντας τε γὰρ οὐκ ἂν οἴεσθαι δοῦναι τῇ 
στρατιῇ σιτία, βίῃ τε οὐχ οἷόν τε εἶναι ἐξαιρέειν, πο- 





6 Κώφαντα λιμένα] cf. Tom. p. 31 14 Κύιζα] cf. Tom. 
p. 32 18 πόλιν μικρήν] cf. Tom. p. 34 





1 τοῖσι Dübn. e Baf τῆσι A τῇσι κωμήτισιν Reiske τῇσι xó- 
μῃσιν Schmied. 8 ἐποικέοντας Reiske Dübn. ἐπωκέοντας A 
10 ὥσπερ ἐν ποταμῷ del. Herch. ὥσπερ ἐν (τάφρῳ τῷ) (vel 
(χώματι τῷ)) ποταμῷ Reiske ποταμῷ corruptum videtur 
11 ο. Herch. 15 αὐτόθι Eberh. αὐτοὶ A αὐτοῦ vel 


ταύτῃ Herch. 16 ναῦν] νέας Schmied. 19 ὁ δὲ Νέαρχος — 
28 χωρίο»: Suid. s. v. ἐπιφρασθείς 20 χώραν Suid. 
Ἀρχίδαν (sic) Suid. 90---89 ὃς ἦν — λέγει ὅτι om. Suid. 


99 καταληπτέα Suid. 24 οἷόν τε Ven. οἷόν τα A 
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λιορκίης δὲ καὶ τριβῆς δεήσειν, σφᾶς δὲ ἐπιλελοιπέναι 
τὰ σιτία. ὅτι δὲ ἡ γῆ σιτοφόρος, τῇ καλάμῃ τεκμηριοῦ- 
σθαι, ἥντινα οὐ πόρρω τοῦ αἰγιαλοῦ ἀφεώρων βαϑέην. 
ταῦτα ἐπεί σφισιν ἐδόκεε, τὰς μὲν ἄλλας νέας κελεύει 10 
s παραρτέεσθαι ὡς ἐς πλόον, καὶ ὁ Ἀρχίης αὐτῷ ἐξήρτυε 
τὰ ἐς τὸν πλόον᾽ αὐτὸς δὲ ὑπολειφθεὶς μετὰ μιῆς νεὼς 
ἐπὶ ϑέαν δῆϑεν τῆς πόλιος ἤει. 
προσάγοντι δὲ αὐτῷ πρὸς τὰ τείχεα φιλίως ξένια ἔφε- 28 D 
ρον ἐκ τῆς πόλιος ϑύννους τε ἐν κριβάνοισιν ὁπτούς 
10 — οὗτοι γὰρ ἔσχατοι τῶν Ιγϑυοφάγων οἰκέοντες πρῶτοι. 
ἐν αὐτοῖσιν ὤφθησαν οὐκ ὠμοφαγέοντες — καὶ πέµ- 
µατα ὀλίγα καὶ βαλάνους τῶν φοινίκων. ὃ δὲ ταῦτα μὲν 2 
ἀσμένως δέκεσϑαι ἔφη, ἐθέλειν δὲ ϑεήσασϑαι τὴν xóAw: 
ot δὲ εἴων παρελθεῖν. ὡς δὲ εἴσω πυλῶν παρῆλθε, δύο 
15 μὲν τῶν τοξοτῶν κατέχειν κελεύει τὴν πυλίδα, αὐτὸς δὲ 
μετὰ δύο ἄλλων καὶ τοῦ ἑρμηνέως ἐπὶ τὸ τεῖχος τὸ ταύτῃ 
ἀνελϑὼν ἐσήμηνε τοῖς ἀμφὶ τὸν Apyinv ὅπως συνέκειτο. 
συνέκειτο γὰρ τὸν μὲν σημῆναι, τὸν δὲ συμβαλόντα ποι- 
έειν τὸ τεταγμένον. ἰδόντες δὲ τὸ σημήιον οἱ Μακεδόνες 4 
10 ἐπώκελλόν τε κατὰ τάχος τὰς νέας καὶ ἐξεπήδων σπουδῇ 
ἐς τὴν θάλασσαν, οἱ δὲ βάρβαροι ἐκπλαγέντες τοῖς γινο- 
μένοις ἐπὶ τὰ ὅπλα ἔϑεον. ὁ δὲ ἑρμηνεὺς ὁ σὺν Νεάρχῳ 5 
ἐκήρυσσε σῖτον διδόναι τῇ στρατιῇ, εἰ σώαν ἐϑέλουσιν 
ἔχειν τὴν πόλιν’ ot δὲ ἠρνοῦντο εἶναι σφίσι, καὶ ἅμα 


= 


8 οἱ δὲ ξένια — 12 φοινίκων: Suid. s. v. πέμματα et partim 
(usque ad ὁπτούς, vs. 9) s. v. κρίβανος 9 ἐκ τῆς πόλιος et 
τε om. Suid. utroque loco ἐν κριβάνοισιν ὁπτούς A et Suid. 
8. V. κρίβανον, ἐν κριβάνοις ὠπτημένους Suid. 8. v. πέμματα Ώ 
10 8q. οὗτοι — ὠμοφαγέοντες om. Suid. πρῶτοι ἐν Reiske med- 
τοῖσιν A πρῶτοι Raph. 19 τῶν om. Suid., probante Herch. 

18 &ousvog Herch. 18 ovvensıro γὰρ — 19 τεταγμένον: Suid. 

8.V. συμβαλόντα συνέκειτο γὰρ τὸν μὲν Suid. τὸν μὲν (omisso 

συνέκειτο yàg) A τὸν μὲν (ὦν» Vulc. 23 δοῦναι Herch. 

5 — Vulc. εἴσω ἂν A ἐθελῶ (i. e. ἐθέλωσιν) A corr. 
übn. 
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προσέβαλλον τῷ τείχει. ἀλλὰ ἀνέστελλον αὐτοὺς οἱ vo- 
ξόται οἱ ἀμφὶ τὸν Νέαρχον, ἐξ ὑπερδεξίου τοξεύοντες. 
ὧς δὲ ἔμαθον ἐχομένην τε ἤδη καὶ ὅσον οὕπω ἀνδρα- 
ποδισϑησομένην σφίσι τὴν πόλιν, τότε δὲ δὴ ἐδέοντο 
τοῦ Νεάρχου τὸν μὲν σῖτον ὅσπερ ἦν αὐτοῖσι λαβόντα 
ἀπάγειν, τὴν πόλιν δὲ μὴ διαφϑεῖραι. Νέαρχος δὲ τὸν 
μὲν Aoylnv κελεύει καταλαβεῖν τὰς πύλας καὶ τὸ κατ᾽ 
αὐτὰς τεῖχος, αὐτὸς δὲ συμπέμπει τοὺς κατοψομένους τὸν 
σῖτον εἰ ἀδόλως δεικνύουσιν. οἳ δὲ τὸ μὲν ἀπὸ τῶν 
ἰχϑύων τῶν ὁπτῶν ἀληλεσμένον ἄλευρον πολὺ ἐδεί- 
χνυσαν, πυροὺς δὲ καὶ κριϑὰς ὀλίγας καὶ γὰρ καὶ ἐτύγ- 
χανον σίτῳ μὲν τῷ ἀπὸ τῶν ἰχϑύων, τοῖσι δὲ ἄρτοισιν 
ὅσα ὄψω διαχρεόµενοι. ὡς δὲ τὰ ὄντα ἐπεδείκνυον, οὕτω 
δὴ ἐκ τῶν παρόντων ἐπισιτισάμενοι ἀνήγοντο, καὶ ὁρμί- 
ζονται πρὸς ἄκρην, ἥντινα οἱ ἐπιχώριοι ἱρὴν '᾿Ηλίον 
ἦγον᾽ οὔνομα τῇ ἄκρῃ Βάγεια. 


20 ἐνϑένδε ἀμφὶ μέσας νύκτας ἄραντες διεκπλώουσι otu- 
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δίους ἐς χιλίους ἐς Τάλμενα λιμένα εὔορμον. ἐνθένδε 
ἐς Κανασίδα πόλιν ἐρήμην σταδίους ἐς τετρακοσίους, 
ἵνα τινὶ φρέατι ὀρυκτῷ ἐπιτυγχάνουσι, καὶ φοίνικες 
ἄγριοι ἐπεφύκεσαν. τούτων τοὺς ἐγκεφάλους κόπτοντες 
ἐσιτέοντο᾽ σῖτος γὰρ ἐπελελοίπει τὴν στρατιήν. καὶ 
κακῶς ἤδη ὑπὸ λιμοῦ ἔχοντες ἔπλεον τήν τε ἡμέρην καὶ 
τὴν νύχτα, καὶ ὁρμίξονται πρὸς αἰγιαλῷ ἐρήμῳ. Νέ- 
αρχος δὲ καταδείσας μὴ ἄρα ἐς τὴν γῆν ἐκβάντες ἀπο- 
λίποιεν τὰς νέας ὑπὸ ἀθυμίης, ἐπὶ τῷδε μετεώρους ἔσχε 
τὰς νέας ἐπ ἀγκυρέων. ἐνϑένδε ἀναχϑέντες ἐς Κανάτην 
ὁρμίξονται, σταδίους ὡς ἑπτακοσίους καὶ πεντήκοντα 


16.18 Βάγεια, Τάλμενα] οἵ. Tom. p. 34 19 Κανασίδα] cf. 
Tom. p. 36 97 Kavárny] cf. Tom. p. 38 





4 δὲ del. Herch., probante Grundm. p. 22 adn. et p.26 
6 ἀπαγαγεῖν Herch. 15 ἄκρῃ Herch., cf. p. 64,25; Herod. VI 97,1 
18 ἐς Τεῖσα λιμένα Tom. p. 34 e Ptolem. VI 8, p. 414,7 W 
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διεκπλώσαντες. ἔστι δὲ καὶ αἰγιαλὸς ἐνταῦθα καὶ διώ- 
ρυχες βραχεῖαι. ἐνθένδε σταδίους ὀκτακοσίους πλώσαν- b 
τες ἐν Ταοῖσιν ὁρμίζονται, κῶμαι δὲ μικραὶ καὶ πονηραὶ 
ἐπῆσαν. καὶ οἱ μὲν ἄνϑρωποι ἐκλείπουσι τὰ οἰχία, αὐτοὶ 
5 δὲ σίτῳ τινὶ ὀλίγῳ ἐπιτυγχάνουσι, καὶ βαλάνοις ἐκ φοι- 
νίχων. καὶ καμήλους ἑπτὰ ὅσαι ἐγκατελήφϑησαν κατα- 
κόψαντες, ἀπὸ τούτων τὰ κρέα ἐσιτέοντο. ὑπὸ δὲ τὴν 6 
ἕω ἀναχϑέντες σταδίους τριακοσίους πλώουσι, καὶ καθ- 
ορµίζονται ἐς Aaydasıpa' ἔνϑα νομάδες τινὲς ἄνθρωποι 
10 ὤκεον. ἐνϑένδε ἄραντες τήν τε νύκτα καὶ τὴν ἡμέρην οὐδέν 7 
τι ἐλινύοντες ἔπλεον, ἀλλὰ διελϑόντες γὰρ σταδίους 
χιλίους τε καὶ ἑκατὸν ἐξέπλωσαν τὸ ἔθνος τῶν Ἰχϑυο- 
φάγων, πολλὰ κακὰ ταύτῃ παθόντες ἀπορίῃ τῶν ἀναγ- 
καίων. ὁρμίονται δὲ οὐ πρὸς τῇ γῇ — ῥηχίη γὰρ ἦν 8 
15 ἐπὶ πολλὸν ἀνέχουσα —, ἀλλὰ μετέωροι ἐπ ἀγκυρέων' 
μῆκος τοῦ παράπλου τῶν ᾿Ιχϑυοφάγων τῆς χώρης ὀλίγῳ 
πλεῦνες στάδιοι μύριοι. 
οὗτοι οἱ ᾿Ιχϑυοφάγοι σιτέονται, κατ᾽ ὅ τι περ καὶ 9 
κληίξονται, ἰχθύας, ὀλίγοι μὲν αὐτῶν ἁλιεύοντες τοὺς 
20 ἰχθύας — ὀλίγοισι γὰρ καὶ. πλοῖα ἐπὶ τῷδε πεποίηται 
καὶ τέχνη ἐξεύρηται ἐπὶ τῇ ϑήρῃ τῶν ἰχϑύων —, τὸ 
πολὺ δὲ ἡ ἀνάπωτις αὐτοῖσι παρέχει. οἳ δὲ δίκτυα ἐπὶ 10 
τῷδε πεποίηνται, μέγαϑος καὶ ἐς δύο σταδίους τὰ πολλὰ 
αὐτῶν. πλέκουσι δὲ αὐτὰ ἐκ τοῦ φλοιοῦ τῶν φοινίκων, 
25 στρέφοντες vov φλοιὸν ὥσπερ λίνον. ἐπεὰν δὲ ἡ ϑά-ιι 
λασσα ὑπονοστήσῃ καὶ γῆ ὑπολειφθῇ, ἵνα μὲν ξηρὴ ἡ 
γῆ ὑπολείπεται, ἐρήμη τὸ πολύ ἐστιν ἰχϑύων' ἔνθα δὲ 


11 μύριοι] cf. Tom. p. 39 18 sqq. cf. Strab. XV 2,2, p. 720 


1 ἐνταῦθα Herch. ἐν αὐτῷ A 8 ταοισιν (sine acc.) A 
4 ἐνῆσαν Herch. οἰκία Dübn. οἰκεῖα A 6 ἐγκατελήφθησαν 
Herch. ἐγκατελείφθησαν A 14 ῥηγίη A’FGHL ῥηχείη B 
17 στάδιοι Vulc. σταδίους A στάδιοι a Dübn., inverso or- 
dine σεάδιοι ὀλίγω πλεῦνες (N) μύριοι Herch.; cf. Kühner-Gerth 
II p. 311 26 καὶ γῆ ὑπολειφθῇ del. Herch. 
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βαθέα ἐστίν, ὑπολείπεταί τι τοῦ ὕδατος καὶ ἐν τῷδε 
κάρτα πολλοὶ ἰχϑύες, οἱ μὲν πολλοὶ σμικροὶ αὐτῶν, ot 
δὲ καὶ μέξονες ' τούτοις περιβάλλοντες τὰ δίκτυα æl- 
ρέουσι. σιτέονται δὲ ὠμοὺς μέν, ὅπως ἀνειρύουσιν ἐκ 
τοῦ ὕδατος, τοὺς ἁπαλωτάτους αὐτῶν" τοὺς δὲ μέξονάς 
τε καὶ σκληροτέρους ὑπὸ ἡλίῳ αὐαίνοντες, εὖτ᾽ ἂν 
ἀφαυανθῶσι, καταλοῦντες ἄλευρα ἀπ᾽ αὐτῶν ποιέονται 
καὶ ἄρτους, ot δὲ μάξας ἐκ τούτων τῶν ἀλεύρων πέσ- 
σουσι. καὶ τὰ βοσκήματα αὐτοῖσι τοὺς ὑχθύας ξηροὺς 
σιτέονται᾽ ἡ γὰρ χώρη ἔρημος λειμώνων οὐδὲ ποίην 
φέρει. ϑηρεύουσι δὲ καὶ καράβους πολλαχῆ καὶ ὕστρεια 
καὶ τὰ κογγύλια' ἅλες δὲ αὐτόματον γίνονται ἐν τῇ 
χώρη᾽ ἀπὸ τούτων ἔλαιον ποιέουσιν. ot μὲν δὴ αὐτῶν 
ἐρήμους τόπους οἰκέουσιν ἄδενδρόν τε τὴν χώρην καὶ 
ἄφορον καρπῶν ἡμέρων, τούτοισιν ἀπὸ τῶν ἰχϑύων ἡ 
πᾶσα δίαιτα πεποίηται" ὀλίγοι δὲ αὐτῶν σπείρουσιν ὅσον 
τῆς χώρης, καὶ τούτῳ κατάπερ ὕψῳ χρῶνται πρὸς τοὺς 
ἰχθύας ὁ γὰρ οἴτος αὐτοῖσίν εἰσιν οἱ ἰχϑύες. οἰκία δὲ 
πεποίηνται οἱ μὲν εὐδαιμονέστατοι αὐτῶν ὅσα κήτεα ἐκ- 
βάλλει ἡ ϑάλασσα τούτων τὰ ὀστᾶ ἐπιλεγόμενοι (Kal) 
τούτοισιν ἀντὶ ξύλων χρεόμενοι, καὶ ϑύρας τὰ ὀστέα 
ὅσα πλατέα αὐτῶν ἁλίσκεται ἀπὸ τούτων ποιέονται᾽ 
τοῖσι δὲ πολλοῖς καὶ πενεστέροισιν ἀπὸ τῶν ἀκανθῶν τῶν 
ἰχδύων τὰ οἰκία ποιέεται. 


11 ὄστρεια Scripsi ὄστρια A ὄστρεα Vulc.; v. ad p. 39, 20 
19 τὰ del. Herch. 18 aut ante ἀπὸ τούτων quaedam excidiese 
aut ἀπὸ θύννων legendum esse censet Schmied., sed recte Reiske 
p. 148: ἀπὸ τούτων, sc. e piscibus, ostreis et conchyliis atque 
sale faciunt oleum, hoc est muriam, garum οἳ Müll. οἱ A 
16 ποιέεται Vulc., cf. p. 51, 20. 28; p. 52,19 σπείρουσιν (ὀλίγον» 
ὅσον Reiske; v. ad p.20, 8 11 τούτῳ] τῷ σίτῳ vel τῷ ἀλεύρω 
vel τοῖσιν ἄρτοισιν Herch. καὶ τούτῳ — 18 ἰχθύας del. Eberh. 
18 οἱ del. Schmied. cum k; cf. Herod. VII 142, Kühner-Gerth 
I p.592 adn. 4 20 (καὶ) add. Schmied. ex k 28 ἁλίσκεται 
ἀπὸ τούτων del. Herch. 
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Κήτεα δὲ μεγάλα ἐν τῇ ἔξω ϑαλάσσῃ βόσκεται, καὶ 90 
ἰχϑύες πολὺ μέξονες N ἐν τῇδε τῇ εἴσω. καὶ λέγει Νέ- 2 Form 
ἄρχος. ὁπότε ἀπὸ Κυΐξων παρέπλεον, ὑπὸ τὴν ἕω ὀφ- αν. 
ϑῆναι ὕδωρ ἄνω ἀναφυσώμενον τῆς θαλάσσης οἷά περ 

5 ἐκ πρηστήρων βία ἀναφερόμενον, ἐκπλαγέντας δὲ σφᾶς 
πυνθάνεσθαι τῶν κατηγεομένων τοῦ πλόου ὅ τι εἴη καὶ 
ἀπ᾽ ὅτου τὸ πάϑημα" τοὺς δὲ ὑποκρίνασθαι ὅτι κήτεα 
ταῦτα φερόμενα κατὰ τὸν πόντον ἀναφυσᾷ ἐς τὸ ἄνω 
τὸ ὕδωρ. καὶ τοῖσι ναύτῃσιν ἐκπλαγεῖσιν ἐκ τῶν χειρῶν 

10 τὰ ἐρετμὰ ἐκπεσεῖν, αὐτὸς δὲ ἐπιὼν παρακαλεῖν τε καὶ 4 
ϑαρσύνειν, καὶ xar? οὔστινας παραπλέων ἐγένετο, ἐς 
μέτωπόν τε κελεῦσαι καταστῆσαι ὡς ἐπὶ ναυμαχίῃ τὰς 
νέας, καὶ ἐπαλαλαζοντας ὁμοῦ τῷ ῥοϑίῳ πυκνήν τε καὶ 
ξὺν κτύπῳ πολλῷ τὴν εἰρεσίην ποιέεσϑαι, οὕτως ἆνα- 5 

15 ϑαρσήσαντας ὁμοῦ δὴ πλέειν ἀπὸ ξυνϑήματος. ὡς δὲ 
ἐπέλαζον ἤδη τοῖσι ϑηρίοισιν, ἐνταῦθα αὐτοὺς μὲν ὅσον 
αἱ κεφαλαὶ αὐτοῖσιν ἐχώρεον ἐπαλαλάξαι, τὰς δὲ odl- 
πιγγας σημῆναι, καὶ τὸν κτύπον ἀπὸ τῆς εἰρεσίης ὡς 
ἐπὶ μήκιστον κατασχεῖν. οὕτω δὴ ὁρώμενα ἤδη κατὰ τὰς 6 

20 πρώρας τῶν νεῶν τὰ κήτεα ἐς βυϑὸν δῦναι ἐκπλαγέντα, 
καὶ οὐ πολλῷ ὕστερον κατὰ τὰς πρύμνας ἀναδύντα ἆνα- 
σχεῖν καὶ τῆς ϑαλάσσης αὖϑις ἀναφυσῆσαι ἐπὶ μέγα. 
ἔνϑεν κρότον τε ἐπὶ τῇ παραλόγῳ σωτηρία γενέσθαι 1 
τῶν ναυτέων, καί αἶνον ἐς τὸν Νέαρχον τῆς τε τόλμης 


Qə 


2 — p. 55, 16 = Nearch. fr. 25; cf. Strab. XV 2, 12 sq., p. 7268q.; 
Onesicr. fr. 30 (Ael. De nat. animal. XVII 6); Diod. XVII 106, OD 
6 sq.; Curt. X 1, 12 





$ xvitov (sine acc.) Δ, sed κύιζα p. 48,14 1 ἀπ᾽ ὅτου 
Herch. ἀπό του A ἀπὸ τοῦ Gron. 8 ταῦτα del. Herch.; 
cf. Ind. 34, 2; 35. 1. 6; Anab. III 7,7 10 — FH ερέτιρα 
(sine spir.) A: ἐρέτιμα B ἀρέτιμα L 11 ἐγίνετο Vulc. 
18 60910] ὀρϑίῳ (sc. τῆς σάλπιγγος) Herch.; cf. Anab. VI 3, ὃ; 
Strab. XV 9. 12 i. f., p. 725 14. 16 ἀναθαρσήσαντες A, corr. 
Vulc. 18 κτύπον (τὸν» Herch.; cf. Anab. VI 8, 3 in. 81 dva- 
δύντας A, corr. Vulc. 28 xoórov Jac. (litt.) κρότω A xoórovg Vulc. 
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8 καὶ τῆς σοφίης. τούτων μετεξέτερα τῶν κητέων ἐποκέλ- 
λειν πολλαχοῦ τῆς χώρης, ἐπειδὰν ἀνάπωτις κατάσχῃ, ἐν 
τοῖσι βράχεσιν ἐχόμενα, τὰ δὲ καὶ ὑπὸ χειμώνων σκλη- 
ρῶν ἐς τὴν χέρσον ἐξωϑέεσϑαι, καὶ οὕτω δὴ καὐτὰ ση- 
πόμενα ἀπόλλυσθαί τε καὶ τὰς σάρκας αὐτοῖσι περι- 
ρρεούσας ὑπολείπειν τὰ ὀστέα χρῆσϑαι τοῖσιν ἀνϑρώποι- 

9 σιν ἐς τὰ οἰκία. εἶναι ὧν τὰ μὲν ἐν τῇσι πλευρῇσιν αὐτῶν 
ὀστέα δοκοὺς τοῖσιν οἰκήμασιν ὅσα μεγάλα. τὰ δὲ µι- 
κρότερα στρωτῆρας τὰ δὲ ἐν τῇσι σιαγόσι, ταῦτα δὲ 
εἶναι τὰ ϑύρετρα, οἷα δὴ πολλῶν καὶ εἰς εἴκοσι καὶ 
πέντε ὀργυιὰς ἀνηκόντων τὸ μέγεϑος. 

9l εὖτε δὲπαρέπλεον τὴν χώρην τῶν ᾿Ιχϑυοφάγων, λόγον 
ἀκούουσι περὶ νήσου τινός, ἢ κεῖται μὲν ἀπέχουσα τῆς 
ταύτῃ ἠπείρου σταδίους ἐς ἑκατόν, ἐρήμη δέ ἐστιν οἶκη- 

2 τόρων. ταύτην ἱρὴν '᾿Ηλίου ἔλεγον εἶναι οἱ ἐπιχώριοι 
καὶ Νόσαλα καλέεσθαι, οὐδέ τινα ἀνθρώπων καταίρειν 
ἐϑέλειν ἐς αὐτήν᾽ ὅστις δ᾽ ἂν ἀπειρίῃ προσχῇν γίνεσϑαι 

3 ἀφανέα, ἀλλὰ λέγει Νέαρχος κέρκουρόν σφι ἕνα πλή- 
ρωμα ἔχοντα Alyvariov o) πόρρω τῆς νήσου ταύτης 
γενέσθαι ἀφανέα, καὶ ὑπὲρ τούτου τοὺς ἡγεμόνας τοῦ 
πλόου ἰσχυρίξεσϑαι ὅτι ἄρα κατάραντες ὑπ ἀγνοίης slg 

4 τὴν νῆσον γένοιντο ἀφανέες. Νέαρχος δὲ πέμπει κύκλῳ 
περὶ τὴν νῆσον τριηκόντορον, κελεύσας μὴ κατασχεῖν μὲν 
ἐς τὴν νῆσον, ἐμβοᾶν δὲ τοῖς ἀνϑρώποις ὡς μάλιστα ἐν 


0 


χρῶ παραπλέοντας, καὶ τὸν κυβερνήτην ὀνομάξοντας καὶ ss 


5 ὅτου ἄλλου οὐκ ἀφανὲς τὸ οὔνομα. ὡς δὲ οὐδένα ὑπα- 


13 sqq. cf. Nearch. apud Strab. XV 2,18, p. 726; Onesicr. fr. 
26 (Plin. N. H. VI 97); Curt. X 1, 14 sq.; Philostr. Vita Apoll. 
Tyan. III 66 i. f. (ubi Σέληρα pro Νόσαλα); Tom. p. 248qq.; 
Hold. Gates p. 160; The Indian borderland p. 206 sq. 


4. 6 δὴ καὐτὰ σηπόµενα Vulc. δηκαυτασηπόµενα A δὴ κατα- 
σηπόμενα Schmied. ex k; cf. Smyth, Ionic 8 807 6 an τε de- 
lendum? 7 ὧν Vulc. ών (sic) A 17 προσσχῇ Müll; cf. 
Poppo ad Thuc. III 1, p. 148; Exc. post Gregor. Cor. ed. Schaefer 
p.680,21 24 τοῖς ἀνθρώποις Reiske Herch. τοὺς ἀνθρώπους A 
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κούειν, τότε δὲ αὐτὸς λέγει πλεῦσαι ἐς τὴν νῆσον καὶ 
κατασχεῖν δὴ προσαναγκάσαι τοὺς ναύτας οὐκ ἐϑέλον- 
τας, καὶ ἐκβῆναι αὐτὸς καὶ ἐλέγξαι κενὸν μῦϑον ἐόντα 
τὸν περὶ τῆς νήσου λόγον. ἀκοῦσαι δὲ καὶ ἄλλον λόγον 
6 ὑπὲρ τῆς νήσου ταύτης λεγόμενον, οἰκῆσαι τὴν νῆσον 
ταύτην μίαν τῶν Νηρηίδων᾽ τὸ δὲ οὔνομα οὐ λέγεσϑαι 
τῆς Νηρηίδος. ταύτῃ δὲ ὅστις πδλάσειδ τῇ νήσῳ, τούτῳ 
συγγίνεσϑαι μέν, ἰχϑὺν δὲ αὐτὸν ἐξ ἀνϑρώπου ποιέου- 
δαν ἐμβάλλειν ἐς τὸν πόντον. Ἥλιον δὲ ἀχϑεσϑέντα τῇ 
10 Νηρηίδι κελεύειν μετοικίξεσθαι αὐτὴν ἐκ τῆς νήσου 
τὴν δὲ ὁμολογεῖν μὲν ὅτι ἐξοικισϑήσεται, δεῖσθαι δέ οἱ 
τὸ πάθημα (παυϑῆναι». καὶ τὸν Ἥλιον ὑποδέξασθαι, 
τοὺς δὲ δὴ ἀνϑρώπους οὕστινας [ἂν] ἰχθύας ἐξ ἀνϑρώ- 
πῶν πεποιήκει κατελεήσαντα ἀνϑρώπους αὖϑις ἐξ ἰχϑύων 
16 ποιῆσαι, καὶ ἀπὸ τούτων τῶν Ἰχθυοφάγων τὸ γένος καὶ 
εἷς 4λέξανδρον κατελθεῖν. καὶ ταῦτα ὅτι ψεύδεα ἐξελέγ- 
χει Νέαρχος, οὐκ ἐπαινῶ αὐτὸν ἔγωγε τῆς σχολῆς τε καὶ 
σοφύης, οὔτε κάρτα χαλεπὰ ἐξελεγχθῆναι ἑόντα, ταλαί- 
πωρόν τε ὃν γιγνώσκων τοὺς παλαιοὺς λόγους ἐπιλεγό- 
20 μένον ἐξελέγχειν ὄντας ψευδέας. 


ὑπὲρ τοὺς Ἰχθυοφάγους Γαδρώσιοι ἐς τὸ ἄνω οἰκέουσι 32 


γῆν πονηρὴν καὶ ψαμμώδεα, ἔνϑεν καὶ τὰ πολλὰ κακὰ 
ἡ στρατιή τε ἄλεξάνδρω ἔπαϑεν καὶ αὐτὸς Αλέξανδρος, 
ὥς μοι ἤδη ἐν τῷ ἄλλῳ λόγῳ ἀπήγηται. ὡς δὲ ἐς τὴν 
35 Καρμανίην ἀπὸ τῶν ᾿Ιχϑυοφάγων κατῆρεν ὁ στρατός, 
ἐνταῦϑα ἵνα πρῶτον τῆς Καρμανίης ὡρμίσαντο, ἐπ ἆγ- 
χυρέων ἐδάλευσαν, ὅτι ῥηχίη παρετέτατο ἐς τὸ πέλαγος 


δὲ ἀπήγηται] Anab. VI 22—27 


1 τότε δὴ Herch., probante Grundm. p. 22 adn. 1 et p. ‚25 
2 ἀναγκάσαι Herch. 4 περὶ τῆς νήσου Cast. περὶ τῇ νήσω A; 
cf. Helb. p. 118 sq. 7 τῇ νήσῳ del. Herch. 10 νηρεῖδι 
A, corr, Vule. 18 (παυθῆναι) add. Dübn., adsmeretur Facius 
in versione 18 &v] del. Herch. 14 πεποιήκει Scripsi πὲ- 
ποίηκεν A Sie Herch. 21 ὑπὲρ (0b) Herch. 
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3 τρηχείη. ἐνθένδε οὐκέτι ὡσαύτως πρὸς ἡλίου δυομένου 
ἔπλωον, ἀλλὰ τὸ μεταξὺ δύσιός τε ἡλίου καὶ τῆς ἄρκτου 

4 οὕτω μᾶλλόν τι αἱ πρῶραι αὐτοῖσιν ἐπεῖχον, καὶ οὕτω 
ἡ Καρμανίη τῶν ᾿᾿Ιχϑυοφάγων τῆς γῆς καὶ τῶν Ὠρειτῶν 
εὐδενδροτέρη τε καὶ εὐκαρποτέρη ἐστὶ καὶ ποιώδης μᾶλ- 5 

ὅ λόν τι καὶ ἔνυδρος. ὁρμίξονται δὲ ἐν Βάδει χώρῳ τῆς 
Καρμανίης οἰκουμένω, δένδρεά τε πολλὰ ἥμερα πεφυ- 
κότα ἔχοντι πλὴν ἐλαίης, καὶ ἀμπέλους ἀγαϑάς, καὶ σι- 

6 τοφόρω. ἐνϑένδε ὁρμηθέντες καὶ διεκπλώσαντες στα- 
δίους ὀκτακοσίους πρὸς αἰγιαλῷ ὁρμίξονται ἐρήμῳ, καὶ 10 
καϑορῶσιν ἄκρην μακρὴν ἀνέχουσαν ἐπὶ πολλὸν ἐς τὸ 
πέλαγος) ἀπέχειν δὲ ἐφαίνετο ἡ ἄκρη πλόον ὡς ἡμέρης. 

7 καὶ οἱ τῶν χώρων ἐχείνων δαήμονες τῆς 4ραβίης čke- 
γον τὴν ἀνίσχουσαν ταύτην ἄκρην, καλέεσϑαι (δὲν Ma- 
xeta’ ἔνθεν τὰ κιννάμωμά τε καὶ ἄλλα τοιουτότροπα ἐς 15 

84σσυρίους ἀγινέεσθαι. καὶ ἀπὸ τοῦ αἰγιαλοῦ τούτου, 
ἵναπερ ὁ στόλος ἐσάλευε, καὶ τῆς ἄκρης, ἥντινα καταν- 
τικρὺ ἀφεώρων ἀνέχουσαν ἐς τὸ πέλαγος, ὁ κόλπος 
— ἐμοί τε δοκεῖ καὶ Νεάρχῳ ὡσαύτως ἐδόχεεν --- ἐς τὸ 

9 εἴσω ἀναχεῖται, ὅπερ εἶκὺς ἡ ᾿Ερυϑρὴ ϑάλασσα. ταύτην 30 
τὴν ἄκρην ὡς κατεῖδον, Ὀνησίκριτος μὲν ἐπέχοντας ἐπ᾽ 
αὐτὴν πλέειν ἐκέλευεν, ὡς μὴ κατὰ τὸν κόλπον èha- 

10 στρέοντας ταλαιπωρέεσϑαι. Νέαρχος δὲ ὑποκρίνεται 
νήπιον εἶναι Ὀνησίκριτον, εἰ ἀγνοέει ἐπ᾽ ὅτῳ ἐστάλη 


6 Βάδει, 14.15 Μάκετα] cf. Tom. p. 41 20— p. 57,16] cf. 
Nearch. fr. 28 (Anab. VII 20, 9 sq.) 





1 ὡσαύτως οὐκέτι A, invertit Herch. 8 utrumque οὕτω del. 
Herch. 6 εὔυδρος Herch., eed ἔνυδρος Xen. Cyrop. III 2, 11 
et v.l. apud Herod. IV 47 Pads: (sine acc.) A 7.8 πεφυ- 
κότα del. Herch. 14 ἀνέχουσαν Herch.; cf. Anab. VI 19, 5; 


Boehn. p. 15 ἄκραν A an ἄκρην (εἶναι); «δὲ) add. Vulc. 
14. 16 µακετα (sine acc.) A 10 ἀγεινέεσϑαι A, corr. Schmied. 
18 ἀφεώρων Vulc. ἐφεώρων A ἀνέχουσαν Vulc. ἀνέχουσιν A 
28.28 ἐλαστρέοντας scripsi ἑλαστρεύοντας A ἐλαστρεῦντας Herch., 
cf. Roos dial. p. 41 
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πρὸς ᾽άλεξάνδρου ὁ στόλος. οὐ γὰρ ὅτι ἀπορίη ἦν πεζῇ 
. διασωθῆναι πάντα αὐτῷ τὸν στρατόν, ἐπὶ τῷδε ἄρα ἐκ- 
πέμψαι τὰς νέας, ἀλλὰ ἐϑέλοντα αἰγιαλούς τε τοὺς κατὰ 
τὸν παράπλουν κατασκέψασθαι καὶ ὅρμους καὶ νησῖδας, 
5 καὶ ὅστις κόλπος ἐσέχοι ἐκπεριπλῶσαι τοῦτον, καὶ πό- 
Aug ὅσαι ἐπιθαλάσσιαι, καὶ εἴ τις ἔγκαρπος γῆ καὶ εἴ 
τις ἐρήμη. σφᾶς ὧν οὐ χρῆναι ἀφανίσαι τὸ ἔργον, πρὸς 
τέρματι ἤδη ἐόντας τῶν πόνων, ἄλλως τε οὐδὲ ἀπόρως 
ἔτι τῶν ἀναγκαίων ἐν τῷ παράπλῳ ἔχοντας. δεδιέναι 
10 τε, ὅτι ἡ ἄκρη ἐς μεσημβρύην ἀνέχει, μὴ ἐρήμῳ τε τῇ 
ταύτῃ γῇ καὶ ἀνύδρῳ καὶ φλογώδει ἐγκύρσειαν. ταῦτα 
ἐνίκα, καί μοι δοκέει περιφανέως σῶσαι τὴν στρατιὴν 
τῇδε τῇ βουλῇ Νέαρχος τὴν γὰρ δὴ ἄκρην ἐκείνην καὶ 
τὴν πρὸς αὐτῇ χώρην πᾶσαν ἐρήμην τε εἶναι λόγος κατ- 
15 ἔχει καὶ ὕδατος ἀπορίῃ ἔχεσθαι. 


11 


12 


ἀλλὰ ἔπλωον γὰρ ἀπὸ τοῦ αἰγιαλοῦ ἄραντες τῇ γῇ 33 


προσεχέες, καὶ πλώσαντες σταδίους ὡς ἑπτακοσίους ἐν 
ἄλλῳ αἰγιαλῷ ὡρμίσαντο" Νεόπτανα ὄνομα τῷ αἰγιαλῷ. 
καὶ αὖθις ὑπὸ τὴν ἕω ἀνήγοντο, καὶ πλεύσαντες στα- 
30 δίους ἑκατὸν ὁρμίζονται κατὰ ποταμὸν ἄναμιν ὁ δὲ 
χῶρος ᾿Αρμόξεια ἐκαλέετο. δαψιλέα δὲ ἤδη καὶ πάμφορα 
«τὰ) ταύτῃ ἦν, πλὴν ἐλαῖαι οὐ πεφύκεσαν. ἐνταῦθα èx- 
βαίνουσί τε ἐκ τῶν νεῶν καὶ ἀπὸ τῶν πολλῶν πόνων 
ἄσμενοι ἀνεπαύοντο, μεμνημένοι ὅσα κακὰ κατὰ τὴν 
95 θάλασσαν πεπονϑότες ἦσαν καὶ πρὸς τῇ γῇ τῶν Ιχϑυο- 
φάγων, τήν τε ἐρημίην τῆς χώρης καὶ τοὺς ἀνϑρώπους 
ὅπως ϑηριώδεες καὶ τὰς σφῶν ἀπορίας ἐπιλεγόμενοι. 
καί τινες αὐτῶν ἀπὸ ϑαλάσσης ἐς τὸ πρόσω ἀνῆλϑον, 
ἀποσκεδασϑέντες τῆς στρατιῆς κατὰ ζήτησιν ἄλλος ἄλλου. 


90 Ἄναμιν, 91 ἁρμόξεια] cf. Tom. p. 42 sq. 





11 ἐν] ἐπ᾽ Cast., cf. Ind. 39, 7 18 ὄνομα Vulc. ὀνομᾶ A 
ὀνόματι apographa $1 δαψιλέα Herch. φίλα A 32 (τὰ) 
add. Herch. 


3 


1 


b 


e 


e 


© 


58 INAIKH 


ἐνταῦθα ἄνϑρωπός σφισιν ὤφϑη χλαμύδα τε φορῶν 
Ἑλληνικὴν καὶ τὰ ἄλλα ὡς Ἕλλην ἐσκευασμένος, καὶ 
φωνὴν Ἑλλάδα ἐφώνεε. τοῦτον οἱ πρῶτοι ἰδόντες δα- 
κρῦσαι ἔλεγον" οὕτω τι παράλογόν σφισι φανῆναι ἐκ 
τῶν τοσῶνδε κακῶν Ἕλληνα μὲν ἄνθρωπον ἰδεῖν, Ἑλ- 
λάδος δὲ φωνῆς ἀκοῦσαι. ἐπηρώτων τε ὁπόϑεν ἥχοι καὶ 
ὅστις ὤν' ὃ δὲ ἀπὸ τοῦ στρατοπέδου τοῦ Αλεξάνδρου 
ἀποσκεδασθῆναι ἔλεγε, καὶ εἶναι οὐ πόρρω τὸ στρατό- 
πεδον καὶ αὐτὸν ᾿αλέξανδρον. τοῦτον τὸν ἄνϑρωπον 
βοῶντές τε καὶ κροτέοντες ἀνάγουσι παρὰ τὸν Νέαρχον" 
καὶ Νεάρχῳ πάντα ἔφρασε, καὶ ὅτι πέντε ἡμερέων ὁδὸν 
ἀπέχει τὸ στρατόπεδον καὶ ὁ βασιλεὺς ἀπὸ τῆς ϑαλάσ- 
σης. τὺν τε ὕπαρχον τῆς χώρης ταύτης δείξειν ἔφη Ne- 
άρχω, καὶ ἔδειξε καὶ μετὰ τούτου Νέαρχος γνώμην 
ποιέεται, ὅπως ἀναβήσεται πρὸς βασιλέα. τότε μὲν δὴ 
ἐπὶ τὰς νέας ἀπῆλθον' ὑπὸ δὲ τὴν ἕω τὰς νέας ἐνεώλ- 
KEEV, ἐπισκευῆς τε εἵνεκα, ὅσαι αὐτῶν κατὰ τὸν πλοῦν 
πεπονήκεσαν, καὶ ἅμα ὅτι ἐν τῷ χώρῳ τούτῳ ὑπολείπε- 
σθαί οἱ ἐδόκεε τὸν πολλὸν στρατόν. χάρακά τε ὧν περι- 
βάλλεται διπλοῦν περὶ τῷ ναυστάϑμῳ, καὶ τεῖχος γήϊνον 
καὶ τάφρον βαϑείην, ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ τῆς ὄχθης ἀρξά- 
μενος ἔστε ἐπὶ τὸν αἰγιαλόν, ἵνα αἱ νέες αὐτῷ ἀνειρυ- 
σμέναι ἦσαν. 


34 ἐν à δὲ ὁ Νέαρχος ταῦτα ἐκόσμεε, τῆς χώρης ὁ ὕπαρ- 


2 


χος πεπυσμένος ὅπως ἐν μεγάλῃ φροντίδι ἔχοι «4λέξαν- 
ὄρος τὰ ἀμφὶ τὸν στόλον τοῦτον, μέγα δή τι ἀγαθὸν ἐξ 
Ἀλεξάνδρου ἂν ἔγνω πείσεσϑαι, εἰ πρῶτός οἱ ἀπαγγεί- 
λειε τοῦ στρατοῦ τὴν σωτηρίην καὶ τὸν Νέαρχον ὅτι οὐ 
πολλῷ ὕστερον ἀφίξεται ἐς ὄψιν τὴν βασιλέος. οὕτω 


30 


25 


δὴ τὴν βραχυτάτην ἐλάσας ἀπαγγέλλει 4λεξάνδρω ὅτι so 


Νέαρχος οὗτος προσάγει ἀπὸ τῶν νεῶν. τότε μὲν δὴ 


16 ἀπῆλθεν Herch. 20 περὶ Cast. ἐπὶ A, del. Herch. 
41 ἂν del. Herch. 28 τὸν Νέαρχον Herch. τοῦ Νεάρχου A; 
an τοῦ Νεάρχου (xal)? 40 βασιλξ A 
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καίπερ ἀπιστέων τῷ λόγῳ ᾿4λέξανδρος ἀλλὰ ἐχάρη γε 
κατὰ τὸ εἰκὺς τῇ ἀγγελίῃ" ὡς δὲ ἡμέρη τε ἄλλη ἐξ ἄλλης 
ἐγίνετο, καὶ ξυντιϑέντι αὐτῷ τῆς ἀγγελίης τὸν χρόνον 
οὐκέτι πιστὰ τὰ ἐξηγγελμένα ἐφαύνετο, πεμπόμενοί τε 
s ἄλλοι ἐπ᾽ ἄλλοισιν ὡς ἐπὶ κομιδῇ τοῦ Νεάρχου oč μέν 
τινες ὀλίγον τῆς ὁδοῦ προελϑόντες καὶ οὐδενὶ ἐγκύρ- 
δαντὲς κενοὶ ἐπανήεσαν, ot δὲ καὶ πορρωτέρω ἐλθόντες 
καὶ διαμαρτόντες τῶν ἀμφὶ τὸν Νέαρχον οὐδὲ αὐτοὶ 
ἐπανῄεσαν, ἐνταῦθα δὴ τὸν μὲν ἄνϑρωπον ἐκεῖνον, ὡς 
10 κενά TE ἀγγείλαντα καὶ λυπηρότερά οἱ τὰ πρήγματα 
ποιήσαντα τῇ ματαίῃ εὐφροσύνῃ, συλλαβεῖν κελεύει 
᾿Αλέξανδρος, αὐτὸς δὲ τῇ τε ὄψει καὶ τῇ γνώμῃ δῆλος 
ἦν μεγάλῳ ἄχει βεβλημένος. ἐν τούτῳ δὲ τῶν τινες κατὰ 
ζήτησιν τοῦ Νεάρχου ἐσταλμένων ἵππους τε ἐπὶ κομιδῇ 
15 αὐτῶν καὶ ἀπήνας δὲ ἄγοντες ἐντυγχάνουσι κατὰ τὴν 
ὁδὸν αὐτῷ τε Νεάρχῳ καὶ τῷ ρχίῃ καὶ πέντε ἢ EE ἅμα 
αὐτοῖσιν' μετὰ τοσούτων γὰρ ἀνῄει. καὶ ἐντυχόντες οὔτε 
αὐτὸν ἐγνώρισαν οὔτε τὸν ᾿ἀρχίην — οὕτω τοι κάρτα 
ἀλλοῖοι ἐφάνησαν, χομόωντές τε καί ῥυπόωντες καὶ µε- 
20 στοὶ ἅλμης καὶ ῥικνοὶ τὰ σώματα καὶ ὠχροὶ ὑπὸ ἆγρυ- 
πνίης τε καὶ τῆς ἄλλης ταλαιπωρύης --- ἀλλὰ ἐρομένοις 
γὰρ αὐτοῖς ἵναπερ εἴη 4λέξανδρος, ὑποκρινάμενοι τὸν 
χῶρον ot δὲ παρήλαυνον. ᾿ἀρχίης δὲ ἐπιφρασθεὶς λέγει 
πρὸς Νέαρχον “ὦ Νέαρχε, τούτους τοὺς ἀνϑρώπους δι’ 
25 ἐρημίας ἐλαύνειν τὴν αὐτὴν ἡμῖν ὁδὸν οὐκ ἐπ᾽ ἄλλῳ τινὶ 
συντίθηµι [N] ὅτι μὴ κατὰ ξήτησιν τὴν ἡμετέρην ἀπε- 


ex 


- 


«ο 


σταλµένους. ὅτι δὲ οὐ γιγνώσκουσιν ἡμέας, οὐκ ἐν 10 


ϑώματι ποιέομαι᾽ οὕτω γάρ τι ἔχομεν κακῶς ὡς ἄγνω- 
στοι εἶναι. φράσωµεν αὐτοῖσιν οἵτινές εἶμεν, καὶ αὐτοὺς 


16 αὐτῶν] αὐτοῦ Herch. 18 τοι] τι Ven. 26 vel ἢ vel 
ὅτι μὴ redundare observavit Raph. ἢ del. Herch., probante 
Grundm. p. 61 28 ὡς] ὥστε Herch.; cf. Ind. 39,5; Peripl. 8, 
4; 5,2; 9,2; 10,3; Tact. 11, 4; 17,1; 34,1 29 αὐτοὺς 
Herch. τοὺς A 
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11 ἐρώμεθα καθότι ταύτῃ ἐλαύνουσιν.’ ἔδοξε τῷ Νεάρχῳ 
ἐναίσιμα λέγειν καὶ ἤροντο ὅποι ἐλαύνουσιν' oi δὲ 
ὑποκρίνονται ὅτι κατὰ ζήτησιν Νεάρχου τε καὶ τοῦ στρα- 

12 τοῦ τοῦ ναυτικοῦ. ὃ δέ “οὗτος” ἔφη “ἐγώ εἰμι Νέαρ- 
qoc, καὶ Aoxlas οὗτος. ἀλλ᾽ ἄγετε ἡμέας' ἡμεῖς δὲ τὰ s 
ὑπὲρ τῆς στρατιῆς ᾿Αλεξάνδρῳ ἀπηγησόμεϑα." 

O 35 ἀναλαβόντες (ὧν) αὐτοὺς ἐπὶ τὰς ἀπήνας ὀπίσω 
| ἤλαυνον. καί τινες αὐτῶν τούτων ὑποφθάσαι ἐϑελή- 
σαντες τὴν ἀγγελίην, προδραμόντες λέγουσιν ᾿Αλεξάνδρῳ 
ὅτι "οὗτός τοι Νέαρχος, καὶ σὺν αὐτῷ 4ρχίης καὶ πέντε ιο 
ἄλλοι κοµίξονται παρὰ σέ,’ ὑπὲρ δὲ τοῦ στρατοῦ παντὸς 
D 9 οὐδὲν εἶχον ὑποκρίνασθαι. τοῦτο ἐκεῖνο συνϑεὶς ᾿Αλέ- 
ξανδρος, τοὺς μὲν παραλόγως ἀποσωθῆναι, τὴν στρα- 
τιὴν δὲ πᾶσαν διεφϑάρϑαι αὐτῷ, οὐ τοσόνδε τοῦ Ne- 
ἄρχου τε καὶ τοῦ ᾿ἀρχίου τῇ σωτηρίῃ ἔχαιρεν, ὅσον 
ἐλύπει αὐτὸν ἀπολομένη ἡ στρατιὴ πᾶσα. οὕπω πάντα 
ταῦτα εἴρητο, καὶ ὁ Νέαρχός τε καὶ ὁ ᾿Αρχίης προσῆ- 
γον. τοὺς δὲ μόγις καὶ χαλεπῶς ἐπέγνω ᾿4ἀλέξανδρος, 
ὅτι τε κομόωντας καὶ κακῶς ἐσταλμένους καϑεώρα, 
ταύτῃ μᾶλλόν τι βεβαιότερον αὐτῷ τὸ ἄχος ὑπὲρ τῆς 20 
στρατιῆς τῆς ναυτικῆς ἐγίνετο. ὃ δὲ τὴν δεξιὰν τῷ 
Νεάρχῳ ἐμβαλὼν καὶ ἀπαγαγὼν μόνον αὐτὸν ἀπὸ τῶν 
ἑταίρων τὲ καὶ τῶν ὑπασπιστῶν, πολλὸν ἐπὶ χρόνον 
6 ἐδάκρυεν' ὀψὲ δὲ ἀνενεγκὼν “ἀλλὰ ὅτι σύγε ἡμῖν ἐπαν- 
ήκεις σῷος᾽᾽ ἔφη "xal ᾿ἀρχίης οὗτος, ἔχοι ἂν ἔμοιγε ὡς ss 
ἐπὶ συμφορῇ τῇ ἁπάσῃ μετρίως᾽ αἱ δέ τοι νέες καὶ ἡ 
6 στρατιὴ κοίῳ τινὶ τρόπῳ διεφϑάρησαν;᾽ ὃ δὲ ὑπολαβών 
"à βασιλεῦ,’ ἔφη “xal αἱ νέες τοι σῷαί εἶσι καὶ ὁ 
στρατός" ἡμεῖς δὲ οὗτοι ἄγγελοι τῆς σωτηρίας αὐτῶν 


16 sqq. cf. Anab. VI 98, 5.6 


[d 
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o 1 ταύτῃ Ven. ταὔτη A ταύτην Schmied. ex k 7 «ών» 
add. Vule. «δὲ) add. k 10 τοι BFH τι A'L 17 ταῦτα 
del. Herch. 18 μόλις Herch., cf. Anab. IV 9, δ: ΤΠ 25, δ 
29 οὗτοι] v. ad p. 53,8 
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ἥκομεν.’ ἔτι μᾶλλον ἐδάκρυεν 4λέξανδρος, καθότι ἀνέλ- 1 
πιστός οἱ ἢ σωτηρίη τοῦ στρατοῦ ἐφαίνετο, καὶ ὅπου 
ὁρμέουσιν αἱ νέες ἀνηρώτα. ὃ δὲ “αὗται” ἔφη “Ev τῷ 
στόματι τοῦ ᾿ἀνάμιδος ποταμοῦ ἀνειρυσμέναι ἐπισκευά- 

5 ξονται.᾽ ᾿αλέξανδρος δὲ τόν τε Ala τὸν Ἑλλήνων καὶ 8 
τὸν μμωνα τὸν Διβύων ἐπόμνυσιν, 7 μὴν μειξόνως 
ἐπί τῇδε τῇ ἀγγελίῃ χαίρειν ἡ ὅτι τὴν ᾿ἀσίην πᾶσαν 
ἐκτημένος ἔρχεται. καὶ γὰρ καὶ τὸ ἄχος οἱ ἐπί τῇ ἆπω- 
λείῃ τῆς στρατιῆς ἀντίρροπον γενέσϑαι τῇ ἄλλῃ πάσῃ 

10 εὐτυχίῃ. 

ὁ δὲ ὕπαρχος τῆς χώρης, ὄντινα συνειλήφει «4λέξαν- 36 
ὄρος ἐπὶ τῆς ἀγγελίης τῇ ματαιότητι, παρόντα κατιδὼν 
τὸν Νέαρχον, πίπτει τὲ αὐτῷ πρὸς τὰ γόνατα, καὶ 2 
“οὗτός τοι” ἔφη “ἐγώ εἰμι, ὃς ἀπήγγειλα ᾿Αλεξάνδρῳ 

15 ὅτι σῷοι ἥκετε᾽ ὁρᾷς ὅπως διάκδιμαι.” οὕτω δὴ δεῖται 
᾿Αλεξάνδρου Νέαρχος ἀφεῖναι τὸν ἄνδρα, καὶ ἀφίεται. 
᾽4λέξανδρος δὲ σωτήρια τοῦ στρατοῦ ἔϑυε Zi Σωτῆρι 
καὶ Ηρακλεῖ καὶ “ἀπόλλωνι ᾽4λεξικώκῳ καὶ Ποσειδῶνί 
τε καὶ ὅσοι ἄλλοι ϑαλάσσιοι Θεοί καὶ ἀγῶνα ἐποίεε 

30 γυμνικόν TE καὶ μουσικόν, καὶ πομπὴν ἔπεμπε' καὶ 
Νέαρχος ἐν πρώτοισιν ἐπόμπευε ταινίῃσί τε xal ἄνθεσι 
πρὸς τῆς στρατιῆς βαλλόμενος. ὡς δὲ ταῦτά οἱ τέλος 4 
εἶχε, λέγει πρὸς Νέαρχον "ἐγώ σε, ὦ Νέαρχε, οὐκέτι 
ϑέλω τὸ πρόσω οὔτ᾽ οὖν κινδυνεύειν οὔτε ταλαιπωρές- 

25 σθαι, ἀλλὰ ἄλλος γὰρ τοῦ ναυτικοῦ ἐξηγήσεται τὸ ἀπὸ 
τοῦδε ἔστε καταστῆσαι αὐτὸ ἐς Σοῦσα. Νέαρχος δὲ 
ὑπολαβὼν λέγει “ὦ βασιλεῦ, ἐγὼ μέν τοι πάντα πείθε- 
σϑαι ἐϑέλω τε καὶ ἀναγκαίῃ μοί ἐστιν. ἀλλὰ εἰ δή τι 


= 


οι 


5 τὸν "Βλλήνων] τὸν prima quae videtur manus corr. ex 
τῶν A 6 ἐπόμνυσιν Dübn. ἐπομνύειν A ἐπομνύει Reiske 


µειζόνως Reiske μεῖξον ὡς A μεζόνως Herch. 8 ἔρχεται] 
ἔχει Herch. «ἐπανλέρχεται Cast. 9 ἀντίρροπον (àv) νους. 
34 οὖν κινδυνεύειν] ἀνακιγδυνεύειν Geier 26 an xara- 


στήσῃ} cf. p. 62, 2.3 et v. Kühner-Gerth II p. 449 adn.4 27 μέν 
τοι Herch. μέντοι A 
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καὶ σὺ ἐμοὶ χαρίξεσϑαι ἐθέλοις, μὴ πυιήσῃς ὧδε, ἀλλά 
µε ἔασον ἐξηγήσασθαι ἐς ἅπαν τοῦ στρατοῦ, ἔστε σοι 

6 opas καταστήσω ἐς Σοῦσα τὰς νέας, μηδὲ τὰ μὲν ya- 

λεπὰ αὐτοῦ τε καὶ ἄπορα ἐμοὶ ἐπιτετραμμένα ἐκ σοῦ 
ἔστω, τὰ δὲ εὐπετέα τε καὶ κλέους ἤδη ἑτοίμου ἐχόμενα, 

T ταῦτα δὲ ἀφαιρεθέντα ἄλλω ἐς χεῖρας διδόσθω. ἔτι 

λέγοντα παύει αὐτὸν Ἀλέξανδρος, καὶ χάριν προσωμο- 
λόγει εἰδέναι. οὕτω δὴ καταπέμπει αὐτόν, στρατιὴν δοὺς 

6 ἐς παραπομπὴν ὡς διὰ φιλίας ἰόντι ὀλίγην. τῷ δὲ οὐδὲ 

τὰ τῆς ὁδοῦ τῆς ἐπὶ ϑάλασσαν ἔξω πόνου ἐγένετο, ἀλλὰ 

συλλελεγμένοι γὰρ οἱ κύκλῳ βάρβαροι τὰ ἐρυμνὰ τῆς 
χώρης τῆς Καρμανύης κατεῖχον, ὅτι καὶ ὁ σατράπης 
αὐτοῖσι τετελευτήκει κατὰ πρόσταξιν Ἡλεξάνδρου, ὁ δὲ 
νεωστὶ καϑεστηκὼς Τληπόλεμος οὕπω βέβαιον τὸ κράτος 
εἶχε. καὶ δὶς ὧν καὶ τρὶς τῇ αὐτῇ ἡμέρῃ ἄλλοισι καὶ 
ἄλλοισι τῶν βαρβάρων ἐπιφαινομένοισιν ἐς χεῖρας ἤεσαν, 
καὶ οὕτως οὐδέν τι ἐλινύσαντες μόλις καὶ χαλεπῶς ἐπὶ 
ϑάλασσαν ἀπεσώϑησαν. ἐνταῦθα ϑύει Νέαρχος Aal 

Σωτῆρι καὶ ἀγῶνα ποιεῖ γυμνικόν. 

91 ὡς δὲ αὐτῷ τὰ ϑεῖα àv κόσμῳ πεποίητο, οὕτω δὴ ἀνή- 
γοντο. παραπλώσαντες δὲ νῆσον ἐρήμην τὲ καὶ τραχείην 
ἐν ἄλλῃ νήσῳ ὁρμίξονται, μεγάλῃ ταύτῃ καὶ οἰκουμένῃ, 
πλώσαντες σταδίους τριηκοσίους ἔνϑενπερ ὡρμήθησαν. 

9 καὶ ἡ μὲν ἐρήμη νῆσος Ὀργάνα ἐκαλέετο, ἐς ἣν δὲ óg- 
µίσθησαν Ὀάρακτα, ἄμπελοί τε ἐν αὐτῇ ἐπεφύκεσαν καὶ 
φοίνικες, καὶ σιτοφόρος (ἦν»᾽ τὸ δὲ μῆκος [ἦν] τῆς vý- 


«ο 


1864. cf. Anab. VI 27,1 81 sqq. cf. Nearch. fr. 29 (= Strab. 
XVI 8, 5—7, p. 766 8q.); Mela Π 79 i. f.; Curt. X 1, 14; Plin. 
N. H. VI 153; Dionys. Perieg. 606 sq.; Berger, Erat. p. 276 sq.; 
Tom. p. 45 sqq. 


2 for’ (àv) Herch. 4 αὐτοῦ del. Herch. 21 δὲ Vulc. 
δὴ A ἐρήμον A (πι. pr.) 24.25 ὡρμίσϑησαν Herch. ὡρμήϑη- 
όαν A 26 vocem nv post σιτοφόρος add., post μῆκος del. 


Herch. 


0 


ft 
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σου στάδιοι ὀκτακόσιοι. καὶ ὁ ὕπαρχος τῆς νήσου Mea- 
ξήνης συνέπλει αὐτοῖσι μέχρι Σούσων ἐϑελοντὴς Nys- 
μὼν τοῦ πλόου. ἐν ταύτῃ τῇ νήσῳ ἔλεγον καὶ τοῦ πρώτου 
δυναστεύσαντος τῆς χώρης ταύτης δείκνυσθαι τὸν τάφον᾽ 
s ὄνομα δὲ αὐτῷ Ερύθρην εἶναι, ἀπ᾽ ὅτου καὶ τὴν inw- 
νυμίην τῇ ϑαλάσσῃ ταύτῃ εἶναι Ἐρυθρὴν καλέεσθαι. 
ἐνθένδε ἐκ τῆς νήσου ἄραντες ἔπλεον καὶ τῆς νήσου 
αὐτῆς παραπλώσαντες ὕσον διακοσίους σταδίους ὁρμί- 
ξονται ἐν αὐτῇ αὖϑις, καὶ καϑορῶσιν ἄλλην νῆσον, ἀπέ- 
ιο χουσαν τῆς μεγάλης ταύτης τεσσαράκοντα μάλιστα στα- 
δίους. Ποσειδῶνος ἱρὴ ἐλέγετο εἶναι καὶ ἄβατος. ὑπὸ 
δὲ τὴν ἕω ἀνήγοντο, καὶ καταλαμβάνει αὐτοὺς ἀνάπωτις 
οὕτω τι καρτερή, ὥστε τρεῖς τῶν νεῶν ἐποκείλασαι ἐν 
τῷ ξηρῷ ἐσχέϑησαν, αἱ δὲ ἄλλαι χαλεπῶς διεκπλώουσαι 
15 τὰς ῥηχίας ἐς τὰ Baden ἀπεσώθησαν. αἱ δὲ ἐποκείλασαι 
τῆς πλημμυρίδος ἐπιγενομένης αὖϑις ἐξέπλωσάν τε καὶ 
δευτεραῖαι κατήγοντο ἵναπερ ὁ πᾶς στόλος. ὁρμίξονται 
δὲ ἐς νῆσον ἄλλην, διέχουσαν τῆς ἠπείρου ὅσον τριακο- 
σίους σταδίους, πλώσαντες τετρακοσίους. ἐντεῦϑεν ὑπὸ 
20 τὴν ἕω ἔπλεον, νῆσον ἐρήμην ἐν ἀριστερᾷ παραμείβον- 
τες ὄνομα δὲ τῇ νήσῳ Πύλωρα. καὶ ὁρμίξονέται» πρὸς 
Τἱδωδώνῃ, πολιχνίῳ σμικρῷ καὶ πάντων ἀπόρῳ ὅτι μὴ 
ὕδατος καὶ ἰχθύων' ἰχϑυοφάγοι γὰρ καὶ οὗτοι ὑπ᾽ ἀναγ- 
καίης ἦσαν, ὅτι πονηρὰν γῆν νέμονται. ἐνϑένδε ὑδρευ- 
αυ σάμενοι καταίρουσιν ἐς Ταρσίην ἄκρην ἀνατείνουσαν 
ἐς τὸ πέλαγος, πλώσαντες σταδίους τριακοσίους. ἔνϑεν 
ἐς Καταίην, νῆσον ἐρήμην, ἁλιτενέα᾽ αὕτη ἱερὴ ἙΕρμέω 





8—6 cf. Parth. fr. "71 21 — p. 64, 4 cf. Tom. p. 51 sqq. 


6 Ἐρυθρὴν καλέεσθαι del. Herch. 7 ἐκ τῆς νήσου del. 
Herch.; cf. p. 64, 9/10 10 ταύτης (Es) Cast. 15 ante ἀπεσώ- 
ὣησαν litteras δι prior manus expunxit in A 21 ὁρμίζονται 


Ven. ὁρμίζον A 21.22 προσιδωδώνη A; nomen &liunde igno- 
tum varie in apographis tentatum; πρὸς Σισιδώνῃ inde a Schmie- 
dero ex k in editiones irrepsit 24 ἦσαν del. Cast. εἰσὶν Herch. 
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καὶ ᾿Αφροδίτης ἐλέγετο᾽ στάδιοι τοῦ πλόου τριηκόσιοι. 
ἐς ταύτην ὅσα ἔτη ἀφίεται ἐκ τῶν περιοίκων πρόβατα 
καὶ αἶγες ἱρὰ τῷ Ἑρμῇ καὶ τῇ ᾿άφροδίτῃ, καὶ ταῦτα 
ἀπηγριωμένα ἦν ὁρᾶν ὑπὸ χρόνου vs καὶ ἐρημίης. 


38 μέχρι τοῦδε Καρμανίη' τὰ δὲ ἀπὸ τοῦδε Πέρσαι 


2 


9 


ἔχουσι. μῆκος τοῦ πλόου παρὰ τὴν Καρμανίην χώρην 
στάδιοι τρισχίλιοι καὶ ἑπτακόσιοι. ξώουσι δὲ κατάπερ 
Πέρσαι. ὅτι καὶ ὄμοροι εἰσι Πέρσῃσι, καὶ τὰ ἐς τὸν πό- 
λεμον ὡσαύτως κοσμέονται. ἐνθένδε ἄραντες ἐκ τῆς 
νήσου τῆς long παρὰ τὴν Περσίδα ἤδη ἔπλεον, καὶ xatd- 
γονται ἐς Ἴλαν χῶρον, ἵνα λιμὴν πρὸς νήσου σμικρῆς 
καὶ ἐρήμης γίνεται᾽ οὔνομα τῇ νήσῳ Καϊκανδρος, ὁ δὲ 
πλόος στάδιοι τετρακόσιοι. ὑπὸ δὲ τὴν ἕω ἐς ἄλλην 
νῆσον πλεύσαντες ὁρμίξονται οἰκουμένην, ἵνα καὶ µαρ- 


FGrH γαρίτην θηρᾶσθαι λέγει Νέαρχος κατάπερ ἐν τῇ Iv- ss 


188/fr. 1f 


σι - 


o 
σ» 


δῶν ϑαλάσσῃ. ταύτης τῆς νήσου τὴν ἄκρην παραπλώ- 
σαντες σταδίους ὡς τεσσαράκοντα, ἐνταῦθα ὡρμίσϑησαν. 
ἐνθένδε πρὸς ὄρει ὁρμίξονται ὑψηλῷ ---Ὧχος ὄνομα τῷ 
ὄρει --- ἐν λιμένι εὐόρμω, καὶ ἁλιέες αὐτοῦ ὤκεον. καὶ 
ἔνϑεν πλώσαντες σταδίους τετρακοσίους τε καὶ πεντή- 
κοντα ὁρμίξονται ἐν ποστάνοισι' καὶ πλοῖα πολλὰ aù- 


τόθι ὥρμεε, κώμη τε ἐπῆν ἀπέχουσα ἀπὺ ϑαλάσσης στα- ` 


δίους ἑξήκοντα. νυκτὸς δὲ ἐπάραντες ἔνϑεν ἐσπλώουσιν 
ἐς κόλπον συνοικεόμενον πολλῇσι κώμησι. στάδιοι τοῦ 
πλόου τετρακόσιοι" ὁρμίξονται δὲ πρὸς ὑπωρείην. ταύτῃ 





6 sq. cf. Nearch. fr. 27 (Plin., N. H. VI 107); Strab. XV 9,1 
i. f., p. 720; Berger, Erat. p. 241 adn. 3; p. 249 sqq. ?eq. cf. 
Nearch. fr. 26 (Strab. XV 2, 14 i. f., p. 727) 9 — p. 65,7 cf. 
Tom. p. δά sqq. 18—16 = Nearch. fr. 30; cf. Androsth. fr. 1 
et Chares fr. 12 apud Athen. III p. 93 B. C; Philostr., Vita Apoll. 
Tyan. Ill 57 


9 éx — 10 ἱρῆς del. Herch.; cf. p. 63, 7 11 Κῶρον (oixsó- 
ll. 


μενον») vel (edoguov) (vel tale quid) Eberh. coll. p. 56, 6. 7; 
p. 65, 98ᾳ., 19 98 ἄραντες Herch.; cf. p. 41,19 6 ὁπωρείῃ 
Herch.; v. ad p. 50,15 


87,11 — 89,3 65 


φοίνικέρ τε πολλοὶ ἐπεφύκεσαν καὶ ὅσα ἄλλα ἀκρόδρυα 
ἐν τῇ Ἑλλάδι γῇ φύεται. ἔνϑεν ἄραντες ἐς Γώγανα 7 
παραπλέουσι σταδίους μάλιστα ἐς ἑξακοσίους ès χώρην 
οἰκουμένην᾽ ὁρμίξονται δὲ τοῦ ποταμοῦ τοῦ χειμάρρου 
s — ὄνομα δὲ ᾿4ρεών — ἐν τῇσιν ἐκβολῇσιν. ἐνταῦθα 
χαλεπῶς ὁρμίξονται᾽ στεινὺς γὰρ ἦν ὁ ἔσπλους κατὰ τὸ 
στόμα, ὅτι βράχεα τὰ κύκλῳ αὐτοῦ ἡ ἀνάπωτις ἐποίεε. 
καὶ ἔνϑεν αὖ ἐν στόματι ἄλλου ποταμοῦ ὁρμίξονται, 
διεκπλώσαντες σταδίους ἐς ὀκτακοσίους' Σιτακὸς ὄνομα 
1:0 τῷ ποταμῷ ἦν' οὐδὲ ἐν τούτῳ εὐμαρέως ὁρμίξονται, 
καὶ ὁ πλόος ἅπας οὗτος ὁ παρὰ τὴν Περσίδα βράχεα τε 
ἦσαν καὶ ῥηχίαι καὶ τενάγεα. ἐνταῦϑα σῖτον καταλαμ- 9 
βάνουσι πολὺν ξυγκεκομισμένον κατὰ πρόσταξιν βασι- 
λέως, ὡς σφίσιν εἶναι ἐπισιτίσασϑαι' ἐνταῦθα ἔμειναν 
15 ἡμέρας τὰ; πάσας μίαν καὶ εἴκοσι, καὶ τὰς ναῦς ἀνειρυ- 
σάμενοι, ὅσαι μὲν πεπονήκεσαν ἐπεσκεύαξον, τὰς δὲ 
ἄλλας ἐθεράπευον. 
ἐνϑένδε ὁρμηϑέντες εἰς Ἱέρατιν πόλιν ἀφίκοντο, ἐς 39 
χῶρον οἰκούμενον. ἑπτακόσιοι καὶ πεντήκοντα στάδιοι 
30 ὁ πλόος" ὡρμίσϑησαν δὲ ἐν διώρυχι ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ 
ἐμβεβλημένῃ ἐς ϑάλασσαν, ᾗ ὄνομα ἣν Ἡράτεμις. ἅμα ο 
δὲ ἡλίῳ ἀνίσχοντι παραπλέουσιν ἐς ποταμὸν χειμάρρουν, 
ὄνομα Πάδαργον, ὁ δὲ χῶρος χερρόνησος ἅπας. καὶ ἐν 
αὐτῷ κῆποί τε πολλοὶ καὶ ἀκρόδρυα παντοῖα ἐφύετο' 
αυ ὄνομα τῷ χώρῳ Μεσαμβρίη. ἐκ Mesaußolns δὲ doun- 
ϑέντες καὶ διεκπλώσαντες σταδίους μάλιστα ἐς διακο- 
σίους ἐς Ταόκην ὁρμίξονται ἐπὶ ποταμῷ Γράνιδι, καὶ 
ἀπὸ τούτου ἐς τὸ ἄνω (τὰ» Περσῶν βασίλεια ἦν, ἀπέ- 


oo 


ορ 


8—25 cf. Tom. p. 68 sqq. 25 — p. 66, 22 cf. Tom. p. 63 sqq. 


4 τοῦ ante et post ποταμοῦ del. Herch.; cf. vs. 20 6 δέ 
(οἱ) Vulc.; cf. Herch. Philol. 7, p. 294 adn. 21; Boehn. p. 26 
ἀρεὼν A'BFL, sed fieri polest ut εὐρεὼν A habuerit 
$1 Ἡράτεμις] Φράτεμις Tom. p. 63 coll. Plin. N. H. VI 99: Phri- 
stimus $7 γράνιδι AFL τράνιδι B, cf. fumen Granis Plin. 

N. H. VI99 28 (rà) add. Herch. 
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χοντα τοῦ ποταμοῦ τῶν ἐκβολέων σταδίους ἐς διακο- 
FGrH 4 σίους. κατὰ τοῦτον τὸν παράπλουν λέγει Νέαρχος 
ο...) ὀφθῆναι κῆτος ἐκβεβλημένον ἐς τὴν ἠιόνα, καὶ τοῦτο 
12 προσπλώσαντάς τινας τῶν ναυτῶν ἐκμετρῆσαι καὶ φάναι 
5 εἶναι πήχεὼν πεντήκοντα᾽ δέρµα δὲ αὐτῷ εἶναι φολι- 6 
δωτόν, οὕτω τι ἐς βάθος ἧκον ὡς καὶ ἐπὶ πῆχυν ἐπέχειν, 
ὕστρειά τε καὶ λοπάδας καὶ φυκία πολλὰ ἔχειν ἐπιπεφυ- 
κότα. καὶ δελφῖνας λέγει ὅτι καϑορᾶν ἦν πολλοὺς ἀμφὶ 
τῷ κήτει, καὶ τῶν ἐν τῇ ἔσω ϑαλάσσῃ μείξονας τοὺς δελ- 
| ὁ φῖνας. ἐνϑένδε ὁρμηϑέντες κατάγονται ἐς 'Poyoviv xo- ιο 
ταμὸν χειμάρρουν ἐν λιμένι εὐόρμω' μῆκος τοῦ παρά- 
πλου στάδιοι διακόσιοι. ἐνθένδε τετρακοσύους σταδίους 
διεκπλώσαντες αὐλίξονται ἐν ποταμῷ χειμάρρω᾽ Βρίξανα 
τῷ ποταμῷ ὄνομα. ἐνταῦθα χαλεπῶς ὡρμίσαντο, ὅτι 
ῥηχίη ἦν καὶ βράχεα, καὶ χοιράδες ἐκ τοῦ πόντου ἀνεῖ- ιδ 
8 yov. ἀλλ᾽ ὅτε ἡ πλήμμυρα ἐπῇει, τότε ὡρμίσαντο᾽' ὑπο- 
νοστήσαντος δὲ τοῦ ὕδατος, ἐπὶ ξηρῷ ὑπελείφθησαν αἱ 
νῆες. ἐπεὶ δὲ ἡ πλημμυρὶς ἐν τάξει ἀμείβουσα ἐπῆλϑε, 
9 τότε δὴ ἐκπλώσαντες ὁρμίξονται ἐπὶ ποταμῷ' ὄνομα δὲ 
FOrH τῷ ποταμεῦ "pots, μέγιστος τῶν ποταμῶν, ὡς λέγει 30 
ΗΝ «0105, ὅσοι ἐν τῷ παράπλῳ en ἐμβάλλουσιν ἐς τὺν 
ἔξω πόντον. 


ej 





8—10 — Nearch. fr. 31; cf. fr. 29 i. f. (Strab. XVI 3, 7 i.f., 
p.767) 20—322 = Nearch. fr. 32 





6 ὡς] ὥστε Herch., v. ad p. 69, 28 ? ὄστρεια scripsi ὄστρια 
A ὄστρεα Vulc.; v. ad p. 39, 20 9. 10 τοῦς δελφῖνας, quod 
ante vocem τῶν habet A, post μείξονας transposuit Herch. ex 


usu Arrianeo 18 ἐν] ἐπὶ Cast.; cf. p. 57, 17 17 ξηροῦ 
Herch. coll. Anab. VI 19,1; 22,6; cf. Ind. 42, 7; Tact. 2, 2; 
Helb. p. 61 '20 ἄροσις. FGHL ἄργις A? ut videtur, sed ita 


ub etiam ἆροις legere possis ὧρις B; cf. Zarotis Plin. N. H. VI 
99 ex Iuba Ὀρόατις Strab. XV 3, 1, p. 727 Oratis Plin. N. H. 
VI 111. 186 ὀρωῦσιος (gen.) cod. Marciani, Peripl. Maris Exteri 
I 20 (Geogr. Gr. Min. I p. 529) ὁρατίου vel ὁρατίου I 22 8qq. 
(l. 1. p.530) ὀροάτιος vel ógoctidog codices Ptolem. VI 3, p. 396, 


39, 4—40, 5 61 


μέχρι τοῦδε Πέρσαι οἰκέουσι, τὰ δὲ ἀπὸ τούτων Σού- 40 


διοι. Σουσίων δὲ ἔϑνος αὐτόνομον κατύπερθε προσοι- 
κέει' Οὔξιοι καλοῦνται, ὑπὲρ ὅτων λέλεκταί μοι ἐν τῇ 
ἄλλῃ συγγραφῇ ὅτι λησταύ εἶσι. μῆκος τοῦ παράπλου 
5 τῆς Περσίδος χώρης στάδιοι τετρακόσιοι καὶ τετρακισ- 
χίλιοι. τὴν δὲ Περσίδα γῆν τρίχα νενεμῆσθαι τῶν 
ὡρέων λόγος κατέχει. τὸ μὲν αὐτῆς πρὸς τῇ ᾿Ερυϑρῇ 
ϑαλάσσῃ οἰκεόμενον ἀμμῶδές τε εἶναι καὶ ἄκαρπον ὑπὸ 
καύματος, τὸ δὲ ἐπὶ τῶδε ὡς πρὸς ἄρκτον τε καὶ βο- 
10 ρέην ἄνεμον ἰόντων καλῶς κεκρᾶσθαι τῶν ὡρέων, καὶ 
τὴν χώρην ποιώδεά τε εἶναι καὶ λειμῶνας ὑδρηλούς, καὶ 
ἄμπελον πολλὴν φέρειν καὶ ὅσοι ἄλλοι καρποὶ πλὴν 
ἐλαίης, παραδείσοις τε παντοίοισι τεϑηλέναι καὶ ποτα- 
μοῖσι καθαροῖσι διαρρέεσϑαι καὶ λίμνῃσι, καὶ ὄρνισιν 
16 ὁκόσοισιν ἀμφὶ ποταμούς τε καὶ λίμνας ἐστὶ τὰ ἤϑεα 
ἵπποισί τε ἀγαϑὴν εἶναι καὶ τοῖσιν ἄλλοισιν ὑποξυγίοισι 
νέμεσθαι, καὶ ὑλώδεά τε πολλαχῆ καὶ πολύϑηρον. τὴν 
δὲ πρόσω ἔτι En’ ἄρκτον ἱόντων χειμερίην τε καὶ νιφε- 
τώδεα ***, ὥστε πρέσβεις τινὰς ἐκ τοῦ Εὐξείνου πόν- 
30 του λέγει Νέαρχος κάρτα ὀλίγην ὁδὸν διελθόντας ἐν- 
τυχεῖν κατ ὁδὸν ἰόντι τῆς Περσίδος καὶ ϑῶμα γενέσθαι 
᾿αλεξάνδρῳ καὶ εἰπεῖν ᾿ἀλεξάνδρῳ τῆς ὁδοῦ τὴν βραχύ- 


8.4 ἐν τῇ ἄλλῃ συγγραφῇ] non de Uxiis Arrianus hoc dixit 
ubi de iis egit Anab. III 17, sed de eorum finitimis Cossaeis 
VII 15,2 17—2$ = Nearch. fr. 33 


15; 396, 2; VI 4, p. 897,16 W. Oroates Amm. Marcell. XXIII 
6,26 μέγιστος (δὲ) Herch. 


1 τοῦδε Ven. τῶδε A τούτων] τούτου Herch. τοῦδε Eberh. 

2 δὲ BFGHL τὸ δὲ A? 6 τρίχα scripsi coll. Anab. IV 
24, 9; Herod. IV 67 τριχᾶ vel τριχὰ A'BFGHL 9 τὸ] τὰ 
Herch. ἐπὶ τῷδε ὡς Reiske ἐπιτελέως A ἐπὶ τῇδε (vel τῷδε) 
ὡς Müll. ἀπὸ τοῦδε ὡς Herch. 11 πολλαχῇ (εἶναι) Herch. 
19 lacunae signa posui νιφετάδεα (εἶναι; Herch., aliquanto 
plura excidisse suspicatus est Geier (καὶ οὕτω τι Σκυϑῶν τῇ 
χώρῃ προσεχέα» add. Cast., optime quod ad sensum pertinet 


τῷ 


FGrH 
188.fr. 1 
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6 τητα. Σουσίοις δὲ πρόσοικοι ὅτι εἰσὶν Οὔξιοι λέλεκταί 
μοι. κατάπερ Μάρδοι μὲν Πέρσαισι προσεχέες οἰκέουσι, 

7 λησταὶ καὶ οὗτοι, Κοσσαῖοι δὲ Μήδοισι. καὶ ταῦτα 
πάντα τὰ ἔθνεα ἡμέρωσεν ᾿ἀλέξανδρος, χειμῶνος ὥρῃ 
ἐπιπεσὼν αὐτοῖσιν, ὅτε ἄβατον σφῶν τὴν χώρην ἦγον. s 

8 καὶ πόληας ἐπέκτισε τοῦ μὴ νομάδας ἔτι εἶναι ἀλλὰ 
ἀροτῆρας καὶ γῆς ἐργάτας, καὶ ἔχειν ὑπὲρ ὅτων δειμαί- 
νοντες μὴ κακὰ ἀλλήλους ἐργάσονται. ἐνϑένδε τὴν Σου- 

9 σίων γῆν παρήμειβεν ὁ στρατός. καὶ ταῦτα οὐχέτι ὡσαύ- 
τως ἀτρεκέως λέγει Νέαρχος ὅτι ἔστιν ol ἐκφράσαι, ιο 
πλήν γε δὴ τοὺς ὅρμους τε καὶ τὸ μῆκος τοῦ πλόου᾽ 

10 τὴν χώρην γὰρ τεναγώδεά τε εἶναι τῆν πολλὴν καὶ ῥη- 
D χίησιν ἐπὶ μέγα ἐς τὸν πόντον ἐσέχουσαν καὶ ταύτῃ 
σφαλερὴν ἐγκαϑορμίξεσϑαι᾽ πελαγίοιδιν ὧν σφίσι τὴν 

ii κομιδὴν τὸ πολὺ γίνεσθαι. ὁρμηϑῆναι μὲν δὴ ἐκ τοῦ ιο 
ποταμοῦ τῶν ἐκβολέων, ἵναπερ ηὐλίσϑησαν ἐπὶ τοῖσιν 
οὔροισι τῆς Περσίδος, ὕδωρ δὲ ἐμβαλέσθαι καὶ πέντε 
ἡμερέων' οὐκ ἔφασκον γὰρ εἶναι ὕδωρ οἱ καϑηγεμόνες 
τοῦ πλόου. 

41 σταδίους δὲ πεντακοσίους κομισθέντες ὁρμίξονται so 
ἐπὶ στόματι λίμνης ἰχϑυώδεος, 7 οὔνομα Κατάδερβις᾽ 
καὶ νησὶς ἐπῆν τῷ στόματι Μαργάστανα τῇ νησῖδι οὔ- 


" 1—8 cf. Nearch. fr. 34 (Strab. XI 13, 6, p. 524) 1.2 λέλεκταί 
wor) Ind. 40, 1; cf. Anab. III 17,1 3609q. cf. Anab. VII 15,8 
C 8—19 cf. Nearch. fr. 36 (Strab. XV 3, 6, p. 729); Nearch. 


apud Strab. XV 3,11 i. f., p. 732 15 — 28 cf. Tom. p. 71 sqq. 


1 ὅτι Ven. οὔτι A 8 πέρσαισι A*B πέρσεσι L πέρσαις F 
πέρσῃσι G, cf. Roos dial. p. 35 8.4 πάντα ταῦτα Herch. 
6 πόλιας Vulc., cf. Roos dial. p. 37 8 ἑργάσονται Herch. ἑργα- 
σωνται A 10 ἐκφράσαι Schmied. ex k φράσαι A in initio 
lineae, sed ante hanc vocem duae litterae evanuisse et vestigia 
litterae e superesse videntur 18 ἐσέχουσαν ΑΣΕ GL ἐπέχουσαν 
B, cf. p. 71,16 18 ταύτῃ Reiske Herch. ταύτην A 15 ye- 
νέσθαι Gron., cf. Kühner- Gerth I p. 193 adn. 4 1? ἐμβαλέσϑαι 
G ἐμθάλλεόθαι A’BFHL 


40, 6 —42, 1 69 


νομα. ἐνϑένδε ὑπὸ τὴν ἕω ἐκπλώσαντες κατὰ βράχεα ? 
ἐκομίζοντο ἐπὶ μιᾶς νεώς᾽ πασσάλοις δὲ ἔνθεν καὶ ëv- 
ϑεν πεπηγόσιν ἀπεδηλοῦτο τὰ βράχεα, κατάπερ ἐν τῷ 
μεσσηγὺς «4ευκάδος τε νήσου ἰσϑμῷ καὶ «καρνανίης 

s ἀποδέδεικται σημεῖα τοῖσι ναυτιλλομένοισι τοῦ μὴ èro- 
κέλλειν ἐν τοῖσι βράχεσι τὰς νέας. ἀλλὰ τὰ μὲν κατὰ 8 
Λευκάδα ψαμμώδεα ὄντα καὶ τοῖσιν ἐποκείλασι ταχεῖαν 
τὴν ὑπονόστησιν ἐνδιδοῖ ' κεῖθι δὲ πηλός ἐστιν ἐφ᾽ ἑκά- 
τερα τοῦ πλεομένου βαθὺς καὶ ἱλυώδης, ὥστε οὐδεμιᾷ OD 

10 μηχανῇ ἐποκείλασιν ἦν ἀποσωθῆναι. οἵ τε γὰρ κοντοὶ 4 o 
κατὰ τοῦ πηλοῦ δύνοντες αὐτοὶ οὐδέν τι ἐπωφέλουν, 
ἀνϑρώπῳ τε ἐκβῆναι τοῦ ἀπῶσαι τὰς νέας ἐς τὰ πλεό- 
μενα ἄπορον ἐγίνετο" ἔδυνον γὰρ κατὰ τοῦ πηλοῦ ἔστε 
ἐπὶ τὰ στήϑεα. οὕτω δὴ χαλεπῶς διεχκπλώσαντες ora- 5 

15 δίους ἑξακοσίους κατὰ ναῦν ἕκαστοι ὁρμισϑέντες ἐνταῦ- 
θα δείπνου ἐμνήσθησαν. τὴν νύκτα δὲ ἤδη κατὰ Baden 6 
ἔπλεον καὶ τὴν ἐφεξῆς ἡμέρην ἔστε ἐπὶ βουλυτόν" καὶ 
ἦλθον σταδίους ἐνακοσίους, καὶ καϑωρμίσϑησαν ἐπὶ 
τοῦ στόματος τοῦ Εὐφράτου πρὸς κώμῃ τινὶ τῆς Βαβυ- 

40 λωνίης χώρης — ὄνομα δὲ αὐτῇ 4ιρίδωτις ---. ἵνα λι- T 
βανωτόν vs ἀπὸ τῆς Γερραίης γῆς οἱ ἔμποροι ἀγινέουσι O 
καὶ τὰ ἄλλα ὅσα ϑυμιήματα ἡ “Ἡράβων γῆ φέρει. ἀπὸ 
δὲ τοῦ στόματος τοῦ Εὐφράτου ἔστε Βαβυλῶνα πλοῦν 
λέγει Νέαρχος σταδίους εἶναι ἐς τρισχιλίους καὶ τρια- 

25 χοσίους. 

ἐνταῦθα ἀγγέλλεται ᾿Ἡλέξανδρον ἐπὶ Σούσων στέ}- 42 


Qo 


1—25 cf. Tom. p. 74 sqq. $22—26 cf. Nearch. fr. 85 i. f. o 
(Strab. XV 3, 6, p. 729) 26 — p. 71,10 cf. Tom. p. 80 sqq. 


4 ἰσϑμῶ] πορϑμῷ Reiske 7 καὶ del Reiske Schmied. 
18 ἀνθρώποις Herch. 19 τῷ στόµατι Schmied. ex k, cf. 
Helb. p. 57 $1 Γερραίης Müll. (qui etiam ἐμπορικῆς coni.) 
ἐμπορίης A Ὁμηριτῶν Reiske περαίης Dübn. πέριξ Herch.; cf. 
Strab. XVI 3, 3, p. 766 ἀγεινέουσι A, corr. Vulc. 28 ἔστε 
(ἐπὶ) Herch.; v. ad Ῥ. 81 πλοῦν del Herch.; an (τὸν) 
πλοῦν Ὁ sed cf. p. 7 90, 9 


10 INAIEH 


λεσϑαι. ἔνϑεν καὶ αὐτοὶ τὸ ὀπίσω ἔπλεον, ὡς κατὰ τὸν 
Πασιτίγριν ποταμὸν ἀναπλώσαντες συμμῖξαι «λεξάν- 
D 3 ὅρῳ. ἔπλεον δὴ τὸ ἔμπαλιν ἐν ἀριστερᾷ τὴν γῆν τὴν 
Σουσίδα ἔχοντες, καὶ παραπλέουσι λίμνην, ἐς ἣν ὁ Τί- 

3 γρης ἐσβάλλει ποταμός, ὃς ῥέων ἐξ ᾽4ρμενίης παρὰ xó- 5 
λιν Nivov, πάλαι ποτὲ μεγάλην καὶ εὐδαίμονα. τὴν μέ- 
onv ἑωυτοῦ τε καὶ τοῦ Εὐφράτου ποταμοῦ γῆν Me- 

4 σοποταµίην ἐπὶ τῷδε κληίξεσϑαι ποιέει. ἀπὸ δὲ τῆς 
λίμνης ἐς αὐτὸν τὸν ποταμὸν ἀνάπλους στάδιοι ἑξακόσιοι, 
ἵνα καὶ κώμη τῆς Σουσίδος, ἣν καλέουσιν "Ayıvıv" αὕτη 
δὲ ἀπέχει Σούσων σταδίους ἐς πεντακοσίους. μῆκος τοῦ 
παράπλου τῆς Σουσίων γῆς ἔστε ἐπὶ (v0) στόμα τοῦ 

ὅ Πασιτίγριδος ποταμοῦ στάδιοι δισχίλιοι. ἐνϑένδε κατὰ 
τὸν Πασιτίγριν ἄνω ἀνέπλεον διὰ χώρης οἰκουμένης 
καὶ εὐδαίμονος. ἀναπλώσαντες δὲ σταδίους ὡς πεντή- 15 
κοντα καὶ ἑκατὸν αὐτοῦ ὁρμίξονται, προσμένοντες οὔσ- 
τινας ἐδτάλκει Νέαρχος σκεψομένους ἵνα ὁ βασιλεὺς 

6 εἴη. αὐτὸς δὲ ἔθυε 9εοῖς volg σωτῆρσι, καὶ ἀγῶνα ἐποίεε, 

7 καὶ ἡ στρατιὴ ἡ ναυτικὴ πᾶσα ἐν εὐθυμίῃσιν ἦν. ὡς δὲ 
προσάγων ἤδη ᾿λέξανδρος ἠγγέλλετο, ἔπλεον ἤδη αὖϑις 10 
ἐς τὸ ἄνω κατὰ τὸν ποταμόν᾽ καὶ πρὸς τῇ σχεδίῃ ὁρμί- 
ζονται, ἐφ᾽ ᾗ τὸ στράτευμα διαβιβάσειν ἔμελλεν ᾽άλέ- 


v 


0 


o 8—13 cf. Nearch. fr. 36 i. f. (Strab. XV 3, 5, p. 729) 


4 Πασιτίγριν Dübn. πασιτίγρην A; v. ad Anab. III 17,1 
4. 6 τίγρης an τίγρις scriptum sit in A incertum 7 ἑωυτοῦ 
A'L ἑαυτοῦ BFH 78q. γῆν scripsi ἣν A voces ἣν — κληί- 
ζεσθαι in parenthesi posuit et ἀπείργει pro ποιέει scripsit Herch. 
ποταμοῦ (ywo yny Μεσοποταμίην ἐπὶ τῶδε κληίζεσθαι ποιέει vel 
ποταμοῦ, ἣν Μεσοποταμίην ἐπὶ τῷδε κληίζεσθαι ποιέει, (ἀπείργειν 
Cast. 9 ἀνάπλους del. Herch.; cf. Strab. XV 8, 6 p. 729 
(e Nearcho) διὰ δὲ τῆς λίμνης ἐπὶ τὸ στόμα τοῦ Τίγριος τὸν 
ἀνάπλουν εἶναι σταδίων ἑξακοσίων 18 (τὸ) add. Herch. 
14 ἄνω del. Herch. 16 αὐτοῦ del, Herch. 20 ἤδη (post 
ἔπλεον) del. Herch. 98 5] ἧς Herch.; v. ad p. 66, 17 


42,9 — 43,4 71 


ξανδρος ἐς Σοῦσα. ἐνταῦθα ἀνεμίχϑη ὁ στρατός, καὶ 8 
ϑυσίαι πρὸς ᾿αλεξάνδρου ἐθύοντο ἐπὶ τῶν νεῶν τε καὶ 
τῶν ἀνθρώπων τῇ σωτηρίῃη, καὶ ἀγῶνες ἐποιέοντο᾽ 
καὶ Νέαρχος ὅποι παραφανείη τῆς στρατιῆς, ἄνθεσί τε 

s καὶ ταινίῃσιν ἐβάλλετο. ἔνϑα καὶ χρυσᾷ στεφάνω στεφα- 9 
νοῦνται ἐξ 4λεξάνδρου Νέαρχός τε καὶ Asdvvaros, Né- 
αρχος μὲν ἐπὶ τοῦ ναυτικοῦ τῇ σωτηρίῃ, «4εόννατος δὲ 
ἐπὶ τῇ νίκη, ἣν Ὠρείτας τε ἐνίκησε καὶ τοὺς ᾿Ὠρείταις D 
προσοικέοντας βαρβάρους. οὕτω μὲν ἀπεσώθη 4λεξάν- 10 

10 ὅρῳ ἐκ τοῦ Ἰνδοῦ τῶν ἐκβολέων ὁρμηθεὶς ὁ στρατός. o 

τὰ δὲ ἐν δεξιᾷ τῆς Ερυθρῆς θαλάσσης ὑπὲρ τὴν Ba- 43 
βυλωνίην ᾿4ραβίη ἡ πολλή ἐστι, καὶ ταύτης τὰ μὲν xat- 
ήκει ἔστε ἐπὶ τὴν θάλασσαν τὴν κατὰ Φοινίκην τε καὶ 
τὴν Παλαιστίνην Συρίην, πρὸς δυομένου δὲ ἡλίου ὡς 

16 ἐπὶ τὴν εἴσω ϑάλασσαν Αἰγύπτιοι τῇ '““ραβίῃ ὁμουρέ- 
ουσι. κατὰ δὲ Αἴγυπτον εἰσέχων ἐκ τῆς μεγάλης ϑαλάσ- 2 
ons κόλπος δῆλον ποιέει ὅτι ἕνεκά γε τοῦ σύρρουν εἶναι 
τὴν ἔξω ϑάλασσαν περίπλους ἂν ἦν ἐκ Βαβυλῶνος ἐς 
τὸν κόλπον τοῦτον (τὸν) ἐπέχοντα ὡς ix Αἴγυπτον. 

30 ἀλλὰ γὰρ οὔ τις παρέπλωσε ταύτῃ οὐδαμῶν ἀνϑρώπων 8 
ὑπὸ καύματος καὶ ἐρημίης, εἰ μή τινές γε πελάγιοι xo- 
μιξόμενοι. ἀλλὰ οἱ ἀπ᾽ Αἰγύπτου γὰρ ἐς Σοῦσα ἀποσω- 4 
ϑέντες τῆς στρατιῆς τῆς Καμβύσεω καὶ οἱ παρὰ Πτολε- 

5—9 cf. Anab. VIL 5, 4—6 1834. cf. Berg., Erat. p. 93sq. 
20—22 de Eratosthenie, qui Arabiam iussu Darei Hystaepis 
circumnavigatam esse (cf. Reese p. 89 sq.) ignorasse videtur, 
non de Arriani aetate hoc valet 22 sq. hunc locum cum re- 
liquorum bistoricorum de Cambyse eiusque exercitu ex Aegypto 


redeunte narrationibus non componi posse adnotat Schmied. 
28 sqq. cf. Tarn, Classical Review 40, 1926, p. 13 


1 ἀνεμίγη Herch. 4 ὅποι] ὅκου Herch. 5 ταινίῃσιν Ven. 
ταινίοισιν A — 5.6 στεφανοῦνται Vule. στεφανοῦται A 13 τὰ 
μὲν «πρὸς βορέην ἄνεμον») Reiske 14 παλαιστήνην A, corr. 
Ven. 16 Αἴγυπτον] νότον Reiske 19 (τὸν) add. Reiske 
ἐπέχοντα ΑἹ (et ni fallor A!) F ἐσέχοντα (vel ἐσέχον) BUHL 

22 ἀπ’ G ἐπ’ A'BFH 


b 


e 


eX 


8 


9 


10 


19 INAIKH 


μαίου τοῦ Adyov παρὰ Σέλευκον τὸν Νικάτορα στα- 
λέντες ἐς Βαβυλῶνα διὰ τῆς Αραβίης χώρης ἰσϑμόν τινα 
διαπορευθέντες ἐν ἡμέρῃσιν ὀκτὼ ταῖς πάσαις ἄνυδρον 
καὶ ἐρήμην χώρην ἐπῆλϑον ἐπὶ καμήλων σπουδῇ ἐλαύ- 
νοντες ὕδωρ τε σφιν ἐπὶ τῶν καμήλων φέροντες καὶ νυ- 
κτοπορέοντες τὰς γὰρ ἡμέρας ὑπαίθριοι ἀνέχεσθαι διὰ 
καῦμα ἀδύνατοι ἦσαν. τοσούτου δεῖ τά γε ἐπέκεινα 
ταύτης τῆς χώρης. ἥντινα ἰσϑμὸν ἀπεφαίνομεν ἐκ τοῦ 
κόλπου τοῦ ᾽ά4ραβίου κατήκοντα ἐς τὴν Ερυθρὰν ϑά- 
λασσαν, οἰκεόμενα εἶναι, ὁπότε τὰ πρὸς ἄρκτον μᾶλλον 
αὐτῶν ἀνέχοντα ἔρημά τέ ἐστι καὶ Ψαμμώδεα. ἀλλὰ γὰρ 
ἀπὸ τοῦ Aoaßlov κόλπου τοῦ κατ᾽ 4ἴγυπτον ὁρμηθέντες 
ἄνϑρωποι ἐκπεριπλώσαντες τὴν πολλὴν ραβίην ἐλθεῖν 
ἐς τὴν κατὰ Σοῦσά τὲ καὶ Πέρσας ϑάλασσαν, ἐς τοσόνδε 


ἄρα παραπλώσαντες τῆς ᾿ἀραβίης ἐς ὅσον σφίσι τὸ ι 


ὕδωρ ἐπήρκεσε τὸ ἐμβληϑὲν ἐς τὰς νέας, ἔπειτα ὀπίσω 
ἀπενόστησαν. ἐκ Βαβυλῶνός τε οὕστινας ἔστειλεν Ἡλέ- 
ξανδρος ὡς ἐπὶ μήκιστον πλέοντας ἐν δεξιᾷ τῆς Ἔρυ- 
ϑρῆς ϑαλάσσης γνῶναι τοὺς ταύτῃ χώρους, οὗτοι vý- 
σους μέν τινας κατεσκέψαντο ἐν τῷ παράπλῳ κειμένας, 
καί που καὶ τῆς ἠπείρου τῆς 4ραβίης προσέσχον, τὴν δὲ 
ἄκρην. ἤντινα καταντικρὺ τῆς Καρμανίης ἀνέχουσαν λέ- 
γεν φανῆναι σφίσι Νέαρχος, οὐκ ἔστιν ὅστις ὑπερβα- 
λὼν ἐπικάμψαι ἐς τὸ ἐπὶ ϑάτερα δυνατὸς ἐγένετο. δοχέω 
δὲ ὡς εἴπερ πλωτά τε ἦν καὶ βαδιστὰ (và) ταύτῃ, ὑπ᾽ 


11834. οὔστινας ἔστειλεν Ἀλέξανδρος] Archias Pellaeus, Andro- 
sthenes Thasius, Hiero Solensis, cf. Anab. VII 20, 7 —9 21 sqq. 
cf. Ind. 32,6 sqq., Anab. l. ]. 


8 ἡμέρησιν BG ἡμέρυσι A? ἡμέραις FH O2 6 τῆς γὰρ ἡμέρης 
Cast., sed cf. Anab. IV 21,4 8 ἀπεφαίνομεν Herch. ἀποφαί- 


νομεν A 11 ἐπέχοντα Cast. 18 (τοῦ) ἐλϑεῖν Horch., sed 
infinitivus ab ὁρμηθέντες pendet 17 τε] δὲ Herch. 19 (τοῦ 
γνῶναι Herch., sed infinitivus ab ἔστειλεν pendet 25 «τὰ 


add. Reiske 


43, 6 — 43, 14 13 


λεξάνδρου ἂν τῆς πολυπραγμοσύνης ἐξελήλεγκτο πλω- 
τά τε καὶ βαδιστὰ ἐόντα. καὶ ννων δὲ ὁ 4ίβυς ἐκ Καρ- 
χηδόνος ὁρμηϑεὶς ὑπὲρ μὲν Ἡρακλείας στήλας ἐξέπλω- 
σεν ἐς τὸν ἔξω πόντον, ἐν ἀριστερᾷ τὴν 4ιβύην γῆν 

s ἔχων, καὶ ἔστε μὲν πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον ὁ πλόος αὐτῷ 
ἐγένετο τὰς πάσας πέντε καὶ τριάκοντα ἡμέρας" ὡς δὲ 
δὴ ἐς μεσημβρίην ἐξετράπετο, πολλῇσιν ἀμηχανίῃσιν 
ἐνετύγχανεν ὕδατός τε ἀπορίη καὶ καύματι ἐπιφλέγοντι 
καὶ ῥύαξι πυρὸς ἐς τὸν πόντον ἐμβάλλουσιν. ἀλλ᾽ ἡ 

10 Κυρήνη γὰρ τῆς Αιβύης ἐν τοῖς ἐρημοτέροις πεπολισμένη 
ποιώδης τέ ἐστι καὶ μαλϑακὴ καὶ εὔυδρος καὶ ἄλσεα καὶ 
λειμῶνες, καὶ καρπῶν παντοίων καὶ κτηνέων πάμφορός 
(ἐστι) ἔστε ἐπὶ τοῦ σιλφίου τὰς ἐκφύσεις: ὑπὲρ δὲ τὸ 
σίλφιον τὰ ἄνω αὐτῆς ἔρημα καὶ ψαμμώδεα. 

1 οὗτός μοι ὁ λόγος ἀναγεγράφθω, φέρων καὶ αὐτὸς 
ἐς 4λέξανδρον τὸν Φιλίππου, τὸν Μακεδόνα. 


8 Hannonis Periplum vide in Mülleri Geographis Graecis 
Minoribus, Vol. I, p. 1—14; cf. Daebritz, R. E. VII p. 2360 sqq., 
8. v. Hanno 26 6 πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον] cf. Müller, Geogr. 
Gr. Min. I, Praef. p. XXVIII 8 41; Berg., Erdk. p. 899 sq. 

6 πέντε καὶ τριάκοντα ἡμέρας) cf. Müller, 1.1. p. XXV $ 87 
789g. πολλῇσιν ἁμηχανίησιν κτλ.] cf. Hanno 8 15 8qq. 


1 πολυπραγμοσύνης] in hac voce desinit codicis A ultimum 
folium superstes ἐξελήλεγκτο kKFGH ἐξελήλεκτο BL 8 ἕοντα 
ΚΙ, ὄντα B εἶναι FH 4 ἔξω, quod post ἐξέπλωσεν habent 
libri, transposuit Herch. 6 τριάκοντα ΚῈ ΘῊ τριήχοντα B 
7 ἐξετράπετο FGH ἐξετρέπετο KBL ἁμηχανίησιν G ἀμηχανῆσιν 
kBL ἁμηχανίαι FH 10 πεπολισµένη kBGH τε πολισµένη FL 

11 καὶ μαλϑακὴ del. Herch. 11.18 καὶ ἄλσεα καὶ λειμῶνες 
del. Herch., sed cf. Ind. 40,8 18 (ἐστι) addidi 


Τοῦ Apoıavoüö Κυνηγετικοῦ κεφάλαια. 


α Προοίμιον, ἐν ᾧ καὶ τὰ Ξενοφῶντι παραλειφθέντα el- 
πεῖν Αρριανὸς ἐπαγγέλλεται. 

β Ὅτι Ξενοφῶν οὐκ ᾖδει τὰς Κελτικὰς κύνας οὐδὲ τὰς 

ταύταις ὁμοίας. b 

Περὶ Κελτικῶν κυνῶν, καὶ οἷαι τὴν ἰδέαν αὗται. 

Περὶ σημείων, dp ὧν δεῖ τὰς ταχείας τεκμαίρεσϑαι 

κύνας καὶ τὸ ἐναντίον. 

Περὶ τῆς τοῦ συγγραφέως κυνός, ὁποία ποτ᾽ ἦν. 

Περὶ χρωμάτων, καὶ ὡς ἂν ἔχωσι ταῦτα ὅτι ἀδιάφορον. 10 

Περὶ τῆς γνώμης τῶν κυνῶν, ὁποῖα ταύτης τὰ σημεῖα. 

Περὶ τοῦ πῶς διαγνωστέον ἀπὸ τοῦ ἐσϑίειν τὴν ποιό- 

τητα τῶν κυνῶν. 

Περὶ τοῦ μετὰ τίνων καὶ πῶς κοιταστέον τὰς κύνας. 

Ὅτι ἡ τρῖψις τοῖς κυσὶν ὠφέλιμος, καὶ πῶς ταύτας 16 

δεῖ ἀποτρίβειν. 

ια Ὅτι ἄμεινον δεδέσθαι τὰς κύνας ἢ λελυμένας εἶναι. 

ιβ Περὶ τοῦ ἐπὶ πόσον τῆς ἡμέρας προακτέον τὰς κύνας, 
καὶ πόσας καὶ πείας ἐν ταὐτῷ λυτέον. 

Uy Περὶ τοῦ ποσάκις δεῖ ἐν χειμῶνι ἢ ϑέρει σιτεῖσϑαι 20 
τὰς κύνας. 

ιὸ Περὶ τοῦ ποίῳ καιρῷ ἐξακτέον τὰς κύνας ἐπὶ ϑήραν. 

ιε (19) Πῶς Κελτοὶ θηρῶσι καὶ πότε. 

is (15) Περὶ διαστήματος, dp’ ὅτου δεῖ τῷ λαγῷ ἐπιλύειν 
τὰς κύνας, καὶ πόσας ταύτας. 36 


Qs ~ 


3 


= 


1 ἀρριανοῦ erasum P 2.8 εἰπεῖν] ἐρεῖν Eberh. δ Ao- 
ριανὸς] οὗτος punc P, sed litteras οὖτ recens manus in rasura 
Scripsit et vestigia accentus gravis supra og supersunt, ut ἀρ- 
ριανὸς Scriptum fuisse certum sit 10 ἔχωσιν et similia in 
adnotationibus marginalibus P 


10 


16 


35 


80 


KTNHTETIKOT ΚΕΦΑΛΑΙΑ 15 


i£. (16) Περὶ λαγωῶν, καὶ τίς ἡ τούτων ἀρετή. 
in (11) Ὅτι τὸ ἀνακαλεῖν ἐν ταῖς ϑήραις τὰς κύνας ἀγαθὸν 


ταύταις. 


ιϑ (18) Ὅτι δεῖ τὴν κύνα καλῶς ἠγωνισμένην καταψῶντα 


ἐπευφημεῖν. 

κ Ὅπως εἰς κυνηγέσιον ἐξιέναι χρὴ τοὺς μὴ τὸ θήραμα 
οὗ ἐστιν ἐγνωκότας. 

κα Περὶ τοῦ πῶς ϑηρῶσι Κελτοί. 

κβ Ὅτι οὗ χρὴ ἐπιλύειν κύνας νεογνῷ ϑηράματι. 

xy [Πῶς ϑηρατέον ἐλάφους ἢ ἄλλο τι μέγιστον. 

x Ὅπως Alßves μεθ ἵππων αἱροῦσι τὰ μεγάλα ϑηράματα. 

κε Περὶ τοῦ ἀφ᾽ οἷας ἡλικίας δεῖ ἐξάγειν εἰς ϑήραν τὰς 
Θηλείας κύνας. 

κ Περὶ ἀρρένων κυνῶν, ἀφ᾽ οἵας ἡλικίας χρεὼν αὐτοὺς 
ἐπὶ ϑήραν ἐξάγειν. 

κ Πῶς ἐπὶ ὀχείαν ἀκτέον τὰς κύνας. 

x9 Ὅτι, EÈ τις ὁρῴη τὴν μῖξιν τῶν κυνῶν, oùs ἐπιτελεῖ- 
ται γόνιμος. 

κὸ Περὶ καιροῦ πρὸς σκυλακείαν ἐπιτηδείου. 

à Πῶς μετὰ τὸ τεκεῖν ἐπαναληπτέον εἰς τὸ ἐξ ἀρχῆς 
τὸν δρόμον τῶν κυνῶν. 

λα Περὶ ὧν Ξενοφῶν ὑπὲρ ἀνατροφῆς κυνῶν διατάττεται. 

AB Διαφοραὶ ἄρρενος καὶ ϑηλείας κυνός. 

Ày Ὅτι δεῖ τοὺς κυνηγέτας ϑύειν τῇ ᾿Αρτέμιδι. 

Ad Περὶ τοῦ Κελτῶν νόμου καὶ τοῦ ὑπ᾽ αὐτῶν γινομένου 
ἐράνου τῇ ᾿4ρτέμιδι. 

ìe Παραίνεσις πρὸς τὸ Θύειν τοῖς ἐφόροις τῶν ἐν ἀν- 
ϑρώποις ἐπιτηδευμάτων. 

ìs Ἐξ Ὁμήρου μαρτύρια, ὅτι χρὴ ϑύειν τοῖς τῶν πραγ- 
μάτων εὑρεταῖς ἐν τῇ τῶνδε μεταχειρίσει. 

13 δεῖν P, corr. Holst. 29 μαρτυρία P, corr. Holst. 


$0 εὑρεταῖς] &ocordiae scriptoris documentum : Eberh. 


1 


Q3 


APPIANOT KYNHIETIKOZ 


Φενοφῶντι τῷ Γρύλλου λέλεκται ὅσα ἀγαϑὰ ἀνϑρώ- 
ποις ἀπὸ κυνηγεσίων γίγνεται, καὶ οἱ παιδευϑέντες ὑπὸ 
Χείρωνι τὴν παίδευσιν ταύτην ὅπως ϑεοφιλεῖς τε ἦσαν 
καὶ ἔντιμοι ἀνὰ τὴν Ἑλλάδα, λέλεκται δὲ καὶ καθ) ὅ τι s 
ἔοικεν τῇ πολεμικῇ ἐπιστήμῃ ἡ κυνηγετική, καὶ ἥντινα 
ἡλικίαν ἔχοντα χρὴ ἐλϑεῖν ἐπὶ τὸ ἔργον, καὶ τὸ εἶδος 
καὶ τὴν γνώμην ποῖόν τινα καὶ περὶ ἀρκύων δὲ καὶ 
δικτύων καὶ ἐνοδίων ὁποῖα χρὴ παρασκευάσασθαι, καὶ 
πάγας ὅπως ἱστάναι τοῖς ϑηρίοις ὅσα πάγῃ ἁλωτά. καὶ ιο 
περὶ λαγωῶν δὲ λέλεκται, ἥτις ἡ φύσις αὐτῶν, καὶ ὅπως 
νέμονται καὶ ὅπου εὐνάξονται, καὶ ὅπως χρὴ μαστεύειν 
αὐτούς) καὶ περὶ κυνῶν, ὅσαι ἰχνεύειν σοφαὶ καὶ ὅσαι 
πονηραί, καὶ ὅπως ἀπό τε τοῦ εἴδους καὶ τῶν ἔργων 
τεκμαίρεσθαι χρὴ ἑκατέρας. ἔστιν δὲ ἃ καὶ περὶ συῶν 5 
ϑήρας λέλεκται καὶ ἐλάφων καὶ ἄρκτων καὶ λεόντων, 
ὅπως σοφία καὶ δόλῳ ἁλωτά. ὅσα δὲ ἐλλείπειν μοι δοκεῖ 
ἐν τῷ λόγῳ, οὐχὶ ἀμελείᾳ ἀλλ᾽ ἀγνοίᾳ τοῦ γένους τῶν 
κυνῶν τοῦ Κελτικοῦ καὶ τοῦ γένους τῶν ἵππων τοῦ 
Σκυϑικοῦ τε καὶ 4ιβυκοῦ, ταῦτα λέξω, ὁμώνυμός τε Qv zo 


8 Xen. Cyn. 1 ὅ Xen. Cyn. 12 7 Xen. Cyn. 2, 1.2 
8—10 Xen. Cyn. 2, 3—9 11 Xen. Cyn.5 1$ Xen. Cyn. 8.4 
15 Xen. Cyn. 9—11 


Titulus. 'APPIANOY KYNHTETIKOC P, sed voci ᾿ἀρριανοῦ 
paene erasae recens manus superscripsit ξενοφῶντος ἀϑηναίου 
τοῦ δευτέρου 8 γρύλου P, corr. Holst. 8 γνώμην) φωνὴν 
— coll Xen. Cyn. 2, 8 in. ὁποῖόν Herch. 20 καὶ (τοῦ) 

erch. 


1, 1—2,4 ΤΊ 


αὐτῷ καὶ πόλεως τῆς αὐτῆς καὶ ἀμφὶ ταὐτὰ ἀπὸ νέου 
ἐσπουδακώς, κυνηγέσια καὶ στρατηγίαν καὶ σοφίαν 
ἐπεὶ καὶ αὐτὸς ἐχεῖνος, ἃ Σύμωνι περὶ ἱππικῆς ἐνδεῶς 
λελεγμένα ἦν, ᾠήϑη δεῖν ἀναγράψαι, οὐχὶ ἔριδι τῇ πρὸς 
s Σίμωνα, ἀλλ᾽ ὅτι ὠφέλιμα ἐς ἀνϑρώπους ἐγίγνωσκεν. 


5 


ὅτι μὲν δὴ οὐκ ἠπίστατο τὸ γένος τῶν κυνῶν tò Ke2- 9 


τικόν, δοκῶ ἔγωγε ὡς οὐδὲ τεκμηρίων δεῖ πρὸς αὐτό: 
ἄγνωστα γὰρ ἦν τὰ ἔθνη τῆς Εὐρώπης ὅσα ταύτῃ ὤκι- 
σται, ὅτι μὴ τῆς ᾿Ιταλίας ὅσα Ἕλληνες κατέσχον, ἢ ὅσοις 
10 xar’ ἐμπορίαν διὰ ϑαλάσσης ἐπεμίγνυον. ὡς δὲ οὐδὲ ἄλλο 
γένος κυνῶν ἐγίγνωσκεν, ὃ ἂν κατὰ ὠκύτητα ἔοικεν τῷ 
Κελτικῷ, τεκμαίρεσϑαι ὑπάρχει ἀπὸ τῶνδε. λέγει γὰρ 
ὡς ὅσοι ἁλίσκονται λαγωοὶ ὑπὸ κυνῶν, παρὰ φύσιν σώ- 
ματος ἁλίσκονται ἢ τύχῃ χρησάμενοι. εἰ δέ γε ἠπίστατο 
15 τὰς κύνας τὰς Κελτικάς, ταὐτὸν τοῦτο δοκεῖ ἄν µοι ἀπο- 
φήνασθαι περὶ τῶν κυνῶν, ὡς ὁπόσους λαγωοὺς οὐχ 
αἱροῦσιν κύνες κατὰ πόδας, παρὰ φύσιν σώματος οὐχ 
αἱροῦσιν ἢ τύχῃ χρησάμεναι. ὡς ὅσαι γε ἀγαϑαὶ τὸ σῶμα 
καὶ τὸν ϑυμόν γενναῖαι, ταύτας δὲ οὐκ ἄν ποτε διαφύ- 
30 yot λαγώς, el μή τις δυσχωρία ἐμποδὼν γένοιτο, ἢ 
ὕλη ἀποκρύψασα, ἢ κατάδυσις τῆς γῆς κοίλη καὶ βα- 
θεία ἀφελομένη (τοῦ κινδύνου), ἢ τάφρος διαδραμεῖν 
ἐν τῷ ἀφανεῖ παρασχοῦσα, ἐνϑένδε, οἶμαι, ὅπως μὲν ἐπὶ 
τὰς ἄρκυς χρὴ ἐπελαύνειν τὸν λαγὼν ἐπεξέρχεται τῷ 
35 λόγῳ, καὶ εἰ παραδράμοι τὰς ἄρκυς, ὅπως χρὴ μεταϑεῖν 


8 Xen. De re equestri 1,1 18 Xen. Cyn. 5,29 28—p.78,2 
Xen. Cyn. 6, 24 sqq. 


8 σίµωνι corr. e σήμωνι P! 4 ᾠήϑη corr. ex οἰήθη P! 
ἔριδί τω Haupt b ἐς Herch. En’ P 7 οὐδὲν Cast. 8 ἦν 
(αὐτῷ) Herch. ἦν (τότω) Eberh. ταύτη Holst. ταύτ (sic) P, 
post τ una littera erasa 9 κατεῖχον Herch. 11 ἂν del. 
Sauppe ἐοίκοι Steph. 12 λέγειν P, corr. Holst. 18. 14 τοῦ 
σώματος Xen. Cyn. 5,29 19 δὲ] 07) Steph.; cf. Ind. 30, 9; Cyn. 
3, 6 i. f; 7, 3 i. fı; 36, 4 21 τῆς γῆς del. Herch. 22 τοῦ 
κινδύνου» addidi coll. Arr. Cyn. 16, 2 


10 BT Arrian II [1099] 


ο» 


μα» 


18 ΚΥΝΗΓΕΤΙΚΟΣ 


αὐτὸν καὶ ἀνευρίσκειν κατὰ τὸ ἴχνος, ἔστε ἁλῶναι ἆπα- 
5 γορεύσαντα ὑπὸ καμάτου. ὅτι δὲ οὐδὲν οὔτε ἀρκύων δεῖ 
τῷ κύνας ἀγαϑὰς κεκτημένῳ οὔτε τοῦ μαστεύειν διαφυ- 
γόντα, οὐδαμοῦ τοῦτο ἐδήλωσεν, ἀλλὰ τὴν ϑήραν ταύ- 
την μόνην ἐξηγεῖται, ἣν Κᾶρες τε καὶ Κρῆτες (ϑηρῶσιν». 
ὃ ϑηρῶσιν δὲ [καὶ] Κελτοὶ ἀφαιροῦντες ἄρκυς, ὅσοι οὐχ 
ἀπὸ κυνηγεσίων βιοτεύουσιν ἀλλ᾽ αὐτοῦ τοῦ ἐν θήρα xa- 
λοῦ vexa’ ἔστιν γὰρ καὶ ταύτῃ κυνῶν γένος ἰχνεῦσαι μὲν 
οὐ μεῖον σοφὸν ἢ τὸ Καρικὸν καὶ Κρητικόν, τὴν δὲ ἰδέαν 
2 ἀνιαρὸν καὶ ϑηριῶδες. καὶ αὗται ἰχνεύουσιν ξὺν κλαγγῇ 
καὶ ὑλαγμῶ, ὁπόσα αἱ Καρικαὶ ἐπικλάξουσαι. ἀλλ᾽ αὗταί 
γε ἔτι μᾶλλον ἔκφρονες γίγνονται, ἐπειδὰν αἴσθωνται 
3 ἴχνους' καὶ ἔστιν ὅτε καὶ ἐπὶ ἑώλοις ὑπερλαμπρύνονται. 
ὥστε ἐμεμψάμην ἔγωγε αὐτῶν τὸ πολὺ τῆς κλαγγῆς καὶ 


m^ 


0 


τὸ ὅμοιον ἐπὶ παντὶ ἴχνει καὶ τῷ δρομαίῳ οὐ μεῖον ἢ τῷ 15 


4 εὐναύῳ. μεταθεῖν δὲ καὶ ἀνευρίσκειν τὸν ὑποχινήσαντα 
οὔτε τῶν Καρικῶν φαυλότεραί εἶσιν οὔτε τῶν Κρητικῶν, 
ὅτι μὴ κατὰ τὴν ὠκύτητα. ἀγαπητὸν γοῦν εἰ καὶ ἕνα λα- 
γὼν χειμῶνος ὥρα κατακαύνοιεν" τοσαύτην διατριβὴν ἐς 


τὸ ἀναπαύεσθαι αὐτῶ παρέχουσιν, εἰ μή τι ἄρα ὑπὸ ϑο- 20 


ρύβου τῶν κυνῶν ἁλοίη ἔκφρων γενόμενος, καλοῦνται 
δὲ Σεγούσιαι αἴδε αἱ κύνες, ἀπὸ ἔϑνους Κελτικοῦ τὴν 
ἐπωνυμίαν ἔχουσαι, οὗ πρῶτον, ὥς γέ µοι δοκεῖ, ἔφυσάν 
τε καὶ εὐδοκύμησαν. 


4 ἁλλὰ Sauppe ἀλλ᾽ ἡ (sic) P — 6 «δηρῶσιν) add. Holst. 
6 [καὶ] delevi; cf. c. 19, 1; 21,1 ἀφαιροῦντες (τὰς) Herch. 

ὅσοι (ys» Herch. 7 ἀλλ᾽ del. Herch. I1 ὁπόσα αἱ 
Herch. ὁπόσαι Ῥ ὅπως αἱ Holst. ὥσπερ αἱ Schneid. 16 καὶ 
post ἴχνει del. Herch. 19 κατακάνοιεν Herch., cf. Ind. 11,10 

19.20 ἐς τὰ P, corr. Holst. 20. 31 θορύβο» τῶν scripsi coll. 
c. 20,3 ϑορυβούντων P (τοῦ) θορύβου τῶν Herch. in editione 
8. 1854, p. XXIV extr., sed cf. Anab. VI 25,2 ὑπὸ βάϑους τῆς 
ψάμμου: VII 21,6 ὑπὸ στερρότητος τῆς γῆς $1 ἁλώη P, corr. 
Dind., cf. Cobet, Miscellanea critica p. 376 sqq. 83 Σεγουσίαι 
Blanc. (accentum correxit Dind.) ἐγουσίαι P; cf. Holder, Alt- 
Celtischer Sprachschatz 1 p. 1457 s. v. Segusius 98 ὥς γ᾽ 


2,5—3,7 19 


ἀλλ᾽ ὑπὲρ μὲν τούτων, ὅσα ἄν τις τῷ λόγῳ ἐπεξέλϑοι, δ 
λελεγμένα ἐρεῖ πρὸς Ξενοφῶντος τοῦ πάλαι οὐδὲν 
γὰρ ἴδιον οὐδὲ διάφορον ἐν τῷ μαστεύειεν ἢ μεταθεῖν 
ἐπιδεικνύουσιν, πλήν γε δὴ εἴ τις ἐθέλοι περὶ τῆς ἰδέας 

s αὐτῶν λέγειν, ὡς ἔμοιγε οὐ δοκεῖ ἄξιον ὅτι μὴ αὐτὸ 
τοῦτο εἰπεῖν μόνον, ὥς εἶσιν δασεῖαι καὶ πονηραὶ ἰδεῖν, 
καὶ ὅσαι γενναιόταται αὐτῶν, αὗται al πονηρόταται, 
ὥστε εὐδοκιμεῖ ἐν Κελτοῖς ὁ ἀπεικάδας αὐτὰς τοῖς ἀνὰ 
τὰς ὁδοὺς πτωχεύουσιν. καὶ γὰρ φωνὴ αὐταῖς γοερά τε 

10 καὶ ἐλεεινή ἐστιν, καὶ οὐχ ὡς ϑυμούμεναι ἄρα πρὸς τὸ 
ϑηρίον ἐπικλάξουσιν ἐν τῇ ἰχνεία, ἀλλὰ ὡς οἰκτιξόμεναι 
καὶ λιπαροῦσαι. περὶ μὲν δὴ τούτων οὐκ ἄν τις ἆνα- 6 
γράψαι μοι δοκεῖ ὅ τι καὶ λόγου ἄξιον. 

αἱ δὲ ποδώκεις κύνες αἱ Κελτικαὶ καλοῦνται μὲν 

15 οὐέρτραγοι φωνῇ τῇ Κελτῶν, οὐκ ἀπὸ ἔϑνους οὐδενός, 
καϑάπερ αἱ Κρητικαὶ ἢ Καρικαὶ ἢ ἀάκαιναι, ἀλλὰ ὡς 
τῶν Κρητικῶν al διάπονοι ἀπὸ τοῦ φιλοπονεῖν καὶ (al) 
ἰταμαὶ ἀπὸ τοῦ ὀξέος καὶ αἱ μικταὶ ἀπ᾽ ἀμφοῖν, οὕτω δὲ 
καὶ αὗται ἀπὸ τῆς ὠκύτητος. τὴν δὲ ἰδέαν καλόν τι 7 

20 χρῆμά εἶσιν κατά τε τοὺς ὀφϑαλμοὺς αἱ γενναιόταται 
αὐτῶν καὶ κατὰ τὸ σῶμα ἅπαν καὶ τὴν τρίχα καὶ τὴν 
χρόαν" οὕτω ταῖς τε ποικίλαις ἐπανϑεῖ τὸ ποικίλον, καὶ 
ὅσαις ἁπλῆ ἡ χρόα ἐστίν, ἀποστίλβει καὶ αὕτη, καὶ 
ἔστιν ἥδιστον ϑέαμα ἀνδρὶ ϑηρευτικῷ. 


4 Xen. Cyn.8  14sqq. cf. Kell. Tierw. I p. 102; Orth, R. E. 
VIII p. 2553 15 οὐέρτραγοι] cf. Grattius, Cyneg. 203; Mar- 
tialis XIV 200; Firmicus Mat., Math. V 8 17 διάπονοι] cf. 
Pollux, Onomast. V 40 sq. 19 ἀπὸ τῆς ὠκύτητος] recte, cf. A.G. 
van Hamel in Grattii editione a P. J. Enk curata, Vol. Il p. 147 


ἐμοὶ Dind. $4 (p. 78) ηὐδοκίμησαν Herch., sed cf. Anab. I 
12, 1; 17,12 i. £.; 24, 2; Cyn. 7,2; Tact. 16, 3; 44, 1 


1 ἐπεξέλϑῃ Herch. 5 ὡς] ns Herch. 6 ὥς εἶσιν Holst. 
ὡς εἰπεῖν P 11 ἐπικλάξουσιν P! ἐπικράζουσιν Ῥ 11 (ai) 
add. Steph. 18 ὀξέως P, corr. Haupt δὲ] δὴ Steph.; v. ad 
p. 77,19 
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4 


2 
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Οι 


80 ΚΥΝΗΓΕΤΙΚΟΣ 


λέξω δὲ καὶ αὐτός, ἀφ᾽ otov τινῶν χρὴ τεκμαίρεσθαι 
τὰς ὠκείας τε καὶ γενναίας, καὶ τίσιν αὖ προσέχων τις 
τὸν νοῦν τὰς ἀγεννεῖς τε καὶ βραδείας ἀποκρίνοι αὐτῶν. 

πρῶτα μὲν δὴ μακραὶ ἔστωσαν ἀπὸ κεφαλῆς ἐπ᾽ où- 
ράν᾽ Ev γὰρ οὐδὲν οὕτω τεκμήριον ἐς ὠκύτητά τε καὶ 
γενναιότητα εὕροις ἂν ἐπιλεγόμενος ταὐτὸν ἐπὶ πάσῃ 
ἰδέᾳ κυνός, ὡς τὸ μῆκος, καὶ τοὐναντίον τὴν βραχύτητα 
ἐς τὸ βραδὺ καὶ ἀγεννές. ὥστε ἤδη ἔγωγε εἶδον πολλὰ 
ἄλλα κακὰ ἐχούσας κύνας, ὅτι δὲ μακραὶ ἐτύγχανον, 


ὠκεῖαι ἦσαν καὶ ϑυμοειδεῖς, καὶ μὴν καὶ αἱ μείξονες εἶ ιο 


τὰ ἄλλα ὅμοιαι τύχοιεν, κατ᾽ αὐτὸ τὸ μέγεϑος εὐφυέ- 
στεραι τῶν σμικρῶν. φαῦλαι δὲ τῶν μεγάλων, ὅσαι τὰ 
μέλη ἀπαγεῖς καὶ ἀξύμμετροι᾽ ὥστε φαυλότεραι ἂν εἶεν 
οὕτω γε ἔχουσαι τῶν σμικρῶν, εἰ τὰ ἄλλα κακὰ ἴσα 
προσείη αὐταῖς. ἐχέτωσαν δὲ τὰς κεφαλὰς ἐλαφρὰς καὶ 
ἀρϑρώδεις" εἰ δὲ γρυπαὶ ἢ σιμαὶ εἶεν, οὐ παρὰ μέγα 
διοίσει τοῦτο οὐδ᾽ si τὰ ὑπὸ τοῖς μετώποις ἱνώδη 
ἔχοιεν, οὐδὲ τοῦτο ἐν μεγάλῳ ποιητέον, ἀλλ αἱ βαρυ- 
κέφαλοι μόναι πονηραί, καὶ ὅσαις παχέα τὰ ῥύγχη καὶ 
μὴ ἐς ὀξὺ ἀλλὰ ἀϑρόως ἀπολήγοντα. [καὶ αὗται οὖν 
εὐκέφαλοι.] τὰ δὲ ὄμματα ἔστω μεγάλα μετέωρα καϑαρὰ 
λαμπρά, ἐκπλήττοντα τὸν ϑεώμενον. καὶ κράτιστα μὲν 
τὰ πυρωπὰ καὶ ὑπεραστράπτοντα, οἷα πορδάλεων ἢ λεόν- 
των ἢ λυγκῶν δεύτερα ἐπὶ τούτοις τὰ μέλανα, εἰ τύχοι 
28 sq. οἵ. Cynos. 3, p. 589, 2 sq. 

i 4 sqd. cf. Orth, R. E. VIII, p. 2564 δα. 16 sqq. Xen. Cyn. 
» 23 4, 


8 αὖ] ἂν Herch. αὖ προσέχων (àv) Cast. 8 ἀποκρίνειεν 
Herch. 8 βραδὺ Holst. βραχὺ P εἶδον Haupt ἰδὼν P 
11 ὅμοιαι] φαῦλαι Herch, (οὐδ᾽) ὅμοιαι Cast. 18 ἀξύμμετροε: 
ὥστε Blanc. ἀξυμμέτρως τὸ P 19 μόνον P, corr. Herch. ὅσαις 
Herch. ὅσ᾽ P trium litterarum spatio vacuo relicto, ὅσαι Holst. 

20 [καὶ — 21 εὐκέφαλοι] del. Herch.; videntur ea verba ad- 
notatio fuisse ad 1l. 16 sqq. (εἰ δὲ γρυπαὶ — ποιητέον) in margine 
ascripta, unde in textum irrepsisse 24 λυγγῶν P, corr. Müll; 
cf. Xen. Cyn. 11,1 λύγκες δεύτερα (δὲ) Herch. 


15 


4,1— 5,6 81 


ἀναπεπταμένα τε καὶ γοργὰ ἰδεῖν' τρίτα δὲ τὰ χαροπά’ 
οὐδὲ γὰρ οὐδὲ τὰ χαροπὰ φαῦλά ἐστιν. οὐδὲ φαύλων 
κυνῶν ξύμβολα, εἰ καὶ ταῦτα τύχοι καϑαρὰ καὶ γοργὰ 
ἰδεῖν. ἐπεί τοι ἀνέϑρεψα ἐγὼ κύνα χαροπὴν otav yago- 5 
e πωτάτην, καὶ αὕτη ὠκεῖά τε ἦν καὶ φιλόπονος καὶ εὔψυ- 
χος καὶ εὔπους, ὥστε καὶ τέτταρσιν ἤδη ποτὲ λαγωοῖς 
ἐφ᾽ ἡλικίας ἀντήρκεσεν. καὶ τὰ ἄλλα δὲ πραοτάτη τέ 2 
ἐστιν (ἔτι γάρ μοι ἦν, ὁπότε ταῦτα ἔγραφον) καὶ φιλαν- 
ϑρωποτάτη, καὶ οὔπω πρόσϑεν ἄλλη κύων ὡς αὐτὴ οὔτε 
10 ἐμὲ ἐπόθησεν οὔτε τὸν ἑταῖρον τὸν ἐμὸν καὶ σύνϑηρον 
τὸν Μέγιλλον. ἐπειδὴ γὰρ τοῦ δρόμου ἀπεπαύσατο, οὐκ ἔτι 
ἡμῶν ἢ ϑατέρου γε ἀπαλλάττεται. ἀλλὰ εἰ μὲν ἐγὼ ἔνδον 8 
εἴην, ἅμα ἐμοὶ διατρίβει. καὶ προϊόντα ποι παραπέμπει, 
καὶ ἐπὶ γυμνάσιον ἰόντι ἐφομαρτεῖ, καὶ γυμναξομένῳ 
16 παρακάθηται, καὶ ἐπανιόντος πρόεισιν, ϑαμινὰ ἐπιστρε- 
φομένη, ὡς καταμανϑάνειν μή πη ἄρα ἐξετράπην τῆς 
ὁδοῦ’ ἰδοῦσα δὲ καὶ ἐπιμειδιάσασα αὖϑις αὖ πρόεισιν. 
εἰ δὲ ἐπί τι ἔργον πολιτικὸν ἴοιμι, ἣ δὲ τῷ ἑταίρῳ τῷ 4 
ἐμῷ ξύνεστιν, καὶ πρὸς ἐκεῖνον τὰ αὐτὰ ταῦτα δρᾷ. 
20 ὁπότερος δὲ ἡμῶν κάμνοι τὸ σῶμα, ἐχείνου αὖ οὐκ ἀπαλ- 
λάσσεται. εἰ δὲ καὶ δι ὀλίγου χρόνου ἴδοι, ἐπιπηδᾷ ἀτρέ- 
μα, ὥσπερ ἀσπαξομένη, καὶ τῷ ἀσπασμῷ ἐπιφϑέγγεται, 
οἷα φιλοφρονουμένη. καὶ δειπνοῦντι ξυνοῦσα ἐφάπτεται 
ἄλλοτε ἄλλῳ τοῖν ποδοῖν, ὑπομιμνήσκουσα ὅτι καὶ αὐτῇ 
35 ἄρα μεταδοτέον εἴη τῶν σιτίων. καὶ μὴν πολύφϑογγός 
ἐστιν, ὡς οὔπω ἐγὼ ἰδεῖν uo, δοκῶ ἄλλην κύνα" καὶ 
ὅσων δεῖται τῇ φωνῇ σημαίνει, καὶ ὅτι σκυλακευομένη 
μάστιγι ἐκολάξετο, εἴτις εἰς τοῦτο ἔτι μάστιγα ὀνομάσειεν, 


οι 


986. Xen. Cyn. 8, 2.3 


1.2 χαρωπά P, corr. Zeune $ τύχη P, corr. Zeune 
4 χαρωπὴν P, corr. Zeune 9 αὐτὴ] αὕτη Herch. 11 οὐκέτι 
Dind. 12 γε, quod post ἡμῶν habet P, post ϑατέρου posuit 
Schneid. 18 ἡ δὲ Sauppe (accentum correxit Herch.) 70s P 
50e Holst. 84 καὶ] κἂν Herch. 25 καὶ μὴν (καὶ) Herch. 


oo 
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πρόσεισιν τῷ ὀνομάσαντι, καὶ ὑποπτήξασα λιπαρεῖ, καὶ τὸ 
στόμα ἐφαρμόξει τῷ στόματι ὡς φιλοῦσα, καὶ ἐπιπηδή- 
oxox ἐχκρέμαται τοῦ αὐχένος, καὶ οὐ πρόσϑεν ἀνίησιν 
πρὶν τῆς ἀπειλῆς ἀποπαῦσαι τὸν ϑυμούμενον. ὥστε οὐχ 
ἂν ὀκνῆσαί uot δοκῶ καὶ τὸ ὄνομα ἀναγράψαι τῆς κυνός, 
ὡς καὶ ἐς ὕστερον ἀπολελεῖφθαι αὐτῆς, ὅτι ἦν ἄρα mevo- 
φῶντι τῷ ᾿ἀ{ϑηναίῳ κύων, Ὁρμὴ ὄνομα, ὠκυτάτη τε καὶ 
σοφωτάτη καὶ ἱερωτάτη. 

ὦτα δὲ μεγάλα ἔστω ταῖς κυσὶν καὶ µαλθακά, ὥστε 


ὑπὸ μεγέϑους καὶ μαλακότητος ἐπικεκλασμένα φαίνοιτο᾿ 10 


οὕτως ἂν εἴη κράτιστα. οὐ μέντοι ἀλλὰ καὶ εἰ ὀρϑὰ εἴη, 
οὐ πονηρόν, El μὴ σμικρά τε εἴη καὶ σκληρά. τράχηλος 
δὲ μακρός τε ἔστω καὶ περιφερὴς καὶ ὑγρός' ὥστε εἰ 
ἀντιτείνοις ἀπὸ τῶν δεραίων τὰς κύνας ἐς τοὐπύσω, ἐπι- 
κλᾶσθαι δοκεῖν τὸν τράχηλον δι ὑγρότητα καὶ µαλα- 
κότητα. στήθη δὲ πλατέα ἀμείνω τῶν στενῶν, καὶ τὰς 
ὠμοπλάτας διεστώσας ἐχέτωσαν καὶ μὴ ξυμπεπηγυίας 
ἀλλ᾽ ὡς οἷόν τε λελυμένας ἀπ᾽ ἀλλήλων. σκέλη στρογ- 
γύλα ὀρϑὰ εὐπαγῆ, πλευρὰς γενναίας, ὀσφὺν πλατεῖαν 
ἰσχυράν, μὴ σαρκώδη ἀλλὰ νεύροις πεπηγυῖαν. λαγόνας 
ἀνειμένας, ἰσχία μὴ συνδεδεμένα, κενεῶνας λαγαρούς. 
οὐρὰς λεπτὰς μακράς, δασείας τὴν τρίχα, ὑγρὰς εὐκαμ- 
πεῖς, τὸ ἄκρον τῆς οὐρᾶς δασύτερον. ὑποκώλια μακρὰ 

9—12 cf. Cynos. 8, p. 589, 3—7 τὰ ὦτα ἐχέτωσαν μεγάλα καὶ 
μαλϑακά, ἵνα ἐκ τοῦ μεγέθους καὶ τῆς ᾗαλθακότητος ἐπιρρεπῆ 
ὦσι. καὶ ἐὰν ὦσιν ὀρθά, οὐ μικρὰ δέ, οὐ πάνν ἀδόκιμα" τὰ 


γὰρ μικρὰ καὶ σκληρὰ ἀδόκιμα. 16---18 cf. Cynos. 8, p. 589, 
1—9 22 — p. 83, 3. cf. Cynos. 3, p. 589, 9—13 





7 Ὁρμὴ] cf. Xen. Cyn. 7, 6 i.f. Θβηη. cf. Xen. Cyn. 4, 1 


6 (μνήμην) ἀπολελεῖφθαι Cast. 8 ἱορωτάτη] πραοτάτη 
Herch. 10 ἐπικεκλασμένα (av) Haupt φαίνεσθαι Herch. 

11 ein (alterum) Herch. (qui etiam ἀναφέροιτο vel γένοιτο con- 
iecit) φαίνοιτο (quod librarius per errorem repetivisse videtur, v. 
]. 10) P; cf. Cynos. 1. 1. 14 δέρεων P, corr. Schneid. 16 δὲ 
Herch. τε P 


15 
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εὐπαγῆ. σκέλη δὲ εἰ μὲν τὰ ὀπίσθια ἔχοι µείζω τῶν ču- 10 
προσθεν, τὰ ὄρθια ἂν μεταϑέοι ἄμεινον" εἰ δὲ τὰ ču- 
προσθεν τῶν ὀπισθίων, τὰ κατάντη" εἰ δ᾽ ἴσα εἴη ἄμφω, 11 
τὰ πεδία. ἐπεὶ δὲ χαλεπώτερον ἐν ὀρϑίῳ μὴ ἠττηθῆναι 
 λαγώ, ὅτι καὶ ὁ λαγὼς τὰ ὄρϑια δεῖ ἄμεινον, ἐκεῖναι 
δοχοῦσιν γενναιότεραι ai κύνες, ὅσαι τὰ ὄπισθεν μείξονα 
ἔχουσιν τῶν ἔμπροσϑεν᾽ πόδες δὲ οἱ περιφερεῖς καὶ 
στερροὶ κράτιστοι. τὰ δὲ χρώματα οὐδὲν διοίσει ὁποῖα 6 
ἂν ἔχωσιν, οὐδ᾽ εἰ παντελῶς εἶεν μέλαιναι ἢ πυρραὶ ἢ 

10 λευχαί᾽ καὶ οὐδὲ τὸ ἁπλοῦν χρὴ ὑποπτεύειν τῆς χρόας 
ὡς δηριῶδες ἀλλὰ τὰ ὄντα ἔστω στιλπνὰ καὶ καθαρά, 
καὶ ἡ ϑρύξ, εἴτε οὖν τοῦ δασέος γένους εἴτε τοῦ ψιλοῦ 
τύχοιεν αἱ κύνες, λεπτὴ ἔστω καὶ πυκνὴ καὶ μαλϑακή. 
κράτιστοι δὲ ἄρρενες μέν, ὅσοι μεγάλοι τε καὶ εὐπαγεῖς 2 

15 ὄντες ὑπο ὑγρότητος θηλείαις ἐοίκασιν" ϑήλειαι δέ, ὕσαι 
διὰ τὸ γενναῖον καὶ μυῶδες τοῦ σώματος ἄρρεσιν. τοῦ 3 
μὲν δὴ σώματος ταῦτά τις ἂν δοκεῖ μοι ἐπισκοπῶν ἆπο- 
χρῶντα τεχμήρια ποιεῖσθαι elg γενναιότητα, καὶ τὰ Evav- 
τία τοῦ ἐναντίου. 

30 .0U μείονα δὲ καὶ ἡ γνώμη τῶν κυνῶν ἐς ἑκάτερα tex- T 
μηριοῦσθαι παρέξει τῷ ὡς χρὴ ὁρῶντι. αὐτίκα ὅσαι σκυ- 
ϑρωπαὶ κύνες πρὸς ἅπαντας, οὐ γενναῖαι εἰ δὲ otw 
ἃς εὕροις [ἂν] πρὸς μὲν τοὺς ἀγνῶτας χαλεπάς, τῷ δὲ 
ἀνατρέφοντι προσφιλεῖς, [καὶ τοῦτο] ἀγαϑὸν μᾶλλον 1 

35 κακόν. ἤδη δὲ ἔγνων κύνα, ἥτις οἴκοι μὲν κατηφὴς ἦν 2 
καὶ οὐδενὶ τῶν πλησιαξόντων ἔχαιρεν, ἐπὶ ϑήραν δὲ 
ἐξαγομένη ὑπερευφραίνετο καὶ παντὶ τῷ προσελϑόντι 


15 8q. cf. Cynos. 3 i. f., p. 589, 13 sq. 


6 cf. Xen. Cyn. 5, 17 i. f. 8 Arrianus contradicit Xeno- 
phonti, Cyn. 4, 7 


4 un del. Pierl. 18 αἱ Herch. οἱ P λεπτή (re) Cast. 
28 [δν del. Herch. 84 — τοῦτο] del. Herch. coll. p. 84, 2 
25 ἔγνων «ἐγὼ» Cast. coll. p. 80,8; 81,4; 90,1 


3 


4 
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προσμειδιῶσα καὶ προσσαίνουσα διεδήλου ὅτι ἀνιᾶται 
οἴκοι µένουσα καὶ τοῦτο ἀγαθόν. κράτισται δὲ αἱ p- 
λανϑρωπόταται καὶ ὅσαις οὐκ ἔστιν ξένον ὄψις ἀνθρώ- 
που οὐδενός. ὅσαι δὲ ἀνϑρώπους δεδίασιν καὶ ὑπὸ ψόφου 
ἐκπλήττονται καὶ ϑορυβώδεις εἰσὶν καὶ ἐπὶ πολλὰ καὶ 
εἰκῇ κινοῦνται --- καὶ ταῦτα ἀλογίστων ἐστὶν καὶ οὐκ 
ἐμφρόνων —, καθάπερ ἄνθρωποι εἰ δειλοὶ καὶ ἔκφρο- 
νες, οὕτω δὲ καὶ αἱ κύνες αἱ τοιαῦται οὔποτε ἂν εἶεν 
γενναῖαι. κακαὶ δὲ καὶ ὅσαι λυϑεῖσαι τοῦ δεσμοῦ ἐν χῶ- 
ρίῳ οὐκ ἐπανίασιν ἐπὶ τὸν ἄγοντα καλούμεναι, ἀλλ᾽ 
ἀποσκιρτῶσιν, καὶ ἣν μὲν πράως μετακαλῇς, καταφρο- 
νοῦσιν, ἣν δὲ ξὺν ἀπειλῇ, δειμοίνουσαι οὐ προσίασιν. 
ἀλλὰ χρὴ ἀποσκιρτήσασαν τὴν κύνα καὶ περιδραμοῦσαν 
ἐπανιέναι ἐπὶ τὸν κυναγωγόν, εἰ καὶ μὴ καλοίη αὐτός, 
σημαύνουσαν ὅτι οἷα τε ὑπακούειν, εἰ ἤδη ἐθέλοι' ἔτι 
δὲ εἰ μὴ λαμβάνοιτο, πάλιν αὖ ἀποσκιρτάτω, καὶ πάλιν 
ἐπανίτω. πεπαιδευμέναι δέ, ὅσαι φϑεγξαμένου τοῦ κυ- 
ναγωγοῦ ὑποκατακλίνονται, μὴ ὑπὸ δέους, ἀλλὰ φιλο- 
φρονούμεναι τὸν τροφέα καὶ τιμῶσαι, καθάπερ οἱ 'προδ- 
κυνοῦντες μέγαν βασιλέα. οὐδὲ τὸ ἵστασθαι δὲ ἐν πεδίῳ 
λυϑεῖσαν κύνα ἀγαϑόν, εἰ μὴ πρεσβυτέρα τύχοι" ὄκνον 
γὰρ σημαίνει. ταῖς δὲ γενναιοτάταις καὶ ἐπισκύνιον πρόσ- 
εστιν, καὶ σοβαραὶ φαίνονται, καὶ τὸ βάδισμα κοῦφον 
καὶ πυκνὸν καὶ ἁβρόν’ καὶ μεταβάλλουσι τὰς πλευράς, 
καὶ τὸν τράχηλον ἀνατείνουσιν, καθάπερ ol ἵπποι ἐπει- 
δὰν λαμπρύνωσιν. 

ἐσθίουσιν δὲ ov μὲν λάβρως aV δὲ κοσμίως, καὶ τὸ 
κόσμιον γενναιότερον τοῦ ἀκόσμου. ἀγαϑαὶ δὲ ὅσαι μὴ 


» » 


κακόσιτοι, ἀλλ᾽ ἄρτω ἢ μάξῃ χαίρουσιν" κράτιστον γὰρ 


6 καὶ ταῦτα ---1 fupe. del. Eberh. ἀλογίστων et 7 ἐμφρό- 
so» Herch. ἀλόγιστα et ἔμφρονα P 7 ei] oi Dind. 9 àv:- 
ϑεῖσαι P, post v erasum videtur 6 14 αὐτὸς] αὐτὴν Herch. 
15 ἐϑέλοι (sc. ὁ κυναγωγὸς καῤεῖν) scripsi ἐθέλει P 26 λαμ- 
πρύνωνται Schneid. 


ΓΗ 
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κυνὶ τοῦτο σιτίον, καὶ οὐ δέος μὴ ὑπερεμπλησθείη ἀπ᾽ 
αὐτοῦ. ἄμεινον δὲ εἰ καὶ ξηρᾷ τῇ τροφῇ χαίροιεν. εἰ δὲ 
καὶ ὕδατι καταβρέχοις καὶ τούτῳ χαίροιεν, οὐ κακόν. 
καμούσῃ δὲ ἐμβάλλειν ἡ ὕδωρ ἀπὸ κρέως λιπαροῦ, ἢ 3 
6 βοὸς ἧπαρ ἐν σποδιᾷ ϑερμῇ φρύξαντα ἔπειτα τρίψαντα 
καϑάπερ ἄλφιτα ἐπιπάττειν. καὶ ταῖς ys σχυλακευοµμέ- 4 
ναις ἀγαθὺν τοῦτο ἐς τὸ πῆξαι τὰ μέλη, ἐπειδὰν ἀπο- 
παύσωνται τοῦ γάλακτος. τὸ γάλα δὲ σκυλακεῦσαι xod- 
τιστον ἐς ἔνατον μῆνα καὶ πορρωτέρω, καὶ καμούσῃ δὲ 
10 καὶ μαλακιξομένῃ ἀγαθὸν καὶ πῶμα καὶ σιτίον. (ἀγαθὸν) 
δὲ καὶ ἡ ἀσιτία καμνούσῃ. 
οὐδὲν δὲ οἷον εὐνὴ μαλϑακὴ καὶ ἀλεεινή. κρατίστη 9 
δὲ ἡ μετ᾽ ἀνϑρώπου, ὅτι καὶ φιλάνϑρωποι ἀποτελοῦν- 
ται, καὶ τῷ χρωτὶ τῷ ἀνϑρωπίνῳ χαίρουσιν, καὶ φιλοῦ- 
15 σιν οὐ μεῖον τὸν συγκαϑεύδοντα ἡ τὸν τρέφοντα. κἂν 
τῶν λυπούντων τὴν κύνα τις αἰσθάνοιτο, ὡς διψώσῃ τε 
ἐν νυκτὶ ἐπικουρῆσαι καὶ ἐπειγομένῃ ὑπό του τῶν vay- 
καίων" γνοίη ὃ ἂν καὶ ὅπως ἀνεπαύσατο. εἰ γὰρ ἆγρυ- 
πνήσειεν, ἐξάγειν ἐπὶ ϑήραν οὐκ ἀσφαλές, οὐδ᾽ εἰ ἐπι- 
so στάξειεν ϑαμινὰ ἐν τῷ ὕπνῳ, οὐδ᾽ εἴ τι ἀπεμέσειεν τῶν 
σιτίων᾽ ταῦτα δὲ γνοίη ἂν ὁ συναναπαυόµενος. κακίστη 2 
δὲ κοίτη κυνῶν μετὰ κυνῶν, πολὺ πλέον, εἰ καὶ ἐπι- 
φαύουσαι ἀλλήλων ἄναπαύοιντο' ὡς ἄνθρωπος μὲν ovy- 
καϑεύδων κυνὶ ἀφαιρεῖ τοῦ χρωτὸς τὸ ἀνιαρόν, κύνες 


186ᾳ. cf. Cynos. 5, p. 589, 19 sqq. 


19. 90 ἐπιστάξειεν) dicitur de effusionibus sanguinis per nasum: 
Eberh,, sed cf. Güthl. p. 18 


1 τοῦτο > Pierl. ὑπερεμπλησϑῇ Hercb.; v. ad p. 27, 20 
9 καὶ del. Herch. 4 et 9 καμνούσῃ Herch., quod l. 11 
habet P 6 ἀλφίτου P, corr. Schneid. 10 πόµα P, corr. Dind. 
(ἀγαθὸν) add. Holst. (&ya91» Herch.; v. ad p. 25,28 
15 κἂν Herch. x«l P (τάχιστ᾽ àv) post τὴν κύνα (l. 16) add. 
Schneid. 11 ὑπό του τῶν Holst. ὑπὸ τούτων P 22 πολὺ 
«δὲ» Herch., cf. p. 89,29 
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δὲ ἐν τῷ αὐτῷ ἀναπαυόμεναι ὅ τι περ πονηρὸν τοῦ 
χρωτὸς τῷ πλησιάζειν τε καὶ ἐκθερμαίνειν ἐπαύξουσιν' 
ὅστε ψώρας ἐμπίμπλασθαι τὸ πολύ, ὁπότε ἐν ταὐτῷ 

3 ἀναπαύοιντο. δηλοῖ δὲ τὸ αἴτιον καὶ ἡ ὀδμή, ἐπειδὰν 
εἰσέλϑῃς οὗ κύνες πολλαὶ ἀναπαύονται" οὕτως χαλεπή 
τέ ἐστιν καὶ δριμεῖα. 

10 μέγα δὲ ὄφελος κυνὶ καὶ τρῖψις τοῦ σώματος παντός, 
οὐ μεῖον ἢ ἵππῳ᾽ τά τε γὰρ μέλη πῆξαι καὶ ῥῶσαι ἀγαθή, 
καὶ τὴν τρίχα μαλθακὴν ἐργάξεται καὶ τὴν χρόαν στιλ- 
πνήν, καὶ τοῦ χρωτὸς ἀποκαδαίρει ὅ τι περ πονηρόν. 10 

2 τρίβειν δὲ τὰ μὲν νῶτα καὶ τὴν ὀσφὺν τῇ δεξιᾷ, ὑπο- 
ϑέντα τὴν ἀριστερὰν τῇ λαγόνι, ὡς μὴ ἐπιϑλιβομένην 

3 ἄνωθεν τὴν κύνα ὀκλάξουσαν κακοπαθεῖν τὰς δὲ πλευ- 
ρὰς ἑκατέρα τῇ χειρί» καὶ τοὺς γλουτοὺς μέχρις ἄκρων 

4 ποδῶν, καὶ «τὰς) ὠμοπλάτας ὡσαύτως. ἐπειδὰν ð ixa- 15 
νῶς φαίνωνται ἔχειν, ἐπαίρειν τῆς οὐρᾶς λαβόμενον καὶ 
ἀνατείναντα ἀφιέναι" 3] δὲ διασείσεταί τε ἀφεθεῖδα καὶ 
δήλη ἔσται ὅτι ἠγάπησεν τὸ πραχϑέν. 

11 δεδέσθαι δὲ κύνα γενναίαν δι᾽ ἡμέρας, ὅσπερ τι ἄλλο, 
ἀγαϑόν᾽ εἰ δὲ μή, ἀναγώγους ἀποτελεῖσθαι ἀνάγκη. καὶ so 
si ποτε ἄρα δεσμοῦ δεηϑεῖεν, ἀσχάλλουσιν καὶ κλαυϑμυ- 
ρίξονται καὶ ἀπεσθίουσιν τοὺς ἱμάντας, ὥστε σιδήρου 

D δεῖν ἐπ αὐταῖς, καθάπερ ἐπὶ ἀνθρῶποις τοῖς κακούρ- 
2 γοις. καὶ ἐσθίειν δὲ ἀνάγκη λελυμένην κύνα πᾶν τὸ 
ἐμπεσόν, καὶ τὸ ἀκμαῖον τοῦ δρόμου ἀφαιρεῖται αὐτῶν 35 
ὁ δι ἡμέρας περίπατος. ἀλλὰ χρὴ τεταγμένα μὲν περι- 
πατεῖν, τὸ πολὺ δὲ ἀμπαύεσϑαι. 

12 προάγειν δὲ τὰς κύνας τοὐλάχιστον τετράκις ἐπὶ τῇ 

ἡμέρα ἐς ὁμαλὸν χωρίον καὶ καϑαρόν. ἐνταῦθα ἀφιέναι 


σι 


8 ἐπάξουσιν P, corr. Eberh. 4 τὸ αἴτιον del. Dind. 
14 ἄκρων (τῶν) Herch. 15 (ras) add. Schneid. 19 ὥσπερ] 
εἴπερ Pierl; cf. Anab. III 28,5; VI 14, 2; Tact. 87,1 88 ἐπὶ 
del. Schneid. (Add. p. 484) 


9,8—18,3 81 


τοῦ δεσμοῦ, τῶν τε ἀναγκαίων ἕνεκα καὶ ἐς τὸ ἀποσκιρ- 
τᾶν καὶ διαθεἴν' εἰ δὲ ἀργοῦσαι ἀπὸ θήρας τύχοιεν, καὶ 2 
πλεονάκις ταὐτὸ τοῦτο δρᾶν καὶ δύο ἐπιλύειν ἐν τῷ αὐτῷ, 
ὥστε ἁμιλλωμένας καὶ παιξούσας ὁμοῦ μὲν εὐφραίνε- 
s ὅθαι ὁμοῦ δὲ γυμνάξεσϑαι. πολλὰς δὲ μὴ λύειν ἐν 8 
ταὐτῷ' ἐμπίπτουσαι γὰρ ἀλλήλαις ἔστιν ὅτε μεγάλα xaxd 
ἐργάξονται. ἀλλὰ μηδὲ σκληρὰν κύνα καὶ πεπηγυῖαν ἅμα 4 
τῇ σκυλακευομένῃ λυέτω" βαρεῖα γὰρ αὕτη καὶ ἀνιαρὰ 
δυμφέρεσϑαι, καὶ διώκουσά τε αἱρεῖ καὶ ἀποφεύγουσα 
10 ἀπολείπει εὐμαρῶς, ὥστε ἀθυμεῖν ἀνάγκη τὸ σκυλάκιον 
ἐν ἑκατέρῳ μεῖον φερόμενον. ἀλλὰ μηδὲ ὅσαι διεχϑρεύ- 
ουσιν ἀλλήλαις, μηδὲ ταύτας λύειν ὁμοῦ, ὡς μὴ Avual- 
νοιντο ἀλλήλας" εἰσὶν γάρ τοι κύνες ἐχϑραὶ ἀλλήλαις 
καὶ ἄλλαι ἄφιλοι, καθάπερ ἄνθρωποι, καὶ μάλιστα δὴ 
15 ot τε ἄρρενες τοῖς ἄρρεσιν καὶ αἱ θήλειαι ταῖς θηλείαις, 
τὸ πολὺ ὑπὸ φϑόνου. καὶ οὐδὲ τούτων ἀμελῶς χρὴ ἔχειν. 
καὶ δὴ χειμῶνος μὲν ὥρᾳ ἅπαξ σιτεῖσθαι τὰς κύνας 18 
ὀλίγον πρὸ τῆς ἑσπέρας ἤ τε γὰρ ἡμέρα βραχεῖα, καὶ 
χρὴ γεγυμνάσϑαι αὐτάς, ὥστε, εἰ δέοι πόρρω τῆς ἡμέρας 
40 διαπονεῖσθαι ἐν θήρα, τοῦ λιμοῦ ἀνέχεσθαι. θέρους δὲ 2 
ἀγαϑὸν καὶ ὄρϑρου ὀλίγον δοῦναι ἐμφαγεῖν, ὡς μὴ 
ἀποκναίεσθαι ὑπὸ µήκους' καὶ γὰρ εἰ διψήσειαν, ἆλυ- 
πότερον ἂν πίνοιεν ἐμφαγοῦσαι. εἰ δὲ καὶ στέαρ ταρι- 
χευόμενον καϑείης τῆς κυνός, ἀγαθὸν καὶ τοῦτο. εἰ δὲ 3 l 
as μέγα τὸ καῦμα ἐπιφλέγοι, eov ἐμβαλόντα εἰς τὴν χεῖρα 
καὶ ἀνατείνοντα τῆς κυνὸς τὸ στόμα καϑιέναι, ὡς ἀθρόον 
καταπιεῖν. καὶ τοῦτο σιτίον τε ἱκανὸν ἔσται αὐτῇ, καὶ 
ἀναψύξει τὸ ἄσϑμα, καὶ ἀναπαύσει τὸ δίψος. 


οι 


8 ταὐτὸ del. Haupt ἐπιλύειν Herch. ἐπὶ δυεῖν P 1 μηδέ 
(τις) Cast. coll. p. 80, 2; 83, 11; 92,22; 96, 28 18.18 λυμαί- 
γωνται Herch.; v. ad p. 21, 20 14 ἄλλαι del. Herch. ἄφιλαι 
P!, οι superscripsit P? φίλαι Blanc. ἄλλαν «ἄλλαις) φίλαι Zeune 

ἄνθρωποι Cast. 15 ἄρεσιν P, alterum ῥ add. P? 21 ὅρ- 
ρου Sintenis, Philol. VII p. 295 ἄρτου P 236 ἀνατείναντα 
Herch. καθεῖναι Herch. 


D 
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14 ἐξάγειν δὲ ἐπὶ ϑήραν ἦρος μὲν καὶ φθινοπώρου ϑα- 
9 μινά' ἀσφαλέσταται γὰρ αἱ ὧραι αὗται ταῖς κυσί. θέρους 


3 


Ον 


δὲ ὀλιγάκις καὶ τὸ πολὺ διαλείποντα, εἰ πνῖγος εἴη" οὐ 
γὰρ ἀνέχονται καύματος αἱ κύνες, ἀλλὰ πολλαὶ ἤδη διώ- 
ξασαι ἀνὰ κράτος ἀπεπνίγησαν ὑπὸ τοῦ ἄσϑματος. τού- 
του δὴ ἕνεκα φέρειν χρὴ Φὰ τὸν κυνηγέτην, ὥστε, cl 
ὑπερασθμαίνοι ἡ κύων, καθιέναι ἀθρόα. οὐ γάρ ἐστιν 
ὅ τι μᾶλλον ἀναψύχει TE αὐταῖς τὸ καῦμα καὶ τὸ ἄσθμα 
ἀμπαύει. εἰ δὲ πίοι ἀϑρόον ὑπερασϑμαίνουσα, καὶ τοῦτο 
οὐκ ἀσφαλές. τούτων δὴ ἕνεκα χρὴ φυλάττεσϑαι ἐν καύ- 
ματι ἐξάγειν. καὶ χειμῶνος δὲ μὴ ἐξάγειν, εἰ τὸ κρύος 
τύχοι χαλεπόν, καὶ πολὺ δὴ μάλιστα, εἰ πεπηγυῖα ἢ γῆ 
τύχοι᾽ ἀποκαίονται γὰρ ἐν τῷ κρυστάλλῳ αἱ κύνες, καὶ 
τοὺς ὄνυχας ἔστιν αἳ ἀπολλύουσιν, καὶ τὰ νέρϑεν τῶν 
ποδῶν αὐταῖς ῥήγνυνται. εἰ δὲ εὐψυχότεραι εἶεν, καὶ 
ϑραύοιεν ἂν περὶ τῷ κρυστάλλω τὰ ὀστᾶ τῶν ποδῶν 
ἀφειδῶς .ϑέουσαι. ὁ δὲ λαγὼς κοῦφός τέ ἐστιν καὶ δα- 
σεῖς ἔχει τοὺς πόδας καὶ μαλϑακούς, ὥστε ἀλύπως ϑεῖν 
ἐν τῷ πάγῳ. 


15(16) χρὴ δὲ ὅστις κύνας ἀγαϑὰς ἔχει μήτε ἐγγύϑεν ἐπι- 


λύειν τῷ λαγωῷ μήτε πλείους δυοῖν" καὶ γὰρ εἰ πάνυ 
ὠχὺς τύχοι καὶ πολλὰς πολλάκις κύνας διαπεφευγώς, 
ἀλλά γε ἐξ εὐνῆς ἀνιστάμενον καὶ ξὺν βοῇ τῶν κυνῶν 
ἐπικειμένων ἐκπλαγῆναι ἀνάγκη καὶ πατάσσειν αὐτῷ τὴν 


18 ἀποκναίονται P, corr. Schneid. coll. Xen. Cyn. 8, 2 

15 ῥήγνυται Herch.; cf. Praefatio, adn. 6 15 16 καὶ δραύοιεν] 
καὶ del. Herch. καταθραύοιεν (deleto καὶ) Raderm. 19 caput, 
quod post vocem πάγω sequitur in P et quod, quo tempore 
capitulorum index confectus est, eundem locum tenebat (v. p. 74, 
23), in hac editione habes p. 91,24 —p. 92,4 auctore Schneidero 

81 λαγωιῶι P, sed prius ı erasum 28 ἀλλά γε Holst. ἀλλ΄. ye 
P, fuit fortasse ἀλλ᾽ ὥς γε (Herch), sed membrana perforata 
est τῶν κυνῶν Herch. xol κυνῶν P, alio tempore Hercher 
aut καὶ κυνῶν aut saltem καὶ eiciendum esse censuit καὶ ϑο- 
ρύβῳ pre καὶ κυνῶν Eberh.; cf. Cast. p. 213 24 πατάσσει P, 
corr. Holst. 


16 


0 
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καρδίαν. καὶ ἐν τούτω πολλάκις γενναῖοι λαγωοὶ ἀκλεῶς 
ἀπώλοντο, μηδὲν μήτε δράσαντες μήτε ἐπιδειξάμενοι 
μνήμης ἆξιον. ἐᾶν δὴ ὑπεκφυγεῖν ἀπὸ τῆς εὐνῆς καὶ 2 
ἀναϑαρρῆσαι. ὃ δέ, εἰ τύχοι δρομικός, nioe? εὐθὺς τὰ O 
s ὦτα καὶ μεγάλα ἀπὸ τῆς εὐνῆς πηδήσεται᾽ ot δὲ καὶ διαρ- 
ρίψαντες τὰ μέλη, καϑάπερ οἱ σκιρτῶντες, τότε [ἂν] D 
ἀπευϑυνοῦσιν τὸν δρόμον. καὶ τότε ἄρα ἑστὶν τὸ ϑέαμα 
ἄξιον τῶν πόνων, ὅσους ἐπὶ ταῖς κυσὶν πονεῖν ἀνάγκη. 
κράτιστοι δὲ τῶν λαγωῶν οὐ ἐν τοῖς περιφανέσιν καὶ 16 (11) 
10 ἀφαπεπταμένοις τὰς εὐνὰς ἔχοντες: ὑπὸ ϑάρρους γὰρ 
οὐκ ἀποκρύπτουσιν σφᾶς, ἀλλὰ προκαλοῦνται, ἐμοὶ δο- 
κεῖν, τὰς κύνας. οἱ δὲ αὐτοὶ οὗτοι ἐπειδὰν διώκωνται, 
οὐκ ἐπὶ τὰς νάπας φεύγουσιν οὐδὲ ἐπὶ τὰ ἄλση, εἰ καὶ 
πάνυ πλησίον τύχοι ὄντα ὥστε εὐμαρῶς ἀφελέσθαι aù- 
15 τοὺς τοῦ κινδύνου, ἀλλὰ ἐς τὰ πεδία βιάξονται. ἐρίξον- 
τες πρὺς τὰς κύνας. καὶ εἰ μὲν βραδεῖαι κύνες ἔποιντο 
αὐτοῖς, τοσοῦτον ὅσον διώκονται ϑέουσιν᾽ εἰ δὲ ὠκεῖαι, 
ὅση δύναμις. πολλάκις δὲ ἤδη ἐς τὰ πεδία ἐκτραπέντες, 
εἰ αἴσθοιντο ἐφομαρτοῦσαν κύνα ἀγαθὴν ὡς ἐπισκιάξε- 
«ο σϑαι ὑπ᾽ αὐτῆς, ϑαμινὰ ἐν τοῖς ἐξελιγμοῖς διαρρίψαντες 
αὐτὴν οἳ δὲ τρέπονται αὖ ἐπὶ τὰς νάπας, ἢ εἴ που κατά- 
δυσιν γιγνώσκοιεν. καὶ τοῦτο τεκμήριον ποιητέον ὅτι 4 
ἐκράτησεν ἡ κύων τοῦ λαγώ᾽ οὐ γάρ τοι ἐπὶ τῷ ἁλῶναι 
τὸ ϑηρίον ἐξάγουσιν τὰς κύνας ἀλλὰ ἐς ἀγῶνα δρόμου 
15 καὶ ἅμιλλαν ot γε τῇ ἀληϑεία κυνηγετικοί. καὶ ἀγαπῶ- 
σιν εἰ ἐπιτύχοι ὁ λαγὼς τοῦ διασώσοντος, καὶ καταφυ- 5 
γόντα ἐς ἀκάνϑας ἔστιν ὅτε ὀλίγας, ot δὲ καὶ ἰδόντες 
ἑπτηχότα καὶ ἀπαγορεύοντα, ἀνακαλοῦσιν τὰς κύνας, 
μάλιστα δή, εἰ καλῶς διαγῶνίσαιντο. ὥστε πολλάκις ἤδη 


εφ 


oo 


2 ἀποδειξάμενοι Herch. 8 ἐὰν P, corr. Holst. 4 ἐπάρει 
P, corr. Holst. 6 [ἂν] del. Holat. 9 τοῖς] τόποις Herch. 

19 αἴσθοντο (sic) P, corr. Holst. 25 of γε] Όσοι γε Cast. 

$27 καὶ ἰδόντες] κατιδόντες Dind. $9 (xul) μάλιστα Herch., 
cf. p. 85,22 διαγωνίσαιτο Zeune 
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ἔγωγε ἐφ᾽ ἵππου ἐφομαρτῶν τῷ δρόμῳ καὶ ἁλόντι ἐπελ- 
ϑὼν ξῶντα ἀφειλόμην, καὶ ἀφελόμενος καὶ δήσας τὴν 
κύνα ἀφῆκα διαφυγεῖν τὸν λαγών, καὶ εἰ ὕστερος &gt- 
κόμην ἢ ὥστε διασῶσαι, ἔπαισα τὴν κεφαλήν, ὅτι ἀντ- 
6 αγωνιστὴν ἄρα ἀγαϑὸν ἀπώλεσαν αἱ κύνες. καὶ τούτου 5 
μόνου ἕνεκα οὐ ξύμφημι τῷ ἐμαυτοῦ ὁμωνύμῳ, ἀλλὰ 
εὑρισκόμενον μὲν ὄστις ἴδοι τὸ ϑηρίον καὶ διωκόμενον 
καὶ μεταϑεόμενον, ξυγχωρῶ διότι ἐπιλάϑοιτο ἂν εἴ του 
ἐρῴη" ἁλισκόμενον δὲ ἰδεῖν οὔτε ἡδὺ τὸ θέαμα ἀπο- 
φαίνω οὔτε ἐκπληκτικὸν ἀλλ ἀνιαρὸν μᾶλλον, καὶ οὐκ ιο 
ἂν ἐπί γε τούτῳ ἐπιλαθέσθαι ἄν τινα εἴ vov igo. ἀλλ᾽ 
ἐκείνῳ γε τῷ Ξενοφῶντι, οὐκ ἐγνωκότι ὠκείας κύνας, 
σύγγνωστον εἰ καὶ ἁλισκόμενος λαγὼς μέγα θέαμα ἐφαί- 

8 vero. ἐφομαρτοῦντα δὲ τῷ δρόμῳ ἐπικλάξειν εἰ καὶ μὴ 
παρακελευσαίµην, οἶδα ὅτι πολλὴ ἀνάγκη' ὥστε κἂν ıs 
ἄναυδόν τινα ῥῆξαι φωνήν, οὐ μεῖον ij, ὡς λόγος, τὸν 
Κροίσου υἱέα. 

11(18) καὶ τὴν κύνα δὲ ἀνακαλεῖν ἀγαϑόν᾽ χαίρουσιν γὰρ 
τὴν φωνὴν τοῦ δεσπότου γνωρίξουσαι, καὶ παραμυϑίαν 
ἴσχουσιν τῶν πόνων τὸ γινώσκειν ὅτι ϑεατὴς αὐταῖς 30 
πάρεστιν καὶ ὅτι οὐ λανϑάνουσιν ἀγωνιξόμεναι καλῶς. 

9 καὶ δὴ τὸ ἐν πρώτῳ μὲν δρόμῳ, ὁσάκις pikov, ἀνακαλεῖν 
οὐ κωλύω᾽ ἐν δευτέρῳ δὲ 1) τρίτῳ, ὁπότε εἶκὸς διαπεπο- 
νῆσθαι τὴν κύνα, κωλῦσαι ἄν μοι δοκῶ ϑαμινὰ ἆνακα- 
λεῖν αὐτὴν ὀνομαστί, μή ποτε ἄρα ὑπὸ μένους καὶ προ- ss 
ϑυμίας, χαρίξεσϑαι τῷ δεσπότῃ ϑέλουσα, ἔπειτα παρὰ 
δύναμιν ἐνταϑεῖσα ῥήξειέν τι τῶν ἐντός, --- πολλαὶ γὰρ 
ἤδη οὕτω γε κύνες καὶ al γενναιόταται διεφϑάρησαν --- 

3 ἀλλὰ τηνικαῦτα ἐφιέναι διαγωνίζεσθαι ὅπως ἐϑέλουσιν᾽ 


6 Xen. Cyn. 5, 83 17 Herodot. I 85 i. f. 
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1 ἁλόντα P, corr. Herch. 13 (τὰς) ὠκείας Herch. 
20 θεατής (rig) Pieri. 488 ἔπειτα Herch. ἐπὶ τὰ P 28 διε- 


queens Herch. coll. p. 97,4 διαφθείρονται P 99 ἀφιέναι 
olst. 
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οὐ γάρ τοι οὐδ᾽ ἴσος ἁγὼν λαγωῷ καὶ κυνί" ἀλλ᾽ ὃ μὲν 
ὅποι βούλεται Bel, ἢ δὲ ἄλλῳ ἐφομαρτεῖ" καὶ ὃ μὲν ἐξε- 
λίξας τὸν δρόμον καὶ διαρρίψας τὴν κύνα ἵεται τοῦ 
πρόσω, ἢ δέ, εἰ διαρριφθείη, πλάξεται, καὶ ἀνάγκη φθά- 

s σαντα αὖ μεταϑεῖν καὶ ἀναλαβεῖν ὅσον ἐξηνέχθη τοῦ 
δρόμου. καὶ αἱ δυσχωρίαι πρὸς τοῦ λαγὼ μᾶλλόν τί 4 
εἰσιν ἢ τῆς κυνὸς ὅσα τε τραχέα καὶ οἱ φελλεῶνες καὶ 
τὰ σιμὰ καὶ τὰ ἀνώμαλα, ὅτι κοῦφός τέ ἐστιν καὶ οἱ 
πόδες αὐτῷ ὑπὸ δασύτητος οὐ ῥήγνυνται ἐν τοῖς τραχέ- 

ιοσιν. καὶ τὸ περὶ ψυχῆς δὲ ϑεῖν ἀφαιρεῖται τὴν αἴσθη- 
σιν τῶν δυσκόλων. 

ἔχουσαν δὲ τὴν κύνα ἢ καὶ ἄλλως κρατήσασαν τῷ 18[19) 
δρόμῳ καταπηδήσαντα ἀπὸ τοῦ ἵππου καταψᾶν χρὴ ἐπ- 
ευφημοῦντα, καὶ τὴν κεφαλὴν φιλεῖν, καὶ τὰ ὦτα ἀπυ- 

15 τείνειν, καὶ ὀνομαστὶ ἐπιλέγειν “εὖγε ὦ Κιρρά, εὖγε ὦ 
Βόννα, καλῶς γε ὦ Ὁρμή,᾽᾽ καὶ ὅ τι περ ἄλλο ἑκάστῃ 
ὄνομα αὐτὸ τοῦτο ἀνακαλοῦντα᾽ χαίρουσιν γὰρ ἐπαινού- 
μεναι, καϑάπερ τῶν ἀνθρώπων οἱ γενναῖοι. ἢ δὲ εἰ μὴ 
τύχοι ἀπηγορευκυῖα, πρόσεισιν ἐπιμειδιῶσα καὶ φιλο- 

30 φρονουμένη. ἀγαθὸν δὲ ἐπὶ τούτῳ καὶ καλινδεῖσθαι τὴν 
κύνα, καϑάπερ τοὺς ἵππους ὁρῶμεν’ δῆλον γὰρ ὅτι μὴ 
ἀπηγόρευσεν ὑπὸ τοῦ δρόμου, καὶ ἅμα τὸν κάματον 
παύει αὐτῶν. 

ϑηρῶσιν δὲ Κελτοί, ὅσοι μὲν πλουτοῦσιν αὐτῶν καὶ 19{15) 

26 τρυφῶσιν, ἕωθεν ἐκπέμποντες ἐς τὰ χωρία τὰ ὕποπτα 


t2 





6sqq. cf. Xen. Cyn. 5,18 1öeg. cf. E. Baecker, De canum 
nominibus graecis (Diss. Regimont. 1884), p. 64 sq.; Orth, R. E. 
VIII, p. 2571 8q. 


1 οὐδ᾽ ἴσος Schneid. οὐδεὶς ὡς P ἀγὼν P, corr. Dind. 
8 post ὅτι una vel duae litterae erasae in P ὅτι καὶ Holst. 
17 αὐτὸ Dind. αὖ P 34 — p. 92, 4 caput 19, quod in P le- 
gitur post vocem πάγῳ (p.88,19), hic collocavit Schneid. 
25 ἐκπέμποντες Steph. ἐκπέμπουσιν P (οὕτως» post τρυφῶσιν 
add. Schneid., servato ἐκπέμπουσιν, cf. p. 78,6; 92, 26 
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τοὺς κατοπτεύσοντας ὅπου τυγχάνει ἀναπαυόμενος ig- 
γώς' καὶ ἔστιν ὁ ἀγγέλλων, εἰ τύχοι ὀφϑείς, ἢ ὁπόσοι 

2 ἂν τύγωσιν. ἔπειτα ἀφικόμενοι μεϑιᾶσιν τὰς κύνας, ἑξε- 

90 γείραντες τὸ ϑηρίον, αὐτοὶ δὲ ἐφ᾽ ἵππων ἕπονται. ὅσοις 
δὲ οὐκ εἰσὶν οἱ κατοπτεύσοντες, ol μὲν αὐτῶν πλείονας 6 
συνϑήρους συνάγοντες ἐξίασιν ἐφ᾽ ἵππων, καὶ τὰ ὕποπτα 
ἐπερχόμενοι, ὅπου ἂν τύχῃ ἐξεγερθεὶς λαγώς, μεϑιᾶσιν 
τὰς κύνας᾽ ὅσοι δὲ ἔτι μᾶλλον αὐτουργοί εἰσιν χυνηγε- 
σίων, πεξοὶ ἐξίασιν, εἷς δέ τις αὐτοῖς ἐφ᾽ ἵππου ἐφο- 

2 μαρτεῖ, καὶ οὗτος διώκειν τέτακται ἅμα ταῖς κυσίν. x- 10 
περιίασιν δὲ ἐπὶ μετώπου ταχθέντες' ἔπειτα ἐπ᾽ εὐθείας 
προελϑόντες ὅσον ξύμμετρον διανῦσαι, ἐπιστρέψαντες αὖ 
ἀνακάμπτουσιν παρὰ τὰ αὐτὰ διὰ τῶν αὐτῶν, μηδὲν εἰς 

8 δύναμιν παραλείποντες τῶν ὑπόπτων χρὴ δὲ εἰ πλείους 
κύνας ἐπάγοιντο, μὴ εἰκῇ τεταγμένους ἰέναι" εἰ γάρ τοι 
ἐξεγερϑεύη τῆς εὐνῆς λαγώς, οὐκ ἔστιν ὅστις (ἂν» ἀπό- 
σχοιτο μὴ οὐκ ἐφεῖναι τὴν ἑαυτοῦ κύνα, ὃ μὲν ἐπιθυμία 
τοῦ ϑέουσαν ἰδεῖν τὴν αὑτοῦ ἕκαστος, ὃ δέ τις ἐκπλαγεὶς 
πρὸς τὴν βοὴν καὶ ἔκφρων γενόμενος, ἁλίσκοιτό τε ἂν» 
ἄνευ ἀγῶνος ὁ λαγὼς ὑπὸ ϑορύβου τῶν κυνῶν καὶ τοῦ so 

4 θεάματος 6 τι περ ὄφελος ἀπολλύοιτο. ἀλλ᾽ ἄρχοντα 
χρὴ ἐπιτετάχθαι τῇ θήρα, καὶ οὗτος συνδυαξέτω τὰς 
κύνας, καὶ ταττέτω ὡς εἰ ταύτῃ πηδήσειεν, σὺ καὶ σὺ 
ἐπιλύειν, ἄλλος δὲ μὴ λυέτω' εἰ δὲ ταύτῃ αὖ, σὺ καὶ 
σύ. oj δὲ ἐμπεδούντων τὸ ταχθέν. 45 

21 ϑηρῶσιν δὲ Κελτοὶ καὶ ἀναμιγνύοντες τοῖς ἰχνευταῖς 
κυσὶν τὰς ὠκείας. καὶ ot μὲν μαστεύουσιν, αὐτοὶ δὲ ôl- 


μα 


δ 


10. 11 ἐκπεριίασιν] cf. Xen. Cyn. 8, 3.5 18 παρὰ — αὐτῶν] 
cf. Xen. Cyn. 5, 20; 6,15 


6 συναγαγόντες Herch. 1 ὅπου Schneid. ὅπως P 9 sig 
Müll. sè P 18 ἀνακάμπτουσιν Dind. ἅμα κάμπτουσιν P 
16 (ἂν) add. Herch. 17 τὸ) un Brinkm., Rhein. Mus. 73 
p.397 19 καὶ ἔκφρων γενόμενος del. Cast. (ἂν» add. Sauppe 
21 ἀπολλοίοιτο P, corr. Holst. 
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στανται, μὲτὰ χεῖρας ἄγοντες τὰς κύνας τὰς ἀγαθάς, 
οἶπερ μάλιστα εἰκὸς τὸν λαγὼ ἀπευθῦναι τὸν δρόμον, 
ὥστε ἐφιέναι τῶν κυνῶν ὅπως ἄν τῳ προχωρῇ καὶ εἰσὶν 2 
al κύνες αὗται ὅ τι περ αἱ ἄρκυς τῷ Ξενοφῶντι ἐκείνῳ. 
5 ἀλλ᾽ ἄτακτοί γε οὕτως γίγνονται οἱ δρόμοι, καὶ ὁ λαγώς, 
εἰ καὶ πάνυ ἀγαϑὸς ὢν τύχοι, τὸ πολὺ ὑπὸ τῆς κλαγγῆς 
τῶν κυνῶν ἐκπλήττεται, καὶ εἰ μὴ πρὸ πολλοῦ τύχοι 
προπηδήσας, ὡς καταστῆναι αὐτῷ τὴν γνώμην, ἁλίσκε- 
ται εὐμαρῶς, ἔκφρων γενόμενος. χρὴ οὖν ὅστις ἐπιλῦσαι 
10 κύνα ἀγαθός, μὴ ἐφιέναι ἔτι ϑορυβουμένῳ, ἀλλὰ ἐάσαντα 
ἐξελιχθῆναι τοὺς ἑλιγμοὺς τοὺς πρώτους, οὕτω μεϑεῖναι 
τὴν κύνα, εἰ μὴ διαφϑεῖραι θέλει τὴν ϑέαν. νεογνῷ δὲ 22 
ἐπιλύειν μὴ ϑέμις ἔστω, ἀλλὰ χρὴ πευϑομένους τῷ ἐμῷ 
ὁμωνύμῳ ἀφιέναι τούτους τῇ ϑεῷ. ὥστε καὶ τὰς ἰχνευού- 2 
15 σας, εἰ οἷόν TE, πειρατέον ἀνακαλεῖν. κακαὶ δὲ ἀνακλη- 
ϑῆναι αὗται καὶ δυσπειϑεῖς ὑπὸ λιμοῦ, δειναὶ δὲ καὶ 
καταφαγεῖν τὸν ἁλόντα παντελῶς, ὥστε μόλις ἂν ξύλῳ 
παίων ἀπαλλάξειας αὐτὰς. 
χρὴ δὲ ἔλαφον ἤ τι ἄλλο ἐς μέγεθος προῆκον τοσόνδε 23 
30 τόνδε τὸν τρόπον ϑηρᾶν, ἐφιέντα τὰς κύνας τὰς yev- 
ναίας" μέγα τε γὰρ τὸ ϑηρίον καὶ Dei ἐπὶ πολύ, καὶ 
διαγωνίσασθαι οὐκ ἀσφαλές. zul ὁ κίνδυνος οὐ σμικρὸς 
κύνα ἀγαϑὴν ἐλάφου ἕνεκα διαφϑαρῆναι. ἀλλὰ τὰς ἐλά- 2 
φους, ἔνϑα τὰ πεδία εὐήλατα, ἐν μὲν Μυσοῖς καὶ ἐν 
45 Γέταις καὶ ἐν Σκυϑίᾳ καὶ ἀνὰ τὴν ᾿Ιλλυρίδα, ἀφ᾽ ἵππων 
τῶν Σκυϑικῶν καὶ ᾿Ιλλυρικῶν διώκουσιν οὗτοι γὰρ 


eo» 


9.10 ἐπιλῦσαι κύνα ἀγαθός] peritus temporis ubi canis dimit- 
tendus et lepori immittendus est: Schneid. 18 Xen. Cyn. 5,14 
26sqq. Hadriani equum quo plurimum 1εἰόοϊατοίπι. Scythi- 
cum fuisse, quippe cui nomen fuerit Borysthenes, monet K. Hart- 





1 ἄγοντες] ἔχοντες Herch. 8 οὗπερ P, corr. Schneid. 
5 γε] τε Horch. 10 ἔτι Herch. τι P 19 προῆκον Schneid. 
πρὸς P 26 ᾽[λλυρικῶν Herch. ἱλλυρίων P οὗτοι Schneid. 
αὐτοὶ P 
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ἐλαύνεσθαι μὲν τὰ πρῶτα οὐκ Ayadol, ἀλλὰ κἂν πάνυ 
καταφρονήσειας ἰδὼν παραβάλλοντας ἵππῳ Θετταλῷ ἢ 
Σικελῷ ἢ Πελοποννησίῳ, διαπονούμενοι δὲ ἐπὶ πᾶν ἀντ- 
ἔχουσιν. καὶ τότε ἄν ἴδοις τὸν μὲν ὠκὺν ἐκεῖνον ἵππον 
καὶ μέγαν καὶ σοβαρὸν ἀπαγορεύοντα, τὸν δὲ λεπτὸν 
καὶ ψωραλέον πρῶτα μὲν παραμείβοντα, ἔπειτα ἀπολεί- 
ποντα, ἔπειτα ἀπελαύνοντα τὸ θηρίον. ὃ δὲ ἐς τοσοῦτον 
ἄρα ἀντέχει, ἔστε ἀπαγορεῦσαι τὴν ἔλαφον. ἀπαγορεύ- 
ὅασα δὲ καὶ χανοῦσα ὑπὸ ἀπορίας ἵσταται, καὶ ἔξεστιν 
ἤδη, εἰ μὲν βούλοιο, ἀκοντίσαι ἐγγύϑεν ὡς πεπεδημένην, 


εἰ δὲ ἐθέλοις, καὶ ζώσῃ βρόχον περιβαλόντα ἄγειν. 


24 ἐν δὲ Αιβύη ἀφ᾽ ἵππων τῶν Αιβυκῶν, ot δὴ Noud- 


to 


δες καλοῦνται, οἵ τε ἄνδρες αὐτοὶ καὶ οἱ ἵπποι, ἀπὸ 
[4 Av. e e ’ u *t , 
τούτων τῶν ἵππων μὴ ὅτι ἐλάφους αἱροῦσιν 1) δορκάδας 


— ταῦτα μὲν γὰρ οὐδὲ διὰ πολλοῦ ἀγῶνος, οὐδὲ ἀγα- 15 


Fol ἵπποι δοκοῦσιν οἱ τοιοῦτόν τι ἑλόντες — ἀλλὰ καὶ 
τοὺς ὄνους τοὺς ἀγρίους, ot δὴ ὠκύτητι διαφἑροντές 
εἶσιν καὶ τῷ ἐπὶ μήκιστον ἀντέχειν ϑέοντες. ὁπότε γοῦν 
ἐπὶ μέγαν βασιλέα ἤλαυνον ol ἅμα Κύρῳ τῷ «4αρείου 
Ἕλληνες, οἷς καὶ Ξενοφῶν συνεστράτευσεν, λέγει Ae- 
νοφῶν, οὗ τὰ πεδία τὰ ἀραβίων ἐξήνυον, ἀγέλας προ- 
φαίνεσθαι τῶν ὄνων τῶν ἀγρίων, καὶ ὑπὸ ἑνὸς μὲν 
ἱππέως μήποτε ἁλῶναι ὄνον ἄγριον, διισταµένους δὲ 
ἄλλους ἐπ᾽ ἄλλοις ἐλαύνειν, τοὺς δὲ πολλοῖς ἀντισχόν- 


mann, Berlin. philol. Wochenschr. 30,1910, p. 606, collato ipsius 
imperatoris in eum carmine sepulchrah (C. I. L. 12, 1122 = 
Bücheler, Carm. epigraph. 2, 1622; cf. Cassius Dio 69, 10, 2) 

? παράβαλλοντας] sese applicantes: Herch. coll. Plut. Moral. 
p. 51 F 20 Xen. Anab. 15, 2 


8 ἐπὶ πᾶν scripsi ἐπίπαν P 7 ἐπελαύνοντα Schneid. 
ἐπιλαβόντα Müll., Philol. 7, p.454 ἐλαύνοντα Herch. 9 xo- 
ρίας] ἀνοίας Herch. ἀπνοίας Raderm. ἀγωνίας vel ἀδημονίας 
Güthl. p. 20 18 ἵπποι Müll. et Haupt ἰππικοί P 21 οὗ] 
öre Herch. 28 ἱππέων P, corr. Herch. 24 πολλοῖς Schneid. 
πολλοὺς P ἀντίσχοντας Holst. 
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τας τελευτῶντας ἤδη ἀπαγορεύειν ὑπὸ καμάτου᾽ οὕτως 
ἄρα καὶ Κύρῳ τῷ μεγάλου μὲν βασιλέως παιδί, μεγάλου 
δὲ βασιλέως ἀδελφῷ, οὐκ ἀγαϑοὶ διώκειν ἵπποι ἦσαν. 
Λιβύων δὲ παῖδες ὀκταέτεις ἔστιν ot αὐτῶν, ot δὲ οὐ 3 
5 πολλῷ πρεσβύτεροι, ἐπὶ γυμνῶν τῶν ἵππων ἐλαύνουσιν, 
ῥάβδῳ χρώμενοι ἐπ᾽ αὐτοῖς ὅσα Ἕλληνες χαλινῷ, καὶ 
ἐς τοσοῦτον ἄρα ἐφομαρτοῦσιν τοῖς ὄνοις τοῖς ἀγρίοις 
ὥστε τελευτῶντες βρόχον περιβάλλοντες τῷ ϑηρίῳ ἄγου- 
σιν αὐτόν: ὃ δὲ ἔπεται ἡττημένος. οὕτω τοι ϑηρῶσιν 4 
10 ὅσοις κύνες τε ἀγαϑαὶ καὶ ἵπποι. οὐ πάγαις οὐδὲ ἄρκυ- 
cuv οὐδὲ βρόχοις οὐδὲ ἁπλῶς δόλοις καὶ δοφίόµασιν 
ἐξαπατῶντες τὰ ϑηρία, ἀλλὰ ἐκ τοῦ εὐϑέος διαγωνιξό- 
μενοι. καὶ ἔστιν τὰ θεάματα, ἐμοὶ δοκεῖν, οὐδέν τι ἐκεί- b 
νοις παραπλήσια, ἀλλὰ τὰ μὲν ληστεία ἢ κλοπῇ ἔοικεν, 
15 τὰ δὲ πολέμῳ τῷ ἀνὰ κράτος διαπολεμουμένῳ᾽ καὶ ot 
μὲν ὡς πειραταὶ λάϑρα ἐπιπλέοντες προσφέρονται πρὸς 
τὰ δηρία, ot δέ, καϑάπερ Admvaioı Μήδων ἐκράτησαν 
ναυμαχίᾳ περὶ Ἀρτεμίσιον ἢ περὶ Σαλαμῖνα καὶ Purto- 
λειαν ἢ αὖϑις περὶ Κύπρον, οὕτω δὲ καὶ οὗτοι τῶν ϑη- 
30 ρίων ἐκ τοῦ ἐμφανοῦς κρατοῦσιν. 
χυνὸς ἡλικία ἐς τὸ Deiv’ ϑήλειαν μὲν μετὰ μῆνα ἑνδέ- 25 
κτον ἐξάγειν ἐπὶ ϑήραν, πρόσϑεν δὲ ἔτι ἀπὸ δεκάτου 
μηνός, εἰ εὐπαγὴς τύχοι καὶ μὴ ὑγρομελής, λαγὼ ἀπὸ 
χειρὸς ἀφιέναι ἐν χωρίῳ περιφανεῖ, καὶ τὴν μὲν ἐγγύ- 
35 Dev ἐφιέναι τῷ λαγῷ, ὡς τῆς τε ὄψεως αὐτὴν ἐμπίπλασϑαι 
καὶ ἐγγὺς ὁρῶσαν μετ ἐλπίδος ἀγαϑῆς πονεῖν, κύνα δὲ 2 
ἄλλην γενναίαν ἐφιέναι ὕστερον, ὡς μὴ ἐπὶ πολὺ κακο- 


21 Xen. Cyn. 7,6 23 ὑγρομελής] cf. Xen. Cyn. δ, 13 


7 ἐφομαρτοῦσιν Holst. εφωµμαρτου ἐν (sic) P 8 ὥστε] ἔστε 
Herch. περιβαλόντες Herch. — 9 τοι Holst. τοῖς P 11 οὐδὲ 


βρόχοις] cf. Herw. p. 815 18 θέµατα P, corr. Holst. 
18. 19 ψυτταλίαν P, corr. Dind. 21 κυνὸς — θεῖν del. Schneid., 
defendit Dind. ἡλικίαι P, corr. Holst. 23 λαγῶι P, corr. 


Schneid. 25 τῆς τε ὄψεως scripsi τήν τε ὄψιν P ἐμπίμπλα- 
σθαι Herch.; cf. ad p.12,3 27 γενναίαν] τελείαν Herch. 
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παϑῆσαι τὴν σκύλακα μηδὲ ἀπαγορεῦσαι ὑπὸ καμάτου. 
N δὲ ϑαμινὰ καὶ εὐμαρῶς ἐξελίόσουσα τὸν λαγὼ rapa- 
δώσει τῇ σκύλακι. ἑλοῦσαν δὲ ἐᾶν σπαράξαι τοῖς ὀδοῦ- 
σιν, ἔστε κατακανεῖν. ἐπειδὰν δὲ ἐξάγεσθαι ἤδη ὥραν 
ἔχῃ, πρῶτα μὲν τὰς ὁδοὺς βαδίξειν, ὅσαι τραχεῖαι αὐτῶν' 
ἀγαθὸν γὰρ τὸ μελέτημα ἐς τὸ πῆξαι τοὺς πόδας ταῖς 
κυσίν. ἔπειτα ἴστασθαι τὸν ἔχοντα αὐτὴν ἐν χωρίῳ πε- 
ριφανεῖ καὶ ὑπερδεξίω, καὶ φϑάσαντι μὲν τῷ λαγῷ καὶ 
προλαβόντι οὐχ δρῶσαν μὴ ἐφιέναι τοῦτο γὰρ τοι περὶ 
τῶν εἰς ἰχνείαν ἀσκουμένων κυνῶν παραινεῖ ὁ ξενοφῶν 
ἐκεῖνος. κύνα δὲ ὠκεῖαν εἰ μὴ ὁρῶσαν ἐπιλύσειας, πλά- 
ζεται καὶ σκιρτᾷ καὶ ἔκφρων γίγνεται καὶ ἀνασοβεῖται. 
καὶ τοίνυν εἴ ποτε διαφύγοι αὐτὴν τελεωθεῖσαν ἤδη ὁ 
λαγώς, οὐκ ἀτρέμα ἔχει ἑαυτὴν οὐδὲ ἐπὶ τὸν κυναγωγὸν 
ἐπάνεισιν οὐδὲ ἀνακαλοῦντος ὑπακούει, ἀλλ᾽ ὑπὸ μελέ- 
της τοῦ Helv ἐπὶ μηδενὶ εἰκῇ πλάξεται, καὶ μαινομένῃ 
ἔοικεν. ἀλλὰ ἴστασθαι μὲν τὸν ἔχοντα τὴν σκύλακα ἐν 
χωρίῳ, ὁποῖον ἤδη μοι λέλεκται, κρυπτόμενον οὗ ud- 
λιστα τεκµήραιτυ ἄν τις ὅτι πονούμενος ὁ λαγὼς ὑπο- 


κάμψας ἥξει. ἰδόντα δὲ διαπεπονημένον ἐγγύϑεν pié- 10 


ναι, μὴ κατὰ στόμα μηδὲ ἐκ τοῦ ἐναντίου' ἡ μὲν γὰρ 
κύων ἐξορμήσασα εὐϑὺ ἐξενεχϑήσεται, ὁ δὲ λαγὼς èks- 
λίξας εὐμαρῶς παραμείψει᾽ τὴν δὲ πολὺ ἀπολειφϑῆναι 
ἀνάγκη καὶ χαλεπῶς ὑποκάμψαι, καϑάπερ αἱ τριήρεις 


εὐθυπλοοῦσαι οὐκ εὐμαρῶς ἐπικάμπτουσιν, εἰ μὴ QVE- 16 


ϑείη τὸ πολὺ τῆς εἰρεσίας αὐταῖς πρὶν ἐπιστρέφεσϑαι, 
ἀλλὰ ἐάσαντα παραμεῖψαι τὸν λαγὼν ἐκ τοῦ πλαγίου χρὴ 
ἐφεῖναι. ἁλόντος δὲ ἐφομαρτείτω τις σπουδῇ, πρὶν ἐμ- 


3 cf. Xen. Cyn. 7,9 i. f. 68q. cf. Xen. Cyn. 4, 10 
10 Xen. Cyn. 7,7 18 λέλεκται] l. 7 sq. 


7 αὐτὴν Herch. αὐτὰς P 15 ἐπακούει Eberh. 16 ἐπὶ 
μηδενὶ] cf. Cast. p. 214 18 οὗ] οἱ Herch. 22 (ἐπ᾽) εὐθὺ 
Herch. 25 ὑποκάμπτουσιν Herch. 
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φορηϑῆναι τοῦ αἵματος τὴν κύνα, οὐκ ἐπειδὴ τὰ χρέα 
ἄρα περὶ πολλοῦ ποιητέον ἀνδρὶ ἐς κάλλος κυνηγετοῦντι, 
ἀλλ ὅτι πονηρὸν µάθηµα κυνὶ γενναία λαγωοῦ ἐσθίειν. καὶ 
ἤδη πολλαὶ κύνες οὕτω διεφϑάρησαν, ἐπεὶ μακρῷ δρόμῳ 
ὁ ἀσϑμαίνουσαι ἐνεπλήσθησαν, ἔπειτα πνιγεῖδαι ἀπώλοντο. 
ἄρρενα δὲ μὴ πρόσϑεν ἢ διέτη γενόμενον ἐξάγειν ἐπὶ 26 
ϑήραν᾽ πολὺ γάρ τοι ὕστερον τοῖς ἄρρεσιν πήγνυται τὰ 
μέλη. καὶ ὁ κίνδυνος οὐ σμικρός, ἀλλὰ πολλοὶ ἤδη πρὶν 2 
τελεωθῆναι ἀγωνισάμενοι πρὸ ὥρας ἀπώλοντο, καὶ μά- 
10 λιστα δὲ ὅσοι γενναιότατοι" ὑπὸ γὰρ μένους τοσοῦτον 
ὅσον δύνανται ϑέουσιν. τὰ δὲ ἄλλα ὡσαύτως παραφυ- 3 
λάττειν, ὅσα ἐπὶ ταῖς ϑηλείαις ἤδη μοι λέλεκται ὅπως 
πρακτέον. φυλάττειν δὲ καὶ ἀπὸ ὀχείας ἐντὸς τῆσδε τῆς 4 
ἡλικίας οὔτε γὰρ ἡ γονή πω αὐτοῖς πέπηγεν, ἀλλά ἐστιν 
15 ἐξίτηλος τὸ πολὺ καὶ ἀμαυρά, καϑάπερ ἡ τῶν παίδων, 
αὐτοὶ δὲ διαφϑείρονται πάμπαν, ὡς μηδὲν ἔτι πράτ- 
τοντα ὕστερον (Av) ὀρϑῶσαι τὴν ἁμαρτίαν. ἀλλ᾽ ἀπὸ 
τρίτου μὲν ἔτους ἐφίεσθαι ἐν ὥρα ἂν εἴη τῇ ξυμμέτρω. 
ἐφιέσϑωσαν δὲ ὧδε. φυλάξαι χρὴ τὴν κύνα, ἐπειδὰν 21 
20 ἀποκαϑαρϑῇ ἀπὸ τοῦ αἵματος πρόσϑεν δὲ εἰ παραλά- 
βοιεν τὴν γονήν, τὸ πολὺ οὐ κρατοῦσιν, ἀλλὰ ἐκκλύ- 
ξεται ὑπὸ τοῦ αἵματος, καϑάπερ ταῖς γυναιξύν. προῦ- 5 
ἔχειν δὲ τὸν νοῦν ἐνταῦθα) βραχὺς γὰρ χρόνος διαγί- 
γνεται, ἐν ᾧ οὐκέτι μὲν φέρεται αὐτῇ τὸ αἷμα, ἔτι δὲ 
15 φυλάττει τὴν ἐπιϑυμίαν. ἀγαϑὴ δὲ τῇ ϑηλείᾳ ἡλικία ἡ 
ἀπὸ διέτους ἐς ἕβδομον ἔτος. 
18 cf. Cynos. 1, p. 587, 17 sq. 
8 πονηρὸν μάθημα] cf. Xen. Cyn. 7, 10 i. f. 


1 τὰς κύνας P, corr. Herch. οὐχ ὅτι δὴ Herch. 84056 (accus.) 
vel λαγῶα (sc. κρέα) Schneid., cf. p. 46, 22 10 δὲ] δὴ Herch. 

11.12 παραφυλάττειν «χρὴ τοὺς ἄρρενας) Güthl. p.23 16 δὲ) 
τε Herch., τ. ad p. 8,9 11 (&v» add. Cast. coll. Cyn. 16, 8; 
Peripl. 9, 4 20 ἀποκαθάρῃ P, corr. Schneid. ἆπὸ del. 
Herch. ἀπὸ τοῦ αἵματος del. Herw. 20. 81 παραλάβειεν P, 
corr. Holst. 
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28 κράτιστον δὲ καϑεῖρξαι ἐν ταὐτῷ τὸν ἄρρενα ἅμα τῇ 


t» 


ο 


29 


30 


t2 


ϑηλεία, αὐτὸν δὲ ἀφανῆ εἶναι [ἅμα] ταῖς κυσίν' αἱ γὰρ 
ἐν τῷ ἐμφανεῖ ὁμιλίαι οὐ γόνιμοι, εἰ χρὴ πείϑεσϑαι &v- 
δράσιν κυνηγετικοῖς. ὅσα, δὲ τοιαῦτα λάθρα ὑπὸ κυνῶν 
ἐσπουδάσθη, ἐπιτυχῆ γίνεόθαι λόγος. μετὰ ταῦτα δὲ 
ἐξάγειν μὲν ἐπὶ θήραν --- ὁ γὰρ περίπατος ἀγαθὸν ἐς 
ῥώμην ταῖς κυσίν ---, ἐφεῖναι δὲ αὐτὰς λαγωῷ μηκέτι᾽ 
κίνδυνος γὰρ διαφθεῖραι ὑπερκαμοῦσαν 13) ὑπερταθεῖ- 
σαν. καὶ τὸν ἄρρενα δὲ μὴ ἐφιέναι ἐπὶ λαγὼν ὡσαύ- 
τως, πρὶν ἀπὸ τοῦ καμάτου ἀμπαύσασθαι καὶ ῥωσθῇ- 
ναι, ἑξήκοντα ἡμερῶν οὐ μεῖον" ἔπειτα ἐφιέναι ἐς ἀγῶνα 
οὐδὲν κωλύσει. 

κρατίστη δὲ ὥρα ἐς σκυλακείαν ἡ τοῦ ἦρος᾽ εὐκρά- 
τως γὰρ αὕτη μάλιστα ἔχει κρύους τε καὶ ϑάλπους. ὡς 
τὸ μὲν κρύος τοῖς σκυλακίοις οὐκ ἀγαϑὸν ἐς ἀνατροφήν, 
ἄλλως τε καὶ ἀπορίᾳ γάλακτος" τὸ δὲ καῦμα ταῖς un- 
τράσιν χαλεπὸν ἐν τῇ ἀνατροφῇ᾽ τὸ φθινόπωρον δὲ 
ταύτῃ χεῖρον τοῦ ἦρος, ὅτι χειμὼν ἐπιλαμβάνει τὰ σκυ- 
λάκια πρὶν παγῆναι. 

τεκοῦσαν δὲ εἰ μὲν ἔτι ϑέλοις ἐπαναλαβεῖν τὴν πρό- 
σθεν ὠκύτητα, μὴ ἐᾶν ἐκτρέφειν αὐτὴν ὅτι μὴ ἐς ὅσον 
ἀποκουφίσαι τὸ πολὺ τοῦ γάλακτος εἶτα δὲ ἀφελόντα 
ἄλλαις παραδιδόναι κυσὶν ἐπιλεγόμενον γενναίας" τὸ 
γὰρ τῶν ἀγεννῶν γάλα οὐ ξύμφυλον ταῖς γενναίαις. εἰ 





1—65 cf. Cynos. 1, p. 587, 21 sqq. 9—12 cf. Cynos. 1 i. f, 
p. 588, 6 sqq. τὸν μέντοι ἄρρενα χρὴ ἀνακτᾶσθαι διαίτῃ ἆβρο- 
τέρα καὶ λιπαρᾷ μέχρι 1’ ἡμερῶν, εἴϑ᾽ οὕτως χρείας καλούσης 
ἐξάγειν ἐπὶ τὴν ϑήραν 


1 cf. Xen. Cyn. 7, 2 18 cf. Xen. Cyn. 7, 1 


2 [ἅμα] delevi, ἅμα ταῖς κυσίν del. Herch. 5 γενέσθαι 
Herch. 6 ἀγαθὸς Herch., v. ad p. 25,28 7 ἐφιέναι Herch. 
λαγωιῶι P, corr. Holst. 9 ἄρενα (sic) P, corr. Holst. 

11 ἑξήκοντα] numerus corruptus videtur, fortasse scribendum 
τριάκοντα col. Cynos. l. l| ἑξήκοντα — μεῖον del Herw. 
22 ὑφελόντα Herch. 28 γενναίας Herch. γενναίαις P 


5 


10 


15 


0 
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δὲ μηκέτι ἐς δρόμον ἐπιτηδείως ἔχουσα φαίνοιτο ἡ κύων, 
κράτιστον ἐᾶν ὑπὸ τῇ τεκούσῃ καὶ μὴ ὑποβάλλειν ὑφ᾽ 
ἑτέραν xóva* αἱ γὰρ ϑεραπεῖαι αἱ ἀλλότριαι, ἧπερ καὶ 
(6) Ξενοφῶν ἐκεῖνος ἀποφαίνει, οὐκ εἰσὶν αὔξιμοι᾽ 
$ 10 δὲ τῶν μητέρων καὶ τὸ γάλα ἀγαθὸν καὶ τὸ πνεῦμα. 
καὶ ὁπόταν δὲ ἤδη πλανᾶται τὰ σκυλάκια, ὀρϑῶς ξυμ- 81 
βουλεύει ὅτι χρὴ γάλακτι ἀνατρέφειν αὐτά, καὶ ὅτι αἱ 
βαρεῖαι πλησμοναὶ τά τε σκέλη αὐτοῖς διαστρέφουσιν 
καὶ τοῖς σώμασιν νόσους ἐμβάλλουσιν. καὶ τὰ ὀνόματα 2 
10 δὲ ὅτι βραχέα καὶ εὐανάκλητα ϑετέον ταῖς κυσίν, καὶ 
τοῦτο χρὴ πείθεσθαι αὐτῷ, καὶ ὅσα ἀναγέγραφεν ὀνό- 
ματα, τὰ μὲν εὑρὼν τὰ δὲ καὶ αὐτὸς ποιήσας, δεξιῶς 
ἀναγέγραφεν. εἰ δὲ μήπω ἐϑέλοις σκυλακεῦσαι, φυλάτ- 3 
τειν ὡς ἀνυστὸν ἐπιμελέστατα τὰς κύνας, ἐπειδὰν τῇ 
15 ἀνάγχῃ ταύτῃ ἔχωνται᾽ ἀποπαυσαμέναις δὲ οἱ μαστοὶ 
σφριγῶσιν καὶ ὑποπίμπλανται γάλακτος, καὶ τείνεται 
τὰ ὑπὸ τῇ γαστρί. καὶ ἔστιν τηνικαῦτα οὐκ ἀσφαλὲς 4 
ἐπιλύειν κύνα ἐπὶ λαγών᾽ ῥήγνυνται γὰρ αὐταῖς αἱ λα- 
γόνες. ὥστε οὐδὲ ἐς τὸ σκιρτῆσαι χρὴ λύειν αὐτὰς ἅμα 
90 ἑτέρα κυνύ᾽ ἁμιλλώμεναι γὰρ ἔστιν ὅτε καὶ ὑπὲρ δύνα- 
μιν ξυνταϑεῖσαι ἐς ἴσον κίνδυνον καθίστανται. ἀλλὰ 5 
κράτιστον περιμεῖναι, ἔστε χαλάσαι αὐταῖς τοὺς μαστούς. 
τεκμήριον δὲ ὅτι ἤδη ἀσφαλές, ἐπειδὰν αἱ τρίχες ἀπορ- 
ρέωσιν ἀθρόαι ἐπαφωμένῳ᾽ τότε γὰρ λύονται, ἐμοὶ δοκεῖ, 


2—4 cf. Cynos. 3 i. f., p. 588, 29 sqq. 


4 Xen. Cyn. 7, 8 7 Xen. Cyn. 7,4 9 Xen. Cyn. 7, 5 
14. 15 τῇ ἀνάγκῃ ταύτῃ] cf. Xen. Cyn. 7, 1 


2 ἐὰν P, corr. Holst. 4 (ὁ) add. Herch. 5 μιαρῶν 
P μητρῶν Holst., corr. Schneid. 6 καὶ del. vel καὶ (φίλαι 
αἱ περιβολαί» scribit Herch., coll. Xen. Cyn. 7, 3; v. ad p. 20,4 

8 διατρέφουσιν P, corr. Holst. e Xen. 14 ἀνυστέον P &vv- 
τὸν Schneid., corr. Herch. 15 μαστοὶ an μασθοὶ P habeat 
incertum 18 ἐπιλύσειν P, corr. Holst. 24 δοκεῖν Müll., cf. 
Anab. VI 11,6 
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ἀπὸ τῆς ἀνάγκης τῆς πρόσϑεν καὶ παρίστανται ἤδη ἐς 
δρόμον. 

339 κύων θήλεια μὲν ὠκυτέρα ἄρρενος, ἄρρην δὲ ϑηλείας 
διαπονεῖσθαι ἀμείνων. καὶ ὅτι δι᾽ ἔτους Bel, πολλῷ τινι 
ἐντιμότερον τὸ κτῆμα᾽ καὶ ὅτι ϑήλειαι μὲν πολλαὶ ἆγα- 
ϑαί. ἄρρενος δὲ γενναίου ἐπιτυχεῖν οὐκ εὐμαρές, καὶ 

9 ταύτῃ ἐντιμότερον. καὶ ὅτι αἱ ϑήλειαι μὲν ἀγαπητὸν εἰ 
καὶ ἐς πέμπτον ἔτος διαφυλάξειαν τὸ ὠκύ, ἄρρενες δὲ 
καὶ ἐς δέκατον διαφυλάττουσιν. ὥστε μέγα μοι δοκεῖ τὸ 
κτῆμα ἄρρην κύων τῇ ἀληϑείᾳ γενναῖος καὶ οὐκ ἄνευ 
ϑεῶν του εὐμενείας παραγίγνεσϑαι ἀνδρὶ κυνηγετικῷ. 

39 ἀλλὰ χρὴ ϑύειν Αρτέμιδι ᾿γροτέρᾳ ἐπὶ τῷδε τῷ κτή- 
ματι" ϑύειν δὲ χρὴ καὶ ἐπὶ ϑήρα εὖ πράξαντα, καὶ ἆνα- 
τιϑέναι ἀπαρχὰς τῶν ἁλισκομένων τῇ ϑεῷ, Tye ἀποχα- 
ϑαίρειν τὰς κύνας καὶ τοὺς κυνηγέτας, κατὰ τὰ πάτοια, 
ὡς νόμος. 

94 Κελτῶν δὲ ἔστιν οἷς νόμος καὶ ἐνιαύσια ϑύειν τῇ 

Ἀρτέμιδι, ot δὲ καὶ ϑησαυρὸν ἀποδεικνύουσιν τῇ ϑεῷ. 

καὶ ἐπὶ μὲν λαγωῷ ἁλόντι δύ᾽ ὀβολὼ ἐμβάλλουσιν ἐς 

τὸν ϑησαυρόν, ἐπὶ δὲ ἀλώπεκι δραχμήν, ὅτι ἐπίβουλόν 
τὸ χρῆμα καὶ τοὺς λαγὼς διαφϑείρει᾽ τούτου ἕνεκα 
πλεῖον ἐμβάλλουσιν, ὡς ἐπὶ πολεμίῳ ἁλόντι. ἐπὶ δὲ δορ- 
κάδι τέσσαρας δραχμάς, ὅτι μέγα τὸ ζῷον καὶ ἡ θήρα 
ἐντιμοτέρα. περιελθόντος δὲ τοῦ ἔτους ὁπόταν (và) γενέ- 

Ou xn τῆς Αρτέμιδος, ἀνοίγνυται μὲν ὁ ϑησαυρός, ἀπὸ 

δὲ τοῦ συλλεχϑέντος ἱερεῖον ὠνοῦνται, οἳ μὲν οἷν, οἳ 

3 δὲ αἶγα, ot δὲ μόσχον, εἰ οὕτω προχωροίη. ϑύσαντες 

δὲ καὶ τῶν ἱερείων ἀπαρξάμενοι τῇ ᾿Αγροτέρα, ὡς ἑκά- 


t2 


7 ὅτι del. Herch. 9 τὸ del Sauppe 14 {γε] γε P καὶ 
Schneid. <ép? d» re vel (ἔτι) τε proposuit aut post ϑεῷ 
uaedam excidisse coniecit Herch. — κατ ἔτος) γε Cast. 
coll. Tibull. I 1, 35 sq. 15 τὰς Herch. τοὺς P 19 λαγωιῶι 
P, corr. Holst. δυοβολὼ P, distinxit Herch. 22 πλέον Herch.; 
cf. Tact. 26, 2; 40, 11; Ac. 26 24 «τὰ) add. Herch. 
27 προχωροῖ P, corr. Herch. 


5 


ΓΝ 


30 


26 


e 
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στοις νόμος, εὐωχοῦνται αὐτοί τε καὶ αἱ κύνες. τὰς 
κύνας δὲ καὶ στεφανοῦσιν ἐν τῇδε τῇ ἡμέρα, ὡς δῆλον 
εἶναι διότι ἐπ᾽ αὐταῖς ἑορτάξουσιν. 

καὶ ἐγὼ ἅμα τοῖς συνϑήροις ἔπομαι τῷ Κελτῶν νόμῳ, 35 
s καὶ ἀποφαίνω ὡς οὐδὲν ἄνευ ϑεῶν γιγνόμενον ἀνθρώ. 
ποις ἐς ἀγαθὺν ἀποτελευτᾷ. ἀλλὰ καὶ ὅσοι ναυτίλλονται 2 
ἀπὸ ϑεῶν ἄρχονται, ὅσοις γε τοῦ σῴξεσϑαι μέλει, καὶ 
ἀνασωϑέντες χαριστήρια ϑ'ύουσιν τοῖς ϑεοῖς τοῖς Fa- 
λαττίοις, Ποσειδῶνι καὶ ᾽ἀμφιτρίτῃ καὶ Νηρηίσιν. καὶ 
ὅσοι τὴν γῆν ἐργάξονται, «4ήμητρι καὶ τῇ παιδὶ αὐτῆς 
καὶ 4ιονύσῳ, οἱ δὲ ἀμφὶ τὰς τέχνας πονούµενοι 4θηνᾷ 
καὶ Ηφαίστῳ, καὶ οἱ ἀμφὶ παίδευσιν Μούσαις καὶ Απόλ- 
Rovi Μουσηγέτῃ καὶ Μνημοσύνῃ καὶ Eouf), οἱ δὲ ἀμφὶ 
τὰ ἐρωτικὰ ᾿4φροδίτῃ καὶ Ἔρωτι καὶ Πειϑοῖ καὶ Xd- 
ρισιν. οὕτω τοι καὶ τοὺς ἐπὶ θήρα ἐσπουδακότας οὐ 
χρὴ ἀμελεῖν τῆς ρτέμιδος τῆς ᾽4γροτέρας οὐδὲ «4πόλ- 
λωνος οὐδὲ Πανὸς οὐδὲ Νυμφῶν οὐδὲ Ἑρμοῦ ᾿Ενοδίου 
καὶ Ηγεμονίου, οὐδὲ ὅσοι ἄλλοι ὄρειοι ϑεοί- εἰ δὲ μή, 4 
ἡμιτελῆ ἀποβαύνειν ἀνάγκη τὰ σπουδάσματα. καὶ γὰρ 
καὶ αἱ κύνες βλάπτονται, καὶ οἱ ἵπποι χωλεύονται, καὶ 
οἱ ἄνϑρωποι σφάλλονται. καὶ τοῦτό γε δηλοῖ καὶ Ὅμη - 96 
ρος ἐν τῇ ποιήσει. Τεῦκρον μὲν γὰρ τὸν τοξικώτατον 
Ἑλλήνων ἐν τῷ ἀγῶνι οὔ φησιν τυχεῖν ὅτι μὴ τῆς un- 
ρίνϑου, καὶ ταύτην διακόψαι, ἐπειδὴ μὴ ἐπηύξατο τῷ 
πόλλωνι  Μηριόνην δέ, ἄνδρα οὐ τοξικόν, ἐπευξάμε- 
νον τῷ Ἡπόλλωνι, ἀποπετομένης ἤδη τῆς ὄρνιθος tv- 
χεῖν. καὶ τοὺς ἐκγόνους δὲ τῶν ἐπὶ Θήβας σὺν Πολυ- 
νείκει στρατευσάντων ἑλεῖν τὰς Θήβας 


Qə 


ο 


πειϑομένους τεράεσσι ϑεῶν καὶ Ζηνὸς ἀρωγῇ 


22 Iliad. XXIII 859 sqq. 39 Iliad. IV 408 


1 oi P, corr. Herch. 7 γε Müll. et Haupt τε P 20 οἱ 
κύνες P, corr. Herch. 22 γὰρ Zeune γε P $7.98 πολυ- 


νείκῃ P, corr. Herch. 29 τεράεσσιν P, corr. Holst. 
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τοὺς δὲ πατέρας αὐτῶν, οὐδέν τι χείρους ἐκείνων ἐς 
ἀλκὴν γενομένους, διαφϑαρῆναι ἐν Θήβαις, ὅτι μὴ 
ἐπείϑοντο τοῖς σημαινομένοις ἀπὸ ϑεῶν. καὶ τὸν Ἔκ- 
τορα οὐ πεισθέντα Πουλυδάμαντι οὐκ ἐῶντι ἐπελαύνειν 
ταῖς ναυσὶ τῶν Ἑλλήνων ἐπὶ τῷ δράκοντι (τῷ) xata- 
βληϑέντι πρὸς τοῦ ἀετοῦ, ὡς οὐ ξὺν κόσμῳ ἐπανελευ- 
δομένους, ὀλίγον ὕστερον ἔργῳ ἀναδιδαχθῆναι ὡς οὐκ 
ἀγαθὸν ἀπειϑεῖν τῷ Helm. τούτοις χρὴ πειϑομένους, xa- 
ϑάπερ ἐπ᾽ ἄλλω τῷ ἔργῳ, οὕτω δὲ καὶ ἐπὶ θήρα ἄρχε- 
σϑαί τε ἀπὸ ϑεῶν καὶ χαριστήρια ϑύειν εὖ πράξαντας 
καὶ σπένδειν καὶ εὐφημεῖν καὶ στεφανοῦν καὶ ὑμνεῖν 
καὶ ἀπαρχὰς τῶν ἁλισκομένων ἀνατιθέναι, οὐ μεῖον ἢ 
ἐπὶ νίκῃ πολέμου ἀκροϑίνια. 


3 899, cf. Iliad. XII 210 sqq. 6. 7 ἐπανελευσομένους] cf. 
Iliad. XII 225 


$ ὑπὸ Herch. 5 «τῷ» add. Horch. 6 οὐ Holst. οὖν 
P, eed ν erasum 10 πράξαντα P, corr. Herch. 18 ἐπὶ 
νίκῃ Schaefer (in Schneideri editione) ὁ τῇ νίκη P [ὁ] τῇ 
Níxg Dind. subscriptio: πλήρης ὁ ἁρριανοῦ κυνηγετικός, ΝΟΣ 
ἀρριανοῦ erasa est et manu recenti suprascriptum ξενοφῶντος 
ἀθηναίου τοῦ δεντέρου 


APPIANOT 
ΠΕΡΠΙΛΟΥΣ ΕΥΞΕΙΝΟΥ ΠΟΝΤΟΥ 


αὐτοκράτορι Καίσαρι Τραϊανῶ «4δριανῷ Σεβαστῷ 
Αρριανὸς χαίρειν. 

ς Εἰς Τραπεζοῦντα ἥκομεν, πόλιν Ἑλληνίδα, ὡς λέγει ὁ 1 
Ξενοφῶν ἐκεῖνος, ἐπὶ ϑαλάττῃ ὠκισμένην, Σινωπέων 
ἄποικον, καὶ τὴν μὲν θάλασσαν τὴν τοῦ Εὐξείνου ἄσμε- 
νοι κατείδοµεν ὕθενπερ καὶ Ξενοφῶν καὶ σύ. καὶ ol2(2M) O 
βωμοὶ ἀνεστᾶσιν ἤδη, λύϑου μέντοι γε τοῦ τραχέος, καὶ 

10 τὰ γράμματα διὰ τοῦτο οὐκ εὔδηλα κεχάρακται, τὸ δὲ 3Η 
Ἑλληνικὸν ἐπίγραμμα καὶ ἡμαρτημένως γέγραπται, οἷα 
δὴ ὑπὸ βαρβάρων γραφέν. ἔγνωκα οὖν τούς τε βωμοὺς 
λίδου λευκοῦ ἀναθεῖναι, καὶ τὰ ἐπιγράμματα ἐγχαράξαι 
εὐσήμοις τοῖς γράμμασιν. ὁ μὲν γὰρ ἀνδριὰς ἕστηκεν ὁ 3 

16 σός. τῷ μὲν σχήματι ἡδέως --- ἀποδείκνυσιν γὰρ τὴν ϑά- 
λατταν —, τὴν δὲ ἐργασίαν οὔτε ὅμοιός σοι οὔτε ἄλλως 
καλός ὥστε πέμψον ἀνδριάντα ἄξιον ἐπονομάξεδθαι 4 
σὺν ἐν τῷ αὐτῷ τούτω σχήματι' τὸ γὰρ χωρίον ἐπιτη- 
δειότατον εἰς μνήμην αἰώνιον. 

30 πεποίηται δὲ καὶ ὁ νεὼς λίϑου τετραγώνου οὐ φαῦ-2 (9 Μ) 
λος’ ἀλλὰ τὸ τοῦ ᾿Ερμοῦ ἄγαλμα οὔτε τοῦ νεὼ ἄξιόν 
ἐστιν οὔτε αὐιοῦ τοῦ χωρίου. εἰ δέ σοι δοκεῖ, πέμψον 


6 Xen. Anab. IV 8, 22 8 Xen. Anab. IV 7, 21sqq.; cf. 
Weber, p. 264 sqq. 


Titulus. ἀρριανοῦ ἐπιστολὴ πρὸς τραϊανόν΄ ἐν 7 καὶ πορί- 
πλους εὐξείνου πόντου P; cf. Steph. Byz. s. v. ᾽Αϕίλαι' ᾽Αρριανὸς 
ἐν περίπλω τοῦ Εὐξείνου πόντου, Leo Diaconus IX 6, p. 150 
ed. Bonn. Αρριανὸς ἐν τῷ περίπλῳ, v. Praef. p. XVII adn. 1 
10 ἐγκεχάρακται Cast. 15 τὸ μὲν σχῆμα ἐπιτηδείως Herch. 

20. 81 φαύλως Herch., cf. 1. 10 εὔδηλα κεχάρακται 
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μοι πεντάπουν μάλιστα Ερμοῦ ἄγαλμα — τηλικοῦτον γάρ 
μοι δοχεῖ ἔσεσθαι ὥς γε πρὸς τὸν vew σύμμετρον — καὶ 

2 ἄλλο τοῦ Φιλησίου τετρώπουν΄ οὐ γὰρ ἀπὸ τρόπου δοκεῖ 
μοι σύνναος καὶ σύμβωμος ἔσεσθαι τῷ προπάτορι. καὶ 
ὃ μέν τις τῷ Ἑρμῇ, ὃ δὲ τῷ Φιλησίῳ, ὃ δὲ καὶ ἀμφοῖν ο 
θύσει παριών. χαριοῦνται δὲ καὶ οὗτοι κἀκεῖνοι τῷ τε 
᾿Ερμῆ καὶ τῷ Φιλησίῳ' τῷ μὲν Ἑρμῇ, ὅτι τὸν ἔγγονον 
αὐτοῦ τιμῶσιν, τῷ δὲ Φιλησίῳ, ὅτι τὸν αὐτοῦ προπά- 

3 τορα. ὡς ἔγωγε καὶ ἐβουθύτησα ἐνταῦθα, οὐχ ὥσπερ ὁ 

D H Ξενοφῶν ἐκεῖνος ἐν Κάλπης λιμένι ὑφ᾽ ἁμάξης βοῦν ιο 
λαβὼν δι᾽ ἀπορίαν ἱερείων, ἀλλὰ τῶν Τραπεξουντίων 
αὐτῶν παρασκευασάντων ἱερεῖον οὐκ ἀγεννές. καὶ ἐσπλαγ- 
χνευσάμεϑα αὐτόθι καὶ ἐπὶ τοῖς σπλάγχνοις ἐπεσπεί- 

4 σαμεν. Oro δὲ πρώτω τἀγαϑὰ ηὐχόμεϑα, οὐ λανθά- 
νομέν σε τόν TE τρόπον τὸν ἡμέτερον οὐκ ἀγνοοῦντα 15 
καὶ σαυτῷ συνειδότα ὅτι ἄξιος εἶ ὑπὲρ ὅτου πάντες ev- 
ἔαιντο τἀγαθὰ καὶ ὅσοι ἡμῶν ἔλαττον ὑπὸ σοῦ εὖ πε- 
πόνϑασιν. 

(4M)8 ἐκ Τραπεζοῦντος δὲ ὁρμηϑέντες τῇ μὲν πρώτη εἰς 
"σσου λιμένα κατήραμεν καὶ τοὺς πεζοὺς τοὺς ταύτῃ 20 
ἐγυμνάσαμεν' ἡ γὰρ τάξις αὕτη, ὡς οἶσθα, πεξῶν ἐστιν 
καὶ ἱππέας εἴκοσιν ὅσον εἷς διακονίαν ἔχει ἀλλὰ καὶ 

(DM)2 τούτους τὰς λόγχας ἀκοντίσαι ἐδέησεν. ἐνϑένδε ἐπλέο- 
μὲν τὰ μὲν πρῶτα ταῖς αὔραις ταῖς ἐκ τῶν ποταμῶν 

8 Φιλήσιον esse Apollinem Φιλήσιον Didymis cultum (de quo 
cf. Höfer apud Rosch. III 2, p. 2304) et Mileto per Sinopenses 
Trepezunts in coloniam transductum putavit C. O. Müller, Do- 
rier I p. 225, sed cf. F. Cumont, Studia Pontica II p. 367 adn. 2 
10 Xen. Anab. VI 4, 26 20 τοὺς πεζοὺς τοὺς ταύτη] cohors 
Apuleia (apuleta codd.) civium Romanorum Ysiporto: Notitia 


dignit. Or. XXXVII 34, quam hic intelligendam esse putat Ci- 
chorius, R. E. IV p. 241, coll. Ac. 7. 14, sed cf. Ritt. p. 366 


adn. 6 
$ ὥς γε Stuck ὥστε P 18 ἐπὶ del. Herch. 16 πάντες 
(ἂν) Herch. 99 ὅσον del, Herch. ὅσον εἴκοσιν (pro εἴκοσιν 


ὅσον) Cast., v. ad p. 90, 8 
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πνεούσαις ἕωϑεν καὶ ἅμα ταῖς κώπαις διαχρώμενοι" pv- 
χραὶ μὲν γὰρ ἦσαν αἱ αὖραι, ὡς λέγει καὶ Ὅμηρος, οὐχ 
καναὶ δὲ τοῖς ταγυναυτεῖν βουλομένοις. εἶτα γαλήνη 
ἐπέλαβεν, ὥστε καὶ ἡμεῖς τῇ εἰρεσίᾳ μόνῃ ἐχρώμεϑα. 

5 ἔπειτα δὲ ἄφνω νεφέλη ἐπαναστᾶσα ἐξερράγη κατ εὗρον 8 
μάλιστα, καὶ ἐπήνεγκεν πνεῦμα ἐξαίσιον καὶ τοῦτο xol- AH 
βῶς ἐναντίον, ὅπερ καὶ μόνον ὤνησεν ἡμᾶς" κοίλην μὲν 
γὰρ δι᾽ ὀλίγου τὴν ϑάλατταν ἐποίησεν, ὡς μὴ κατὰ τὰς 
κώπας μόνον ἀλλὰ καὶ ὑπὲρ τὰς παρεξειρεσίας ἐπεισρεῖν 

10 ἡμῖν ἐκατέρωϑεν ἀφθόνως τοῦ ὕδατος, τοῦτο δὴ τὸ 4 
τραγικόν, 

καὶ τὴν μὲν ἐξαντλοῦμεν, y δ᾽ ἐπεισρέει. 

ἀλλ᾽ οὐ πλάγιόν γε ἦν τὸ κλυδώνιον. ταύτῃ καὶ ἠνύτο- 
μὲν μόγις καὶ χαλεπῶς τῇ εἱρεσία, καὶ μέντοι πολλὰ 

15 παϑόντες ἥκομεν εἰς τὰς 4θήνας. D 

ἔστιν γάρ τοι καὶ ἐν Πόντῳ τῷ Εὐξείνῳ χωρίον οὕτω 4(6M) 

καλούμενον, καί τι καὶ ᾿{ϑηνᾶς ἱερόν ἐστιν αὐτόθι 'EA- 
ληνικόν, ὅϑεν μοι δοκεῖ καὶ τὸ ὄνομα εἶναι τοῦτο τῷ 
χωρίω, καὶ φρούριόν τι ἐστὶν ἠμελημένον. ὁ δὲ ὅρμος 2 


8 Odyss. V 469 16—18 cf. Steph. Byz. s. v. 4 ijvas i. f. 
ἔστι δὲ καὶ ἐν τῷ Εὐξείνω πόντῳ χωρίον Ἀθῆναι, ὡς Agera- 
νός' ἔστι καὶ ἱερὸν αὐτόϑι Ἑλληνικόν Arriano, nomine eius 
non citato, a Procop. Bell. Goth. IV 2,10 16—p.106,5 
— Anon. 89 


12 Nauck, Tragic. Graec. fragm.?, Adesp. 89, p. 856 sq. 





4 καὶ ἡμεῖς del. Herch., sed spectat ad Ulixis socios, Odyas. 
XII 168 eqq. 7 καὶ μονονζουχὶ) ὤλεσεν Gesner (apud Stuck 
p.82) κἂν μόνον ἀπώλεσεν Herch.; uterque frustra, cf. 1. 13 aq. 
12 καὶ τὴν P et Athenaeus IV p. 166 E. ἄλλην Suid. s. v. ἄλλην: 
scholion in Luciani Hermot. 61, p. 244 Rabe; proverbia (Zeno- 
bius 1, 76, Diogenianus 2,92) ἐξαντλοῦμεν Suid. Ἱ. ]. et pars 
codicum schol. in Luc.]l. l ἐξηντλοῦμεν P et cetera testimonia 

ἐπεισρέει schol. in Luc. 1. 1.5 Suid. 1. ].: proverbia; ἐπεισέρρει D 
P et Athen. l.l. 16 ἐν πόντῳ εὐξείνῳ lv ἐν «τῷ) Πόντῳ 
τῷ Εὐξείνῳ Herch. 18. 19 τούτω τῷ χωρίῳ 1 (quod coni. 
Cast) τούτου τοῦ χωρίου v 
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οἷος ὥρᾳ ἔτους δέχεσϑαι οὐ πολλὰς ναῦς καὶ σκέπην 
ταύταις παρέχειν ἀπὸ νότου ἀνέμου καὶ αὐτοῦ τοῦ sð- 
D ρου’ σῴζοιτο Ò ἂν καὶ τοῦ βορρᾶ τὰ ὁρμοῦντα πλοῖα, 
ἀλλὰ οὐ τοῦ γε ἀπαρκίου οὐδὲ τοῦ ϑρασκίου μὲν ἐν 
3 τῷ Πόντῳ, σκίρωνος δὲ ἐν τῇ Ἑλλάδι καλουμένου. εἰς 5 
δὲ τὴν νύκτα βρονταί τὲ σκληραὶ καὶ ἀστραπαὶ κατεῖχον, 
6H καὶ πνεῦμα οὐ τὸ αὐτὸ ἔτι, ἀλλὰ εἰς νότον μεϑειστήκει, 
καὶ δι᾽ ὀλίγου ἀπὸ τοῦ νότου sig λίβα ἄνεμον, καὶ ταῖς 
4 ναυσὶν οὐκέτι ἀσφαλὴς ὁ ὅρμος ἦν. πρὶν οὖν παντάπα- 
O ιν ἀγριωθῆναι τὴν θάλασσαν, ὅσας μὲν αὐτὸ τὸ χωρίον 1 
αἱ ᾿{ϑῆναι δέξασϑαι ἠδύναντο, ταύτας αὐτοῦ ἐνεωλκή- 
σαμεν, πλὴν τῆς τριήρους αὕτη γὰρ πέτρα τινὶ ὑφορ- 
5 μοῦσα ἀσφαλῶς ἐσάλευεν. τὰς δὲ πολλὰς ἐδόκει πέμπειν 
ες τοὺς αἰγιαλοὺς τοὺς πλησίον νεωλκηϑησομένας. καὶ 
ἐνεωλκήθησαν ὥστε ἀπαϑεῖς διαγενέσϑαι πάσας πλὴν ιν 
μιᾶς, ἥντινα ἐν τῷ ὁρμίξεσθαι πρὸ τοῦ καιροῦ ἐπιστρέ- 
ψασαν πλαγίαν ὑπολαβὸν τὸ χῦμα ἐξήνεγκεν sig τὴν 
9 ἠϊόνα καὶ συνέτριψεν. ἀπεσώϑη μέντοι πάντα, οὐ τὰ 
ἱστία μόνον καὶ τὰ σκεύη τὰ ναυτικὰ καὶ οἱ ἄνϑρωποι, 
D ἀλλὰ καὶ οἱ ἧλοι, καὶ ὁ κηρὸς ἀπεξύσϑη, ὡς μηδενὸς ἀλ- so 
D 1ου ἢ ξύλων δεῖσθαι ναυπηγησίµων εἷς τὴν κατασκευήν, 
ὧν παμπόλλη, ὡς οἶσθα, ἀφϑονία ἐστὶν κατὰ τὸν Ilóv- 
8 τον. οὗτος ὁ χειμὼν ἐπὶ δύο ἡμέρας κατεῖχεν, καὶ ἦν 
ἀνάγκη μένειν. ἐχρῆν γὰρ ἄρα μηδὲ τὰς ἐν τῷ Πόντῳ 
θήνας παραπλεῦσαι ἡμᾶς ὥσπερ τινὰ ὅρμον ἔρημον 
καὶ ἀνώνυμον. 
(TM) ἐνϑένδε ἄραντες ὑπο μὲν τὴν £o πλαγίου τοῦ κλύδωνος 
ἐπειρώμεθα, προϊούσης δὲ τῆς ἡμέρας βορρᾶς ἐπιπνεύσας 


ιο 
σι 


4 8q. cf. Kaibel, Herm. 20, 1885, p. 594 sqq., 621 sqq.; Capelle, 
Neue Jahrb. f. d. klass. Alt. 15, 1906, p. 542 


go 4 ἀπαρχίου recte P ἀπαρκτίου lv (et ita in Arriano editiones 
post Stuckium); cf. I. G. XIV 1308 (= Inscr. gr. ad res Roma- 
nas pertinentes I 177); Hesych. s. v. ἀπαρκίας; Anecd. Bekkeri 
p. 445,16 5 σκιράδος 1 οκίροδος v 
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ὀλίγος κατέστησε τὴν θάλατταν καὶ διατρεμῆσαι ἐποίη- ὁ Β 
σεν. καὶ ἤλθομεν πρὸ τῆς μεσημβρίας σταδίους πλείονας 
ἢ πεντζήκοντα καὶ διλακοσίους εἰς Ayapov, ἵναπερ αἱ U 
πέντε σπεῖραί slow ἱδρυμέναι. καὶ τὴν μισϑοφορὰν τῇ 2 
5 στρατιᾷ ἔδωκα καὶ τὰ ὅπλα εἶδον καὶ τὸ τεῖχος καὶ τὴν 
τάφρον καὶ τοὺς κάμνοντας καὶ τοῦ σίτου τὴν παρα- 
σκευὴν τὴν ἐνοῦσαν. ἥντινα δὲ ὑπὲρ αὐτῶν τὴν γνώ- 
μην ἔσχον, ἐν τοῖς Ῥωμαϊκοῖς γράμμασιν γέγραπται. ὁ 3 
δὲ Magog τὸ χωρίον λέγουσιν ὅτι "κψυρτος ἐκαλεῖτο 
ιο πάλαι ποτέ" ἐνταῦθα γὰρ τὸν” άψυρτον ὑπὸ τῆς Μηδείας 
ἀποϑανεῖν., καὶ τάφος φύρτου δείκνυται. ἔπειτα δια- 
φϑαρῆναι τὸ ὄνομα ὑπὸ τῶν περιοίκων βαρβάρων, κα- 
ϑάπερ καὶ ἄλλα πολλὰ διέφϑαρται' ὁπότε καὶ τὰ Τύανα 4 
τὰ ἐν τοῖς Καππαδόκαις Θόανα λέγουσιν ὅτι ὠνομάξετο m 
15 ἐπὶ Θόαντι τῷ βασιλεῖ τῶν Ταύρων, ὃς τοὺς ἀμφὶ Ὀρέ- 
στην καὶ Πυλάδην διώκων ἄχρι τῆσδε τῆς χώρας ἐλδεῖν — C 
φημίζεται καὶ ἐνταῦθα νόσῳ ἀποθανεῖν. 
ποταμοὺς δὲ παρημείψαμεν ἐν τῷ παράπλῳ τῷ ἀπὸ 1(8M) 





8 aqq. cf. Procop. Bell. Goth. IV 2,14.16 — 88qq. cf. Steph. Byz. 
p. 153, 16 Meineke; Procop. Bell. Goth. IV 2, 12; Jung p. 93 
8—17 = Anon. 41 18 Steph. Byz. s. v. Γύανα: ἐκαλεῖτο δὲ 
Θόανα καὶ κατὰ παραγραμματισμὸν Τύανα, ὡς Αρριανός 
18 —p. 108,6 cf. Anon. 38 





85η. cf. C. I. L. X 1202 — Dessau 2660 (aetatis Hadrianeae): 
N. Marcio N. f. Gal. Plaetorio Celer1... praeposit. numeror. 
tendentium in Ponto Absaro 8 ἐν τοῖς Ρωμαϊκοῖς γράμμα- 
μασιν] cf. p. 111, 20, et v. Schwartz R. E. II p. 1232; Roos, Per. 
p. 106 


1 voz διατρεμεῖν num alibi occurrat quaero: Müll. δὴ ἄτρε- 
μῆσαι Herch. et Herw. Rhein. Mus. 59, 1904, p. 944 — 
μῆσαι Raderm. Rhein. Mus. 50, 1895, p. 478 8 πεντακοσίους P 
numerum corruptum esse vidit Müll., „nam fieri non potuit ut 
ante meridiem, idque mari εἰ vento non favente, Arrianus 500 
stadiorum iter perficeret, deinde vero (p. 108,14—20) ab Athenis 
usque ad Apsarum 280 stadia recte computantur“ πεντζήκοντα 
καὶ διγακοσίους Cast. 


108 ΠΕΡΙΠΛΟΥΣ ΕΥΞΕΙΝΟΥ ΠΟΝΤΟΥ 


Τραπεξοῦντος τόν τε Ὕσσον, ὅτου ἐπώνυμος Ὕσσου λι- 
μήν, ὃς ἀπέχει Τραπεζοῦντος σταδίους ὀγδοήκοντα καὶ 
ἑκατόν, καὶ τὸν Ὄφιν, ὃς ἀπέχει Ὕσσου λιμένος ἐς ève- 
νήκοντα σταδίους μάλιστα καὶ ὁρίξει τὴν Κόλχων χώραν 

9 ἀπὸ τὴς Θιαννικῆς. ἔπειτα τὸν Pvyoov καλούμενον xo- 
TH ταμὸν διέχοντα ὅσον τριάκοντα σταδίους ἀπὸ τοῦ Ὄφεως, 
ἔπειτα τὸν Καλὸν ποταμόν᾽ καὶ οὗτος τριάκοντα διέχει 

D ἀπὸ τοῦ βυχροῦ. ἐχόμενος δέ τοῦ Βυχροῦ ἐστιν ὁ 
'Ῥίξιος ποταμός, ἑκατὸν εἴκοσι στάδια διέχων ἀπὸ τοῦ 

3 Καλοῦ. καὶ ἀπὸ τούτου τριάκοντα ἀσκουρος ἄλλος xo- 
ταμός, καὶ Adınvds τις ano τοῦ σκούρου ἑξήκοντα" 
ἐνθένδε εἰς Adnvas ὀγδοήκοντα καὶ ἑκατόν. ταῖς δὲ 
4θήναις Ζάγατις ποταμὸς ἑπτὰ μάλιστα στάδια ἀπ᾽ 
αὐτῶν διέχων πρόσκειται. ἀπὸ δὲ τῶν Αθηνῶν ὁρμη- 
ϑέντες τὸν Πρύτανιν παρημείψαμεν, ἵναπερ καὶ τὰ 4y- 
χιάλου βασίλειά ἐστιν. καὶ οὗτος ἀπέχει τεσσαράκοντα 

4 στάδια ἀπὸ τῶν Admvav. τοῦ Πρυτάνεως δὲ ἔχεται ὁ 
Πυξίτης ποταμός' στάδιοι ἐνενήκοντα ἐν μέσῳ ἀμφοῖν. 
καὶ ἀπὸ τοῦ Πυξίτου ἐς 4ρχαβιν ἄλλοι ἐνενήκοντα, ἀπὸ 

(9 M) δὲ Yoyaßıos eis Ayapov ἑξήκοντα. ἀπὸ δὲ φάρου ἄραν- 
τες τὸν “καμψιν παρημείψαμεν νύκτωρ, ἐς πεντεκαίδεκα 


7—12 cf Anon. 39 a 19—20 cf. Anon. 40 20 — p. 109, 8 
cf. Anon. 42, 2 (4—5 = Anon. 42, 2 med.) 


16.16 ᾽Αγχιάλου] cf. p. 118,4. 6 


4 διορίζει 1v b θιανιτικῆς 1v 6 ὄφεος P, corr. Stuck 
Ὄφιος Herch., cf. 1. 17 9 ἑκατὸν (xol) εἴκοσι Herch., quod 
sane apud Arr. multo usitatius, sed cf. Per. 18, 1 τριακόσιοι 
πεντήπογτα 9. 18.17 σταδίους Herch , v. ad p. 5,24 
10 ἄσκουρος P, cf. εἰς ἀσκοῦρναν 1v 11 ᾿Ασκούρου Stuck 
ἁσκουρα (Bine acc.) P, cf. ἀσκούρνου 1 ἀδκούρνα v 20 doyd- 
βεως 1v $1 ἐς Herch. ἐπὶ P πεντεκαίδεκα P, ts' 1, ab 
Apsaro quod Acampsis abesse dicitur stadia quindecim, id aperte 
Jalsum est. Sunt ad 150 stadia, quae reponere non dubitarem, 
nisi vulgata quadraret cum summa stadiorum 2260, quae Ar- 
κ. (p. 112, 11. 12) a Trapezunte ad Dioscuriadem cumputat: 

üll. 
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σταδίους ἀπέχοντα τοῦ «φάρου. ὁ δὲ Βαϑὺς ποταμὸς 5 
ἑβδομήκοντα καὶ πέντε ἀπέχει τούτου, καὶ ὁ Axıvaans 
ἀπὸ τοῦ Βαϑέος ἐνενήκοντα, ἐνενήκοντα δὲ καὶ ἀπὸ 
Ἀκινάσου ὁ 'Icig. ναυσίποροι δέ εἶσιν ὅ τε"άκαμψις καὶ o 

ο ὁ ἾἼσις, καὶ αὔρας τὰς ἑωϑινὰς ἰσχυρὰς ἐκπέμπουσιν. 
ἀπὸ δὲ Ἴσιος τὸν Móyoov παρημείψαμεν: ἐνενήκοντα 
στάδιοι μεταξὺ τοῦ Μώγρου εἰσὶν καὶ τοῦ Ἴσιος. καὶ 
οὗτος ναυσίπορος. 

ἐνθένδε εἰς τὸν Φᾶσιν εἰσεπλεύσαμεν ἐνενήκοντα τοῦ 8(10M) 

ιο Μώγρου διέχοντα, ποταμῶν ὧν ἐγὼ ἔγνων κουφότατον 8 Β 
ὕδωρ παρεχόμενον καὶ τὴν χροιὰν μάλιστα ἐξηλλαγμένον. 
τὴν μὲν γάρ κουφότητα τῷ τε σταϑμῷ τεκμαίροιτο ἄν 2 
τις, καὶ πρὸς τούτου, ὅτι ἐπιπλεῖ τῇ ϑαλάσσῃ, οὐχὶ δὲ O 
συμμίγνυται, καϑάπερ τῷ Πηνειῷ τὸν Τιταρήσιον λέγει 

15 ἐπιρρεῖνὈμηρος καθύπερθεν ἠύτ᾽ ἔλαιον’. καὶ ἦν κατὰ 3 
μὲν τοῦ ἐπιρρέοντος βάψαντα γλυκὺ τὸ ὕδωρ ἀνιμήσα- 
σϑαι, εἰ δὲ εἰς βάθος τις καϑῆκεν τὴν κάλπιν, ἁλμυρόν. 
καίτοι ὁ πᾶς Πόντος πολύ τι γλυκυτέρου τοῦ ὕδατός 
ἐστιν ἥπερ ἡ ἔξω θάλασσα” καὶ τούτου τὸ αἴτιον οἱ xo- 

3o ταμού εἶσιν, οὔτε πλῆθος οὔτε μέγεθος σταϑμητοὶ ὄντες. 
τεκμήριον δὲ τῆς γλυκύτητος, εἰ τεκμηρίων δεῖ ἐπὶ τοῖς 4 
αἰσθήσει φαινομένοις, ὅτι πάντα τὰ βοσκήματα οἱ προσ- 
οικοῦντες τῇ ϑαλάσσῃ ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν κατάγουσιν 
καὶ ἀπ᾽ αὐτῆς ποτίξουσιν᾽ τὰ δὲ πίνοντά τε ἡδέως ὁρᾶ- 

35 ται, καὶ λόγος κατέχει ὅτι καὶ ὠφέλιμον αὐτοῖς τοῦτο 
τὸ ποτόν ἐστιν τοῦ γλυκέος μᾶλλον. ἡ δὲ χρόα τῷ Dd- 5 


10 — p. 110,9 cf. Anon. 42, 5 (inde a l. 15 Arrianea ad verbum 
fere exscripsit) 


15 Iliad. II 754 





$ ἆκινασις (sine acc.) P, corr. Gail; cf. εἰς κίνασον 1 
4 ἀκινασου (sine acc.) P, cf. κινάσου 1 & αὔρας Pl (Tas) 
αὔρας Cast. 11 χρόαν Herch. 18 ἐπιπλεῖ 1 ἐπέπλει P (corr. 
iam Herch. et Müll) 16 γλυκύτατον ἱ 11 κάλπην 1 
26 χροιὰ 1 


12 ΒΤ Arrtan II [1099] 


110 ΠΕΡΠΙΔΟΥΣ ETSEINOT ΠΟΝΤΟΥ 


σιδι οἵα ἀπὸ μολίβδου ἢ καττιτέρου βεβαμμένου τοῦ 
ὕδατος) καταστὰν δὲ καϑαρώτατον γίγνεται. οὐ τοίνυν 
νενόμισται εἰσκομίσαι ὕδωρ Eis τόν Φᾶσιν τοὺς εἰσπλέου.-- 

O τας εἰς αὐτόν, ἀλλ ἐπειδὰν εἰσβάλλωσιν ἤδη εἰς τὸν 
ῥοῦν, παραγγέλλεται πᾶν ἐκχέαι τὸ ἐνὸν ὕδωρ ἐν ταῖς s 
ναυσίν" εἰ δὲ μή, λόγος κατέχει ὅτι οἱ τούτου ἀμελήσαν- 

9H Ttg οὐκ εὐπλοοῦσιν. τὸ δὲ ὕδωρ τοῦ Φάσιδος οὐ σήπε- 
ται, ἀλλὰ μένει ἀκραιφνὲς καὶ ὑπὲρ δέκατον ἔτος, πλήν 
γε δὴ ὅτι εἰς τὸ γλυκύτερον μεταβάλλει. 

(11M)9 εἰσβαλλόντων δὲ εἷς τὸν Φᾶσιν ἐν ἀριστερᾷ ἵδρυται 1 
7 Φασιανὴ θεός. εἴη δ᾽ ἂν ἀπό γε τοῦ σχήματος τεκµαι- 
ρομένῳ ἡ Ρέα καὶ γὰρ κύμβαλον μετὰ χεῖρας ἔχει καὶ 
λέοντας ὑπὸ τῷ ϑρόνῳ, καὶ κάϑηται ὥσπερ ἐν τῷ Mny- 

2 room ᾿Ἡϑήνησιν ἡ τοῦ Φειδίου. ἐνταῦθα καὶ ἡ ἄγκυρα 
δείκνυται τῆς Ἡργοῦς. καὶ ἡ μὲν σιδηρᾶ οὐκ ἔδοξέ μοι ιδ 
εἶναι παλαιά --- καίτοι τὸ μέγεϑος οὐ κατὰ τὰς νῦν y- 
κύρας ἐστίν, καὶ τὸ σχῆμα ἁμηγέπη ἐξηλλαγμένη —, ἀλλὰ 
νεωτέρα μοι ἐφάνη εἶναι τοῦ χρόνου. λιϑίνης δέ 
τινος ἄλλης ϑραύσματα ἐδείκνυτο παλαιά, ὡς ταῦτα 
μᾶλλον εἰκάσαι ἐκεῖνα εἶναι τὰ λείψανα τῆς ἀγκύρας so 
τῆς ᾿ἀργοῦς. ἄλλο δὲ οὐδὲν ὑπόμνημα ἦν ἐνταῦθα τῶν 

D (12M)3 μύϑων τῶν ἀμφὶ τὸν ᾿Ιάσονα. τὸ μέντοι φρούριον αὐτό, 
ἵναπερ κάθηνται τετρακόσιοι στρατιῶται ἐπίλεκτοι, τῇ 
τε φύσει τοῦ χωρίου ὀχυρώτατον εἶναί μοι ἔδοξεν, καὶ 





11 sqq. cf. H. Graillot, Le culte de Cybèle (1919), p. 380 
19.14 cf. Pausan. 13, 5 Μητρὸς ϑεῶν ἱερόν, ἣν Φειδίας εἰργάσατο, 
sed Plin. N. H. XXXVI 17: est et in Matris Magnae delubro 
eadem civitate Agoracriti opus; de Metroo Atheniensi cf. Ju- 
deich, Topogr. v. Athen p. 305 sqq. 22 sqq. cf. Rostowzew, 
Klio 2, 1902, p. 94; J. H. Holwerda, Arentsburg, een Romeinsch 
militair vlootstation bij Voorburg (1923), p. 28. 162 





1 κασσιτέρου 1 8 τοίνυν δὲ 1 4 εἰς αὐτόν dedi ex 1, 
om. P εἰσβάλλωσιν ἤδη scripsi εἰσβαίνωσι ἤδη P ἤδη εἰσβάλ- 
Άουσιν 1 ἐσβάλωσιν ἤδη Herch. 5 önavl 9 ὅτι οτι. ] 
τὸ om. 1 18 ἐφάνη (ἐκείνου» Cast. | 


σι 


10 


1 


σι 


ο 


9,1—10,2 ill 


ἐν ἐπιτηδειοτάτῳ κεῖσθαι πρὸς ἀσφάλειαν τῶν ταύτῃ 
πλεόντων. καὶ τάφρος διπλῆ περιβέβληται τῷ τείχει, 


εὐρεῖα ἑκατέρα. πάλαι μὲν οὖν γήινον τὸ τεῖχος ἦν, καὶ 4 


οἱ πύργοι ξύλινοι ἐφειστήκεσαν" νῦν δὲ ἐκ πλίνθου òx- 


τῆς πεποίηται καὶ αὐτὸ καὶ οἱ πύργοι' καὶ τεϑεμελίωται 10H 


ἀσφαλῶς, καὶ μηχαναὶ ἐφεστᾶσιν, καὶ ἑνὶ λόγω πᾶσιν 
ἐξήρτυται πρὸς τὸ μηδὲ πελάσαι ἄν τινα αὐτῷ τῶν βαρ- 
βάρων, μήτι γε δὴ εἰς κίνδυνον καταστῆσαι πολιορκίας 
τοὺς ἐν αὐτῷ φρουροῦντας. ἐπειδὴ δὲ καὶ τὸν ὅρμον 
ἐχρῆν ἀσφαλῆ εἶναι ταῖς ναυσὶ καὶ ὅσα ἔξω τοῦ φρου- 
ρίου κατωκεῖτο ὑπό τε τῶν πεπαυμένων τῆς στρατείας 
καί τινων καὶ ἄλλων ἐμπορικῶν ἀνθρώπων, ἐδοξέ μοι 
ἀπὸ τῆς διπλῆς τάφρου, ἢ περιβέβληται τῷ τείχει, ἄλλην 
τάφρον ἐκβαλεῖν ὡς ἐπὶ τὸν ποταμόν, ἢ τό τε ναύστα- 
Όμον περιέξει καὶ τὰς ἔξω τοῦ τείχους οἰκίας. 


σι 


a 


ἀπὸ δὲ τοῦ Φάσιδος Χαρίεντα ποταμὸν παρημείψαμεν LO(13M) 


ναυσίπορον' στάδιοι μεταξὺ ἀμφοῖν ἐνενήκοντα. καὶ ἀπὸ 
τοῦ Χαρίεντος ἐς Χῶβον ποταμὸν ναυσίπορον εἰσεπλεύ- 
σαμεν ἄλλους ἐνενήκοντα, ἵναπερ καὶ ὡρμίσϑημεν. ὧν δὲ 
ἕνεκα, καὶ ὅσα ἐνταῦθα ἐπράξαμεν, δηλώσει σοι τὰ Ῥω- 
μαϊκὰ γράμματα. ἀπὸ δὲ Χώβου Σιγάµην ποταμὸν παρη- 
μείψαμεν ναυσίπορον΄ διέχει δὲ τοῦ Χώβου σταδίους ἐς 
δέκα καὶ διακοσίους μάλιστα. ἔχεται δὲ τοῦ Σιγάµου Ταρ- 
δούρας ποταμός" στάδιοι εἴκοσι καὶ ἑκατὸν μεταξὺ ἀμφοῖν. 

16 — p. 112, 5 cf. Anon. 42, 6 

20.21 τὰ "Ρωμαϊκὰ γράμματα] v. ad p. 107,8 


4 οἱ del. Herch. ἐφεστήκεσαν P, corr. Herch.; cf. Boehn. 
p. 20 6 ἑνὶ λόγω Bernhardy, Anal. in geograph. "Gr. minores 
p.20 ἐν ὀλίγω P 11 στρατιᾶς P correxi, cf. Caes. Dio XLV 
12,3; App. B. C. IL 501 14 ἐμβαλεῖν Herch. coll. Iud. 39,1; cf. 
ἐκβαλεῖν φρέατα Plut. Pomp. 32 Éce' ἐπὶ Cast.; cf. Grundm. 
p.82 18 χόβον l ναυσίπορον dedi ex 1, om. Ῥ δ ἀπὺ δὲ 
χόβου ποταμοῦ 1 ἀπὸ δὲ «τοῦ» -Χώβου Herch. Zuydunv scripsi 
σιγγάμην P σηγάµην 1, 38 σιγγάµου P, sed p. 114,1 σιγάµην et 
σιγάμου P1; scripturam per simplex y ' suadent Plin. N. H. VI 14 
sigania (ita libri, Sigama Mayhoff), Ptolem. V 9, 2 Σιγάνεον 
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112 ΠΕΡΙΠΛΟΥΣ ΕΥΞΕΙΝΟΥ ΠΟΝΤΟΥ 


ὁ δὲ Ἴππος ποταμὸς τοῦ Ταρσούρου πεντήκοντα σταδίους , 


καὶ ἑκατὸν διέχει, καὶ τοῦ Ἵππου ὁ Ἠστέλεφος τριάκοντα. 


(14Μ)8 παραμείψαντες δὲ τὸν “στέλεψον εἰς Σεβαστόπολιν ixo- 
D11H uev πρὸ μεσημβρίας, ἀπὸ Χώβου ὁρμηϑέντες, σταδίους 


εἴκοσι καὶ ἑκατὸν τοὺς ἀπὸ “στελέφου, ὡς καὶ τὴν ut- 
σθοφορὰν τοῖς στρατιώταις δοῦναι τῆς αὐτῆς ἡμέρας, 
καὶ τοὺς ἵππους καὶ τὰ ὅπλα ἰδεῖν καὶ τοὺς ἱππέας ἆνα- 
πηδῶντας ἐπὶ τοὺς ἵππους καὶ τοὺς κάμνοντας καὶ τὸν 
σῖτον, καὶ τὸ τεῖχος περιελϑεῖν καὶ τὴν τάφρον. στάδιοι 
ἀπὸ μὲν Χώβου εἰς Σεβαστόπολιν τριάκοντα καὶ ἑξακό- 
σιοι ἀπὸ Τραπεζοῦντος δὲ εἰς Σεβαστόπολιν ἑξήκοντα 
καὶ διακόσιοι καὶ δισχίλιοι. ἡ δὲ Σεβαστόπολις πάλαι 
4ιοσκουριὰς ἐκαλεῖτο, ἄποικος Μιλησίων. 


(15M)11 ἔϑνη δὲ παρημείψαμεν τάδε. Τραπεξουντίοις μέν, κα- 


N 


ϑάπερ καὶ Ξενοφῶν λέγει, Κόλχοι ὅμοροι. καὶ οὓς 
λέγει τοὺς μαχιμωτάτους καὶ ἐχϑροτάτους εἶναι τοῖς 
Τραπεζουντίοις, ἐκεῖνος μὲν «4ρίλλας ὀνομάζει, ἐμοὶ δὲ 
δοκοῦσιν οἱ Σάννοι οὗτοι εἶναι. καὶ γὰρ μαχιμώτατοι 
εἶσιν εἰς τοῦτο ἔτι καὶ τοῖς Γραπεξουντίοις ἐχθρότατοι, 
καὶ χωρία ὀχυρὰ οἰκοῦσιν, καὶ ἔϑνος ἀβασίλευτον, πά- 

14 — p. 113,5 — Anon. 42, 8 18 Arriano et Xenophonti 


contradicit, nominibus eorum non citatis, Procop. Bell. Goth. 
IV 1, 8sq.; IV 2, 15; cf. Jung p. 99 adn. 69 





4 ἀπὸ Χώβου ὁρμ.] inter Chobum et Sebastopolin nusquam 
Arrianus appulit, sed a Chobo profectus continuo cursu ita na- 
vigavit, ut antemeridiano tempore Sebastopolin veniret. Itaque 
post meridiem diei antecedentis a Chobo profectus esse et nocturna 
eiiam navigatione usus esse videtur: Müll. 6 sqq. noli intel- 
ligere cohortem I Claudiam equitatam, quam Sebastopoli teten- 
disse tradit Notitia dignit. Or. XXXVIII 36, nam ibi de alia 
Sebastopoli sermo est, cf. Cichorius, R. E. IV p. 273; V. Chapot, 
La frontiere de l'Euphrate (1907), p. 367 16 Xen. Anab. IV 
8, 22 . 16.1? Xen. Anab. V 2, 1 Ρα. 


1 ταρσούρα 1 8 Αστέλεφος] cf. εἰς ἀτέλαφον et ἀπὸ δὲ 
ἀτελάφου 1, v. ad p. 114, 8 4 ἀπὸ (τοῦ) Herch. B τοὺς 
del. Cast. 17 δριάλας 1 «ἀρίλας Herch. e Xen. 20 καὶ 


εφ 
e 


10,3—11,4 113 


λαι μὲν καὶ φόρου ὑποτελὲς Ῥωμαίοις, ὑπὸ δὲ τοῦ Λη- 
στεύειν οὐκ ἀκριβοῦσιν τὴν φοράν. ἀλλὰ νῦν γε διδόν- 
τος 9600 ἀκριβώσουσιν, 1] ἐξελοῦμεν αὐτούς. τούτων δὲ 
ἔχονται Μαχέλονες καὶ 'Ηνίοχοι' βασιλεὺς δ᾽ αὐτῶν 

5 Αγχίαλος. Μαχελόνων δὲ καὶ ᾿Ηνιόχων ἐχόμενοι Zv- 
δρεῖται' Φαρασμάνου οὗτοι ὑπήχοοι. Ζυδρειτῶν δ᾽ ἐχό- 
μενοι 4αξού" βασιλεὺς δὲ Aav Μαλάσσας. ὃς τὴν βα- 19 Ἡ. 
σιλείαν παρὰ σοῦ ἔχει. 4αζῶν δὲ Ἀφψίλαι ἔχονται" Bac- 3 
λεὺς δὲ αὐτῶν ᾽Ιουλιανός' οὗτος ἐκ τοῦ πατρὸς τοῦ σοῦ 

ιο τὴν βασιλείαν ἔχει. ᾿ψίλαις δὲ ὅμοροι Ἡβασκοί᾽ καὶ 
Ἡβασκῶν βασιλεὺς 'Ρησμάγας' καὶ οὗτος παρὰ σοῦ τὴν 
βασιλείαν ἔχει. “βασκῶν δὲ ἐχόμενοι Σανίγαι, ἵναπερ 
καὶ ἡ Σεβαστόπολις ὤκισται' Σανιγῶν βασιλεὺς Σπα- 
δάγας ἐκ σοῦ τὴν βασιλείαν ἔχει. 

1 μέχρι μὲν δὴ Ἀφάρου ὡς πρὸς ἕω ἐπλέομεν ἐν δεξιᾷ «(10 M) 
τοῦ Εὐξείνου, ὁ δὲ ψαρος πέρας ἐφάνη μοι εἶναι κατὰ 
μῆκος τοῦ Πόντου) ἔνθεν γὰρ ἤδη πρὸς ἄρκτον ὁ πλοῦς 
ἡμῖν ἐγίνετο ἔστε ἐπὶ Χῶβον ποταμόν, καὶ ὑπὲρ τον 





5—14 = Anon. 49, 10 8 Steph. Byz. s. v. ἀφίλαι' ἔθνος 
Σκυθικὸν γειτνιάξον «4ἀζοῖς, ὡς ᾿Αρριανὸς ἐν περίπλω τοῦ 
Εὐξείνου πόντου 15—p.114,11.= Anon. 49,11 


4sq. cf. Cassius Dio LXVIII 19,2 ᾽Αγχίαλον τὸν Ἡνιόχων τε 
καὶ Μαχελόνων βασιλέα δώροις ἠμείψατο (sc. Τραϊανός) 

?8q. cf. Suid. s. v. 4ομετιανός' Αδριανὺς... καὶ Λαξοῖς, ἤτοι 
Κόλχοις, βασιλέα ἐπέστησεν 


π᾿ ὡς δὲ ἔϑνος 1 καὶ del. Herch., fortasse καί «ἐστι τὸ» 
Όνοςρ 

1 ὑποτελεῖς] 4.5 µαχέλωνες et μαχελώνων 1 65.6 ζυδρίται 
et ζυδριτῶν 1 6 φαρεσμάνου 1 6.73 δ᾽ ἐχόμενοι dedi ex 1 
δὲ P 8.10 ἀφῆλαι et ἀφήλαις l 10 ἀβασχοί] per x hic et 
in sequentibus P, per y ubique 1, et ita, fortasse ex Arriano, 
Steph. Byz. s. v. Σάννιγαι 11 ῥίμαγας 1 οὗτος] αὐτὸς 1 
12. 18 σαννίται et σαννιτῶν 1, p. 171, 8 σάνιχας P1, cf. Steph. 
Byz. s. v. Σάννιγαι (ita Vossianus et Aldina, σάνιγαι Rehdige- 
ranus), fortasse ex Arriano 15.14 σπεδαγᾶς 1 Σπαδάγας (0g) 
Cast. 15 ἕω 1 ġà (sic) P 18 ὡς ἐπὶ 1 
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Χῶβον ἐπὶ τὸν Σιγάμην. ἀπὸ δὲ Σιγάμου ἐκάμπτομεν 
εἷς τὴν λαιὰν πλευρὰν τοῦ Πόντου ἔστε ἐπὶ τὸν Ἴππον 
ποταμόν. ἀπὸ δὲ τοῦ Ἵππου ὡς ἐπ᾽ στέλεφον καὶ Aio- 
σκουριάδα καταφανῶς ἤδη ἐπ᾽ ἀριστερὰ τοῦ Πόντου 
ἐπλέομεν, καὶ ὁ πλοῦς ἡμῖν πρὸς ἡλίου δυομένου ἐγί- 
veto’ ὡς δὲ ὑπεστρέφομεν ἀπὸ τοῦ Ἡστελέφου ἐπὶ «4ιο- 
σκουριάδα, κατείδοµεν τὸν Καύκασον τὸ ὄρος, τὸ ὕψος 
μάλιστα κατὰ τὰς ἄλπεις τὰς Κελτικάς. καὶ τοῦ Kav- 
κάσου κορυφή τις ἐδείκνυτο --- Στρόβιλος τῇ κορυφῇ 
ὄνομα —, ἵναπερ ὁ Προμηθεὺς κρεμασθῆναι ὑπὸ 
Ἡφαίστου κατὰ πρόσταξιν Aids μυϑεύεται. 


(1TM12 τὰ δὲ ἀπὸ Βοσπόρου τοῦ Θρακίου ἔστε ἐπὶ Ίραπε- 


Li 


2 


eo 


19 H 


ζοῦντα πόλιν ὧδε ἔχει. τὸ ἱερὸν τοῦ Aids τοῦ Οὐρίου 
διέχει ἀπὸ Βυζαντίου σταδίους εἴκοσι καὶ ἑκατόν, καί 
ἐδτιν στενότατον ταύτῃ τὸ στόμα τοῦ Πόντου καλούμε- 


y e" 


vov, καθ ὅ τι εἰσβάλλει εἰς τὴν Προποντίδα. ταῦτα μὲν 
εἰδότι σοι λέγω. ἀπὸ δὲ τοῦ ἱεροῦ πλέοντι ἐν δεξιᾷ Ph- 
Bas ποταμός" σταδίους διέχει τοῦ ἱεροῦ τοῦ Aids ἐνενή- 


10 8q. cf. Procop. Bell. Goth. IV 1, 19 18---16 = Anon. 2 
17 — p. 115,4 cf. Anon. 3 


18 — p. 116, 14 cf. Marc. 8, p. 569 

1 σιγάµην] v. ad p.111, 21 8 τὴν om.l ὡς ἐπὶ 1 
8 ἀτέλαφον l, sed 6 ἀστελέφου 1, cf. ad p.112,2 4—6.7 verba 
καταφανῶς — Διοσκουριάδα dedi ex 1, om. P; ea vere arrianea 
esse sed propler similitudinem vocum σιοσκουριάδα κατ(αφανῶς) 
et zio0xovordÓa κατ(είδοµεν) a librario errore praetermissa in- 
tellexit Eberh. p. LIII i, f. 6 ἀπεστρέφομεν Müll ἀπὸ Müll. 
ὑπὸ 1 18 post ὧδε ἔχει Hudson (Geographiae veteris scrip- 
tores Gr. minores, I, Annot. in Arr. Peripl. p.66), auctore Lam- 
becio in Commentariis de Bibliotheca Caesarea Vindobonensi 
V p. 153, ceterique editores praeter Müllerum inserunt eg quae 
leguntur in Anonymo 1, quasi in Arriano incuria librarii omissa 
essent, sed Anonymus ea non ex Arriano sumpsit verum e 
Marciani Epitome Peripli Menippei 7 οὐρίου corr. ex ορίου 
(sic) P 15.16 καλούμενον del. Herch.; cf. Strab. VII 6,1 i. f., 
p.919 ὅπερ ἐστὶ τοῦ στόματος τοῦ Εὐξείνου τὸ στενώτατον, et 
v. Cast. p. 204 


15 


1 


1 


en 


e 


CQ 
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κοντα. ἔπειτα Μέλαινα ἄκρα ὧδε καλουμένη, πεντήκοντα 
καὶ ἑκατόν. ἀπὸ Μελαίνης ἄκρας ἐς 4ρτάνην ποταμόν, 
ἵνα καὶ ὅρμος ναυσὶ μικραῖς πρὸς ἱερῷ Ἡφροδίτης, 
πεντήκοντα ἄλλοι καὶ ἑκατόν. ἀπὸ δὲ Apravov εἰς Pilv 
ποταμὸν πεντήκοντα καὶ ἑκατόν" καὶ πλοῖα μικρὰ ὁρμί- 
ζοιτο ἂν πρὸς τῇ πέτρα τῇ ἀνεχούσῃ οὐ πόρρω ἀπὸ τοῦ 
ποταμοῦ τῶν ἐκβολῶν. ἐνθένδε εἰς Κάλπης λιμένα δέκα 
καὶ διακόσιοι στάδιοι. ὁ δὲ Κάλπης λιμὴν ὁποῖόν τι yo- 
ρίον ἐστὶν καὶ ὁποῖος ὅρμος, καὶ ὅτι πηγὴ ἐν αὐτῷ ψυχροῦ 
καὶ καϑαροῦ ὕδατος, καὶ ὅτι ὅλαι πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ ξύ- 
λῶν ναυπηγησίµων, καὶ αὗται ἔνϑηροι, ταῦτα Ξενο- 
φῶντι τῷ πρεσβυτέρῳ λέλεκται. 


ἀπὺ Κάλπης λιμένος εἷς Ῥόην στάδιοι εἴκοσιν' ὅρμος 19 (18134) 


ναυσὶ μικραῖς. ἀπὸ Ῥόης εἰς πολλωνίαν νῆσον oui- 
κράν, ὀλίγον διέχουσαν τῆς ἠπείρου, ἄλλοι εἴκοσι. λιμὴν 
ὑπὸ τῇ νησῖδι. καὶ ἔνϑεν εἰς Χηλὰς στάδιοι εἴκοσιν. 
ἀπὸ Χηλῶν ὀγδοήκοντα καὶ ἑκατόν, ἵναπερ Σαγγάριος 
ποταμὸς ἐσβάλλει εἷς τὸν Πόντον. ἐνϑένδε εἰς τοῦ Ὑπίου 
τὰς ἐκβολὰς ἄλλοι ὀγδοήκοντα καὶ ἑκατόν. εἰς δὲ 4ιλαῖον 
ἐμπόριον ἀπὸ τοῦ Ὑπίου στάδιοι ἑκατόν, καὶ ἀπὸ τοῦ 
Αιλαίου εἰς Ἔλαιον ἑξήκοντα. ἐνϑένδε ἐς Κάλητα, ἄλλο 

4—7 = Ánon.4 7—12 = Anon.5 13—16 cf. Anon. 68 


17 sq. cf. Anon. 7a  18sq. cf. Anon. 8a 19— p. 116,3 cf. 
Anon. 9 


11 Xen. Anab. VI 4,3—5 ἔνϑηροι] hoc in nostro Xeno- 
phonte non legi monet Müll. 





2 ἄκρας lv čxoņns P 4 ágrávov lv ἀἁρτάνης P ἀρτάννου 
Marc. ψίλιν Pl ψίλλιον Marce., cf. Steph. Byz. 8. v. Yiliov' ἔστι καὶ 
ἄλλος Ψίλις ποταμὸς τῆς Βιθυνίας, ἐκρέων εἰς τὸν Εὔξεινον 
Πόντον (fortasse ex hoc Arriani loco); Arr. Bithyn. fr. 20: 
πρὸς τῷ Ψιλλίῳ ποταμῷ 18.30 ὑπίου lv et Marc. ὑππίου P, 
illud praetulit Müll. collatis et aliis locis e$ Arr. Bithyn. fr. 41: 
ἐκ δὲ τῆς ὑπὸ Ὕπιος ὁ παρὰ ᾿4ρριανῶ ποταμός 19 λιλαῖον 1 
(1ιλεοῦν v) λίλλιον P; 21 λιλαίου 1 (aod v) λιλλίου P; iustas 
formas iam de coni. restituerat Müll. coll. Plin. N. H. V 149 
in Bithynia ...Lilaeus 21 ἔλαιον P et Marc. ἕλεον 1 ἐλαιοῦν v 


4 


14H 


a 
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3 ἐμπόριον, εἴκοσι καὶ ἑκατόν. ἀπὸ Κάλητος ἐς Λύκον xo- 
ταμὸν ὀγδοήκοντα, ἀπὸ δὲ 4ύκου εἰς Ηράκλειαν πόλιν 
Ελληνίδα 4ωρικήν, Μεγαρέων ἄποικον, στάδιοι εἴκοσιν. 

(19M) ἐν Ἡρακλεία ὅρμος ναυσίν. ἀπὸ δὲ Ηρακλείας ἐπὶ μὲν 

4 τὸ Μητρῶον καλούμενον στάδιοι ὀγδοήκοντα, ἐνϑένδε 
eis τὸ Ποσείδειον τεσσαράκοντα, καὶ ἔνϑεν εἰς Τυνδα- 
ρίδας πέντε καὶ τεσσαράκοντα, πέντε δὲ καὶ δέκα ἔνϑεν 
ἐπὶ τὸ Νυμφαῖον. καὶ ἀπὸ τοῦ Νυμφαίου ἐπὶ τὸν Ὀξίναν 
ποταμὸν τριάκοντα. καὶ ἀπὸ Ὀξύνου εἰς Σανδαράκην 

5 ἐνενήκοντα. Σανδαράκη ὅρμος ναυσὶ σμικραῖς. ἐνϑένδε 
εἰς Κρηνίδας ἑξήκοντα. καὶ ἀπὸ Κρηνίδων εἰς Ψύλλαν 

o ἐμπόριον τριάκοντα. ἐνϑένδε εἰς Tiov, πόλιν Ελληνίδα 
o Ἰωνικήν, ἐπὶ θαλάττη οἰκουμένην, Μιλησίων καὶ ταύτην 
ἄποικον, ἐνενήκοντα. ἀπὸ δὲ Tíov elg Βιλλαῖον ποταμὸν 
στάδιοι εἴχοσιν. ἀπὸ δὲ Βιλλαίου ἐπὶ τὸν Παρϑένιον 

6 ποταμὸν στάδιοι ἑκατόν. μέχρι τοῦδε Θρᾶκες οἱ Βιϑυνοὶ 
νέμονται, ὧν καὶ Ξενοφῶν ἐν τῇ συγγραφῇ μνήμην 
ἐποιήσατο ὅτι μαχιμώτατοι εἶεν τῶν κατὰ τὴν ασίαν, 
καὶ τὰ πολλὰ κακὰ ἡ στρατιὰ τῶν Ελλήνων ὅτι ἐν τῇδε 
τῇ χώρα ἔπαϑεν, ἐπειδὴ ἀπεχωρίσθησαν οἱ ἀρκάδες ἀπό τε 

15Ἡ τῇς Χειρισόφου καὶ τῆς Ξενοφῶντος μερίδος. 
(20M)14 τὰ δὲ ἀπὸ τοῦδε ἤδη Παφλαγονία. ἀπὸ Παρθενίου 


4—9 cf. Anon. 12 9—17 cf. Anon. 13 23— p. 117,2 cf. 
Anon. 15 


11--15 cf. Menippus ἐν τῷ περίπλω τοῦ Πόντου apıd Steph. 
Byz. s. v. Ψύλλα et s. v. Tíoç — 14 —p.118,1 cf. Marc. 9, p. 570 

11 Xen. Anab. VI 3 sqq. 20 ἀπεχωρίσθησαν] Xen. Anab. 
VÍ 2, 12 sqq. 


6 ποσείδειον Marc. ποσίδαιον P ποσείδεον 1 ποσίδεον v 
8 ὀξίναν 1v ὀξείναν P ὀξύνην Marc. 9 ὀξίνου Marc. ὀξείνου 
P ὀξίνα lv σανδαράκην P σινδαράχην (et ἀπὸ σινδαράχης) 
lv σαραδάκην (sed ἀπὸ σανδαράκης) Marc. 10 ἐνενήκοντα P 
μ lv et Marc. 11 ἑξήκοντα P x lv et Marc. ψύλλαν P et 
Menipp. ψύλλιον 1 ψίλλα v 12 τριάκοντα P λ΄ 1v x’ Me- 
nipp. 15 δὲ «τοῦ» Cast.; cf. p. 111,21; p. 112,4 


pa 


5 
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ἐς "΄μαστριν πόλιν Ἑλληνίδα στάδιοι ἐνενήκοντα᾽ ðo- 
uog ναυσίν. ἔνϑεν εἷς ᾿Ερυϑίνους ἑξήκοντα. καὶ ἀπὺ 
᾿Ερυϑίνων εἰς Κρῶμναν ἄλλοι ἑξήκοντα. ἐνϑένδε εἰς 2 
Κύτωρον ἐνενηκοντα. ὅρμος ναυσὶν ἐν Κυτώρῳ. καὶ 
s ἀπὸ Κυτώρου sig αἰγιαλοὺς ἑξήκοντα. ἐς δὲ Θύμηνα 
ἐνενήκοντα. καὶ εἰς Κάραμβιν εἴκοσι καὶ ἑκατόν. ἐνθένδε 3 
eis Ζεφύριον ἑξήκοντα. ἀπὸ δὲ Ζεφυρίου εἰς ᾿«βώνου 
τεῖχος, πόλιν σμικράν, πεντήκοντα καὶ ἑκατόν' ὅρμος 
ναυσὶν οὐκ ἀσφαλής, σαλεύοιεν δ᾽ ἂν ἀπαϑεῖς, εἰ μὴ 
10 μέγας χειμὼν κατέχοι. ἀπὸ δὲ 4βώνου τείχους ἐς Alyı- 
νήτην ἄλλοι πεντήκοντα καὶ ἑκατόν. ἐνθένδε εἰς Kivo-(21M) 
λιν ἐμπόριον ἄλλοι ἑξήκοντα. καὶ ἐν Κινώλει σαλεύοιεν 
ἂν νῆες ὥρα ἔτους. ἀπὸ δὲ Κινώλιος ἐς Στεφάνην 4 
ὀγδοήκοντα καὶ ἑκατόν ὅρμος ναυσὶν ἀσφαλής. ἀπὸ δὲ 
15 Στεφάνης εἰς Ποταμοὺς πεντήκοντα καὶ ἑκατόν. ἐνϑένδε 
εἰς 4επτὴν ἄκραν ἕκατον καὶ εἴκοσιν. ἀπὸ δὲ 4επτῆς 
ἄκρας ἐς ἁρμένην ἑξήκοντα" λιμὴν αὐτόθι. καὶ mevo- 
φῶν τῆς ᾽Ηρμένης ἐμνημόνευσεν. καὶ ἔνϑεν εἰς Σινώ- δ 





2—6 cf. Anon. 17 6—10 cf. Anon. 19 10—17 cf. Anon. 90 
17.18 cf. Steph. Byz. s. v. ἁλμήνη" πόλις πρὸς τῷ Εὐξείνω 
Πόντῳ, ὡς ᾿Αρριανός 18 — p. 118,1 cf. Anon. 21a 


$sqq. cf. Iliad. 1 853sq. 18 Xen. Anab. VI 1, 16. 17 


4 κύτωρον eliam lv et Marc. Κυτώρῳ Stuck κυτώροις P 

5 Κυτώρου Stuck κυτώρων Pl κυτόρων αἰγιαλὸν lv et 
Marc. cum Hom., sed plur. Lucian. Alex. 57 in. 6 (ἀπὸ 
Αἰγιαλῶν) ἐνενήκοντα. καὶ (Evdev) Cast, cum Arrianus loco- 
rum, 8 quibus profectus esset, vel ipso nomine vel saltem ad- 
verbio mentionem faceret κάραμµβι» lv et Marc. κάραβιν P; 
cf. Ruge, R. E. X p. 1927 9 σαλεύοιεν δ᾽ ἂν Herch. ἀλλ᾽ 
εὔδοιεν ἂν P σαλεύοιεν δὲ lv 10 καταλάβοι lv κατάσχοι 
Herch.; cf. Ac. 28 10.11 αἰγινήτην (πολίχνιον, et ἀπὸ δὲ alyı- 
νήτου) v αἰγινῆτιν P αἰγινητῶν (πολίχνιον, et ἀπὸ δὲ αἰγινη- 
τῶν) 1 αἰγινίτην (et αἰγινίτου) Marc., cf. Steph. Byz. a. v. 

11. 18 ἁρμένην, ἁρμένης lv et Menipp. apud Steph. Byz. s. v. 
Αρμένη, ἁρμένη» et ἁρμένης P ἀλμήνην et ἀλμήνης hic legisse 
videtur Steph. Byz. s. v. ’AAunvn, nisi is locus e Bithynicis 
fluxit ᾽ἁρμηνήν Xen. 
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πην στάδιοι τεόδαράκοντα Σινωπεῖς Μιλησίων ἄποικοι. 
ἀπὸ δὲ Σινώπης εἰς Κάρουσαν πεντήκοντα καὶ ἑκατόν' 
σάλος ναυσίν. ἐνϑένδε εἰς Ζάγωρα ἄλλοι αὖ πεντή- 

16 H κοντα καὶ ἑκατόν. ἐνθένδε εἰς τὸν Alvv ποταμὸν τρια- 
κόσιοι. 

(22M)15 οὗτος ὁ ποταμὸς πάλαι μὲν ὅρος ἦν τῆς Κροίσου βα- 
σιλείας καὶ τῆς Περσῶν, νῦν δὲ ὑπὸ τῇ Ῥωμαίων èn- 
κρατείᾳ ῥέει, οὐκ ἀπὸ μεσημβρίας, ὡς λέγει Ἡρόδοτος. 
ἀλλὰ ἀπὸ ἀνίσχοντος ἡλίου. καθ ὅ τι δὲ εἰσβάλλει εἰς 
τὸν Πόντον, ὁρίξει τὰ Σινωπέων καὶ Ἁμισηνῶν ἔργα. 

ο ἀπὸ δὲ” άλυος ποταμοῦ ἐς Ναύσταϑμον στάδιοι ἐνενή- 
κοντα, ἵναπερ καὶ λίμνη ἐστίν. ἐνθένδε ἐς Κωνώπιον 
ἄλλην λίμνην ἄλλοι αὖ πεντήκοντα. ἀπὸ δὲ Κωνωπίου 
ἐς Εὐσήνην ἑκατὸν καὶ εἴκοσιν. ἐνϑένδε εἰς ᾿ἀμισὸν 
ἑκατὸν καὶ ἑξήκοντα. μισός, πόλις Ελληνίς, {ϑηναίων 
ἄποικος, ἐπὶ ϑαλάττῃ οἰκεῖται. ἀπὸ δὲ ᾽4μισοῦ εἰς 
᾿γκῶνα λιμένα, ἵναπερ καὶ ὁ Ἶρις εἰσβάλλει elg τὸν 

Πόντον, στάδιοι ἑξήκοντα καὶ ἑκατόν. ἀπὸ δὲ τοῦ Ἴριος 

τῶν ἐκβολῶν ἐς Ηράκλειον ἑξήκοντα καὶ τριακόσιοι᾽ 

ὅρμος ναυσίν. ἐνϑένδε ἐπὶ τὸν Θερμώδοντα ποταμὸν 
τεσσαράκοντα. οὗτος ὁ Θερμώδων ἐστίν, ἵναπερ αἱ 
μαζόνες οἰκῆσαι λέγονται. 

(23M)16 ἀπὸ δὲ Θερμώδοντος εἰς Βῆριν ποταμὸν στάδιοι Eve- 
νήκοντα. ἐνϑένδε εἰς Θόαριν ποταμὸν ἑξήκοντα. ἀπὸ 


$—5 cf. Anon. 24 6—10 = Anon. 25 11—16 cf. Anon. 26 
16—18 cf. Anon. 28 18—24 cf. Anon. 29 21.22 cf. Procop. 
Bell. Goth. IV 2,2; 3,5 eqq. 24—p.119,4 cf Anon. 30 


3—18 cf. Marc.10, p.571 8 Herodot.16.72 21.22 cf. Bith. fr.48 


3 ζαγωρά (8. acc.) P ζάγορα (et ἀπὸ δὲ ζαγόρα) 1 ζάγουραν 
(et ἀπὸ δὲ ζαγούρου) v ζάγωρον (et ἀπὸ ζαχώρου) Marc. 
7 τῆς Περσῶν vl τῆς om. P 12.18 κωνώπιον et κωνωπίου 
Marc. κωνωπεῖον et κωφωπείου P κωνωπίου Aluvnv et xovo- 
πίου λίμνηςϊν 14 εὐσένην lv 19 ἡράκλειαν 1v; cf. Strab. XII 3, 
17, p. 648 ἡ Ἡράκλειος ἄκρα — 98 βέρριν 1 βίρηνν — 28.24 ve- 
νήκοντα] ξ᾽ 1v, sed vs. 24 pro ἑξήκοντα 1v habent Q'; distan- 
tiae igitur inter se mutatae 


e 
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δὲ Θοάριος ἐς Οἰνόην τριάκοντα. ἀπὸ Οἰνόης ἐς Φιγα- 
μοῦντα ποταμὸν τεσσαράκοντα. ἐνϑένδε εἰς Φαδισάνην 
φρούριον πεντήκοντα καὶ ἑκατόν. ἐνϑένδε εἰς Πολε- 2 
μώνιον πόλιν στάδιοι δέκα. ἀπὸ Πολεμωνίου εἰς ἄκραν un 
Ἰασόνιον καλουμένην στάδιοι τριάκοντα καὶ ἑκατόν. ἐν- 
ϑένδε εἰς Κιλίκων νῆσον πεντεκαίδεκα στάδιοι. ἀπὸ δὲ 3 
Κιλίκων νήσου ἐς Βοῶνα πέντε καὶ ἑβδομήκοντα. ἐν 
Βοῶνι ὅρμος ναυσίν. ἐνϑένδε εἰς Κοτύωρα ἐνενήκοντα. 
ταύτης ὡς πόλεως Ξενοφῶν ἐμνημόνευσεν, καὶ λέγει 
ιο Σινωπέων ἄποικον εἶναι" νῦν δὲ κώμη ἐστίν, καὶ οὐδὲ 
αὐτὴ μεγάλη. ἀπὸ Κοτυώρων ἐς Μελάνϑιον ποταμὸν 
στάδιοι μάλιστα ἑξήκοντα. ἐνϑένδε sis Φαρματηνὸν ἄλ- (24M) 
λον ποταμὸν πεντήκοντα καὶ ἑκατὸν. καὶ ἔνϑεν εἰς Φαρ- 
νακείαν εἴκοσιν καὶ ἑκατόν. αὕτη ἡ Φαρνακεία πάλαι 4 
15 Κερασοῦς ἐκαλεῖτο, Σινωπέων καὶ αὕτη ἄποικος. ἐν- 
ϑένδε ἐς τὴν Αρητιάδα νῆσον τριάκοντα. καὶ ἔνϑεν ἐς 
Ζεφύριον εἴκοδι καὶ ἑκατόν" ὅρμος ναυσίν. ἀπὸ δὲ Ze- 
φυρίου εἰς Τρίπολιν στάδιοι ἐνενήκοντα. ἐνϑένδε ἐς τὰ 
᾿4ργύρια στάδιοι εἴκοσιν. èx δὲ τῶν ᾿ἀργυρίων εἰς Dı- 5 
20 λοκάλειαν ἐνενήκοντα. ἐνθένδε ἐς Κόραλλα ἑκατόν. ἀπὸ 
δὲ Κοράλλων εἰς Ἱερὸν ὅρος πεντήκοντα καὶ ἑκατόν. 
ἀπὸ δὲ “Ἱεροῦ ὄρους εἰς Κορδύλην τεσσαράκοντα" ὅρμος 
ναυσίν. ἀπὸ δὲ Κορδύλης ἐς ᾿Ερμώνασσαν πέντε καὶ 6 
τεσσαράχοντα. καὶ δεῦρο ὅρμος. ἀπὸ δὲ '“Ερμωνάσσης εἰς 
$$ Τραπεζοῦντα στάδιοι ἑξήκοντα. ἐνταῦθα σὺ ποιεῖς λι- 
μένα" πάλαι γάρ, ὅσον ἀποσαλεύειν ὥρα ἔτους, ὅρμος ἦν. 


οι 


p 


8H 


4—11 cf. Anon. 32 10 cf. Steph. Byz. s. v. Κονύωρα᾽ κώμη 
πρὸς τῷ Πόντῳ, ὡς Apgıavös 11—15 cf. Anon. 34 
16 — 25 cf. Anon. 86 


9 Xen. Anab. V 5,3 28 cf. Menipp. fr. 1 (Geogr. Gr. Min. I 
p. 572) apud Steph. Byz. 8. v. Ἑρμώνασσα 


1 οἴνιον et olviov lv 2 φιδασάνην 1 φιλασάνην v 
12 φώρμαντον lv 18.14 φαρναχίαν ot φαρνακία lv 16 Άρη- 
τιάδα Gail ἀρρηντιάδα P ἀριστιάδα 1 ἀριτιάδα v; cf. Hirsch- 
feld, R. E. 2, p. 681 s. v. Aretias 
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(25M)1T τὰ δὲ ἀπὸ Τραπεξοῦντος διαστήματα μέχρι «4ιοόκου- 
ριάδος προείρηται διὰ τῶν ποταμῶν ἀναμετρηϑέντα, 
ἀϑροίξονται δὲ ἀπὸ Τραπεξοῦντος εἰς Διοσκουριάδα, 
τὴν νῦν Σεβαστόπολιν καλουμένην, στάδιοι δισχίλιοι 
διακόσιοι ἑξήκοντα. | 

(26M)2 τάδε μὲν οὖν τὰ ἀπὸ Βυζαντίου πλεόντων ἐπὶ δεξιὰ 
ὡς ἐπὶ «4ιοσκουριάδα, ἐς ὅπερ οτρατόπεδον τελευτᾷ 
Ῥωμαίοις ἡ ἐπικράτεια ἐν δεξιᾷ ἐσπλεόντων εἰς τὸν 

3 Πόντον. ἐπεὶ δὲ ἐπυϑόμην Κότυν τετελευτηκέναι. τὸν 
βασιλέα τοῦ Βοσπόρου τοῦ Κιμμερίου καλουμένου, ἐπι- 
μελὲς ἐποιησάμην καὶ τὸν μέχρι τοῦ Βοσπόρου τοῦ 
Κιμμερίου πλοῦν δηλῶσαί σοι, ὧς, εἴ τι βουλεύοιο περὶ 

ΓΙ τοῦ Βοσπόρου, ὑπάρχειν σοι καὶ τόνδε τὸν πλοῦν μὴ 
ἀγνοοῦντι βουλεύσασϑαι. 

(21M)18 ὁρμηθεῖσιν οὖν ἐκ «4ιοσκουριάδος πρῶτος ἂν εἴη 
ὅρμος ἐν Πιτυοῦντι" στάδιοι τριακόσιοι πεντήκοντα. ἐν- 
ϑένδε ἐς τὴν Νιτικὴν στάδιοι πεντήκοντα καὶ ἑκατόν, 
ἵναπερ πάλαι ὤχει ἔθνος Σχυϑικόν, οὗ μνήμην ποιεῖ- 

2 ται ὁ λογοποιὸς Ἡρόδοτος, καὶ λέγει τούτους εἶναι 


6—14 — Anon. 42, 12 7 sq, cf. Procop. Bell. Goth. IV ο, 
16; IV 4, 6 16 8q. cf. Anon. 42, 13 17 — p. 121,9 cf. Anon. 
42, 15 


8 προείρηται] c&pit. 78,1; 10 4 cf. p.112,11.12 9 Cotyn 
ab anno Bosporano 420 = 123/4 p.C. n. ad annum 429 = 131/2 
regnasse docent nummi, cf. Brit. Mus. Catalogue, Bosporos 
p. 61$sq.; Prosopogr. Imp. Romani I, p. 478, n. 1272; Weber, 
p. 151 sq. 19 Herodot. IV 109 


8 ἀθροίζονται Müll. ἀϑροίξοντες P 6 οὖν dedi ex 1, om. P 

6 ἐπὶ δεξιὰ 1 ἐν δεξιᾷ P 8 ἐν δεξιᾷ om.1 ἐν δεξιᾷ — 
® Πόντον del. Reuss, Rhein. Mus. 56, 1901, p.377 9 ἐπεὶ δὲ] 
ἐγὼ δὲ Enell 11,18 τοῦ Κιμμερίου dedi ex l, om. P 18 ὑπάρ- 
χειν 1 ὑπάρχοι P, cf. H. Diel, De enuntiatis finalibus apud 
Graecorum rerum scriptores posterioris aetatis (Progr. d. K. Wil- 
heilms-Gymnasiums in München 1895), p. 31 sqq. 14 βουλεύ- 
σασθαι 1 βουλεύεσθαι P 11 εἰς στεννιτικὴν et p. 121,2 ἀπὸ 
δὲ στεννιτικῆς 1 


σι 


10 


16 


17,1—19,1 121 


τοὺς φθειροτρωκτέοντας) καὶ γὰρ εἰς τοῦτο ἔτι ἡ δόξα 
ή αὐτὴ ὑπὲρ αὐτῶν κατέχει. ἐκ δὲ Νιτικῆς ἐς 4βασκον 
ποταμὸν στάδιοι ἐνενήκοντα. ὁ δὲ Βόργυς τοῦ βάσκου 
διέχει σταδίους ἑκατὸν καὶ εἴκοσιν, καὶ ὁ Νῆσις τοῦ 


Βόργυος, ἵναπερ καὶ Ηράκλειον ἄκρα ἀνέχει, σταδίους ] 


ἑξήκοντα. ἀπὸ δὲ Νήσιος ἐς Μασαϊτικὴν στάδιοι ève- 
νήκοντα. ἐνϑένδε εἰς ᾿χαιοῦντα στάδιοι ἑξήκοντα, ὅσ- 
περ ποταμὸς διορίξει Ζιλχοὺς καὶ Σανίγας. Ζιλχῶν βα- 
σιλεὺς Σταχέμφαξ. καὶ οὗτος παρὰ σοῦ τὴν βασιλείαν 


19 H 


ἔσχεν. ἀπὸ δὲ Ayaroðvrtos εἰς ᾿Ηράκλειαν ἄκραν πεντή- (28 M) 


κοντα καὶ ἑκατὸν στάδιοι. ἐνθένδε slg ἄκραν, ἵναπερ 
σκέπη ἐστὶν ἀνέμου ϑρασκίου καὶ βορρᾶ, ὀγδοήκοντα 
καὶ ἑκατόν. ἐνϑένδε εἰς τὴν καλουμένην Παλαιὰν 4α- 
ξικὴν εἴχοσιν καὶ ἑκατὸν στάδιοι. ἐνϑένδε ἐς τῆν la- 
λαιὰν Ἡχαιΐαν πεντήκοντα καὶ ἑκατόν, καὶ ἔνθεν ἐς 
Πάγρας λιμένα πεντήκοντα καὶ τριακόσιοι. ἀπὸ δὲ Πά- 
γρας λιμένος εἰς Ἱερὺν λιμένα ὀγδοήκοντα καὶ ἑκατόν. 
ενϑένδε εἷς Σινδικὴν τριακόσιοι. 


ἀπὸ δὲ Σινδικῆς εἰς Βόσπορον τὸν Κιμμέριον καλού- 19(29 M) 


30 μενον καὶ πόλιν τοῦ Βοσπόρου Παντικάπαιον τεσσαρά- 


κοντα καὶ πεντακόσιοι. ἐνϑένδε ἐπὶ Τάναϊν ποταμὸν 
ἑξήκοντα, ὃς λέγεται ὀρίξειν ἀπὸ τῆς “σίας τὴν Εὐρώ- 


8 sq. cf. Procop. Bell. Goth. IV 4,2 10—15 cf. Anon, 42,17 
13 Steph. Byz. e. v. 4αζοί, Σηυθῶν ἕθνος. ἔστι καὶ χωρίον Ila- 
λαιὰ αζική, ὡς Appıavos 158. cf. Anon. 42,19 16—18 cf. 
Anon, 42. 21 19—21 cf. Anon. 42,26 92 —p. 122,12 = Anon. 
42, 29. 43 


2 4βασκον] cf. Kiessling, R. E VIII p. 274; Roos, Per., 
p. 109 sqq. 


5 ἡράκλειαν 1 Ηράκλεια Herch. «ἡ) Ἡράκλειος Müll. 
ἄκρα ἀνέχει Herch. et Müll. ἄκραν ἔχει P1; cf. Kiessling R. E. 
VIII p. 500 sqq. s. v. Herakleion 9 et 10 6 μασετικὴν ποταμὸν 1 

8 ζίχους et ζιγῶν 1, ef. ζήχοις Procop. l.l. Zeviyag Müll. od- 
νιχας Pl, cf. p. 113, 12 9 σταχέµφλας 1 - 10 δὲ dedi ex 1, 
om. P Ἅἠράώκλειον ἀκρωτήριον 1 15 &yaiav 1 


D 
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πην. καὶ ὁρμᾶται μὲν ἀπὸ λίμνης τῆς Μαιώτιδος, ἐσ- 


8 βάλλει δὲ εἰς θάλασόαν τὴν τοῦ Εὐξείνου Πόντου. καίτοι 


Αἰσχύλος ἐν Προμηϑεῖ Avousvo τὸν Φᾶσιν ὅρον τῆς 
Εὐρώπης καὶ τῆς ᾿ασίας ποιεῖ. λέγουσι γοῦν (παρ 
αὐτῷ οἱ Τιτᾶνες πρὸς τὸν Προμηϑέα ὅτι ""Ίκομεν 
τοὺς σοὺς ἄϑλους τούσδε, Προμηϑεῦ, 
δεσμοῦ τε πάθος τόδ᾽ ἐποψόμενοι."᾽ 


20 H ἔπειτα καταλέγουσιν ὅσην χώραν ἐπῆλϑον' 


“πῇ μὲν δίδυμον χϑονὸς Εὐρώπης 
μέγαν ἠδ᾽ Ασίας τέρμονα Φᾶσιν." 


(30M)3 τῆς δὲ λίμνης τῆς Μαιώτιδος περίπλους ἐν κύκλῳ Aé- 


LJ 


γεται σταδίων ἀμφὶ τοὺς ἐνακισχιλίους. ἀπὺ δὲ Παντι- 
καπαίου sig κώμην Καξέκα ἐπὶ ϑαλάττῃ ὠχισμένην στά- 
διοι εἴκοσι καὶ τετρακόσιοι. ἐνθένδε ἐς Θεοδοσίαν πό- 


4 λιν ἐρήμην στάδιοι ὀγδοήκοντα καὶ διακόσιοι. καὶ αὕτη 


πάλαι ἦν Ελλὰς πόλις Ιωνική, Μιλησίων ἄποικος, καὶ 
μνήμη ἐστὶν αὐτῆς ἐν πολλοῖς γράμμασιν. ἐνϑένδε εἰς 
λιμένα Σκυδοταύρων ἔρημον στάδιοι διακόδιοι καὶ 


8sqq. cf. Procop. Bell. Goth. IV 6, 15 καὶ ὁ τραγωδοποιὸς 
Αἰσχύλος ἐν Προμηϑεῖ τῷ Avouívo εὐϑὺς ἀρχόμενος τῆς τραγω- 
δίας (hoc de suo addidisse videtur) τὸν ποταμὸν Φᾶσιν τέρµονα 
καλεῖ γῆς τε τῆς ᾿Ασίας καὶ τῆς Εὐρώπης 12—17 cf. Anon. 51 
17—p. 123,1 cf. Anon. 52a 


1 ὁρμᾶται κτλ] Müll. confert Procop. Bell. Goth. IV 4, 10 
Τάναϊν δὲ καλοῦσιν οἱ ἐπιχώριοι καὶ τὴν ἐκβολὴν ταύτην, (ἤπερ» 
ἐκ λίμνης ἀρξαμένη τῆς Μαιώτιδος ἄχρι ἐς τὸν Εὔξεινον Πόν- 
τον διήκει 6 Nauck, Tragic. Graec. Fragm.* p. 68, Aesch. 
fr. 190 et 191; Aeschyli tragoediae, ed. U. de Wilamowitz- 
Moellendorff, p. 67 sq. 14 sq. πόλιν ἐρήμην] cf. Roos, Per. 
p. 113 8q. 


4 (παρ᾽ add. Wilamowitz, Aesch. trag. p. 68 7 ἐσοψό- 
μενοι Müll. 9 xj Pp τῇ Stuck 10 μέγα πῇ δ᾽ ἀσίας p, 
sed litterae = vocis πῇ eadem manus superscripsit y 18 xa- 
ξέκας p (sed ἀπὸ δὲ καξέκαν linea sequenti) 14 ϑευδοσίαν p; 
utraque forma recte se habet 15 ἔρημον p 16 παλαιὰ p 

11 συγγράμμασιν p; cf. Xen. Memor. IV 2,1 γράμματα πολλὰ 
ποιητῶν καὶ σοφιστῶν: IV 2,10 


δ 


10 


Q 


10 


15 


19,2 — 20,2 123 


ἔνϑεν εἰς 4αμπάδα τῆς Ταυρικῆς στάδιοι ἑξακόσιοι. 
ἀπὸ δὲ 4αμπάδος εἰς Συμβόλου λιμένα, Ταυρικὸν καὶ 
τοῦτον, στάδιοι εἴκοσι καὶ πεντακόσιοι. καὶ ἔνϑεν ἐς 
Χερρόνησον τῆς Ταυρικῆς ὀγδοήκοντα καὶ ἑκατόν. ἀπὸ 
δὲ Χερρονήσου ἐς Κερκινῖτιν στάδιοι ἑξακόσιοι, καὶ ἀπὸ 
Κερκινίτιδος ἐς Καλὸν λιμένα, Σκυϑικὸν καὶ τοῦτον, 
ἄλλοι ἑπτακόσιοι. 


ἐκ δὲ Καλοῦ λιμένος ἐς Ταμυράκην τριακόσιοι᾽ ἔσω 20(31M) 


δὲ τῆς Ταμυράκης λίμνη ἐστὶν οὐ μεγάλη. καὶ ἔνθεν 
εἰς τὰς ἐκροὰς τῆς λίμνης ἄλλοι τριακόσιοι. ἐκ δὲ τῶν 
ἐκροῶν τῆς λίμνης ἐς ᾿Ηϊόνας στάδιοι ὀγδοήκοντα καὶ 
τριακόσιοι. καὶ ἔνϑεν ἐς ποταμὸν Βορυσϑένην πεντή- 
χοντα καὶ ἑκατόν. κατὰ δὲ τὸν Βορυσϑένην ἄνω πλέοντι 
πόλις 'Ελλὰς ὄνομα Ὀλβία πεπόλισται. ἀπὸ δὲ Βορυ- 
σθένους ἐπὶ νῆσον σμικράν, ἐρήμην καὶ ἀνώνυμον, 


$—4 cf. Anon. 52 b. 55 4—7 cf. Anon. 57a 8—10 cf. 
Anon. 67 i. f. 10—12 aliter Anon. 58 12—14 cf. Anon. 60 
14 — p. 124,5 cf. Anon. 61 


9 Λίμνη] lacum dicere debet maris recessum angustum, qui est 
inter continentem et Cursus Achillei [de quo cf. ad vs. 11] partem 
orientalem: Müll. 11 ἐκροῶν] apertura eus [recessus] ad ip- 
sam est Tanıyracem, dum Arrianus rem invertens ostium eius 
prope cervicem peninsulae statuisse videtur: Müll. ᾿Ἠϊόνας] 
Arrianum Müller censet rem male intellexisse, nempe eo no- 
mine locum aliquem designari eum putasse, quum eignificaretur 
Δρόμος Αχιλλέως, p&eninsula in t&eniae formam porrecta prope 
Tamyracen (hodie Tendra), de qua cf. Herod. IV 55; Strab. 
VII 8,19, p. 307; Mela U 6; Plin. N. H. IV 88; Anon. 68; Eu- 
stath. ad Dionys. Perieg. 306; H. Koehler, Mém. s. l. iles et la 
course consacr. à Achille (Mém. de l'Acad. de St. Petersb. 10, 
1826); Latysch., I? n. 328 sqq. (I! n. 179 sqq.); Minns, Scythians 
and Greeks p.14—16 16 νῆσον] hodie Berezan, cf. Strab. VII 


1 λαμπάδα p ἁλμιτίδα P, sed 9 Ἰαμπάδος P λαμπάδων p 
2 σύμβουλον p 5 Κερκινῖτιν Gail κερχινῆτιν P χερκινίτην p; 
Καρκινῖτιν Herch., quae scribendi ratio usitatior est 6 κερ- 
κινιτίδος p κερκινήτιδος P 11 ἠόνας P, corr. Müll. et Herch. 
15 ἔρημον p 


5 


C 


3 
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στάδιοι ἑξήκοντα. καὶ ἔνϑεν sig Ὀδησσὸν ὀγδοήκοντα. 
ἐν Ὀδησσῷ ὅρμος ναυσίν. ἀπὸ δὲ Ὀδησσοῦ ἔχεται 
᾿Ιστριανῶν λιμήν. στάδιοι ἐς αὐτὸν πεντήκοντα καὶ δια- 
κόσιοι. ἐνϑένδε ἔχεται Ισιακῶν λιμήν. στάδιοι ἐς αὐτὸν 
πεντήκοντα. καὶ ἔνϑεν slg τὸ Ριλὸν καλούμενον στόμα 
τοῦ Ἴστρου διακόσιοι καὶ χίλιοι. τὰ δὲ ἐν μέσῳ ἔρημα 


καὶ ἀνώνυμα. 
(32M)21 κατὰ τοῦτο μάλιστα τὸ στόμα ἐπ᾽ εὐϑὺ πλέοντι ave 


εφ 


un ἀπαρκία ἰδίως (καλουμένῳ ἐς) τὸ πέλαγος νῆσος 
πρόκειται, ἥντινα ol μὲν Ἡχιλλέως νῆσον, οἳ δὲ Apduov 
᾿γιλλέως, οἳ δὲ «4ευκὴν ἐπὶ τῆς χροιᾶς ὀνομάξουσιν. 
ταύτην λέγεται Θέτις ἀνεῖναι τῷ παιδί, καὶ ταύτην οἰκεῖν 
τὸν ᾽Αχιλλέα. καὶ νεώς ἐστιν ἐν αὐτῇ τοῦ ᾿χιλλέως, καὶ 
ξόανον τῆς παλαιᾶς ἐργασίας. ἡ δὲ νῆσος ἀνϑρώπων 
μὲν ἐρήμη ἐστίν, νέμεται δὲ αἰξὶν οὐ πολλαῖο. καὶ ταύτας 


8—11 = Anon. 64 18— p. 125,7 = Anon. 66 


3, 17 in, p. 806; Ptolem. III 10, 9; Stern, Klio 9, 1909, p. 142 sqq. 
Minns 1. l. p. 451—453 

6.7 ἔρημα καὶ ἀνώνυμα] praeterit Tyram urbem, cf. Roos, 
Per., p. 112 8.9 ἀνέμῳ ἀπαρκία] Arrianus orae tractum 
in quem Ister exit, ab oriente occasum versus tendere Istrum- 
que mon longe ab ostiis cursum ita flectere ut a borea fere 
meridiem versus flueret, existimasse detur : Müll. 10.11 con- 
fundit Arrianus Zeóuov ᾿Αχιλλέως, de quo cf. ad p. 123,11, 
et ᾽Αχιλχλέως νῆσον sive 4ευκήν, insulam ante Istri ostia sitam 
(bodie Phidonist); eam descripsit Koehler l. 1., de Achille ibi 
culto cf. Fleischer apud Rosch., I 1, p. 56sqq., p. 618qq.; Ro- 
bert, Heldensage p. 1194 sqq. 18 νεώς] eius gedis curam 
habuerunt Olbiopolitani, cf. Dio Chrysost. or. 36, 9; Latysch. 
I* n. 325 (I! n. 171) 


1 ὀδησσὸν etiam p; Arriano scribendum fuerat ὀρδησσὸν, cf. 
Plin. N. H. IV 82; Ptolem. III 5, 14 4 ζαχῶνῃ 5 πεντήκοντα] 
Q' p, quem numerum apud Árrianum quoque reponendum esse 
putat Müll. 9 ἀπαρκτίαι p, cf. ad p. 106,4 ἰδίως P ανιως 
(sic) p (καλουμένῳ Es) add. Eberh., coll. Aristot. de mundo 
4, 18 τῶν βορεῶν ἰδίως ἀπαρκτίας καλεῖται ὁ ἀπὸ τοῦ πόλου 
κατὰ τὸ μεσημβρινὸν πνέων: Arr. Tact. 2,3; 4, 4; Anon. 98 i.f,; 
ἰδίως (Es) vel ἄνω ἐς (hoc e lectione Anonymi) Gail 10 πρό- 
κειται p προσκεῖται P 11 ἐπὶ] ἀπὸ» 18 ναὸς »φ 14 πάλαι p 
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μὲν ἀνατιθέναι λέγονται τῷ ἀχιλλεῖ ὅσοι ἀεὶ προσίσχου- 
σιν. καὶ γὰρ καὶ ἄλλα πολλὰ ἀναθήματα ἀνάχειται ἐν 
τῷ νεῷ, φιάλαι καὶ δακτύλιοι καὶ λίθοι τῶν πολυτελεστέ- 
gov' ταῦτα ξύμπαντα χαριστήρια τῷ «4χιλλεῖ. καὶ ἀνά- 
κείται καὶ ἐπιγράμματα. τὰ μὲν Ρωομαϊκῶς τὰ δὲ Ἕλλη- 
νικῶς πεποιημένα ἐν ἄλλῳ καὶ ἄλλῳ μέτρῳ, ἔπαινοι τοῦ 
᾿Αχιλλέως, ἔστιν δὲ ἃ καὶ τοῦ Πατρόκλου) καὶ γὰρ καὶ 3 
vóv Πάτροκλον τιμῶσιν σὺν τῷ Ἀχιλλεῖ ὅσοι τῷ Ἀχιλλεῖ 
λαρίξεσϑαι ἐθέλουσιν. ὄρνιθες δὲ πολλοὶ αὐλίζονται ἐν 
ιο τῇ νήσω, λάροι καὶ αἴϑυιαι καὶ κορῶναι αἱ ϑαλάσσιοι τὸ 
πλῆϑος οὐ σταϑμητοί. οὗτοι οἱ ὄρνιθες ϑεραπεύουσιν 4 
τοῦ ᾿Ἡχιλλέως τὸν νεών. ἕωϑεν ὁσημέραι καταπέτονται 
εἰς τὴν θάλασσαν ἔπειτα ἀπὸ τῆς ϑαλάσσης βεβρεγμέ- 
νοι τὰ πτερὰ σπουδῇ αὖ εἰσπέτονται εἰς τὸν νεών, καὶ 
ıs ῥαίνουσιν τὸν νεών. ἐπειδὰν δὲ καλῶς ἔχῃ, οἳ δὲ ἐκκαλ- 
λύνουσιν αὖ τὺ ἔδαφος τοῖς πτεροῖς. 
οἳ δὲ καὶ τάδε ἱστοροῦσιν. τῶν προσεσχηκότων τῇ 22(33M) O 
νήσῳ ἱερεῖα τοὺς μὲν ἐξεπίτηδες πλέοντας ἐς αὐτὴν ἐπὶ 
ταῖς ναυσὶν χομίξειν, καὶ τούτων τὰ μὲν καταθύειν τὰ 
20 δὲ ἀφιέναι τῷ ᾿ἀχιλλεῖ' τοὺς δέ τινας ὑπὸ χειμῶνος 2 
ἐξαναγκασϑέντας προσέχειν, καὶ τούτους παρ᾽ αὐτοῦ τοῦ 
ϑεοῦ αἰτεῖν ἱερεῖον, χρωμένους περὶ τῶν ἱερείων, εἰ 
λῷόν σφισιν καὶ ἄμεινον ϑῦσαι ὅτι περ αὐτοὶ τῇ γνώμῃ 
ἐπιλέξαιντο νεμόμενον, τιμὴν ἅμα καταβάλλοντες τὴν 
3s ἀξίαν σφίσιν δοκοῦσαν. εἰ δὲ ἀπαγορεύοι ὁ χρησμός — 3 


εφ 


<H 


αι earum inscriptionnm una superest, Latysch. I? n. 326 
n. 172) 


1 μὲν dedi ex pom P 1.3 ὅσοι ἀεὶ -οσίσχοσσιν, καὶ γὰρ 
καὶ dedi ex p ὅσοι προσίσχουσι. xal P 8 et 4. 6 ἀνάκεινται p 

$ voG p 9. 4 πολυτελῶν καὶ T p 4 ξύμ- 
παντα p σύμπαντα P  distinxi post Αχιλλεῖ (non post ἀνάκει- 
ται), et καὶ (ante ἀνάκειται) dedi ex p, om. P 5 ἐπιγεγραμ- 
μένα» 06 καὶ ἄλλῳ p καὶ ἐν ἄλλω P 21 προσσχεῖν Cast. 
98 περὶ Herch. ἐπὶ P 29 ὅτι περ (Xv) Horch. 24 κατα- 
βάλλοντας Herch. 
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εἶναι γὰρ χρησμοὺς ἐν τῷ νεῷ —, προσβάλλειν τῇ τιμῇ" 
εἰ δὲ ἔτι ἀπαγορεύοι, ἔτι προσβάλλειν. συγχωρήσαντος 
δὲ γιγνώσκειν ὅτι ἀποχρῶσα ἡ τιµή ἐστιν. τὸ δὲ ἱερεῖον 
ἵστασθαι ἐπὶ τῷδε αὐτόματον, μηδὲ ἀποφεύγειν ἔτι. καὶ 
τοῦτο δὴ πολὺ ἀνακεῖσθαι τὸ ἀργύριον τῷ Now τὰς τιμὰς 6 
τῶν ἱερείων. 


(34M)23 φαίνεσθαι δὲ ἐνύπνιον τὸν Ἀχιλλέα τοῖς μὲν προ- 
38 σχοῦσι τῇ νήσῳ, τοῖς δὲ καὶ πλέουσιν, ἐπειδὰν οὐ πόρρω 


ez 


i» 


αὐτῆς ἀπόσχωσιν, καὶ φράξειν ὅπου προσχεῖν τῆς νήσου 
ἄμεινον καὶ ὅπου ὁρμίσασθαι. οἳ δὲ καὶ ὕπαρ λέγουσιν 10 
φανῆναί σφισιν ἐπὶ τοῦ ἱστοῦ ἢ ém ἄκρου τοῦ κέρως 
τὸν “4χιλλέα, καϑάπερ τοὺς «4ιοσκόρους͵ τοσόνδε μόνον 
τῶν «4ιοσκούρων μεῖον ἔχειν τὸν «Αχιλλέα, ὅσον οἱ μὲν 
«Ἱιόσκουροι τοῖς πανταχοῦ πλοϊζομένοις ἐναργεῖς pal- 
νονται καὶ φανέντες σωτῆρες γίνονται, ὃ δὲ τοῖς πελά- 15 
ξουσιν ἤδη τῇ νήσῳ. οἳ δὲ καὶ τὸν Πάτροκλόν σφισιν 
ὀφϑῆναι ἐνύπνιον λέγουσιν. τάδε μὲν ὑπὲρ τῆς νήσου 
τῆς τοῦ «4χιλλέως ἀκοὴν ἀνέγραψα τῶν ἢ αὐτῶν προ- 
σχόντων Ñ ἄλλων πεπυσμένων καί μοι δοκεῖ οὐκ ἄπιστα 
εἶναι. «Αχιλλέα γὰρ ἐγὼ πείθοµαι εἴπερ τινὰ καὶ ἄλλον zo 
ἤρωα εἶναι, τῇ τε εὐγενείᾳ τεκμαιρόμενος καὶ τῷ κάλλει 
καὶ τῇ ῥώμῃ τῆς ψυχῆς καὶ τῷ νέον μεταλλάξαι ἐξ ἆν- 
ϑρώπων καὶ τῇ Ὁμήρου éx αὐτῷ ποιήσει καὶ τῷ ἐρω- 
τικὸν γενέσθαι καὶ φιλέταιρον, ὧς καὶ ἐπαποθανεῖν 
ἑλέσθαι τοῖς παιδικοῖς. 25 


œ 2 


(35M)24 ἀπὸ δὲ τοῦ Ψιλοῦ καλουμένου στόματος τοῦ Ίστρου 


ἐς τὸ δεύτερον στόμα στάδιοι ἐξήκοντα. ἐνϑένδε ἐπὶ τὸ 
Καλὸν καλούμενον στόμα στάδιοι τεσσαράκοντα. καὶ 


26—p.127,3 cf. Anon. 618 
24.25 cf. Plat. Sympos. p. 180 A 
7.8 προσσχοῦσι, 9 προσσχεῖν, 18.19 προσσχόντων Müll.; cf. ad 


p. 54,17 9. 10 ὅποι Herch. 11 ἄκρω P, corr. Herch. 
18 4iooxópov, 14 «4ιόόκοροι Herch. 


22,4 — 24,6 121 


ἀπὸ τοῦ Καλοῦ ἐπὶ τὸ Νάρακον ὧδε ὀνομαξόμενον στόμα 
τέταρτον τοῦ Ἴστρου στάδιοι ἑξήκοντα. ἐνϑένδε ἐπὶ τὸ 


2 


πέμπτον εἴκοσι καὶ ἑκατόν, καὶ ἔνϑεν εἰς Ἱστρίαν πόλιν wu 


στάδιοι πεντακόσιοι. ἐνϑένδε ἐς Τομέα πόλιν στάδιοι 
s τριακόσιοι. ἀπὸ δὲ Τομέως εἰς Κάλλατιν πόλιν ἄλλοι 
τριακόσιοι᾽ ὅρμος ναυσίν. ἐνϑένδε ἐς Καρῶν λιμένα òy- 
. δοήκοντα καὶ ἑκατόν᾽ καὶ ἡ γῆ ἐν κύκλῳ τοῦ λιμένος 
Καρία κληΐξεται. ἀπὸ δὲ Καρῶν λιμένος ἐς Τετρισιάδα 
στάδιοι εἴκοσι καὶ ἑκατόν. ἐνϑένδε εἰς Βιζώνην χῶρον 
10 ἔρημον στάδιοι ἑξήκοντα. ἀπὸ δὲ Βιζώνης εἰς «4ιονυσό- 
πολιν στάδιοι ὀγδοήκοντα. ἐνϑένδε εἰς Ὀδησσὸν διακό- 


4 


σιοι ὅρμος ναυσίν. ἐκ δὲ Ὀδησσοῦ ἐς τοῦ Aiuov τὰς (36 M) 


ὑπωρείας, αἳ δὴ εἰς τὸν Πόντον καϑήκουσιν, στάδιοι 
τριακόσιοι ἑξήκοντα. καὶ δεῦρο ὅρμος ναυσίν. ἐκ δὲ τοῦ 
15 Αἵμου εἰς Μεσημβρίαν πόλιν ἐνενήκοντα" ὅρμος ναυσίν. 
καὶ ἐκ Μεσημβρίας εἰς ᾿γχίαλον πόλιν στάδιοι ἑβδομή- 
κοντα, καὶ ἐξ ᾿ἀγχιάλου εἰς 4πολλωνίαν ὀγδοήκοντα καὶ 
ἑκατόν. αὗται πᾶσαι αἱ πόλεις Ελληνίδες εἰσίν, ᾠκισμέ- 
ναι ἐν τῇ Σκυδία, ἐν ἀριστερᾷ ἐσπλέοντι εἰς τὸν Πόντον, 
2 ἐκ δὲ ᾿πολλωνίας ἐς Χερρόνησον στάδιοι ἑξήκοντα 
ὅρμος ναυσίν. καὶ ἐκ Χερρονήσου ἐς «4ὐλαίου τεῖχος 


$ sq. οἵ, Anon. 69 8 cf. Steph. Byz. s. v. Ἴστρος᾽ 4ρρια- 
νὸς δὲ 'Iorolav ὡς Ὀλβίαν αὐτήν φησι — 4sq. cf. Anon. 71 
5 8q. cf. Anon. 73 6—10 cf. Anon. 75 10—11 cf. Anon. 77 
1184. cf. Anon. 79 18—14 cf. Anon. 81  148Qq. cf. Anon. 88 
16—18 cf. Anon. 85 18 — p. 128,2 cf. Ànon. 87 


1 ἐπὶ τὸν ἄρακον p 8 ἴστρον p, cf. Steph. Byz. l. |. 
4 Τομέα Herch. τομέας P τομέαν p; accusativum Τομέα habuisse 
Strabonem VII 5, 12, p. 318 (τῶν περὶ Κάλλατιν καὶ Τομέα καὶ 
Ἴστρον τόπων) patet e Steph. Byz. 6. v. Τομεύς 6 Τοµέως 
Herch. τομέας P τομέων p; genitivus Τομέως frequens est in 
inscriptionibus, cf. Inscr. gr. ad res Rom. pert. I 602, 608, 613 

Κάλλατιν Herch. et Müll. κάλλαντραν P κάλατιν p; cf. Arr. 
Anab. VI 28, 6. Κρηθέα τὸν Καλλατιανόν 9 βιξώνην p βίζον P 

10 Βιζώνης Herch. βίζου P βιζῶνος p; cf. Brandis R. E. III 
p. 551 s. v. Bizone 


13* 
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πεντήκοντα καὶ διακόσιοι. ἐνϑένδε ἐς Θυνιάδα ἀκτὴν 
εἴκοσιν καὶ ἑκατόν. 
(81 Μ)95 ἀπὸ δὲ Θυνιάδος εἰς Σαλμυδησσὸν στάδιοι διακόσιοι. 
35 H τούτου τοῦ χωρίου μνήμην πεποίηται Ξενοφῶν ὁ πρεσ- 
" βύτερος, καὶ μέχρι τούτου λέγει τὴν στρατιὰν ἐλθεῖν s 
τῶν Ἑλλήνων, ἧς αὐτὸς ἡγήσατο, ὅτε τὰ τελευταῖα σὺν 
2 Σεύϑῃ τῷ Θρακὶ ἐστράτευσεν. καὶ περὶ τῆς ἀλιμενότη- 
τος τοῦ χωρίου πολλὰ ἀνέγραψεν, ὅτι ἐνταῦϑα ἐκπίπτει 
τὰ πλοῖα χειμῶνι βιαξόμενα, καὶ οἱ Θρᾶκες οἱ πρόσχωροι 
3 ὅτι ὑπὲρ τῶν ναυαγίων ἐν σφίσιν διαμάχονται. ἀπὸ δὲ 10 
Σαλμυδησσοῦ sig Φρυγίαν στάδιοι τριάκοντα καὶ τρια- 
κόσιοι. ἐνϑένδε ἐπὶ Κυανέας εἴκοσι καὶ τριακόσιοι. 
αὗται δὲ αἱ Κυάνεαί εἶσιν, ἃς λέγουσιν οἱ ποιηταὶ πλαγκ- 
τὰς πάλαι εἶναι, καὶ διὰ τούτων πρώτην ναῦν περᾶσαι 
4 τὴν Aoyo, ἥτις ἐς Κόλχους ᾿Ιάσονα ἤγαγεν. ἐκ δὲ Kva- 16 
νέων ἐπὶ τὸ Ἱερὸν τοῦ Aids τοῦ Οὐρίου, ἵναπερ τὸ 
στόμα τοῦ Πόντου, στάδιοι τεσσαράκοντα. ἐνϑένδε εἰς 
m Λιμένα «4άφνης τῆς Μαινομένης καλουμένης στάδιοι 
τεσσαράκοντα. ἀπὸ δὲ «{άφνης eis Βυζάντιον ὀγδοή- 
| κοντα. 30 
τάδε μὲν καὶ τὰ ἀπὸ τοῦ Βοσπόρου τοῦ Κιμμε- 
D olov καλουμένου ἐπὶ Βόσπορον τὸν Θράκιον καὶ πόλιν 
Βυξάντιον. 


8—10 --- Anon. 88 10—28 — Anon. 90 


4 Xen. Anab. VII 5, 19 sq. 





$1 μὲν om. p 22 καλουμένου dedi e p, om. P sub- 
scriptio in P: ἀρριανοῦ ἐπιστολὴ πρὸς τραϊανόν' ἐν n καὶ πε- 
ρίπλους εὐξείνου πόντου. διώρθωται οὐ πρὸς σπουδαῖον &vri- 
γραφον 


APPIANOT TEXNH TAKTIKH 


... (Πύρρος τε ὁ Ἠπειρώτης τακτικὰ συνέταξε καὶ 
Αλέξανδρος) ὁ Πύρρου παῖς καὶ Κλέαρχος, οὐχ ὁ 
τῶν μυρίων Ελλήνων ἐπὶ βασιλέα ἡγησάμενος, ἀλλὰ 

s ἄλλος οὗτος Κλέαρχος. καὶ μὴν καὶ Παυσανίου ἔστι 
συγγράμματα ὑπὲρ τούτων, εὕροις δ᾽ ἂν καὶ Εὐαγγέ- 
λου ἄλλα καὶ Πολυβίου τοῦ ᾿ἀρκάδος. ὃς καὶ Σκιπίωνι 
τῷ Ῥωμαίῳ ξυνεγένετο, πολλοὺς καὶ μεγάλους πολέμους 
διαπολεμοῦντι ἄλλους τε καὶ ἐν ᾧ καὶ Καρχηδόνα τὴν 

10 ἐν Λιβύῃ εἶ]έν τε καὶ ἠνδραπόδισεν. συγγέγραπται 
ἅττα ὑπὲρ τούτων καὶ Εὐπολέμῳ καὶ Ἰφικράτει, οὐ 
τῷ 4θηναίων στρατηγῷ, ἀλλὰ ἄλλῳ τούτῳ. Ποσειδώ- 
νιος δὲ ὁ Ρόδιος καὶ τέχνην τινὰ τακτικὴν συγγράψας 
κατέλιπεν. ἔστι δὲ ξύμπαντα ταῦτα τὰ συγγράμματα 

15 ἐκείνῃ μάλιστα οὐκ ὠφέλιμα, ὅτι ὡς πρὸς εἰδότας συγ- 
γέγραπται. καὶ τοίνυν τὰ ὀνόματα τῆς τε ὁπλίσεως ἑκά- 
στης καὶ τῆς τάξεως ol μὲν ὡς γνώριμα ἀνέγραψαν, τὰ 


Arr. 1 cf. Ael. 1, 1—3 


Titulus additus ex subscriptione, cf. ad p. 176,21 
2 Tactica initio mutila est, exscisso e codice F folio eo quod 
olim praecessit folium 182, in quo nunc opusculum incipit. 
Perierunt prooemium et capitis primi exordium, in quo non 
dubium est quin Arrianus secutus sit Aelianum; «Πύρρος te — 
8 Αλέξανδρος» addidi ex Aeliano 6 ἔστι Y ἐστὶ vulg. 
1 ἄλλα scripsi ἀλλὰ E ἅττα Herch σκηπίωνι F, corr. Blanc. 
8 ῥωμαίων F, corr. Scheff. 9 ἐν ᾧ καὶ] καὶ del. Kóchly 
10 «καὶ) συγγέγραπται Köchly, συγγ. «δὲ» Herch. 


3 
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δέ ἐστιν εἰ μὴ ἐξηγήσαιο πάντη ἄγνωστα. τοῦτο δὲ αὐτὸ 
ἔδοξέ μοι πρῶτον ἰάσασϑαι αὐτῶν τὴν ἀσάφειαν. 


(2K)2 ὡς οὖν εὐγνωστότατα ἔσται τοῖς ἐντυγχάνουσι τά τε 


t2 


eo 


πράγματα καὶ và ὀνόματα, ἐνϑένδε τοῦ λόγου ἄρξομαι, 
ὅτι δὴ τῶν παρασκευῶν τῶν slg τὸν πόλεμον ἢ μέν τις 
κατὰ γῆν τυγχάνει οὖσα, ἣ δὲ διὰ ϑαλάττης᾽ καὶ γὰρ 


οἱ πολέμιοι πολεμοῦνται ot μὲν ἐν γῇ, ot δ᾽ ἐν θαλάττη. 


τῶν δὲ ὅπως οὖν πολεμούντων τὸ μέν τί ἐστι μάγιμον, 


αὐτοὶ οἱ στρατιῶται, τὸ δὲ τοῦ μαχύμου εἵνεκα ἠϑροι- 
σμένον., ὅσον ϑητικὸν ἢ ἰατρικὸν ἢ ἐμπορικὸν ἢ καπη- 
λικόν. τοῦ δὲ αὖ ἐν γῇ μαχίμου (τὸ μέν ἐστι πεξικόν», 
τὸ δ᾽ ἐπὶ ὀχήματι ἄλλῳ καὶ ἄλλῳ. καὶ τῆς δευτέρας 
ἰδέας τὸ μὲν ἰππικόν, ὅπερ ἵπποις χρῆται, τὸ δ᾽ ἐπὶ 
ἐλεφάντων, καθάπερ τὰ Ινδῶν στρατόπεδα καὶ τὰ Ai- 
ϑιοπικά, χρόνῳ δ᾽ ὕστερον καὶ Μακεδόνες καὶ Καρχη- 
δόνιοι καί που καὶ Ῥωμαῖοι. τοῦ δὲ dp. ἵππων µαχητι- 
κοῦ τὸ μὲν ἰδίᾳ λεχϑεύη ἂν ἱππικόν, τὸ δὲ ἐφ᾽ ἁρμάτων. 
καὶ τοῦ ἱππικοῦ ov μὲν ἱππεῖς, ot δὲ ἄμφιπποι᾽ ἱππεῖς 
μὲν οἱ ἐφ᾽ ἑνὸς ἵππου ὀχούμενοι, ἄμφιπποι δὲ οἱ ἐπὶ 
δυοῖν ἀστρώτοιν ξυνδεδεμένοιν, ὡς μεταπηδᾶν ἀπ ἄλλου 
ἐπ᾽ ἄλλον. ἡ μὲν δὴ ἀπὸ τῶν ἐλεφάντων μάχη ἁπλῆ 





Arr. 2, 2. 8 cf. gl. mil. 25 initio 





Arr. 2, 1 in. cf. Ael. 1, 4—7 Árr. 2, 1 cf. Ael. 2, 1. 2; 
Asc]. 1, 15 Arr. 2, 2 cf. Ael. 2, 3; Ascl. 1, 15 (1, 8 in.) 
Arr. 2, 3* cf. Ael. 2, 4 Arr. 2, 4, 5 cf. Ael. 2, 6 


1 αὐτὸ Müll αὐτὸς F 6 δὴ Müll δεῖ F ἢ] min marg. 
et paene evanidum F 9 ἕνεκα Herch. 11 αὖ Blanc. dv 
(sic) E «(τὸ μέν ἐστι πεζικὀν) add. Herch. ex Ael, lacunam 
iam indicaverat Dörn. 12 ὀχήματι Bcripsi σχήματι F ἐπ᾽ 
ὀχήματος ἄλλου καὶ ἄλλου Herch. coll. Ael. 2, 3 ἐπ᾽ ὀχημάτων: 
dativus non mutandus, cf. ad p. 66,17 18 εἰδέας F, corr. 
Müll. 14 ᾿Ινδῶν Scheff. ἰλιδῶν F 16. 16 καλχηδόνιοι F, 
corr. Scheff. 11 ἐφ᾽] ἀφ᾽ Herch., sed ἐφ᾽ etiam Ael. 2,4 
post ἁρμάτων lacunae signa posuit Herch., iniuria 20 δυοῖν 
gl mil. δυεῖν Ἑ 21 ἐπ᾽ Y et gl. mil. ἐς Herch. 


1,3—3,5 131 


ἐστιν, πλήν γε δὴ ὅτι καὶ πύργους ἔφερον ἔστιν ὅτε [δὲ] 
οἱ ἑλέφαντες' τῶν δὲ καὶ οἱ ὀδόντες σιδήρῳ ὀξεῖ ὡπλι- 
σμένοι ἦσαν, τοῦ τε τομώτεροι εἶναι καὶ τοῦ μὴ ἆπο- 
Θραύεσθαι εὐπετῶς. ἡ δὲ ἀπὸ τῶν ἁρμάτων μάχη xo- 
s λυειδεστέρα ταύτης ' ἡ γὰρ ψιλὰ ἦν τὰ ἅρματα, καϑάπερ 
và Τρωϊκά: ἢ δρεπανηφόρα, ὡς ὕστερον τὰ Περσικά, 
καὶ ἢ πεφραγμένων τῶν ἵππων ἢ ἀφράκτων, καὶ ἢ ἁπλοῦ 
τοῦ ῥυμοῦ ἢ διπλοῦ, τὰ δὲ καὶ πολύρρυμα. 
αἱ δὲ πεξικαί τε καὶ ἱππικαὶ τάξεις καὶ ὁπλίσεις 
10 πολυειδεῖς τε καὶ πολύτροποί εἶσιν. αὐτίκα τῶν πεξῶν 
ἡ ὄπλισις, ὥς γε δὴ τὰ ἀνωτάτω τεμεῖν, τριχῆ vevé- 
µηται, ἔς τε τὸ ὁπλιτικὸν καὶ ἐς τὸ ψιλὸν καὶ ἐς τὸ 
πελταστικόν. τὸ μὲν δὴ βαρύτατον (τὸν ὁπλιτικὸν 
ϑώρακας ἔχει καὶ ἀσπίδας ἡ ϑυρεοὺς παραμήκεις καὶ 
16 μαχαίρας καὶ δόρατα, ὡς Ἕλληνες, ἢ σαρίσας, ὡς οἱ 
Μακεδόνες. τὸ δὲ ψιλὸν ἐναντιώτατα ἔχει τῷ ὁπλιτικῷ 
πάντα, ὅτιπερ ἄνευ ϑώραχος καὶ ἀσπίδος καὶ κνημῖδος 
καὶ κράνους ἑκηβόλοις τοῖς ὅπλοις διαχρώμενον, τοξεύ- 
μασιν ἢ ἀκοντίοις ἡ σφενδόναις 1) λύϑοις ἐκ χειρός. τὸ 
30 πελταστικὸν δὲ κουφότερον μὲν τυγχάνει ὃν τοῦ ὁπλι- 
τικοῦ — ἡ γὰρ πέλτη σμικρότερον τῆς ἀσπίδος καὶ ἐλα- 
φρότερον, καὶ τὰ ἀκόντια τῶν δοράτων καὶ σαρισῶν 
λειπόμενα —, βαρύτερον δὲ τοῦ ψιλοῦ. τῷ δὲ ἀκριβεῖ 


Arr. 8, 1—4 cf. gl. mil. 24 
Arr. 3, 1—4 cf. Ael. 2, 7—9; Ascl. 1, 2 


1 καὶ del. Herch. [δὲ] del. Haase p. 104 8 τοῦ μὴ Müll. 
τῷ μὴ F 8 πολύρυμα F, corr. Müll. 13 ἕς re Müll. ἔστε F 

ἔστω ψιλὸν καὶ ἔστω πελταστικόν F, corr, Scheff. 18 «τὸ» 
add. Herch. 15 ἢ Köchly xal F οἱ del. Herch. 16 έναν- 
τιώτατα et 17 πάντα Köchly ἐναντιώτατα et πᾶν YF ἐναντιώτα- 
τον et πᾶν margo Big. 11 ὄτιπερ] ἄτεπερ Köchly 18 τοῖς] 
ἐστὶν Herch., sed τοῖς etiam Ael.2,8; an τοῖς ὅπλοις (otl)? 

21 σμικροτέρα et 31. 33 ἐλαφροτέρα Herch.; cf. ad p. 26, 28 

93 καὶ «τῶν) σαρισῶν Herch.; cf. Tact. 19, 1 σαρεισῶν F, 
corr. Köchly 


b 


3 


εὖ 


σοι 
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καὶ βαρεῖ ὁπλιτικῷ καὶ κράνη πρόσκειται, ἢ πῖλοι Aa- 
κωνικοὶ ἢ ᾿ἀρκαδικοί, καὶ κνημῖδες, ὡς τοῖς πάλαι EA- 
λήσιν, ἢ ὡς Ρωμαίοις κνημὶς µία πρὸ τῆς κνήμης τῆς 
ἐν ταῖς μάγαις προβαλλομένης, καὶ ϑώρακες, ot μὲν po- 
λιδωτοί. οἳ δὲ ἁλύσεσι λεπταῖς σιδηραῖς ἐπηλλαγμένοι. s 
4. τῆς δ᾽ ἱππικῆς ὁπλίσεως ἣ μὲν κατάφρακτος tvy- 
χάνει οὖσα, ù δὲ ἄφρακτος. καὶ κατάφρακτος μὲν (N) 
τούς τε ἵππους καὶ τοὺς ἱππέας πεφραγμένους παρεχο- 
μένη. τοὺς μὲν ϑώραξι φολιδωτοῖς ἢ λινοῖς ἢ ἐκ κερά- 
τῶν καὶ παραμηριδίοις., τοὺς ἵππους δὲ παραπλευριδίοις 
2 καὶ προμετωπιδίοις᾽ ἄφρακτος δὲ ἡ ἐναντία. τούτων δὲ 
ob μὲν δορατοφόροι εἰσίν ἢ κοντοφόροι ἡ λογχοφόροι, 
3 ot δὲ ἀκροβολισταὶ μόνον. δορατοφόροι μὲν οἱ xs- 
λάξοντες ταῖς τάξεσι τῶν πολεμίων καὶ δόρασιν ἄπομα- 
χόμενοι ἢ κοντοῖς ἐν τῇ ἐπελάσει ἐξωϑοῦντες ὡς 4λα- 15 
νοὶ καὶ Σαυρομάται, ἀκροβολισταὶ δὲ oí πόρρωθεν 
ἀκροβολισμοῖς διαχρώμενοι, καθάπερ “4ρμένιοι καὶ Tag- 
4 ϑυαίων ὅσοι μὴ κοντοφόροι. τῆς προτέρας δὲ ἰδέας ot 
μὲν καὶ ϑυρεοὺς φέρουσιν καὶ καλοῦνται ϑυρεαφόροι, 
οἳ δὲ ἄνευ τούτων αὐτὸ µόνον δόρασι καὶ κοντοῖς uč- 30 


0 


pa 


Arr. 4,1—6 cf. gl. mil. 25^ Arr. 4, 1 cf. Leo VI 80 (31) 
Arr. 4,8 cf. Leo VI 31 (32) 


Arr. 4, 1—6 cf. Ael. 2, 11—13; Ascl. 1, 3 


8.4 τῆς ἐν Müll ὡς ἐν F 1 (ὴ) add. Róchly 8 τούς τε 
scripsi ex Ael 2,11 τούστ᾽ F τοὺς vulg. 9.10 ἐκ χεράτων 
F ἐκ κεράτων ἐπιπεπλεγμένοις Leo κράτων pro κεράτων Vari 
ad Leon., sed cf. Pausan. I 21, 6; Amm. Marcell. XVII 12, 2 
10 περιµηριδίοις F, corr. G. Dind. in Stephani Thesauro VI p. 8680 
παραμηρίοις iam Scheff. e Leone 11 ἀφράκτοις F, corr. margo 
Big. 12 ἢ κοντ. ἢ λογχ. del. Kóchly quasi e 8 7 ascripte, 
non habet ea verba Ael. 2, 12, sed ipsius Arriani additamenta 
videntur, cf. gl. mil. δορατοφόροι ἢ κοντοφοροι ἢ ξυστοφόροι: 
καλοῦνται γὰρ τοῖς τρισὶν ὀνόμασιν 15 ἢ κοντοῖς — 10 Σαυρο- 
μάται del. Köchly 17. 18 παρϑυέων F, corr. Müll. 19 μὲν 
καὶ] καὶ del. Herch. ϑυρεαφόροι F (etiam Ael. 2, 19); cf. 
Lobeck ad Phrynich. p. 657 40 καὶ κοντοῖς del. Köchly 
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χονται. ot δὴ καὶ «ἰδίως) δορατοφόροι ἢ κοντοφόροι 
ὀνομάζονται, ἔστιν δὲ ὑφ᾽ ὧν ξυστοφόροι. ἀκροβολι- 
σταὶ δὲ λεχϑεῖεν ἂν οἱ μὴ ἐς χεῖρας ἰόντες ἀλλὰ πόρρω- 
Dev ἐξακοντίξοντες. καὶ τούτων ot μὲν δορατίοις δια- 
5 χρῶνται ἐς τὸν ἀκροβολισμόν, ot δὲ τόξοις. οἱ μὲν δὴ 
δορατίοις ἀκροβολιξόμενοι Ταραντῖνοι ὀνομάζονται, 
οἱ Ò ἕτεροι ἱπποτοξόται. καὶ αὐτῶν δὲ τῶν Ταραν- 
τίνων ot μὲν αὐτὸ μόνον πόρρωϑεν ἀφιστάμενοι N ἐς 
κύκλους παριππεύοντες διαχρῶνται τῷ ἀκροβολισμῷ, ot 
10 δὴ καὶ εἰλικρινεῖς Ταραντῖνοί elow: ot δὲ τὰ πρῶτα 
ἐξακοντίξοντες ἔπειτα συμπλέκονται τοῖς πολεμίοις, 7) 
δόρυ Ev ὧν ἔσχον ὑπολειπόμενοι ἢ καὶ σπάϑῃ διαχρώ- 
μενοι, καὶ αὐτοὶ καλοῦνται ἐλαφροί. — Ῥωμαίοις δὲ 7 
οἱ ἱππεῖς οἳ μὲν κοντοὺς φέρουσιν, καὶ ἐπελαύνουσιν 
15 ἐς τὸν τρόπον τὸν λανικὸν καὶ τῶν Σαυροματῶν, ot 
δὲ λόγχας ἔχουσι. σπάθη δὲ μακρὰ καὶ πλατεῖα ἀπήρ- 8 
τηται αὐτοῖς ἀπὸ τῶν ὤμων, καὶ ϑυρεοὺς πλατεῖς παρα- 
μήκεις φέρουσιν καὶ κράνος σιδηροῦν καὶ ϑώρακα τὸν 
πεπλεγμένον καὶ κνημῖδας μικράς. λόγχας δὲ ἐς ἀμφό- 9 
30 τερα φέρουσι, καὶ ἀκοντίσαι μακρόϑεν, ὁπότε τούτου 
δέοι. καὶ ἐγγύϑεν ἐκ χειρὸς ἀπομάχεσϑαι, συμπλακῆναί 
τε εἰ δεήσειεν εἷς χεῖρας ἐλϑόντας, ταῖς σπάϑαις ud- 
χονται. oV δὲ καὶ πελέκεις μικροὺς φέρουσι πάντοϑεν 
ἐν κύκλῳ ἀκωκὰς ἔχοντας. 


Arr. 4, 9 i. f. cf. Leo VI 32 (38), 1518 sqq. 


1 «ἰδίως) addidi ex Ael. 2, 12 (ἰδίᾳ) add. Eberh. ot δὲ 
ἁπλῶς δορατοφὀροι gl. mil. ἢ κοντοφόροι del. Kóchly 1 καὶ 
del. Herch.; cf. ad p. 20, 4 8 ἐφιστάμενοι F, corr. Kóchly 

9 περιιππεύοντες Köchly, sed cf, Anab. V 16, 1 10 εἶλι- 
κρινῶς Herch. ἰδίως Ael 2, 18 et gl. mi. τὰ (uiv) Herch. 

11 ἐξακοντίσαντες Köchly ἐξακοντίζουσιν Herch. 12 ἓν 
Scheff. ἐν F (rj) σπάθη Herch. 18 οὗτοι Müll, cf. ad 
p. 46, 9 17 ϑυρσοὺς F, corr. Scheff. 18 τὸν del. Herch. 

32 τε] δὲ Müll. δεήσοι F, corr. Herch. 24 ἀκωκὰς ἔχον- 
τας] ἔχοντας ἁκωκὰς ὀξείας ὡς ὀδόντας ἠκονημένους Leo; cf. 
Cumont, Mon. et πιόπι. Piot XXVI (1923), p. 35 


σι 


eo 


(8X)5 
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ἑκάστης δὲ τάξεως πεξικῆς τε καὶ ἱππικῆς συστη- 
ματά τ᾽ ἐστὶ καὶ ἡγεμόνες καὶ ἀριϑμὸς καὶ ὀνό- 
ματα, ὡς δέχεσϑαι ὀξέως τὰ παραγγελλόμενα" ὑπὲρ ὧν 
2 ἤδη λεκτέον. πρῶτον μὲν δὴ καὶ μέγιστον [τὸν] ἐν στρα- 
τηγίᾳ ἔργον παραλαβόντα πλῆθος ἀνθρώπων ἀϑρόον 
καὶ ἄτακτον ἐς τάξιν καὶ κόσμον καταστῆσαι" τὸ δ᾽ ἔστιν 
καταλοχίσαι τε καὶ ξυλλοχίδαι, ἀριϑ μόν τε ἐπι- 
ϑεῖναι τῷ πλήϑει παντὶ ξύμμετρον καὶ ἐπιτήδειον ἐς 
τὰς μάχας. τὸ γὰρ συντεταγμένον στράτευμα ἔν TE τῇ 
πορείᾳ κουφότερον καὶ ἐν στρατοπεδείᾳ ἀσφαλέστερον 
καὶ ἐς τὰς μάχας ὠφελιμώτερον, ὥστε ἤδη καὶ μεγάλα 
στρατόπεδα καὶ εὐοπλοῦντα δι ἀταξίαν διαφϑαρέντα 
ἴσμεν ὑπὸ ἑλάττονός τε στρατιᾶς καὶ οὐκ ἀκριβῶς ὡπλι- 
σµένης, τὰ δὲ ἀσθενέστερα καὶ οὐκ εὐοπλοῦντα κρατή- 


(4Κ)4 σαντα τοῦ πλήθους τῇ εὐταξίᾳ. τὸ μὲν δὴ καταλο- 


χίδαι ἐστὶν slg λόχους συντάξαι’ ὁ δὲ λόχος ὀνομά- 
ζεται ἀριϑμὸς ἀνδρῶν ἀπὸ τοῦ ἡγουμένου καὶ τῶν μετὰ 
τοῦτον κατόπιν τεταγμένων ἔστε ἐπὶ τὸν τελευταῖον 
κατὰ τὸ βάθος, ὃς δὴ οὐραγὸς καλεῖται. ἀριθμὸν δὲ 
τοῦ λόχου oi μὲν ὀκτὼ ἀνδρῶν ἐποίησαν, ov δὲ δέκα. ot 
δὲ δύο ἐπὶ τοῖς δέκα, or δὲ καὶ ἑκκαίδεκα. ὑποκείσθω δὲ 
ἡμῖν τὸ βαθύτατον αὐτοῦ ἐς ἑκκαίδεκα. σύμμετρον γὰρ 
τοῦτο πρός τε τὴν ἐπὶ μῆκος τάξιν καὶ πρὸς τὴν ἐς βά- 
ϑος τῆς φάλαγγος καὶ πρὸς τὸ ὑπερτοξεύεσθαί τε καὶ 


Arr. 5, 4—6 cf. gl. mil, 1—3 


Arr. 5, 1—3 cf. Ael. 3, 1—3; Asc). 1, 4 Arr. 6, 4—6* cf. 
Λο]. 4, 1—3; Ascl. 2, 1 


8 ὡς — παραγγελλόµενα del. Herch., sed cf. Ael. 3, 1 χάριν 
τῶν ην 4 [τὸν] del. Haase p. 104 τῶν margo 
Big. τῶν ἐν στρατηγίᾳ ἔργων Kóchly 10 (τῇ) στρατοπεδείᾳ 
Herch. 16 τοῦ] περισσοῦ Herch. 17 τῶν Schefl. τὸν F 

18 κατόπιν del. Herch., sed cf. Ael. 4, 1 καὶ τῶν μετ᾽ αὐτὸν 
ὄπισθεν ἑπομένων ἕστε Scheff. ἔσται F 41 ὑποκείσθω scripsi 
coll. p. 138, 17 et Ascl. 2, 7 i. f. ἐκκείσθω F κείσθω Horch. 
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ὑπερακοντίξεόθαι πρὸς τῶν ψιλῶν τῶν ἐφεστηκότων. 
καὶ εἴτε διπλασιάσαι δεήσειεν τὸ βάϑος ἐπὶ τριάκοντα 6 
δύο ἄνδρας, ἡ τάξις σύμμετρος ἔσται εἴτε αὖ μηκῦναι 
τὸ μέτωπον ἐς ὀχτώ, ἔσται οὐ πάντη ἀβαϑὴς ἡ φάλαγξ. 
στὴν δὲ εἰς ὀκτὼ εἰ ἐκτεῖναι ἐϑελήσειας ἐπὶ τέσσαρας, 
ἀβαθὴς γίγνεται. χρὴ οὖν τὸν λοχαγόν, ἅτε πρῶτον (DK) 
τοῦ λόχου ταττόμενον, τὸν κράτιστον ἐπιλέγεσϑαι" ὃ δὲ 
αὐτὸς καὶ πρωτοστάτης καὶ ἡγεμὼν καλεῖται. 
τὸν δὲ λόχον καὶ στίχον ἤδη τινὲς ὀνομάξουσιν. ot 6 
10 δὲ δεκανίαν, τυχὸν οἷς ἐκ δέκα ὁ λόχος ἦν. ὑπὲρ δὲ 2 
τῆς ἐνωμοτίας ἀμφιγνοούμενόν ἐστιν" ot μὲν γὰρ ἄλλο 
ὄνομα τῷ λόχῳ εἶναι τοῦτο, οἳ δὲ τὺ τέναρτον τοῦ λόχου 
ἐνωμοτίαν καλοῦσιν, καὶ ἐνωμοτάρχην τὸν τούτου 
ἡγούμενον, τὰς δὲ δύο ἑνωμοτίας διµοιρίαν καὶ τὸν 
15 ἡγούμενον τούτου διµοιρίτην. ᾿Πενοφῶν δὲ πόστον 8 
μὲν μέρος τοῦ λόχου ἡ ἐνωμοτία ἐστὶν οὐ διασαφεῖ" ὅτι 
δὲ μεῖον καὶ πάντως γε τῷ ἡμίσει, δηλοῖ ἐν ᾧ λέγει 
ὅτι οἱ λοχαγοὶ κατ ἐνωμοτίας ἕκαστος ἐποιήσαντο τὸν 
αὑτοῦ λόχον. ὁ μὲν δὴ τοῦ λοχαγοῦ κατόπιν ἑστὼς 4 
20 ἐπιστάτης καλεῖται. 6 δὲ αὖ κατόπιν τούτου πρωτο- 
στάτης, ὁ δ᾽ ἐπὶ τούτω ἐπιστάτης, ὡς τὸν πάντα 


Arr. 6, 1. 2 cf. gl. mil. 4. 5 Arr. 6, 4 cf. gl. mil. 6 


Arr. δ, 6°—6, 9 cf. Ael. 6, 1. 2; Ascl. 2,2 Arr. 6, 8 cf. 
Xen. Anab. IV 8, 26 Arr. 6, 4 cf. Ael. 5, 4; Àscl. 2, 8 


4 post μέτωπον intercidisse quaedam, 9. g. (ὥστε συναιρε- 
ϑῆναι τὸ βώθος) ἐς ὀκτῶ, aut voces fg ὀκτὼ tamquam e versu 
insequenti ascitas delendas esse putat Eberh., coll. Ael. 4, 3 
ἐάν τε... διπλασιάζηται τὸ βάθος ... ἢ συναιρῆται καὶ Er’ 
ὀκτὼ ἄνδρας βαθύνηται. Lectio tradita apud Arr. si vera est, 
notabili breviloquentia est usus. Possis etiam (xal συνελεῖν 
τὸ βάδος) ἐς ὀκτὼ 15 τούτων Herch., cf. ad p. 138,22 11 καὶ 
del. Herch. ys Müll. τε F 19 αὐτοῦ F, corr. Müll. 
$1 τούτω Herch. τούτων F post ἐπιστάτης Herch. addit (καὶ 
ἐφεξῆς ὡσαύτως) coll. p. 186, 12.15, sed cf. Ael. 5, 4, cuius ipsa 
fere verba Arrianus hic describit 


5 


6 
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τοῦ λόχου στίχον ἐκ πρωτοστατῶν καὶ ἐπιστατῶν TE- 
τάχθαι παραλλὰξ ἱσταμένων. χρὴ δὲ μὴ μόνον τὸν λο- 
χαγὸν τὸν χράτιστον τοῦ λόχου εἶναι, ἀλλὰ καὶ τὸν où- 
ραγὸν οὐ πολύ τι ἀποδέοντα ἐπιλέγεσθαι' πολλὰ γὰρ 
καὶ τούτῳ καὶ οὐ τὰ φαυλότατα ἐν τοῖς πολεμικοῖς ἐπι- 
τέτραπται. εἴη ἂν οὖν ὁ λόχος στίχος ἐξ ἐπιστατῶν καὶ 
πρωτοστατῶν ἐν μέσῳ λοχαγοῦ τε καὶ οὐραγοῦ συντετα- 
γμένος. 


(6K)T συλλοχισμὸς Ò ἐστὶν παράθεσις λόχου ἑτέρῳ λόχῳ. 


2 


γίγνεται δὲ εἰ τῷ τοῦ πρώτου στίχου λογαγῷ ὁ τοῦ δευ- 
τέρου λοχαγὸς ἐπισταϑείη, τῷ δὲ τούτου ἐπιστάτῃ ὁ τοῦ 
δευτέρου λοχαγοῦ ἐπιστάτης, καὶ ἐφεξῆς οὕτως. παρα- 
στάτης δὲ πᾶς ὁ συζυγῶν ὀνομάξεται, λοχαγὸς μὲν ὁ 
πρῶτος τῷ δευτέρῳ λοχαγῷ. ἐπιστάτης δὲ ὁ πρῶτος τῶ 
δευτέρῳ ἐπιστάτῃ, καὶ τοῦτο ἐφεξῆς ἔστε ἐπὶ τοὺς οὐ- 
ραγοὺς τῶν λόχων. ἐπειδὰν οὖν πολλοὶ ἐφεξῆς λόχοι 
ταχϑῶσι, συλλοχισμὸς τὸ τοιόνδε καλεῖται. 


((K)8 τὸ δὲ σύμπαν σύνταγμα τοῦ πλήθους φάλαγξ ὀνο- 


μάξεται᾽ ἧς μῆκος μὲν τὸ πρῶτον ἂν εἴη ἐκ τῶν λοχαγῶν 
σύνταγμα, ὅπερ καὶ μέτωπον ἤδη τινὲς ὀνομάξουσιν, 
ἔστιν δὲ οἳ πρόσωπον καὶ ζυγόν, καὶ στόμα δὲ [οἱ] 
ἄλλοι ταὐτὸ τοῦτο, καὶ πρωτολοχίαν ἄλλοι. τὸ δὲ xat- 
όπιν τοῦ μετώπου ἅπαν ἔστε ἐπὶ τοὺς οὐραγούς, βά- 
Dog ὀνομάξεται. καὶ τὸ μὲν κατὰ μῆκος ἐπ᾿ εὐθείας εἶναι 
τοῖς πρωτοστάταις ἢ τοῖς ἐπιστάταις συξυγεῖν καλοῦσι, 


Arr. 1, 1. 2 cf. gl. mil. 7, 8 Arr. 8, 1—4 cf. gl. mil. 20—23 


Arr. 6, δ. 6 cf. Ael. δ. δ. 6 Arr. 7, 1. 2 cf. Ael. 6,1. 2; 
Ascl, 2, 4 Arr. 8, 1—4 cf. Ael. 7, 1—3; Ascl. 2, δ. 6 


5 πολεμίοις F, corr. Müll. 10 εἰ Scheff. ἐν F 18 loga- 
γοῦ Köchly λόχου Y οὕτως] ὡσαύτως Herch. 18 ζυγῶν 
Köchly ex Ael. 15 ἔσται F, corr. Scheff. 17 συλλογισμὸς 
F, corr. Scheff. 81 [οἱ] del. Kóchly 22 ταὐτὸ Herch. rav- 
τὸν F 28 ἔστε Herch. 6 ἐστιν F, cf. Ael. 7, 1 i. f. μέχοι τῶν 
οὐραγῶν 85 τοὺς πρωτοστάτας καὶ τοὺς ἐπιστάτας Herch. 
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στοιχεῖν δὲ τὸ κατὰ βάθος [τῷ] ἐπ᾿ εὐθείας εἶναι τοῖς 
οὐραγοῖς καὶ λοχαγοῖς. τέμνεται δὲ ἢ φάλαγξ εἰς μέρη 3 
τὰ μέγιστα δύο, δίχα διαιρουμένου τοῦ παντὸς μετώπου 
ἔστε ἐπὶ τὸ πᾶν βάϑος. καὶ τούτου τὸ μὲν ἥμισυ τὸ ἐν 


s δεξιᾷ δεξιὸν καλεῖται κέρας καὶ κεφαλή" τό δ ἐν 


ἀριστερᾷ εὐώνυμον κέρας καὶ οὐρά. ἵνα δὲ [ὅπου] ἡ 4 
διχοτοµία γίνεται τοῦ μήκους, ὀμφαλὸς ὀνομάξεται καὶ 
στόμα καὶ ἀραρός. 

ἐπὶ δὲ τοῖς ὁπλίταις τὸ πολὺ οἱ ψιλοὶ τάττονται, ὡς 9 


10 αὐτοῖς μὲν τὴν σκέπην ἐκ τῶν ὅπλων εἶναι, τοῖς δὲ ὁπλί- 


ταις αὖ τὴν ὠφέλειαν ἐκ τῶν κατόπιν ἀκοντισμάτων. 
οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ἐν ἄλλῃ χώρα ἤδη ψιλοὶ ἐτάγϑησαν, 2 
ὁπότε οὕτω δέοι, ἐπὶ κέρως ἑκατέρου ἤ, εἰ πρόβλημα 
ein τοῦ ἑτέρου κέρως ποταμὸς 7) τάφρος ἢ ϑάλασσα, ἐπὶ 


15 τοῦ ἑτέρου μόνον, (ἐν» ὑπερδεξίῳ τοῦ χωρίου, τοῦ ἆπο- 


κρούεσθαι τῶν πολεμίων τὴν ταύτῃ ἔφοδον ἢ ἐς κώλυ- 
σιν κυκλώσεως καὶ γὰρ αἱ τῶν ἱππέων τάξεις ἄλλοτε 
ἄλλη καϑίστανται, ὅπως ἂν μέλλωσι ταχϑέντες ὠφέλιμοι 
ἔσεσϑαι. τὸ μὲν οὖν ἅπαν πλῆϑος τῆς στρατιᾶς ὁπόσους (8 K) 
χρὴ εἶναι, οὐκ ἐπὶ τῷ στρατηγῷ ἑλέσθαι' τὸ δὲ dv ὅπως 
συντάξει τε καὶ ἀσκήσει καὶ ἐκ τάξεως ἐς τάξιν ἄλλην 


Arr. 9, 1. 2 cf. Ael.7,4.5 Arr. 9,3-—6 cf. Ael. 8, 1—3; Ascl.2,7 


«τοὺς πρωτοστώτας) τοῖς πρωτοστάταις καὶ «τοὺς ἐπιστάτας») 
τοῖς ἐπιστάταις Eberh., auctorem corrigentes, nam eadem habet 
Ael. 7, 2 ζυγεῖν Köchly ex Ael. (e quo ζυγεῖν etiam gl. mil. 22) 
1 [τῷ] del. Köchly, neque id habet Ael. 1.8 τοὺς οὐρα- 
γοὺς καὶ λοχαγούς Herch., sed cf. Ael. 4 ἕσται F, corr. 
Scheff. 6 κέρας Scheff. μέρος F, sed χέρας vs. 5, quod utro- 
que Joco habent Ael. 7,3 et gl. mil. 23 [ὅπου] del. Haase 
p.104 13 (οἱ) ψιλοὶ Kóchly 18 οὕτω] τούτου Herch. 
δέοι Haase p. 104 δὲ οἱ F i> ἐπὶ Müll. 16 µόνον Haase 
p.104 μὲν F (ἐν) add. Köchly τοῦ χωρίου] χωρίω Herch. 
τινὶ χωρίω Eberh. 17 ἵππων F, corr. Scheff. 18 ὅπῃ Köchly 
ὅπου Herch.; cf. Ael. 7, 6 πῶς 19. p. 138, 3 στρατείας F, corr. 
— 19 ὁπόσον Scheff. 20 δὲ 0» Köchly δέον F δὲ παρὸν 
erch. 
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4 εὐπετῶς μετακινήσει, τοῦτο ἐπασκητέον. τοσόνδε μέντοι 
συμβουλεύσαιμ᾽ ἂν τῷ στρατηγῷ, ἐκ τοῦ παντὸς πλήθους 
τῇς στρατιᾶς τοσούτους ἐς τὰς μάχας ἐξάγειν, ὁπόσοι 
ἐπιτήδειοι ἔσονται πρὸς τὰς μεταβολάς τε τῶν τάξεων 
καὶ τὰς μετακινήσεις, οἷον τοὺς διπλασιασμοὺς καὶ πο- 5 
Λυπλασιασμοὺς καὶ ὅσαι πτύξεις ἡ ἐξελιγμοὶ ἢ εἰ δή τινες 
ἄλλαι μεταβολαὶ τάξεων. ἔνθεν δὴ τούτους μάλιστα τοὺς 
ἀριϑμοὺς ἐπελέξαντο οἱ δεινοὶ ἀμφὶ ταῦτα, ὅσοι ἀριθ- 
μοὶ μέχρι μονάδος οἷοί τε δίχα διαιρεῖσθαι, ὁποία ἐστὶν 
ἡ τῶν μυρίων καὶ ἑξακισχιλίων καὶ τριακοσίων καὶ ἐπὶ ιο 
τούτοις τεσσάρων καὶ ὀγδοήκοντα τάξις εἰ τύχοι οὖσα 
ὁπλιτική ταύτης δὲ ἡμίσειαν τὴν τῶν ψιλῶν, καὶ ταύτης 
ἔτι ἡμίσειαν τὴν τῶν ἱππέων. οὗτος γάρ τοι ὁ ἀριθμὸς 
μέχρι μονάδος δίχα τέμνεται, ὥστε διπλασιάξειν αὐτὸν 
ἐς τὸ βάθος ξυνάγοντα καὶ αὖ ἐκτείνειν ἀναπτύσσοντα ıs 
εὐμαρὲς καθίστασθαι, ὁπότε τούτου δεήσειεν. αὐτίκα 
ἐπεὶ τῷ λόχῳ ἑκκαίδεκα ἀνδρῶν τὸ βάθος ὑπεθέμεθα, 
τέσσαρες καὶ εἴκοσι ἐπὶ τοῖς χιλίοις ἔσονται ol λόχοι ἐν 
τῷδε τῷ ἀριθμῶ, καὶ οὗτοι μεμερισμένοι ἐς τάγματα, ὧν 
ἑκάστῳ καὶ ὄνομα οἰκεῖον πρόσκειται. 30 
(9K)10 οἱ μέν ys δύο λόχοι διλοχύα καλεῖται, ἐξ ἀνδρῶν δύο 
καὶ τριάκοντα, καὶ διλοχίτης ὁ τούτου ἡγούμενος (ol 


σι 


> 


Arr. 9, 5 cf. Urb. prooem. p. 461, 1 sqq. Arr. 10, 1—9 cf. 
Urb. prooem. p. 467, 3—23; gl. mil. 9—19 





Arr. 10, 1—3* cf. Ael. 9, 1—4*; Ascl. 2, 8 





1 μετακινήση F, corr. Köchly ἐπισκοπητέον Köchly ἐπι- 
σκϑπτέον Herch. 8 ἐξαγαγεῖν Müll. & τοὺς del. Herch. 

6 ὗσαι πτύξεις ἢ ἐξελιγμοὶ scripsi ὅσας πτύξεις ἢ ἐξελι- 
γμοὺς Y πάσας πτύξεις ἢ ἐξελιγμοὺς Köchiy [ὅσας] πτύξοις 
καὶ ἐξελιγμοὺς Herch. εἰ δή Scheff. εἶδη Ἐ 12 8q. accu- 
sativi ἡμίσειαν verbo unde pendeant carent, non item apud Ael. 
8, 3, quem Arrianus descripsit 14 αὐτὸν] phalangem quae 
ex eo numero militum constat intellige 16 τὸ del. Herch. 

17 ἐπεὶ Müll. (et Ael. 8, 3) ἐπὶ F 20 προκεῖται F, corr. 
Kóchly $31 ἐξ del. Herch., non habet Ael. 22 τούτων 
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δὲ τέσσαρες λόχοι τετραθχία, καὶ ὁ τούτου ἡγούμε- 
νος»τετράρχης τεσσάρων καὶ ἑξήκοντα ἀνδρῶν ἔξαρχος. 
αἱ δὲ δύο τετραρχίαι τάξις, λόχων μὲν ὀκτώ, ἀνδρῶν 2 
δὲ ὀκτὼ καὶ εἴχοσι καὶ ἑκατόν, καὶ ὁ τούτων ἡγούμενος 

s tafıdoyns. ὅπου δὲ ἐξ ἑκατὸν γίγνεται τὸ τάγμα, ἑκα- 3 
τοντάρχης ὁ τούτου αὖ ἡγεμὼν ὀνομάξεται. (αἱ δὲ δύο 
τάξεις σύνταγμα καλεῖται.» λόχων μὲν ἑκκαίδεκα, &v- 
δρῶν δὲ BE καὶ πεντήχοντα καὶ διακοσίων, καὶ ὁ τού- 
του αὖ ἡγούμενος συνταγματάρχης. οἳ δὲ ξεναγίαν 

10 τοῦτο ὀνομάξουσι, καὶ ξεναγὸν τὸν τούτου ἡγούμενον. 
καθ ἑκάστην δὲ σύνταξιν τῶν ἓξ καὶ πεντήκοντα καὶ 4 
διακοσίων ἐπίλεκτοί εἰσι σηµειοφόρος, οὐραγός, 
σαλπιγκτής, ὑπηρέτης, στρατοχήρυξ᾽ καὶ τὸ πᾶν 
σύνταγμα ἐς τετράγωνον σχῆμα ταχϑὲν ἐς ἑκκαίδεκα 

15 ἔχδι τὸ μῆκος καὶ τὸ βάθος. τὰ δὲ δύο συντάγματα yl- 5 
νεται ἀνδρῶν δώδεκα καὶ πεντακοσίων, λόγων δύο καὶ 
τριάκοντα, καὶ τούτων ὁ ἡγούμενος πεντακοσιάρχης. 
τοῦτο δὲ δὴ διπλασιασϑὲν γίγνεται yılıcoyla, (dv- 
δρῶν μὲν» τεσσάρων καὶ εἴκοσι καὶ χιλίων, λόχων δὲ 





Arr. 10, 35 cf. Ael. 9, 4) Arr. 10, 4 cf. Ael. 9, 4°; Ascl. 
2,9 Arr. 10, 5—9 cf. Ael. 9, 5—10; Ascl. 2, 10 


Herch. τούτου τοῦ τάγματος Ael. 9,1; Arrianus hoc capite 
in talibus locutionibus neutrum sing. (p. 139, 6. 8. 10. 18; p. 140, 
1. 3. 1. 8. 17) et masculinum plur. (p. 139, 4. 17) variavit 

99 sq. (p. 138) (oi dà — ἡγούμενος) add. Scheff. partim ex Ael. 
9, 2 (τούτων Herch.) 


2 τετράρχης F cum Ael, Urb., gl. mil. 10 τέτραρχος Herch., 
qui sine causa idonea pro codicis F formis in -deyns exeunti- 
bus ubique formas in -αρχος posuit 8 τάξεις F, corr. Blanc. 

ὅ τὸ τάγμα Köchly τι σύνταγμα F 6.8; p. 140, 8. 1 τού- 
του] τούτων Herch., cf. ad p. 138, 22 6.7 (αἱ δὲ — καλεῖται» 
add. Scheff. ex Ael. 9, 4, nisi quod Hercher Arrianeum σύν- 
ταγµα καλεῖται restituit pro Aeliani καλοῦνται σύνταγμα 
9 oi δὲ (xal) Herch.; cf. gl. mil. 12 τοῦτο δὲ ἔνιοι καὶ ξεν- 
αγίαν καλοῦσι 18 δὴ om. vulg. 18. 19 (ἀνδρῶν μὲν» add. 
Herch. ex Ael. 9, 6 
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τεσσάρων καὶ ἑξήκοντα, καὶ ὁ ἐπὶ τούτῳ χιλιάρχης. αἱ 
δὲ δύο χιλιαρχίαι μεραρχία, δισχιλίων ἀνδρῶν καὶ 
ὀχτὼ καὶ τεσσαράκοντα, καὶ ὁ τούτου ἔξαρχος μεράρ- 
1719, λόχων ὀκτὼ καὶ εἴκοσι καὶ ἑκατόν᾽ ot δὲ καὶ τέλος 
τοῦτο ὀνομάξουσιν. αἱ δὲ δύο μεραρχίαι φαλαγγαρχύα, 
τετρακισχιλίων ἀνδρῶν καὶ ἓξ καὶ ἐνενήκοντα, λόχων ἓξ 
καὶ πεντήκοντα χαὶ διακοσίων, καὶ ὁ τούτου αὖ ἡγούμε- 
νος φαλαγγάρχης. ot δὲ στρατηγίαν τοῦτο ὀνομά- 
ζουσι, καὶ τὸν ἡγούμενον στρατηγόν. αἱ δὲ δύο φα- 


λαγγαρχίαι διφαλαγγία, δύο ἀνδρῶν καὶ ἐνενήκοντα 10 


καὶ ἑκατὸν καὶ ὀκτακισχιλίων, λόχων δώδεκα καὶ πεντα- 
κοσίων. ἔστι δὲ τὸ τάγμα τοῦτο καὶ μέρος καὶ κέρας. 
αἱ γάρ τοι δύο διφαλαγγίαι τετραφαλαγγία τε καλεῖ- 
ται καὶ λόχων γίγνεται χιλίων καὶ εἴκοσι καὶ τεττάρων, 
ἀνδρῶν μυρίων ἑξακισχιλίων τριακοσίων ὀγδοήκοντα 
ἐπόντων τεσσάρων, ὄντινα τὸν πάντα ἀριϑμὸν τῇ πε- 
ξικῇ τάξει ὑπεθέμεθα, καὶ εἶεν «ἂν» ἐν τούτῳ κέρατα 
μὲν δύο, φαλαγγαρχίαι δὲ τέσσαρες, καὶ μεραρχίαι δὲ 
ὀκτώ, χιλιαρχίαι δὲ ἑκκαίδεκα, πεντακοσιαρχίαι δὲ δύο 
καὶ τριάκοντα, συνταγµαταρχίαι δὲ τέσσαρες καὶ ἑξή- 
κοντα, ταξιαρχίαι δὲ «ὀκτὼ» καὶ εἴκοσι καὶ ἑκατόν, tE- 
τραρχίαι δὲ FE καὶ πεντήκοντα καὶ διακόσιαι, διλοχίαι 
δὲ πεντακόσιαι καὶ δεκαδύο, λόχοι δὲ εἴκοσι καὶ χίλιοι 
τεσσάρων ἐπόντων. 


1 τούτοις Herch., cf. ad p. 188, 22 4 verba Λόχων — ἑκατόν 
post vocem τεσσαράκοντα (ve. 3) posuit Herch., sed cf. Ael. 9,7 

8 o? δὲ (xal? Herch.; cf. gl. mil. 17 πάλαι δὲ καὶ στρατηγία 
ἐκαλεῖτο 10 et 18 διφαλαγγαρχία et διφαλαγγαρχίαι Scheff. 
ex Ael. 9, 9. 10, sed διφαλαγγία et διφαλαγγίαι etiam gl. mil. 
18. 19 18 τετραφαλαγγαρχία Scheff. cum Ael. 9, 10 et gl. 
mil. 19 14 λόχον F, corr. Scheff. 16 ἐπόντων Müll λει- 
πόντων Ἑ 11 ὑπεθέμεθα] p.138, 10.11 εἴη Herch., cf. 
Praef. adn. ὅ (ἂν) add. Herch. 18 καὶ del. Herch. 
$91 ζὀκτὼ» add. Scheff. ex Ael. 9, 10 


15 
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τάττεται δὲ ἡ φάλαγξ ἐπὶ μῆκος μὲν ὅπου ἀραιοτέραν 11 (11K) 
χρὴ τετάχθαι, εἰ dj τε χώρα παρέχοι καὶ ὠφελιμώτερον 
ein, «κατὰ βάθος) δὲ ὅπου πυκνοτέραν, εἰ αὐτῇ τῇ mvx- 
νότητι καὶ τῇ ῥύμῃ τοὺς πολεμίους ἐξῶσαι δέοι — κα- 2 
6 ϑάπερ ᾿Επαμεινώνδας Ev τε 4εύκτροις αὐτοὺς τοὺς Oy- 
βαίους ἔταξε καὶ πρὸς Μαντινείας τοὺς πάντας Βοιω- 
τούς, ὥσπερ ἔμβολον ποιήσας καὶ ἐπάγων τῇ τάξει τῶν 
Λακεδαιμονίων --. ἢ αὖ εἰ δέοι τοὺς ἐπελαύνοντας 
ἀποκρούσασϑαι, καθάπερ πρὸς τοὺς Σαυρομάτας τε καὶ 
ιο τοὺς Σκύθας χρὴ τάττειν. καὶ ἔστι πύκνωσις μὲν ἡ ἐκ 8 
τοῦ ἀραιοτέρου ἐς τὸ πυκνότερον συναγωγὴ κατὰ παρα- 
στάτην τε καὶ ἐπιστάτην, ὅπερ ἔστι κατὰ μῆκός vs καὶ 
βάθος συνασπισμὸς δὲ ἐπὰν εἰς τοσόνδε πυκνώσῃς 4 
τὴν φάλαγγα ὡς διὰ τὴν συνέχειαν μηδὲ κλίσιν τὴν ἐφ᾽ 
15 ἑκάτερα ἔτ᾽ ἐγχωρεῖν τὴν τάξιν. καὶ ἀπὸ τοῦδε τοῦ ovv- 
ασπισμοῦ τὴν χελώνην Ῥωμαῖοι ποιοῦνται, τὸ πολὺ 
μὲν τετράγωνον, ἔστιν δὲ ὅπου καὶ στρογγύλην ἢ ἕτε- 
ρομήκη ἢ ὅπως ἂν προχωρῇ. οἱ μὲν ἐν κύκλῳ τοῦ πλιν- b 
ϑίου ἢ τοῦ κύκλου ἑστηκότες τοὺς ϑυρεοὺς προβέβλην- 
3o ται πρὸ σφῶν, οἱ δ᾽ ἐφεστηκότες αὐτοῖς ὑπὲρ τῶν κὲ- 


u J/ 


φαλῶν ἄλλος ὑπὲρ τοῦ ἄλλου ὑπεραιωρήσας προβάλλεται. 


Arr. 11,1 cf. Urb. 1, p. 467, 24—26; Psellus 6a Arr. 11, 
3. 4 cf. gl. mil. 26. 27 Arr. 11, 4— 6 cf. Urb. 2, p. 467, 22 — 
468, 2 


Arr. 11, 1. 3. 4* cf. Ael. 11, 1—4; Asc]. 4, 1—3 


leqq. μὲν ὅπου cet.] ὅπου μὲν ἀραιοτέρα ... ὅπου δὲ πυκ- 
φοτέρα (hoc cum F) Müll, qui voces χρὴ τετάχθαι delet neque 
addit (κατὰ βάθος) 8 «κατὰ βάθος) add. Herch. (ἐπὶ 
βάθος) iam Róchly δὲ ὅπου Köchly ὅπου δὲ F πυκνοτέραν 
(sc. χρὴ τετάχθαι) scripsi πυκνοτέρα F (δεῖ) πυκνοτέραν <el- 
ναι) Köchly; cf. Psell. 6 τακτέον δὲ αὐτῷ τὴν φάλαγγα ποτὲ 
μὲν ἀραιοτέραν, ποτὲ δὲ πυκνοτέρα», ὡς ἡ χρεία δοκιμάσοι 
εἰ Müll. εἴη F 5 ἐπαμινώνδας Y, corr. Köchly 10 τάττειν 
margo Big. ταύτην F 14 ὡς] ὥστε Herch.; cf. ad p. 59, 28 
20 πρὸ margo Big. πρὸς F 21 τοῦ del. Herch. ὑπερεωρήσας 
'F, corr. Lobeck ad Phrynich. p. 717 
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6 καὶ τὸ πᾶν οὕτω ἀκριβῶς φράττεται, ὥστε καὶ ἀκοντιστὰς 
ἄνωϑεν καϑάπερ ἐπὶ στέγης διαϑέοντας δέχεσθαι, καὶ 
λίϑους ἁμαξιαίους μὴ διαλύειν τὴν σύγκλεισιν, ἀλλὰ xa- 
τακυλιομένους τῇ ῥύμῃ ὑπερπίπτειν elg τὸ δάπεδον. 

(13K)12 ἀγαθὸν δὲ εἴπερ τι ἄλλο καὶ τὸ τοὺς λοχαγοὺς τοὺς s 
μεγίστους τε καὶ κρατίστους εἶναι καὶ τῶν κατὰ πόλεμον 

2 δαημονεστάτους᾽ τοῦτο γάρ τοι τὸ ξυγὸν ξυνέχει τὴν 
πᾶσαν φάλαγγα, καὶ τὸ ἴσον παρέχεται ἐν ταῖς μάχαις 
ὅ τι περ τὸ στόμωμα τῷ σιδήρῳ᾽ ὁποῖον γὰρ αὖ τοῦτο 
[ἡ τομὴ τοῦ σιδήρου], οὕτω καὶ ὁ πᾶς σίδηρος τὸ αὐτὸ 
ἐργάξεται. ἡ μέν γε τομὴ αὐτῷ κατὰ τὸ στόμωμα γίγνε- 
ται, τὸ δὲ ὑπόλοιπον, καὶ εἰ μαλϑακὸν τύχοι ὄν, τῷ 
βάρει ὅμως ξυνεπερείδει τῷ τεμόντι᾽ οὕτω καὶ τῆς pd- 
λαγγος στόμωμα μὲν ϑείη τις ἂν τὸ ἐκ τῶν λοχαγῶν 
σύνταγμα, ὄγκον δὲ καὶ βάρος τὸ κατόπιν τούτων πλῆ- 15 

3 dog. δευτέρους δ᾽ ἐπὶ τούτοις κατ ἀρετὴν χρὴ εἶναι 
τοὺς τῶν λοχαγῶν ἐπιστάτας᾽ καὶ γὰρ τὸ τούτων δόρυ 
ἐξικνεῖται ἔστε ἐπὶ τοὺς πολεμίους, καὶ τοὺς ὠϑισμοὺς 

4 τοῖς προτεταγμένοις σφῶν ἐγγύθεν συνερείδουσιν. ἤδη 
δέ τις καὶ μαχαίρα τοῦ ἐναντίου ἐφικέσθαι ἠδυνήθη, so 
ὑπερενεγκὼν ὑπὲρ τὸν ἔμπροσθεν τεταγμένον τὴν TÀN- 
γήν, καὶ πεσόντος ἡγεμόνος ἢ καὶ τρωθέντος ὡς ἀπόμα- 
χον γενέσϑαι, προπηδήσας ὁ πρῶτος ἐπιστάτης ἐς λοχα- 
γοῦ τάξιν τε καὶ ἀξίωσιν κατέστη, καὶ ἀρραγῆ τὴν πᾶσαν 

5 φάλαγγα παρέσχετο. τὸ δὲ τρίτον καὶ τέταρτον ξυγὸν ss 
~ Arr 12, 1. 2 cf. Urb. 3, p. 468, $—8. ————— 

Arr. 12, 1—56 cf. Ael. 13, 1—5; Ascl. 3, δ. 6 


0 


p 


8 ἁμαξίους F, corr. margo Big. ἁμαξαίους Urb. 8.4 xata- 
κυλιοµένους Urb. (et margo Big.) κατακλειοµένους Y 6 κατὰ 
πόλεμον Urb. (et margo Big.) καταπολέµων F 9.10 αὖ τοῦτο 
del. Herch., ego delevi [ἡ τομὴ τοῦ σιδήρου] 19 οὕτω] ταὐτὸ 
τοῦτο Herch., qui post σίδηρος delet τὸ αὐτὸ 18 τέµνοντι Scheff. 

25 τρίτον καὶ τέταρτον] y καὶ α΄ F γ΄ καὶ δ΄ Scheff. for- 
lasse ζυγὸν (καὶ τὰ ἑξῆς», cf. Ael. 18,6 τὸ δὲ τρίτον ζυγὸν 
καὶ τὰ ἑξῆς 
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κατὰ λόγον ἤδη τῆς ἀπὸ τοῦ πρώτου ἀποστάσεως ἔπιλε- 
γομένους τακτέον. ταύτῃ τοι καὶ ἡ Μακεδονικὴ (φάλαγξ) 6(14K) 
φοβερὰ τοῖς πολεμίοις οὐκ ἐν τῷ ἔργῳ μόνον ἀλλὰ καὶ 
ἐν τῇ ὄψει ἐφαίνετο. ἀνὴρ γὰρ ὁπλίτης εἱστήκει αὐτοῖς 
s κατὰ πύκνωσιν ἐν δύο πήχεσι μάλιστα, τὸ δὲ μέγεθος 7 
τῶν σαρισῶν πόδας ἐπεῖχεν ἐκκαίδεκα. καὶ τούτων οἱ 
μὲν τέσσαρες (ἐς) τὴν χεῖρά τε τοῦ κατέχοντος καὶ τὸ 
ἄλλο σῶμα ἀπετείνοντο, οἱ δώδεκα δὲ προεῖχον πρὸ τῶν 
σωμάτων ἑκάστου τῶν πρωτοστατῶν. οἱ δ᾽ ἐν τῷ δευ- 8 
10 τέρῳ ζυγῷ ὑποβεβηκότες ἐκείνων ποσὶ δυσὶ τὴν σάρισαν 
αὖ εἶχον προβεβλημένην ὑπὲρ τοὺς πρωτοστάτας ἐς δέκα 
πόδας, οἱ δ᾽ ἐν τῷ τρίτῳ ἔτι καὶ οὗτοι ὑπεραίρουσαν 9 
ὑπὲρ τοὺς πρωτοστάτας πόδας ὀκτώ. καὶ ἔτι οἱ ἐν τῷ 
τετάρτῳ ἐς ἕξ, καὶ ἔτι οἱ ἐν τῷ πέμπτῳ τέσσαρας, οἱ δ᾽ 
15 ἐν τῷ ἔκτῳ ἐς δύο. καθ’ ἕκαστον οὖν τῶν πρωτοστατῶν 10 
ἓξ σάρισαι προβεβλημέναι ἦσαν, ἐν κύκλῳ ἐφεξῆς ὑπο- 
βαίνουσαι, ὥστε ἔκαστον ὁπλύτην ἓξ σαρίσαις πεφράχθαι 
καὶ ἓξ δυνάμεσιν ἐπερείδειν ὅποι ἐπιβρίσειαν. καὶ οἱ τῷ 
ἕκτῳ δ᾽ ἐφεστηκότες εἰ μὴ καὶ αὐταῖρ ταῖς σαρίσαις τῷ 
«0 γε βάρει τῶν σωμάτων ξυνεπήρειδον τοῖς πρὸ σφῶν 
τεταγμένοις, ὡς τήν τε ἐμβολὴν τὴν ἐς τοὺς πολεμίους 
τῆς φάλαγγος οὐ φορητὴν γίγνεσϑαι καὶ τοῖς πρωώτο- 





Arr. 19, 68 cf. Polyb. ΧΧΙΧ 17,1; Appian. Syr. 19 in, 
Arr. 19, 6—10 cf. Ael. 14, 1—6; Ascl. 5 





2 (φάλαγξ) add. Scheff. 4 ἐν del. Krüger ad Arr. Anab. 

I 14, 3 6 πόδας Arrianus in describenda sarissae longi- 
tudine de suo posuit, cum Aelianus 14,2 secutus Polybium 
XVIII 29 (12), 2 8q. πήχεις recte habeat, cf. Kromayer, Herm. 
35 (1900), P 223 7 (ἐς) add. Kóchly «διὰ) Herch., qui 
vs. 8 ἀπεγίγνοντο pro ἀπετείνοντο scripsit; cf. Xen. Anab. I 
8, 10 10 ποσὶ Arrianus hoc loco male pro πήχεσι, cf. vs. 6 
et vide ad vs. 6 18 (ἐς) πόδας Herch. 14 (Es) τέσσαρας 
Müll. 18 ἓξ δυνάμεσιν scripsi ταῖς δυνάμεσιν F, cf. Ael. 
14, 5 τοῦ ἀνδρὸς πέντε σαρίσαις πεφραγμένου καὶ πέντε vvd- 
peciv ἐπερειδομένου 19 μὴ καὶ] καὶ un Herch. 20 γε 
Herch. τε E ξυνεπέρειδον F, corr. Eberh. πρὸ Blanc. πρὸς F 


14* 
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11 στάταις αὖ ἄπορον τήν φυγήν. τοὺς δὲ οὐραγοὺς οὐ κατ᾿ 
ἀλκὴν ὡς κατὰ σύνεσιν καὶ ἐμπειρίαν τῶν πολεμικῶν 
ἐπιλέκτους χρὴ εἶναι, ὡς ἐπιμελεῖσθαι τοῦ στοιχεῖν τὰ 
ξυγὰ καὶ τοῖς ἐθελοκακοῦσι μὴ ἐφιέναι ἀποδιδράσκειν 
ἔξω τῆς τάξεως. ὅπου τε συνασπισμοῦ δεήσειεν, οὗτός 6 
ἐστιν ὁ μάλιστα ἐς πυκνότητα τοὺς πρὸ ἑαυτοῦ τεταγμέ- 
νους ξυνάγων, ὃ τὴν πᾶσαν ἰσχὺν τῷ συντάγµατι τούτῳ 
παρέχεται. 

(15K)18 τούς γε μὴν ψιλοὺς ἄλλοτε ἄλλῃ τακτέον᾽ ἄλλοτε γὰρ 
ἄλλῃ καὶ ὠφέλιμοι γίγνονται τεταγμένοι, ὅπως ἂν ἡ τὰ ιο 
τῆς χώρας ἔχῃ, ἵνα ἡ παράταξις γίγνεται, ἢ τῶν mohe- 

2 μίων ἡ παρασκευή, πρὸς οὔστινας ἀντιταττόμεϑα. ποτὲ 
μὲν γὰρ προτετάχϑαι δεήσει τῆς φάλαγγος, ἄλλοτε δὲ 
ἐν τοῖς δεξιοῖς νῦν δὲ ἐν τοῖς εὐωνύμοις τετάχϑαι' τὸ 
πολὺ δὲ καὶ κατόπιν τῶν ὁπλιτῶν ἱστάμενοι ὠφελοῦ- 16 
σιν" ἤδη δὲ καὶ ἐς λόχους καταχωρισθέντων τῶν πεξῶν, 
λόχοι ἐνεβλήϑησαν ἐναλλὰξ τῶν ψιλῶν. 

14 τὸν δὲ ἀριθμὸν τάξεώς τε ἑκάστης καὶ τὰ ὀνόματα 

2 αὐτῆς τὲ καὶ τῶν ἡγουμένων ἤδη λεκτέον. πρῶτα μὲν 
δὴ ἐπὶ τῶν πεζῶν ἡμίσεας τοὺς ψιλούς φαμεν χρῆναι so 
ἔχειν, εἰ σύμμετροι ἔσονται πρὸς τὸ ἔργον, καὶ τοὺς Ad- 
χους αὐτῶν οὐχὶ ἑκκαίδεκα ἀνδρῶν χρὴ εἶναι ἀλλὰ ὀκτώ, 
ὥστε τοὺς χιλίους καὶ τέσσαρας καὶ εἴκοσι λόχους τὸν 


Arr. 12, 11 cf. Urb. 3, p. 468, 8—11 Arr. 14, 1. 2 cf. Urb. 
4, p. 468, 12—21 


Arr. 12, 11 cf. Ael. 14. 8.9; Απο. 3, 6 Arr. 18, 1. 2. cf. 
Ael. 15,1; Ascl 6,1 Ar. 14, 1—6 cf. Ael, 16, 2; 16, 2—4; 
Ascl. 6, 9. 8 


1 αὖ Eberh. αὐτῶν F, om. Αθ]. 14,6 οὐ] oó(*4 οὕτω τιν 
Herch. coll. Tact. 33, 2; Anab. 18, 8; V 21,3 28 ἐμπορείαν F, 
corr. Scheff. 7 ὃ Kóchly ὃς F, cf. Ael, 14, 9 τοῦτο γάρ ἐστι 
τὸ τὴν ἰσχὺν TO τάγματι παρεχόμενον 9 vovg γε Müll. rovs- 
te F (ψιλοὺς ἄλλοτε Köchly ψιλοὺς ἄλλους F 10 καὶ del. 
Herch. 17 παρενεβλήϑησαν Herch. φίλων F, corr. Scheff.; 
verba τῶν ψιλῶν post vocem λόχοι posuit Herch. 
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ἥμισυν ἀριϑμὸν ἐκπιμπλάναι τῆς πεζικῆς φάλαγγος, καὶ 
εἶναι ἀνδρῶν ὀκτακισχιλίων καὶ ἑκατὸν καὶ δυοῖν ἐπὶ 
τοῖς ἐνενήκοντα. ὀνόματα δὲ αὐτῶν καὶ τάξεις αἴδε εἰσίν. 8 (16K) 
οἱ τέσσαρες λόχοι τῶν ψιλῶν καλοῦνται σύστασις, καὶ 
s εἰσὶν ἐξ ἀνδρῶν δύο καὶ τριάκοντα’ αἱ δὲ δύο συστάσεις 
πεντηκονταρχία, τεσσάρων καὶ ἑξήκοντα ἀνδρῶν" αἱ 
δὲ δύο πεντηκονταρχίαι ἑκατονταρχία ὀκτὼ καὶ εἴκοσι 
ἀνδρῶν καὶ ἑκατόν. καθ ἑκάστην δὲ ἑκατονταρχίαν Ex- 
τακτοι ἄνδρες τέσσαρες ἔστων, σημειοφόρος καὶ όαλ- 
10 πιγκτὴς καὶ ὑπηρέτης καὶ στρατοκήρυξ. αἱ δὲ δύο 
ἑκατονταρχίαι εἰσὶ μὲν ἀνδρῶν ἓξ καὶ πεντήκοντα 
καὶ διακοσίων, καλεῖται δὲ τὸ σύνταγμα ψιλαγία' αἱ 
δὲ δύο ψιλαγίαι ξεναγία, δώδεκα ἀνδρῶν καὶ πεντακο- 
σίων. αἱ δὲ δύο ξεναγίαι, ἀνδρῶν τεσσάρων καὶ εἴκοσι 
16 καὶ χιλίων, σύστρεμμα καλεῖται. τὰ δὲ δύο συστρέμ- 
ματα ἐπιξεναγία ὀνομάξεται, ὀκτὼ καὶ τεσσαράκοντα 
ἀνδρῶν καὶ δισχιλίων αἱ δὲ δύο ἐπιξεναγίαι στῖφος. 
ἓξ καὶ ἐνενήκοντα ἀνδρῶν καὶ τετρακισχιλίων. τὰ δὲ δὴ 
δύο στίφη ἐπίταγμα ὀνομάξουσι, λόχων μὲν τεσσάρων 
30 καὶ εἴκοσι καὶ χιλίων, ἀνδρῶν δὲ ὀκτακισχιλίων ἑκατὸν 
ἐνενήκοντα δυοῖν ἐπόντοιν. δεῖ δὲ καὶ τούτοις συντε- 
τάχϑαι ἄνδρας ὀκτὼ ἐπιλέκτους, ὧν τέσσαρες μὲν ἔσον- 
ται ἐπιξεναγοί, τέσσαρες δὲ συστρεμματάρχαι. 
ὠφέλιμοι Ò ἐν μάχῃ τοξόται τε καὶ ἀκοντισταὶ 16(11Ε) 
s καὶ σφενδονῆται καὶ πάντες ὅσοι ἐκηβόλοις ὅπλοις 
διαχρῶνται, πολλαχῆ᾽ καὶ γὰρ ὅπλα συντρῖψαι τῶν πολε- 2 
ulov ἱκανοί, μάλιστα δὲ οἱ τοῖς λύϑοις ἀκροβολιξόμενοι, 


m 


σι 


ον 


Arr. 14, 8—6 cf. Urb. 4, p. 468, 22—85; gl. mil. 80 
Arr. 15 cf, Ael. 17; Ascl. 7, 1 


1 ἥμισυ F, corr. Müll. 3.21 δύο F, corr. Herch. 4 συστά- 
σεις F, corr. Scheff. ex Ael. 16,1 6 ἐξ del. Herch,, cf. p. 188, 21 

8. 9 ἕκτακτοι Schof. ἔκτατοι F (etiam Ael. 9,4 ἐκλεκτοὶ Ael, 
16,2) cum gl. mil. codice Coisliniano et editione Vascosani 
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καὶ τραύματα ἐκ μακροῦ ἐμβαλεῖν, εἰ δὲ βιαιοτέρα πληγὴ 

3 γένοιτο, καὶ κατακτανεῖν. χρήσιμοι δ᾽ ἐκκαλέσασϑαι ἐκ 
χωρίου ὀχυροῦ πολεμίους τῷ διὰ μακροῦ τὰ βέλη ἀφι- 
έντες ἐλπίδα παρέχειν ὅτι ἐπιόντας οὐκ ἂν δέξαιντο. 

4 χρήσιμοι δὲ καὶ φάλαγγα τεταγμένην διαλῦσαι καὶ ἵππον υ 
ἐπιφερομένην ἀναστεῖλαι καὶ χωρία ὑπερδέξια καταλα- 
βέσϑαι τῷ τε ταχεῖς εἶναι διὰ κουφότητα καὶ τῷ, εἰ κα- 
ταλάβοιεν, τῇ συνεχεία τοῦ ἀκρὀβολισμοῦ μηδένα πελά- 

ὅ σαι αὐτοῖς ἄνευ πολλῶν τραυμάτων. χρήσιμοι δὲ καὶ 
ἀποκρούσασθαι ἀπὸ χωρίου τοὺς κατειληφότας, οὐχ ὑπο- 10 
μένοντας τὰ τραύματα, ἐπιτήδειοι δὲ καὶ τὰ ὕποπτα 
χωρία διερευνήσασϑαι, ὠφέλιμοι δὲ καὶ ἐς ἐνέδραν ἐγ- 
καθέζεδθαι, ἑνί τε λόγῳ καὶ προαγωνίξεσϑαι τῶν πεξῶν 
ἀγαθοὶ [δὲ] καὶ συναγωνίξεσϑαι ὠφέλιμοι καὶ ἐπιμαχό- 
μενοι ἱκανοὶ τελέαν τὴν ἧτταν τοῖς βαρβάροις τοῖς πρὸς 15 
τῶν πεξῶν τραπεῖσι καταστῆσαι. 

(18K)16 τῶν δὲ δὴ ἱππέων ποικίλαι καὶ πολυειδεῖς αἱ τάξεις. 
αἳ μὲν τετράγωνοι, αἳ δὲ ἑτερομήκεις, αἳ ὃξ ῥομ- 

2 βοειδεῖς, at δὲ ἐς ἔμβολον ξυνηγμέναι. ἀγαϑαὶ δὲ 
ξύμπασαι αὗται αἱ τάξεις ἐν καιρῷ ταττόμεναι, καὶ μίαν so 
οὐκ ἄν τις ἐπιλεξάμενος αὐτῶν προκρίνειεν τῶν ἄλλων, ὅτι 
ἐν ἄλλῳ χωρίῳ καὶ πρὸς ἄλλους πολεμίους καὶ ἐν καιρῷ 
ἄλλῳ εὕροι ἂν τῆς προκριϑείσης ἄλλην ὠφελιμωτέραν. 
τῇ μὲν δὴ ῥομβοειδεῖ τάξει τὸ πολὺ Θεσσαλοὶ ἐχρή- 
σαντο, καὶ ᾿Ιάσων, ὡς λόγος, ὁ Θετταλὸς τὸ σχῆμα τοῦτο ss 


«5 


Arr. 16, 1—5 cf. Ael. 18, 1—3; Ascl. 7, 2 


g κατακανεῖν Herch.; cf. Tact. 43, 8: κατακανεῖν Cyneg. 25, 
21.8 8.4 ἐφιέντες F, corr. Eberh. 8.9 ἀπελάσαι F, corr. 
margo Big. 18. 14 προαγωνίσασθαι et συναγωνίσασϑαι Herch.; 
cf. Ael. 17, 1 προαγωγνιζόµενοι καὶ συναγωνιζόμενοι 14 [δὲ] 
del. Müll, post συναγωνἰζεσθαι posuit. Kóchly 16 τοῖς βαρ- 
βάροις — 16 τραπεῖσι Köchly τῆς πρὸς τοὺς βαρβάρους τῶν we- 
ζῶν τραπεῖσι Ἑ τοῖς pro τῆς iam margo Big. 19 ἐμβολὴν F, 
corr. Kóchly ἐμβολοειδεῖς Ael. 18,1 28 ἄλλην Müll. ἀλλήλων F 

25 ᾿Ιάσων Köchly ex Ael. 18,2 εἰλεῶν F, vetus mendum, cf. 
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πρῶτος ἐξεῦρεν, ἐμοὶ δὲ δοχεῖν, προεξευρημένῳ πολλῷ 
χρησάμενος ἀπ᾽ αὐτοῦ εὐδοκίμησεν. καὶ ἔστιν ἐς πᾶσάν 4 
τε μεταβολὴν ἁρμοδιώτατον καὶ πρὸς τὸ ἥκιστα κατὰ 
νώτου ἢ πλαγίους ἁλίσκεσθαι ἀσφαλέστερον. κατὰ μὲν 5 
5 γὰρ τὰς γωνίας τοῦ ῥόμβου τοὺς ἡγεμόνας τεταγμένους 
ἔχει, ἐπὶ μὲν τῆς ἔμπροσϑεν τὸν εἰλάρχην, ἐπὶ δὲ τῆς 
δεξιᾶς καὶ εὐωνύμου τοὺς καλουμένους πλαγιοφύλακας, 
ἐπὶ δὲ τῆς ὑπολοίπου τὸν οὐραγόν, κατὰ δὲ τὰς πλευρὰς 
τοῦ ῥόμβου τοὺς ἀρίστους τῶν ἱππέων, ὡς καὶ τούτους 
10 ἐν ταῖς μάχαις μεγάλα ἐπωφελεῖν. ταῖς δὲ δὴ ἐμβο- 6 
λοειδέσι τάξεσι Σκύϑας κεχρῆσθαι μάλιστα ἀκούομεν, 
καὶ Θρᾶκας, ἀπὸ Σκυθῶν μαϑόντας. Φίλιππος δὲ ὁ Μα- 
κεδὼν καὶ Μακεδόνας ταύτῃ τῇ τάξει χρῆσϑαι ἐπήσκη- 
σεν. ὠφέλιμος δὲ καὶ αὕτη δοκεῖ ἡ τάξις, ὅτι ἐν κύκλῳ 7 
15 οἱ ἡγεμόνες τεταγμένοι εἰσί» καὶ τὸ μέτωπον ἐς ὀξὺ ἆπο- 
λῆγον εὐπετῶς πᾶσαν τάξιν πολεμίαν διαχόπτειν παρέ- 
χει, καὶ τὰς ἐπιστροφάς τε καὶ ἀναστροφὰς ὀξείας ποι- 
εἶσθαι δίδωσιν. αἱ γὰρ τετράγωνοι τάξεις δυσπεριάγωγοί 8 
elow: ἡ δ᾽ εἰς ὀξὺ προηγμένη, εἶ καὶ προϊοῦσα ἐς βάθος 
30 προχωρεῖ, ἀλλ αὐτῇ ye τῇ ἀρχῇ δι᾽ ὀλίγου ἐπιστρέφουσα 
τὴν πᾶσαν τάξιν εὐμαρῶς ἐξελισσομένην παρέχεται. ταῖς 9 
δὲ δὴ τετραγώνοις τάξεσι Πέρσαι μάλιστα ἐχρήσαντο, 
καὶ οἱ ἐν Σικελίᾳ βάρβαροι καὶ τῶν Ἑλλήνων οἱ πλεῖ- 
στοι καὶ ἱππικώτατοι΄ εὐσύντακτός τε γὰρ ἥδε ἡ τάξις 10 
36 ἄλλης μᾶλλον, ἅτε καὶ κατὰ στίχον καὶ κατὰ ξυγὸν rs- 


Arr. 16, 6—8 cf. Ael. 18. 4; Ascl. 7, 3 Arr. 16, 9—14 cf. 
Ael. 18, 5—8; Ascl, 7, 4° 


&dditamenta Byzantina ad Aelianum 48, 1; 45, 1 (Griech. Kriegs- 
schr. II 1, p. 587, 539) 


1 δοκεῖ F, corr. Müll. 4 ἀσφαλέστερα F, corr. Scheff. &oga- 
λέστατον Köchly 9 ὡς — 10 ἐπωφελεῖν del. Herch., non habet 
Ael. 18, 3 i. f. 20 ye Müll. τε F 25 στίχον Köchly ex 
Ael. 18,5 στοῖχον F; cf. στίχος Tact. 6, 1. 4. 6; 7, 1: 17,2; 
24, 1; στοῖχος in Tacticae parte altera (cf. Praef. 8 11 in.) 86, 
2; 40, 6; 42, 5 


11 


12 


13 


14 
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ταγμένων, καὶ τὰς ἐπελάσεις v5 καὶ ἀπελάσεις εὐμαρεστέ- 
ρας παρέχεται, καὶ μόνον τούτων πάντες οἱ ἡγεμόνες 
ἀϑρόοι ἐμπίπτουσι τοῖς πολεμίοις. ἄρισται δέ εἶσιν al 
διπλασίονα τὸν ἀριϑμὸν ἐν τῷ μήκει ἥπερ ἐν τῷ βάϑει 
ἔχουσαι᾽ οἷον εἰ ἐπὶ δέκα κατὰ μέτωπον τεταγμένοι εἶεν 
καὶ ἐπὶ πέντε εἰς τὸ βάθος, ἢ ἐπὶ εἴκοσι μὲν κατὰ μέτ- 
ωπον, ἐπὶ δέκα δ᾽ ἐς βάϑος. αἱ γὰρ τοιαῦται τάξεις τῷ 
μὲν ἀριϑμῷ ἑτερομήκεις slot, τῷ δὲ σχήματι ἐς τε- 
τράγωνον καθίστανται. τὸ γὰρ τοῦ ἵππου μῆκος ἀπὸ 
κεφαλῆς ἐπ οὐρὰν ἐκπίπλησι τοῦ τετραγώνου ὅ τι περ 
ἐς βάθος τῷ ἀριθμῶ ἐνδέον᾽ ὥστε ἤδη τινὲς καὶ τριπλα- 
σίονα τὸν ἀριὺμὸν τῶν ἐν τῷ μήκει ταττομένων ἐποίησαν 
πρὸς τὸ βάϑος, οὕτως οἰόμενοι ἐς ἀκριβὲς τετράγωνον 
καταστήσειν τὸ σχῆμα, ὡς τριπλάσιον τὸ μῆχος τοῦ 
ἵππου ὑπὲρ τὸ πλάτος τοῦ ἀνϑρώπου τὸ κατὰ τοὺς ὤμους 
ἐπέχον, ὥστε ἐννέα κατὰ μῆκος ἐν τῷ μετώπῳ τάττοντες 
τρεῖς ἐν τῷ βάϑει ἐπέταττον. ἐπεὶ οὐδ᾽ ἐκεῖνο χρὴ &yvo- 
εἶν, ὅτι οἱ ἐς βάϑος ἐπιτεταγμένοι ἱππεῖς οὐ τὴν ἴσην 
ὠφέλειαν παρέχουσιν, ἤνπερ τὸ ἐπὶ τῶν πεζῶν βάϑος᾽ 
οὔτε γὰρ ἐπωθοῦσι τοὺς πρὸ σφῶν, διὰ τὸ μὴ δύνασθαι 
ἐπερείδειν ἵππον ἵππω, καϑάπερ ἐκεῖ κατὰ τοὺς ὤμους 
καὶ τὰς πλευρὰς αἱ ἐνερείσεις γίγνονται τῶν πεξῶν, οὔτε 
συνεχεῖς γιγνόμενοι τοῖς πρὸ σφῶν τεταγμένοις ἕν τι 
βάρος τοῦ παντὸς πλήϑους ἀποτελοῦσιν, ἀλλ᾽ εἰ vve- 


ρείδοιεν καὶ πυκνοῖντο, ἐκταράσσουσι μᾶλλον τοὺς ἵππους. 35 


(911 ὁ δὲ ῥόμβος ὧδε ἔχει. ὁ μὲν εἰλάρχης πρῶτος tát- 


Arr. 11, 1 cf. Ael. 19, 1: Ascl. 7, ὅ 


8. µόνον τούτων πάντες Scripsi μόνων τούτων πάντων F uó- 
vov iv ταύτῃ πάντες Köchly µόνον οὕτω πάντες Eberh.; cf. 
Αθ]. 18, δ τήν τε γὰρ σύνταξιν εὐχερεστέραν ἔχειν κατά τε 
στίχον καὶ κατὰ ζυγὸν τεταγμένων (καὶ μόνον) τούτων πάντας 
τοὺς ἡγεμόνας ἀθρόως ἐμπίπτειν τοῖς πολεμίοις, ubi (καὶ μό- 
νον) inserui ex Arriano 5 τεταγμέναι F, corr. Blanc. 

10 ἐχπίμπλησι Müll.; cf. ad p. 12,3 
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τεται, οἱ δ᾽ ἐφ᾽ ἑκάτερα αὐτοῦ ἱππῆς οὐκ ἐξ ἴσου αὐτῷ 
δτοιχοῦσιν, ἀλλὰ ἐς τοσόνδε ὑποβεβηκότες ὡς τὰς κεφα- 
λὰς «τῶν ἵππων» κατὰ τοὺς ὤμους μάλιστα τοῦ ἵππου 
τετάχϑαι, ὅτῳ ὁ εἰλάρχης ἐποχεῖται. καὶ οὕτω τοὺς ἐφε- α 

5 ξῆς στίχους πλατύνοντες ἔστε ἐπὶ τὸ ἥμισυ τοῦ παντός, 
ἐνϑένδε αὖ κατὰ ταὐτὰ ἐς στενὸν ξυνάγοντες τὸν ῥόμβον 
ἐκπληροῦσι. τὸ δὲ ἥμισυ τοῦ ῥόμβου ἔμβολόν ἐστιν, 
ὥστ᾽ ἐν ταὐτῷ δεδήλωταί μοι καὶ τοῦ ἐμβόλου τὸ 
σχῆμα. ἑτερομήκης δ᾽ ἐστὶν τάξις ἡ τὸ βάθος τοῦ ue- 

10 τώπου μεῖξον ἔχουσα ἡ τοῦ βάϑους τὸ μέτωπον, ἥπερ 
ἀμείνων τῆς προτέρας εἰς τοὺς ἀγῶνας, εἰ μή που ἐκπε- 
σεῖν διὰ πολεμίας τάξεως ἐϑέλοιμεν --- τότε γὰρ ἡ βα- 4 
ϑυτάτη τε καὶ κατὰ μέτωπον στενοτάτη τάξις αὕτη ἂν 
ein ὠφελιμωτάτη —, ἢ εἴ ποτε ἀποκρύψαι δέοι τῶν İn- 

15 πέων τὸ πλῆθος, ὡς προκαλεσασθαι τοὺς πολεμίους ἐς 
ϑάρσος ἀξύμφορον. ἡ δ᾽ ἐφ᾽ ἕνα ἐπὶ μετώπου ἀβαϑὴς ὅ 
τάξις ἐς λεηλασίας ἀνυπόπτους ἐπιτήδειος, ἢ (εἴ) που 
καταπατῆσαί τι ἢ ἀφανίσαι ἐϑέλοιμεν᾽ ἐς δὲ τοὺς ἀγῶ- 
νας τὸ πολὺ ἀξύμφορος. 

α εἰ τοίνυν (6) ἀριϑμὸς εἴη τῶν ἱππέων ἐς ὅσον ὑπε- 1820 Κ) 
θέμεθα ἀποδέων τῶν τε ὁπλιτῶν καὶ τοῦ τῶν ψιλῶν 
πλήθους, εἴη ἂν ἐς τετρακισχιλίους καὶ ἓξ καὶ ἐνενήκοντα 


Q3? 





Arr. 17,8* cf. gl. mil. 31 Arr. 18 cf. Urb. 5, p. 469, 1—16 


Arr. 17, 3% cf. Ael. 19, 5; Ascl. 7, 3 Arr. 18 cf. Ael. 20; 
Ascl. 7, 10. 11 


3 στοιχοῦσιν] ζυγοῦσιν Scheff. ex Ael. 19, 1 τῷ εἰλάρχῃ ζυγεῖν 
ὀφείλουσιν, Arrıanum corrigens ὑποβεβληκότες F, corr. Köchly, 
cf. Ael. 19, 1 ὑποβεβηκέναι ὡς] ὥστε Herch.; cf. ad p. 59, 28 

8 (τῶν ἵππων» add. Herch. 11. 18 διεκπεσεῖν Herch. 

18 αὕτη del. Herch. 15 προσκαλέόασθαι F, corr. Müll. 

16 &p’ ἑνὸς Herch.; cf. Ac. 2; Helb. p. 67 17 (el) add. 

Kóchly 490 (ὁ) add. Herch. 20.21 ὑπεθέμεθα] Tact. 9, 6 
$1 ἐποδέων τῶν scripsi ἀποδεόντων Y ἀποδεόντων «τῶν» 

Müll. τοῦ τῶν Köchly τούτων F 
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2 ἱππέας. εἴλην Ò ἑκάστην ἐποίουν ἐκ τοσοῦδε ἀριθμοῦ 
ἑξήκοντα καὶ τεσσάρων ἱππέων, καὶ εἰ λάρχας τοὺς ἐφ᾽ 
ἑκάστῃ εἴλῃ τεταγμένους. αἱ δὲ δύο εἶλαι ἐπειλαρχία 
αὐτοῖς ὠνομάξετο, καὶ ἦν ὀκτὼ καὶ εἴκοσι καὶ ἑκατὸν in- 

8 πέων᾿ αἱ δὲ δύο ἐπειλαρχίαι ταραντιναργία, ἓξ καὶ 
πεντήκοντα ἱππέων ἐπὶ τοῖς διακοσίοις αἱ δὲ δύο τα- 
ραντιναρχίαι ἱππαρχία,δώδεκα καὶ πεντακοσίων ἱππέων, 

4 ἤντινα Ῥωμαῖοι εἴλην καλοῦσιν αἱ δὲ δύο ἱππαρχίαι 
ἐφιππαρχία, τεσσάρων καὶ εἴκοσι ἀνδρῶν καὶ χιλίων: 
τέλος δὲ αἱ δύο ἐφιππαρχίαι, ὀχτὼ καὶ τεσσαράκοντα καὶ 
δισχιλίων" τὰ δὲ δύο τέλη ἐπίταγμα ἤδη ὠνόμαξον, ἓξ 
καὶ ἐνενήκοντα καὶ τετρακισχιλίων. 

(22K)19 τὸ δὲ τῶν ἁρμάτων καὶ ἐλεφάντων τάς τε τά- 
Esıs καὶ τὰ ὀνόματα τῶν τάξεων καὶ τὰς ἡγεμο- 
νίας καὶ τὰ τούτων αὖ ὀνόματα ἐπεξιέναι ματαίου 
πόνου εἶναί μοι ἔδοξεν, ὅτι ἐκλελειμμένα ἐκ παλαιοῦ ἤδη 

2 λέξειν ἔμελλον. Ῥωμαῖοι μὲν γὰρ οὐδὲ ἐπήσκησάν ποτε 
τὴν ἀπὸ τῶν ἁρμάτων μάχην, οἱ βάρβαροι δὲ οἱ μὲν 
Εὐρωπαῖοι οὐδὲ αὐτοὶ διεχρήσαντο ἅρμασιν, πλήν γε 
δὴ οἱ ἐν ταῖς νήσοις ταῖς Βρεττανικαῖς καλουμέναις 

3 (τῆς) ἔξω τῆς μεγάλης ϑαλάσσης. οὗτοι γὰρ συνωρίσιν 
τὸ πολὺ ἐχρῶντο ἵππων καὶ σμικρῶν καὶ πονηρῶν, οἱ 
δίφροι δὲ αὐτοῖς ἐπιτήδειοί εἰσιν ἐς τὸ ἐλαύνεσθαι κατὰ 
χωρίων παντοίων καὶ τὰ ἱππάρια ἐς τὸ ταλαιπωρεῖσϑαι. 

4 τῶν δὲ ᾿σιανῶν πάλαι μὲν Πέρσαι ἐπήσκησαν τὴν τῶν 


Arr. 18, 2—4 cf. gl. mil. 32 





Arr. 19 cf. Ael. 22. 23; Ascl. 8. 9 


1 ἐκ τοσοῦδε ἀριθμοῦ] u tanto hoc numero profecti, secundum 
hunc numerum 4096 equitum: Eberh. 8 ἐπειλαρχίαι, 5 τα- 
θαντιναρχίαι, 7 ἱππαρχίαι F, singularem ubique restituit Scheff. 
ex Ael. 20,2 8 εἶλην] ἄλην Kóchly 18 καὶ «τῶν» Herch,, 
cf. p. 131,22 16 ἐκλελειμμένας F, corr. Herch. 17 ὠμαῖοι 
(sic, in initio lineae) F 21 «τῆς) addidi, cf. Anab. III 23, 1; 
Ind. 5, 2; et vide Grundm. p. 41 22 χρῶνται Herch. 


20 
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δρεπανηφόρων τε ἁρμάτων καὶ καταφράκτων ἵππων ĝt- 
φρείαν, ἀπὸ Κύρου ἀρξάμενοι, ἔτι δὲ πρὸ τούτων οἱ δ 
σὺν ᾿ἀγαμέμνονι Ἕλληνες καὶ οἱ σὺν Πριάμῳ Τρῶες τὴν 
τῶν ἀφράκτων. καὶ Κυρηναῖοι δ᾽ ἐπὶ πολὺ ἀπὸ ἁρμά- 
ὅτων ἐμάχοντο. ἀλλὰ ξύμπαντα ταῦτα τὰ ἀσκήματα ἐκλέ- 6 
λειπται., καὶ ἡ τῶν ἐλεφάντων δὲ χρεία ἐς τοὺς xo- 
λέμους ὅτι μὴ παρ᾽ ᾿Ινδοῖς τυχὸν ἢ τοῖς ἄνω Αἰθίοψιν 
καὶ αὕτη ἐκλέλειπται. 
νυνὶ δὲ τὰ ὀνόματα ἐπέξιμεν τῶν κινήσεων κατ 20(24K) 
10 ἰδέαν ἄλλου καὶ ἄλλου στρατοπέδου, καὶ τὸν νοῦν ἑκά- 
στου τοῦ ὀνόματος. καλεῖται δὲ τὸ μέν τι κλίσις, καὶ 9 
ταύτης ἰδέαι διτταί, ἢ μὲν ἐπὶ δόρυ. ἢ δ᾽ ἐπ᾽ ἀσπίδα' 
τὸ δὲ μεταβολή, τὸ δέ τι ἐπιστροφή, καὶ ἆνα- 
στροφὴ ἄλλο. καὶ περισπασμὸς δέ τι ὠνομάξετο, καὶ 
1$ ἐκπερισπασμὸς ἄλλο, καὶ στοιχεῖν καὶ ζυγεῖν, καὶ 
ἐς ὀρϑὸν ἀποδοῦναι (καὶ ἐξελίσσειν» καὶ διπλα- 
σιάξειν. λέγεται δέ τις καὶ ἐπαγωγή, καὶ δεξιὰ [καὶ] 8 
παραγωγὴ καὶ ἄλλη εὐώνυμος παραγωγή, καὶ πλα- 
γία δὲ φάλαγξ ἐστί τις, καὶ ὀρϑία φάλαγξ ἄλλη, καὶ 
20 λοξὴ φάλαγξ, καὶ παρεμβολή, ἔτι μὴν πρόσταξις 
«καὶ ἔνταξις) καὶ ὑπόταξις. 
κλίσις μὲν δή ἐστιν ἡ κατ ἄνδρα κίνησις, καὶ τῆς οἱ (95 Κ) 
κλίσεως ἐπὶ δόρυ μὲν καλεῖται ἡ ἐπὶ «τὰ» δεξιά. Vva- 


Arr. 21 cf. Urb. 6, p. 469, 16—25 Arr. 21, 1 cf. gl. mil. 33 





Arr. 20 cf, Ael. 24; Ascl. 10, 1 Arr. 21,1 cf. Ael. 25, 1; 
Ascl. 10,2 
6 (ἡ) ἐς Herch. 10 εἰδέαν F, corr. Scheff. 12 εἰδέαι 


F, corr. Müll. 18 τὸ δέ «τι) µεταβολή Herch. coll. Ael. 24, 2 

λέγεται δέ τις καὶ uerafoln 14 ὀνομάξεται Eberh, 16 (καὶ 

ἐξελίσσειν» add. Eberh. ex Ael. 24, 2, coll. Arr. Tact. 23. 24 

17 [καὶ] del. Blanc., non habet Ael. 24,3 20 ἔτι (γε) Herch. 
προτάξεις F, corr. Scheff. ex Ael. 24,3; cf. Arr. Tact. 26, 5 
21 (καὶ .ἔνταξις» add. Eberh. ex Ael. 24, 8, coll. Arr. Tact. 

26,6 ὑποτάξεις F, corr.'Scheff. ex Ael. 28 ἐπὶ (và) δε- 


152 TEXNH TAKTIKH 


περ τὸ δόρυ ἐστὶ τῷ ὁπλίτῃ, En’ ἀσπίδα δὲ ἡ ἐπὶ τὰ 
Acid, ἵνα φέρει τὴν ἀσπίδα. καὶ εἰ μὲν ἁπλῆ (N) κλίσις, 
ἐς τὰ πλάγια μόνον παράγει τὴν τάξιν" εἰ δὲ διπλῆ yé- 
νοιτο, ἀποστρέφει τὴν ὄψιν ἐς τὸ κατόπιν τοῦ ὁπλίτου᾽ 
τουτὶ δὲ ἤδη [ἡ] μεταβολὴ καλεῖται. ἐπιστροφὴ δέ 
ἐστιν. ἐπειδὰν τὸ πᾶν σύνταγμα πυκνώσαντες κατὰ πα- 
ραστάτην καὶ ἐπιστάτην καϑάπερ ἑνὸς ἀνδρὸς σῶμα 
ἐπὶ δόρυ ἢ ἐπ᾽ ἀσπίδα ἐγκλίνωμεν, καθάπερ ἐπὶ κέντρῳ 
τῷ (πρώτῳ) λοχαγῷ παντὸς τοῦ τάγματος περιελιχϑέν- 
vog, καὶ μεταλαβόντος τόπον μὲν τὸν ἔμπροσθεν, ἐπι- 
φάνειαν δὲ τὴν ἐκ δεξιῶν (ἢ εὐωνύμων», διαμενόντων 
ἑκάστῳ τῶν τὲ ἐπιστατῶν καὶ παραστατῶν, ἀναστροφὴ 
δέ ἐστιν ἡ ἀποκατάστασις τῆς ἐπιστροφῆς ἐς τὴν προ- 
τέραν χώραν. περισπασμὸς δὲ καλεῖται ἢ ἐκ δυοῖν ἐπι- 
στροφῶν τοῦ τάγματος κίνησις, ὡς μεταλαβεῖν τὸν ὀπίσω 
τόπον ἐχπερισπασμὸς δὲ ἡ ἐκ τριῶν ἐπιστροφῶν συν- 
εχῶν τοῦ παντὸς κίνησις, ὥστε μεταλαμβάνειν. εἰ μὲν 





Arr. 21,2 cf. gl. mil. 34° Arr. 21,3 cf. gl. mil. 35 Arr. 
21, 4. δ cf. gl. mil. 36. 37 


Arr. 21,2 cf. Ael. 25, 2; Ascl. 10, 8 Arr. 21,3 cf. Ael. 
26, 5; Ascl. 10,4 Arr. 21, 4 cf. Λε]. 25, 7. 8; Ascl. 10, 6. 7 
Arr. 21, 6 cf. Ael. 25, 9; Ascl. 10,8 





ξιά scripsi (coll. Urb. ἡ ἐπὶ τὰ δεξιὰ µέρη, gl. mil. 33 ἡ ἐπὶ τὰ 
δεξιὰ κλίσις). ἐν δεξιᾶ F ἐς δεξιά Blanc. ἐς (và) δεξιά Herch. 
ἐπὶ δεξιά Köchly 


1.2 ταλαιά F, corr. Scheff. 9 (ἡ) add. Herch. 8 τάξιν] 
ὄψιν Scheff. 8.4 γίνοιτο Müll, 4 τοῦ ὁπλίτου del. Herch., 
sed cf. Ael, 25,92 δ [ἡ] del. Kóchly, non habet Ael. 8 περὶ 
κέντρῳ Köchly ex Ael, 25,6 9 (xooto» addidi ex Ael. 25, 5 
ὡς ἂν περὶ κέντρον τὸν πρῶτον λοχαγὸν ὅλου τοῦ τάγματος 
περιενεχθέντος (cf. Ascl. 10,4), om. F et gl. mil. 36, vetus igi- 
tur mendum 1147 εὐωνύμων» add. Kóchly, om. F (etiam Ael. 
26,5) et gl. mil. 12 ἐπιστατῶν καὶ παραστατῶν Y et Ael. παρα- 
στατῶν καὶ ἐπιστατῶν pl. mil. 14 δυοῖν gl. mil. 37 δυεῖν F 
δύο Urb. 14. 16 ἐπιστροφῶν F cum Ael. 25, 8, Urb., gl. mil. 81 
ἐπιστροφαῖν Scheft. 
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ἐπὶ δόρυ γίγνοιτο, τὴν ἐξ ἀριστερῶν ἐπιφάνειαν, εἰ δὲ 
ἐπ᾿ ἀσπίδα, τὴν ἐκ δεξιῶν. 
στοιχεῖν δὲ λέγεται τὸ ἐπὶ εὐϑείας εἶναι τῷ λογαγῷ 22 (26K) 

καὶ τῷ οὐραγῷ, σῴξοντα τὰ ἴδια διαστήματα’ ξυγεῖν δὲ 

5 τὸ ἐπ εὐθείας εἶναι κατὰ μῆκος ἕκαστον τῶν ἐν τῷ λόχῳ 
τῷ ζυγοῦντι. συζυγοῦσι δὲ τῷ μὲν λοχαγῷ οἱ λοχαγοὶ 2 
πάντες, τῷ δὲ τούτου ἐπιστάτῃ οἱ τῶν ἄλλων λοχαγῶν 
ἐπιστάται, καὶ ἐφεξῆς ὡσαύτως. καὶ μὴν ἐς ὀρϑὸν 3 
ἀποδοῦναι λέγεται τὸ εἰς τὴν καϑεστῶσαν ἐξ ἀργῆς 

10 ἐπιφάνειαν ἀποκαταστῆσαι τοὺς ὁπλίτας τὴν ὄψιν, οἷον 
ei τις ἐπὶ τοὺς πολεμίους τετραμμένος κελευσϑείη ἐπὶ 
δόρυ κλῖναι, ἔπειτα αὖ παραγγελϑείη αὐτῷ ἐς ὀρϑὸν 
ἀποκαταστῆσαι, δεήσει πάλιν αὐτὸν ἐπὶ τοὺς πολεμίους 
τετράφϑαι. 

15 ἐξελιγμῶν δὲ διτταὶ ἰδέαι, ἣ μὲν κατὰ λόχους, ἣ 2521 Κ) 
δὲ κατὰ ζυγά, τούτων δὲ αὖ ἑκατέρα τριχῆ νενέμηται. 
ὃ αὲν γάρ τις ἐξελιγμὺς Μακεδών, 0 0$ ἀάκων, ὃ 
δὲ Κρητικὸς ὀνομάξεται" τὸν αὐτὸν δὲ τοῦτον καλού- 
μενον εὑρίόκω καὶ Περσικὸν καὶ χόριον. Μακεδὼν 2 


Arr. 22 cf. Urb. 6, p.469,25—30 Arr. 22, 3 cf. gl. mil. 38 
Arr. 28, 1—4 cf. Urb. 7, p.469,31—p.470,4 — Arr. 23,1—65 
cf. gl. mil. 89 


Arr. 22, 1. 2 cf. Ael. 26, 1. 2; Ascl. 2,6 Arr. 99, 8 cf. 
Ael. 26, 3; Ascl. 10, 12 Arr. 23, 1.2 cf. Ael. 27, 1.2; Ascl. 
10, 13 


8.5 εἶναι scripsi ex Ael 26, 1 et Urb. (et ita Arr. Tact. 
8, 9) ἰέναι E 4 σώζοντας Scheff., sed cf. Ael. 26,1 1. f. φυλάσ- 
. covza ἴδια] ἶσα Scheff. ex Ael. 6 ζυγοῦντι] συζυγοῦντι 
Eberh. sed ζυγοῦντι etiam Ael. 10 ἀποκαταστῆσαι scripsi ex 
Ael. 26, 3, Urb., gl. mil. 38 καταστῆσαι F, cf. ve. 13 et cap. 
32, 1 i. f. τοὺς ὁπλίτας del. Herch., sed cf. Ael. 26,3 τὸ εἰς τὴν 
προχαθεστῶσαν ἀπ᾽ ἀρχῆς τοῦ ὁπλίτου ἐπιφάνειαν ἀποκαταστῆ- 
σαι τὴν ὄψιν: gl. mil 58 τὸ ἐπὶ τὴν ἐξ ἀρχῆς ϑέσιν ἀποκατα- 
στῆσαι ἄνδρα ἕκαστον 11..19 Μακεδών Blanc. cum Ael. 27,1 
et gl. mil. 39 μαχεδόνων F et Urb., vetus igitur mendum; recte 
μακεδὼν F habet p. 164, 20, μακεδόνα p. 162, 19 


σὸ 
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μὲν οὖν ἐστιν ὁ μεταλαμβάνων τῆς φάλαγγος τὸν ἔμ- 
προόθεν τόπον, ἀντὶ δὲ τῆς κατὰ πρόσωπον ἐπιφανείας 
τὴν κατόπιν" 4άκων δὲ ὁ μεταλαμβάνων τῆς φάλαγγος 
τὸν ὀπίσω τόπον, καὶ ὡσαύτως ἀντὶ τῆς ἔμπροσθεν ἐπι- 
φανείας τὴν κατόπιν. ὁ δὲ Κρητικός τε καὶ Περσικὸς 
ὀνομαξόμενος τὸν αὐτὸν μὲν ἐπέχειν ποιεῖ τόπον τῆς 
φάλαγγος τὸ πᾶν σύνταγμα, τῶν ὃδ ἐν τῷ μέρει xh- 
τῶν ἕκαστον ἀνϑ᾽ οὗ πρότερον ἐπεῖχεν τόπου ἕτε- 
ρον μεταλαμβάνειν, τὸν μὲν λοχαγὸν τὸν τοῦ οὐραγοῦ, 
τὸν δὲ οὐραγὸν τὸν τοῦ λοχαγοῦ, καὶ ἀντὶ τῆς κατὰ 
πρόσωπον ἐπιφανείας τὴν κατόπιν. οἱ δὲ δὴ κατὰ ζυγὰ 
ἐξελιγμοὶ γίγνονται ἐπειδὰν ἀπὸ τῶν ἀποτομῶν βου- 
ληϑῇ τις τὰ κέρατα καϑιστάναι, τὰς δὲ ἀποτομὰς ἐπὶ 
τῶν κεράτων, καὶ τὸ μέσον τῆς πάσης φάλαγγος ἀποτε- 
λέσαι καρτερόν: ὡσαύτως δὲ καὶ τὰ δεξιὰ ἐν τοῖς εὖω- 
νύμοις καθίστησι, καὶ τὰ εὐώνυμα ἐν τοῖς δεξιοῖς. εἰ δὲ 
μὴ παρέχοι κατὰ μείξονα μέρη τῆς φάλαγγος ἐξελιγμοὺς 
ποιήσασθαι, πελαξόντων ἤδη τῶν πολεμίων, δέοι δὲ 
ἐξελίξαι τὴν τάξιν, τότε δὴ κατὰ συντάγματα ἐξελίττουσι. 


(28K)24 καὶ ὁ μὲν κατὰ στίχους ἐξελιγμὸς Μακεδὼν αὖ : 


καλεῖται, ἐπειδὰν ὁ λοχαγὸς μὲν μεταβάληται, οἱ δὲ 
ὀπίσω ἐκ δόρατος παραπορευόμενοι ἐφεξῆς ἀλλήλων 
ἱστῶνται. 4{άκων δ᾽ ἐξελιγμὸς ὀνομάξεται, ἐπειδὰν ὁ 
λοχαγὸς μεταβαλλόμενος ἐκ δόᾳατος ὅλον τὸν λόχον uet- 


Arr. 23, 3 cf. Ael. 27,3; Ascl. 10, 14 Arr. 23,4 cf. Ael. 
97, 4; Ascl. 10,15 Arr. 23, 5. 6 cf. Ael. 27, 5.6; Ascl. 10,16 

Arr. 24,1 cf. Ael. 28,1; Ascl. 10,13 Arr. 24, 2 cf. Ael. 28,2; 
Asc]. 10, 14 


1 φάλαγγας F, corr. Scheff. 8 ἅκων F in initio lineae 

4 ἔμπροσθεν scripsi ex Ael. 27, 3 et gl. mil. 39 πρόσθεν F κατὰ 
πρόσωπον Herch. 12 ἀπὸ F cum gl. mil. codice Coisliniano 
et editione Vascosani ἐπὶ Scheff. ex Ael.27,5 19 κατὰ Köchly 
ex Ael. 27,6 καὶ τὰ F 21 μεταβάλληται Scheff., sed uera- 
βάληται hic etiam Ael. 28,1; p.155,3 μεταβάλληται F et Ael. 
28,9 94 μεταβαλλόμενος Ἑ μεταβαλόμενος Herch., sed µετα- 
βαλλόμενος etiam Ael. 28, 2. 3 


Lond 


5 


© 
ν 
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αλλάξῃ ἐς ἄλλον ἴσον τῷ πρόσϑεν τόπον, οἱ δὲ λοιποὶ 
ἑπόμενοι ἐφεξῆς αὐτῷ τάττωνται’ (ἢ) ὁπόταν ὁ μὲν où- 
ραγὸς μεταβάλληται, ὁ δὲ ὀπίσω αὐτοῦ τεταγμένος ἐκ 
δόρατος τοῦ οὐραγοῦ παραπορευόμενος ἔμπροσθεν αὖ- 

5 τοῦ τάττηται, καὶ οἱ λοιποὶ ὡσαύτως ἄλλος πρὸς ἄλλου 
ἐπιταχϑεὶς τὸν λοχαγὸν αὖ πρωτοστάτην ποιήσωνται. 
χόριος δ᾽ ἐξελιγμὸς γίγνεται, ἐπειδὰν ὁ λοχαγὸς ueta- 3 
βαλλόμενος ἐπὶ δόρυ προΐῃ ἐπὶ τοῦ λόχου, ἔστ᾽ ἂν κα- 
τάσχῃ τὸν τοῦ οὐραγοῦ τόπον, ὁ δὲ οὐραγὸς τὸν τοῦ 

10 λοχαγοῦ. οὗτοι μὲν οὖν κατὰ λόχους γίγνονται" ὡδαύ- 4 
τως δὲ καὶ οἱ κατὰ ξυγὰ συντελούμενοι, οὐ χαλεποὶ 
γνωσὺῆναι. 

διπλαδιασμῶν δὲ διττὰ γένη τυγχάνει ὄντα. ἤτοι 25(29K) 
κατὰ ξυγὰ ἢ κατὰ βάϑος. καὶ τούτων ἕκαστον ἢ τῷ 

15 ἀριϑμῷ διπλασιάξεται N τῷ τόπῳ. ἀριϑμῷ μέν, εἰ Ὁ 
ἀντὶ χιλίων εἴκοσι τεσσάρων τὸ μῆχος δισχιλίων τεσ- 
σαράκοντα ὀκτῶ ποιήσαιμεν, τὸν τόπον τὸν αὐτὸν ἐπε- 
χούσης τῆς πάσης φάλαγγος. γίγνεται δὲ τοῦτο, παρεμ- 3 
βαλλόντων ἐς τὰ μεταξὺ τῶν ὁπλιτῶν τοὺς ἐν τῷ βάϑει 

30 ἐπιστάτας. καὶ οὕτω πυκνοῦται ἡμῖν τὸ μέτωπον τῆς 
φάλαγγος. ἀποκαταστῆσαι δὲ ἐπειδὰν βουληϑῶμεν, παρ- 4 
αγγελοῦμεν ὧδε’ ὁ ἐς τὸ μῆκος ἐντεταγμένος, ἐπάν- 
ιδι ἐς τάξιν. εἰ δὲ καὶ τῷ τόπῳ διπλασιάσαι ἐϑέλοι- 6 


Arr. 25 cf. Urb. 7, p. 470, 5—7; gl. mil. 40 


Arr. 24, 3. 4 cf. Ael. 28,8. 4; Ascl. 10,15 Arr. 25 cf. Λο]. 
29; Ascl. 10, 17—20 


1 τόπῳ F, corr. Herch. ex Ael. 28, 2 8 (ἡ) add. Köchly 
ex Ael. 5.6 πρὸς ἆλλου ἐπιταχθεὶς Scripsi πρὸς ἄλλους ἐπι- 
ταχθεὶς F [πρὸς] ἄλλου προταχθεὶς Köchly (cf. Ael. 28,2 πρὸ 
ἄλλου τάσσηται) πρὸς ἄλλου ταχϑείς Herch. 8 προΐῃ ἐπὶ] 
ἐπὶ del. Scheff. προάγη τοῦ λόχου Ael. 28,3 post λόχου la- 
cunam, in qua excidisse fere quae sunt apud Ael. οἱ δὲ λοιποὶ 
ἐπακολουϑῶσιν, statuit Kóchly, Arrianum corrigens 18.19 παρ- 
εμβαλόντων (ἡμῶν» Herch. 99 ἐγτεταγμένος Herch. coll. 
p. 157, 4. 6 ἐπιτεταγμένος F 





6 


7 


8 


e 


10 


11 
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μεν τὸ μῆκος, ὡς ἀντὶ σταδίων πέντε ἐς δέκα ἐκτεῖναι 
τὴν τάξιν, τοὺς ἐκ τοῦ βάϑους παρεμβληϑέντας ἐς τὸ 
κατὰ μῆκος μέσον τῶν ὁπλιτῶν διάστημα (τοὺς μὲν ἡμί- 
σεας) ἐπὶ τὰ δεξιὰ κελεύσομεν ἐξελίσσεσθαι, τοὺς δὲ 
λοιποὺς [καὶ] ἡμίσεας αὐτῶν ἐπὶ τὰ εὐώνυμα, ἀπὸ τῶν 
πρὸς τοῖς κέρασι δευτέρων λόχων ἀρχόμενοι, καὶ οὕτω 


διπλάσιον ἐφέξει χωρίον ἢ πᾶσα τάξις. ἀποκαταστῆσαι δὲ 


ἐπειδὰν βουληϑῶμεν, «κελεύσομεν) αὖ ἐξελίσσειν τοὺς 
κατὰ «τὰ) πέρατα τεταγμένους (ἐς οὕὔσρτινας πρότερον 
εἶχον τόπους. οὐ πάνυ δὲ ὠφέλιιοι οἱ διπλασιασμοὶ £y- 
γὺς ὄντων πολεμίων, ὅτι ταραχῆς τε τοῦ ἡμετέρου στρα- 
τεύματος δόξαν παρέξουσιν ἐκείνοις, καὶ αὐτὸ τὸ στρά- 
τευμα ἐν τῇ μετακινήσει ἀσϑενέστερον ἅμα καὶ ἀτακτό- 
τερον καϑιστᾶσιν. ἀλλὰ τοὺς ψιλοὺς ἐπεκτείνειν ἄμεινον 
καὶ τοὺς ἱππέας, ὡς τὴν ἐκ τοῦ διπλασιασμοῦ ἔκπληξιν 
ἄνευ κινήσεως τῆς πεξικῆς φάλαγγος τοῖς πολεμίοις ἐμ- 
ποιῆσαι. γίνεται δὲ τὸ διπλασιάξειν ἀναγκαῖον, ἢ ὑπερ- 
φαλαγγῆσαι ἡμῶν ϑελησάντων ὑπὲρ τὸ τῶν πολεμίων 
κέρας, ἢ κωλῦσαι ὑπερφαλαγγῆσαι ἐχείνους. τό βάϑος 
δὲ διπλασιάξεται, εἰ ὁ δεύτερος λόχος τῷ πρώτῳ ἐπι- 
ταχϑείη, ὥστε τὸν τοῦ δευτέρου λόχου λοχαγὸν ἐπιστά- 
την τοῦ πρώτου λοχαγοῦ γενέσθαι, τὸν δ᾽ ἐπιστάτην 
τὸν πρῶτον τοῦ μὲν ἐκείνου ἐπιστάτου ἐπιστάτην γενέ- 
dar" οὕτως γὰρ ὁ μὲν πρόσϑεν πρῶτος Ov τοῦ δευτέ- 





8.4 «τοὺς μὲν ἡμίσεας» add. Kóchly — 5 [καὶ] del. Eberh., 
coll. p. 160,15.16; 184, 19.20 καὶ ἡμίσεας del. Kóchly — 8 «{κελεύ- 
cousv) addidi e v8.4 «παραγγελοῦμεν) add. Herch. 9 nr 
add. Müll. πέρατα] κέρατα Schef. (ἐς ovcpvwog Müll. 
τινας E (εἰρ» οὓς pro τινας Scheff. (οὔσντινας margo Big. 
17 διπλασιάζειν (κατὰ μῆχος) Köchly col. Ael 29,7 διπλασιά- 
terar δὲ τὸ μῆκος τῆς φάλαγγος 18 ὑπὲρ del. Herch. 
88 πρῶτον] epistatam sc. ductoris lochi secundi; cf Ael. 29, 8 τὸν 
δὲ ἐν τῷ δευτέρῳ λόχῳ δεύτερον τοῦ πρώτου λόχου τέταρτον 
ταγῆναι μὲν del. Herch. vel va. 21 post voces ὥστε τὸν ponit 

ἐκείνου] βο. ductoris secundi lochi, qui factus est epistata 
ductoris lochi primi 


20 
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ρου λόχου δεύτερός ἐστι τοῦ πρώτου λόχου, ὁ δὲ δεύτε- 
ρος ἐν τῷ δευτέρῳ τέταρτος τοῦ πρώτου, καὶ ὡσαύτως 
ἐφεξῆς, ἔστ᾽ ἂν ἅπας ὁ δεύτερος λόχος κατὰ τὸν πρῶτον 
ἐπ᾽ εὐϑείας ἐναλλὰξ ἐνταχϑῇ ἐς βάϑος. οὕτω γάρ τοι καὶ 

6 ὁ τέταρτος λόχος τὸν τρίτον βαϑυνεῖ, συνταχϑεὶς αὐτῷ, 
καὶ ἁπλῶς οἱ ἄρτιοι εἰς τοὺς περιττοὺς ἐνταχθήσονται. 
οὐ χαλεπὸν δὲ γνῶναι, ὅπως καὶ αὐτοῦ τοῦ κατὰ βά- 12 
Pos χωρίου διπλασιασμὸς ἔσται, καὶ ἡ ἀπὸ τοῦδε xo- 
κατάστασις. 

10 καὶ μὴν πλαγία μὲν φάλαγξ ἐστὶν ἡ τὸ μῆκος τοῦ 26(30K) 
βάϑους πολλαπλάσιον ἔχουσα, ὀρϑία δέ, ὅταν ἐπὶ κέρως 
πορεύηται" οὕτω δὲ αὖ τὸ βάϑος τοῦ μήκους πολλαπλά- 

OLOV παρέχεται. ὅλως τε παράµηκες μὲν τάγμα ὀνομά- 2 
ζεται ὅ τι περ ἂν τὸ μῆκος ἔχῃ ἐπὶ πλεῖον τοῦ βάθους, 

15 ὔρθιον δὲ ὅ τι περ ἂν τὸ βάϑος τοῦ μήκους. λοξὴ 
δὲ ὀνομάξεται φάλαγξ ἡ τὸ μὲν ἕτερον κέρας, ὁπό- 
τερον ἂν ὁ στρατηγὸς βούληται, τοῖς πολεμίοις πελάξον 
ἔχουσα καὶ αὐτῷ μόνῳ ἀγωνιξομένη, τὸ ἕτερον δὲ δι 
ὑποστολῆς σῴξουσα. παρεμβολὴν δὲ ὀνομάξουσιν, ἔπει- «(91 Ε) 

20 δὰν προτεταγμένων τινῶν κατὰ διαστήματα ἐκ τῶν ἐπι- 
τεταγμένων ἐγκαϑιστῶνται αὐτοῖς ἄλλοι ἐπ εὐϑείας, ὡς 
ἀναπληρῶσαι τὸ πρόσϑεν ἀπολειπόμενον κενὸν τῆς φά- 
λαγγος' πρόσταξιν δέ, ὅταν ἡ ἐξ ἑκατέρων τῶν μερῶν 6 
τῆς τάξεως ἢ ἐκ ϑατέρου κατὰ τὸ κέρας αὐτὸ προστεϑῇ 

36 TL στῖφος τῇ πάσῃ φάλαγγι κατ εὐϑὺ τοῦ μετώπου τῆς 
τάξεως. ἐνταξιν δὲ ὀνομάξουσιν, ἐπειδὰν τοὺς ψιλοὺς ϱ 
ἐς τὰ διαστήματα τῶν πεξῶν ἐντάξωσιν, ἄνδρα παρ᾽ 


o2 


Arr. 26, 1. 2 cf. gl. mil. 41. 42 Arr. 26, 3—6 cf. gl. mil. 
43—46 Arr. 26, 4—7 cf. Urb. 7, p. 410, 7—14 


Arr. 26, 1—3 cf. Ael. 30; Ascl. 10, 21 Arr. 26, 4—7 cf. 
Ael. 31: Ascl. 6, 1 


11 ἐπὶ κέρως Eberh. ἐπικαίρως E ἐπὶ κέρας Scheff. ex Ael. 
30,1 23 πρόσταξις F, corr. Schetf, 
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ἄνδρα ἰστάντες' ὑπόταξιν δέ, ἐπειδὰν τοὺς ψιλοὺς ὑπὸ 
τὰ πέρατα τῆς φάλαγγος ὑποτάξῃ τις ὡς ἐς ἐπικάμπιον. 


(35K)27 χρὴ δὲτὰ παραγγέλματα ἐϑίξειν τὴν στρατιὰν ὀξέως 


2 


ox 


δέχεσθαι, τὰ μὲν φωνῇ, và δὲ ὁρατοῖς σημείοις, τὰ δὲ τῇ 
σάλπιγγι. καὶ σαφέστερα μὲν τυγχάνει ὄντα τὰ λέξει δη- 
λούμενα, ὅτι καὶ παντὸς τοῦ νοῦ ἡ δήλωσις οὕτω γίγνεται, 
οὐχὶ δὲ σύμβολόν τι αὐτοῦ μόνον ὁρᾶται ἢ ἀκούεται. 
ἀλλ ἐπειδὴ πολλὰ τὰ ἐξείργοντά ἐστιν ἐν ταῖς μάχαις 
πρὸς τὰς διὰ φωνῆς δηλώσεις, ὁ κτύπος τε ὁ ἐκ τῶν 
ὅπλων καὶ αἱ παρακελεύσεις ἀλλήλοις καὶ οἰμωγαὶ τιτρῶ- 
σχομένων καὶ παριππασία δυνάμεως ἱππικῆς [ψόφος τε 
τῶν ὅπλων] καὶ χρεμετισμὸς τῶν ἵππων καὶ «δόρυβος» 
σκευοφόρων παριόντων, προσεϑιστέον τὴν στρατιὰν καὶ 
τοῖς ὁρατοῖς σημείοις. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ πρὸς ταῦτα ἤδη 
ἄπορα ἔστιν ἃ γίγνεται, οἷον ὁμίχλη ἢ κονιορτὸς πολὺς 
ἄνω αἱρόμενος 7) ἥλιος κατὰ προσώπου ἀντιλάμπων ἡ 
νιφετὸς ξυνεχὴς ἢ ὕδωρ λάβρον ἐξ οὐρανοῦ ἢ τόποι σύν- 
δενδροι ἢ γήλοφοι ἀνεστηκότες, ὡς μὴ πάσῃ τῇ φάλαγγι 
ὁρατὰ γίγνεσθαι τὰ σημεῖα. ὁπότε μὲν δὴ γήλοφοι δια- 
κλείοιεν τὴν ὄψιν, πλείω τὰ ὁρατὰ σημεῖα ποιητέον' 


Arr. 27 cf. Urb. 8, p. 470, 16—25 
Arr. 27 cf. Ael. 35; Ascl. 12, 10 


1 ὑπὸ Köchly, et ita Ael. 31, 4 et Urb. ἐπὶ F 2 κέρατα 
Kóchly, sed πέρατα etiam Ael. et Urb.; cf. p. 160, 21. 161,1.7 
3 ἐθίξειν scripsi ex Ael. 35,1 et Urb. ἐθίζεσθαι F 7 αὐτοῦ] 
αὐτὸ Herch. 9 πρὸς del. Herch. 11 [Ῥόφος — 13 ὅπλων 
del. Kóchly ψόφος — 18 παριόντων del. Herch.; cf. Ael. 85, 3 
τά τε γὰρ διὰ τῆς φωνῆς (sc. μηνυόμενα) ἐνίοτε δυσεξάκουστα yí- 
νεται καὶ (ἢ E) διὰ ψόφον ὅπλων καὶ δυνάμεως ἱππικῆς παριππασίαν 
καὶ χρεμετισμὸν ἵππων καὶ ϑόρυβον σκευοφόρων καὶ τοῦ πλή- 
ϑους παντὸς ἦχον: Urb. 8 p. 470,20 οἷον κτύπος ὅπλων, ἵππων 
χρεμετισμός, τῶν πληττομένων στεναγμοί, αἱ πρὸς ἀλλήλους naga- 
κελεύσεις 19 χρεματισμὸς F, corr. Scheff. ex Λε]. (ϑόρυ- 
fos» addidi ex Ael. (ψόφος ΤΟ 16 αἰρόμενος] φερό- 
μενος Herch. 18 ἐνϑεστηκότες Köchly 19.90 διακρίνοιεν F, 
corr. Herch. 


να 
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πρὸς δὲ và ἐκ τοῦ ἀέρος ἐμπόδια ἡ σάλπιγξ ἀγαθὸν 
[ὠφέλιμος]. 
ὑπὲρ δὲ τῶν πορειῶν, ὅσας ποιεῖται τὰ στρατόπεδα, 28 (96 K) 
ἐκεῖνο χρὴ ἐνθυμεῖσθαι, ὅτι 1] μέν τις ἐπαγωγὴ ἐν ταῖς 
5 πορείαις 1] δὲ παραγωγὴ καλεῖται. καὶ ἐπαγωγὴ μέν 2 
ἐστιν, ἐπειδὰν τάγμα τάγματι ἐπ᾽ εὐϑὺ ἔπηται, οἷον 
ἡγουμένης τετραρχίας αἱ λοιπαὶ τετραρχίαν ταύτῃ ἐπιτε- 
ταγμέναι πορεύωνται, ἢ αὖ ξεναγίας ἡγουμένης al λοιπαὶ 
ξεναγίαι ἔπωνται, ἑνί τε λόγῳ, ἐπειδὰν τοῦ προηγουμέ- 
10 yov τάγματος τοῖς οὐραγοῖς οἱ τοῦ ἐφεξῆς τάγματος 
ἡγεμόνες συνάπτωσιν. παραγωγὴ δ᾽ ἐστίν, ἐπειδὰν ἡ 3 
φάλαγξ πᾶσα πορεύηται τοὺς ἡγεμόνας ἤτοι ἐκ τῶν 
εὐωνύμων ἢ ἐκ τῶν δεξιῶν ποιησαμένη. κἂν μὲν ix τῶν 
εὐωνύμων ποιήσηται, εὐώνυμος παραγωγὴ καλεῖται, 
15 ἂν δὲ ἐκ τῶν δεξιῶν, δεξιά. ὅπως δ᾽ ἂν ἡ πορεία yl- 4 
γνηται, εἴτε xov? ἐπαγωγὴν εἴτ᾽ ἐν παραγωγῇ, ἤτοι ἐν 
μονοπλεύρῳ τῷ τάγματι ἡ στρατιὰ βαδιεῖται, ἢ ἐν 
διπλεύρῳ ἢ ἐν τριπλεύρῳ ἢ ἐν τετραπλεύρῳ' 
μονοπλεύρῳ μέν, ἐπειδὰν ἕνα τόπον ὕποπτον ἔχῃ ὁ δ 
20 στρατηγός: διπλεύρῳ δέ, ἐπειδὰν δύο' τριπλεύρῳ δέ, 
ἐπειδὰν τρεῖς' τετραπλεύρῳ δέ, ἐπειδὰν πάντοϑεν οἱ 
πολέμιοι ἐπιστήσεσθαι πιϑανοὶ δοκῶσι. καὶ μὴν ποτὲ μὲν 6 
μονοφαλαγγία ἡ πορεία γίγνεται, ποτὲ δὲ διφαλαγ- 


Arr. 28,2 cf. gl. mil. 47 Arr. 28, 3—6 cf. gl. mil. 48 


Arr. 28 cf. Ael. 86; Ascl. 11, 1. 2 


2 [ὠφέλιμος] del. Haase p 104; ἀγαθὸν del, ὠφέλιμος re- 
tinuit Müll. μᾶλλον (pro ἀγαθὸν) ὠφέλιμος Köchly; cf. ad 
p. 25,28 3 πορίων F, corr. Scheff. 4 ἐκεῖνα F, corr. 
Köchly; cf. Ael. 36,1 τοσοῦτον προεροῦμεν 8 πορεύονται F, 
corr. Köchly 14 ποιήσεται F, corr. Müll. 16 ἐν παραγωγῇ 
gl. mil. 48 et iam Scheff. ex Ael. 36,4 ἐν ἐπαγωγῇ F 177 
στρατιᾶ F, corr. Scheff. ?25 μονοφαλαγγία, διφαλαγγία, 
p. 160, 1 τριφαλαγγία, τετραφαλαγγία F, dativos restituit Köchly 
ex Ael. 36,6, praepositionem ἐν iis praeposuit Herch. 
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γία, καὶ οὕτως τριφαλαγγία ve καὶ τετραφαλαγγία. 
καὶ ταῦτα οὐ χαλεπὸν ξυμβάλλειν ἀπὸ τῶν πρόσϑεν 
τάξεων, 


(3TK)29 ἔτι δὲ ἀμφίστομος μὲν φάλαγξ καλεῖται ἡ τοὺς 


2 


> 


σι 


e 


ἡμίσεας τῶν ἐν τοῖς λόχοις ἀνδρῶν ἀπεστραμμένους ἀπὸ 
σφῶν ἔχουσα, ὡς ἀντινώτους εἶναι' διφαλαγγία δὲ 
ἀμφίστομος, ἥτις ἐν τῇ πορείᾳ τοὺς ἡγεμόνας (ἔχειν 
ἐξ ἑκατέρων τῶν μερῶν ἐν παραγωγαῖς τεταγμένους, 
τοὺς μὲν ἐν δεξιᾷ τοὺς δὲ ἐν εὐωνύμω, «τοὺς δὲ οὖρα- 
γοὺς ἔσω τεταγμένους᾽ ἀντίστομος δὲ διφαλαγγία. 
N τοὺς μὲν ἡγεμόνας ἔχει μέσους τεταγμένους,» τοὺς 
δὲ οὐραγοὺς ἔξω ἐστραμμένους ἐξ ἑκατέρων τῶν μερῶν 
ἐν παραγωγαῖς. ἑτερόστομος δὲ φάλαγξ ἐστὶν ἡ τὸ 
μὲν ἡγούμενον ἥμισυ ἐν τῇ πορείᾳ ἔχουσα ἐν εὐωνύμῳ 
παραγωγῇ, τοῦτ᾽ ἔστι τοὺς ἡγεμόνας ἐξ εὐωνύμου, τοῦ 
δὲ λοιποῦ ἡμίσεος τῆς φάλαγγος τοὺς ἡγεμόνας ἐν δεξιᾷ 
παραγωγῇ. ὁμοιόστομος Ò ἐν πορεία διφαλαγγία 
ἐστίν, ἥτις τοὺς ἡγεμόνας ἑκατέρας τῆς φάλαγγος ἐκ τῶν 
αὐτῶν μερῶν ἔχει τεταγμένους, ἢ ἐκ δεξιῶν ἢ ἐκ τῶν 
εὐωνύμων ἑκατέρας τῆς φάλαγγος. ὅταν δὲ ἡ ἀμφίστο- 
μος διφαλαγγία τὰ μὲν ἡγούμενα πέρατα ἀλλήλοις συν- 
dım, τὰ δὲ ἑπόμενα διαστήσῇ, τὸ τοιοῦτον ἔμβολον xa- 
λεῖται. ἐπὰν δὲ ἀντίστομος διφαλαγγία τὰ μὲν ἑπόμενα 


Arr. 29, 1—7 cf. gl. mil. 49—56 
Arr. 29, 1—8* cf. Ael. 37; Ascl. 11, 3—6 


1 οὕτως] ὡσαύτως Herch. 7 (ἔχει) add. Herch. ex Ael. 

37, 2 (unde fluxit gl. mil. 50), om. F 9 δεξιᾷ (παραγωγῇ 
Herch. ex Ael. 9—11 «τοὺς δὲ --- μέσους τεταγμένους» add. 
Scheff. ex Ael, om. F 19 ἔξω] ἔξω ἔχουσα Ael. 37,3 et gl. 
mil 60 τεταγμένους Ael. et gl. mil. τετραμμένους Herch. 
16 ἡμίσεως F, corr. Müll. 17 ἐν τῇ») Herch. ex Ael. 37, 5, 
sed τῇ om. etiam gl. mil. 52 19 ἐκ (τῶν) δεξιῶν Herch,, 
sed τῶν om. etiam Ael 37,5 et gl. mil. 52 19.20 ἐκ τῶν 
εὐωνύμων} ἐξ εὐωνύμων Ael. et gl. mil. 21.p.161,1 πέρατα F 
et Ael 37,6 κέρατα gl. mil. 53. δά 28 (ἡ) ἀντίστομος 
Berch. e gl. mil. 54 ἡ om. F et Ael. 37,7 


[d 
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πέρατα συνάψῃ, τὰ δὲ ἡγούμενα διαστήσῃ, τὸ τοιόνδε 
κοιλέμβολον καλεῖται. πλαίσιον δὲ ὀνομάξεται ὃπό- 7 
ταν πρὸς πάσας τὰς πλευρὰς παρατάξηταί τις ἐν ἑτερομήκει 
σχήματι' πλινϑίον δέ, ὅταν ἐν τετραγώνῳ σχήματι 8 
5 ταὐτὸ τοῦτο πράξῃ, ὅπερ Ξενοφῶν ὁ τοῦ Γρύλλου 
πλαίσιον ἰσόπλευρον καλεῖ. [0] καὶ ὑπερφαλάγγησιν (98 Ε) 
μὲν ὀνομάξουσι τὴν xa? ἑκάτερον τὸ πέρας τῆς φάλαγ- 
γος ὑπεροχὴν ὑπὲρ τοὺς πολεμίους, ὑπερκέρασιν δὲ 9 
τὴν καθ’ čv ὁπότερον οὖν κέρας. καὶ τῇ μὲν ὑπερφα- 
10 λαγγήσει ἡ ὑπερχέρασις ἑπόμενόν ἐστιν, ἀνάπαλιν δὲ 
οὔ. οὕτω τοι κέρατι μὲν ὁποτέρω οὖν ὑπερέχειν καὶ 10 
ἐλάττονας κατὰ πλῆθος δυνατόν, καὶ ἐν ἴσῳ βάθει φυ- 
λάττοντας τὴν πᾶσαν τάξιν" ὑπερφαλαγγῆσαι δὲ ἐν ἴσω 
τῷ πλήϑει 3| καὶ μείονι, μὴ ἐπὶ λεπτὸν ἐπεκτείναντα, 
15 οὐχ οἷόν τε. 
αἱ δὲ τῶν σκευοφόρων ἀγωγαὶ ξὺν ἡγεμόνι γι- 30(39K) 
γνέσθωσαν. τρόποι δὲ αὐτῶν πέντε ἢ γὰρ ἡγεῖσθαι 
αὐτὰ χρὴ τῆς στρατιᾶς σὺν οἰχείᾳ φυλακῇ, ἢ ἔπεσϑαι, 
ἢ ἐκ πλαγίου ἱέναι — καὶ τοῦτο διττόν᾽ ἡ γὰρ ἐκ δε- 
30 ξιῶν 7) ἐξ ἀριστερῶν —, ἢ ἐντὸς τῶν ὅπλων ἄγεσϑαι. 
πρὸ μὲν δὴ τῆς φάλαγγος χρὴ ἄγειν τὰ σκευοφόρα, 2 
ἐπειδὰν ἐκ πολεμίας ἀπάγῃς' ἑπόμενα δὲ τῇ φάλαγγι, 





Arr. 29,85 cf. gl. mil. 56 Arr. 29,8» cf. gl. mil. 61 Arr. 
29, 9* cf. gl. mil. 62 Arr. 30 cf. Urb. 11, p. 471, 17—25; Leo 
X 19 


Arr. 29, 85 cf. Xen. Anab. III 4, 19 Arr. 29, 85—10 cf. Ael. 
38: Ascl. 10, 18 Arr. 30 cf. Ael. 39, Asc]. 11, 8 


6 ταὐτὸ gl. mil. 66 (et Scheff) ταυτὸν F Γρύλλου gl. mil. 
(et Scheff) γρύλου F 6 πλαίσιυν Blanc. διπλαίσιον F δι- 
πλάσιον gl. mil. 56 codex Coislinianus et editio Vascosani (καὶ) 
πλαίσιον Scheff. [δ] del. Herch. ὃ καὶ del. Kóchly 10 ἐπο- 
μένη Herch., cf. ad p. 26.28 14 ἐπὶ λεπτὸν Scheff. ἐπιλεπτὸν F 

15.16 οὐχ οἷόν τε. αἱ δὲ Köchly οὐκ οἴονται δὲ Y οὐχ οἷόν 
τε iam margo Big. 
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ἐπειδὰν εἰς πολεμίαν ἐμβάλλῃς' παράγειν δὲ ὁποτέρᾳ 
οὖν, ἐπειδὰν τὰ πλάγια φοβώμεθα᾽ ἐντὸς δὲ τῆς φά- 
λαγγος, ἐὰν τὰ πανταχόϑεν ὕποπτα ᾖ. 

(40K)31 τὰ δὲ παραγγέλματα χρὴ συντομώτατά τε ὡς οἷόν 
τε καὶ σαφέστατα ποιεῖσθαι. ἔσται δὲ τοῦτο, εἰ ὅσα Qu- s 
φιβόλως δέξασϑαι δυνατοὶ εἶεν οἱ στρατιῶται, ταῦτα φυ- 

2 λαττοίμεϑα. αὐτίκα εἰ κλῖνον λέγοις [ἐν] ᾧ προστιϑείης 
τὸ ἐπὶ δόρυ ἢ ἐπ᾽ ἀσπίδα. οἱ ὀξέως κατακούειν εἶθισ- 
μένοι τῶν παραγγελμάτων ἄλλοι ἄλλο δεξάμενοι ἔπραξαν. 
οὔχουν ὧδε χρὴ λέγειν κλῖνον ἐπὶ δόρυ ἢ κλῖνον ιο 
ἐπ ἀσπίδα, ἀλλ᾽ ἀναστρέψαντα ἐπὶ δόρυ κλῖνον ἢ 
ἐπ. ἀσπίδα κλῖνον' οὕτω γὰρ ξύμπαντες τὸ αὐτὸ 

3 ἀκούσονταί τε καὶ δράσουσιν. οὔκουν οὐδὲ μεταβαλοῦ 
ἢ ἐξέλιξον χρὴ παραγγέλλειν' ταῦτα γὰρ τοῦ γένους 
τὴν πρᾶξιν δηλοῦντα ἐπὶ διάφορα ἔργα ἄξει τοὺς ἀκούον- 15 
τας. ἀλλὰ τὰ εἴδη γὰρ προτακτέον πρὸ τῶν γενῶν, οἷον 

4 ἐπὶ δόρυ μεταβαλοῦ ἢ En’ ἀσπίδα, καὶ αὖ ὧδε 
ἐροῦμεν τὸν Λάκωνα ἐξέλισσε, ἢ τὸν χόριον, ἢ 
(τὸν) Μακεδόνα. εἰ δὲ μὴ προσϑεὶς ὄντινα, αὐτὸ 
μόνον ἐξέλισσε φαίης, ἄλλοι ἐπ ἄλλον ἐξελιγμὸν ἥξου- so 

6 σιν. οὐδὲν δὲ ὡσαύτως ἀγαθὸν Ev τε πορείαις καὶ ἐν 
μάχαις ὡς σιγὴ τοῦ παντὸς στρατεύματος. καὶ τοῦτό γε 
καὶ Ὅμηρος ἐν τῇ ποιήσει ἐδήλωσεν' περὶ μὲν γὰρ τῶν 
ἡγεμόνων τῶν Ἑλλήνων φησίν ὅτι 

«κέλευε δὲ οἶσιν ἕκαστος 55 
ἡγεωόνων᾽; 
cf. Urb. 10, p. 471,13—16 
Arr. 81, 1—4 cf. Ael. 40; Ascl.12,11* Arr. 81,6. 6 cf. Ael. 41 
Arr. 31, 5 cf. Iliad. IV 428—431 


1 ἐμβάλλῃς Leo (et Scheff) ἐμβάλλῃ F παράγειν margo Big. 
παραγωγὴν F δὲ (ἐν) Herch. 70 προστιθείης scripsi ἐν 
ᾧ προστιθεὶς X ἐν ὦ προστιϑείης Köchly [ἐν ᾧ] προστιθεὶς 
Herch. 19 οὗτοι F, corr. Blanc. 19 τὸν) add. Müll. ex 
Ael. 40, 4 et Urb. προσϑῆς F, corr. Müll. 
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περὶ δὲ τῆς στρατιᾶς ὅτι 
“οἱ δ᾽ ἄλλοι ἀκὴν ἴσαν (οὐδέ κε φαίης 
τόσσον λαὸν ἔπεσθαι ἔχοντ᾽ ἐν στήϑεσιν αὐδήν) 
σιγῇ δειδιότες σηµάντορας. 
οτῶν δὲ δὴ βαρβάρων τὴν ἀταξίαν δηλῶσαι ϑελήσας, 
κλαγγῇ καὶ ἑνοπῇ φησὶν ἱέναι τοὺς Τρῶας ἴσα καὶ de- 
νιϑας. καὶ αὖ ἐν ἄλλοις ἔπεσι 6 
τῶν δ᾽ ὥστ᾽ ὀρνίθων πετεηνῶν᾽ φησίν' ἔϑνεα πολλά, 
χηνῶν ἢ γεράνων 1) κύκνων δουλιχοδείρων᾽. 
10 καὶ ἐπεξελϑὼν τῶν ὀρνίϑων τὸν ϑόρυβον 
“ὣς Τρώων ἀλαλητός᾽ φησίν ἀνὰ στρατὸν εὐρὺν ὀρώρει᾽ 
οὐ γὰρ πάντων ἦεν ὁμὸς ϑρόος οὐδ᾽ ἴα γῆρυς. 
ὑπὲρ δὲ τῶν Ελλήνων 
“οἳ 0 ἄρ᾽ ἴσαν σιγῇ φησίν μένεα πνείοντες Αχαιοί, 
1 ἐν ϑυμῷ μεμαῶτες ἀλεξέμεν ἀλλήλοισιν, 
οὕτω γὰρ οἱ μὲν ἡγεμόνες ὀξέως παραγγελοῦσιν αὐτά, 
ἡ δὲ στρατιὰ ὀξέως δέξεται τὰ ἐνδιδόμενα. 
τὰ παραγγέλματα δὲ ἔστω τοιάδε. ἄγε εἷς τὰ ὅπλα. 92 (49 Ε) 
5) ὁπλοφόρος (μὴ) ἀπίτω ἀπὸ τῆς φάλαγγος. 
20 σίγα καὶ πρόσεχε τῷ παραγγελλομένῳ. ἄνω τὰ 
δόρατα. κάϑες τὰ δόρατα, ὁ οὐραγὸς τὸν λόχον 
ἀπευϑυνέτω. τήρει τὰ διαστήματα. ἐπὶ δόρυ xhi- 
νον, ἐπ᾽ ἀσπίδα κλῖνον. πρόαγε. ἐχέτω οὕτως. 
ἐς ὀρϑὸν ἀπόδος. τὸ βάθος διπλασίαξε, ἀποκα- 
25 τάστησον. τὸν 4άκωνα ἐξέλιττε, ἀποκατάστησον. 
ἐπὶ δόρυ ἐκπερίσπα, ἀποκατάστήησον. 


Arr. 32, 1 cf. Urb. 10, p. 471, 5—12; Leo VII 81 (88) 


Arr. 31, 6 cf. Iliad. II 4δθεα ; IV 4368q.; {|| 88q. Arr. 32, 
1. 9 cf. Ael. 42; Ascl. 12, 11^ 


8 στήθεσσιν F, corr. Scheff. 4 δεδιότες F, corr. Scheff. 
16 αὐτά del. Herch., cf. ὅσα ἂν ϑέλωσιν Urb. 19 (ὁ) add. 
Herch. cum Urb., om. F et Leo (un) addidi ex Urb. et 
Leone, om. F 28 ἐχέτω] ἔχου Ael. 42, 1 ἔχε Leo ἔχ᾽ Vari 
ad Leon. 
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ο τάδε μέν, ὥσπερ ἐν τέχνῃ, δι ὀλίγων ἐδήλωσα ἱκανὰ 
ὑπέρ γε τῶν πάλαι Ελληνικῶν καὶ τῶν Μακεδονικῶν 

8 τάξεων, ὅστις μηδὲ τούτων ἀπείρως ἐϑέλοι ἔχειν ἐγὼ 
δὲ τὰ ἱππικὰ γυμνάσια, ὅσα Ῥωμαῖοι ἱππῆς γυμνάξον- 
ται, ἐν τῷ παρόντι ἐπεξελϑῶν, ὅτι τὰ πεξικὰ ἔφϑην ôy- 5 
λῶσαι ἐν τῇ συγγραφῇ ἥντινα ὑπὲρ αὐτοῦ τοῦ βασιλέως 
συνέγραψα. τόδε μοι ἔσται τέλος τοῦ λόγου τοῦ tax- 
τικοῦ. 

83 καίτοι οὐκ ἀγνοῶ χαλεπὴν ἐσομένην τὴν δήλωσιν τῶν 
ὀνομάτων ἑκάστων, ὅτι οὐδὲ αὐτοῖς Ῥωμαίοις τὰ πολλὰ ιο 
τῆς πατρίου φωνῆς ἔχεται, ἀλλὰ ἔστιν ἃ τῆς Ἰβήρων ἢ 
Κελτῶν, ἐπεὶ τὰ πράγματα αὐτὰ Κελτικὰ ὄντα προσέλα- 
βον, εὐδοκιμήσαντος αὐτοῖς ἐν ταῖς μάχαις τοῦ Κελτῶν 

2 ἱππικοῦ. εἰ γάρ τοι ἐπ᾿ ἄλλῳ vo, καὶ ἐπὶ τῷδε ἄξιοι 
ἐπαινεῖσθαι Ῥωμαῖοι, ὅτι οὐ τὰ οἰκεῖα καὶ πάτρια οὕτως 15 
τι ἠγάπησαν, ὡς τὰ πανταχόϑεν καλὰ ἐπιλεξάμενοι οἰκεῖα 

3 σφίσιν ἐποιήσαντο. οὕτω τοι εὗροις ἂν καὶ ὁπλίσεις 
τινὰς παρ᾽ ἄλλων λαβόντας --- καὶ ἤδη Ῥωμαϊκαὶ ὀνο- 
µάξονται, ὅτι κράτιστα Ρωμαῖοι αὐταῖς ἐχρήσαντο —, 
καὶ γυμνάσια στρατιωτικὰ παρ ἄλλων, καὶ θρόνους «τοὺς» so 

4 τῶν ἀρχόντων καὶ ἐσϑῆτα τὴν περιπόρφυρον. οἳ δὲ καὶ 
ϑεοὺς αὐτοὺς ἄλλους παρ᾽ ἄλλων λαβόντες ὡς οἰχείους 
σέβουσιν. τὰ γοῦν ἐπ᾽ αὐτοῖς δρώμενα εἰς τοῦτο ἔτι τὰ 


15 sqq. cf. Posidon. fr. 59 Jac. (FGH II p. 260, 8—19) apud 
Athenaeum VI p. 273 E. F.; Ineditum Vaticanum ed. Arnim 3 
(Hermes 27, 1892, p. 118); Diod. V 40, 1. 2; XXIII 2 


8 καὶ τῶν] τε καὶ Herch. 3.4 ἐγὼ δὲ] hinc novum librum, 
Arriani sc., initium capere, quum praecedentia Aeliani essent, 
putavit Kóchly, iniurias, vide Praef. § 11 A et cf. quae iam 
Scheff. adnotaverat: docet hic locus esse scriptoris unius totum 
hoc opusculum et cohaerere inter se, maleque fecisse qui sequen- 
tia novo titulo [cf. ad p.165,10] ab his sejunzerunt  πεζικὰ 
Haase p.103 πάγη καὶ (spatio 7 vel 8 litterarum inter eas 
voces vacuo relicto) F παρ᾽ Ἕλλησιν Müll. 7 τόδε μοι ἔσται 
τέλος] τέλος ποιήσομαι Herch,, Arrianum corrigens 20 «τοὺς» 
add. Herch. 21 οἳ δὲ καὶ] oi καὶ vel ἔτι δὲ καὶ Herch. 
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μὲν Ἡχαιῶν νόμῳ δρᾶσθαι λέγεται, τὰ δὲ κοινῶς Ελλή- 
vov. δρᾶται δὲ ἔστιν ἃ καὶ Φρύγια" καὶ γὰρ ἡ Ρέα aù- 
τοῖς ἡ Φρυγία τιμᾶται ἐκ Πεσσινοῦντος ἐλϑοῦσα, καὶ 
τὸ πένθος τὸ ἀμφὶ τῷ Arın Φρύγιον (dv) ἐν Ρώμῃ 
s πενϑεῖται, καὶ τὸ λουτρὸν δ᾽ ἡ Ῥέα, ἐφ᾽ οὗ τοῦ πένθους 
λήγει, τῶν Φρυγῶν νόμῳ λοῦται. καὶ μὴν τῶν νόμων, ð 
οὓς ἐν ταῖς δώδεκα δέλτοις τὰ πρῶτα ἐγράψαντο, τοὺς 
πολλοὺς εὕροις ἂν παρ᾽ «4θηναίων λαβόντας. καὶ ταῦτα 6 
πολὺ ἂν ἔργον εἴη ἐπεξιέναι, ὅπως τε ἕκαστα ἔχουσι καὶ 
10 παρὰ τίνων προσποιηϑέντα" ἐμοὶ δὲ ὑπὲρ τῶν γυμνα- 
olov τῶν ἱππικῶν ὥρα ἤδη λέγειν. 
τὸ μὲν χωρίον, ἵναπερ τὰ γυμνάσια αὐτοῖς τελεῖται. 34 
οὐχ ὁμαλὸν ἐπιλέγονται μόνον, ἀλλ᾽ ἐς τοσόνδε προσ- 
εξεργάζονται, ὡς σκάπτειν τε τὸ μέσον αὐτοῦ ἐς βάθος 
15 σύμμετρον καὶ τὰς βώλους συγκόπτειν ἐς λεπτότητά τε 
καὶ μαλακότητα, ἀποτεμνόμενοι τοῦ παντὸς πεδίου τὸ 
πρὸ τοῦ βήματος ἐς πλαισίου ἰσοπλεύρου σχῆμα, αὐτοὶ 9 
δὲ ὡπλισμένοι παριᾶσι κράνεσι μὲν σιδηροῖς ἢ χαλκοῖς 
κεχρυσωμένοις, ὅσοι κατ ἀξίωσιν αὐτῶν διαπρεπεῖς ἢ 
10 xaO" ἱππικὴν διαφέροντες, ὡς καὶ αὐτῷ τούτῳ ἐπάγειν 
ἐπὶ σφᾶς τῶν ϑεωμένων τὰς ὄψεις. τὰ κράνη δὲ ταῦτα 3 
οὐ καϑάπερ τὰ εἰς μάχην πεποιημένα πρὸ τῆς κεφαλῆς 
καὶ τῶν παρδιῶν προβέβληται μόνον, ἀλλὰ ἴσα πάντη 
τοῖς προσώποις ποιεῖται τῶν ἱππέων, ἀνεωγότα κατὰ τοὺς 


21 sqq. cf. J. Carle, Journ. of Rom. Stud. 5, 1916, p. 81 


1 κυινῷ Herch. 4 ἐὸν» add. Herch. δ ἀφ᾽ οὗ Herch. 

6 τῶν] τῷ Müll, del. Herch. 9 ἔχουσι Herch. ἔχη F 
10 post προσποιηθέντα F novum titulum habet atramento rubro 
in duabus lineis scriptum: περὶ γυμνασίων ῥωμαϊκῶν καὶ ὅπως 
ἐγυμνάξοντο vi πάλαι ῥωμαῖοι; cf. Scheff. ad h.l.: mihi non 
dubium quin hic titulus sit ab alio quam Arriano; ita nam- 
que haec cohaerent cum superioribus ut nisi per vim divelli a 
se nequeant 12 χορίον F, corr. Blanc. 14 ὡς] ὥστε Herch.; cf. 
ad p. δ9, 98 16 βόλους F, corr. margo Big. 24 πεποίηται 
Herch. πρόσκειται Dehn. p. 15 
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ὀφθαλμούς, ὅσον μὴ ἐπίπροσθεν τοῦ ὁρᾶν γιγνόμενα 
4 σκέπην ὅμως παρέχειν τῇ ὄψει. χαῖται δὲ ἀπήρτηνται 
αὐτῶν ξανϑαί, οὐκ ἐπὶ χρεία μᾶλλόν τι ἢ ἐς κάλλος τοῦ 
ἔργου’ καὶ αὗται ἐν ταῖς ἐπελάσεσιν τῶν ἵππων, εἰ καὶ 
ὀλίγη πνοὴ τύχοι, καὶ ὑπὸ τῆς ὀλίγης ἡδίους φαίνονται 
b ἀπαιωρούμεναι. καὶ ϑυρεοὺς δὲ φέρουσιν, οὐχ οὕσπερ εἰς 
τὰς μάχας, ἀλλὰ τῷ βάρει κουφοτέρους, ἅτε ἐπ᾽ ὀξύτητι 
καὶ κάλλει τὰς μελέτας ποιούμενοι, καὶ ἐς ἡδονὴν πεποι- 
6 κιλµένους ἀντὶ δὲ τῶν ϑωράχων Κιμμερικὰ χιτώνια, 
ἶσα καὶ ὅμοια τοῖς ϑώραξιν. τὴν δὲ χροιὰν ol μὲν xóx- 
κου, οἳ δὲ ὑακίνϑου, οἳ δὲ ἄλλη καὶ ἄλλῃ πεποικιλμένα" 
7 ἀναξυρίδας δὲ περὶ τοῖν σκελοῖν, οὐ καϑάπερ Παρϑυαῖοι 
καὶ ρμένιοι κεχαλασμένας, ἀλλὰ περισφιγγομένας τοῖν 
8 σκελοῖν. ἵπποι δὲ αὐτοῖς προμετωπιδίοις μὲν ἐς ἀκρί- 
βειαν πεφραγμένοι clol, παραπλευριδίων δὲ οὐδὲν δέον- 
ται ἀσίδηρα γὰρ ὄντα τὰ ἐπὶ τῇ μελέτῃ ἀκόντια τοὺς μὲν 
ὀφθαλμοὺς τῶν ἵππων καὶ κακόν τι ἂν ἀπεργάσαιντο, 
ταῖς πλευραῖς δὲ αὐτῶν ἄλλως τε καὶ τοῖς ἐφιππίοις τὸ 
πολὺ μέρος σκεπομέναις ἀβλαβῶς προσπίπτει. 


35 πρῶτον μὲν δὴ ἐπέλασις αὐτοῖς ἐς τὸ ἀποδεδειγμένον so 


πεδίον γίνεται ὡς διαπρεπέστατα ἐς κάλλος καὶ λαμπρό- 
τητα ἠσχημένη, ὁπόϑεν ἂν μάλιστα ἐκ τοῦ ἀφανοῦς ἐπε- 
λαύνειν δόξειαν καὶ μὴ ἁπλῆν ἀλλ ὡς ἔνι ποικίλην τὴν 


20 ad cap. 8δθαα. cf. Hadriani adlocutiones ad exercitum 
Africanum, 0. I. L. VIII 2532, Suppl. 18042 (Dessau 2487), cum 
novis fragmentis, Festschrift f. Hirschfeld p. 192 (Dessau 9138 sqq .); 
S. Dehner, Hadriani reliquiae (Diss. Bonn. 1883); J. Plew, Quellen- 
untersuchungen zur Gesch. des Kaisers Hadrian (Argentorati 
1890) p. 71sqq. 22 ἐκ τοῦ ἀφανοῦς] cf. p. 169, 10; Hadriani 
adloc. D b 6: e tecto transcurrat eques 


1 τοῦ Herch. τῷ F 2 Όμως Müll. ὁμοίως F, del. Herch.; 

cf. cap. 35, 7 5 ἡδίους] ἰδίως Herch. ἡδέως Eberh. 

6 ἀπεωρούμεναι F, corr. margo Big. οὔσπερ Herch. ὥσπερ F 
18 προσεσφιγµένας Herch. 11 καὶ (ag) Müll. καὶ del. Herch. 
18 ἐφιππίοις Scheff. ἐφίπποις F 19 ἀβλαβῆ Herch. 

28 ποικιλωτάτην Herch. coll. p. 175, 22 
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ἐκδρομὴν ποιεῖσϑαι. σηµείοις δὲ διακεκριμένοι ἐπελαύ- 2 
νουσιν, οὐ τοῖς Ῥωμαϊκοῖς μόνον ἀλλὰ καὶ τοῖς Σκυθι- 
κοῖς, τοῦ ποικιλωτέραν τε καὶ ἅμα φοβερωτέραν γίγνε- 
σθαι τὴν ἔλασιν. τὰ Σχυϑικὰ δὲ σημεῖά ἐστιν ἐπὶ κον- 3 
5 τῶν ἐν μήκει ξυμμέτρῳ δράκοντες ἀπαιωρούμενοι. TOL- 
οὔνται δὲ ξυρραπτοὶ ἐκ ῥακῶν βεβαμμένων, τάς τε xE- 
φαλὰς καὶ τὸ σῶμα πᾶν ἔστε ἐπὶ τὰς οὐρὰς εἰκασμένοι 
ὄφεσιν, ὡς φοβερώτατα οἷόν τε εἰκασθῆναι. καὶ τὰ σο- 4 
φίσματα ταῦτα ἀτρεμούντων μὲν τῶν ἵππων οὐδὲν πλέον 
10} ῥάκη ἂν ἴδοις πεποικιλμένα ἐς τὸ κάτω ἀποχρεμάμενα. 
ἐλαυνομένων δὲ ἐμπνεόμενα ἐξογκοῦνται, (ὥσυτε ὡς 
μάλιστα τοῖς ϑηρίοις ἐπεοικέναι, καί τι καὶ ἐπισυρίξειν 
πρὸς τὴν ἄγαν χἃίνησιν ὑπὸ τῇ πνοῇ Bial διερχομένῃ. 
καὶ ταῦτα τὰ σημεῖα οὐ τῇ ὕψει μόνον ἡδονὴν ἢ ἔκπλη- 5 
15 ξιν παρέχει, ἀλλὰ καὶ ἐς διάκρισιν τῆς ἐπελάσεως καὶ 
τὸ μὴ ἐμπίπτειν ἀλλήλαις τὰς τάξεις ὠφέλιμα γίγνονται. 
οἱ μὲν γὰρ φέροντες αὐτά, οἱ δαημονέστατοι τῶν ἐξελι- 6 
γμῶν τε καὶ ἐπιστροφῶν, εἰς ἄλλους καὶ ἄλλους κύκλους 
ἢ ἄλλας καὶ ἄλλας ἐπ εὐϑὺ ἐκδρομὰς ἐπιλέγονται. τὸ 
δὲ πλῆϑος οὐδὲν ἄλλο μεμελέτηκεν ὅτι μὴ ἔπεσθαι -ῷ 
οἰκείω ἕκαστοι σημείω. καὶ οὕτως ποικίλαι μὲν αἱ ἔπι- 1 
στροφαί, πολυειδεῖς δὲ οἱ ἔμπαλιν ἐξελιγμοί, πολύτροποι 
δὲ ἄλλῃ καὶ ἄλλη αἱ ἐπελάσεις γιγνόμεναι ἀσυγχύτους 


e 





4 τὰ Σκυϑικὰ — 18 διερχοµένῃ cf. Suid. 8. v. σημεῖα Σκυθικά 





1 διακεκριµένοις F, corr. Dehn. p. 46 1.9 ἀπελαύνουσιν F, 


corr. Herch. 5 ἀπεωρούμενοι F, corr. margo Big.; cf. Suid. 
ἀπῃώρηνται κοντῶν συμμέτρων 6 ῥακκων (sine acc.) F, corr. 
margo Big. 7 ἔσται F, corr. Müll. 9 interpunctionem, 


quam post ταῦτα habent omnes editiones (cf. Grundm. p. 548q.), 
sustuli; cf. Suid. τὰ δὲ σοφίσματα ταῦτα ϑεόντων ἢ καὶ ἵππους 
ἐπιβεβηκότων ἐξογκοῦται:; vocem σοφίσματα de rebus callide in- 
ventis Arrianus etiam Anab. VII 7,8 usurpavit 11 ἐξογκοῦ- 
ται Herch. cum Suid., cf. Praef. adn. ὅ ao)re og Herch. 
τέως F ὥστε Blanc.; cf. Suid. ὧς μαλιστα δοκεῖν τοῖς ϑηρίοις 
ἐοικέναι 18 πνοῇ διερχομένῃ βία Suid. 19 εὐθεῖ F, corr. 
Müll. ἐπιφέρονται Eberh. 
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ὅμως τὰς τάξεις παρέχονται. συνενεχθὲν δὲ σημεῖον ση- 

uero (N) ἵππος ἵππῳ ἐμπεσὼν ἀναταράξαι ἂν τὴν πᾶ- 

σαν τάξιν καὶ οὐ τὸ κάλλος μόνον ἀλλὰ καὶ τὴν χρείαν 
διαφϑείραι τοῦ ἔργου. 

36 ὁμοῦ δὲ ἤ τε ἐπέλασις αὐτοῖς ἀποπαύεται καὶ κατὰ 
τὰ ἀριστερὰ τοῦ βήματος ὑπομένουσιν ἐπάλληλοι (ol) 
ἱππῆς, τὰς μὲν κεφαλὰς τῶν ἵππων εἰς τοὐπίσω ἀποστρέ- 
ψαντες, τοὺς ϑυρεοὺς δὲ πρὸ τῶν νώτων τῶν σφετέρων 
καὶ πρὸ τῶν ἱππείων οὕτω προβεβλημένοι. καὶ ἡ τάξις 
αὔτη, καϑάπερ ὁ ξυνασπισμὸς τῶν πεξῶν, χελώνη ὀνο- 

9 μάξεται. δύο δὲ ἱππῆς, τοῦδε τοῦ στοίχου διέχοντες ὅσον 
ἐκδρομὰς παρέχειν τοῖς φιλίοις ἱππεῦσι, προβέβληνται 
πρὸ τοῦ δεξιοῦ κέρως τῆς χελώνης, τοῦ ἐχδέχεσϑαι τοὺς 


8 ἐξακοντισμοὺς τῶν ἐς εὐϑὺ ἐπελαυνόντων. οὕτω μὲν οἱ 


ἡμίσεες τῶν ἱππέων πεφραγμένοι ἵστανται ἐς προβολήν᾽ 
ἐπὰν δὲ σημήνῃ τῇ σάλπιγγι, οἱ ἡμίσεις αὖ ἐπελαύνου- 
σιν, ὡς πλεῖστα καὶ συνεχέστατα ἀκόντια ἐξακοντίξον- 
τες, πρῶτος ὁ πρῶτος κατ᾽ ἀρετήν, καὶ ἐπὶ τούτῳ ὁ δεύ- 
4 18005, καὶ ἐφεξῆς ὡσαύτως. τὸ δὲ κάλλος τοῦ δρωμένου 
ἐν τῶδε ἐστίν, ὅστις ὅτι πλεῖστα καὶ ξυνεχέστατα ἀκόν- 
τια, ὀρϑῷῶ ἐπελαύνων τῷ ἵππῳ, ἐς τοὺς δύο τοὺς προ- 
βεβλημένους πρὸ τοῦ [ἀριστεροῦ] κέρως τῆς χελώνης 
b κατὰ αὐτῶν τῶν ὅπλων ὡς μάλιστα τύχοι ἀκοντίσας. ἔπε- 
λάσαντες δὲ ἐπ᾽ εὐϑύ. ἐγκλίνουσιν αὖ ἐς τὰ πλάγια, ὡς 


ὅ ad cap. 36 sqq. cf. H. Schneider, Bl. f. d. Gymn.-Schulw. 
hrag. v. Bayer. Gymn.-Lv. 36, 1900, p.244 sqq.; A. Müller, Ma- 
növerkrit. Kaiser Hadrians (Lips. 1900), p. 45 βηα. 





2 C» add. Müll. ἀναταράξειεν, 4 διαφϑείρειεν Herch. 
6 (οἱ) eddidi 9 οὕτω| νώτων Herch., qui etium ὡσαύτως 
coniecit 19 φίλοις F, corr. Herch. 14 ἐπ εὐδὺ Herch. ; 
cf. Anab. V 7,4; VI 5,2 16 ἡμίσεες Herch. 19 καὶ (oi) 
Herch., cf. p. 136, 12 91 ὀρϑῷ ἐπελαύνω»ν τῷ Herch. ὁρ- 
ϑῶς ἐπελαύνοντι F 99 [ἀριστέρου] del. Eberh. coll. 1.13; 
p. 170, 2 


t 


5 
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ἐς κύκλον ἐπιστρέφοντες. ἡ κλίσις δὲ αὐτοῖς ἐπὶ τὰ δε- 
ξιὰ σφῶν γίγνεται ἐπὶ δόρυ’ οὕτως γὰρ τῷ τε ἀκοντίξειν 6 
οὐδὲν ἐμποδὼν ἵσταται, καὶ οἱ ϑυρεοὶ προβέβληνται πρὸ 
τῶν ἀκοντιξόντων ἐν τῇ ἐπελάσει. 

6 . καὶ χρὴ τοσαῦτα φέρειν ἀκόντια, ὡς διὰ πάσης τῆς 37 
προβολῆς ἐξακοντίξειν παριππεύοντα. καὶ τοῦ τε ἆκρο- 
βολισμοῦ τὸ συνεχὲς καὶ τοῦ κτύπου τὸ «ἀνλέκλειπτον 
ὥσπερ τι ἄλλο ἐκπληκτικὸν φαίνεται. μεταξὺ δὲ δὴ τοῦ 2 
τε δεξιοῦ κέρως τῆς τάξεως καὶ τῆς προβολῆς τοῖν δυοῖν 

10 ἱππέοιν ἐκ τοῦ ἀφανοῦς ἱππῆς ἐκθέουσι, προϊππεύον- 
τες μὲν αὐτοὶ τῆς οἰκείας τάξεως, ἀκοντίζοντες δὲ ἐς 
τοὺς παριππεύοντας. καὶ τούτοις ἐπ᾽ ἀσπίδα ἡ ἐπίκλισις 
γίγνεται, καὶ ταύτῃ ἀφρακτότεροι παριππεύουσιν. ἔνϑα 3 
δὴ καὶ μάλιστα ἀγαϑοῦ δεῖ τοῦ ἱππέως, ὡς ὁμοῦ μὲν 

15 ἐξακοντύξειν δυνατός τι γίγνηται ἐς τοὺς ἐπελαύνοντας, 
ὁμοῦ δὲ σκέπειν τὴν δεξιὰν πλευρὰν τῇ προβολῇ τοῦ 
ὅπλου, καὶ ἐν μὲν τῇ παρελάσει ὁ κατὰ δεξιὰν ἐπιστρο- 4 
φὴν ἀκοντισμὸς ἀναγκαῖος αὐτῷ γίγνεται, ἐν δὲ τῇ παν- 
τελεῖ ἐπιστροφῇ ὁ πέτρινος δὴ ὀνομαξόμενος τῇ Kel- 

20 τῶν φωνῇ, ὅς ἐστι πάντων χαλεπώτατος. χρὴ γὰρ ἐπι- 5 
στραφέντα, ὅση δύναμις μαλακαῖν ταῖν πλευραῖν, ἐς τὸ 
κατ οὐρὰν τοῦ ἵππου ὡς ἔνι μάλιστα εὐϑὺ ἐς τοὐπίσω 
ἀκοντίσαι, καὶ τοῦτο δράσαντα ὀξέως αὖ ἐπιστρέψαντα 
κατὰ νώτου λαβεῖν τὸ ὅπλον, ὅτι τὰ γυμνὰ οὕτω γε πα- 

35 ραδίδοται τοῖς πολεμίοις, εἰ ἄνευ προβολῆς ἐπιστρέψειαν. 

ὁμοῦ δὲ ἤ vs ἐπέλασις ἤδη ἀποπαύεται καὶ οἱ πρόσϑεν 38 


ἐπελάσαντες ἐν τάξει ad ἵστανται ἐπὶ δεξιᾷ τοῦ βήματος, 


19 πέτρινος] cf. Hadriani adloc. Ba9sq.; Dehn. p. 14 


2 ἐπὶ δὀρυ del. Herch. ἀκοντίξειν F, sed syllaba ζειν 
paene evanuit 7 ἀνέκλειπτον Herch. ἐκλεῖπον F 11 αὐτοὶ 
del. Herch. 12 ἔγκλισις Herch. 14 τοῦ del. Herch. 16 τι] 
te Blanc. 21065 Herch. ὡς nF μαλακαῖν Müll. μάλα κἄν F 

24 λαβεῖν] βαλεῖν Herch. γε Müll. τε F 95 ἐπιστρέψειεν 
Müll. 27 δεξιᾷ Blanc. δεξιὰ F 


ο 


110 ΤΕΧΝΗ ΤΑΚΤΙΚΗ 


καθάπερ οἱ ἄλλοι ἐν ἀριστερᾷ, καὶ οἱ δύο ἱππῆς διέχον- 
τες ἀπὸ τοῦ χέρως τῆς προβολῆς τὸ ἴσον ἵστανται, καὶ 
αὐτοὶ οἱ μεταξὺ αὐτοῖν τε τούτοιν καὶ τῆς πάσης τάξεως 
ἐκϑέοντες ἐς τὸν αὐτὸν τρόπον ἐξακοντίξουσιν ἐς τοὺς 
παριππεύοντας. ἔνϑα δὴ ὅ τι περ κράτιστον τῶν ἱππέων 
ἐς τόνδε τὸν ἀκροβολισμὸν ἐπιλέγονται. οἱ μέν γε ἀπὸ 
τῶν δεξιῶν τοῦ βήματος ἀρχόμενοι οὐδὲν ἄλλο ἢ (To) 
συνεχὲς τῆς ἀκροβολίδεως καὶ (τὸ) ἐπάλληλον τοῦ κτύ- 
που προσδέχονται' οὐδὲ γὰρ ἄλλου τινὸς ϑέαν παρ- 
έχουσι τοῖς ἐπὶ τοῦ βήματος ὁρῶσιν, ἅτε ἀποστρόφου 
ἀπ᾽ αὐτῶν τῆς δεξιᾶς τῶν ἱππέων ἐν τῇ τοιᾷδε ἐπελάσει 
γιγνομένης. ὁπότε δὲ ἐκ τῶν ἀριστερῶν ἐπελαύνοιεν, 
τότε δὴ πᾶς ὁ ἀκροβολισμὸς ἀρίδηλος γίνεται, καὶ τῶν 
ϑυρεῶν ἡ προβολή, καὶ ἡ ἐκ τῆς ἀριστερᾶς χειρὸς ἐς τὴν 
δεξιὰν ὕφεσις τῶν ἀκοντίων ὀξεῖα, καὶ ἡ δεξιὰ ὅπως 
αὐτὰ ὑπολαβοῦσα καὶ ὑπὲρ τῆς κεφαλῆς περιενεγκοῦσα 
ὁμοῦ μὲν ὥσπερ ἐν τροχοῦ περιδυνήσει τὸ ληφθὲν ἐξη- 
κόντισεν, ὁμοῦ δὲ ὑπέλαβεν [τὸ ληφθὲν] καὶ τοῦτο αὖ 
ὑπερενεγκοῦσα ἐξηκόντισεν, N τε καϑέδρα ἡ ἐπὶ τοῦ 
ἵππου αὐτοῦ τοῦ ἱππέως «ὅπως» ἀεὶ εὐσχήμων καὶ ὀρϑὴ 
ἐν τῷ ἀκροβολισμῷ σῴξεται, ταύτῃ μᾶλλον, ὅτι έπελαυ- 
νόντων ὁρᾶται καὶ τῶν ὅπλων ἡ λαμπρότης καὶ τῶν 
ἵππων ἡ ὠκύτης τε καὶ τὸ ἐν ταῖς ἐπιστροφαῖς εὐκαμ- 
πές, καὶ ὅπως ἐν ἴσοις τοῖς διαστήμασιν αἱ ἐπελάσεις 
γίγνονται τῶν ἱππέων. αἱ μέν γε ἐπὶ μέγα διαλιποῦσαι 
αὐτῷ τούτῳ τὸ ξυνεχὲς τοῦ ἀχροβολισμοῦ ἀφανίξουσιν, 

2 προσβολῆς F, corr. Scheff. 8 αὐτοὶ] αὖ Herch. 4 τόπον 
F, corr. Scheff. 7 τοῦ βήματος del. Eberh. 1.8 «τὸ) ovv- 
εχὲς Herch. συνεχεῖς F 8 (τὸ) ἐπάλληλον Herch. ἐπαλλήλου 
F; cf. p. 169, 7: 110, 26 9 προσδέχονται corruptum videtur 
παρέχονται Müll. et Herch. 17 voces ὁμοῦ μὲν post περιὸι- 
νήσει collocavit Müll. τὸ ληφϑὲν (prius) del. Herch. 18 [τὸ 
ληφϑὲν] (alterum) delevi τὸ λειφϑὲν scripsit Herch., an ἄλλο 
pro τὸ 4qg9£v? 19 post ἐξηκόντισεν et 28.94 post εὐχαμπὲς 


lacunae signa posuit Herch., iniuria 20 (ὅπως) addidi 
21 σώζηται F, corr. Müll. — (xol) ταύτῃ Herch. 
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αἱ δὲ ἄγαν ἐπάλληλοι τῇ ἀκριβείᾳ τῆς θεωρίας ἐμποδὼν 
ἵστανται τὸ δίκαιον αὐτῆς ἀφαιρούμεναι" τόν τε γὰρ 
ἀγαθὸν ἱππέα ἐγγὺς αὐτῷ ἐπελαύνων ὁ κακὸς ἤδη ἠφά- 
νισεν, καὶ τοῦ κακοῦ ἄλλος αὖ ἀγαϑὸς εὐσχημόνως èr- 

6 φερόμενος τὴν ἀπρέπειαν συνεσκίασεν. ἀλλὰ χρὴ τοῦ 5 
ξυνεχοῦς σῳξομένου τόν τε ἔπαινον τῷ ἀγαϑῷ σῷον 
εἶναι καὶ πρέποντα, καὶ τῷ κακῷ τὸ ὀφειλόμενον ὄνειδος 
ἀποδίδοσϑαι. 

δὶς δὲ ἀμείψαντες τὰς τάξεις τε καὶ τὰς προβολὰς καὶ 39 

10 τοὺς ἀκροβολισμούς τε καὶ τὰς ἐπιστροφάς, ἐπειδὰν τὴν 
δευτέραν τε καὶ ἀριστερὰν ἐπέλασιν ποιῶνται, οὐχ 
ἁπλῶς ἐγκλίναντες ἐπὶ δόρυ καὶ παρὰ τὸ βῆμα παρελά- 
σαντες τοὺς ἵππους ἁπαλλάττονται, ἀλλὰ oí ὀξύτατοι 
αὐτῶν ἐς τὸ ἔργον ὑπολείπονταί σφισιν Ev ἕκαστος 

15 ἀκόντιον, οἱ δὲ ἄκροι καὶ δύο. καὶ ἐπειδὰν πελάσωσι τῷ 2 
βήματι παριππεύοντες, ἐς κύκλον μὲν ἐπέστρεψαν τὸν 
ἵππον, ἔτι δὲ ἐν τῇ ἐπιστροφῇ αὐτοῦ ἔχοντες ἐπὶ τὸ πέ- 
ρας τοῦ πεδίου λοξὸν ἠκόντισαν, καὶ τοῦτο ὡς ἐπὶ μή- 
κιστόν τε καὶ ὡς μάλιστα κραδαινόµενον χρὴ ἐξικέσθαι. 

30 οἳ δὲ καὶ δύο ὑπολειπόμενοι ἐπειδὰν ἐπελαύνωσιν, ἤδη 
τὸ ὑπολειφϑὲν ὑπὸ τὸν θυρεὺν ἐγκλίναντες ὀλίγον τὴν 
κεφαλὴν καὶ τὴν δεξιὰν πλευράν, ὡς ἀνυστόν, περιελί- 
ἕαντες ἐς τοὐπίσω σφῶν ἐξηκόντισαν. 

ἐν τούτῳ δὲ Κανταβρική τις καλουμένη ἐπέλασις 40 

45 γίνεται, ὡς δοκεῖν ἔμοιγε ἀπὸ Καντάβρων ᾿Ιβηρικοῦ yé- 
νους ταύτῃ ὀνομασϑεῖσα, ὅτι ἐκεῖϑεν αὐτὴν προσεποίη- 
σαν σφίσι Ῥωμαῖοι. ἔχει δὲ ὧδε. ἡ προβολὴ μὲν ù τῶν 2 
ἱππέων, καϑάπερ ἐξ ἀρχῆς, ἐν ἀριστερᾷ τοῦ βήματος 


Q2 


24 Κανταβρική] cf. Hadriani adloc. Aa 7: Cantabricus densus 


1 ἅπαν F, corr. Herch. 11 ποιῶνται Müll. ποιοῦντας F 
12 ἐγκλίναντας F, corr. Müll. 17 αὐτοῦ Herch. αὐτῶν F 
20 ἐπελάσωσιν Herch. 21 ὑποληφθὲν F, corr. Herch. 54 ἐν] 
ἐπὶ Müll. 26 ταύτῃ] τοῦτο Herch. αὕτη Eberh. 836. 27 προσ- 
εποιήσαντο Herch. 
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πεφραγμένη ἐκτέτακται, πλήν γε δὴ τῶν δύο ἱππέων τῶν 
ἐκδεχομένων τὰ ἐπ᾽ εὐϑὺ ἀκόντια. ἐπελαύνουσι δὲ ἀπὸ 
τῶν δεξιῶν ὥσπερ καὶ τὸ πρόσϑεν ἐγκλίνοντες ἐπὶ δόρυ, 
ἐπελαυνόντων δὲ αὐτῶν ἐν ἀριστερᾷ τοῦ βήματος ἀρξα- 
μένη ἄλλη ἐπέλασις γίγνεται ἐς κύκλον ἐπιστρέφουσα. οἱ 5 
δὲ ἱππῆς οὗτοι οὐκ ἀκοντίοις κούφοις διαχρῶνται ἔτι, 
ἀλλὰ ξυστοῖς δόρασιν, ἀσιδήροις μέν, τῷ βάρει δὲ οὔτε 
τοῖς ἐξακοντίξουσιν εὐφόροις, οὔτε ἐφ᾽ οὓς ἐκπέμπεται 
ἀκινδύνοις. καὶ ἐπὶ τῶδε παραγγέλλεται μήτε τοῦ κρά- 
νους στοχάζεσθαι τῶν παριππευόντων μήτε ἐς τὸν ἴπ- 10 
πον τὸ δόρυ μεϑιέναι, ἀλλὰ γὰρ πρὶν ἐγκλῖναι τὸν 
ἱππέα καὶ παραγυμνῶσαί τι τῆς πλευρᾶς ἡ ἐκφῆναι τοῦ 
νώτου ἐπιστραφέντα, αὐτοῦ δὴ τοῦ ϑυρεοῦ στοχαζόμε- 
νον ὡς βιαιότατα ἐναράξαι τὺ δόρυ. καὶ τὸ ἀκριβὲς τοῦδε 
τοῦ ἔργου ἐν τοῖσδ᾽ ἐστίν, εἰ ὡς ἐγγυτάτω τοῖς παριπ- 16 
πεύουσι πελάσας ὁ ἐς τὸν Κανταβρικὸν τοῦτον κύκλον 
καθεστηκὼς ὡς μάλιστα κατὰ μέσου τοῦ ϑυρεοῦ τὸ δόρυ 
ἐξακοντίσειεν, τὸ δ᾽ ἐμπεσὸν τῷ ϑυρεῷ κτυπήσειεν ἢ καὶ 
διέλθοι δι αὐτοῦ διαμπάξ, καὶ ὁ δεύτερος ἐπὶ τούτω τοῦ 
δευτέρου ἐξίκοιτο, καὶ ὁ τρίτος ὡσαύτως τοῦ τρίτου, καὶ so 
οἱ ἐφεξῆς τῶν ἐφεξῆς ἐν στοίχῳ κατὰ τὰ αὐτά. ő τε 
γὰρ κτύπος ἀμέλει ἐκπληκτικός, καὶ ὁ ἐξελιγμὸς ἐν τῷ 
τοιῷδε εὐσχήμων φαίνεται, καὶ τοῖς μὲν εὐστοχίας τε 
καὶ σφοδρότητος ἐν τῷ ἀκοντισμῷ μελέτη γίγνεται, τοῖς 
δὲ ἀσφαλείας τε καὶ φυλακῆς πρὸς τοὺς ἐπιόντας. ἐπὶ ss 
τούτοις δὲ τῆς συνεχείας τοῦ ἐξακοντισμοῦ μελέτη TE 
καὶ ἐπίδειξις ποιεῖται ἐκ τῶν ἱππέων οὐ πάντων — o) 
γὰρ πάντες ἐπιτήδειοι ἐς τήνδε τὴν ὀξύτητα ---, ἀλλὰ γὰρ 
ὅσοι αὐτῶν ἄκροι ἐς ἱππικὴν οὗτοι καϑιστᾶσι μὲν τοὺς 
ἵππους, ἐν δεξιᾶ ἔχοντες ἄκρον τὸ βῆμα, ἐκεῖϑεν δὲ ἀτρέ- 90 
μα προϊόντος τοῦ ἵππου ἔστε ἐπὶ τὴν ὀφρῦν τοῦ ἐσκαμμέ- 

8 οἷπερ F, corr. Müll. ἐκκλίνοντες F, corr. Horch. 12.18 τὰ 


νῶτα vel (ri) τοῦ νώτου Herch. 29 punctum post ἱππικὴν 
sustuli 981 ἑστὰ δ᾽ ἐπὶ (sic) F, corr. Müll. 
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νου χωρίου, χρὴ ὡς πλεῖστα καὶ ὡς συνεχέστατα καὶ ὡς 
ἐπὶ μήχιστόν τε καὶ ἐς τὸ ἀνώμαλον καὶ ἅμα κραδαινό- 
μενα μεϑιέναι. καὶ ἀγαϑὸς μὲν ὅστις πεντεκαίδεκα ἀκόν- 10 
τια μεϑιέναι ὡς χρὴ πρὶν ἐκβῆναι τοῦδε τοῦ χωρίου τὸν 

οἶππον ἐξήνυσεν. πολὺ δὲ τούτου ἐνδικώτερον ἐπαινοῖτο 11 
ἂν ὅστις καὶ dg τὰ εἴκοσι προύβη. ὡς τό γε ὑπὲρ ταῦτα 
οὐκέτι τῆς ἀκριβείας ἐχομένων γίγνεται, ἀλλὰ κλεπτόν- 
των τὸ πολὺ κατὰ τὴν στάσιν τοῦ ἵππου ἐπὶ πλεῖον yt- 
γνομένην, ὡς ἔτι ἑστηκότος φϑάσαι δύο ἢ τρία ἀκοντί- 

10 Ot, Ñ ὑπερβάντος τὴν ὀφρῦν τοῦ ἐσκαμμένου. ἀλλ᾽ 12 
ἔγωγε πολὺ μᾶλλον ἐπαινῶ τὸ ἐννόμως δρώμενον ἥπερ 
τὸ ἐς ἔκπληξιν τῶν ὁρώντων σοφιξόμενον. 

ἐνϑένδε ἤδη ὡς ἐς μάγην ὁπλίξονται ϑώραξί τε σι- 41 
δηροῖς καὶ κράνεσι καὶ ϑυρεοῖς οὐ τοῖς κούφοις ἔτι. καὶ 2 

15 πρῶτα μὲν αἱ τάξεις σπουδῇ ἐπελαύνουσι τοὺς ἵππους' 
μίαν δὲ λόγχην φέροντας, τήνδε πρὶν πελάσαι τῷ βή- 
ματι χρὴ ὡς οἷόν τε κραδαινομένην τε καὶ ἅμα ἐπανακτυ- 
ποῦσαν ἐξαχοντίσαι τοῦ σκοποῦ στοχαξομένους, ὃς δὴ ἐν 
ἀριστερᾷ τοῦ βήματος ἐπ᾽ αὐτῷ τούτῳ τῷ ἔργῳ πέπηγεν. 

3o καὶ ὅσοι γε ἀγαθοὶ αὐτῶν, καὶ δεύτερον ἐπελαύνουσιν 3 
οὗτοι καὶ τρίτον, οὐ πρὸς ἀνάγκην ἀλλ αὐτῷ τῷ τε 
ἔργῳ καὶ τῷ ἐξ αὐτοῦ ἐπαίγῳ ἀγαλλόμενοι. ἡ δευτέρα δὲ 4 
ἐπέλασις ξὺν δυοῖν λόγχαιν γίγνεται, καὶ ταύτας χρὴ 
ἐξακοντίσαι ὀρϑῷ ἐπελαύνοντα τῷ ἵππῳ ὡς μάλιστα οἷόν 

25 TE ἐπίσκοπα. 

ἐπὰν δὲ ἐχπεριέλϑῃ καὶ τοῦδε τοῦ ἀκοντισμοῦ τὸ 42 
ἑκούσιον. ἐνταῦθα δὴ ὅσοι ἀγαϑοὶ στρατιᾶς ἡγε- 
μόνες, ὀνομαστὶ ἀνακαλεῖσθαι κελεύουσι πάντας pe- 
ξῆς τοὺς ἱππέας, δεκαδάρχην πρῶτον καὶ διμοιρίτην 

99 sq. δεκαδάρχην] decurionem; διμοιρίτην] duplicarium : 


15η. ὡς ἐπὶ μήκιστον τε καὶ ἅμα κραδαινόμενα [καὶ] ἐς τὸ 
ἀνώμαλον scripsit Herch. 8 µεθιέναι (rà ἀκόντια» Scheff. 
6 ἐπαινοῖντο F, corr. Müll. 13 ὁπλίζων F, corr. Scheff. 
16 φέρων F, corr. Scheff. 21 re del. Herch. 24 ὀρϑῶς F, 
corr. Herch. 
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το 


ο» 
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ἐπὶ τούτῳ καὶ ὅστις ἐν ἡμιολίω μισϑοφορᾷ, ἔπειτα 
τοὺς ἐφεξῆς τῆς δεκαδαρχίας. καὶ οὕτως διὰ πασῶν 
τῶν δεκαδαρχιῶν ἡ κλῆσις γίγνεται. τὸν κληϑέντα 
δὲ χρὴ ὁμοῦ μὲν ὑπακοῦσαι τῷ καλοῦντι μεγάλῃ τῇ βοῇ 
ὅτι “πάρειμι’, ὁμοῦ δ᾽ ἐξελαύνειν τὸν ἵππον τρεῖς λόγχας 
φέροντα. καὶ τὴν μὲν πρώτην ἀπὸ ἄκρου τοῦ χωρίου 
τοῦ ἐσκαμμένου ἐξακοντίξειν ὡς ἐπὶ τὸν σκοπόν, τὴν 
δευτέραν δὲ ἀπὸ αὐτοῦ τοῦ βήματος, καὶ ταύτην ἔτι 
ὀρϑῷ τῷ ἵππῳ τὴν τρίτην δέ, εἰ τὰ ἔννομα καὶ πρὸς 
βασιλέως τεταγμένα δρῷη, ἐγκλίνοντος ἐπὶ δεξιὰ τοῦ 
ἵππου, ἐς τὸν ἄλλον σκοπόν, ὃς ἐπ᾽ αὐτῷ δὴ τούτῳ 
κατὰ πρόσταξιν βασιλέως ἐς ἐκδοχὴν τῆς τρίτης λόγχης 
ἵσταζται». ἠδ᾽ ἔστιν ἡ βολὴ πασῶν χαλεπωτάτη, εἴ πως 
πρὶν πάντη ἀποστραφῆναι τὸν ἵππον, ἐν αὐτῇ ἔτι τῇ 
ἐπικαμπῇ γίγνοιτο. ἡ γὰρ δὴ ξύνημα τῇ Κελτῶν φωνῇ 
καλουμένη τούτω δὴ ἄφεσις γίγνεται, ἥπερ οὐδὲ ἀσιδήρῳ 
ἀκοντίῳ εὐμαρὴς ἀκοντίξεσθαι. ἤδη δέ τις ὑπὸ ὀξύτητός 
τε καὶ φιλοτιμίας καὶ τέσσαρας λόγχας ὀρϑῷ τῷ ἵππω 
ἐπὶ τὸν πρῶτον σκοπὺν ἐξακοντίσαι ἤνυσεν, ἢ τὰς τρεῖς 
μὲν ὀρϑῷ τῷ ἵππω, τὴν τετάρτην δὲ ἐπιστρέφοντι, ὡς βα- 
σιλεὺς ἔταξεν. ἔνϑα δὴ ὅ τε ἀγαϑός ἀκοντιστὴς καὶ ὁ 
κακὸς μάλιστα πάντων διαφαίνεται, ἅτε οὐκ ἐν στο/χω 
ἀδιακρίτω οὐδὲ ἐν θὀρύβω δρωμένου τοῦ ἔργου. καὶ ἥτις 
«δεναδαρχία) τοὺς πλείστους παράσχοιτο ἐν τῶν λογχῶν 
τῇ βολῇ διαπρέποντας, ταύτην ἐγὼ μᾶλλον ἤ τινα ἄλ- 


ὅστις ἐν ἡμιολίῳ μισθοφορᾷ] sesquiplicarium; cf. Dom. Rang- 
ordn. p. 53 8q. 


1 ἡμιολίᾳ Herch. 3 δεκαδαρχιῶν Herch. δεκαδαρχῶν F 
κλίοις F, corr. Scheff. 10 δεξιᾷ Scheff. δεξιὰν Müll. 
118q. ὃς... {σταζίται) Scripsi coll. p. 116, 6 βᾳ. ὃς... ἱστᾶ F 
ὃν... ἱστᾷ (sic) Scheff. ov... ἱστᾶζοι» Müll. 18 εἴ πως 
Herch. ὅπως F, cf. p. 172,15 10 τούτω δὴ] intellige equitem 
qui iactum (βολήν, ἄφεσιν) 8 3 descriptum bene perfecit; ταύτῃ 
pro τούτω Herch. 84 (δεκαδαρχία» supplevi, lacuna 9 vel 

10 litterarum in F (ἐπέλασιρ) Herch. ἐν del Herch. 
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λην ἐπῄνεσα, ὡς πρὸς ἀλήθειαν τῶν πολεμικῶν ἔργων 
ἠσκημένην. 
ἐπὶ τούτῳ μέντοι ἤδη πολύτροποι ἐξακοντισμοὶ γί- 49 
γνονται ἢ κούφων παλτῶν ἢ καὶ βελῶν, οὐκ ἀπὸ τόξου O 
5 τούτων γε ἀλλ᾽ ἀπὸ μηχανῆς ἀφιεμένων, ἡ Λίδων ἐκ 
χειρὸς ἢ ἐκ σφενδόνης ἐπὶ τὸν σχοπόν, ὃς μίσος τοῖν 
δυοῖν, ὧν ἤδη μνήμην ἐποιησάμην, ἵσταται. καὶ ἐνταῦθα 
αὖ καλόν, εἰ συντρίψειαν τοῖς λίϑοις τὸν σκοπόν, ὃ δὲ 
τύχοι 00% εὐμαρὴς ξυντριβῆναι. οὐ μὴν οὐδὲ ἐπὶ τοῖσδε 2 
10 λήγει αὐτοῖς τὰ γυμνάσια, ἀλλὰ κοντοὺς γὰρ τὰ μὲν 
πρῶτα ὀρϑοὺς ὡς εἷς προβολὴν φέροντες ἐπελαύνουσιν, 
ἔπειτα ὡς πολεμίου φεύγοντος ἐξικόμενοι” ol δὲ ὡς ἐπ’ 
ἄλλον πολέμιον ἐν τῇ ἐπιστροφῇ τοῦ ἵππου τούς τε ϑυ- 
ρεοὺς ὑπὲρ τὴν κεφαλὴν αἰωρήσαντες ἐς τὸ κατόπιν 
σφῶν μετήνεγκαν, καὶ τοὺς κοντοὺς ὑπερελίξαντες ὡς 
ἐπελαύνοντος ἄλλου πολεμίου ἐξίκοντο. καὶ τὸ ἔργον 
τοῦτο Κελτιστὶ τολούτεγον καλεῖται. καὶ ἐπὶ τῷδε αὖ 3 
τὰς σπάϑας σπασάμενοι ἄλλοτε ἐς ἄλλην πληγὴν παρα- 
φέρουσιν, ὅπως μάλιστα οἷόν τε, ἢ φεύγοντος πολεμίου 
ἐξικέσϑαι ἢ πεσόντα κατακτανεῖν ἢ καὶ πρᾶξαί τι ἐκ 
πλαγίων παραϑέοντες. ἐπὶ τούτοις μέντοι πηδήσεις ἐπὶ 
τοὺς ἵππους ὡς ἔνι ποικιλωτάτας ποιοῦνται, ὅσαις ἰδέαις 
καὶ ὅσοις σχήμασιν ἀναβαίνεται ἵππος ὑπὸ ἱππέως” καὶ 4 
τελευταίαν δὴ τὴν ἐνόπλιον πήδησιν ἐπιδεικνύουσι ϑέ- 
ovrog τοῦ ἵππου, ἦν τινες ὁδοιπορικὴν ὀνομαξουσιν. 


1 


e 


οι 





$8qq., 21 8qq. cf. Hadriani adloc. A a 10 (ad equites cohortis 
VI Commagenorum): addidistis ut et lapides fundis mitteretis 
εἰ missilibus confligeretis; saluislis ubique expedite; fragm. no- 
vum, Dessau 9134 (ad alam I Pannoniorum): saluistis et hic 
agiliter εἰ heri velociter 


4 πελτῶν F, corr. Herch. 7 δυεῖν F, corr. Blanc. ὧν] 
οἷν Herch. 12 πολεμίους φεύγοντας F, corr. Müll, cf. vs. 
16. 19 11 κελτιστὶς F, corr. Scheff. 18 ἐς del. Herch. 

20 κατακανεῖν Herch., cf. ad p. 146,2 $91 τούτω Herch. 
25 ἦν τινες] ἤντινα Herch. 
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116 ΤΕΧΝΗ ΤΑΚΤΙΚΗ 


ταῦτα μὲν τοῖς Ῥωμαίων ἱππεῦσι τὰ ξυνήϑη τε καὶ 
ἐκ παλαιοῦ ἀσκούμενα βασιλεὺς δὲ προσεξεῦρεν καὶ τὰ 
βαρβαρικὰ ἐκμελετᾶν αὐτούς, ὅσα τε ἢ Παρθναίων ἢ 
Ἁρμενίων ἱπποτοξόται ἐπασκοῦσι καὶ ὅσας οἱ Σαυροµα- 
τῶν ἢ Κελτῶν κοντοφόροι ἐπιστροφάς τε καὶ ἀποστρο- 
pas, τῶν ἱππέων ἐν μέρει ἐπελαυνόντων, καὶ ἆκροβο- 
λισμοὺς ἐν τούτῳ πολυειδεῖς καὶ πολυτρόπους ἐς τὰς μά- 
χας ὠφελίμους, καὶ ἀλαλαγμοὺς πατρίους ἑχάστῳ γένει, 
Κελτικοὺς μὲν τοῖς Κελτοῖς ἱππεῦσι, Γετικοὺς δὲ τοῖς 
Γέταις, Ραιτικοὺς δὲ ὅσοι ἐκ 'Ῥαιτῶν. καὶ τάφρον δὲ 
διαπηδᾶν μελετῶσιν αὐτοῖς οἱ ἵπποι καὶ τειχίον ὑπεράλ- 
λεσϑαι, καὶ ἑνὶ λόγῳ, οὐκ ἔστιν ὅ τι Ῥωμαίοις τῶν τε 
παλαιῶν ἐπιτηδευμάτων, ὅ τι περ ἐκχλελειμμένον, οὐκ ἐξ 
ὑπαρχῆς ἐπασκεῖται, καὶ ὅσα ἤδη προσεξεύρηται ἐκ βα- 
σιλέως, τὰ μὲν ἐς κάλλος τὰ δὲ ἐς ὀξύτητα, τὰ δὲ ἐς Ex- 
πληξιν τὰ δὲ ἐς χρείαν τὴν ἐπὶ τῷ ἔργω. ὥστε ἐς τήνδε 
τὴν παροῦσαν βασιλείαν, ἣν δριανὸς εἰκοστὸν τοῦτ᾽ 
ἔτος βασιλεύει, πολὺ μᾶλλον ξυμβαίνειν μοι δοχεῖ τὰ 
ἔπη ταῦτα ἥπερ ἐς τὴν πάλαι Λακεδαίμονα 

‘ëv? αἰχμά τε νέων ϑάλλει καὶ μῶσα λίγεια, 
καὶ δίχα εὐρυάγυζα καλῶν ἐπιτάρροϑος ἔργων. 


11 εἰκοστὸν τοῦτ᾽ ἔτος] anno 136/7 20sq. Terpandri fragm. 6 
apud Bergk, Poetae lyr. gr.’ p. 816; fr. [4] apud Diehl, Anthol. 
lyr. II p. 4; cf. Wilamowitz, Timotheos p.64 adn. 1 


8 ἢ (prius) del. Herch. 725 — 8 ὠφελίμους del. Herch. 10 ῥε- 


τικοὺς F, corr. margo Big. 11 διαπηδᾶν Herch. ἀναπηδᾶν F 
20 alyud Plutarch. Lyc. 21 (qui eosdem versus citat addito 
nomine Terpandri) αἰχμή F Subscriptio: ἀρριανοῦ τέχνη 


τακτική. Reliqua pars f. 195" vacua relicta est 


1 
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APPIANOT ΕΚΤΑΕΙΣ ΚΑΤΑ ΑΛΑΝΟΝ 


Ἡγεῖσθαι μὲν τῆς πάσης στρατιᾶς τοὺς κατασκόπους 
ἱππέας ἐπὶ δυοῖν τεταγμένους σὺν τῷ οἰκείῳ ἡγεμόνι. 
ἐπὶ τούτοις δὲ τοὺς ἱπποτοξότας τοὺς Πετραίους, καὶ 
τούτους ἐπὶ δυοῖν" ἀγόντων δὲ αὐτοὺς οἱ δεκαδάρχαι. 
ἐπὶ δὲ τούτοις ἐπιτετάχϑων οἱ ἀπὸ τῆς εἴλης ἤτινι Aù- 
ριανοὶ ὄνομα. συντετάχϑων δὲ αὐτοῖς οἱ τῆς σπείρης τῆς 
τετάρτης τῶν Ῥιτῶν, ἧς ἄρχων Adpvns Κορίνθιος. 
ἐπὶ τούτοις δὲ οἱ ἀπὸ τῆς εἴλης ᾗ ὄνομα Κολωνοί. ovv- 
«τεντάχθων δὲ αὐτοῖς ᾿Ιτυραῖοι καὶ Κυρηναῖοι καὶ οἱ 
ἀπὸ τῆς πρώτης Ῥαιτικῆς. συμπάντων δὲ τούτων ἀρχέτω 


8.8 numerus exploratorum: Ritt. Erkl. p. 370 4 equites co- 
hortis III Ulpiae Petraeorum miliariae equitatae sagittariorum: 
Ritt. Erkl. p. 868: cf. Dessau 9013, 9471i.f. δ δεκαδάρχαι] de- 
curiones 6.7 ala II Ulpia Auriaua: Grot. p. 22, Ritt. Erkl. 
p. 361 1.8 equites cohortis IIII Raetorum equitatae: Grot. 
p. 22, Ritt. Erkl. p. 369 9 ala I Augusta gemina Colo- 
norum: Ritt. Erkl. p. 361 10 equites cohortis cuiusdam Ity- 
raeorum s&gittariorum equitatae, quae maiore aliquo numero 
quam ternario insignita erat, cf. Cichorius R. E. IV p. 306 
equites cohortis IIl Augustae Cyrenaicae sagittariorum equi- 
tatae: Ritt. Erkl. p. 364 11 equites cohortis I Raetorum equi- 
tatae: Ritt. Erkl. p. 369 


b τούτους Scheff. τούτοις F 6.7 elns ἦτινι Müll. 4ὐριανοὶ 
Grot. p. 22 (ex Notit. Dignit. Or. ΧΧΧΥΙΠΠ 22) et Nipperdey 
(apud Herch.) enon την ισαυριανοι (sic) F; ἴλης Herch., qui 
ubique ἴλη pro εἶλη scripsit, sed εἶλη (scriptura usitatissima 
aetate Romans, cf. e. g. inscriptiones graecae apud Dessau 
8853, 8869, 8873, 9471, 9472) semper in F 7 σπείρας Herch., 
sed in titulis militaribus σπείρης sollemn-+ est, cf. e. g. in- 
scriptiones graecae apud Dessau 8863—8865, 8867, 8868, 8874 

8 Ῥαιτῶν Müll. ῥαίων F «άφνις Herch. 9 εἶλης 7» 
Scheff. ειληση (sic) F Κοἰωνοί Grot. p. 23 (ex Notit. Dignit. 
Or. XXXVIII 21) et Nipperdey (apud Herch.) κολῶνες F 
9. 10 συντάχϑων F, corr. Müll. 10 ᾿Ιτουραῖοι Herch., quod 


3 


178 ΕΚΤΑΡΙΣ ΚΑΤΑ ΑΛΑΝΩΝ 


«4ημήτριος. ἐπὶ τούτοις δὲ οἱ Κελτοὶ ἱππεῖς, καὶ αὐτοὶ 
ἐπὶ δύο, καὶ τούτων ἠγείσϑω ἑκατόνταρχος, ὅσπερ ἐπὶ 
στρατοπέδου. 

πεζοὶ δὲ ἐπὶ τούτοις τετάχθων, τὰ σημεῖα ἀνατετα- 
μένα πρὸ σφῶν ἔχοντες, οἵ τε ᾿Ιταλοὶ καὶ Κυρηναίων ol 
παρόντες. πάντων δὲ ἡγείσθω Πούλχερ, ὅσπερ ἄρχει 
τοῖς ᾿Ιταλοῖς. Βοσπορανοὶ δὲ ἐπὶ τούτοις πεξοὶ ἰόντων. 
ἡγεμόνα παρεχόμενοι 4αμπροχκλέα, καὶ οἱ Νομάδες ἐπὶ 


4 τούτοις ὑποτεταγμένοι Βήρω τῷ σφετέρῳ ἄρχοντι. ἡ 
τάξις δὲ ἔστω εἰς ὁπλίτας τέσσαρας. αὐτῶν δὲ τούτων ιο 


ὅσοι τοξόται ἡγείσθων. τὰς δὲ πλευρὰς τῆς τάξεως pv- 
λαττόντων ἑκατέρωθεν οἱ ἱππεῖς ol οἰκεῖοι. ἐπὶ δὲ τού- 
τοις οἱ ἐπίλεκτοι ἱππεῖς ἴτωσαν, καὶ ἐπὶ τούτοις οἱ ἀπὸ 


δ τῆς φάλαγγος ἱππεῖς, ἔπειτα οἱ καταπέλται, ἔπειτα τὸ 


σημεῖον τῆς πεντεκαιδεκάτης φάλαγγος, καὶ ἀμφ᾽ αὐτῷ 
δὲ (6) ἡγεμὼν τῆς φάλαγγος Οὐάλης, καὶ ὁ ὕπαρχος, καὶ 


1 equites cohortis I Germanorum miliariae equitatae: Ritt. 
Erkl. p. 364; cf. Dessau 8868 5 cohors I Italica volunta- 
riorum civium Romanorum: Ritt. Erkl. p. 366 vexillatio co- 
hortis III Cyrenaicae, vide ad p.177, 10 et cf. p. 181, 14; p. 182,12 

7 cohors I Bosporanorum (sive Bosporiana) miliaria equitate: 


Ritt. Erkl. p. 363 8 cohors I Numidarum equitate: Ritt. 
Erkl. p. 368 19 οἱ ἐππεῖς οἱ οἰκεῖοι] equites quattuor cohor- 
ilium supra dictarum 18 equites singulares praesidis, cf. 


Mommsen, Ephem. Epigraph. 4 p. 404; Ritt. Erkl. p. 370; 
Dom. Rangordn. p. 36 sq. 18.14 equites legionarii 165 legio 
XV Apollinaris, cf. Ritt. R. E. 12, p. 1754 sqq. 16 ὁ ἡγεμὼν 
τῆς φάλαγγος] legatus legionis Οὐάλης] M. Vettius M. f. Anlien- 


usitatius, sed per v etiam p. 182,12 et in titulis nonnullis, e. g. 
Inscr. Gr. ad res Rom. pert. ] 1299, 1462; Ityraei Dessau 2511, 
2751, 6502; cf. Boissevain ad Cassium Dion. 49, 32, 5 

1 αὐτοὶ] οὗτοι Herch.; cf. ad p. 46,9 8 ἐπὶ δυοῖν Müll.; 
cf. ad p. 149, 16 ὅσπερ Eberh. ὥσπερ F; an ὕσπερ (ἡγείται) 
vel (&oxss)? cf. vs. 6; p. 180, 1; p. 188, 19.14 6 ὕσπερ Scheff. 


ὥσπερ F; cf. ad vs. 2 7 τῶν ᾿]ταλῶν Herch. 9 Οὐήρω 
Herch. 18 εἶτωσαν F, corr. margo Big. ἰόντων Herch.; cf. 


p. 181, 28; p. 182, 10. 13; p. 183,1. 5. 9; p. 184, 2; Ind. 2, 1; Cyn. 
4,2.4; 6,9 15 αὐτῷ Scheff. αὐτῇ F, cf. p. 179,6 16 δὲ del. 


2—7 179 


οἱ χιλιάρχαι οἷς τέτακται.καὶ «πέντε) ἑκατόνταρχοι οἱ τῆς 
πρώτης σπείρης ἐπιστάται. πρὸ δὲ τοῦ σημείου αὖ τῶν 
πεζῶν οἱ ἀχοντισταὶ τετάγϑων. αὐτοὺς δὲ τοὺς πεξοὺς 
ἐπὶ τεσσάρων τεταγμένους ἰέναι. ἐπὶ δὲ τῇ πεντεκαιδε- 
6 κάτῃ φάλαγγι τετάχθω τὸ σημεῖον τῆς δωδεκάτης φά- 
λαγγος, καὶ χιλιάρχαι ἀμφ᾽ αὐτῷ καὶ ἑκατοντάρχαι. ἐπὶ 
τεσσάρων ὡσαύτως καὶ ἥδε d) φάλαγξ ἴτω τεταγμένη. 
ἐπὶ δὲ τῷ ὁπλιτικῷ τετάχϑω τὸ συμμαχικόν, οἵ τε ἀπὸ 
τῆς μικρᾶς ᾿ἁρμενίας καὶ Τραπεξουντίων οἱ ὁπλῖται καὶ 
10 Κόλχοι καὶ Ριζιανοὶ ol λογχοφόροι. ἐπιτετάχθων δὲ aù- 
τοῖς οἱ F 4πλανοὶ πεζοί. παντὸς δὲ τοῦ συμμαχικοῦ ἡγε- 


eis) Valens: Ritt. Erkl. p. 861 coll. C. I. L. ΧΙ 883 ὁ ὕπαρχος] 
praefectus (castrorum) legionis: Dórn., Momma.; cf. Dom. Rang- 
ordn. p. 119 sq. 


1 χιλιάρχαι] tribuni οἷς τέτακται] cf. Dom. Rh. Mus. 57, 
1902, p. 612 adn. 8 184. (πέντε) ἑκατοντάρχαι — ἐπιστάται] 
centuriones in prima cohorte legionis sive primi ordines: Momms. 
(apud Herch., aliter Ephem. Epigraph. 4 p. 240 = Ges. Schr. 8 
p.377); cf. Dom. Rangordn. p. 94 5 legio XII fulminata, cf. 
Ritt, R. E. 12, p. 1707 sqq. 8 τὸ συμμαχικὸν] symmachiarii, 
cf. Momms. Herm. 19, p. 224 (— Ges. Schr. 6 p. 107), Herm. 22, 
p. 550 (= Ges. Schr. 6, p. 148) 10 Ῥιξιανοὶ] dicti a flumine et 
portu Rizio: Dórn., Momms. coll. Arr. Per. 7, 2; Ptolem. V 6,6 

11 {ἀπλανοὶ] cohors I Lepidians (equitata civium Romano- 
rum): Grot. p. 26 coll. Notit. Dignit. Or. XXXVIII 36 (probante 
Ritt. Erkl. p. 868, qui agi de cohorte quadam Alpinorum minus 
probabile putat); cohors Apuleia civium Romanorum : Seeck 


Herch., cf. ad p. 20,4 ö) add. Müll. Οὐάλης Scheff. où- 
αλπη F, cf. p. 183,13 ἔπαρχος Dörn., fortasse recte, cf. Corp. 
gloss. Lat. III p. 298, 45; p. 517, 40 


1 supplevi (zevre) (i. e. €’), (οἱ) add. Herch.; cf. Momms., 
Ephem. Epigraph. 4 p. 228 (= Ges. Schr. 8 p. 362) 4 πρὺ 
margo Big. πρὸς F αὖ τῶν Haase p.104 αὐτῶν F 4.7 τεσ- 
σάρων] δ΄ F 4 ἱέναι Horch. εἶεν F εἶναι margo Big.; cf. 
p. 180,14 4.5 πεντεκαιδεκάτῃ] i FE 7 εἴτω F, corr. Müll. 

8 οὗ τε (Αρμένιοι καὶ οἱ) ἀπὸ τῆς Momms. coll. p. 181, 3sq., 
1184. 9 ὁπλῖται] τοξόται Momms. coll p. 181, 12 10 (οἱ) 
Κόλχοι Herch. 11 ἐπλανοὶ (etiam p. 181, 14), p. 180, 1 
ἁπλανῶν Y, corruptum, Αλπινοὶ Dórn. 4επιδιανοὶ Grot. p.26 
Απληιανοὶ Beeck (apud Herch.) 


C». 
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9 
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180 ΕΚΤΑΞΙΣ ΚΑΤΑ ΑΛΑΝΩ͂Ν 


μὼν ἔστω Σεκουνδῖνος, ὅσπερ τῶν τ 4πλανῶν ἡγεῖται. 
ἐπὶ τούτοις δὲ τὰ σχευοφόρα ἐπέσϑω. οὐραγείτω δὲ ἡ 
silly τῶν Γετῶν καὶ ὁ ταύτης εἱλάρχης. 

τὰς πλευρὰς δὲ τοῦ πεξικοῦ κοσμούντων μὲν καὶ Exa- 
τοντάρχαι [καὶ] ἐπὶ τῷδε τεταγμένοι, φυλακῆς δὲ ἕνεκα 
(ἡ) εἶλη ἡ Γαλατικὴ παριππευέτω ἐπὶ ἕνα στοῖχον éxa- 
τέρωϑεν τεταγμένη, καὶ οἱ τῶν ᾿Ιταλῶν ἱππεῖς. ὁ δὲ 
εἰλάρχης αὐτῶν ἐπιφοιτάτω ταῖς πλευραῖς. 

ὁ δὲ ἡγεμὼν τῆς πάσης στρατιᾶς Ξενοφῶν τὸ πολὺ 
μὲν πρὸ τῶν σημείων τῶν πεξικῶν ἡγείσϑω, ἐπιφοιτώτω 
δὲ πάσῃ τῇ τάξει, καὶ ἐπισκοπείτω ὅπως τεταγμένοι ἰᾶσιν, 
καὶ τοὺς μὲν ἀτακτοῦντας εἰς τάξιν ἐπαναγέτω, τοὺς δὲ 
ἐν κόσμῳ ἰόντας ἐπαινείτω. 

οὕτω μὲν τεταγμένους ἰέναι. ἐλθόντος δὲ εἰς τὸ ἆπο- 
δεδειγμένον χωρίον, τὴν μὲν ἵππον πᾶσαν περιστῆναι 
ἐν κύκλῳ εἰς τετράγωνον τάξιν, τοὺς κατασκόπους δὲ 
πέμψαι εἷς τὰ ὑπερδέξια χωρία ἀποσκοπῆς ἕνεκα τῶν 
πολεμίων. ἐνταῦθα δὲ ἀπὸ σημείου ὁπλίξεσϑαι σιγῇ, 
δπλισαμένους δὲ εἰς τάξιν καθίστασθαι. ἡ τάξις δὲ ἔστω 





apud Herch. coll. Notit. Dignit. Or. XXXVIII 34 (Apuleta cod., 
Apuleia corr. Seeck), probante Mommseno Herm. 22 p. 550 
(= Ges. Schr. 6, 148) adn. 2 1184. τοῦ συμμαχικοῦ ἡγεμὼν] 
praefectus symmachiariorum, cf. inscriptio edita a Dessau, Klio 
20 p. 221 

8 ala I Ulpia Dacorum: Ritt. Erkl. p. 362 6 ala II Gal- 
lorum: Ritt. Erkl. p. 362 7 equites cohortis I Italicae, cf. 
&d p. 178, 5 . 9 ὁ δὲ ἡγεμὼν τῆς πάσης στρατιᾶς Ξενοφῶν] 
Flavius Arrianus, legatus Augusti pro praetore provinciae Cap- 
pgdociae 16 κατασκόπους] v. ad p. 177,2.3 


1 σεκουλῖνος F, corr. Grot. p. 26 ὥσπερ F, corr. Scheff.; cf. 
ad p. 178, 2 8 οὐραγίτω F, corr. Müll. 4 κοσμώντων F, 
corr. margo Big. μὲν καὶ] καὶ del. Herch. $ [xol] delevi 
καὶ (ol) Müll. ἐπὶ τῷδε margo Big. ἐπι γω δε (sic F) 6 «ἡ) 
add. Dórn. Γαλατικὴ Ritt. p. 362 ἀλλακτικὴ F 18 ἐπαινέτω F, 
corr. margo Big. 16 περιστῆσαι Herch. 17 σκοπῆς vel 
el Herch.; vox ἀἐποσκοπή nusquam alibi occurrere 
videtur 


8—16 181 
ἥδε. τὸ μὲν κέρας ἑκάτερον τῶν πεξῶν τὰ ὑπερδέξια 
ἐχέτω τῶν χωρίων, ὅτι ἐν τοιῷδε ἡ ἔκταξις ἔσται. ἐπιτετά- 
190v δὲ τῷ κέρατι τῷ μὲν δεξιῷ οἱ ἀμφὶ Οὐασάκην καὶ 4ρ- 
βηλον 4ρμένιοι, τὸ ὑπερδεξιώτατον τοῦ κέρως ἔχοντες, ὅτι 
6 τοξόται εἰσὶν οὗ σύμπαντες. προτετάχθων δὲ αὐτῶν οἱ 
τῆς σπείρης τῆς Ιταλικῆς πεζοί. πάντων δὲ ἡγείσθω 
Πούλχερ, ὅστις καὶ τῆς σπείρης τῆς ᾿Ιταλικῆς ἄρχει. 
καὶ τούτῳ ἐπιτετράφϑω αὐτὸς τε [καὶ] ὁ Οὐασάκης καὶ 
“4ρβηλος καὶ τὸ ἐκείνων ἱππικόν τε καὶ πεξικόν. 

ἐπὶ δὲ τοῦ ἀριστεροῦ τετάχϑων καὶ οὗτοι τὸ ὑπερδε- 
ξιώτατον τοῦ χέρως ἔχοντες οἵ τε ἀπὸ τῆς μικρᾶς Ague- 
νίας σύμμαχοι καὶ οἱ Τραπεξουντίων γυμνῆτες καὶ οἱ 
Ειξιανοὶ λογχοφόροι. προτετάχϑων δὲ καὶ τούτων οἱ 
Τ4πλανοὶ οἱ διακόσιοι καὶ Κυρηναίων οἱ ἑκατόν, ὡς 
15 προβολὴν μὲν εἶναι πρὸ τῶν ἀκοντιστῶν τοὺς ὁπλίτας, 
τοὺς δὲ ὑπερακοντίξειν ἐκ τοῦ ὑπερδεξιοῦ. τὸ δὲ ἐν 
μέσῳ σύμπαν τὸ μὲν δεξιὸν ἐχέτω ἡ πεξικὴ φάλαγξ ἡ 
πεντεκαιδεκάτη ὑπὲρ τὸ μέσον τοῦ παντὸς χωρίου, ὅτι 
πολὺ πλείονες πλήϑει οὗτοί εἰσι" τὸ δὲ ὑπόλοιπον τοῦ 
ἀριστεροῦ ἐκπληρούντων οἱ τῆς δωδεκάτης φάλαγγος 
πεξοὶ ἔστε ἐπὶ τὸ ἄκρον τοῦ κέρως τοῦ ἀριστεροῦ. τετά- 
χθων δὲ ἐπὶ ὀκτώ, καὶ πυκνὴ αὐτοῖς ἔστω ἡ ξύνζταξις). 
καὶ αἱ μὲν πρῶται τέσσαρες τάξεις ἔστωσαν κοντοφόρων, 
οἷς δὴ «τοῖς) κοντοῖς μακρὰ καὶ ἐπὶ λεπτὸν τὰ σιδήρια 

€ cf. ad p.178,5  118qq. cf. ad p. 179, 8 sqq. 14 { ἀπλανοὶ] 


cf. &d p. 179, 11 Κυρηναίων ol ἑκατόν] cf. ad p. 178,6 
17.18 cf. ad p. 178,15 20 cf. ad p. 179,5 24 xovvol] pila 


1 ἑκατέρων F, corr. Scheff. 7 πουλχερός τις F, corr. Scheff. 
8 [καὶ] del. Momms. 11 of το Müll. ὥστε F 19. 18 οἱ 
ἀριξιανοὶ F, corr. Blanc. 1$ καὶ del. Herch.; cf. vs. 5 
14 οἱ post Κυρηναίων suprascripsit F! 16 voces ὑπεραχοντί- 
ξειν ἐκ τοῦ bis scriptae in F 11 ἐχέτωσαν F, corr. Müll. 
41 ἔσται F, corr. margo Big. 21. 92 τετάχθω F, corr. Herch. 
23 ξύνζταξις) Dörn. ξὺν F Efoy(xinuog» Müll. $4 olg 
Köchly Opusc. phil. 2, p. 338 olr (sic) F ὧν Scheff. δὴ (toig) 
κοντοῖς Herch. óixov τοῖς (spatio 8 vel 4 litterarum inter eas 
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προῆκται. καὶ τούτους οἱ μὲν πρωτοοτάται εἰς προβολὴν 
ἐχόντων, ὡς εἰ πελάξοιεν αὐτοῖς οἱ πολέμιοι, κατὰ τὰ 
στήθη μάλιστα τῶν ἵππων τίθεσθαι τῶν κοντῶν τὺν 
σίδηρον᾽ οἱ δευτεροστάται δὲ καὶ οἱ τῆς τρίτης καὶ te- 
τάρτης τάξεως εἰς ἀκοντισμὸν προβεβλήσθων τοὺς xov- 
τοὺς ὅπου τύχοιεν, καὶ ἵππους τρώσοντες καὶ ἱππότην 
καταζκαγνοῦντες καὶ ϑυρεῷ (ἡ) καταφράκτω ϑώρακι 
ἐμπαγέντος τοῦ κοντοῦ καὶ διὰ μαλακότητα τοῦ σιδή- 
ρου ἐπικαμφϑέντος ἀχρεῖον τὸν ἀναβάτην ποιήσοντες. 
αἱ δὲ ἐφεξῆς τάξεις τῶν λογχοφόρων ἔστωσαν. ἐνάτη δὲ 
ἐπὶ τούτοις ἔστω τάξις οἱ πεξοὶ τοξόται, οἱ τῶν Νομά- 
uv καὶ Κυρηναίων καὶ Βοσποριανῶν τε καὶ Ἱτυραίων. 
μηχαναὶ δὲ ἐφεστηκέτωσαν τῷ κέρατι ἑκατέρω, ὡς TOQ- 
ρωτάτω προσιόντων τῶν πολεμίων ἐξακοντίξειν, καὶ 
κατόπιν τῆς πάσης φάλαγγος. 

τὸ δὲ ἱππικὸν ξύμπαν κατὰ εἶλας καὶ λόχους ὀκτὼ 
ξυντεταγμένον ἐφεστάτω τοῖς πεξοῖς, τὸ μὲν τοῖς κέρα- 
σιν ἑκατέροις, προβολὴν ἔχον τοὺς ὁπλίτας πρὸ σφῶν 
καὶ τοὺς τοξότας, λόχοι δύο, τὸ δὲ τῇ μέσῃ φάλαγγι, 
λόχοι EE κ κ μημιον. τούτων δὲ ὅσοι μὲν ἱπποτοξόται 





4 8qq. cf. Caesar, Bell. Gall. I 25,2—4; Appian., Celt. 1,1; Koechly, 
Opusc. philol. 2, p. 338 10 λόγχαι = lanceae 11.12 Νομά- 
δων] cf. ad p. 178, 8 12 Κυρηναίων] cf. ad p. 178, 5 
Βοσποριανῶν] cf. ad p. 178,7 ᾿Ἱτυραίων] cf. ad p. 177, 10 


voces vacuo relicto) F δὴ κοντοῖς Scheff. ἐπὶ λεπτὸν scripsi 
ἐπιλεπτὸν Y ἐπίλεπτα Scheff.; cf. Arr. Tact. 29, 10 i. f. 


4 οἱ δευτεροστάται δὲ Müll. οἱ δέ, post quas voces reliqua 
pars lineae (spatium circiter 20 litterarum) vacua; sequens 
linea incipit: ὑπεροστάται δὲ F 6 στρώσοντες F, corr. Müll. 

7 κατανοῦντες F, corr. Müll. καὶ ϑυρεῷ Y καὶ θυρεῶ (N) 
scripsi ἢ ϑυρεῷ (καὶ) Dörn. Herch. καὶ ϑυρεῷ (xol) Müll. 

παταφράκτω del Herch. 9 ἀντιβάτην F, corr. Scheff. 
ποιήσονται F, corr. Dórn. 10 τῶν del. Herch. 14 καὶ 
(αὗται) Horch. xol del. Eberh. 20 εξ unutov (post εξ spa- 
— duarum litterarum) F ἐξ Scheff., lacunae signa posuit 

erch. 


15 


20 
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πλησίον τῆς φάλαγγος ἐφεδτηκέτωσαν, ὡς ὑπερτοξεύειν 
ὑπὲρ αὐτῆς ὅσοι δὲ λογχοφόροι ἢ κοντοφόροι ἢ µαχαι- 
ροφόροι ἢ πελεκοφόροι εἷς τὰ πλάγιά τε ἑκατέρωϑεν 
ὁρώντων [7] καὶ τὸ ξύνϑημα προσμενόντων. οἱ δὲ ἐπί- 
s λεκτοι ἱππεῖς ἀμφ᾽ αὐτὸν Ξενοφῶντα ἔστωσαν, καὶ τῶν 
ἀπὸ τῆς φάλαγγος [τῶν] πεξῶν ὅσον εἰς διακοσίους, οἱ 
σωματοφύλακες, καὶ ἑκατοντάρχαι ὅσοι τοῖς ἐπιλέκτοις 
ξυντεταγμένοι ἢ τῶν σωματοφυλάκων ἡγεμόνες, καὶ δεκ- 
άργαι οἱ τῶν ἐπιλέκτων. ἔστωσαν δὲ ἀμφ᾽ αὐτὸν x » » 
10 k x k * * OG ἑκατὸν κούφων λογχοφόρων, ὡς πᾶσαν ἐπι- 
φοιτῶν τὴν φάλαγγα ὅπου τι ἐνδεὲς καταμανϑάνοι, 
ἐκεῖνο ἰῷτο καὶ ϑεραπεύοι. ἡγείσθω δὲ τοῦ μὲν δεξιοῦ 
κέρως παντὸς ξὺν τῷ ἱππικῷ Οὐάλης, ὅσπερ καὶ τῆς 
πεντεκαιδεκάτης φάλαγγος ἡγεμών ἐστιν" τοῦ δὲ ἀριστε- 
15 000 οἱ χιλίαρχαι τῆς δωδεκάτης. 

οὕτω δὲ ταχϑέντων σιγὴ ἔστω ἔστ᾽ ἂν πελάσωσι èv- 
τὸς βέλους οἱ πολέμιοι᾽ πελαξόντων δὲ ἤδη ὡς μέγιστον 
καὶ φοβερώτατον ἀλαλάξειν ξύμπαντας τῷ Ἐνυαλίῳ, καὶ 





4—10 cf. Ioseph. Bell. Iud. III 120 (Vespasianus) ἐξήλαυνεν 
τούς τε ἐπιλέκτους τῶν πεζῶν καὶ ἱππέων καὶ τοὺς λογχοφόρους 
ἔχων: V 47 (Titus) τούς τε ἄλλους ἐπιλέκτους καὶ τοὺς λογχο- 
φόρους ἔχων; Ritt., Bonn. Jahrb. 125, 1919, p.2ösg. 4.5 ἐπί- 
AsxroL inneig) cf. ad p. 178,13 6.7 οἱ σωματοφύλακες] bene- 
ficiarii ceterique principales qui in officio praesidis erant: Ritt. 
. 1.; cf. Dom. Rangordn. p. 99 sqq. 10 κούφων λογχοφόρων] 
cf. Ioseph. Bell. Iud. ΠΠ 96 φέρουσι δ᾽ οἱ μὲν περὶ τὸν στρατηγὸν 
ἐπίλεκτοι πεζοὶ λόγχην (lanceam) καὶ ἀσπίδα (clipeum), ἡ δὲ 
λοιπὴ φάλαγξ ξυστόν vs (pilum) καὶ ϑυρεὸν ἐπιμήκη (Scutum); 
pedites singulares praesidis, cf. Dom. Rangordn. p. 36 sq. 


9 αὐτὴν Herch. 8 πελεκυφόροι Herch. 4 [m] del. Dörn. 

6 αὐτὸν Scheff. αὐτῶν F 6 [τῶν] del. Herch. 9 post 
αὐτὸν lacuna 9 vel 10 litterarum in F 10 ας F, ἐς vel καὶ 
Scheff (xal) ἐς Müll, an (καὶ deıdu)ös (i. e. numerus)? 
11 τι Müll. τὸ F 18 ζῶτο Krüger ad Thucyd. VII 69,2 εἴτω 
F ido, Müll. 18 οὐάλις F, corr. Scheff., cf. p.178,16 ὥσπερ F, 
corr. Scheff., cf. p. 178, 2 16. 17 πελασωσειεντὸς F, corr. 
Herch. 18 ἀλαλάξειν F, corr. Herch. 


23 


24 


25 


26 


27 
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βέλη τε ἀπὸ μηχανῶν καὶ λίθους ἀφίεσθαι καὶ βέλη 
ἀπὸ τόξων, καὶ λόγχας οἱ λογχοφόροι ἀκοντιξέτωσαν ot 
τε ψιλοὶ καὶ οἱ T Θειασταί. φερέσϑωδαν δὲ καὶ λίθοι εἰς 
τοὺς πολεμίους ἀπὸ τοῦ ξυμμαχικοῦ ἐκ τῶν ὑπερδεξίων, 
καὶ τὸ πᾶν ἀκροβολισμὸς ἔστω πανταχόθεν ὡς ἔνι πυκ- 
νότατος εἰς τάραξίν τε τῶν ἵππων καὶ ὄλεθρον τῶν xo- 
λεμίων [ἵππων]. καὶ ἐλπὶς μὲν ὑπὸ τοῦ ἀδιηγήτου πλή- 
ϑους τῶν βελῶν μηδὲ πλεῖον πελάσειν τῇ πεξικῇ φάλαγγι 
ἐπελαύνοντάς τοὺς Σκύϑας᾽ εἰ δὲ δὴ πελάξοιεν, ἐγχρίμ- 
φαντας ταῖς ἀσπίσι καὶ τοῖς ὤμοις ἀντερείσαντας δέ- 
χεσθαι τὴν προσβολὴν ὡς καρτερώτατα καὶ τῇ συγκλεί- 
δει πυκνοτάτῃ τὰς πρώτας τρεῖς τάξεις ξυνερειδούσας 
σφίσιν ὡς βιαιότατον οἷόν τε’ τὴν τετάρτην δὲ ὑπερ- 
ακοντίζειν τὰς λόγχας" καὶ τὴν πρώτην παίειν ἢ ἀκοντί- 
ξειν τοῖς κοντοῖς ἀφειδῶς ἔς τε ἵππους καὶ αὐτοὺς. ἆπω- 
σϑέντων δὲ εἰ μὲν φυγὴ λαμπρὰ γένηται, διαχωρεῖν δὴ 
τὰς πεξικὰς τάξεις καὶ ἐπελαύνειν τοὺς ἱππέας, μὴ πάν- 
τας τοὺς λόχους ἀλλὰ τοὺς ἡμίσεας' τετάχϑαι δὲ xow- 
τους οἵτινες καὶ πρῶτοι ἐπελάσουσιν. τοὺς δὲ ἄλλους 
ἡμίσεας ἔπεσθαι μὲν τοῖς ἐπελαύνουσιν, ἐν τάξει δὲ καὶ 
μὴ παντελεῖ τῇ διώξει χρωμένους, ὡς εἰ μὲν φυγὴ καρ- 
τερὰ κατέχοι, ἐκδέξασϑαι τὴν πρώτην δίωξιν ἀκμήτοις 


8 (τὰρ) λόγχας Herch. 3 δειασταί corruptum ϑυρεαφόροι 
Müll. πελτασταί Herch. φέρεσϑων Müll, qui imperativi formas 
in «εόΦωσα» exeuntes ubique mutat, cf. Ac. 29, Tact. 80, 1 
6. 7 πολεμίων ἵππων E ἵππων delevi πολεμίων ἱππέων Scheff. 
[πολεμίων] ἱππέων Herch. 8 μηδὲ Döm. μὴ δὲ F μὴ ἐπὶ 
Müll πελάσειν Dörn. (πελάσσειν iam margo Big.) ἐλάσσειν F 

9 δὴ Dörn. δεῖ F 10 ἀντερίσαντας F, corr. margo Big. 

11, 13 συγκλήσει F, corr. Dórn. 18 σφῆσιν F, corr. Scheff. 

οἷόν τε Müll. ὄντι F δὲ «καὶ τὰς Aoınag)? Momms. 14 τὰς 
λόγχας] τοὺς κοντοὺς Ὁ Herch. coll. p. 181,23. p.182,4.5 πρώτην 
Momms. τρίτην Ἑ 16 Es τε τοὺς) Herch. 16 γένοιτο Herch.; cf. 
Kühner-Gerth 2 p. 474 adn. 1 δὴ scripsi δεῖ F ἤδη Herch. 

18. 20 ἡμίσειας F, corr. Müll. 19 ἄλλους Müll. αὐτοὺς F 

91. 22 qvi) καρτερᾶ F, nominativum casum restituit Müll. 

22 κατάσχοι Herch. ἀκμηταῖς F, corr. Müll. 
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τοῖς ἴπποις, el δέ τις ἐπιστροφὴ καταλαμβάνοι, ἐπιτίϑε- 
ὅθαι τοῖς ἐπιστρέφουσιν. ὁμοῦ δὲ οἵ τε Αρμένιοι τοξό- 
ται ἐπελαύνοντες τοξευόντων, ὡς μὴ παρασχεῖν ἀναστρο- 
φὴν τοῖς φεύγουσι, καὶ οἱ λογχοφόροι οἱ γυμνῆτες δρόμῳ 
5 ἐπέσϑωσαν᾽ μένειν δὲ μηδὲ τὴν πεξικὴν τάξιν ἐν χώρα 
ἔτι, ἀλλὰ προχωρεῖν ϑἅττον 1] βάδην, ὡς εἴ τι καρτερώ- 
τερον ἀπαντῴη ἀπὸ τῶν πολεμίων, αὖϑις εἶναι προβο- 
λὴν πρὸ τῶν ἱππέων. 
τάδε μὲν γύνεσϑαι, εἰ ἀπὸ τὴς πρώτης προσβολῆς 
10 φυγὴ κατάσχοι τοὺς ἐναντίους᾽ εἰ δὲ ἐπιστραφέντες ἐς 
κύκλους ὑπὲρ τὰ κέρατα παρελαύνειν ἐθέλοιεν, ἀνατεί- 
νεσθαι μὲν (Es) τὰ ὑπερδεξιώτερα ἔτι τὰ κέρατα αὐτῆς 
τῆς ψιλῆς τοξείας" ὡς οὐ δοκιμάζω μήποτε ἀσθενῆ τῇ 
ἀνατάσει τὰ κέρατα γινόμενα ἰδόντες δι᾽ αὐτῶν ὥσαιντο 
καὶ διακόψαιεν τὸ πεξικόν. ὑπερβαλλόντων δὲ τὰ κέρατα 
ἑκάτερα ἢ ὁπότερον οὖν, πᾶσα ἤδη ἀνάγχη πλαγίους μὲν 
αὐτοῖς γίνεσϑαι τοὺς ἵππους, πλαγίους δὲ τοὺς κοντούς. 
ἐνταῦθα δὴ ἐμβαλλόντων ἐς αὐτοὺς οἱ ἱππεῖς, μὴ ἆκον- 
τισμῶ ἔτι ἀλλὰ ταῖς σπάϑαις αὐτοῖς συμφερόμενοι, ol 
30 δὲ τοῖς πελέκεσιν. οἱ δὲ Σκύθαι γυμνοί τε ὄντες καὶ 
τοὺς ἵππους γυμνοὺς ἔχοντες * * * 


σι 


] 


& μηδὲ Dórn. µήτο FU? ἀπαντοίη Y, corr. Herch. 18 μὲν 
del Eberh. es) add. Müll 18 ἀσϑενεῖ F, corr. Dörn. 
14 ὥσαιντο margo Big. ὥσεντο F 16 ἡ ὁπότερον Herch. ἡ 
πότερον Y ἢ τὺ ἔτερον Müll. 19 αὐτοῖς scripsi αὐτῶν F αὖ 
Eberh. αὐτῶν del. Herch. 20 τοῖς Herch. ταῖς F 21 ἔχον- 
reg in fine lineae ultimae {1917 F; folium quod proximum 
erat exscissum est, cf. Praef. 6 10 


30 
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1 Ioannes Philoponus in Aristotelis Meteor. I 3, 2, 
p. 15,13 ed. Hayduck: ἄρριανὺς δὲ ἐν τῷ Περὶ μετεώ- 
ρων φησὶν ὡς Ἐρατοσϑένης ὁ Κυρηναῖος ἰσχυρίξεται | 
εἴκοσι καὶ πέντε μυριάδας σταδίων ἔχειν τὴν περίμετρον 
τοῦ μεγίστου τῆς γῆς κύκλου. δ 

9  PriscianusLydus,Solutionum ad Chosroem liber, 
in Prooemio, p. 42, 13 ed. Bywater (Supplementum Aristo- 
telicum I 2), in indice fontium quos adhibuit dicit se usum 
esse „et Μετεώρων Arriani". 

idem, l. l. cap. 6, p. 69, 26 B.: „de accessu per Rubrum ιο 
mare εἰ recessu, εἰ per exteriorem Oceanum (alibus factis 
passionibus vel in aliis maris nostri partibus, multa qui- 
dem differenter dicia sunt a veteribus: qui autem viden- 
tur ex omnibus collegisse talis passionis causas, Stoicus 
est Posidonius Assyrius εἰ ei consentientes, quorum et 15 
Arrianus approbat sententiam. dicunt enim moverit ex- 
leriorem Oceanum ad lunae ambitum, compati vero in- 
terius mare: iuxta columnas (enim) εἰ Herculis solum- 

1 cf. Ind. 3, 1; Berg., Erat. p.99 8qq.; Erdk.? p. 406 sqq. ; 
Cap. II p. 345 sq. 2 indicavit haec loca Martini, Leipz. St. 
z. cl. Phil. XVII (1896), p. 848, qui tamen iniuria putavit a Pri- 
$ciano p.69, 31 B. laudatum esse auctorem Peripli maris Ery- 
thraei pseudo-arrianei, non Árrianum περὶ μετεώρων scriptorem, 
cf. Bri. I p. 374; ea quae apud Prisc. (usque ad p. 72, 6 B.) se- 
quuntur de aquarum motibus lunae vi affectis, fortasse etiam 
ceteram capitis sexti partem, ex Arr. fluxisse suspicatur Cap. II 
p. 348, quod quamquam mihi a vero non abhorrere videtur, in 
re incerta recipere ea nolui 10.11 de accessu... et recessu] 
i.e. περὶ πλημμυρίδος καὶ ἁμπώτεως 15 Posidonius] in libro 
περὶ ὠκεανοῦ, cf. Posid. fr. 81—86 J., F. gr. Hist. II A, p. 2718qq.; 
II C, p. 200 sq.; Reinhardt, Poseidonios p. 1318344. 18 (enim) 
add. Bywater 
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modo coniunctum quasi portus pelago compassione afficitur 
et alios motus speciales accipit." 
Stobaeus, Florileg. I 29, 2 (Vol. I p. 235, 9—238, 12 8 
ed. Wachsm.). ἄρριανοῦ. Ὅσοι δὲ ξηροὶ tuol, ῥυέν- 10 
s veg μὲν εὐθὺς ἀνέμους εἰργάσαντο, Ev νέφει δὲ ἀπολη- 
φϑέντες, ἔπειτα ῥηγνύντες βίᾳ τὸ νέφος βροντάς τε 
καὶ ἀστραπὰς ἐξέφηναν' ἐκπίπτοντες δ᾽ ἐπὶ μέγα διά- 
πυροι μὲν κεραυνοί, ἀϑρόοι δὲ καὶ ἡμίπυροι πρη- 
στῆρες, ὅσοι δὲ ἔρημοι πυρὸς | τυφῶνες, οἱ δὲ ἔτι 15 
10 ἀνειμένου ἐκνεφίαι, κατασκήψαντες δὲ εἰς γῆν ξύμ- 
παντα ταῦτα σκηπτοὶ κληΐζονται. 
οὐ μεῖον δὲ αἱ κοιλότητες τῶν νεφῶν ἢ αἱ ῥήξεις αἱ 
ἐπ᾽ αὐταῖς βροντὰς ἔχουσιν, ἀστραπὴ δὲ ὑπὸ τῇ ῥήξει 
ἐκτρίβεται καὶ ἐξάπτει | τὸ πνεῦμα ὡς ἐκλάμψαι ἐπὶ 90 
15 μέγα. καὶ γίγνεται μὲν ἀστραπὴ μετὰ βροντήν, ὀξυτέρα 
δὲ τοσόνδε ὅσον ὄψις ἀκοῆς ὀξύτερον καθότι ἀκοὴ μὲν 
πελαζούσης τῆς φωνῆς αἰσθάνεται, ὄψις δὲ ἐπὶ τὸ ὁρώ- 
μενον αὐτὸ ἐκπέμπεται. 
κεραυνὸς δὲ ὅτι πνεῦμά ἐστιν, ἀπὸ τῶνδε τεκ|μη- 25 
so ριώσασθαι παρέχει" ῥήγνυσί τε ἔστιν ἃ τῶν ἐντυχόν- 
των || καὶ «περιδινεῖ ὅσα) περιδινηϑῆναι οἷά τε, καὶ p.ssew 
8 4—11 cf. Pseudo-Aristot. περὶ κόσμ. p. 394b 7 βηα.:; 895 a 
21 sqq.; Anonymi Isagoga (Maass, Commentar. in Aratum τε]. 
p.127, 6s8qq.); Aetius III 3, 18 (Doxogr. Gr. p. 370b 18q4); 
Cap. I p. 620 sqq. 7—10 cf. Lyd. de ost. 44 p. 97, 6 80. W. 
18 sqq. cf. Aristot. Meteor. Il 9, p. 369 b 4 βαα.; Pseudo-Aristot. 


περὶ κὀσµ. p. 395 a 14 sqq. 19 sqq. cf. Aristot, 1.1. III 1, im- 
primis p. 871 a 17—30 


1 efficitur: libri, corr. Dübn. ὃ 6.6 ἀπολειφθέντες FP, corr. 
Cant. et Mein. 1 ἐμπίπτοντες FP, corr. Heer. 9 ἔτι «μᾶλ- 
λον» Cap. I p. 621 e Lydo, sed cf. Bri. II p. 88 10 κατασκή- 
ψαντα Wachem. 11 σκηπτὸν FP, corr. Gant 18 οὐ μεῖον 
Bri. οὐδὲ ἴσου Y οὐδὲ ἴσον P οὐ δι ἴσου Us. ἢ αἱ Bri. xal 
FP xal (al) Us. 16 καθότι Mein. καὶ ὅτι FP 19 ὅτι 
Us. καθότι FP 19. 20 τεκμηριῶσαι FP, corr. Bri. 20 ἔσεινα 
FP, corr. Mein. 21 lacunam statuit Us. «περιδινεῖ τὰ» add. 
Wachsm. (περιδινεῖ ὅσα) add. Bri. 
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διϊκνεῖται (δι ὅσων οὐκ ἄν τι ἄλλο ὅτι μὴ πνεῦμα 
διέλϑοι. ὡς δὲ ἔμπυρον πνεῦμά ἐστι, δηλοῖ μὲν τοῦτό 
ye καὶ ἡ ὄψις ὅτῳ ἐγγὺς κατέσκηψε, πῦρ γὰρ φαίνεται’ 

5 ἤδη δὲ καὶ ἀφ᾽ ὧν ἐργάξεται ἑδή]λωσε' περιφλέγει γὰρ 
ἔστιν ἃ τῶν πελασάντων, τὰ δὲ καὶ ἐξάπτει πάντῃ. καὶ 5 
ἀπολείπεται ἀπ᾿ αὐτοῦ ἴχνη, οἷα δὴ ἐπὶ πυρὶ ἐκκαύσαντι 
ἐσβεσμένῳ. 

ἐκνεφίας δὲ ἄνεμος, ἐπὰν δινούμενος ἐκπέσῃ νέφους 
ῥαγέντος, τυφὼν κλήξεται. γίγνεται δὲ ἡ δίνη ὧδε' | 
10 ἐπειδὰν κώλυμα ἐν τῷ νέφει ἐγχριμφϑῇ, τὸ μὴ οὐκ en’ 10 
εὐϑὺ ἐκπεσεῖν τὴν πνοήν, ἀναστρέφεταί τε καὶ ἀνειλεῖ- 
ται ἐς αὑτήν. εἴργεται δὲ ὑπὸ πάχους νεφέλης ἐπ᾿ εὐθὺ 
ἐκπεσεῖν ἢ κρύους ἀποστρέψαντος N) ἀντιπεσούσης ἄλλης 
πνοῆς. οὕτω τοι καὶ ἦρος ἄλλοτε ἄλλῃ αἱ ϑύελλαι ἆνα]- 

15 στρέφονταί τε καὶ ἀνειλούμεναι αὖϑις ἄνω ἀναφέρονται, 15 
ἐπειδὰν δὴ ἐγχρίμψας τόπος τις γῆς ἀνακόψῃ τῆς πνοῆς 
τὴν ἐπ εὐϑὺ ὁρμήν. καὶ δῖναι ἐν τοῖς ποταμοῖς ὕδατος 
ταὐτὸ τοῦτό εἰσι' φερόμενον γὰρ εὐϑεία τὸ ὕδωρ οὔποτ᾽ 

20 ἂν δινηϑείη᾽ ἀντιπεσόντος δὲ ἄλλοτε | ἄλλου πρὸς τὴν 
φορὰν ἀναστρέφει ἢ ῥοή, ἀναστραφεῖσα δὲ ἐς κύκλον 30 
ἐπικάμπτει ὑπὸ τῇ ῥύμῃ, ὅτι μὴ οἵα τε ἐπ᾽ εὐθὺ ἐς τὸ 

p.33TW. ἔμπαλιν ἐκφέρεσθαι. οἱ δὲ τυφῶνες καὶ τῆς | νεφέλης 
8-—p. 189,5 cf. Aristot. Meteor. III 1, p. 870 b 17—371 a 15; 


Sen. N. Q. V 13, 1—3 11 δῖναι) cf. Anab. VI 4,4; 5, 1eqq.; 
Parth. fr. 60 


1 διοικνεῖται FP, corr. Mein. (δι) ὅσων Bri. ὅδεν FP 
(δι᾽) ὧν Us. ὅπῃ Wachsm. b ἔστινα FP, corr. Mein. 
7 ἐσβεσμένον FP, corr. cod. August. post ἐσβεσμένω lacunam 
statuit Cap. I p. 620 adn. 2, sed cf. Bri. II p. ὄδβα. 10 κάλυμα 
F κάλυμμα P, corr. Mein. 10 ἐγχριφθῇ FP, 16 ἐγρίψας FP, 
corr. Mein., cf. Ac. 26 10 zo un FP, corr. cod. August. 
18 αὐτὴν ΣΕ, corr. Heer. 14 ἦρος Bri. πρὸς FP ἄλλη P 
ἄλλοι F, cf. Bri. II p. 42 16 δὲ FP, corr. Wachsm. τόπος 
τῆς FP, corr. Heer. 11 καὶ Cal) Heer. «τοῦ) ἐν Mein. 
20 ἀναστρέφεται Mein., cf. Bri. II p. 48 $31 ὑπὸ Us. ἐπὶ 
FP 22 ἔκπαλιν FP, corr. cod. Vat. August. 
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τὸ πολὺ ἐς τὸ κάτω σὺν ἕλικι ἐπάγουσιν ἅμα σφίσι" καὶ 
προσπεσόντες τῇ γῇ ἀναρπάξουσιν ὅτω ἂν ἐντύχωσιν, 
ἀντικοπτομένης τῆς ῥύμης ὡς ξὺν τῇ αὐτῇ ἕλικι ἆνα- 
στρέφεσθαι ὥστε καὶ ναῦς ἤδη ἅμα τῷ φόρτῳ | ἐμπε- 
s σόντες ἐξῆραν ἐπὶ μέγα ἔξω τῆς θαλάσσης. 
κεραυνῶν δὲ πολλαὶ ἰδέαι τε καὶ ὀνόματά εἶσιν. 
ot μὲν αὐτῶν ψολόεντες, ot ÖL ἀργῆτες κλῄξονται, 
σχηπτοί τε ὅσοι κατασκήπτουσι, καὶ αἱγίδες ὅσοι ἐν 
συστροφῇ πυρὸς καταφέρονται, ἕλικες δὲ ὅσοι ἐς Élt- 
10 κοειδῆ γραμ]μὴν διάττουσι. καὶ δὴ ὅσοι μὲν μὴ πάντῃ 
ὀξέως ἐκπεσόντες ὕλῃ ἐνέτυχον καυδίµω, ἔκαυσάν τε 
αὐτὴν ὑπὸ τῇ διατριβῇ καὶ αὐτοὶ κατεσχέϑησαν τῷ ἔργω. 
ὅσοι δὲ ξὺν πολλῷ τῷ τάχει κατέσχηψαν, οὗτοι πρὶν èx- 
καῦσαι διῇξαν ὥστε ἡμίπυρα ἔστιν ἃ ὑπολελεῖφϑαι ἀπ᾽ 
ἐν αὐτῶν᾽ οἳ δὲ καὶ | αἰθαλώσαντες μόνον διῆλθον. οἱ δὲ 
ἔτι καὶ τῶνδε ὀξύτεροι οὐδὲ Ev ἐξεργάσασθαι ἔφϑασαν, 
ἀλλὰ ἀραιᾷ μὲν ὕλῃ εἰ καὶ πάνυ καυσίμῳ ἐντυχόντες 
διεχώρησαν μόνον, ἀντιτύπῳ δὲ εἰ πελάσειαν ἐνσχεϑέν- 
τες κατειργάσαντό τε αὐτὴν καὶ διέφθειραν ὥστε xol- 
30 τίδος μὲν ξύλου μαλθακοῦ | ἁψάμενοι διῇξαν ἀπαϑῆ 
ἀπολιπόντες, τὸ δὲ χρυσίον ἔτηξαν τὸ ἐνόν, ὅτι ἐσχέϑη- 
σαν ἐν τῷ χρυσίῳ' καὶ χιτῶνα ἤδη οὐκ ἔκαυσαν, ἀλλὰ 
ἐτρύχωσαν µόνον καὶ διὰ μὲν κεράμου διῆλθον, τὸ δὲ 
6 —p. 190,4 cf. Aristot. Meteor. Π 1, p. 371 a 17—29 
6—10 cf. Pseudo- Aristot. περὶ κόσμ. 4 p. 395 a 968qq.; Lyd. de 
ost. 44 p. 97, 1—4 W. 8—10 cf. Lyd. 1. 1. p.97, 8—14 W. 


19 — p. 190,2 cf. Lyd. de ost. 44, p. 97, 19—98, 5 W.; Plin. 
N. H. II 137 


4. 5 ἐχπεσόντες FP, corr. Heer. 7 μὲν «γὰρ» Mein., cf. 
ad p. 3,18 9 πυρὸς FP et Lydus ἀέρος Mein. πυρζώδους 
ἀέρλος Wachsm. coll. Diog. Laért. VII 164 πνεύματος Bri. 
ἑλικίαι Lydus, cf. Bri. II p. 44 10 un Wachsm. καὶ FP 
14 ὑπειλῆφθαι FP corr. ὑπολῆφϑαι P ὑπολελεῖφϑαι (vel ὑπο- 
λειφϑῆναι) Mein. 16 ἓν ζτούτων)) Bri. ἔφθησαν F 
11 καυσίμων FP, corr. Cant. 18 πελάσειεν FP, corr. Mein. 

18.19 ἐνεχθέντες FP, corr. Mein. 19.20 κυτίδος FP, corr. Bri. 


17 BT Arrian II (1099) 


σι 


20 
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ἐνὸν ἐν αὐτῷ διεφόρησαν. τούτων ξυμπάντων ol μὲν 
λαμπροὶ ἀργῆτες, ὅσοι δὲ καται|ϑαλώσαντες τὰ πελά- 


p.238W σαντά σφισιν ἐπαύσαντο, οὗτοι δὲ | ψολόεντες ἐπὶ τῷ 


σι 


10 


4 


Οι 


ἔργω ἐκλήϑησαν. καὶ οἱ μὲν εὐϑείᾳ κατασκήψαντες εἰς 
τὸ ἔμπαλιν τῇ αὐτῇ εὐϑεία ἀνῆξαν, οἱ δὲ ἐκ πλαγίου 
ἐμπεσόντες πρὸς ἴσην γωνίαν ἄνω ἀναφέρονται" καὶ οἱ 
μὲν ἁπλοῖ, οἱ δὲ διπλοῖ κατέσκηψαν. | πλεῖστοι δὲ ἦρος 
καὶ μετοπώρου καὶ ἅμα βιαιότεροι, περὶ τὴν Πλειάδος 
καὶ ἀρκτούρου ἐπιτολήν, ὅτι ἐν κινήσει καὶ παϑήμασι 
πολυειδέσιν ὁ ἀὴρ τῇδε τῇ ὥρα ἐστίν, οἷα δὴ οὔτε ὑπὸ 
κρύει πεπηγὼς οὔτε ὑπὸ τῷ ϑερινῷ ἡλίῳ ἐκκεκαϑαρμέ- 
vog. εἰ γάρ τοι καὶ ἐν χώραις ὅσαι νιφετώδεις | καὶ 
ὑυχραὶ καὶ ὅσαι αὖ κεκαυμέναι ὑπὸ ἡλίου κατασκήπτου- 
OLV, οἱ κατασκήψαντες ἐν ϑαύμασι ἀναφέρονται, καϑάπερ 
ἐν Κελτοῖς καὶ παρ Αἰγυπτίοιρ. 

Stobaeus, Florileg. I 31, 8 (Vol. I p. 246,1—247,13 
Wachsm.) ρριανοῦ. Appıavds φησι τὴν ὁμίχλην 
τῇ μὲν πρὸ νέφους ξυνίστασϑαι πρὶν ἐξαναστῆναι, ἐπὶ 
πολὺ δὲ ἀπὸ νέφους ἐχχυθέντος καὶ σχκεδασϑέντος᾽ 
γίγνεται δὲ ταῦτα, εἰ μὴ κρατή!σειεν αὐτῶν ὁ ἥλιος καὶ 
τὰ ἄλλα ἄστρα ὅσα ἐν οὐρανῷ καὶ αὐτὸς ὁ οὐρανός. ἀπὸ 
δὲ νεφελῶν, ὅσαι μὲν μὴ ἄγαν πιληθεῖσαι συνέστησαν, 





7 sqq. cf. Lyd.1. I. 43, p. 95,19 sqq. W.; Plin. N. H. II 136. 136 

17 sqq. cf. Aristot. Meteor. 19, p. 346 b 83 sqq.; Pseudo-Ari- 
stot. περὶ κόσμ. p. 394 8 19 8q.; Arius Didymus, Epit. fr. 11 (Do- 
χορτ. Gr. p. 451,32 qq.) — ?18qq. cf. Pseudo-Aristot. περὶ κόσμ. 
p. 394 8 27 sqq. 





2 ὅσοι τε FP, corr. Heer. 6 ἶσον FP, corr. Mein. 7 post 
κατέσκηψαν lacunam statuit et (κατασκήπτουσι δὲ πολλοὶ μὲν 
ϑέρους καὶ χειμῶνος) add. Mein. (κατασκήπτουσι δὲ οὐ πολλοὶ 
μὲν ϑέρους καὶ χειμῶνος» (vel tale quid) add. Bri. II p. 46; hoc 
mente supplendum videtur 8 τὴν scripsi e Lydo τε FP 
19 εἰ γάρ τοι Bri. τοιγάρτοι FP (sl) post ἡλίου (l. 13) addi- 
derat Us. 18 αὖ Mein. ἂν FP 14 ϑαύματι FP, corr. Mein. 

4 19 τῇ — ξυνίστασϑαι Bri. ἢ — ξυνίσταται L (Ovi) 7] — vvi- 
σταται Us., qui 1. 19 post σκεδασθέντος iterat γίγνεται 


15 
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ψεκάδες καταφέρονται ἐπὶ γῆν καὶ εἰς ταύτας διαλύον- 
ται ὁμίχλαι τε καὶ νεφελῶν ὅσαι μανώτεραι᾽ ὅσαι δὲ ἐπὶ 
μέγα ξυστᾶσαι εἰς ὕδωρ μετέ]βαλον, ὑετοὺς ἐκ νεφῶν 
γεννῶσι. καὶ ὁμίχλαι μὲν τὸ πολὺ τῇ γῇ ἐφιξάνουσιν, 
ἅτε δὴ κεχυμένης τε ἔτι καὶ ἀξυστάτου τῆς ἀτμίδος: αἱ 
νεφέλαι δὲ αἴρονται εἷς τὸ ἄνω, οὐ μὴν ὑπὲρ εἴκοσίν γε 
ἀπὸ γῆς σταδίους οὐδὲ αὗται ἀναφέρονται. ὅϑεν καὶ 
τῶν ὁρῶν ὅσα ὑπὲρ εἴκοσί γε ἀπὸ | γῆς σταδίους ἀνέχει 15 

ἐς εὐϑὺ (ἔστι δὲ καὶ εὐαρίθμητα ταῦτα ἔν γε τοῖς καθ’ 

ἡμᾶς τόποις) οὔτε ὑόμενα ὤφθη ποτὲ οὔτε καταπνεό- 
μενα, οὐδὲ νεφέλη ὑπὲρ αὐτῶν ἢ καὶ ἐπ αὐτοῖς ἱξάνουσα. 

ἀλλὰ τῆς Οἴτης γε ind τῇ ἀκρωρείᾳ ϑύεσϑαι ὅσα ἔτη 
λόγος καὶ ΗἩρακλεῖ καὶ Φιλοκτήτῃ εἰς | μνήμην τοῦ xa- 20 
λαιοῦ παϑήματος καὶ τὴν τέφραν ἐπὶ τῇ πυρκαιᾷ ἐν 

15 χώρα μένειν᾽ εἶναι γὰρ τὸν ἄνω ὑπὲρ γῆς ἀέρα λεπτόν 

τε ἤδη καὶ καϑαρὸν καὶ αὐγοειδῆ, καὶ ταύτῃ διαφορεῖ- 

σϑαι τοὺς ἀτμοὺς ὅσοι προδωτέρω ὑπεραναφέρονται. 

ὅση δὲ λεπτὴ ἀτμὶς μὴ ἐπὶ μέγα ἀρϑεῖσα ἐδκε]δάσθη, 25 
ἀλλὰ ψυγϑεῖσα κατηνέχθη ἐπὶ γῆν, δρόσος γίγνεται᾽ 
πρὸς ἡλίου δὲ ἐπικαυθεῖσα ἐρυϑαύνεται ἢ μελαίνεται, 

καὶ τοῦτο δεινὸζν ποιούμενοι) φοινιάδα μὲν τὸ ἐρυθρὸν 
αὐτοῦ, | ἐρυσίβην δὲ ὃ τι περ καὶ μέλαν καλοῦσι᾽ na- p. sar w. 


på 


0 


οι 


2 


1 


eo 


4—17 cf. Anab. VI 26,4 i. f.; Cap., Berges- u. Wolkenhóhen 
bei gr. Physikern (Στοιχεῖα 5) p. 26 sqq. 10 sqq. of. Aristot. 
Meteor. I 3, p. 340 b 37 sq.; I 10, p. 347 a 29 18 sqq. cf. Ari- 
stot. Meteor. I 10, p. 847 a 13 sqq. 


8 μενάτεραι L, corr. Sarti 8 μετέβαλλον L, corr. Sarti 
1 09ev Bri. ὅτι L; epitomatoris vestigia hic et p. 192,8. 5.7 


deprehendit Wachsm., sed cf. Bri. II p. 50 sqq. 8 γε del. 
Mein. — 9 ἔν τε L, corr. Sarti 18 9' ὕεσθαι L, corr. Sarti 
ἔτη Us. ἕτι L 16 ταῦτα L, corr. Wachsm. 17 060 L, 


corr. Mein. :προσωτέρω Bri. προτέρω L πορρωτέρω Mein. 

91 δεινὸ(ν ποιούμενοι) vel δεινοζποιοῦντες) vel (δει»μαίνοζν- 
τες) Bri. μὴν (sed ut videtur corr. in µεινο) L φοινιάδα] 
Hesych. 8. v. φοινιάς εἰ Cram. An. Oxon. II p. 25,30 confert 
Wachsm. 


17* 


10 
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γεῖόα δὲ καὶ πεσοῦσα ἐπὶ γῆν πάχνη γίνεται. καὶ ἔστι 
ὅ τι περ πάχνη πρὸς δρόσον, τοῦτο χιὼν πρὸς ὑετόν, 
ὅτι καὶ τὸ νέφος ξυνελθὸν μὲν ἄνευ πήξεως εἷς ὑετὸν 
διακρίνεται, παγὲν δὲ | εἰς νιφετὸν συνάγεται. (Kal) 
ὅτι πρὶν παντελῶς ἐς ὕδωρ ξυστῆναι τὴν νεφέλην pd- 
νει παγῆναι ἐς χιόνα, καὶ ἡ χρόα τῆς χιόνος τεκμηριώ- 
δασϑαι παρέχει λευκή τε γὰρ καὶ αὐγοειδής ἐστιν, ὅτι 
πρὶν τραπῆναι ἐς ὕδωρ παγεῖσα ϑρύπτεται, οἷα δὴ οὐ 
σμικρὰν μοῖραν τοῦ πνεύματος φωτοειδοῦς ὄν]τος ovv- 
επιλαμβάνουσα" ἔνθεν τοι ἀφρῷ ἐς τὰ μάλιστα τὴν χρόαν 
ἔοικεν, ὅτι καὶ ἐν ἀφρῷ πολύ τι ἕνι πνεύματος᾽ δηλοῦσι 
δὲ πομφόλυγες αἱ ἐπὶ τῶν ἀφρῶν οἷα δὴ ἐπιξέουσαι. 
Photius, Bjbl. cod. 250, ρ. 4600 11 (in fine epitomes 
Agatharchidis libri περὶ ἐρυϑρᾶς θαλάσσης): ὅτι 4ρρια- 
νὸς περὶ κομητῶν φύσεώς τε καὶ συστάσεως καὶ 
φασμάτων βιβλιδάριον γράψας πολλοῖς ἀγωνίσμασι 
πειρᾶται δεικνύναι ὅτι μηδὲν μήτε τῶν ἀγαϑῶν μήτε 
τῶν φαύλων τὰ τοιαῦτα φάσματα ἀποσημαίνουσιν. 
Stobaeus, Florileg. I 28,15 et 2 (Vol. I p. 228,15 
— 231,8 ed. Wachsm.). Hegiavoö) Χαλδαίους μὲν 
δὴ λόγος περὶ κομητῶν ὧδε γιγνώσκειν, ὅτι εἰσέ τινες 
καὶ ἄλλοι ἔξω τῶν φαινομένων πλανητῶν ἀστέρες, ot 
τέως μὲν ἀφανεῖς εἶσιν, ὅτι ἐπὶ πολὺ ἄνω που ἀφ᾽ 


3sqq. cf. Pseudo-Aristot. περὶ κόσμ. 4 p. 394 a 82 sqq. 
18ᾳᾳ. cf. Aristot. De gener. anim. II 2, p. 736 b 9 sqq.; Plutarch. 
Quaest. conviv. VI 6, p. 6911—692& 6 20 —p. 193, 7 cf. Apol- 
lonius Myndius apud Sen. N. Q. VII 4,1; 17; Gundel R. E. XI 
p. 1171 sqq. 


1 ἔστι Mein. ἔτι L 4.6 (xal) ὅτι vel ὅτι (δὲ) Bri. 
6 παγὲν L, corr Us. 6.7 τεκμηριῶσα L, corr., Bri. τεκμηριῶ- 
σαι Mein. 8 οἷαν L, corr. Mein. 9 οὐ πνεύματα L, COIT. 
Mein. 9. 10 συνεπιλαμβάνεται L, corr. Sarti 10 ἔνθεν τοι 
Bri. ἔνθεν τε L ἐνθένδε Nauck 19 οἷα L, corr. Sarti 
6 20 — p. 193, 18 eclogam 19 Arriano, qui ecl. 2 (p. 193, 19) a Sto- 
baeo laudatur, tribuit Mein., cf. Rehm p. 7 sq.; lemma Agga- 
νοῦ pro codicis P lemmate χαλδαίων posuit Bri. 


0 
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ἡμῶν φέρονται, ἤδη δὲ καὶ ταπεινωθέντες ὤφϑησαν 
οὕτως ξυνήνεγκόν τε εἰς τὰ ὅλα' καὶ | τούτους κομήτας 20 
καλεῖν φίλον τοῖς οὐ γιγνώσκουσιν, ὅτι καὶ αὐτοὶ ἐκ 
τῶν πολλῶν ἀστέρων εἰσίν. ἀφανίζεσθαι δὲ δοκοῦσιν, 

s ἐπειδὰν ἀνενεχϑῶσιν εἰς τὴν σφῶν χώραν, δύντες εἰς 
τὸ βάϑος τοῦ αἰϑέρος, ὥσπερ ἐς τὸν τοῦ πελάγους βυ- 
ϑὸν οἱ ἰχϑῦς. 

ol δὲ ὑπ᾽ ἀνέμων ἢ θυέλλης ἀνα]φέρεσθαι ἔστιν ἃ 25 
γαιώδη ἐς τὸν ἄνω ἀέρα ἐδόξασαν καὶ ταῦτα || ἐκπυρῶ- p.239 w 

10 ϑέντα καὶ εἰς τὴν δίνην ἐμπεσόντα τοῦ αἰϑέρος Evu- 
περινοστεῖν τῷ παντὶ ἐπὶ χρόνον, ἔπειτα ἀπαναλωθέντα 
πρὸς τοῦ πυρὸς ἀφανῆ καθίστασθαι, καὶ τοὺς κομήτας 
δξ καλουμένους ἀστέρας ταῦτα εἶναι. 

4ημοκρίτου δὲ ὁ λόγος λεγόμενός ἐστιν, ὡς κατ 6 

15 ἀντίλαυψιν τῶν πλανωμένων ἀστέρων πρὸς ἀλλήλους 
τε καὶ τοὺς ἀπλανεῖς οἱ κομῆται ξυνίστασϑαι δοκοῦσι, 
καϑάπερ πλειόνων κατόπτρων ἀντιλαμπόντων σφίσιν 
ἤδη τινὰ ὤφϑη ἀστεροειδῆ φαντάσματα. 

........ ἀρριανός φήσιν ὅσα δὲ μένει ἐπὶ yod- 10 

30 νον, τὰ μὲν ὡς συμπεριφέρεσϑαι τῷ οὐρανῷ, τὰ δὲ ἤδη 
τινὰ κατ᾽ ἰδίαν πλάνην πλανώμενα, οὗτοί εἰσιν οἱ xo- 
μῆται ἀστέρες καὶ λαμπάδες καὶ πωγωνίύαι καὶ πί- 





8—18 cf. ΚΠ apud Sen. N. Q. VII 4, 2—4; 6,15q.; 7,2; 
8, 1; Rehm VI p. 65 n. 17; Gundel R. E. XI p. 1165 sqq. 
14—18 cf. Diels, Fr. d. Vorsokrat. II? p. 32 n. 92; Sen. N. Q. 
VII 3,2; Schol. in Arat. 1091, p.546 Maass; Gundel R. E. XI 
p. 1167, 3 19—p. 194, 2: p. 194, 15 8q. cf. Sen. N. Q. 1 15,4 





8 ξυνήνεγκόν τε scripsi ξενενεγκόντες E ξυφενεγκῶντες Ὁ 
ξυνενεγκόντες Bri. (ag) ξένοι ἐνεχϑέντες Mein. 4 ἀφανί- 
ζουσι FP!, corr. P? 7 οἷα ἰχϑῦς FP!, corr. P? 8 ἐπ᾽ P 
ἔς τινα FP, corr. Bri. τινα (deleto £;) Heer. 9 γαιώδη F γεώδη 
(aupra e τη. 1 suprascr. αι) P 18 δε] δὴ Mein. 19 lemma 
ἀριανοῦ add. P marg.; puncta posuit Bri., coll. Sen. N. Q. I 16 
suspicatus a Stobaeo omissa esse quae Árrianus exposuisset de 
iis fulgoribus qui transcurrant tantum aut subinde extinguan- 
tur ὅσα δὲ] sc. σέλα, fulgores 
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15 Jor καὶ δοκίδες, καθ | ὁμοιότητα ἕκαστα ἰδέας τῆς 
ἐπωνυμίας λαχόντα. τεκμήριον δὲ ὅτι μὴ παραυτίκα 
διαφϑείρεται, ὡς εἴ γε ἐν τῷ ἀέρι ξυνίϑταντο, ταχεῖα 
ἂν ἐγίγνετο αὐτοῖς ἐν τῷ ψυχρῶ ἡ σβέσις. ὅτι. δὲ πρόσ- 
καιρά ἐστιν, ἡ φϑορὰ αὐτῶν ἐδήλωσε: xal ὅτι πρὸς 5 

20 ἄρκτοις μᾶλλόν τι ἡ ἄλλη | χώρα συνίσταται τοῦ οὖρα- 
νοῦ, καὶ τοῦτο ἐπ᾿ αὐτὸ φέρει, ἔνϑα παχύς τε ὁ ἀὴρ 
μᾶλλον καὶ σύστασις οὐ ῥαδία (διαγφορηϑῆναι πρὸς 
ἡλίου. φέρονταί τε ἀτάκτως οἱ πολλοὶ τῶν κομητῶν, 

Ῥ.:50ψ.ἐπιγεμόμενοι, ἐμοὶ δοκεῖν, τὴν ἄνω || ἀναφερομένην too- ιο 
φὴν καὶ ταύτῃ ἐφομαρτοῦντες. ἡ δὲ ἀρχὴ αὐτῶν ἁἀστε- 
ροειδής ἐστι, καθότι εἰς σφαῖραν ξυνάγεσθαι πέφυκε 
πᾶν ὅσον πυροειδές᾽ ἡ δὲ κόμη αὐγοειδής, τῶν μὲν 

ὅ ὥσπερ ἄφετος ἀνειμένη, τῶν δὲ ἐπ εὐθὺ ἰοῦσα καὶ | ἐς 
τὸ ἄνω μᾶλλόν τι ἀπὸ τοῦ ἀστέρος τεινομένη. οἱ δὲ πί- 
ϑοι ὀλιγάκις πεφήνασι, καθότι πλείονος δέονται ξυναγῶ- 
γῆς πυρός. ἤδη δὲ καὶ τῶν ἀπλανῶν ἔστιν ot ξὺν κόμῃ 
ἐφάνησαν, ἐπειδὰν περὶ αὐτοὺς ἀέρος ἀναφορὰ zvxvo- 

10 ϑεῖσα ξυναφὲς ἐργάσηται τῆς κόμης τὸ εἴδω]λον, καϑ- 

6—9 cf. Aristot. Meteor. I 7, p. 346 a 6—8 (Plin. N. H. II 91): 
Sen. N. Q. VIL 11, 1; 21,1;' Schol. in Arat. 1091, p. 545 M.: 
Pseudo-Aristot. περὶ xoou. 4, p. 395b 15; Bri. II p. 28 adn. 3 


17 sqq. cf. Aristot. Meteor. 16, p. 343b 9; I 7, p. 844a 85 — 
p.344 b 6 


1 ἑκάστη ἰδέα FP, corr. Bri. ἑκάστῃ ἰδέα Cant. 2 λέγοντα 
FP, corr. Cant. τυχόντα Bri post λαχόντα lacunam statuerunt 
Wachsm., Cap. l p. 626 adn. 1, Rehm p. 23 adn. 1, qui (ξυνί- 
σταται δὲ τὰ σέλα ταῦτα οὐκ ἐν τῷ ἀέρι, ἀλλ᾽ ἐν τῷ αἰϑέρι» 
addit, sed cf. Bri. JI p. 63 sq. 4 post σβέσις, 15 post τεινο- 
μένη, p. 195, 1 post φαίνονται, p. 195,6. 7 post καθίστασθαι la- 
cunas statuit Cap. I p. 626 adn. 1, p. 631 adn. 2, sed cf. Bri. 1. 1. 

7 ἐπ᾽ αὐτὸ scripsi coll Herod. VII 19; Thuc. 179, 2 ἐπ᾽ ab- 
τὸν FP fg ταὐτὸν Bri, vocibus καὶ τοῦτο — φέρει in parenthesi 
positis 8 καὶ μᾶλλον καὶ Ἑ μᾶλλον καὶ καὶ P, corr. Wachsm. 

8.9 φορηθῆναι πρὸς τὴν οὐ FP, corr. Bri. 11 ἀρχὴ] μορφὴ 
Wyttenbach, sed cf. Bri. II p. 90 sq. 12 sig φέρον FP, corr. 
Cant. 14 ἀπευθὺς οὖσα FP, corr. Mein. 15 ἀνώμαλόν τι FP, 
corr. Cant. ἀέρος FP, corr. Mein. 


en 


5 
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ἅπερ καὶ ἅλως ξυναφεῖς αὐτοῖς τοῖς ἄστροις φαίνονται. 
ἤδη δὲ καὶ πλησίον ἡλίου ξυνστάντες κομῆται οἳ μὲν 
ἔφϑησαν ἀφανισθῆναι πρὶν τὴν γένεσιν αὐτῶν κατα- 
στῆναι ἐμφανῆ, οἳ δὲ ἐκλείποντος ἡλίου ἐξεφάνησαν, οἳ 

5 δὲ καὶ ἐπικαταδύνοντες τῷ ἡλίῳ, πρόσϑεν, οἷα δὴ εἰκός, | 
ὑπὸ τῶν αὐγῶν καταλαμβανόμενοι τὸ μὴ ἐμφανεῖς καϑ- 15 
ίστασθαι. ὥστε ἐκεῖνος ἂν κρατοίη ὁ λόγος (ὁ) ἆπο- 
φαίνων ἀέρος πιλήματα, ἀποϑλιβόμενα καὶ ἐμπίπτοντα 
εἰς τὰ κατωτέρω καὶ τῷ ἀέρι ξυναφῆ τοῦ αἰϑέρος. ἐξ- 

10 αφϑέντα. ἔστ᾽ ἂν ὑπάρχῃ περὶ αὐτοὺς ἡ τροφή, Evuud- 
νειν τε καὶ | ξυμπερινοστεῖν τῷ αἰϑέρι, καὶ ταῦτα, ὅπως 20 
ἂν τύχῃ, ἀπὸ τῆς ἰδέας ἐπικληΐζξεσϑαι ἕκαστον κομή- 
τας μὲν ἀφ᾽ ὧν ὥσπερ κόμη εἰς τὰ κύκλῳ ἀπολάμπει 
αὐγὴ πυρός πωγωνίας δὲ ἀφ᾽ ὅτων sig πώΐγωνος ».331ψ. 

15 σχῆμα ἀπήρτηται αὐγὴ ἐς τὸ ἐπὶ ϑάτερα᾽ πίϑους δὲ 
ὅσα μεγάλα (καὶ) κυκλοτερῆ καί τι καὶ βάθους Ev σφι- 
σιν ἐξέφηνε' δοκοὺς δὲ αὖ καὶ λαμπάδας xa? ὁμοιό- 
τητα τοῦ εἴδους «οὕλδτως ἐπιφημίξεσϑαι. | φαύνεται δὲ 5 
τούτων ἕκαστον καὶ ἑσπέριον καὶ ἑῷον, τὰ δὲ καὶ ἀμφι- 

:0 φανῆ φαίνεται" ἀμφιφανῆ δὲ κλῄξουσιν ὅσα περὶ πρῶτα 
τῆς νυκτὸς φανέντα πρὸς δύσει ἔπειτα ἐν τῇ αὐτῇ νυκτί, 
πρὶν ἡμέραν ἐπιλαβεῖν, ἔφθη ἀνασχόντα. 

8—7 cf. Sen. N. Q. VII 20,4 7--ı1 cf. Schol. in Arat. 1091, 
p. 546,8 M.; Sen. N. Q. VII 20, 2; IL 14; Lyd. de mens. IV 116, 


p. 154 sq. W.; Gundel R. E. XI p. 11665α. 11—19 cf. Pseudo- 
Aristot. περὶ κόσμ. 4, p. 896 b 10 8$qq.; Gundel 1. 1. p. 1175 sqq. 


1 ἄλλως FP, corr. Cant. 6 αὐτῶν FP, corr. Cant. xara- 
λαμβανόμενοι τὸ scripsi καταλιμπανόμενοι τῷ FP καταλαμπό- 
μενοι τῷ Cant. καταλαμπόμενοι τὸ Wachsm. καταλαμπόμενοι 
ὥστε Cap. I p. 633 adn. 2 (ob) καταλιμπανόμενοι τοῦ Bri. 

1.86 (ὁ) ἀποφαίνων Us. ἀποφαίνειν FP 10 ὑπάρχοι FP, corr. 
Mein. 11—32 cf. Rehm p. 22; Bri. II p. 55 18 κόμη 
Heer. κόμης FP 14 αὐτῆς ἢ πυρός FP, corr. Jacobs ἀφ᾽ 
ὅτων Mein. &góro Y ἀφότ P 16 αὐγὴ Heer. αὐτῆς FP 

16 (xal) add. Wachsm. βάθου EP, corr. cod. August. 

18 «οὔλδτως Bri, post lacunam 5 litterarum τω F τῷ P ἐπι- 
φημίζεται FP, corr. Bri. 
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APPIANOT ΠΡΟΣ TEAAION EIIIZTOAH 


Ἡρριανὸς 4ουκίῳ Tellio χαίρειν. 

Οὔτε συνέγραψα ἐγὼ τοὺς ᾿Επικτήτου λόγους οὕτως 
ὅπως ἄν τις συγγράψειε τὰ τοιαῦτα οὔτε ἐξήνεγκα εἷς 
ἀνϑρώπους αὐτός, ὅς γε οὐδὲ συγγράψαι φημί. ὅσα δὲ 
ἤκουον αὐτοῦ λέγοντος, ταῦτα αὐτὰ ἐπειράϑην αὐτοῖς 
ὀνόμασιν ὡς οἷόν τε ἦν γραψάμενος ὑπομνήματα εἰς 
ὕστερον ἐμαυτῷ διαφυλάξαι τῆς ἐκείνου διανοίας καὶ 
παρρησίας. ἔστι δὴ τοιαῦτα ὥσπερ εἰκὸς ὁποῖα ἄν τις 
αὐτόϑεν ὁρμηϑεὶς εἴποι πρὸς ἕτερον, οὐχ ὁποῖα ἂν ἐπὶ 
τῷ ὕστερον ἐντυγχάνειν τινὰς αὐτοῖς συγγράφοι. τοι- 
αὔτα δ᾽ ὄντα οὐκ οἶδα ὅπως οὔτε ἑκόντος ἐμοῦ οὔτε 
εἰδότος ἐξέπεσεν εἰς ἀνθρώπους. ἀλλ᾽ ἐμοί γε οὐ πολὺς 
λόγος, εἰ οὐχ ἱκανὸς φανοῦμαι συγγράφειν, ᾿Επικτήτῳ 
τε οὐδ᾽ ὀλίγος, εἰ καταφρονήσει τις αὐτοῦ τῶν λόγων, 
ἐπεὶ καὶ λέγων αὐτοὺς οὐδένος ἄλλου δῆλος ἦν ἐφιέμε- 
νος ὅτι μὴ κινῆσαι τὰς γνώμας τῶν ἀκουόντων πρὸς τὰ 
βέλτιστα. εἰ μὲν δὴ τοῦτό γε αὐτὸ διαπράττοιντο οἱ λό- 
γοι οὗτοι, ἔχοιζεν» ἂν οἶμαι ὅπερ χρὴ ἔχειν τοὺς τῶν 


φιλοσόφων λόγους" εἰ δὲ μή, ἀλλ ἐκεῖνο ἴστωσαν οἱ èv- 30 


τυγχάνοντες ὅτι, αὐτὸς ὁπότε ἔλεγεν αὐτούς, ἀνάγκη ἦν 
τοῦτο πάσχειν τὸν ἀκροώμενον αὐτῶν ὅπερ ἐκεῖνος aù- 
τὸν παϑεῖν ἠβούλετο. εἰ δ᾽ οἱ λόγοι αὐτοὶ ἐφ᾽ αὑτῶν 
τοῦτο οὐ διαπράττονται, τυχὸν μὲν ἐγὼ αἴτιος, τυχὸν 
δὲ καὶ ἀνάγκη οὕτως ἔχειν. ἔρρωσο. 

8 Λουκίῳ Γελλίω] quis fuerit ignoratur, cf. H. Schenkl in ed, 
Epicteti altera p. XXV adn. 2 4.6 ἐξήνεγκα εἷς ἀνθρώπους] 
cf. Anab. I 12, 2; IV 10,2 18.14 οὐ πολὺς Λόγος] cf. Ind. 5,8 
19 ἔχοι 8 (= cod. Saibantinus, nunc Bodleisnus Misc. Gr. 251), 


corr. 8? 22 αὐτῶν &pographa αὐτὸν 8 83 αὐτοὶ Reiske 
αὐτοῦ 8 
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Photius, Bibl. cod. 93, p. 71a, 32: Aveyvacdn (24 M) 
τοῦ αὐτοῦ (sc. 4ρριανοῦ) τὰ Βιϑυνικά, ἐν βιβλίοις 
ὀκτώ, ἐν οἷς τά τε μυθικὰ τὰ περὶ Βιθυνίας καὶ τἆλλα, 

5 ὅσα συνέστη περὶ αὐτήν, εἰς λεπτὸν ἀναγράφει, τῇ πα- 
τρίδι δῶρον ἀναφέρων τὰ πάτρια. Νικομήδειον γάρ [τι] 
τὸ γένος αὑτοῦ ἐν ταύτῃ τῇ συγγραφῇ διορίξει, ἐν αὐτῇ 
τε γεννηϑῆναι καὶ τραφῆναι καὶ παιδευθῆναι, καὶ ἱερέα 
τῆς «{ήμητρος καὶ τῆς παιδὸς αὐτῆς, αἷς καὶ τὴν πόλιν 

10 ἀνακεῖσθαί φησι, χρηματίσαι. μέμνηται δὲ ἐν ταύτῃ τῇ 
συγγραφῇ καὶ ἑτέρων πραγματειῶν. ὧν ἡ μὲν ὅσα Τι- 
μολέοντι τῷ Κορινϑίῳ κατὰ Σικελίαν ἐπράχϑη, 
διαλαμβάνει' ἡ δὲ τὰ Ίίωνι τῷ Συρακουσίῳ ὅσα 
ἀξιαφήγητα ἔργα ἐπετελέσϑη, ἡνίκα τὰς Συρακού- 

15 σας καὶ πᾶσαν Σικελίαν ἀπὸ τοῦ δευτέρου «4ιονυσίου, 
ὃς ἦν παῖς τοῦ προτέρου, ἠλευϑέρου, καὶ τῶν βαρβάρων, 
οὓς ὑπὲρ τοῦ βεβαίως τυραννεῖν «4ιονύσιος ἐπηγάγετο. 
φαίνεται δὲ τετάρτην γράφων τὴν τῆς πατρίδος ἀφήγη- 
σιν. μετὰ γὰρ τὰ περὶ 4«λέξανδρον καὶ Τιμολέοντα 

80 καὶ «4{ίωνα, μετὰ τὰς περὶ αὐτοὺς ἱστορίας, ἥδε αὐτῷ 
N συγγραφὴ ἐξεπονήϑη, καὶ ἐξ ἀρχῆς μὲν, ἀφ᾽ οὗ γρά- 
pev ἴσχυσε, ταύτην ἐνστήσασθαι καὶ συντάξαι τὴν ὑπό- 
ϑεσιν βουληθέντι, τῆς δὲ παρασκευῆς τῷ ἐνδεῶς αὐτὸν 
ἔχειν παρατεινάσης τὸν χρόνον᾽' ταύτην γὰρ αὐτὸς τῆς 

15 ἐπὶ τούτῳ βραδυτῆτος ἀποδίδωσιν αἰτίαν. 


18 Βιθυνικὰ A, α suprascripsit alia manus βιϑυνιακὰ M, 
sed βιθυνικὰ in capitum indice AM b εἰς λεπτὸν A hento- 
μερῶς M 6 ri delevi 10 ταύτῃ αὐτῇ A 19 μετὰ γὰρ Α 
γὰρ add. A*, ut videtur; μετά τε Ν τὰ περὶ Al, — 90 ἀίωνα 
μετὰ om. A 20 μετὰ τὰς — ἱστορίας del. Bekk. 481 καὶ om. A 
88. 24 ἔχειν αὐτὸν M 
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4 ἄρχεται μὲν οὖν, ὥσπερ εἴρηται, ἀπὸ τῶν μυθικῶν 
τῆς ἱστορίας, κάτεισι δὲ μέχρι τῆς τελευτῆς τοῦ ἐσχάτου 
Νικομήδους, ὃς τελευτῶν τὴν βασιλείαν Ῥωμαίοις κατὰ 
διαϑήκας ἀπέλιπεν, οὕπω βασιλευομένοις μετὰ τὴν τοῦ 
Ταρκυνίου ἐξέλασιν. 5 


E LIBRO PRIMO 


2 (25 M) Stephan. Byz. s. v. Ὄλυμπος, ὄρος Μυσίας. 
ρριανὸς Βιϑυνιακῶν πρώτῳ. ol οἰκοῦντες Ὀλυμ- 
πηνοί. 


E LIBRO SECUNDO 


8 (26 M) Etymol. Magn. p. 176, 32. Ἀφεσίου Ζεὺς ἐν 
"Apyeı τιμᾶται. εἴρηται δὲ ὅτι «{ευκαλίων τοῦ xata- 10 
κλυσμοῦ γενομένου διαφυγὼν καὶ sig τὴν ἄκραν τὴν 
᾿άργους διασωθεὶς ἱδρύσατο βωμὸν ἀφεσίου Aids, ὅτι 
ἀφείθη ἐκ τοῦ κατακλυσμοῦ. ἡ δὲ ἄκρα ὕστερον Νεμέα 
ἐκλήθη, ἀπὸ τῶν Apyov βοσκημάτων ἐκεῖ νεμομένων. 
οὕτως ἀρρειανὸς ἐτυμολογεῖ ἐν τῷ β’ τῶν Βιϑυ-ι5 
νιακῶν. 


E LIBRO QUINTO 


4 (29° M) Steph. Byz. s. v. Μεγαρικόν, πολίχνιον, ὃ συγ- 
καταλέγεται ταῖς Βιϑυνῶν πόλεσιν. 4ρριανὸς neunte" 
ο Αστακός τε καὶ Ηραία καὶ τὸ Meyapındv“. ἐθνικὸν 
Μεγαρικός. 20 


1 ὥσπερ εἴρηται post ἱστορίας collocat M 8 räg(alterum)om.M 
8 τελεῦτων cet.] cf. App. Mithrid. 71, Emph. I 111, 517; Liv. 
Per. 93; Eutrop. VI 6, 1; a. 74 a. C. n., cf. Drumann-Groebe IV 
.189, adn. 12 8 9 Ἀφέσιος Ζεὺς] idem videtur atque Ζεὺς 
Απεσάντιος qui Nemeae colebatur, cf. Pausan. II 16,3; Steph. 
Byz. s. v. ἁπέσας, ὄρος τῆς Νεμέας... dp’ οὗ Ζεὺς Απεσάν- 
τιος; Jessen, R. E. I a. v. Apesantios et s. v. Aphesios 
9. 10 ἐν Ἄργει τιμᾶται et δὲ om. Vossianus 18 Νεμέα] cf. 
Lucian. Dial. Deor. 8; Wernicke, R. E. II p.792 4 19 Ἡραία] 
cf. Steph. Byz. 8. v. Ἡραία, ἄκρα οὕτω Λεγοµένη καταντικρὺ Kal- 
χηδόνος (e Demosthenis Bithynicis) 
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Steph.Byz.s.v. 4στακός. πόλις Βιθυνίας, ἀπὸ (29^ M) 5 D 
Ἡστακοῦ τοῦ Ποσειδῶνος καὶ νύμφης Ὀλβίας, ὡς 4o- 
ριανὸς ἐν Βιθυνικοῖς ἱστορεῖ. o 

Steph. Byz. s. v. Νικομήδειον, ἐμπόριον Bı- (28 M) 6 O 

s ϑυνίας. 4ρριανὺς πέµπτῳ Βιϑυνιακῶν. τὸ ἐθνικὸν 
Νικομηδεύς. 


Steph. Byz. s. v. βιϑυνόπολις.πόλις «Βιθυ- (21 M)? O 
vlas), ἀπὸ Βίδυος. τὸ ἐθνικὺν ὤφειλε Βιθυνοπολίης, D 
εὗρον δὲ Βιθυνιαπολίτης παρὰ ἄρριανῶ ἐν πέμπτῳ 

10 Βιϑυνικῶν. δεῖ δὲ τοῦ Βιϑυνόπολις εἶναι Βιϑυνοπο- 
λύτης. 
Ε LIBRIS INCERTIS 

Eustath. ad Dionys. 809, p. 359, 38. ’Ioreov δὲ ὅτι 8 
4ιονύσιος μὲν ᾿σιανῶν ἐνταῦθα Φρυγῶν μέμνηται, 
ἄλλοι δέ φασι καὶ ἑτέρους Εὐρωπαίους εἶναί ποτε Φρύ- 

15 yag, ἐξ ὧν περαιωϑέντων ol κατὰ τὴν Aclav ἐγένοντο. 


Eustath. ad Dionys. 809, p.359, 26. Ὀλβιωτά- (46 M) 9 O 
τους δὲ τοὺς Φρύγας xal ἄρριανὸς ἱστορεῖ, λέγων καὶ ὅτι 
λέγονται Φρύγες παλαιότατοι ἀνθρώπων γενέσθαι, καὶ 
ὅτι μαίνονται τῇ Ῥέα καὶ πρὸς Κορυβάντων κατέχονται 

5 (ἤγουν κορυβαντιῶσι δαιμονῶντες)' ὅταν δὲ κατασχῇ 
αὐτοὺς τὸ θεῖον, ἐλαυνόμενοι καὶ μέγα βοῶντες καὶ ὀρ- 
χούμενοι προϑεσπίξουσι τὰ μέλλοντα, ϑεοφορούμενοι 
καὶ μαινόμενοι. 


ὅ cf. Steph. Byz. s. v. Ὀλβία... τρίτη Βιθυνίας (sc. πόλις), ἀπὸ 
Ὀλβίας νύμφης; Toepffer, Herm. 31 (1896), p. 124 sqq.; Sölch 
p. 142 sqq. 6 4 Νικομήδειον aliunde ignotum, cf. Techer. 
p. 46 4 1 Βιϑυόπολις Salm.; probabiliter eadem est urbs 
quae ab aliis vocatur Βιθύνιον: Müll.; cf. Rage, R. E. III s. v. 
Bithynion «Βιθυνίαςϱ) add. Mein. 8 Βιϑυνοπολίτης scripsi 
coll. 1. 10 8q. βιθυοπολίτης libri 814 ἄλλοι] sc. Xanthus (apud 
Strab. XIV 5,29, p. 681), Strabo (e. g. VII 3,2, p. 296; VII fr. 25 
in.; XII 8, 3 i. f., p. 572), Arrianus, cf. fr. 19 in. 15cf. Tom. 
Thrak. I p. 27 sqq.; Kretschm. p. 1918qq.; Meyer I? 2, $ 473 

9 18 παλαιότατοι ἀνθρώπων] cf. Herod. I2 19833. cf. Strab. 
X 3,12, p. 469; Rohde, Psyche? II p. 47 adn. 3 
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10 Eustath. ad Iliad. XVI 617, p. 1078, 20. Ἦν δὲ 
D καὶ σίκιννις κωμικωτέρα, ἣν πρῶτον, φασίν, ὠρχήσαντο 
Φρύγες ἐπὶ Σαβαξίῳ “ιονύσῳ, ὀνομασθεῖσαν κατὰ τὸν 
Aooıavdv ἐπὶ μιᾷ τῶν ὀπαδῶν τῆς Κυβέλλης νυμφῶν, 

7 ὄνομα ἦν Σίκιννις. 6 


D 11(86M) Eustath. ad Dionys. 322, p.274,19. Ὅτι οὐ ud- 
vov Εὐρωπαῖοι Μυσοὶ ἀλλὰ καὶ Ἀσιανοί. ὁ δὲ Appıavös 
τῶν Εὐρωπαίων Μυσῶν ἀποίκους λέγει τοὺς ἐν τῇ Mola 
Ὀλυμπηνοὺς Μυσούς, οἵτινες Δ]υσοὶ ὀνομάξονται ἢ ἀπὸ 
Μυσοῦ τοῦ Διὸς ἢ ἀπὸ ἑτέρου Μυσοῦ υἱοῦ ᾿ργανϑώνης 10 
τῆς γενναίας, τῆς ὀρεσιβίου, N ἀπὸ τοῦ φυτοῦ τῆς uv- 
σῆς ἢ τοῦ μυσοῦ, ἀμφοτέρως γὰρ λέγεται, ὅπερ τὴν 
ὀξύην δηλοῖ κατὰ τὴν γλῶσσαν τῶν Δυδῶν, ὡς καὶ ὁ 
Γεωγράφος (Strab. XII 8,3, ρ. 572, e Xantho Lydio οἱ 
Menecrate Elaite, cf. Steph. Byz. s. v. Μυσία) φησίν. 15 


12 (39 M) Steph. Byz. s. v. 4βρεττηνή, χώρα Μυσίας, 
ἀπὸ Βρεττίας νύμφης. τὸ ἐϑνικὸν Aßosrınvös, ὡς Ag- 
ριανός φησιν. 


18 (37? M) Eustath. ad Dionys. 322, p. 274, 37. Ὁ δ᾽ 
O αὐτὸς ἁρριανὸς καὶ Θράκην τινὰ ἱστορεῖ νύμφην σοφὴν so 


11 Libro I attribuit Nauck, Philol. V p. 704, coll. fr. 2; cf. 

Hartm., Berl. philol. Wochenschr. 1910, p. 606. Eadem, sed pau- 

lum contracta, affert Eustath. ad Dionys. 809, p. 359, 42—360, 2 

FGrH 7.8 cf. Iliad. XIII 5; Strab. VII 3,2, p. 295 (Posidon. fr. 91 M, 
87/fr. 104 104 J); Plin. N. H. V 145; VII 206; Tom. Thrak. I p. 47 sqq.; 
Kretschm. p. 211, 391 sqq.; Meyer I°, 2, p. 616 10 4ργανθώνης] 

cf. fr. 21; Steph. Byz. s. v. 4ργανθών, ὄρος Μυσίας ἐπὶ τῇ Kim, 

ἀπὸ ᾿ἀργανϑώνης 'Ῥήσου γυναικός. λέγεται καὶ 4ργανθώνη καὶ 

ἡ γυνὴ καὶ τὸ ὄρος: Parthen. Narrat. amat. 86 12 16 ἀβρετ- 

τίνη RV, corr. Berkelius (&ccentum corr. Mein); cf. Strab. XII 

8, 9, p. 574; 8,11 i.f., p. 576; Plin. N. H. V 123 18 20 soq. cf. 

Steph. Byz. 8. v. Θράκη, ἀπὸ Θράκης νύμφης Τιτανίδος, ἀφ᾽ ἧς καὶ 
Κρόνου «4όλογκος ' ἔστι δὲ ἡ Θράκη χώρα, N Πέρκη ἐκαλεῖτο 

καὶ Aela; B. τ. Βιϑυνία,.... ἀπὸ Βιθυνοῦ τοῦ ἀιὸς καὶ Θράκης 

τῆς Τιτανίδος, ἢ ἐκ μὲν Ζιὸς ἔσχε Βίϑυν (Βιϑυνὸν Holst.), ἐκ 

δὲ Κρόνου «4όλογπον: App. Mitbrid. 1 i.f. Bí9v» (Βιϑυνὸν Se- 

vinus) ἄρξαι πρῶτον αὐτῶν (sc. Βιθυνῶν), παῖδα 4ιός τε καὶ 


5 


10 


15 
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ἀμφὶ ἐπωδάς τε καὶ φάρμακα, καὶ otav τὰ μὲν ἐκλῦσαι 
τῶν παϑημάτων Ypapudxoıs, τὰ δὲ ἐργάσασϑαι, ὁποία 
τις καὶ ἡ Μήδεια ἱστόρηται καὶ ἡ 4γαμήδη καὶ ἡ ϑρυ- 
λουμένη Κροκοδίκη" καὶ ἀπὸ ταύτης τῆς Θράκης δοκεῖ 
ὠνομάσθαι ἡ χώρα, Πέρκη ποτὲ καλουμένη. 

Ὁ αὐτὸς λέγει καὶ ὅτι ἔϑος ἦν Θραξὶ πολλὰς ἔχειν 
γυναῖκας, ὥς ἂν ἐκ πολλῶν πολλοὺς ἔχοιεν παῖδας, καὶ 
τὸ ἔϑος αὐτοῖς γενέσθαι φησὶν ἀπὸ βασιλέως αὐτῶν 4o- 
Aóyxov, © παῖδες πολλοὶ ἐκ πολλῶν γυναικῶν ἐγένοντο. 


Eustath. ad Iliad, ΥΠ 166, p. 673,45 ᾿Ενυάλιος (δ1 M) 14 


δὲ κατὰ μὲν τοὺς πλείους ὁ πολεμιχὸς ἀπὸ τῆς Ἐννοῦς, 
τινὲς δὲ ὥσπερ τὴν Παλλάδα διὰ φόνον τοῦ Πάλλαντος 
οὕτω καὶ τὸν ᾿Ενυάλιον διά τι τοιοῦτον κεκλῆσθαί φα- 
διν. ἄρριανὸς γοῦν ἱστορεῖ ὅτι ἐλθὼν' ἄρης εἷς τὰ τῆς 
Θράκης χωρία, ὕπου τὰ οἰχία ἦν τῷ ᾿Ενυαλίῳ, ἤϑελε 
ξενισϑῆναι” ὁ δὲ οὐκ ἤθελε δέχεσθαι, φάμενος οὐκ ἂν 
ξενίσαι ἄλλον ἢ ὃς κρείσσων αὐτοῦ τὰ πολέμια ἔλϑοι. 
καὶ ὅς “ὥρα σοι ξενίξειν ἐμέ, καθότι κρείσσων σοῦ φημὶ 
τὰ πολέμια εἶναι. τοῦ δὲ ᾿Ενυαλίου ἀποφάσκοντος čo- 


30 χεται εἰς χεῖρας, καὶ ἐπὶ πολὺ τῆς μάχης ἐκταθείσης 


τέλος ὁ ᾿Ενυάλιος πίπτει ὑπὸ τῷ “ἀρεῖ, πληγεὶς ὅπλῳ τῇ 
ῥομφαία. διὸ καθότι μέγα τοῦτο ἆϑλον ὁ” Aons νέος àv 
ἐξετέλεσεν, ἐκαλεῖτο ἐπ᾿ αὐτῷ Ἐνυάλιος. 


Θράκης, οὓς ἐπωνύμους ἑκατέρᾳ γῇ (8ο. Βιθυνία καὶ Θρᾷκῃ) 
γενέσθαι, Steph. Byz. 8. v. «4ύλογκοι, ... ἀπὸ Joköyxov τοῦ 
ἀδελφοῦ Βιθυνοῦ; schol. ad Lycophr. 538 «4όλογκοι . .. ἀπὸ do- 
λόγκου τοῦ Κρόνου καὶ Θράκης 


1 ἐκλῦσαι margo Y ἐκλῆσαι y ἑλκύσαι ceteri 8 Ayaundn] 
cf. Kern R. E. I s. v. Agamede 2 4 Κροκοδίκη] cf. fr. 39 
6 cf. Herod. V δ: Menander apud Strab. ΥΠ] 3, 4, p. 297; Tom. 
Threk. I p. 126 14 14 Aons] cf. Tom. Thrak. II 1, p. 54 
15 οἰκία scripsi οἰκεῖα editiones, cf. Eustath. ad Iliad. VII 221, 
p. 618, 27 τοῦ δὲ οἰκία, ὅ ἐστιν οἴκους, εὐθεῖα μὲν τὸ οἰκίον... 
χοῆαις δὲ τοῦ οἰκία καὶ παρὰ τῷ πεζογράφῳ Ἀρριανῷ, ὡς πρὸ 

λίγων μεμνημόνευται 
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Tzetz, Chiliad. XII 798: 


ὁ δ᾽ ᾿Ενυάλιος θεὺς πολεμικὸς ὑπάρχει. 

κατά τινας ὁ Ἄρης μὲν παῖς ᾿Ενυοῦς üv Ἥρας, 

ἄλλοις υἱὸς τοῦ Aosogç, ἑτέροις δὲ ϑεράπων, 

ἄρριανῷ δὲ ἄλλος τις Aget ἐσφαγμένος. 5 

15 Eustath. ad Iliad, VI 75, p. 626, 23. ᾿Ιστέον δὲ καὶ 

ὅτι περὶ Ἑλένου ἱστορία τοιαύτη φέρεται παρὰ 4ρρι- 
«và. ᾿Ηδωνοῦ Θρᾳκὸς ἀνδρὸς παῖς Ἔλενος, μάντεων 
διαπρεπέστατος παρὰ τοῦτον ἐξ ᾿ἀσίας φοιτῆσαι τὸν 
Πριάμου παῖδα Σκαμάνδριον, ὃν ἀπονοστήσαντα οἴκαδε ιο 
μνήμην ϑέσϑαι τοῦ τὴν μαντικὴν ἐκπαιδεύσαντος Ἔλε- 
νον ἀπὸ Σκαμανδρίου μετονομασϑέντα. 


16 Eustath. adDionys. 520, p.316,20. Τὴν μὲν Μάκριν, 
ὃ ἔστι τὴν Εὔβοιαν. Ἡβαντιάδα λέγει (Dionysius), ἀπὸ 
τοῦ ἐν αὐτῇ ἔθνους τῶν Aßavıov, Θρακίου ἔϑνους, ὥς ας 
φησιν ᾿ρριανός, κληθέντος οὕτως ἀπό τινος Agyeiov 
o υἱοῦ Ποσειδῶνος ἀβαντος. 


17 (66 M) Steph. Byz. s. v. Γετία, ἡ χώρα τῶν Γετῶν... 
ἔστι δὲ Θρακικὸν ἔθνος ... νόμοι δὲ Γετῶν τὸ ἐπισφά- 
ξειν τὴν γυναῖκα τῷ ἀνδρὶ καὶ ὕταν ἐπικηρυκεύωνται κι- so 

O ϑαρίξειν. ἀρριανὸς δὲ Γετηνοὺς αὐτούς φησι. 


16 15 Ἀβάντων] cf. Iliad. II 586 φαα.; Strab. X 1,3, p. 445 
φησὶ δ᾽ Αριστοτέλης ἐξ Ἄβας τῆς Φωκικῆς Θρᾷκας ὁρμηθέντας 
ieg fea τὴν νῆσον καὶ ἐπονομάσαι "Aßavras τοὺς ἔχοντας aù- 
τήν; loepffer R. E. I p. 14 17 4βαντος] cf. Steph. Byz. s. v. 

Ἀβαντίς, ἡ Εὔβοια, ... ἐκλήθη δὲ ἀπὸ "4βαντος τοῦ Ἀργείου, 
ἢ τοῦ υἱοῦ Ποσειδῶνος καὶ 4ρεθούσης, ὣς Ἀριστοκράτης (fr. 5, 
F. H. G. IV p.338) 17 18 sqq. cf. Eustath. ad Dionys. 304, p. 270, 
14 (e Steph.) νόμος δὲ Γετικὸς ἐπισφάξεσθαι τὴν γυναῖκα τῷ 
ἀνδρὶ ϑανόντι (cf. Herodot. V 5; Mela II 19) καὶ κυϑαρίξειν 
FGrH ὅταν ἐπικηρυκεύωνται (cf. Theopomp. fr. 244M) $1 Aopıavös] 
115,fr. 216 «Ῥιανός] Mein., Anal. Alexandr. p. 205 [Γετηνοὺς] cf. Lobeck, 
Pathol. serm. gr. prolegomena p. 194 adn. 5; Γέται Arr. Anab. 
I 3, 2sqq.; Cyn. 23, 2; Tact. 44, 1; Ac. 8 
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Steph. Byz. s. v. Τριῆρες, (Θράκιον» Ed vos, (66 M) 18 


ἀπὸ Τριήρου τοῦ Ὀβριάρεω παιδὸς καὶ Θράκης, ὡς Ao- 
ριανὸς ἐν Βιθυνιακοῖς. 


Eustath. ad Dionys. 322, p. 274, 30. Ὅτι Θρᾷ- (37*M) 19 


s xeg οὐ µόνον Εὐρωπαῖοι, ἀλλὰ καὶ Ασιανοί, κατὰ τὴν 
᾿4ρριανοῦ ἱστορίαν, λέγοντος ὥσπερ Φρύγας καὶ Mv- 
σοὺς οὕτω δὴ καὶ Θρᾶκας ἐξ Εὐρώπης διαβῆναι sig 
᾿σίαν μετὰ Πατάρου τινὸς ἡγεμόνος, ὅτε οἱ Κιμμέριοι 
τὴν ᾿άσίαν κατέτρεχον, οὓς ἐκβαλόντες ἐκ Βιθυνίας 

10 οἱ Θρᾶχες ὤκησαν αὐτοί. 


Eustath. ad Dionys. 793, p. 355, 44. Ῥέειν δέ (41 M) 90 


φασι καὶ αὐτὸν (sc. τὸν Ῥήβαντα ποταμὸν) ἐκ τοῦ Mv- 
σίου Ὀλύμπου, καθὰ καὶ τὸν Σαγγάριον, ὃς δὴ Σαγγά- 
ριος καὶ ναυσίπορός ἐστι καὶ μέγιστος τῶν ἐν Βιϑυνίᾳ 
15 ποταμῶν, εἰσβάλλων εἰς τὸν Εὔξεινον. τοὺς δὲ Βιθυ- 
νοὺς καὶ ναυτικωτάτους ἱστοροῦσι γενέσθαι ποτέ, καὶ τὴν 
αὐτῶν γῆν πάμφορόν τε καὶ εὔδενδρον εἶναί φασι, καὶ 
λιθοτομίας ἔχουσαν πολλαχοῦ καὶ κρυστάλλους ἐν ὄρεσι 
φύουσαν, καὶ ἄλλα πολλὰ ἔχουσαν ἀγαϑά. (Sequuntur 
40 pauca de Bithynorum origine ex Herod. VII 75 excerpta.) 
λέγεται δὲ καὶ ὅτι τὴν ἀπὸ Βοσπόρου γῆν ἕως ἐπὶ Ph- 
βαντα Βιϑυνοί ποτε κατέσχον' τὴν δὲ αὐτοῦ ἐπέκεινα ἐπὶ 
Πόντον ὀρεινὴν οἱ Θυνοὶ ἔσχον ἄχρι ποταμοῦ Κάλητος, 
ὡς εἶναι ὁμόρους τούς τε Θυνοὺς καὶ τοὺς Βυϑυνούς, 
35 οὕτω καλουμένους ἀπό τινων ἀδελφῶν ἐπιφανῶν Ov- 
18 1 «θράώκιον) addidi, cf. Steph. Byz. s. v. Τρῆρος, χωρίον 
Θράκης, xal Τρῆρες Θράκιον ἔθνος 8 Τριήρου] Τριῆρος ? 
Mein. Ὀβριάρεω Mein. ὀμβριάρεω libri; Ὀβριάρεως idem at- 
que Βριάρεως, cf. Hes. Theog. 617, 184 παιδὸς καὶ θράκης R 
καὶ θράώχης καιδός AV 9 4 qq. cf. Thraem. p. 329 adn. 1; 
Tom. Thrak. I p. 63 sqq.; Kretschm. p. 211; Meyer I? 2, 6 478 
8 Πατάρου] cf. Steph. Byz. s. v. Τίος, πόλις Παφλαγονίας τοῦ 
Πόντου . . . 4ημοσθένης ὃ ἐν Βιθυνιακοῖς φησι χτιστὴν τῆς xó- 
λέως γενέσθαι Πάταρον ἑλόντα Παφλαγονίαν: C.I.L. V 4206 


(== Dessau 4078) 20 11—19 etiam haec ex Arriano fluxisse 
videntur 14 ναυσίπορος] cf. Strab. XII 8, 7, p. 548 


aO 
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νοῦ καὶ διθυνοῦ, παίδων Φινέως κατὰ ποίησιν (ἤτοι 
ποιητῶν καὶ ϑετῶν), καϑά φησιν ᾿ἀρριανός, ὃς καὶ 
γνήσιον παῖδα Φινέως ἱστορεῖ Παφλαγόνα, ἐξ οὗ χώρα 
Παφλαγονία. καὶ γῆν λέγει '᾿Ρηβαντίαν τὴν πρὸς τῷ 
JV ποταμῷ, καὶ δημιουργόν τινα ἱστορεῖ παρὰ Bu- 
ϑυνοῖς «4οιδάλσην καλούμενον, οὗ ἔργον ἐν Νικομηδεία 
γενέσθαι ϑαυμαστὸν ἄγαλμα Στρατίου diós. 

λέγει δὲ ὁ αὐτὸς 4ρριανὸς καὶ ὅτι ἄλλοι Ὀδρύσου 
παῖδάς φασι τὸν Θυνὸν καὶ τὸν Βιθυνόν, ὧν ἡ χώρα 
ὁμώνυμος. 

Eustath. ad Iliad. I 404, p. 125, 30 (exempla παρη- 
χήσεως afferens) 4ρριανός) „püvaı Φινέα", 


91 (40 M) Eustath. ad Dionys. 809, p. 360, 7. 4ρριανὸς 
δέ φησιν ὅτι “Θυνὸς καὶ Μυσὸς viol ἦσαν ’Agyavdo- 
νης, ἥτις καλόν τι χρῆμα νύμφης ἦν, ἀφ᾽ ὧν Θυνὸς μὲν 
Θυνίαν οἰκίσας ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ὠνόμασε, Μυσοὶ δὲ ἐπὶ τῷ 
Μυσῷ ὠνομάσθησαν” 

99 (46 M) Eustath. ad Iliad. II 857, p. 364, 1. 4ρρια- 
νὸς δὲ τοιαῦτα περὶ 4λιζώνων ἱστορεῖ: οὓς Ὅμηρος ἐν 


20 1 κατὰ ποίησιν} verus eorum pater Iuppiter, Bithyni mater 
Thrace, cf. Steph. Byz. s. v. Βιθυνία, App. Mithr. 1 i. f. (v. ad 
fr. 13, 20; aliter Steph. Byz. s. v. Βιδύαι, E9vog ἐν Θράκη, ἀπὸ 
Bivos τοῦ Ἄρεος καὶ Σήτης τῆς Ῥήσου ἀδελφῆς), Thyni (et 
Mysi) mater Arganthone, cf. fr. 21; Mariandynum et Thynum 
filios Phineo ascribit Pherec. fr. 68 M = 27 J; cf. schol. ad 
Apoll. Rhod. U 140 8 Παφλαγόνα] cf. Steph. Byz. s. v. Iæ- 
φλαγονία, ἀπὸ Παφλαγόνος τοῦ Φινέως παιδός: Phineum in Pa- 
phlagonia regnantem faciunt Hellan. fr. 38 M == 957 et Steph. 
Byz. 8. v. Σήσαμον; secundum ceteros vel Salmydessi Thraciae 
vel in Bithynia regnavit, cf. Jessen apud Rosch. {1 2, p. 2371 8q.; 
Jac. I p. 459 i. f. 5 Ψιλλίῳ] cf. ad p. 115,4 6 Joidalonv 
Th. Reinach, Gaz. d. beaux-arts 1897, I, p. 314 (— L'histoire 
par les monnaies p. 188) et Revue archéolog. Ser. 5, t. 24 (1926), 
p. 84, col] Plin. N. H. XXXVI 35 δαίδαλον libri; cf. Tom. Thrak. 

I 2, p. 35; Robert R. E. V p. 1266 6 eius signi imaginem 
exhibent nummi Bitbynici nonnulli, cf. Overbeck, Gr. Plastik“ 
Il p.364 2114 ἀργανθώνης] οἵ. ad fr.11,10 22 19 Ὅμηρος] 
Iliad. II 856 sq. αὐτὰρ Akıtavov Ὀδίος καὶ Ἐπίστροφος ἦρχον 


10 
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νεῶν καταλόγῳ φησὶν 4λιξῶνας, Βιϑυνοί εἰσιν, ὧν Ὁδίος 
καὶ Ἐπίστροφος oxov: καὶ ἡ Ἀλύβη, ἐν N λέγει ἀργύ- 
ρου γενέϑλην εἶναι, παραδείκνυται, καὶ οὐκ ἀμαυρὰ 
ὑπόμνησις ἀργυρίων ἔργα ὑπολελειμμένα ὁρᾶται. '4λι- 

ο ζῶνες δὲ ol ἄνθρωποι οὗτοι, φησί, καλοῦνται ὅτι παντα- 
χόϑεν ϑαλάσσῃ περιείργονται, ἀπὸ μὲν ἄρκτου καὶ ἆνα- 
τολῆς τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ, πρὸς μεσημβρίαν δὲ καὶ νότον 
τῷ στακηνῷ κόλπῳ τῷ πρὸς Νικομήδειαν, πρὸς δὲ 
δύσιν καὶ ζέφυρον τῇ Προποντίδι καὶ τῷ Βοσπόρω, ὡς 

i19 μὴ πόρρω χερρονήσου εἶναι τὰ πολλὰ αὐτῶν καὶ δι- 
καιότατα λέγεσθαι διεξῶσϑαι ϑαλάσσῃ. ὁ δ᾽ αὐτὸς Ao- 
ριανὸς λέγει καὶ τὸν ῥηθέντα Ὁδίον Ῥοδοίτην ποτὲ 
καλεῖσθαι, εἶτα εἰς Ῥοδίον μεταπεσεῖν, εἶτα Ὁδίον κλη- 
ϑῆναι. 

16 Eustath. ad Iliad. V 408, p. 565,4. ᾿Ενταῦϑα (80 M) 
δὲ χρήσιμον καὶ τὸ τοῦ 4ρριανοῦ εἰπόντος ἐν Βιϑυ- 
νιακοῖς ὅτι ἀνιόντες εἷς τὰ ἄκρα τῶν ὁρῶν Βυϑυνοὶ 
ἐκάλουν Πάπαν τὸν «ία καὶ "άττιν τὸν αὐτόν. 


Eustath. ad Iliad. VII 459, p. 691, 47. Καὶ ὁ (32 M) 

30 Πρίηπος οὐ µόνον ἐν τῷ η λέγεται, ἀλλὰ καὶ διὰ τοῦ α 
Πρίαπος, καὶ διὰ τοῦ ε δὲ Πρίεπος παρὰ 4ρριανῶ 
ἐν Βιθυνιακοῖς, παρ ὦ καὶ εἰς ἥλιον ἀλληγορεῖται 


4 


ὁ Πρίεπος διὰ τὸ γόνιμον. 


τηλόθεν ἐξ Ἀλύβης, ὅθεν ἀργύρου ἐστὶ γενέϑλη; variorum de 
hoc loco sententias et emendationes vide apud Strab. XII 3, 
20 8ᾳᾳ., p. 549 aq.; cf. Thraem. p. 335; Sölch, Klio 19, 1926, 
p. 158 adn. 3 


29 55q. cf. Plin. N. H. V 148 hos (Bithynos sc.) Homerus 
Halizonas dixit, quando praecingitur gens mari 28 cf. 
Diod. III 58, 4; Hippol., Refut. omnium haeres. V 9; inscr. apud 
Hepding, Attis p. 78 n. 3—6; p. 86, u. 26; Tom. Thrak. II 1, 
p. 42 24 21 Πρίεπος] cf. Περιέπιος, nomen mensis Bithy- 
nici, qui exeunte mense Maio incipit, cf. Ginzel, Handb. d. mathem. 
u. techn. Chronologie III p. 31 $2 fabulam Bithynicam de 
Priapo affert Lucianus, De saltat. 21 88 διὰ τὸ γόνιμον] cf. 
Gruppe II p. 855, adn 4 


18 BT Arrian II [1099] 
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95 (33 M) Eustath. ad Iliad. III 275, p. 414, 30. Τὸν 
Ἥλιον δὲ ταμίαν τῶν ὅρκων ἐνταῦθα καλεῖ ὡς πάντα 
ἐφορῶντα. διὸ καὶ Βιθυνοὶ, ὡς ᾿ἀρριανὸς ἱστορεῖ, 
δίκας ἐδύκαξον καϑεξόμενοι ἀντίοι τοῦ Ἡλίου, ὡς ἂν ὁ 
ϑεὸς ἐποπτεύοι. 5 

96 (48 Μ) Eustath. ad Iliad. II 754, ρ. 336, 12. Κατὰ 
τὴν ἱστορίαν τοῦ ρριανοῦ καὶ Βιθυνίας ποταμὸς 
Ὅρκος ὄνομα, ὃς φρικωδέστατος ὅρκων τοῖς ἐκεῖ voul- 
ζετο πρὸς βίαν εἰς τὰς δίνας ἕλκων τὸν ἐπίορκον, εἰ μὴ 
δρόμῳ ἐξεπήδησεν. 19 

27 Eustath. ad Odyss. IX 65, p. 1615, 3. 4ρριανὸς δὲ 
λέγει καὶ Ove παρὰ Βιϑυνοῖς τελοῦνται và νεκύσια, xa- 
λεῖν ὀνομαστὶ τὰς τῶν κατοιχομένων ψυχὰς ὅσοι τελευ- 
τᾶν ἔτυχον ὑπερόριοι, καὶ κατακαλεῖν αὐτοὺς ἐς τρὶς 
καὶ δέεσϑαι ἀνελϑεῖν ὡς μετάσχοιεν τῆς δαιτός. 1δ 

28 Eustath. ad Dionys. 911, p. 375, 18. Ὅτι γῆσός ποτε 
ἦν ἡ Τύρος, ὡς καὶ 4ρριανὸς λέγει “Τύρος ἡ τότε 
ἔτι νῆσος.” ὠνόμασται δὲ ἀπὸ Τύρου τοῦ Φοίνικος, ἢ 
and γυναικὸς Τυροῦς, ἧς καὶ ᾿«γήνορος ἡ Εὐρώπη, ἧς ἡ 
χώρα ἐπώνυμος. 20 

29 (63 M) Eustath. ad Dionys. 270, p. 264, 17. Ὅτι Eù- 
ρώπη ἡ χώρα ἐξ Εὐρώπης λέγεται καθὰ καὶ ὁ 4υκόφρων 
(1398) φησίν: ἀφ’ ἧς ὁ Σαρπηδών, ὡς ἱστορεῖ Εὐριπί- 
ôns ἐν Ῥήσῳ (29). Ἀγήνορος δὲ αὕτη ϑυγάτηρ, ἣν Taŭ- 
ρος ὁ τῆς Κρήτης βασιλεὺς ἐληΐσατο, ναυμαχία τὴν ss 
Τύρον ἑλών. σηµείωσαι δὲ ὅτι ἄλλος ἐστὶν οὗτος παρὰ 

26 cf. Plin. N. H. XXXI23; Knasck apud Rosch. III 2 p. 2990 
8. v. Prietos 27 cf. Rohde, Psyche? I p. 288, adn. 1 
28 18 ἀπὸ Τύρου τοῦ Φ.] hoc e Steph. s. v. Τύρος 19 Twv- 
ροῦς] cf. Ioann. Antioch. fr. 6, 15, F. H. G. IV p. 644; alii aliam 
uxorem Agenori ascribunt, cf. Escher R. E. VÍ p. 1290 sq. 
94.95 Ταῦρος] cf. Eustath. ad Dion. 88, p. 234, 89 κτίόµα δὲ ἡ 
Γόρτυν Ταύρου ἐκείνου τοῦ τὴν Φοίνισσαν Εὐρώπην ἁρπά- 


σαντος, ὃς Κρήτης ἦν βασιλεύς; schol. ad Lycophr. 1299 ; Ioann. 
Antioch. fr. 6, 15 i. f. 
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τὸν 4ύχιον Σαρπηδόνα. Σαρπηδὼν μὲν γὰρ οὗτος, ὁ 
τῆς ῥηθείσης Εὐρώπης, ἀδελφός ἐστι Μίνωος καὶ Aia- 
κοῦ κατὰ τὸν Apoıavdv, ὁ δὲ ἐκ 4υκίας Σαρπηδὼν ὁ 
Ὁμηρικὸς οὐκ ἂν εἴη τούτοις σύγχρονος. 

s Eustath. ad Dionys. 874, p. 371,12. Ὅτι Kl- (69 M) 80 
λικες τὸ ἔθνος, καθά φησιν ρριανός, ἀπὸ Κίλικος 
τοῦ γήνορος, ὃς ἐκ Φοινίχης κατὰ ζήτησιν Εὐρώπης 
σταλεὶς καὶ πολλὴν γῆν πλανηθεὶς οὐδενὶ μὲν ἴχνει τῆς 
παιδὸς ἐνέτυχε, τὴν δὲ πολλὴν τῆς Κιλίκων γῆς κατα- 

10 σχὼν dp’ ἑαυτοῦ τὴν ἐπωνυμίαν τῇ χώρα δέδωκεν. 

Eustath. ad Dionys. 391, p. 290, 13. Ἱστέον (66 M) 81 
δὲ ὅτι ὁ μὲν μῦθος τὴν và Κάδμῳ συνοικήσασαν “άρμο- . 
νίαν Ἄρεος καὶ «Αφροδίτης γενεαλογεῖ. Αρριανὸς δὲ 
Ἀσιανήν τε αὐτὴν οἷδε καὶ «αρδάνου ἀδελφήν. φησὶ 

15 γὰρ Ότι Κάδμος ὑπὸ τοῦ πατρὸς κατὰ ξήτησιν τῆς ἀδελ- 
φῆς Εὐρώπης σταλεὶς καὶ πλανώμενος περιπετὴς γέγο- 
vev ἁρμονίᾳ τῇ τοῦ Ζἱαρδάνου ἀδελφῇ καὶ ἁρπάσας καὶ 
εἰς τὰς νῆας ἐνϑέμενος προσέσχε τῇ Βοιωτῶν γῇ, ἔνϑα 
Θηβαίων ἐγένετο καρτερὸς πλούτῳ τε εὐδοχιμῶν καὶ 

so τῇ ἄλλῃ σοφία. 

Eustath. ad Iliad. II 814, p. 351, 28. Ἱστορεῖ δὲ (64 M) 82 


29 8 ἁρριανόν] cum ceteris auctoribus, praeter Homerum, 
cf. Iliad. VI 198; de hac ἀπορίᾳ cf. Zwicker R. E. Ser. II, vol. 
II p. 39; Jac. I p. 469 ad Hellan. fr. 94 80 cf. Herod. VII 
91; Apollod. Bibl. III 4; v. Geisau, R. E. XI p. 890 81 12 ó 
μὲν μῦϑος] e. g. Hesiod. Theog. 937; Apollod. Bibl. III 25; Diod. 
IV 2,1 18 sqq. Arrianus secutus est Hellanicum, cf. Hell. 
fr. 129 M = 28 J, et Ephorum, qui ipse Hellanico usus est, cf. 
Eph. fr. 12 M = 120 J; v. praeterea Kern, R. E. X p. 1427 sqq.; 


Latte, R. E. X p. 1468 sqq.; Jac. I p. 440 sqq. 16 περι- 
πετὴς γέγονεν] S&mothraciae in insula, cf. fr. 32,8 17 καὶ 
ἁρπάσας! ἁρπάσας δὲ U 19 καρτερὸς YE ἀρχηγός C et 


margo Y κρατερός ceteri; cf. Eustath. ad Iliad. I 266, p. 101, 
45 (fr. 77 M) τοιοῦτον δέ τι καὶ ὁ καρτερός, ὡς δηλοῖ παρὰ 
Ἀρριανῷ τὸ Θηβαίων ἐγένετο καρτερός", ἤγουν περιεγένετο 
τῶν Θηβαίων καὶ αὐτόχρημα εἰπεῖν, ἐκράτησεν 82 21 de Stra- 


18» 
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ὁ Γεωγράφος καὶ ὅτι Βάτεια ἀπὸ Βατείας προσηγόρευ- 
ται τῆς «{αρδάνου γυναικός, ἧς καὶ 4ρριανὸς usuvy- 
μένος φησὶν ὅτι Adodavog ἐκ Σάμου τῆς Θρᾳκίας ἐλϑὼν 
τὰς τοῦ Τεύκρου βασιλέως θυγατέρας ἔγημε, Νησὼ καὶ 
Βατείαν. καὶ ἐκ μὲν τῆς Νησοῦς ἦν αὐτῷ ϑυγάτηρ Σί- 
βυλλα ἡ μάντις, ἀφ᾽ ἧς καὶ ἄλλαι γυναῖκες ὅσαι ἐγένοντο 
μαντικαὶ σίβυλλαι ἐλέγοντο, οὐχ ὡς πρὸς αἵματος αὐτῇ 
οὖσαι ἀλλὰ διὰ τὴν ὁμοίαν ϑεοφορίαν τυχοῦσαι τῆς ἐπι- 
κλήσεως ἐκ Βατείας δὲ Ἐριχθόνιος καὶ Thog. 

ex Arriano fortasse etiam Eustath. ad Dionys. 524, 


p. 317, 21. ᾿Ελέγετο δέ ποτε (ἢ Σαμοθράκη) “αρδανία, 


διὰ τὸν Adodavov, ὃς ἐν τῷ κατακλυσμῷ διεπορϑμεύϑη 
ἐκεῖθεν εἷς τοὺς Τρωικοὺς τόπους. 

Eustath.ad Iliad. XX 214, p. 1204, 51. Περὶ δὲ «{αρ- 
δάνου φασὶν οἱ παλαιοὶ ὅτι ἐν τῷ κατακλυσμῷ τῷ κατὰ 


bone errat Eustathius, cf. Str. XII 8, 6, p. 673; XIII 1, 34, p. 697; 
3, 6 i. f., p. 623 
821 Βάτεια (ita Eust. iuxta Βατίεια)] cf. Iliad. lI 813 sq. 

(κολώνη) τὴν ἦ τοι ἄνδρες Βατίειαν κιχλῇσκουσι, ἀθάνατοι δέ 
το σῆμα πολυσκαρθμοῖο Μυρίνης 8 βαα. cf. Steph. Byz. s. v. 
Βατίεια ... κέκληται ἀπὸ Βατείας τινός, ὡς Ἑλλάνικος ἐν v 
Τρωικῶν (fr. 130 M, 24* J); e. v. Ἀρίσβη .. . Κεφάλων (fr. 5 M, 
4 J) δέ φησιν ὅτι «4άρδανος ἀπὸ Σαμοθράκης ἐλθὼν εἰς τὴν 
Τρωάδα τὴν Τεύκρου τοῦ Κρητὸς θυγατέρα γαμεῖ Ἀρίσβην: 
Ἑλλάνικος δὲ (Βγάτειαν αὐτήν φησιν (fr. 130 M, 24» J); Diod. 
IV 75, 1; Apollod. Bibl. III 138 sq.; Steph. Byz. s. v. 4άρδανος 
(= Mnaseas fr. 28 M, F. H. G. III p. 164); Scymn. 679 884. ; 
Thraemer R. E. IV p. 21718qq.; Jac. I p. 440 sqq. δ. 6 Σί- 
βυλλα] cf, Steph. Byz. s. v. Γέργις ... ἐν δὲ τῷ ἱερῷ τοῦ Γεργι- 
ϑίου Απόλλωνος Σιβύλλης φασὶν εἶναι τάφον; Heraclides Pon- 
ticus fr. 97 Voss — fr. II Tresp, Die Fragm. d. gr. Kultschriftst. 
p. 178; Pausan. X 12, 3; Rzach R. E., Ser. II vol. II p. 2081 
9 Ἐριχθόνιος] cf. Iliad. XX 219 σάρδανος αὖ τέκεϑ᾽ υἱὸν Ἔρι- 
ϑόνιον βασιλῆα, cum schol. T: ἐκ Βατζεγίας τῆς Τεύκρου, ὡς 
Ἑλλάνικος (fr. 24° J); Dionys. Hal. I 69: Diod. IV 75, 2; Apollod. 
Bibl. III 140 λος] Dardani abnepos secundum Iliad. XX 232, 
sed cf. Apollod. Bibl. III 140 11 4αρδανία] cf. Steph. Byz. 
s. V. Σαμοθράκη: Plin. N. H. IV 78, e Callimacho; Pausan. VII 
4, 9, ex Asio Samio 18 κατακλυσμῶ] cf. fr. 3, 11; Lycophr. 79; 
schol. ad Lycophr. 29, 73; Diod. V 47,3 


[52] 
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τὸν «{4{ευκαλίωνα ἐκ τῆς Σαμοϑράκης ἀσκὸν ἢ σχεδίαν 
μετὰ δερμάτων σκευάσας, καθὰ καὶ τῷ 4υκόφρονι (13) 
δοκεῖ, καὶ ὑποδὺς καὶ τοῖς ὕδασιν ἑαυτὸν ἐπιδοὺς agod- 
οκείλας τε τῇ Τροία, μετὰ τὸ ἀναξηρανϑῆναι τὸ ὕδωρ 

ο τὴν «4αρδανίαν ἔκτισεν ὑψηλοτέραν κειμένην τῆς ὕστε- 
ρον ᾿Ιλίου φόβῳ τῆς ἐξ ὑετῶν κατακλύσεως, ἧς αὐτὸς 
ἐπειράθη. 


Eustath. ad Odyss. V 125, p. 1528, 19. Ὁ δὲ ᾿ἀρ- 88 
Qux vog ἱστορεῖ καὶ ὅτι ᾿Ιασίων, ἀδελφὸς Mevíovog καὶ 
ιο 4αρδάνου (tod) προγόνου Πριάμου, ἐκ «4ήμητρος καὶ 
Κόρης κάτοχος γενόμενος, εἴς τε Σικελίαν ἦλθε καὶ ἐπὶ 
πολλὴν ἄλλην γῆν ἐπλανήϑη τὰ ἐκεύνης ὄργια δεικνύων: 
διὸ λόγον ἔσχεν ὡς Ιημήτηρ αὐτῷ μίσγεται. τούτου, 
φησίν, υἱὸς Πάριος, à ἐπώνυμον τὸ ἐν Ελλησπόντῳ 
15 Πάριον ὡς οἰχιστῇ. 
Eustath. ad Dionys. 517, p. 315, 46 (fr. 67° M). Ὁ 


82 1 ἀσκὸν ἢ σχεδίαν] cf. schol. ad Lycophr. 78 καταλιπὼν 
τὴν Σαμοϑράκην ἐν τῷ κατακλυσμῷ κατασκευάσας σχεδίαν καὶ 
ἀσκὸν ἑαυτῶ ῥάφψας: Diod. V 48, 3; Conon. 8 21 δ ὑψηλο- 
τέραν] cf. Iliad. XX 216 κείσσε δὲ Φαρδανίην ἐπεὶ οὔ πω Ἴλιος 
ἱρὴ ἐν πεδίω πεπόλιστο 88 9 Hellanico "]ασίων (cf. Odyss. 
V 125 69q.; Hesiod. Theog. 969 sqq.; Gundel R. E. IX p. 752) 
idem est atque Ἠετίων (cf. Iliad. 1 366; VI 395 sqq.; Tümpel 
R. E. V a. v. Eetion 1) eumque Samothracia oriundum et Dar- 
dani fratrem fecit, cf. Hell. fr. 129 M = 28 J; 68 M == 185 J; ex 
Hell. pendent recentiores (e. g. Conon 21; Diod. V 48 8q.; Dionya. 
Halic. I 61; Strab. VII fr. 49; Apollod. Bibl. III 138); Arr. Iasiona 
et Aetiona (4ετίων etiam Herodes Prienensis, poeta τῶν περὶ 
Δάρδανον xal ἀετίωνα πράξεων, Inschr. v. Priene 69) fratres 
fecit; cf. Preller-Robert, Gr. Mythol. I* p. 854; Jac. I p. 442 i. f. 

10 (Tod) προγόνου scripsi πρόγονος editiones; cf. Iliad. XX 
215sq9. 19 ὄργια] cf. Clem. Alexandr., Protrept. II 13,8 eive 
ὁ «Δάρδανος ὁ Μητρὸς ϑεῶν καταδείξας τὰ μυστήρια, εἴτε Ἠε- 
τίων ὁ τὰ Σαμοϑράκων ὄργια καὶ τελετὰς ὑποστησάμενος 
18 μίσγεται] cf. Odyss. 1. 1.5 Hes. Theog. 1. ].: Ovid. Am. III 10, 
25 sqq.; aliter Hell. fr. 129 M = 23J φασὶ κεραυνωθῆναι αὐτὸν 
ὑβρίζοντα ἄγαλμα τοῦ «4ήμητρος 16 Πάριον] cf. Steph. Byz. 
8. Y. Πάριον, πόλις ἐν ᾿Ελλησπόντω κληθεῖσα ἀπὸ Παρίου τοῦ 
»]ασίωνοςρ 
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δὲ 4ρριανός ... φησί Πάριος υἱὸς Ἰασίωνος, ᾧ èro- 
D νυμον τὸ ἐν Ἑλλησπόντω Πάριον ὡς οἰκιστῇ. 


84 (68 M) Eustath. ad Iliad. II 824, p. 354, 14. 4έγει δὲ 
καὶ Apgıavos οὕτω: Ζέλεια ἡ καὶ 4υκία, καὶ ὁ πόλ- . 
λων ἐπὶ τῇδε τῇ Auxix 4ύκιος' διὸ καὶ Πανδάρου πατὴρ 6 
4υκάων, οὐ πόρρω τοῦ τοιούτου ἔθνους πεσόντος τοῦ 
ὀνόματος' καὶ 4υκηγενεῖ πόλλωνι ἐκεῖνος εὔχεται τῷ 
ἐγχωρίῳ. 

85 (42 M) Eustath. ad Iliad. I 397, p. 123,32. Ἡ δὲ 
ἱστορία λόφον τινὰ οἶδεν Alyalovos περὶ τὴν ᾿σίαν, ιο 
ἐξ οὗ πηγαί τινες ἑκατὸν ἀναπιδύουσαι (ἤτοι πολλαί, ἢ 
αὐτὸ τοῦτο ἑκατὸν) καὶ τὰ ἐκεῖ πεδία λιπαίνουσαι τὴν 
τοῦ ἑκατόγχειρος μυϑολογίαν παρήγαγον. φησὶ γὰρ ù 
τοῦ 4ρριανοῦ ἱστορία ὅτι Βριάρεως, Γῆς καὶ Οὐρα- 
νοῦ παῖς, θαλαττοκρατήσας ὁρμητηρίῳ ἐχρήσατο Εὐβοία 15 
τῇ νήσῳ. κἀκεῖϑεν ὁρμώμενος κατεστρέψατο τὰς Κυκλά- 
das‘ ὃς καὶ Αἰγαίων ὠνόμασται ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων. 
οὗτος δὲ καὶ αἰτίαν παρασχεῖν λέγεται τῷ Αἰγαίῳ πε- 
λάγει εἰς ἐπωνυμίαν. σῆμα δὲ αὐτοῦ δείκνυσϑαι κατὰ 
τὸν Ῥυνδακὸν ποταμὸν οὐ πόρρω θαλάσσης λόφον τινὰ so 
καὶ τοῦτον ἐπικαλεῖσθαι 4ἱγαίωνος, καὶ ἀπὸ τοῦ λόφου 

84 4 cf. Strab. XII 4, 6, p. 565; XIII 1, 7, p. 585; 1, 88, p. 596 

6 4υκάων] Iliad. IV 88 sq. 7 εὔχεται] Iliad. IV 119 
85 14 Βριάρεως] Iliad. I 403 8q. (ἑκατόγχειρα) ὃν Βριάρεων κα- 
λέουσι Θεοί, ἄνδρες δέ τε πάντες Αἰγαίωνία); cf. Tümpel R. E. 
I s. v. Asgason; R. E. III s. v. Briareos; Jac. I p. 499 sq. ad Co- 
non. fr. 2 14.15 Γῆς καὶ Οὐρανοῦ παῖς] cf. Hes. Theog. 
147 sqq. 15 θαλαττοκρατήσας] cf. Plin. N. H. VII 207 longa 
nave .. . primum navigasse . . . auctor est... Archemachus (fr. 
5 M, F. H. G. IV p. 916) Aegaeonem  16sqq. cf. Hesych. s. v. 
Τιτανίδα᾽ τὴν Εὔβοιαν, παρόσον Βριάρεως ϑυγάτηρ ἦν; Steph. 
Byz. B. τ. Κάρυστος... ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Αἰγαία ἀπὸ Αἰγαίωνος 
(ita Eustatb. ad Iliad. p. 281, 3, αἴγωνος libri Stephani) τοῦ 
δυναστεύοντος, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ πέλαγος Alyalov; schol. ad 
Apollon. Rhod. I 1165 τὸ δὲ Αἰγαῖον πέλαγος ... οἱ δὲ ἀπὸ 


τῆς Καρυστίας τῆς «Αἱγαίης ὀνομαξομένης ; Eustath. ad Dionys. 
135, p. 240, 20 19 σῆμα] cf. Apollon. Rhod. I 1165 'Ρυν- 
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τούτου πίδακας ἐκδιδόναι ἑχατὸν καὶ ταύτας καλεῖσθαι 
παλάμας Βριάρεω. 
Eustath. ad Iliad. I 402, p. 124, 3. οὕτως οὐδὲ ὁ 
μυθικὸς Βριάρεως φίλα φρονεῖ τῷ πατρί. ἡ Κρόνῳ ὄντι 
5 κατὰ τὸν ᾿ἀρριανὸν ἢ Ποσειδῶνι κατά τινας. 
Eustath. ad Dionys. 140, p. 240, 33. Ὅτι μετὰ (35 M) 86 
τὴν Προποντίδα τὸ τοῦ θρακικοῦ Βοσπόρου στόμα ἐστίν, 
ἤγουν ὁ Θρακικὺς Βόσπορος, ὁ καὶ Μύσιος... τὸν δὲ 
Θρακικὸν τοῦτον Βόσπορον οἱ μέν φασιν εἶναι τὰ κατὰ 
10 Χαλκηδόνα καὶ Βυξάντιον στενά. φησὶ γοῦν περί τινος 
Αρριανός, ὅτι “ἐλαύνει ἐπὶ Χρυσόπολιν, ἔνϑα ὑπὸ 
νύχτα περάσας τὸν Βόσπορον" καὶ τὰ ἑξῆς. οἱ δὲ ud- 
λιστα τὰ ἄνω zov. τοῦ καλουμένου ᾿ἀνάπλου. τοῦτον δὲ 
τὸν Βόσπορον ἐνήξατο, φησί (Dionys. 140 sq.), ποτὲ ἡ 'Ià 
15 βουλαῖς Ἥρας δάμαλις οὖσα. διὸ καὶ Βόσπορος λέγεται, 
οἱονεὶ βοὸς πόρος τῆς ἐκείνης οἰστροπλῆγος, περὶ ἧς 
Αρριανὸς οὕτω φησί 'πορϑμὸς ὁ κατὰ Χαλκηδόνα 
καὶ Βυξάντιον, © ποτε Μύσιος, διότι Μυσοὶ ἀντιπέραν 
ὤκουν ποτὲ τῆς Θράκης, ὕστερον δὲ «Θράκιος) Βόσπο- 
30 ρος, ἐπὶ τῇ συμφορᾷ τῆς loðs, ἣν κατὰ μῆνιν Ἥρας 
οἰστρηθεῖσαν εἷς τοὺς χώρους τούτους ἀφικέσθαι καὶ 
ταύτῃ διαπεραιώσασθαι οἱ μῦθοι ἐποίησαν.᾽ λέγει δὲ 
ὁ αὐτὸς καὶ ὅτι κατά τινας οὐκ ἀπὸ τῆς ῥηϑείσης βοὸς 
ὁ τοιοῦτος Βόσπορος, ἆλλ ἀπό τινος ἑτέρας ὠνόμασται, 
ss ἥτις, φησί, Φρυγῶν ἐπικειμένων. ἐμβάλλει ἀδεῶς εἰς 
δακίδας προχοὰς μέγα τ᾽ ἠρίον Αἰγαίωνος, cum scholiis; Has- 
luck, Annual of the Brit. School at Athens 18, p. 802 sq.; Cy- 
ricus p. δά 
86 δ ἀρριανὸν] sed vide p. 210, 14.16 Ποσειδῶνι] ita Aristar- 
chus, cf. schol. AD ad Iliad. 1399 ; schol. T ad Iliad. I 404 
86 19 «Θράκιος) addidi; cf. p. 212, 8sqq.; Strab. XII 4, 8, p. 566 
Διονύσιος ὁ τὰς κτίσεις συγγράψας (R. E. V p. 929 s. v. Dionysios 
107), ὃς τὰ κατὰ Χαλκηδόνα καὶ Βυζάντιον στενά, ἃ νῦν Θράκιος 
Βόσπορος καλεῖται, πρότερόν φησι Μύσιον Βόσπορον προσαγο- 


ρεύεσθαι; schol. ad Apoll. Rhod. JI 168 i. f. δύο δέ εἰσι Βόσ- 
ποροε, Κιμμέριος καὶ Θράκιος, ὁ πάλαι Μύσιος καλούμενος 


919 ΒΙΘΥΝΙΚΑ 


τὴν ϑάλασσαν, καὶ περαιοῦται ἀβλαβῶς τὸν κατὰ Xal- 
κηδόνα καὶ Βυξάντιον Βόσπορον' καὶ οὕτω καθηγεμὼν 
ἐκείνοις γίνεται κατά τινα ϑεοφορίαν (ἤγουν μαντείαν), 
ἥτις διεκελεύετο βοῦν ἡγεμόνα τῆς ὁδοῦ ποιήσασϑαι' ὃ 
καὶ ποιήσαντες ἐκεῖνοι διεπεραιώσαντο ἀσφαλῶς. καὶ s 
μνῆμα, φησί, τοῦ πόρου τούτου ἕστηκε βοῦς χαλκῆ, 
ὑστέρῳ ποτὲ χρύνῳ ὑπὸ Χαλκηδονίων ἱδρυϑεῖσα. .. 
Θράκιος δὲ ὁ Βόσπορος καλεῖται ἀπὸ τῶν πρὸς δύσιν 
αὐτοῦ οἰκούντων Θρᾳκῶν, ὥσπερ ἀπὸ τῶν ἀντιπέραν 
ποτὲ Μυσῶν ἐκλήϑη, ὡς εἴρηται (p. 211,18), Μύσιος. 10 
Dionysius Byzantius, De Bospori navigatione 
(ed. C. Wescher, Parisiis 1874) 7, p. 5. Περὶ μὲν οὖν τῆς 
ἄκρας, ἣν Βοσπόριον καλοῦμεν, διττὸς κατέχει λόγος" 
οἱ μὲν γάρ φασι βοῦν οἴστρῳ κατ αὐτὴν ἐνεχϑεῖσαν 
διανήξασθαι τὸν μεταξὺ πόρον, οἱ δὲ μυϑωδέστερον 15 
ἀπομνημονεύοντες Io τὴν ᾿Ινάχου κατὰ ζῆλον Ἥρας 
ἐλαυνομένην ἔνϑεν εἰς τὴν ἀσίαν διαπεράσαι. Ad haec 
ultima in margine ascriptum est scholion (p. 37, n. 11): 
τοῦτο καὶ 4ριανὺς λέγει àv τοῖς Βιθυνιακοῖς αὐτοῦ. 


97 (61 M) Eustath. ad Dionys. 803, p. 356, 32. Κατὰ δὲ so 
τὴν 4ρριανοῦ ἱστορίαν ἐπώνυμός ἐστιν ἡ τῶν Χαλκη- 
δονίων πόλις τῷ Κρόνου υἱῷ Χαλκηδόνι, ἀφ᾽ οὗ πρώτως 
μὲν ὁ ἐκεῖ που ῥέων ποταμὸς ἐκλήϑη Χαλκηδών, ἔπειτα 
n πόλις, «4ωριέων ἀποικησάντων ὑστέροις χρόνοις, ὁμώ- 
vuuog γίνεται τῷ ποταμῷ. 36 

ἱστορεῖ δὲ ὁ αὐτὸς καὶ ὅτι τοῖς Χαλκηδονίοις ἀπο- 
φρὰς νομίζεται παντὸς μηνὸς φϑίνοντος ἐνάτη (ἤγουν, 
ὡς τοῖς ᾽4ττικοῖς ἀρέσκει, αἱ εἰκοσταὶ πρῶται τῶν ὅλων 
μηνῶν ἀπαίσιοι αὐτοῖς κρίνονται), διότι ἐν τοιαύταις 
ἡμέραις ἄλλας τε δυστυχίας αὐτοὶ ἔπαθον καὶ Φαρνά- so 
βαξος δὲ ὁ Πέρσης τοὺς αὐτῶν παῖδας ἐκτεμὼν εἰς τὸν 


86 4 τῆς ὁδοῦ ποιήσασθαι codices praeter UM, qui κατα- 
στῆσαι τῆς ὁδοῦ 6 βοῦς χαλκῆ] cf. Polyb. IV 43,6 
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Augsiov ἀνέπεμψε. κατασκῆψαι δέ φησιν αὐτοῖς καὶ 
νόσον ἐκ ϑεομηνίας, τὸ αὐτοὺς τὰ σφῶν ἀποτέμνειν 
αἰδοῖα, διότι ϑυσιῶν τινων κατημέλησαν. 


Eustath. ad Dionys. 805, p. 358, 14. Ὅτι (50 Μ) 38 
5 μετὰ τοὺς Χαλκηδονίους Χαλκιδέας ol Βέβρυκες κεῖνται, 
ot οὕτως καλοῦνται ἀπὸ Βέβρυκός τινος ἡρωϊκοῦ ἀν- 
δρὸς ἢ ἀπὸ Βεβρύκης γυναικός. τούτους τοὺς Βέβρυ- 
κας ἱστορεῖται μείξω δοκεῖν ἔχειν τὰ σώματα ἢ καθ) 
ἡλικίαν ἀνϑρώπων, παρ᾽ οἷς καὶ ὁ Βέβρυξ ἐκεῖνος Modv- 
10 τας, ὦ τὸ μὲν μῆχος εἰς ὀχτὼ λέγεται πήχεις, εὖρος δέ, 
ὡς Αρριανός φησιν, ὅσον τοσῷδε μήκει dg κουφότητα 
ξύμμετρον (yovv ὅσον ἦν ξύμμετρον πρὸς τοὺς ὀκτὼ 
πήχεις τοῦ μήκους εἰς τὸ κούφως βαίνειν τὸν ἄνϑρω- 
πον). κατὰ δὲ τοῦ τοσούτου ἀνδρὸς νικηφόρος γέγονεν 
15 εἰς μονομαχίαν συστὰς νεανίας ἐτῶν ἑπτακαίδεκα. 

τὴν δὲ ῥηθεῖσαν Βεβρύκην τοῦ ὐγύπτου μὲν ἀδελ- 
φόπαιδά φασι, μίαν δὲ τῶν θυγατέρων τοῦ «{αναοῦ, ἆδελ- 
φὴν τῆς Ὑπερμήστρας. φείσασθαι δὲ λέγουσι καὶ αὐτὴν 
Ἱππολύτου τοῦ αὐτανεψιοῦ νυμφίου, ὡς καὶ τὴν Ὑπερ- 
3o μήστραν τοῦ 4υγκέως, καὶ φυγεῖν σὺν ἐκείνῳ καὶ πολλὰ 
δυνηϑῆναι διὰ τὸ διδάσκειν τοὺς βαρβάρους τὴν Alyv- 
πτίαν σοφίαν᾽ διὸ καὶ Βεβρύκην ἢ Βεβρυκίαν ἀπ᾿ αὐτῆς 
κληϑῆναι τὴν χώραν εἷς ἣν ἔφυγε. 

Eustath. ad Odyss. IV 228, p. 1493, 47. ᾿Ιστέον δὲ 89 
85 ὅτι κατὰ Appıavov ἐφαρμάκου μὲν οἶνον καὶ ἡ παρ᾽ 
αὐτῷ Κροκοδίκη, οὐκ ἐφ᾽ ὁμοίοις δέ' φησὶ γὰρ ἐκεῖνος 
ὅτι ἡ φαρμακὶς Κροκοδίκη οἶνον νέµουσα κατὰ τέλη τῇ 





87 1 Ζαρεῖον] secundum so., qui anno 404 mortuus est; cf. 
Ruge R. E. X p. 1556 88 δ Βέβρυκες] cf. Ed. Meyer, Gesch. 
der Troas p. 12 sqq. ; Tom. Thrak. I p. 86 6. 7 ol — γυναι- 
xóg] e Steph. Byz. s. v. Βεβρύχων ἔθνη 16—23 etiam haec 
Arriani videntur 16 Βεβρύκην] cf. Apollod. Bibl. Π 19 i. f.; 
Marmor Parium 15 26 Crocodice apud solum Arrisnum me- 
morari videtur 
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τοῦ πατρὸς στρατιᾷ ἐμβάλλει εἰς τοὺς κρατῆρας ῥίξας, 
λήθης καὶ ὕπνου φάρμακα — οἱ δὲ ἔκειντο ἡμιθανεῖς ὑπὸ 
τοῦ πόματος καὶ ἐφθάρησαν ὑπὸ τῶν πολεμίων — δι 
ἔρωτα Πριηνέως νεανίου. 

Eustath. ad Iliad. XI 739, p. 881, 60 (fr. 38 M). (post 
memoratas Agameden et Medeam veneficas, of. fr. 13, 3) 
Ἡρριανὸς δὲ καὶ Κροκοδίκην τινὰ ἱστορεῖ οὐδὲν ἧττον 
γυναῖκα γοητευτρίαν. 

Eustath. ad Odyss. X 276, p.1657, 52. Agyei δὲ καὶ 
πολυφάρµακον τὴν Κίρχην, ὁποία ἦν καὶ ἢ παλαιὰ Mh- 
δεια καὶ ἡ Κροκοδίκη. 


D 40 (17 M) Eustath. ad Dionys. 916,p. 378, 39. ρριανὸς 


α 


δὲ περὶ τούτων οὕτω γράφει ἐν Adpım τῇ πρὸς 4ν- 
τιοχεία ἄλσος τι ἱερὸν ««πόλλωνος, καὶ αὐτὴ ἐκείνη ἡ 
δάφνη δείκνυται, ἤν τινες γῆϑεν ἀνασχεῖν λέγουσιν ἐπὶ 
τῇ «άφνῃ τοῦ ἀάδωνος, i] φεύγουσα τὸν ἐραστὴν ᾿4πόλ- 
Rova ηὔξατο τὸν ὑπὸ γῆν ἀφανισμὸν καὶ ἔτυχε τῶν εὐχῶν. 


41 (44 M) Eustath. ad Iliad. V 144, p. 532, 44. Ὁ μὲν 


Ὑπείρων ἐκ μόνης τῆς ὑπεὶρ προθέσεως παρῆκται, 


[nad 


... οὕτω δὲ καὶ... ἐκ τῆς ὑπὸ Tros ὁ παρὰ 4ρριανῷ so 


ποταμός. 


49 (31 M) Eustath. ad Dionys. 939, p. 382, 38. Ὅτι ὁ «4ιο- 


νύσιος ἐπιτόμῳ ἐγκωμίῳ τὴν 4ραβίαν σεμνύνας κατὰ τὸ 


89 4 Πριηνέως] cf. Tom. Thrak. II 1, p. 42; Höfer apud Rosch. 
III ο, p. 2990 s. v. Prieneus 2; an idem atque adulescens qui 
Ara&nta vicit (cf. fr. 38, 14. 15)? 40 18 de Pontica Daphne lo- 
quens auctor etiam alterius Daphnes mentionem iniecerit: Müll. 

15 δάφνη] in loco, cui nomen 4dqvr μαινομένη (cf. Arr. Per. 
25, 4), sito in Bospori ora Asiatica, ad sepulchrum Amyci Be- 
brycum regis laurus erat, de qua sic Plin. N. H. XVI 239: eius 
(Amyci sc.) tumulus a supremo die lauro tegitur, quam insanam 
vocant, quoniam, si quid ex ea decerptum inferatur navibus, 
iurgia fiunt, donec abiciatur; cf. Androetas Tenedius (F. H. G. 
IV p. 304) in schol ad Apoll. Rhod. II 159 41 30 Ὕπιος] 
cf. Árr. Per. 13, 2 
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προσεχὲς ἐπάγει μῦθον, ὅτι ὄντως ἐκεῖ Ζεὺς τὸν Aid- 
νυσον ἐλύσατο παρὰ μηροῦ εὐραφέος᾽ ἀφ᾽ οὗ καὶ Elga- 
φιώτης, ὡς προερρέϑη (ad Dionys. 566), ἐκλήϑη κατά 
τινας. τοῦτο δὲ 4ρριανὸς ἐπὶ Σαγγαρίῳ μυϑοπλαστεῖ, 
6 λέγων ὅτι πρὸς ταῖς ὄχθαις τοῦ Σαγγαρίου ἔρρηξε τοὺς 
δεσμοὺς τοῦ Aids ὁ «4ιόνυσος ἤδη τρόφιμος čv. 


Eustath. ad Dionys. 791, p. 355,2. 4ρριανὸς(α] M) 48 
δὲ οὕτω γράφει περὶ τῶν τοιούτων᾽ ἐπέχεινα Σαγγαρίου 
ὅμοροι Παφλαγόνων Μαριανδυνοί, ἔνθα πόλις Ηράκλεια 

10 πεπόλισται, ὅπου Κιμμέριοι πόαν φαγόντες ἀκόνιτον 
ἐδυστύχησαν ἦν γὰρ αὐτοῖς πάτριον τὸ ποηφαγεῖν. | 


Eustath. ad Odyss. XI 14, p. 1671, 27. 4ρριανὸς 44 
δέ φησιν ὅτι Κιμμέριοι Σχυϑικὸν ἔθνος ἐξ ἠθῶν τῶν 
οἰχείων ἀναστάντες καὶ πάντας τοὺς διὰ μέσου βλάπ- 

15 τοντες ἦλθον ἕως Βιθυνίας. 


Steph. Byz. 8.ν.᾿«λμήνη, πόλις πρὸς τῷ Eù- (61 M) 46 
ξείνῳ πόντῳ, ὡς ἄρριανὸς. 


Eustath. ad Dionys. 378, p.287,14. 4ρριανός (49M) 46 
φησιν ὅτι Ἐνετοὶ πονήσαντες ἐν μάχῃ κατὰ 4σσυρίους O 
20 καὶ ἀποπεράσαντες εἰς Εὐρώπην ὠκίσθησαν πρὸς Πάδῳ 
τῷ ποταμῷ, καὶ τῇ ἐπιχωρίῳ γλώττῃ Βενετοὶ ἐς τοῦτο 


48 10 ἀκόνιτον] cf. Strab. XII 3, 7 i. f., p. 543 ἐν δὲ τῇ Hoa- 
κλοιωτίδι γίνεται τὸ ἀκόνιτον: Plin. N. H. XXVII 4i. {.; Dion. 
Perieg. 188—792 cum Eustathii comm.; Wagler R. E. I p. 1181 sq. 

44 18 Σκυθικὸν — sed cf. Bury, Klio 6, 1906, p. 87; 
Lehmann-Haupt, R. E. ΧΙ p. 422 80ᾳ. 15 cf. Eustath. ad 
Dionys. 142, p. 242, 81: Κιμμέριος δὲ (sc. Βόσπορος) διὰ τὸ παρ- 
οικοῦν ὁμώνυμον ἔϑνος, οὗ πολὺς λόγος ὡς τὴν Ἀσίαν ἦν ὅτε 
καταδραμόντος ἕως καὶ εἰς αὐτὴν Βιθυνίαν 45 16 Αρμένη 
Arr. Per. 14, 4, Paphlagoniae oppidum, cf. Hirschfeld R. E. II 
1180 46 fabula de Venetis e Paphlagonia oriundis nata est 
ex Iliad. II 852, cf. Strab. V 1, 4, p. 212; XII 3,8, p. 543; Nissen, 
Italische Landesk. I p. 489 sq.; Tom., Thrak. I p. 26; De Sanctis, 
Storia dei Romani I p. 156; eos propter cladem ab Assyriis 
acceptam emigrasse Arriano proprium est 
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ἔτι ἀντὶ ᾿Ενετῶν κληΐζονται καὶ Βενετία ἡ γῆ ἤντινα 
νέμονται. 

47 (54M) Eustath. ad Dionys. 783, p. 353,36. Περὶ τού- 
του (de Iride flumine) ὁ 4ρριανὸς ταῦτά φησιν’ Aluog 

o βασιλεὺς Σκυϑῶν, οὗ υἱὸς Ἐρίδιος, dp’ οὗ ὁ Ποντικὸς s 
ποταμὸς κληθεὶς ᾿Ἐρίδιος ὕστερον εἰς τὸ δεξιώτερον uet- 
ὠνομάσθη Ἶρις. 

48 (58° M) Eustath.adDionys.828, p. 363,34. ”E9vos δὲ yv- 
ναικεῖον αἱ Auabdves πρὸς τῷ Θερμώδοντι, διὸ καὶ ἀπὸ 
μητέρων ἐγενεαλογοῦντο, καθάπερ 4ρριανὸς ἱστορεῖ. ιο 

49 (585 M) Eustath.ad Dionys.828,p.363, 1. Ὅτι δὲ αἱ Aua- 
ζόνες πολλοὺς ἐν Aola κατέσχον τόπους ποτὲ δηλοῦσι καὶ 
κρῆναί τινες Αμαζόνων ὁμώνυμοι, ναὶ μὴν καὶ πόλεις, 
οἷον ἢ Ἔφεσος αὕτη, ἡ Avala, ἡ Μύρινα, ἡ Αἰολικὴ 
Κύμη. ἔστι δὲ καὶ ᾿Ελαία τόπος πρὸς τῇ Νικομηδείᾳ is 
κατὰ τὸν 4ρριανὸν ἀπὸ ᾿Ελαίας ᾿ἀμαξόνος, καὶ πρὸς 
τῷ Πόντω δὲ Θίβα (τόπος διὰ τοῦ ı ἔχων τὴν παραλή- 
γουσαν), ἀπὸ μιᾶς τῶν ὑφ᾽’ Ἡρακλέος ἀναιρεθεισῶν 
Ἁμαζόνων σχοῦσα τὴν κλῆσιν, ὧν αἱ διάφοροι (τουτ- 
ἔστιν αἱ ὑπερέχουσαι καὶ ἀξιολογώτεραι) κατὰ τὴν τοῦ ιο 
᾿4ρριανοῦ ἱστορίαν εἰσὶν αὗται πρὸς ὄνομα, Τράλλα, 
Ισοκράτεια, Θίβα, Πάλλα καὶ ἄλλαι. 

47 4 Aluog] cf. Eustath. ad Dionys. 498, p. 298,1 ὁ Αἷμος... 
ἀπό τινος βασιλέως Σκυϑῶν; an Arrianus Scythas ante Thracas 
in Haemo monte habitasse narravit? cf. fr. 54 7 ινα 
Xen. Anab. V 6,9; VI 2,1; Strab. XII 3, 15, p. 547; Arr. Per. 
15, 3 48 86η. ἔϑνος — Θερμώδοντι e Steph. Byz. s. v. Aua- 
ξόνες; ex Arriano fluxisse quae de Amazonibus tradit Proco- 
pius Bell. Goth. IV 3, 7, suspicatur Gutschm. V p. 117 
49 11—15 etiam principium huius loci Arriani esse videtur; e 
Strab. utique non fluxit, qui XI 5, 4, p. 505, XII 8, 21, p. 550 
Ephesum, Smyrnam, Myrinam, Cymas quidem ab Amazonibus 
conditas tradit (cf. Leonhard, Hettiter u. Amazonen p. 44 8qq.), 
sed Anaeam non memorat; Arr. pendet ab Ephoro, cf. Steph. 
Byz. s. v. Avala .. . κέκληται ἀπὸ Ἀναίας ἁμαξόνος ἐκεῖ ταφεῖ- 


σης, ὡς Ἔφορος (fr. 86 M, 166 J) 16 cf. Steph. Byz. s. v. 
Elaia i.f. xal Ἐλαία Βιθυνίας ἐπίνειον πλησίον Μυσίας 


10 


16 
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Steph. Byz. s. v. Ouf ag, τόπος πρὸς τῷ Πόντῳ, ἀπὸ 
μιᾶς τῶν Auactóvov ὑφ᾽ Ἡρακλεους ἀναιρεθεισῶν κλη- 
ϑεῖσα. πεσεῖν γάρ φησι «4ρριανὸς) τὰς μάλιστα δια- 
φέρουσας, Τράλλαν τε καὶ ᾿Ισοκράτειαν καὶ Θίβαν καὶ 
Πάλλαν καὶ Κοίαν καὶ Κοινίαν. 


Steph. Byz. s. v. ἁμαξόνειον... ἔδτι καὶ Ev (59 M) 50 


Βιθυνία Μαξαῖον κατὰ παραφθοράν, ὡς Moouavóog ἐν 
Βιϑυνιακοῖς. τὸ ἐϑνικὸν Μαξαεὺς ὡς Μιδαεὺς καὶ 
.Τορυλαεύς. 


Eustath.ad Dionys. 772, p.352,81. do gvavóg (48 M) 51 


δὲ τοὺς περὶ Μεσοποταμίαν ᾿άδσυρίους λέγει, ἐν οἷς 
φησι τοὺς πρὸς Εὐφράτῃ ποταμῷ ᾿ἀσσυρίύους, ἔστε ἐπὶ 
Nivov καὶ Βαβυλῶνα" xa?’ ὧν ᾿αμαξόνες ἐστράτευσαν, 
Εὐρυπύλης ἡγουμένης αὐτῶν καὶ τοὺς Καππαδόκας δὲ 
οὕτω ποτὲ ἱστορεῖ λέγεσϑαι. ἐν οἷς φησι Καππάδοκα παῖδα 
Νινύου, ἐφ᾽ ὅτῳ ᾿ἀσσύριοι μεταβαλόντες τὸ ὄνομα Kax- 
παδόκαι ὠνομάσθησαν. 


Eustath.ad. Dionys. 767,p.350,17. 4ρριανὸς (δι M) 52 


δὲ οὕτω φησύν' Χάλυβες πρῶτοι ἀνθρώπων αἰτίαν ἔχουσι 


30 χαλκεύδασθαι σίδηρον, 


Eustath. ad Dionys. 1005, p. 390, 11. Τοὺς (78 M) 53 


δὲ Πέρσας, ὧν μητρόπολις ἡ Βαβυλών, Κηφῆνάς ποτε 
καλεῖσθαί φησιν ὁ 4ρριανός. 


49 8 φησιΥ͂ φασι AR (λρριανὸς» add. Mein. ex Eust. 

b Κοίαν καὶ Κοινίαν) cf. Stepb. Byz. s. v. Κύννα, πολίχνιον 
πλησίον Ἡραλλείας, ἀπὸ μιᾶς τῶν Ἀμαξόνων ἢ Κύννου τοῦ ἀδελ- 
φοῦ Κοίου 50 7 Μαξάειον) Mein. 8 μαζαιφύς libri, corr. 
Salm. 5112 cf. Arr. Anab. VII 21, 2sqq.; de vocibus 4σσύριος 
et Σύριος cf. Nöldeke, Herm. 5, p. 443 8qq.; Marqu., Philol. 
Suppl. 10, p. 108 sqq. 14 sq. cf. Meyer 1? 2, 6 465 62 cf. 
Meyer I? 2, p. 622; Cumont, Etudes syriennes p. 199 8q. 

58 Secutus est Hellanicum, cf. Hell. fr. 160 M — 69 J (ap. Steph. 
Byz. s. v. Χαλδαῖοι) et Jac. ad h. 1.; de Cephenibus ος Ματα., 
Philol. 55, 1896, p. 236; Latte, R. E. ΧΙ p. 222 


a 
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D 54(62M) Eustath. ad Dionys. 669, p. 338, 38. Σκυϑῶν 


OD 


δὲ ἡ τοιαύτη πᾶσα γῆ, περὶ ὧν ἱστορεῖ 4ρριανὺς ὅτι 
σιτοφάγοι ποτὲ καὶ ἀροτῆρες ὄντες καὶ οἰκίας οἰκοῦν- 
τες καὶ πόλεις ἔχοντες, ἐπειδὴ ὑπὸ Θρᾳκῶν ἐπλήγησαν, 
μετέβαλον τὰ πρότερον ἤθη καὶ ἀρὰς ἐπηράσαντο µε- 
γάλας μήποτε οἰκίαν ἔτι δείµασθαι μήτε ἀρότρῳ γῆν 
ἀναρρῆξαι μήτε πόλεις δοιήσασϑαι μήτε κτῆμα κειµή- 
λιον ἐπικτήσασθαι, ἀλλ᾽ οἴκους μὲν ποιήσασϑαι ἁμάξας, 
τροφὴν δὲ κρέα θήρεια, πόμα δὲ ταὐτὸ καὶ τροφὴν τὸ 
γάλα, ϑρέμματα δὲ κεκτῆσθαι μόνα, ἅπερ ἄγεσθαι aù- 
τοῖς ἔμελλεν ἄλλην γῆν ἐξ ἄλλης ἀμείβουσι, καὶ ἀπὸ 
τοῦδε ἀντὶ γεωπόνων γενέσθαι νομάδας. 


55 (60 M) Eustath.ad Dionys. 549, p. 324, 40. 4ρριανὺς 


δὲ οὕτω φησί" Φαναγόρεια, ἣν ἔκτισε Φαναγόρας ὁ Τήιος, 
φεύγων τὴν τῶν Περσῶν ὕβριν' ἔτι δὲ Ἑρμώνασσα ἐπὶ 
Ἑρμωνάσσῃ τῇ γυναικὶ Σημάνδρου Μυτιληναίου τινός, 
οὗ τινας τῶν Αἰολέων εἷς ἀποικίαν µεταστήσαντος καὶ 
ϑανόντος ἐν τῷ τῆς πόλεως οἰκισμῷ, ἡ γυνὴ τῆς τὲ πό- 
λεως ἐγκρατὴς ἐγένετο καὶ τὸ ἑαυτῆς ὄνομα τῇ πόλει 
ἐπέθετο. 


56 (67? M) Eustath. ad Dionys. 517, p.316, 7. ᾿“ρριανὸς 


δέ φησι καὶ ὅτι Θάσος ἀπὸ Θάσου καλεῖται Ποσειδῶνος 


δά cf. Ind. 7, 2; Eustath. ad Dionys. 549, p. 825, 8—12, et 
v. ad fr. 47,4 8 ἀρωτῆρες libri, correxi δῦ 14 Φαναγό- 
θεια K et ali complures Φαιναγόρεια vulg. Φαναγόρας KY 
Φαιναγόρας vulg. ὁ Τήιος Holst. ὅστις L ὁ Tiog ceteri; cf. 
Steph. Byz. s. v. Φαναγόρεια, πόλις ἀπὸ Φαναγόρου, ὡς Exa- 
ταῖορ Ασία (fr. 164 M, 219 J); Anon. Peripl. P. Eux. 47 (= Ps.- 
Scymn. 886 a Φαναγόρειά τε, ἣν Τηΐους λέγουσιν οἰκίσαι 
ποτέ; Bilabel, Die jonische Kolonisation p. 197 15 ἔτι Bernh. 
ἐπὶ vel ἐπεὶ libri Ἑρμώνασσα] cf. Kiessl. R. E. VIII p. 895 sqq. 
(qui minus recte de hoc loco iudicat); Bilabel 1.1. 56 28 ἀπὸ 
Θάσου] cf. Herodot. VI 47; Apollod. Bibl. III 4 i. f.; Conon 87; 
Pausan. V 25, 12; Steph. Byz. 8. v. Θάσος... ἔνϑα Τηλέφη ἡ 
τῆς Εὐρώπης θνήσκει μήτηρ. ἀπὸ Θάσου 83. p. 219,1 IIo- 
σειδῶνος υἱοῦ] ita etiam Apollod. Bibl. III 8, alii aliter, cf. 
Höfer apud Rosch. V p. 531; Jac. I p. 899 
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υἱοῦ, καὶ ὅτι ἐκαλεῖτό ποτε καὶ Χρυσῆ νῆσος διὰ τὰ 
χρυσᾶ μέταλλα, ὧν καὶ Ηρόδοτος (VI 46) μέμνηται. 


Eustath. ad Dionys. 498, p.310,29. 4ρριανὸς (10M) 57 
δέ φησι’ Κρής, οὗ Κρήτη ἐπώνυμος, ὁ τὸν Aix κρύψας 
6 ἐν ὄρει «4ικταίῳ, ὅτε Κρόνος ἐμάστευεν ἐϑέλων ἀφανί- 
δαι αὐτόν. 


Eustath. ad Dionys. 530, p. 320,18. “H Μῆλος (11M) 58 
περὶ τὸ Κρητικὸν πέλαγος, ἀπό τινος ἀνδρὸς Μήλου 
κληθεῖσα κατὰ τὴν τοῦ Apgıavod ἱστορίαν. 


1 Eustath.ad Dionys. 506, p. 314, 8. ᾿Εχαλεῖτο é (12 M) 59 
ποτε (sc. ἡ Σαλαμίς) Κυχρεία, ἀπό τινος Κυχρέως, οὗ 
καὶ Λυκόφρων (451) καὶ 4ρριανὺς μέμνηνται, ὃς Ὄφις 
μὲν ἐπεκλήθη διὰ τραχύτητα τρόπου, ἀπηλάθη δὲ τῆς 
νήσου ὑπὸ Εὐρυλόχου. 

15 Eustath. ad Dionys. 525,p.318,5. ’4eoıavös(73M) 60 
δὲ περὶ ταύτης φησὶν ὅτι ζῆλος ἡ πάλαι πλωτὴ οὖσα 
ἔστη, ὅτε ἡ Antà ἐπέβη αὐτῆς διδύμους ἔχουσα παῖδας. 

Eustath. ad Dionys.222,p.256,45. Τινὲς δὲ Nei-(TeM) 61 
Adv φασιν ὠνομάσθαι ἀπὺ Νείλου τινὸς ἀπογόνου "Ar- 

30 λαντος, βασιλεύσαντος τῶν xet: ἄλλοι δὲ ὅτι Μέλας 
πρότερον καλούμενος μετεκλήϑη Νεῖλος ἀπό τινος Νεί- 
λου βασιλικοῦ παιδὸς ἐκεῖ ῥίψαντος ἑαυτόν᾽ τινὰς μέν- 
τοι ἀπό τινος Νειλασίου κεκλῆσθαι οὕτως αὐτὸν εἰπόντας 
οὐκ εὖ λέγοντας ἀπελέγχει ὁ 4ρριανός. 


ss Eustath. ad Dionys. 451, p. 301, 37. Ὅτι νῆσος 62 
ἑσπεριωτάτη τὰ ἐσχατόεντα Γάδειρα, κατὰ μέσον τῶν 


57 cf. Tambornino R. E. XI p. 1714; Jac. I p. 479, ad Anaxi- 
mandr. fr.2 59 13 ἄρριανὸς] 'Ριανὸς Bernh. 12 ὃς — 14 Εὐ- 
ρυλόχου] e Steph. Byz. s. v. Κυχρεῖος πάγος, qui ipse adhibuit 
Strab. IX 1, 9, p. 893; cf. Apollod, Bibl. III 158. 161; Diod. IV 
72, 4; Plut, Thes. 10, 3; Pausan. I 86, 1; Etymol. Magn. p. 707, 
42; Eitrem R. E. XI p. 2301 * 60 cf. Pindar. fr. 65 Borgk? 


fr. 88 
apud Strabon. X 5,2, p. 485; Callimach. hymn. in Delum 34 sqq. (prosod.) 


Schroeder 


63 
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970 
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πρὸς τῇ Ἰβηρία στηλῶν' διὸ καὶ Ἰβηρικά φησιν ὁ ἄρ- 
ριανὸς αὐτά. 


(76 M) Tzetzes, Chiliad. III 950: 


ὁ τοῦ Ζειποίτου μὲν υἱός, ἐκεῖνος Νικομήδης, 

ὁ κτίσας Νικομήδειαν, πατὴρ ὁ τοῦ Προυσίου, 6 
Προυσίου ἔχοντος ὀστοῦν čv τοὺς ὀδόντας πάντας... 
οὗτος ὁ τοῦ μονώδοντος τούτου πατὴρ Προυσδίου, 

τοῦ κτίστορος τῆς πόλεως Προύσης τῆς παρ᾽ Ὀλύμπῳ, 

ὁ Νικομήδης ὁ ῥηϑεὶς μέγιστον εἶχε κύνα, 

ἐκ γένους ὄντα Μολοσσῶν, πιστότατον ἐκείνῳ. 10 
οὗτός ποτε τὴν δέσποιναν σύζυγον Νικομήδους, 

μητέρα τοῦ Προυσίου δέ, Ζιήλου καὶ 4υσάνδρας, 

τὴν 4ιτιζήλην κλῆσιν μέν, ἀπὸ Φρυγῶν δὲ γένος, 
συμπαίξουσαν τῷ βασιλεῖ» νομίσας πολεμίαν, 

ἐσπάσατο περιχανὼν τὸν δεξιὸν τὸν ὦμον 15 
καὶ ταύτης σάρκας καὶ ὁστᾶ συντρίψας τοῖς ὁδοῦσιν. 
ἥπερ ϑανοῦσα παρ᾽ αὐταῖς ἀγκάλαις βασιλέως 
Νικομηδείᾳ τέϑαπτο μεγαλοπρεπεστάτως, 

ἐν τάφῳ ἀπὸ λίϑου μέν, ἀλλ᾽ ἐγκεχρυσωμένῳ ... 

τὸν κύνα δὲ γενόμενον ἐξ ὀφϑαλμῶν ἐκείνου «0 
στοργῇ τοῦ βασιλέως τε καὶ γυναικὸς τῇ λύπῃ 

λόγος ἐμφέρεται πολλοῖς τὸν βίον ἀποπνεῦσαι. 
᾿4ἁρριανὸς διδυνικοῖς γράφει τὴν ἱστορίαν. 


62 1 στηλῶν Bernh. πυλῶν libri 63 9508qq. Nicomedes I 
Zipoetae filius, qui ab anno circiter 279 ad a. c. 266 regnavit 
(cf. Beloch, Gr. Gesch.? IV 2, p. 212 sqq.) et Nicomediam a. 264 
condidit (cf. Droys. III 2, p. 256; Sölch p. 146; Tscher. p.46 sq.), 
non pater sed avus fuit Prusiae I (circ. a. 229—182), conditoris 
Prusae ad Olympum (cf. Droya. 1.1. p. 268; Sölch. p. 156; Tscher. 
p. 47 sq.); praeterea Tzetzes confundit regem Prusiam I et Pru- 
siam τὸν μονόδοντα, filiam regis Prusise II τοῦ κυνηγοῦ (circ. 
&. 182—149), cf. Liv. Per. 50; Val. Max. I 8, ext. 12 964 κτί- 
στορος Scripsi κτήτορος libri 968 Ζιήλου] cf. ad fr. 64,3 
969 διτιζήλην] cf. Plin. N. H. VIII 144 memoratur εἰ Nicomedis 
Bithyniae regis (sc. canis), uxore etus Cosingt lacerata propter 
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Eustath. ad Iliad. III 17, p. 375,3. Ov unv xoi (14 M) 64 
λεοντῆν προσφυῶς πάνυ λεχδείη ἐνάπτεσθαι ὁ ἀνδρεῖος O 
κατὰ τὸν πάλαι Ηρακλῆν ἡ κατὰ τὸν ὕστερον Ζιήλαν 
τὸν παρὰ τῷ 4ρριανῶ. 

s Tzetzes, Chiliad. I 798 (de Hannibale): (75° M) 65 
αὐτὸς δὲ φάρμακον πιὼν ϑ'νήσκει πρὸς Βιϑυνίαν, 

πρός τι χωρίον ἀίβυσσαν καλούμενον τῇ κλήσει, m 

δοκῶν ϑανεῖν εἰς 4ἱβυσσαν πατρίδα τὴν οἰκείαν. 

ἦν γὰρ ᾽άννίβα τις χρησμὸς οὕτω που γεγραμμένος᾽ 

10 ίβυσσα κρύψει βῶλος Αννίβα δέμας. 

Eustath. ad Iliad. ΤΠ 171, p. 674,9. Τὴν δὲ (82* M) 66 
ῥηϑεῖσαν αἰτίαν τοῦ κλήρου ἀναπτύσσει που καὶ ὁ 4ρ- D 
ριανός, λέγων περί τινος ὅτι εἷς κλῆρον τοὺς δεῖνα 
καϑίστασϑαι ἐδικαίου, οὐ ϑέλων ὡς γέρας αὐτὸ τῷ ἑτέρῳ 

ιδ ἀπονείμασθαι, οὐδὲ ἀτιμῶσαι τὸν οὐ προκριϑέντα εἰς 
μάχην. 

Eustath.ad Odyss. I 156, p. 1406, 36. ᾽Αμφιβάλλειν 67 FGE D 
δὲ οὐ µόνον τὸ ἐνδοιάξειν καὶ ἀμφὶς βάλλειν ἤγουν 0b 
ἀμφοτέρωσε ῥίπτειν τὸν νοῦν, ἀλλὰ καὶ τὸ ἑκατέρωϑεν 

20 βάλλειν, ὡς δῆλον ἐκ τοῦ ἀμφίβολος, ὃς παρά ve 4ρ- 


lasciviorem cum marito iocum; de nomine ιειξήλη cf. lom. 
Thrak. II 2, p. 33 γένος scripsi γένους libri 


64 1 in antecedentibus sermo est de locutionibus proverbiali- 
bus παρδαλέην ἐνεῖσθαι de viro ποικίλω, ἁλωπεκῆν ἐνεῖσθαι de 
viro κερδαλέω etc.: Müll. 8 Ζιήλαν] 'cf. fr. 63, 968; ita vel 
Ζηΐλας, Ζηλᾶς auctores, Ζιαήλας ipse in epistula ad Coos, Ath. 
Mitt. 30, 1906, p. 174 (es Dittenb. Syll.* 466) et in nummis, cf. 
Head H, N. p.519 Οὔ cum scholio (Anecdota Graeca Oxon. 
Crameri III p. 353, 24): πρός τι χωρίον 4ἱβυσσαν] τὸ vov xa- 
λούμενον τὰ Βουτίου, ὡς ἁρριανὸς ἐν Βιϑυνιακοῖς γράφει 

19 idem oraculum apud Plut. Flamin. 20; App. Syr 11: de 
morte Hannibalis (a. 183 vel 182) cf. De Sanctis, Storia dei 
Romani IV 1 p. 259 66 12 κλήρου] sortitionis sc. quam 
auctore Nestore novem fortissimi Achaeorum instituerant ut 
efficerent quis cum Hectore«dimicaret 67 cf. Arr. Anab. II 
23, 3; IIT 18, 8; IV 29, 4; Parth. fr. 86 


19 BT Arrian II [1009] 


222 ΒΙΘΥΝΙΚΑ 
ριανῷ καὶ ἑτέροις τὸν ἀμφοτέρωθεν βαλλόμενον ση- 


μαίνει. 

Eustath. ad Odyss, II 290, p. 1445, 52. Καὶ ἀμφίβο- 
λοι παρὰ Αρριανῷ καὶ ἑτέροις οἱ ἀμφοτέρωθεν βαλλό- 
μενου. 6 


68 (34 M) Eustatb. ad Iliad. XV 302, p. 1017, 20. 'H ατέ- 
ρις δέ, ἣν ἔνιοι βλάχνον καλοῦσιν, ὡς καὶ AppLavös 
δηλοῖ ἐν Βιθυνιακοῖς. 


69 (66 M) Eustath. ad Iliad. II 851, p. 961,2. Καὶ γοῦν 
Καδμείαν νίκην οἱ μὲν ἄλλοι οὐκ ἐπαινοῦντες padl ιο 
τὴν ἀκάρπωτον γὰρ καὶ ἀκερδῆ τά τε ἄλλα καὶ διὰ τὸ 
μηδὲν ἀπόνασϑαι τὸν Ἐτεοκλῆν τῆς τῶν Καδμείων κατὰ 
τῶν ᾿ἀργείων νίκης, μηδὲ τοὺς ἀμφ᾽ αὐτόν᾽ 4ρριανὸς 
δὲ τὴν μεγάλην καὶ ὅ φασι κατ ἄκρας νοεῖ διὰ τὸ ἄκρως 
ἠττηθῆναι τοὺς περὶ τὸν Πολννείκην ὑπὸ τῶν Καδμείων is 
ὡς μόνον περισωϑῆναι τὸν 4δραστον. 


Eustath. ad Iliad. IV 407, p. 490, 9. ᾿Ιστέον δὲ ὅτι 
ἐκ τῶν ῥηϑέντων Θηβαϊκῶν πολέμων παροιμία ἐξέπεσεν 
ἐπὶ τῶν ἀλυσιτελῶν τὸ Καδμεία νίκη. ἐπειδή, φασι, Θη- 
βαῖοι τὰ πρῶτα νικήσαντες ὕστερον ὑπὸ τῶν ἐπιγόνων ας 
ἡττήθησαν. 4ρριανὸς μέντοι ἐν τοῖς Βιϑυνιακοῖς, 
ὡς καὶ προεδηλώθη, ἐπὶ μεγίστης νίκης τὴν παροιμίαν 
ἐδέξατο. 

10 (81 Μ) Eustath. ad Dionys. 939, p. 383, 31. ᾿Ενάπτε- 
σθαι δὲ καὶ καϑάπτεσϑαι λέγομεν τὰ μὴ ξώνῃ διαλαμ- ss 
βανόμενα μηδὲ τὸ σῶμα ὅλον ἐνδύοντα, ἀλλὰ μέρος τι 
σκέποντα καὶ ἄφετα ἐξαρτώμενα, οἷον πήραν, λεοντῆν ἢ 
παρδαλέην. ἄρριανὸς δὲ καὶ διφθέρας καθάπτεσθαι 
λέγει. 

68 Cetera huius loci Eustathius sumpsit ex Athenaeo II p. 61 F. 

69 9 sqq. cf. e. g. Herod. 1166; Plat. Leg. I p. 641c; Diod. 


XI 12, 1; Strab. III 8, 13, p. 150; Paus. IX 9, 3; Dio Cass. XLIV 
27,4; Suid. s, v. 
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Eustath. ad Iliad. I 25, p. 29,17. Οἱ δὲ μεθ Ὅμη- 71 
ρον καὶ Κρατερὸν ἱστοροῦσι κύριον ὄνομα. 4ρριανὸς 
δὲ ἐπὶ νικητοῦ τὴν λέξιν τίϑησιν, οἷον ὁ δεῖνα χρατερὸς 
τοῦ δεῖνος γέγονεν. 


6 Eustath. ad Iliad. III 204, p. 405, 17. Τὸ ξενα- (82? M) 72 
yelv, ὅπερ ταὐτόν ἐστι τῷ προξενεῖν, γενικῇ συντάσσει 
ὁ Aogıavds. 


71 cf. fr. 81,19 


19* 


ΠΑΡΘΙΚΑ 


1 (1 M) Photius, Bibl. cod. 58, p. 17a, 23: ᾿4Ανεγνώσϑη 


Αρριανοῦ Παρϑικά, ἐν βιβλίοις ιξ. οὗτος δὲ συν- 


τάττει πάντων ἄμεινον καὶ τὰ κατὰ 4λέξανδρον τὸν 
Μακεδόνα, ἔτι δὲ καὶ ἄλλην πραγματείαν, τὰ πάτρια τῆς 
Βιθυνίας, ἐξ ἧς καὶ αὐτὸς ἔφυ, ἐπιγράψας τὸ βιβλίον 
Βιϑυνιακά' συγγράφεται δὲ καὶ τὰ κατὰ 4λανούς, ἣν 
ἐπέγραψεν ἄλανικήν. 


4ιέρχεται δὲ ἐν ταύτῃ τῇ 
πραγματείᾳ τοὺς πολέμους, 
οὓς ἐπολέμησαν 'Ρωμαῖοι 
καὶ Πάρθδοι Ρωμαίων αὐτο- 
κράτορος ὄντος Τραϊανοῦ. 
φησὶ δὲ τὸ Πάρθων γένος 
Σχκυϑικόν, ἀποστῆναι δὲ 
τῆς τῶν Μακεδόνων ἐπι- 
κρατείας, ἅμα Περσῶν xa- 
ταστραφέντων πάλαι δου- 
λωϑέν, δι αἰτίαν τοιαύτην. 


Joannes Laurentius 
Lydus, De mensibus III 1, 
p. 37, 12 Wünsch: Σκύθας 
δὲ αὐτοὺς (sc. τοὺς Teo- 
θους) εἶναι πάντες μὲν µαρ- 
τυροῦσιν, 4ρριανὺὸς δὲ 
δείκνυσι' τὸ γὰρ Πάρϑος 
ὄνομα ὁ Σκύϑης καὶ ën- 
ηλυς κατ αὐτὸν τῇ Σκυθδῶν 
φωνῇ ἑρμηνέυεται. 

Syncellus, p. 539, 14 


1 13° Τραϊζανοῦ] a libro VIII demum Traiani res gestae nar- - 


rabantur, cf. Gutschm. II p. 129 


et ad p. 226, 12 sqq. 
cf, 2 209. ἀν sq. 


15° Σκυδικόν] cf. ad 1. 160 


18°, 19° πάλαι δουλωϑέν] ab Alexandro, 


ὁ Σκύϑης] an ὁ φυγὰς ἳ cf. Steph. Byz. 8. V. ΙΙαρϑυαῖοι 


(fortasse ex Arr), ἔϑνος πάλαι μὲν Σκυϑικόν, ὕστερον δὲ φυγὸν 
7 μετοικῆσαν ἐπὶ Μήδους, κληϑὲν δὲ οὕτως παρὰ Ἰήήδοις διὰ 
τὴν φύσιν τῆς. αὐτοὺς. δεξαμένης γῆς ἑλώδους καὶ ἀγκώδους οὔ- 
σης, N διὰ τὴν φυγήν, καθότι οἱ Σκύϑαι τοὺς φυγάδας πάρ- 
ὣους καλοῦσι; v. ad p. 226, 12 

v. l. Photii 3 ἀρειανοῦ M 


9* αὐτῇ A 14^ Παρθον M 
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Ἀρσάκης καὶ Τηριδάτης 
ἤστην ἀδελφὼ ᾿4ρσακίδαι, 
τοῦυίοῦ 4ρσάκουτοῦ Dora- 
πίτου ἀπόγονοι. οὗτοι Φε- 
5 ρεκλέα τὸν ὑπὸ Αντιόχου 
τοῦ βασιλέως (Θεὺν αὐτὸν 
ἐπίκλην ὠνόμαξον) — ἀλλ 
οἵ γε Ἡρσακίδαι τὸν ὑπὸ 
Αντιόχου σατράπην αὐτῶν 
10 τῆς χώρας καταστάντα Ďe- 
ρεκλέα, ἐπεὶ τὸν ἕτερον τῶν 
ἀδελφῶν αἰσχρῶς ἐπείρασε 
βιασάμενος, οὐκ ἐνεγκόντες 
τὴν ὕβριν ἀνεῖλόν TE τὸν 


225 


Bonn: Επὶ τούτου τοῦ ᾽4ν- 
τιόχου Πέρσαι τῆς Maxs- 
δόνων καὶ Avtióyov ἀρχῆς 
ἀπέστησαν, ὑπ αὐτοὺς TE- 
λοῦντες ἀπὸ ᾿4λεξάνδρου 
τοῦ κτίστου, διὰ τοιαύτην 
αἰτίαν, ᾿4ρσάχκης τις καὶ 
Τηριδάτης ἀδελφοὶ τὸ γένος 
ἔλκοντες ἀπὸ τοῦ Περσῶν 
ρταξέρξου ἐσατράπευον 
Βακτρίων ἐπὶ Ayado- 
κλέους Μακεδόνος ἐπάρχου 
τῆς Περσικῆς. ὃς Ayado- 
κλῆς ἐρασθεὶς Τηριδάτου, 


15 ὑβρίσαντα καὶ ἑτέροις πέντε | ὡς 4ρριανός φησιν, ἑνὸς 





1 3* 4o6dxov] Artaxerxis II Mnemonis (404—358), cui prius- 
quam rex factus esset nomen fuisse Ἀρσίκας tradit Ctesias 
apud Plutarch. Artax. 1, 4; 2, 9. 4 ᾿Αρσάκης Ctesias Photianus, 
Bibl. cod. 72, $ 49. 53. 66sq.; cf. Marq. p. 518 sq. 3.4 ὥρια- 
πίτου] Phriapites Artaxerxis filius aliunde ignotus; cf. Justin. 
XLI 5,8: tertius (a Tiridate sc.) Parthis rex Priapatius fuit; 
Justi p. 106 6* Θεὸν] ab anno 261 ad 246 regnavit 


1" ἐπὶ (ita Mill, ἐν libri) τούτου τοῦ Ἄντ.] Seleucum II Cal- 
linicum (246—226) intelligendum esse e Syncelli lemmate ap- 
paret 2° Πέρσαι, 135 Π,ρσικῆς, p. 226,65. 7^ Περσῶν] Parthos 
et Parthiam intellige 10^ 4ρταξέρξου] cf. ad 1. 3* 11^ Bax- 
τρίων] cf. Strab. XI 9, 3 p. 515 οἱ δὲ Βακτριανὸν λέγουσιν αὐτόν 
(sc. 4ρσάκην) 13^ ὃς Scaliger ὡς libri 15° AMogiavóg] ex 
eo fluxisse videtur etiam Zosim.118,1 Αντιόχου τῶν &vo σα- 
τραπειῶν ἄρχοντος Ἀρσάκης ὁ Παρθυαῖος διὰ τὴν οἷς τὸν ἀδελ- 
φὸν Τηριδάτην ὕβριν ἀγανακτήσας πόλεμον πρὸς τὸν Ἀντιόχου 
σατράπην ἀρώμενος αἰτίαν δέδωκε τοῖς Παρθυαίοις ἐκβαλοῦσι 
Μακεδόνας εἰς ἑαυτοὺς τὴν ἀρχὴν περιστῆσαι; diversam de Ar- 
sacıdarum initiis narrationem dant Strab. X1 9, 2, p. 515; Justin. 
XLI 4, 68qq.; Amm. Marcell. XXIII 6, 2, fortasse dedit etiam 
Arr., cf. fr. *18, Stud. p. 6sq.; de Arsace et Tiridate cf. Droys. 


4* οὗτοι] ὅτι M G^ ἀπὺ A 


7*8q. ἀλλ᾽ — Αντιόχου 
et 10°. 115 Φερεχλέα del. Müll. 


s“ ὑπ A 9" αὐτῶν] αὐτῆς M 


eo 


226 


τὴν πρᾶξιν ἀνακοινωσά- 
μενοι καὶ τὸ ἔθνος Maxs- 
δόνων ἀπέστησαν καὶ καθ’ 
ἑαυτοὺς ἦρξαν καὶ ἐπὶ μέγα 
δυνάμεως ἤλασαν, ὡς καὶ 
“Ῥωμαίοις ἀντιρρόπους µά- 
qas θέσθαι, ἐνίοτε δὲ καὶ 
μεῦ ἑαυτῶν τὴν νίκην 
ἔχοντας τοῦ πολέμου ἀπελ- 
ϑ εἴ. 


ΠΑΡΘΙΚΑ 


τῶν ἀδελφῶν, καὶ τὸν νεανί- 
σκονσπουδάξων ἐπιβουλεῦ- 
σαι διαμαρτήσας ἀνῃρέθη 
παρ αὐτοῦ καὶ 4ρόάκου τοῦ 
ἀδελφοῦ αὐτοῦ, καὶ βασι- 
λεύει Περσῶν ἀρσάκης, ἀφ᾽ 
οὗ οἱ Περσῶν βασιλεῖς 4ρ- 
σακίδαι ἐχρημάτισαν, ἔτη 
β΄, καὶ ἀναιρεῖται, καὶ μετ 
αὐτὸν Τηριδάτης ἀδελφός 


| ἔτη AË. 
Πάρϑους δέ φησιν ἐπὶ Σεσώστριδος τοῦ αἰγυπτίων 


II 1, p. 358—868; Gutschm. Gesch. p.29 qq ; Niese, Gesch. d. 
gr. u. mak. Staaten Il p. 164 sqq.; Bevan, The house of Seleu- 
cus I p. 283—289; Bouché-Leclerceq, Hist. des Séleucides I p. 868q.; 
Beloch, Gr. Gesch.? IV 1, p. 670, 683 sq. 


1 $5.9^ ἔτη B’] 250/49 —248/7, cf. Gutschm. Gesch. p.80 
9" ἀναιρεῖται] cf. fr. "19 1» ἔτη λξ΄] 248/1—211/10; ab anno 
248/7 incipit aera Arsacidarum, cf. Bouché-Leclereq 1. 1. II 
p. 547 12 sqq. cf. Megasth. fr. 20 apud Strab. XV 1,6 Zé- 
όωστριν μὲν τὸν Αἰγύπτιον... ἕως Εὐρώπης προελθεῖν (in Eu- 
ropam eum transisse narraveıat Herod. II 103; Megasthenem 
respexit sed Sesostridis expeditionem in maius extulit auctor 
quem secutus est Diod. I 55,3sq.), ....᾿Ιδάνϑυρσον δὲ τὸν Σκύ- 
ϑην (nomen mutuatus est regis Scytharum contra quem Dareus 
bellim gessit, cf. Herod. IV 120, 126 sq.) ἐπιδραμεῖν τῆς Ἀσίας 
µέχρι Αἰγύπτου: fr. 213 apud Arr. Ind. 5,48qq (ubi ᾿Ινδάϑυρ- 
σον A); Iordanes, Get. 6, 47. 48: hic (sc. a Borysthene usque 
ad Tanain, Asiae Europaeque terminum, cf. 5, 44. 46) ergo Go- 
this morantibus Vesosis, Aegyptiorum rez, in bellum inrutt, qui- 
bus tunc Tanausis (cf. Gutschn. V p. 27. 352) rez erat. quod 
proelio ad Phasim fluvium ... Thanausis Gothorum rex Vesost 
Aegyptiorum occurrit, eumque graviter debellans in Aegypto us- 
que persecutus est... ex cuius exercitu victores tunc nonnulli 
provincias. subditas contuentes et in omni fertilitate pollentes 
deserta suorum agmina, sponte in Asiae partibus residerunt. ex 
quorum nomine vel genere Pompeius Trogus Parthorum dicit 
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βασιλέως καὶ Ἰανδύσου τοῦ Σκυϑῶν ἀπὸ τῆς σφῶν χώ- 
ρας Σκυϑίας εἰς τὴν νῦν μετοικῆσαι. οὓς ὁ Ῥωμαίων 
αὐτοκράτωρ Τραϊανὸς κατὰ κράτος ταπεινώσας ὑποσπόν- 
δους ἀφῆκεν, αὐτὸς αὐτοῖς τὸν βασιλέα καταστησάμενος. 


E LIBRO II 


Steph. Byz.s. v. Ζηνοδότιον, πόλις Ὀσροήνης (2 M) 
πλησίον Νικηφορίου, ἁρριανὸς Παρθικῶν δευτέρῳ. 


extitisse prosupiem. unde etium hodeque lingua Scylhica fugaces 
quod est, partlıs dicuntur, suoque generi respondentes ... sagit- 
taris sunt et acerrimi bellatores; Justin. 11.6: Vezosts Aegyptius 
εἰ Scythiae rex Tannus, quorum alter in Pontum, alter usque 
Aegyptum excessit; 11 8,88qq ; XLI 1, 1.2 Parthi... Scytharum 
exules fuere. hoc etiam ὁ} sorum vocabulo manifestatur, nam 
Seythico sermone exules parthi dicuntur; Curtius VI 2,13 sqq.: 
Scythae regionem campestrem ac fertilum (Parthienem sc.) occu- 
paverant.... sedes habent εἰ in Europa εἰ in Asia: qui super 
Bosphorum colunt, adscribuntur Asiue, at, qui in Europa sunt, 
a luevo Thraciae latere ad Burysthenem atque inde ad Tanaim 
recta plaga attinent. Tanais Europam εἰ Assam medius inter- 
fluit. Nec dubitatur quin Scythae, qus Parthos cundidere, non 
a Bosphoro, sed ex Europae regione penetroverint; VII 8,18 i. f.; 
Diod. 1143, 4 i. f.; Valer. Flacc , Argonaut. V 418 sqq ; Steph. 
Byz. 8 v. Παρθυαῖοι (v. ad p. 224, 16» ; aliter Maljalas JI p. 95, 
21 Bonn (e quo pendent Suid. s. v. Σῶστρις, 8. v. Πάρθοι, alii, 
cf. Stud. p. 4 adn. 13): ὁμοίως δὲ ὑπέταξε (Σῶστρις) καὶ τὴν 
Ἀσίαν καὶ τὴν Εὐρώπην πᾶσαν καὶ τὴν Σχυϑίαν καὶ τὴν Mv- 
σίαν. xal ἐν τῷ ὑπυστρέφειν αὐτὸν ἐπὶ τὴν Αἴγυπτον ἐκ τῆς 
χώρας τῆς Σκυθίας ἐπελέξατο ἀνδρῶν νεανίσκων πολεμιστῶν yi- 
λιάδας ie’ οὔστινας μετανάστας πιιήσας ἐκέλευσεν αὐτοὺς οἰκεῖν 
ἐν Περοίδι, δόσας αὐτοῖς χώριν ἐκεῖ otav αὐτοὶ ἐπελέξαντο. καὶ 
ἔμειναν ἐν Περοίδι οἱ αὐτοὶ Zurdar ἐξ ἐκείνου ἕως τῆς νῦν" 
οἵτινες ἐκλήθησαν ὑπὸ τῶν Ιἱερσῶν Παρθοι, 0 ἐστιν ἑρμηνευό- 
μενον Περσικῇ διαλέκτῳ Σκύϑαι υἳ καὶ τὴν φορεσίαν καὶ τὴν 
λαλίαν καὶ τοὺς νόμους Σνχυϑῶν ἔχουσιν ἕως τῆς νῦν, καὶ εἰσὶ 
μαχιμώτατοι ἐν πολέμοις, καϑὼς Ἡρόδοτος ὁ σοφάτατος συν- 
εγράψατο (de Scythis a Sesostride in Pa thiam translatis nihil 
trudit Herodotus). Malalam ex Arriano fluxisse putat Gutschm. 
V p. 928sqq., sed cf. Marq. p. 519 sq. Ex Arr. pendere Cassium 
Dion. XL 14. 15 (de Parthorum origine et pugnandi more) putat 
Hartm. p. 14 sqq. 

2 e narratic ne belli a L. Licinio Crasso contra Parthos ges: 
Müll. coll. Plut. Crass. 17, 5; Cass. Dione XL 13,2; de situ 


το 
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τὸ ἐθνικὸν Ζηνοδότιος καὶ Ζηνοδοτιεύς, καὶ Ζηνοδοτη- 
νὸς ἐπιχωρίως. 
E LIBRO IV 

8 (3 M) Steph. Byz. s. v. Γάξακα, πόλις μεγίστη τῆς Mn- 
δίας, ὡς Κουάδρατος (Asinius Quadratus fr. 10 M, 
F. H. G.III p. 660 = fr. 14 J, F. gr. H. IL A p.449) ἐν òy- 
δόω Παρϑικῶν. 4ρριανὺὸς δὲ κώμην μεγάλην αὐτήν 
φησιν ἐν Παρθικῶν τετάρτῳ, καὶ ἑνικῶς “τῆς Γαξά- 
xov" λέγων. τὸ ἐϑνικὸν Γαξαχηνός. 


E LIBRO VI 
4 (4 M) Steph. Byz. s. v. Χολοβητηνή, μοῖρα Aousvíos. 
Αρριανὺς ἕκτῳ Παρϑικῶν" Τιγράνης T ἀρχόμενος 
ἄρχεται σατράπης, ἡ δὲ χώρα ἧς ἐπῆρχε Χολοβητηνὴ ὀνο- 
μάξεται. 
E LIBRO VIII 
ὃ (5 M) Steph. Byz. s. v. Ελέγεια, χωρίον πέραν Εὐφρά- 
του, ἄρριανὸς ἐν Παρϑικῶν η. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελεγεύς. 
6 lJoannesLaurentiusLydus, Demagistr.pop. Romani III 


nodotü cf. Regling, Klio 7, 1907, p. 365 adn. 11; R. Kiepert in 
textu ad Form. orb. ant. p. 6 


3 e narratione expeditionis a M. Antonio anno 36 contra Par- 
thos susceptae: Gutschm. III p. 128 coll. Strab. XI 13,3, p. 523 

4 e narratione expeditionum Corbulonis Armenicarum, cf. 
Stud. p. 26 9 Χολοβητηνή ager urbis Χολουάτα (Ptolem. V 
12, 5 p. 940 Müll), cf. Gutschm. III p. 129; Hübschmann, Indo- 
germ. Forschungen XVI p. 816 adn. 1 10.11 ἀρχόμενοις &o- 
χεται corruptum 6 Elegiae Parthamasirus a. 114 d tioni 
Traiani se permisit, cf. Cass. Dio LXVIII 19,2; Stud. p. 36 
13 Ἐλέγεια] cf. Müll. ad Ptolem. V 12, 6, p. 940, 7 6 Respi- 
ciunt haec verba ad Lydum HI 51 i. f., p. 140, 17 sqq.: ὄχλος 
δὲ πολέμων τὰ “Ρωμαίων ἐδόνει, Περσῶν τὴν ἀειϑρύλητον ἐπὶ 
ταῖς Κασπίαις πύλαις ἀπαιτούντων δαπάνην. ὁ δὲ περὶ αὐτῆς 
λόγος τοιοῦτος. (52) Πρὺς ἀνίσχοντα ὑπὸ λέοντι ἥλιον ἐν ἀρχῇ 
στενῇ τοῦ Καυκάσου, πρὸς βορέαν ἄνεμον κατὰ τὴν Κασπίαν 
χωριξομένων φύσει τῶν τοῦ Καυκάσου σφυρῶν, εἴσοδος ἀπετε- 
λέσϑη βαρβάρων τοῖς ἀγνοουμένοις ἡμῖν το nal Πέρσαις οἳ περὶ 
tjv Ὑρκανὴν νέμονται: δι ἧς εἰσβάλλοντες τά τε πρὸς εὗρον 


[ 


FRAGM. 3—9 229 


53 i.f. (p. 142, 16 sqq. Wünsch): Τοιοῦτος μὲν οὖν [ὁ] 

περὶ τῶν Κασπίων πυλῶν τοῖς Ρωμαίων συγγραφεῦσιν 

ὁ λόγος, «ὃν» 4ρριανὺς ἐπὶ τῆς 4λανικῆς loro- 

ρίας καὶ οὐχ ἥκιστα ἐπὶ τῆς ὀγδόης τῶν Παρϑι- 
6 κῶν ἀκριβέστερον διεξέρχεται. αὐτὸς τοῖς τόποις èn- 

στάς, οἷα τῆς χώρας αὐτῆς ἡγησάμενος ὑπὸ Τραϊανῷ τῷ 

χρηστῷ. 

E LIBRO IX 
Steph. Byz. s. v. Alßava, πόλις Συρίας ταῖς (6 M) ? 
"Arocıs γειτνιάξουσα. 4ρριανὺς Παρϑικῶν 9. 


E LIBRO X 
10 Steph. Byz.s.v. Φάλγα, κώμη μέση Σελευκείας (1 M) 8 
τῆς Πιερίας καὶ τῆς ἐν Μεσοποταμία. 4ρριανὺς ἐν v 
Παρθικῶν. ἡ δὲ φάλγα γλώσσῃ τῇ ἐπιχωρίῳ τὸ μέσον 
δηλοῖ. 
Steph. Byz. s. v. Χωχή, κώμη πρὸς τῷ Τίγριδι (8 M) 9 
ποταμῶ. Αρριανὸς δεκάτῳ" καὶ βασιλεὺς δ᾽ ἐξελαύνει 


wà 
σι 


Πέρσαις, τά τε πρὸς βορέαν “Ρωμαίοις ἀνήκοντα ἐδήουν. καὶ 
ἕως μὲν Αρτάξατα καὶ ἔτι ἐπέκεινα εἶχον ὑφ᾽ ἑαυτοῖς oi 'Po- 
μαῖοι, ἀντέβαινον παρόντες ἐκεῖ" ὡς δὲ τούτων ἐξέστησαν κτλ. 
(in gequeptibus usque ad p. 142, 16 agit de contentionibus inde 
ab imperatoris loviani temporibus Romanos inter et Persas de 
hoc per Caucasum transitu muniendo ortis). Cf. Cass. Dio LXVIII 
18, 3» (vol. III p. 208, 21 sq. Boiss); Eutrop. VIII 3, 1; Festus 
20, 2; Stud. p. 99 βαα. 


6 1 [ô] del. Kroll 8 (0v) add. Bekk. σαλανικῆς 0 (= cod. 
Caseolinus Parisinus suppl. gr. 257), corr. Fuss 4.5 παροικων 
0, corr. Bekk. b αὐτὸς Bekk. αὖτοις Ο 6 τραιανου 0, corr. 
Fuss 4 8 Aißava R 4ιβαναί AV Λίββα (v.l. 4ἱβα) Polyb. 
V 51,2; cf. Herzf. p. 231 sqq.; aliter Moritz R. E. XII p. 243 
s. v. Labbana 8 Phalgae "Chaborras in Euphratem influit, 
cf. Ieid. Charac., Mane. Parth. 1 (G. G. M. I p. 248); e narra- 
tione classis Romanae &. 116 Euphrate delatae, cf. fr. 59—64; 
Stud. p. 49sqq. 914 Χωχή] cf. Herzf. p. 134 sq.; Weissbach 
R. E. ΧΙ p.943 16 βασιλεὺς] Traianus, cf. Stud. p. δα: Chosroén 
intellegi putat De la Berge p. 171 adn. δ 


230 IIAPOIKA 


ἐκ Σελευκείας οὐ πρόσω τοῦ Τίγριδος ἐς κώμην ῃτινι 
Χωχὴ ὄνομα. 
dad E LIBRO XI 

10 (9 M) Steph. Byz. s. v. Νάαρδα, πόλις Συρίας πρὸς 
τῷ Εὐφράτῃ, ὡς ᾿4ρριανὸς Παρθικῶν ἑνδεκάτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Νααρδηνὸς τῷ ἐγχωρίῳ τύπῳ. 

11 (10 M) Steph. Byz. s. v. Θεβηϑά, φρούριον Μεσοποτα- 
μίας. 4ρριανὺς ἐνδεκάτῃ. ὁ οἰκήτωρ Θεβηθηνός. 


E LIBRO XIII 

12 (11M ) Steph. Byz. s. v. 4óAfo, πόλις τῆς ᾿ἀδιαβηνῆς, 
Aooıavös iy Παρϑικῶν. τὸ ἐθνικὸν zfolfotog καὶ 
«4ολβηνός. 

18 (18 M) Steph. Byz. s. v. Ἡφαίστου νῆσοι, τῆς ᾽4δια- 
βηνῆς. 4 opio vóg iy Παρθικῶν. τὸ ἐθνικὸν 'Hgat- 
στονησιώτης. 

14 (12 M) Steph. Byz. s. v. Χαξήνη, σατραπεία πρὸς τῷ 
Εὐφράτη τῆς Μεσοποταμίας. 4ρριανὸς ἐν τρισκαι- 
δεκάτῳ Παρθικῶν' “ἐνταῦϑ᾽ ý τε Ὀλβία καὶ τὰ πε- 
δία τῆς Χαξήνης σατραπείας ἐπὶ μήκιστον ἀποτεταμένα." 


E LIBRO XVI 
15 (14* M) Steph. Byz. s. v. "4xQ«... δεκάτη ἔστι καὶ πέραν 
τοῦ Έίγρητος ἄκρα, 4ρριανὺς ἑκκαιδεκάτη. 


9 1 πίγρηδος R, οἵ. ad fr. "69 10 3 Νάαρδα etiam Pto- 
lem. V 17,5 Narta Geogr. Rav. p. 53, 90 Νέερδα (v. 1. Νέαρδα) 
Ios. Ant, Iud. XVIU 311, 369, 379; cf Müll, ad Ptolem. 1 1. 

11 6. Θεβηϑά AV Θεβιδά R; cf. Thebata Plin. N. H. VI 120 
Thebeta Tab. Peuting ad Hibitam stationem Amm. Marc. XXV 
9, 8 7 @aßnvös libri, corr Berkelius 12 8 ἀόλβα caput 
fuit regionis ζολομηνῆς (Strab. XVI 1, 1, p. 736): Streck R. E. 
V p. 1216: 1286; in libro XIII Assyriae contra Traianum re- 
bellio enarrata fuisse videtur, cf. Stud. p. 56 adn 908 

14 14.15 immo πρὸς τῷ Τίγρητι: Herzf. p. 123 8η. coll.Strab. XVI 
1,1 p. 736 et auctoribus Syriacis 15. 16 ἐν τρίτο V 16 ἐν 
ταύτῃ τῇ Ὀλβίᾳ libri, corr. Mein. 17 σατραπίου RV, corr. Salm. 

15 18 Ἄγρα Ptolem. Vi 3,4; cf. Andreas R.E. I p. 886; 1186 

19 πίγρητος libri, cf. ad fr. *69 
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Steph. Byz. s. v.'Oga9 «, πόλις τῆς ἐν Τίγρητι (14^ M) 16 
Μεσήνης. ἄρριανὸς Παρθικῶν ἑκκαιδεκάτῳ. τὸ 
ἐϑνικὸν Ὀραθηνός. 

E LIBRO XVII 


Steph. Byz.8.v. Aroaı,nölıs μεταξὺ Εὐφράτου (15 M) 17 
s καὶ Τίγρητος, 4ρριανὸς ἑπτακαιδεκάτῳ Παρθικῶν. 


FRAGMENTA SINE DESIGNATIONE LIBRI 
UNDE SUMPTA SUNT TRADITA, ET FRAG- 
MENTA ARRIANO PER CONIECTURAM 
ATTRIBUTA!) 


À. FRAGMENTA QUIBUS PROBABILITER SUUS 
LOCUS ASSIGNARI POTEST 


Suid. s. v. πονήσαντα' πονουμένῳ αὐτῷ περὶ τῆς "18 114 567 
βασιλείας τῶν Πάρνων ξυμβάλλουσι δύο τινες. ᾿ o 
Suid. s. v. ἀρσάκης, Πάρθων βασιλεύς ὃς δόρατι "19 FOR 
πληγεὶς ἐν τῇ μάχῃ κατὰ τὴν πλευρὰν θνήσχει, ἀνὴρ τ 
19 γενόμενος τό TE σῶμα κάλλιστος καὶ περιβλεπτότατος 
καὶ τὴν ψυχὴν βασιλικώτατος καὶ τῶν ἐς πόλεμον ἔργων 
δαημονέστατος, καὶ ἐς μὲν τὸ ὑπήκοον πᾶν πραότατος, 
ἐς καθαίρεσιν δὲ τοῦ ἀνθισταμένου ἐρρωμενέστατος. 
καὶ — μας” τε ἐς τὰ μάλιστα ἐπόϑησαν. 
obsessas x UA Müll. coll. Cass Dione LXVIII 81; cf. Streck 
R. E. VII p. 2616 sqq. 6 πίγρητος libri, cf. ad fr. *69 


*18 Arriano attribui Stud. p. 5 sqq.; fr. 18—21 e libro I sumpta 
videntur 6 αὐτῶ] de quo agatur iguotum 7 Πάρνων 


scripsi πάδνων A Πάρθων vulg.; cf. Strab. XI 8, 2 p.511; 9,2 

p. 516; Kirssling R. E. IX p.490 δύο τινες] Arsaces et Tiri- 
dates, cf. Stud. p.7 *19 Arriano attribuit Gutschm. III p. 130; D 
cf. Anab. VII 28,1 sq. 11 τῶν — ἔργων scripsi τοῖς -— ἔργοις 

libri; cf. Anab. IV 29, 4; Ind. 18, 1; 24,5 


1) Fragment& Arriano per coniecturam attributa asterisco 
notata sunt. 
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FGrH 20* Suid. s. v. ϑώραξ᾽ ϑώραξ δὲ ἱππέως Πάρϑου τοιόσδε 
Ho80 ἐστί. τὸ μὲν γὰρ αὐτοῦ πρόσω στέρνον τε καὶ μηροὺς καὶ 
χεῖρας ἄκρας καὶ κνήμας καλύπτει, τὸ δὲ ὄπισθεν νὥτά 
O τε καὶ τὸν αὐχένα καὶ τὴν κεφαλὴν ἅπασαν. περόναι δέ 
εἰσι πρὸς ταῖς πλευραῖς πεποιημέναι, αἷς ἑκάτερον τῶν 6 
μερῶν συμπορπηϑὲν ὅλον σιδηροῦν ποιεῖ φαίνεσθαι τὸν 
ἱππέα, κωλύει δὲ οὐδὲν ὁ σίδηρος οὔτε τὰς ἐκτάσεις τῶν 
O μελῶν οὔτε τὰς συστολάς' οὕτως ἀκριβῶς πρὸς τὴν τῶν 
μελῶν φύσιν πεποίηται. ὁπλίξουσι δὲ καὶ τὸν ἵππον 
ὁμοίως σιδήρῳ πάντα μέχρι τῶν ὀνύχων, διότι οὐδὲν ιο 
αὐτοῖς ὄφελος ἂν εἴη τῶν ἰδίων ὅπλων, εἰ ὁ ἵππος αὖ- 
τοῖς προαπόλοιτο. 
τοις Suid. s. v. σειραῖς, πλεκτοῖς ἱμᾶσι καὶ γένος Πάρ- 
Dav οἱ σειροφόροι καλούμενοι. μάχονται δὲ ἀπὸ ἵππων, 
σειρὰς ἱμάντων ἑλίσσοντες: πελάσαντες δὲ τοῖς πολε- ιδ 
µίοις ἐφιᾶσι τοὺς ἀπὸ τῶν ἱμάντων βρόχους ἀποστρέ- 
ψαντές τε τοὺς ἵππους ὀπίσω βιαίως ἐλαύνουσι, τοὺς δὲ 
ἁλόντας τοῖς βρόχοις τῇ ῥύμῃ τοῦ ἵππου ἀποθανόντας 
ἢ ζῶντας ἕλκουσι. 
D ΣΩΤΗ 21" Suid. s. v. βύξην' ὁ δὲ τὰ φρέατα φορυτοῦ καὶ τῆς so 
ἐπιτυχούσης ὕλης βύζην ἐνέπλησεν. 


O Farg 92* Suid. s.v. ἔσφηλδ᾽ ἄλλον δὲ οὐχ ὥσπερ Κράσσον τε 
114 672 S. Bs — 
καὶ τοὺς ξὺν ἐκείνῳ ἔσφηλεν. 


“20 Arriano attribui Stud. p. 9 sq.; priorem glossam Eunapio 
attribuit Küster 1—12 cf. Plut. Crass. 24 in.; Iustin. XLI 2, 
10; Cass. Dio XL 15, 2 10. 11 οὐδὲν αὐτοῖς ὄφελος] cf. Anab. 
IV 7,5; 10,7 18—19 cf. Mela I 19, 114 (de Maeoticorum fe- 
minis); los. Bell. Iud. VII 250 (de Alanis); Paus. I 21,5 (de Sar- 
matis) σειραῖς περιβαλόντες τῶν πολεμίων ὁπόσους καὶ τύχοιεν, 
τοὺς ἵππους ἀποστρέψαντες ἀνατρέπουσι τοὺς ἐνσχεθέντας ταῖς 
σειραῖς; Amm. Marcell. XXXI 2,9 (de Hunis) 16.17 ἁποστρέ- 
ψαντες — ὀπίσω] cf. Anab. V 26,3; VII 20, 10 *21 Arriano 
&ttribui Stud. p. 8; agi videtur de Arsace, Tiridatis filio, tertio 

a Parthorum rege, cf. Polyb. X 28, 6 20.21 τῇ ἐπιτυχούσῃ ὕλη 
libri, correxi *22 Arriano attribui Stud. p. 11; ex oratione 
aliqua sumptum 28 ἔσφηλεν (av)? 
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Suid. s. v. διεφθαρμένος ἤδη γὰρ «Αντώνιος τῷ 358 
Κλεοπάτρας ἔρωτι διεφϑαρμένος ἥττων ἦν ἐν πᾶσι τῆς 
ἐπιθυμίας. 

Suid. s. v. ἀντίρροπον" τῇ τε γὰρ Κράσσου καὶ τῶν «94 

s ἀμφ᾽ αὐτὸν φϑορᾷ ἀντίρροπον γενέσθαι ιὴν Πακόρου 
καὶ τῆς ξὺν αὐτῷ δυνάμεως ἀπώλειαν. D 

Suid. s. v. ἐπήρκεσεν' ταῦτα συνεχῶς ἀγγελλόμενα, *25 ΡΘΗ O 
τῷ ᾿ἀντωνίῳ αὐτόν τε ἐπήρκει ἐς τὴν ἀποχώρησιν καὶ * 
τοὺς στρατιώτας µαλακωτέρους ἐποίει. 

10 Suid.s. v. 1 90g ϑυμοῦ (εἰ. 1)’ εἶναι δὲ Ῥωμαίοις ἐκ 596 Farn 
Id 572 
παλαιοῦ πάτριον καὶ μάλιστα δὴ πρὸς ϑυμοῦ Avrovío. 

Suid. s. v. ἐπαφωμένων' ὁ δὲ τοῦ τόξου ἐπαφώμε- *27 FGrH 

Vt [14 572 
vog ταῖς χερσίν, ὡς καὶ ταύτῃ περιορᾶν δοκεῖν τὰ Po- 
µαίων πράγματα. 


15 Suid. s. v. μέτριοι (gl. 1): ξυνομολογήσαντος ἄμφω 398 go 
7 





“28 Arriano attribuit Hartm. p. 81 coll. Cass. Dione XLVIII o 
27,4 1 ἤδη] quum Pacorus et Labienus anno 40 Syriam et 
Asiam invasissent, cf. Cass. Dio XLVIII 26 *J4 Arriano attri- 
bui Stud. p. 11 8q.; cf. Cass. Dio XLIX 21,2; Plut. Anton. 34,3; 
Florus II 19, 7 b αὐτὸν Gaisford αὐτοῦ A ἀντίρροπον] ef. 
Ind. 36,8 “20 Arriano attribui Stud. p. 13; fr. 25—30 e libro 
IV sumpta sunt, cf. fr. 3; Gutschm. III p. 128 1 ταῦτα] nun- 
tios intellige a Phraate Parthorum rege ad Romanos, Antonii 
ductu Praaspa autumno a. 36 obsidentes, per dolum missos eum 
cum Antonio pacisci velle, cf. Plut. Anton. 40; Cass. Dio XLIX 
21, 3 *26 Arriano attribui Stud. p. 14; e verbis, quae le- 
gati, ab Antonio obsidione Praasporum fesso ad Phraaten misei, 
ad hunc fecerunt de recuperandis signis et captivis a Romanis 
antea amissis, cf. Plut. Anton. 40,6 11 πρὸς ϑυμοῦ] cf. Anab. 
IH 4,5; V 2,1; VII 6, 2; 12, 7 i. f. *27 Arriano attribuit 
Hartm. p. 80 coll. Cass. Dione XLIX 27,4 (Phraates legatos An- 
tonii audivit) ἐπί τε χρυσοῦ δίφρου καθήμενος καὶ τὴν νευρὰν 
τοῦ τόξου ψάλλων *28 Arriano attribui Stud. p. Ι48ᾳ., e re- 
8ponso a Phraste legatis Antonii reddito (e quo fortasse etiam 
fr.*24); cf. Plut. Anton. 40,7; Cass. Dio XLIX 27,4  16.p.234,1 Guo 
ταῦτα] initio anni 36 Antonius, quasi pacem cum Phraate com- 
ponere vellet, legatos ad eum miserat, qui signa in Crassi 
clade amissa et captivos repeterent, quum re "era bellum pa- 
raret, cf. Plut. Anton. 37, 2; Cass. Dio XLIX 24,6 


FGrH 
114 573 
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ταῦτα ἑαυτοῦ καὶ ἄλλο ὅ τι περ τῶν μετρίων ἐπαγγέλλοι 
Ἡντώνιος, ὁ δὲ οὔτε τῆς παρασκευῆς τοῦ πολέμου d ἀνῆκε. 
Suid. s. v. ἤδη” εἰ δὲ ἤδη μεταμέλει τούτων Ἀντωνίῳ, 
καὶ αὐτὸς ξυνομολογῶ οὐκ ἀπὸ ϑυμοῦ εἶναι φιλίαν ξυν- 
άψαι “Ῥωμαίοις. 


FOrH «99 Suid. s. v. τριβήν (et partim s. v. ὅσον οὔπω)᾽' ὁ δὲ 


114 578 


FOrH 
114 678 


C 


IId 


καὶ πάλαι ἤδη οὐ φέρων τὴν τριβὴν τοῦ πολέμου καὶ 
ἅμα ἐνθυμούμενος τὴν ὅσον οὔπω ἀπορίαν τῶν ἀναγ- 
καίων λύει τὴν πολιορχύαν. 

Suid. s. v. διεφόρησαν" τάς τε καταλειφθείσας ἐν 
τῷ χάρακι κατασκευάς, πολλαὶ δ ἦσαν ὡς ἐς χρόνιον 
πολιορκίαν, διεφόρησαν. 


80 Simplicius, Comment. in Aristotelis Categorias 
f.125*1. 17 ed. Ven. (p. 230,6 ed. Kalbfeisch): Καὶ ὑπὸ 


φαρμάκων δὲ ἐπιλαϑέσϑαι συνέβη πάντων, ὡς τοῖς μετὰ 


Αντωνίου τοῦ Ῥωμαίων στρατηγοῦ Πάρϑοις πολεμοῦσιν 


συνέβη ἐπὶ βοτάνης τινὸς ἐδωδῇ, ὡς Appıavös ἱστό- 
ρήσεν ἐν τοῖς Παρϑικοῖς' πλὴν ὅτι ἐκεῖνοι χρόνῳ 
πάλιν ἀπεκατέστησαν εἷς τὸ κατὰ φύσιν, ὅσοι περιεσώ- 
ϑησαν οἰὐνελαίου πόματος εὐπορήσαντες τοῦτο γὰρ ἐκ 
περιπτώσεως ηὑρέθη τοῦ πάθους βοήθημα. 


Σο. “1 Suid. s. v. ἐπαγγέλλει' ὁ δὲ βασιλεὺς φιλοφρόνως 


5268 1.8 ἐπαγγέλλοι Avr.) cf. Anab. II 16, 6; 16,7 8 τὸν zó- 
λεμον libri, corr. Bernh. *99 Arriano attribui Stud. p. 15; 
egi videtur de obsidione Praasporum ab Antonio soluta, cf. 
Plut. ο 40, 7; Cass. Dio XLIX 9, δ 8 ἐνϑυμούμενος 
Suid. 8. v. ὅσον οὔπω, om. s. v. τριβήν ὅσον οὕπω] cf. Anab. 
VI 12, 8 8.9 ἀπορίαν τῶν ἀναγκ.] cf. Plut. Anton. 40, 1—4; 
Cass. Dio XLIX 26,4—27,1 11 ὡς — 12 πολιορκ.] cf Anab. 
1 20,2; 27,3 12 διεφόρησαν] Medi, cf. Cass. Dio XLIX 28,1 

80 hune locum indicavit iam Fabricius, Biblioth. Gr. (ed. 
8", curante Harles) X p. 698 i. f., postea onm 'eruerunt Gutschm. 
IIl p . 125 coll. Plat. Anton. 45, 9 sqq.; Zeller et Schaefer, Philol. 
XXV (1866), p. 162; Kalbfleisch, Festschr. Th. Gomperz dar- 
gebracht (1902), p. 98 16 Ἀντωνίου codices meliores drrw- 
sivov alii 58! Arriano attribuit Gutschm. IH p. 49; e 
libro V, cf. Stud. p. 26 i. f. 
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δέχεται αὐτὸν καὶ κελεύει ϑαρρεῖν καί, εἴ τι θέλοι, 
ἐπαγγέλλειν. ὁ δὲ δεῖται ὑπὲρ Βονώνου τοῦ Πραάτου, 
ὃς ἦν λ΄ ἔτη ἐν σκότῳ καϑειργμένος. 


Suid. s. v. ἐπύκλημα᾽ ὁ δὲ Πάκορος ὁ Παρθυαίων *82 


βασιλεὺς καὶ ἄλλα τινὰ ἐπικλήματα ἐπέφερεν Τραϊανῷ 
βασιλεῖ καὶ Ἱ τὸ δοκεῖν ἐπίκλημα ἐποιεῖτο κατὰ Ρωμαίων, 
ὅτι δόξαν ἐντὸς À' ἡμερῶν μηδετέρους παρὰ τὰ ξυγκεί- 
μενα ἐπιτελεῖν, οἱ δὲ οὐ κατὰ τὸ θεσπισθὲν ἐπιτειχί- 
ζουσιν. 


FGrH 
IId 574 
C) 


Suid. s. v. ἀπείρατον (et partim s. v. γνωσιμαχῆ- 88 Π 


σαι) ἄρριανός' οὐκ ἀπείρατον αὐτῷ ἔδοξεν ἐκλιπεῖν 
εἴ πῃ Ὀσρόης γνωσιμαχήσας ὑποδύσεται τοῖς ἐκ 'Ῥω- 
μαίων τε καὶ ἑαυτοῦ ξὺν δίχῃ ἀξιουμένοις. 


Suid. s. τ. αὐτοκέλευστος: 4ρριανός' κρότος τε 84 


ἀϑρόος οὐκ ἐκ παραγγέλματος ἀλλ αὐτοκέλευστος 
ὡρμήϑη. 
Suid. s. v. παράγγελμα᾽ κρότος τε ἀθρόος οὐκ ἐκ 


*81 1 κελεύει ϑαρρεῖν] cf. Anab. 111,2; 11 7,3; V 1,4 
2 δεῖται ὑπὶρ] cf. Anab. IIl 17,6; VIL 15,4 Βονώνου] fortasse 
is Vonones, qui postea, anno δ] p. Cbr n., per paucos menses 
Parthorum regnum occupavit, cf. Stud. p. 19 8q. 4 noad- 
του Α 3 A’ ἕτη] fortasse intelligendi triginta anni quos 
regnavit Artabanus IIl (10/11— 40) *82 4 ὁ δὲ — 6 βασιλεῖ 
Arriano &ttribuit Bernh., qui putavit cetera aliunde deprompta 
esse, sed unum fragmentum continuum Suidas afferre vide- 
tur, cf. Longp. p. 133; Stud. p. 29; e libro VII, cf. Stud. p. 26 
i.f; agitur de controversiis ceteroquin non notis, cf. Dier. 
p.153 adn. 2; Momms. Röm. Gesch. V p. 397 adn.2 4 IId- 
xogog] 71/18—109/110 regnavit, cf. Wrotb p. LVI 6 τὸ δο- 
κεῖν A τῷ δοκεῖν vulg., fortasse latet nomen oppidi alicuius 

7 μὴ δ᾽ ἑτέρου A μηδέτερα vulg, corr. Gaisford; an µηδετέ- 
ρους (τι); 88 fr. 33—41, fortasse etiam 42—48, e libro VIII 
sumpta sunt, cf. fr. 6. 6; Stud. p. 80 11 ἄρριανός Suid. 8. v. 
γνωσ., om. 8. v. ἀπείρ. οὐκ] an οὐδὲν αὐτῷ] Traiano? 
12 Ὀσρόης Suid. s. v. ἀπείρ., Χυσρόης 8. ν.γνωσ., cf. Justi p. 134; 
Boiss. ad Cass. Dion. LXVIII 17, 2; 18, 1; Osroös ab anno 106/7 
vel 109/10 ad annum circiter 130 regnavit, cf. Wroth p. LVII sq. 

ὑποδύσεται Suid. 8. v γνωσ, ἀποδύσεται 8. V. ἀπείρ. — 94 agi 
suspicor de Traiano ad bellum Parthicum exituro in Capitolio 
vota nuncupante, mense Octobri anni 113, cf. fr. 35; Ioann. 


n 


C 
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παραγγέλματος ἀλλ} ἕκτου αὐτοκελεύστου τῆς προϑυ- 
μίας τῶν ϑεωμένων. 

Suid. s. v. Θειαδμός' 4ρριανός' κρότος τε ἀϑρόος 
καὶ ἐπιϑειασμοὶ ὡρμήθησαν ὑπέρ τε τοῦ βασιλέως καὶ 
τῆς στρατιᾶς, ἐπιτυχῆ ἀμφοῖν γενέσθαι τὴν ὁρμήν. 

Suid. s. v. ἐπιθειασμοί' ἐπιϑειασμοί τε ὑπέρ τε 
αὐτοῦ βασιλέως καὶ τῆς στρατιᾶς ἐγίνοντο. 

quae in hune modum coniungenda videntur: κρότος τε 
ἀθρύος καὶ ἐπιθειασμοὶ οὐκ ἐκ παραγγέλματος ἀλλ᾽ ἐκ 
τοῦ αὐτοκελεύστου τῆς προϑυμίας τῶν ϑεωμένων ὦρ- 
μήϑησαν ὑπέρ τε αὐτοῦ βασιλέως καὶ τῆς στρατιᾶς, x- 
τυχῆ ἀμφοῖν γενέσϑαι τὴν ὁρμήν. 


FGrH *85 Suid. s. τ. εἰσεποιήϑη᾽ ἐνιαύσιος ἦν ἡμέρα ἐν ᾗ 


IId 676 


Τραϊανὸς ἐπὶ διαδοχῇ τῆς “Ρωμαίων ἀρχῆς ὑπὺ τοῦ xa- 
τρὸς Νερούα εἰδεποιήϑη. 


FGrH “96 Suid. s. v. Κάσιον gos’ noos τῷ Εὐφράτῃ’ καὶ 


IId 675 


Κάσιος Ζεύς' ἔνϑα Τραϊανὸς ἀνέθηκε κρατῆρας ἀρ- 
γυροῦς καὶ κέρας βοὸς παμμέγεϑες κεχρυσωµένον, ἆκρο- 
Divia τῆς κατὰ Γετῶν νίκης, καὶ ἐπιγράμματα ἐν τοῖς 
ἀναϑήμασιν ᾿4δριανῷ πεποιημένα᾽ 

Ζηνὶ 100° αΑἰνεάδης Κασίῳ Τραϊανὸς ἄγαλμα, 

κοίρανος ἀνϑρώπων κοιράνῳ ἀϑανάτων, 

ἄνθετο. 


Malal. p. 270,17 ed. Bonn.; Stud. p. 32 17 ἀϑρόως A; cf. 
Anab. IV 4, 9; VI 19,2 

34 7 αὐτοῦ A αὐτοῦ τοῦ vulg. *35 Arriano attribui 
Stud. p. 32; pertinere videtur ad diem profectionis Traiani 
ad bellum Parthicum, cf. fr. 34 15 εἰσεποιήθη] mense Octobri 
anni 97 *96 Arriano attribui Stud. p. 33, οἱ. Anab. I 16, 7; 
II 5,4; 24,6; VI 29,8; Per. 1,2; an totum carmen dedicatorium 
(quod vide Anthol, Palat. VI 332, cum lemmate: Αδριανοῦ. Ἐν 
τοῖς ἀναθήμασι Τραϊανοῦ Καίσαρος) Arrianus laudaverit, incer- 
tum 16 πρὸς τῷ Εὐφράτῃ] rectius πρὸς τῷ Ὀρόντῃ: Reimarus 
in Cass. Dion. LXVIII 25 (vol. VI ed. Sturz, p. 630 adn. 152); 
cf. Steuernagel Kees, R. E. X p. 2263 s. v. Kasion 2a 17 Κά- 
σιος Ζεὺς] cf. Adler, R. E. X p. 2265 Τραϊανὸς ἀνέθηκε] cum pri- 
mum Antiochiam venit (m. Ianuario a. 114), cf. De la Berge p. 161 


20 
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Suid.s.v. dug (Aoyov (=3.v.4Eıddons)' 4 o- (16* M) 87 
ριανός' ’Akıödonv δὲ ὅτι ἄρχειν χρὴ ᾽ἁρμενίας, οὔ μοι 


δοκεῖ ἰέναι ἐς ἀμφίλογον. 


Suid. s. v. εὐϑεῖαν (gl. 2)’ τῆς δὲ τριβῆς τὰ αἴτια T "88 FGrH 
500 δυνατὸς γενέσθαι εὐθεῖαν παρὰ βασιλέα ἐλάσαι τῷ 


δεῖσαι τὰς φυλακὰς τὰς Αξιδάρου, καὶ περιελθεῖν ἐν 


κύκλῳ, καὶ οὕτω διὰ μακροῦ ἀφικέσϑαι. 


Suid. s. v. παραβαλών (gl. 1)' ὁ δὲ παραβαλὼν τὺν 389 FOrH 
ἑαυτοῦ ἵππον τῷ Παρθαμασίρου ἵππῳ μηκέτι τὸ πέρα 


ιο σπουδῇ ἐλαύνειν ἐκέλευε. 


15 


Suid.s.v.yvöoıg (gl.3)' ἀρριανὸς ἐν Παρ- (165 M) 40 


δικοῖς περὶ Παρϑαμασίρου δὲ οὐχὶ Akıdapov εἶναι 
ἀλλὰ ἑαυτοῦ τὴν γνῶσιν, ὅτι πρῶτος παραβαίνων τὰ 
ξυγκεύµενα ἔτυχε τῆς δίκης. 


Suid. s. v. μεταξύ Τραϊανὸς δὲ τῇ κοινωνία τῶν ἔρ- "41 Ε0:Β 


37 Osroés Axidaren Armeniae regno privaverat et Partha- 
masirum Pacori regis Parthorum a. 110 defuncti filium Arme- 
niae praefecerat, cf. Cass. Dio LXVIII 17,28q.; Momms. Róm. 
Gesch. V p. 397 adn. 3 1 ἀξιδάρης Arr. etiam fr. 38 et 40 
Ἐξηδάρης Dio l. 1. 4 ἱέναι ἐς Ell. p. 7 coll. Anab. VII 22, 5 
εἶναί σε Suid., σε del. Bernh. “38 Arriano attribuit Hemster- 
husius; fortasse ex oratione a Parthamasiro Elegiae in castris 
Romanis ad Traianum eiusque milites habita, cf. fr. 5; Cass. 
Dio LXVIII 20; Stud. p.36 4. 6 post αἶτια lacunae signum po- 
sui, commate post γενέσθαι expuncto, cf. Anab. II 10,5; III 14,4 

fortasse huc referendus etiam Suid. s. v. ἄδεια: ἐκέλευεν 
(ita scripsi pro Suidae ἐκέλευον, Traianum intelligens) αὐτὸν 
(Parthamasirum 80.) λέγειν Ότι 101,808 μετ ἀδείας, ὁ δὲ τῆς 
μὲν ἀδείας χάριν ὡμολόγει, τὸ δὲ ἑαυτοῦ πάθος ἐπὶ μέγα ἐξάρας 
(cf. Anab. 121, 1; 11 19, 9; V 9,4) “Ρωμαίοις ἐμέμφετο, coll. Cass. 
Dione 1. |. *39 Arriano attribuit Bernh.; de Parthamasiri 
morte cf. fr. 40; Cass. Dio 'LXVIII 29, 4; Xiphil. p. 235,27 St. 
(vol. III p. 207 Boiss.) ; Fronto, Princ. hiat. p. 209 Nab.; Eutrop. 
VIII 3, 1 40 18 ἑαυτοῦ] "Traiani sc. ἑαυτοῦ τὴν Bernh. 
την ἑαυτοῦ Suid.; cf. Suid. 8. v. ἐπιτίθης' ἐπεὶ καὶ σὺ τῶν 
σῶν ὑπηκόων τοῖς τι Θανάτου ἄξιον ἐξεργασαμένοις αὐτὸς ἐπι- 
τίϑης τὴν δίκην; fortasse uterque locus sumptus ex epistula 8 
Traiano ad Osroén data, cf. Stud. p. 37 sq. *41 Arriani haec 
esse suspicatur Boiss. ad Cass. Dion. LXVIII 23, 1, qui Arme- 


20 ΒΤ Arrian II [1099] 
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yov ἐκούφιζε τοῦ πλήθους τὸν κάματον καὶ μεταξὺ πο- 
ρευόµενος ἄλλοτε ἄλλως ἔταττε. 

Suid. s. v. προσκόπων (et partim s. v. καθιείς)' ὁ δὲ 
Τραϊανός τινας ἀγγελίας ψευδεῖς διὰ τῶν προσχόπων 
ἀεὶ καϑιεὶς εἶθιζεν ἅμα μὲν ἐν κόσμῳ πορεύεόσθαι ἅμα 
δὲ πρὸς τὰ φοβερὰ μὴ ταράττεσϑαι. 


Hl FGrH *49  Suid.s. v. φυλάρχης" ξυιβάλλει τῷ Τραϊανῷ περὶ 


4ὐγάρου, ὃς ἦν Ὀσροήνης χώρας δυνάστης, οὕσπερ φυ}- 
άρχους ὀνομάξουσιν οἱ ἐκείνῃ, ὅτι καὶ τὰ χωρία αὐτῶν 
φυλαὶ ὀνομάξονται. 


D FGrH*48 Suid. s. τ. ἄκρα᾽ ἧκε παρὰ βασιλέα παῖς Abyaoov, 


καλὸς καὶ μέγας καὶ ἐν ὥρα ἄκρα. 


44 Suid. s. v. &v: ἄρριανός' καὶ ἂν ἤδη ἀφῖχθαι αὐτὸν 


παρὰ βασιλέα, εἰ μὴ ἐδεδοίκει Πάρϑους. 


10 


FGrH #45 Suid. s. v. vq τή: καὶ τὴν χώραν ἐπιτρέπειν Τραϊανῶ 16 


DO 


IId δ 


11ά 575 


Αὔγαρον καίπερ F ὅτι ὠνητὴν ἐκ Πακόρου ἔχει λαβὼν 
πολλῶν χρημάτων" καὶ τοῦτο ἀσμένῳ τῷ βασιλεῖ γίνεται. 


FarH, *46 Suid. s. v. ἑλλόβια' ὁ δὲ Τραϊανὸς λέγει τῷ αὐγάρου 


παιδί᾽ μέμφομαί σε ὅτι μὴ πρόσϑεν ἧκες παρ᾽ ἐμὲ øv- 


niae occupatione enarrata Traiani in bello assiduitatem isdem 
fere verbis laudat, cf. Stud. p. 38 sq.; fortasse coniungenda cum 
Suid. s. v. ἐπαινέτης, cf. Fragm. e Parth. aut ex Hist. Succ. Al. 12 

*42 Arriano attribuit Bernh.; Abgarus anno 114 saepius ad 
Traianum legatos misit, cf. Cass. Dio LXVIII 18, 1; 21,1; Gutschm. 
Osr. p. 26; Stud. p. 84. 41 sq. 7 8 Aogıavös) περὶ “Αὐγάρου 
Bernh. 8 Ὀσροήνης] cf. Boiss. ad Cass. Dion. LXVIII 18, 1 
*48 Arriano attribuit Gutschm Osr. p.25 11 βασιλέως Suid., 
corr. Gutschm. παῖς Abyagov] Arbandes, cf Cass. Dio LX viii 
21, 2 Nut A; cf. Boiss. ad Cass. Dion. XL 20,1 — 44 18 αὐ- 
τὸν] agi de Abgaro vidit Gutschm. Osr. p. 25 coll. Cass. Dione 
LX i 18,1; fortasse ex oratione ab Arbande ad Traianum 
habita, cf. fr. 43. 45; Stud. p. 86 adn. 124 14 βασιλέως Suid., 
corr. Gutschm. *45 Arriano attribuit Bernh.; fortasse ex 
oratione ab Arbande ad Traianum habita, cf. fr. 43. 44; Stud. 
p. 36 &dn. 124 16 ὄντι ἄρτι Gutschm Osr. p. 25; an αὐτὴν ? 

ἔχειν A 17 ἀσμένως Suid., corr Bernh. *46 Arriano at- 
tribuit Gutschm. Osr. p. 25 19 jxetg Bernh. 
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στρατεύσων καὶ τῶν πόνων συμμετασχήσων, καὶ ἐπὶ τῷδε 

ἂν ἡδέως τῶν ἐλλοβίων τούτων τὸ ἕτερόν σου ἀποσπά- D 

ecu," ἐφαψάμενος ἅμα τοῦ ὠτὸς τοῦ ἑτέρου. τῷ δὲ ἦν 

ἄμφω τὰ ὦτα τετρημένα καὶ ἐξ ἀμφοῖν χρυσᾶ ἐνώτια D 
5 ἐξηρτημένα. 

Suid. s. v. Ἔδεσσα, πόλις Συρίας εἰς ἣν ἀφικομένῳ +47 FGrH 
Τραϊανῶ ὑπαντίαξει πρὸ τῆς πόλεως «4ὔγαρος ἵππους ern 
τε δῶρ᾽ ἄγων v καὶ σ᾽ καταφράκτους καὶ τοὺς ϑώρακας 
ἱππεῦσι καὶ ἵπποις καὶ βέλη ἐξακισμύρια. ὁ δὲ Τραϊανὸς 

ιο τρεῖς λαβὼν θώρακας τἆλλα ξύμπαντα αὐτὸν ἔχειν ἐκέ- 
λευσεν. 

Suid. s. v. ἀπὸ ϑυμοῦ’ ἐπεὶ δὲ οὐχ ἀπὸ ϑυμοῦ ἦν 348 qon 
αὐτοῖς ἄρχων ὁ «4ὔγαρος. nn 


Suid. s. v. ἀποδέον' τόσον δὲ ἀποδεῖν τοῦ τὴν NENO- FOR 


15 ρισδµένην ἤδη αὐτῷ καὶ ἀπὸ γένους προσήκουσαν βασι- — 
λείαν ἀφελέσϑαι. 
Suid. s. v. δεξιός(ρ]. 1 1. f.) (= s. v. ἀπεχώρησε, s: v. 49 
Μάννον, s. v. πατήσας)' ἄρριανός' ὁ δὲ παρὰ Μάν- 
vov ἀπεχώρησεν δεξιάς τε παραβὰς ἃς βασιλεῖ ἔδωχε καὶ 
20 Όρκους πατήσας οὓς ὤμοσεν. D 
Suid.2.v.Enıyesonosıv' ἔγραφεν ἐπιχειρήσειν μέλ- *50 Ee 


*46 1 συμμετασχών Suid., corr. Bernh. *47 Arriano attri- 
buit Bernh.; Traianus autumno anni 114 ex Armenia in Sy- 
riam rediens Edessam adiit, cf. Cass Dio LXVIII 91; Dier. 
p. 164 8q. 6 ἔδεσα A 8 καταφράχτους καὶ τοὺς scripsi καὶ 
τοὺς καταφράκτους Suid. καὶ τοῖς καταφράκτοις Bernh. 

9 ἱππεῦσι καὶ ἵπποις Bernh. ἱππεῦσε καὶ τοῖς ἵπποις ν΄ καὶ σ᾽ 
Suid. *48 Artiano attribuit Bernh. 19 ἄγβαρος A; cf. ad 
fr. 43,11 15 αὐτῶ] agi de Abgaro quem quippe Osrboénis gratum 
Traianus regno pellere nollet, statuit Gutschm. Osr. p. 26 

49 fr. 49—58 e libro IX fluxisse videntur, cf. fr. 7; Stud. p. 44; 
de quo transtugs agatur ignotum; de Manno Arabum Osrhoë- 
nis finitimorum regulo per Lusium Quietum subacto cf. Cass. 
Dio LXVIII 21,1; 22, 1. 2; Gutschm. Osr. p. 26; Stud. p.42 sq. 

*50 Arriano attribuit Quiscbni. Osr. p. 26; agitur de Lusio 
Quieto, qui anno 116 Singara urbem occupavit, cf. Cass. Dio 
LX VIII 22, 9 1. f. 
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λειν τοῖς Σιγγάροις καὶ ἐπὶ τῶδε πέμπειν «ἠξίου) πε- 
ζοὺς ἀποχρῶντας. 


FGrH *61 Suid. s. v. καρτερός' τήν τὲ πόλιν καὶ τὴν χώραν 


IId 577 


ἧστινος οἱ Νισιβηνοὶ καρτεροί εἶσιν ἐνδώσοντες. 


FGrH #52 Suid. s. v. Μαυρούσιοι ἔθνος ἀπρόσμαχον τοῖς 


Ild 677 


C 


ἐκείνῃ βαρβάροις ὑπὸ τόλμης τε καὶ ὀξύτητος καὶ τοῦ 
μεμελετηκέναι ἐπελαύνειν τε ἀθρόους, ὅπου παρείξειε, 
κἀποφεύγειν εὐπετῶς καὶ ξυναλίζεόθαι αὖϑις ἐκ τῆς 
φυγῆς, ὡς ὑποστρέψαντας ἐμβαλεῖν εἰς τοὺς ἀπρονοή- 
τως τε καὶ οὐκ ἐν τάξει διώκοντας. εἰ δὲ καὶ πταϊσμά 
τι γίγνοιτο, οὐκ ἐν στρατιᾷ “Ρωμαίων χινδυνέυσειν, 
ἀλλ᾽ ἐν ξυμμαχικῇ τε καὶ ταύτῃ βαρβάρων. 

58 Suid. s. v. ἐγνωσμένον 4ρριανός' ἐγνωσμένον δὲ 
εἶναι σφίσιν, ἐπειδὰν ἐλάσωσιν ἐπ᾽ αὐτοὺς οἱ Μαυρού- 
σιοι. τοὺς μὲν κατὰ πρόσωπον αὐτῶν φεύγειν ὡς πεφο- 
Bnusvovg, τοὺς Ò ἐφ᾽ ἑκάτερα τεταγμένους ἐς τὰ πλάγια 
ἐμβάλλειν τῶν διωκόντων. 

*54 Suid. s.v. πρὸ ἔργου ἐτίϑετο' τὴν Σποράκου χώ- 
ραν κατασχεῖν τοῖς ὕπλοις πρὸ ἔργου εἶναι ἔλεγεν. 


*50 1 (ἠξίου) addidi coll. Anab. 1I 14,3 8 ἀποχρῶντας] 
cf. Anab. IV 24, 9; 27, 7; VI 17,1 *51 Arriano attribui Stud. 
p. 4384. coll. Cass. Dione LXVIII 22, 2 i. f.; 23,2 *o2 Arriano 
attribuit Hartm., Berlin. philol. Wochenschr. XX X (1910), p. 607; 
fortasse ex oratione Lusii Quieti Traiano, ut Mauris οι tra 
Parthos uteretur, persuadeutis, cf. fr. 53; Stud. p.45 5 ἀπρόσ- 
μαχοι A 7 ἀθρόους] cf. Anab. V 9,4: VI3,3 1 Όπου παρ- 
είξειε] cf. Anab. II 23, 2. 3; VI 9,2 8 ξυναυλίζεσθαι Suid., 
corr. Gaisford 10 εἰ δὲ καὶ etc.] cf. Anab. I 18,6; III 10, 4; 
IV 6,2 12 ξυμμαχικῇ scripsi ξυμμαχία Suid.; cf. Anab. í 
9,2; I1 8,9 53 14.16 Μαυρούσιοι] Mauros intellege in 
Traiani exercitu militantes, quibus praefuit Lusius Quietus, 
ipse natione Maurus, cf. fr. 52; Cass. Dio LXVIII 22, 2 i. £.; 32,4 
(Vol. III p. 206 Boiss); vita Hadriani δ, 8; Themistius, Or. 16, 
p. 250, 9sqq. Dind.; Momms., Ges. Schrift. VI p. 110 adn. 4; 
Groag, R. E. XIII p. 1875 qq. *54 Arriano attribuit Bernh.; cf. 
ífr.*55.56 18 τὴν Σποράκου χώραν] Anthemusiam, cf. Caes. Dio 
LXVIII 21, 1 19 πρὸ ἔργου] cf. Anab. V 25,3 ἔλεγεν] Abga- 
rum intelligendum esse vidit Gutschm. Osr. p. 26 coll. fr. *56 
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Suid. s. v. ὑφηγήσονται (= s. v. 4vOsuoUgc): ὁ δὲ δῦ 
Τραϊανὸς ἐξελαύνει ὡς ἐπὶ τὴν ᾿4νθεμουσίαν yiv' ἐπὶ 
ταύτην γὰρ καὶ 4ὔγαρος ὑφηγεῖτο ἰέναι. 

Suid. s. v. στόλος (= s. v. Σποράκις)' 4ρριανός' 56 

6 Σποράκης μαϑὼν τὸν στόλον βασιλέως ἐπὶ τὴν ἑαυτοῦ D 
ἐπικράτειαν γινόμενον ἔφυγεν. D 


Suid. s. v. ῥόθιον (gl. 1 Mootavóg' στοῖχον ἕνα 61 
ὁπλιτῶν προβεβλημένων τὰς ἀσπίδας, πολλῷ τῷ ῥοϑίῳ 
καὶ ἅμα ξυγκελευσμῷ παντοίῳ ἐν χρῷ τοῦ ἀεὶ ἐμπεποιη- 

10 μένου ζεύγματος παραπλέουσαι. 


Suid. s. v. ναύλοχον᾽ ὁ δὲ ναῦς προσέταξεν ἐν τοῖς *58 FOrH 
ἀγκῶσι ναυλοχεῖν λανθάνοντας, ἐπειδὰν δὲ αἴσθωνται "4ST 
ξευγνύειν αὐτὸν τὴν γέφυρα», διχβάλλειν ὡς τάχιστα. 

Suid. s. v. ἀξύμμετρον᾽ οὐκ ἐξικνεῖτο δὲ τὰ βέλη διὰ FGrH 

1$ τὸ τοῦ ποταμοῦ ῥεῦμα ἀξύμμετρον öv αὐτοῖς ἐς τὰς fold. "°? nut 

Suid. s. v. ῥῦμα) ἐς τόξου ῥῦμα περιέπλεον τοὺς πο 
Ῥωμαίου: οἱ βάρβαροι πολλ᾽ ἅμα βέλη ἀφιέντες. ΠΤ 


*55 Arriano attribuit Gutschm. Osr. p.26 2 ὡς ἐπὶ A s. v. C 
ὑφηγ., καὶ ἐπὶ 8. v. 4v9.; cf. Grundm. p. 82 8 Abyapos A s. v. 
ὑφηγ}., ἄγβαρος 8. v. 4»8-.; cf. ad fr. *43,11 56 cf. Gutschm. 

8r. p. 26 4 glossam 8. Y. Σποράκις om.A 6 Σποράκης] 
Antbemusiae regulus, cf. fr. *64, Cass. Dio LXVIIL 21,1 ἑαυτοῦ 
Suid. s. v. στόλος, αὐτοῦ 8. v. Σπορ. 6 γινόμενον vulg. γενό- 
μενον Α 57 vere anni 116 Traianus Tigrin prope Cardue- O 
norum montes hostibus frustra transitum arcentibus ponte iun- 
zit, cf. Cass. Dio LXVIII 26,2; Stud. p. 46 sq. 7 initium sic 
fere supplendum: (ai δὲ τοξότας τε φέρουσαι καὶ» στοῖχον κε]. 
coll. Cass. Dione l. l. αἱ μὲν (sc. νῆες) ἐξεύγνυντο πολλῷ τάχει, 
αἱ δὲ πρὸ ἐκείνων ἀνεκώχενον ὁπλίτας τε καὶ τοξότας φέρουσαι 

9 ξυγκελευσμῷ scripsi δυγκελευομένῳ Suid. 10 παρακλέ- 
ovoas A παραπλέουσι vulg. "58 Arriano attribui Stud. p. 47; 
e descriptione Tigridis & Traiano ponte iuncti, cf. fr. 67; Cass. 
Dio LXVIII 26, 2 n προσέταξεν — 12 ipid cf. Anab. I 
24, 2; IHI 18,5; IV 29,1 18 διαβάλλειν] cf Dio |. Ἱ. ἕτεραι δὲ 
BC. νῇες) ἔνϑεν καὶ ἔνθεν ὡς διαβησόµεναι ἐπείρων 16 τὸ — 
m cf. Anab. I 3,4 ἀξύμμετρον] cf. Anab. VI 21,2; 24,5 

αὐτοῖς] Carduenis” 10. 17 τοὺς 'Ῥωμαίους scripsi τοῖς Ῥω- 

μαίοις Suid.; cf. Anab. II 22, 8; VI 22,3; 28,6; VIL 10,7 1? οἱ 
βάρβαροι] cf. Dio L L οἱ γὰρ βάρβαροι ἀντικατασεάντες ἐκώλυον 
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Suid. s. v. ῥῦμα" κραταιῶς ἐκ τούτων ἀνῆπτον τὰ 
ῥύματα λαμβάνοντες ἐκ τῶν κατ ἄλληλα πλοίων, καὶ 
κατείχετο τὸ ζεῦγμα τοῖς ῥύμασι. 


59 Suid. s. v. ἁλιεύς: καὶ ἁλιεῖς καὶ ἐπὶ ποταμῶν ἐκ 
τῶν πέριξ πόλεων ἐς τὴν τεταγμένην τῇ ἀναγωγῇ ἡμέ- ο 
ραν ἠθροισμένοι ἁλιεῖς ἐφειστήκεσαν. 4ρριανός φησι. 

Suid. s. v. ἐπίπλους (gl. 9): 4ρριανός' κυβερνήτας 
Ò? καὶ πρωράτας μόνους ἐπίπλους εἶχον. 

60 Suid. s. v. δινήσας' 4ρριανός' δῖναί τε ἔστιν ὅπῃ 
ἀτόπως ἐπιστρέφουσαι, ὡς μὴ πρόσθεν ἐμπίπτειν χρῆναι ιο 
τὴν ἑπομένην τῇ προπλεούσῃ νηϊ (ἢ) τὴν φθάνουσαν 
τῇ ἄγαν εἰρεσίᾳ ἐκ τῆς δίνης ἐξελαϑεῖσαν ἐς εὐϑὺ τοῦ 
πλοῦ καταστῆναι. 

61 Suid.s.v. ἐνδόσιμον (et partim s. v. κελευστής)' 
Aooıavös‘ οἱ δὲ κελευσταὶ καθ’ ἑκάστην ναῦν τὸ èv- 15 
δόθιμον τοῖς ἐρέταις ἐνέδοσαν, οἱ δὲ ἐπὶ τῇ ἐνδόσει 
ἀϑρόοι τῷ ῥοϑίῳ ἐπηλάλαξαν. 

62 Suid. s. v. ῥύϑιον (gl. 1): ὅτι δεινῶς μὲν κτύπος τε 
ῥοθίου καὶ χρεμετισμὸς ἵππων ἀλλήλοις ἀντεπατάγει᾽ 
φησὶν ᾿ἀρριανός. 30 

68 Suid.s. v. ἀπήρτα' 4ρριανός' ὁ δὲ ναυτικὸς στρα- 
τός, ἵναπερ μὴ ἄκρα ἐπὶ πολὺ ἀνέχουσα τοῦ ποταμοῦ 
ἀπήρτα τὸν πλοῦν τῆς ὁδοῦ, ξυμπαρέπλει τῇ στρατιᾷ. 


*b8 18q. cf. Anab. V 7, ὃ--δ 59 fr. 59—64 (et fr. 8) 
gumpta esse suspicor e narratione classis Romanae anno 116 
Euphrate devectae, cf. Stud. p. 48 sq.; Anab. VI 3, 2—5; 4, 4— 
6, 3 (de Alexandri in Hydaspe navigatione); fr. 59—68 e libro X 
Buxerunt, cf. fr. 8. 9; Stud. p.51 4 ἁλιεῖς] piscatores ex oppidis 
ei urbi vicinis, unde classis profectura esset — Thapsacum vel 
Zeugma puta -- coactos esse suspicor ut naves remis incita- 
rent, usque ad profectionis diem gubernatoribus tantum et pro- 
retis instructas 6 ἐφειστήχεισαν Suid., corr. El.p6 0011 (5» 
add. Suidae editio Frobeniana 61 15 Αρριανός Suid. 8. v. 
χε}. Om. 6 v. ἐνδ. 15.16 τὸ ἐνδόσιμον τοῖς ἐρέταις Suid. 8. v. 
xel., inverso ordine B. v. ἐνδ. 62 18 ὅτι δεινῶς μὲν om. A 
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Steph. Byz. s. v. Τύρος' ᾿Αρριανὸς δὲ τὰ (22 M) 04 


Avada Τύρον καλεῖ. 


Suid. s. v. ἀχινησία' καὶ τοὺς ἵππους ἐξελαύνειν 766 ‚FC 
προσέταξεν, ὡς διαλύοιτο αὐτοῖς τὸ ὑπὸ τοῦ παράπλου 
νεναρκηκὺς ὑπὸ ἀκινησίας. 

Suid. s. v. διὰ μάχης ἐλθεῖν' οὐδενὸς τὸ παράπαν "66 Form 
ϑαρρήσαντος διὰ μάχης αὐτοῖς ἐλϑεῖν οὐδὲ μὴν ἀντι- * 
τάξασϑαι ἐς τὸ παντελές. 

Ου{ἀ.».ν.ναῦς 4ρριανός' Τραϊανὸς ὁ βασιλεὺς (19M) 67 O 
περῶν τὸν ποταμὸν ν΄ νῆας εἶχε. τέσσαρες δὲ ἔφερον τὰ 
σημεῖα τὰ βασιλικά, αἴτινες καὶ τὴν στρατηγίδα κάλοις 
μακροῖς ἐξηρτημένην ἐφεῖλκον. εἶχε δὲ ἡ ναῦς μῆκος μὲν 
κατὰ τριήρη μάλιστα, εὖρος δὲ καὶ βάθος καθ ὁλκάδα, 
ὅσον μεγίστη Νικομηδὶς ἢ Αἰγυπτία: ἐν ᾗ ἐπεποίητο 
βασιλεῖ ἀποχρῶντα ἐνδιαιτήματα. αὕτη δὲ τά τε ἀκροστό- 
λια ἔφαινε «χρυσᾶ» καὶ En’ ἄκρῳ τῷ ἱστίῳ τὸ βασιλικὸν 
ὄνομα καὶ ὅσοις ἄλλοις βασιλεὺς γεραίρεται χρυσῷ ἔγκε O 
χαραγμένα. νενέµητο δὲ τρίχα τὸ πᾶν ναυτικόν, ὡς μὴ 
τῷ ξυνεχεῖ πλόῳ ταράττοιντο. 

Suid. s. v. ἀναγωγή' καὶ γίνεται ἀναγωγὴ τῶν νεῶν, *68 FGrH O 
οὐ κατὰ τὸ πλῆϑος οὕτω τῆς ἐπιβαινούσης αὐτῶν oroa- 114678 

64 9 Ἄναϑα] oppidum ad Euphratem situm, cf. Fraenkel 
R. E. I p. 2069; R. Kiepert in textu ad Form. orb. ant. Tab. V 
p. 5 *65 Arriano attribui Stud. p. 50; equos intellege classe 
Romana Euphrate delata vectos, cf fr. 62 4 τὸ — B νεναρ- 
κηκὸρ]} cf. E Meyer, De Arriano Thucydidio (Diss. Rostoch. 1877) 

p.6 06 Arriano attribui Stud. p. 50 coll. Cassio Dione LXVIII C) 
26,4 μέχρι τῆς Βαβυλῶνος αὐτῆς ἐχώρησαν (sc. Romani 8. 116) 

κατὰ πολλὴν τῶν κωλυσόντων αὐτοὺς ἐρημίαν 67 10 περῶν 

τὸν ποταμὸν] Tigrida sc Ctesiphonta occupaturus, cf. Cass. Dio 
LXVIII 28, 2 τὸν Τίγριν ἐπεραιώϑη καὶ ἐς τὴν Κτησιφῶντα 
ἐσῆλθε: Dier. p. 173, adn. 4; De la Berge p. 179 adn. 4 

18 καθεῖλκον V 16 Cyevoa) addidi coll. Suida s. v. &xpo- 
ότόλια" Αρριανός: tæ τε ἀκροστόλια τῆς βασιλίδος νηὸς χουσᾶ 

*68 Arriano attribui Stud. p 52; agi videtur de profectione 


navium quibus Traianus Tigrida traiecit, cf. fr.67 91 οὐ κατὰ] 
cf. Anab. 111 27,6; IV 16, 7; 26,9; V 24,5 αὐτῷ Suid., corr. Bernh. 
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τιᾶς ἢ κατὰ (nv) τῶν ὅπλων λαμπρότητα ἢ τὴν ἄλλην 
ὑπὲρ τὸ ἀναγκαῖον ἐς κάλλος παρασκευήν. 

*69 Steph. Byz. s. v. 4πάμεια... ἔστι καὶ ἄλλη ἐν τῇ 
Μεσηνῶν γῇ "và Τίγρητι περιεχοµένη, ἐν ᾗ σχίζεται ὁ 
Tiyons ποταμός, καὶ ἐν μὲν τῇ δεξιᾷ μοίρᾳ περιέρχεται 
ποταμὸς Σέλας. ἐν δὲ τῇ ἀριστέρα Τίγρης, ὁμώνυμος 
τῶ μεγάλῳ." 

*70 Steph.Byz.s.v. Zzací(vov Χάραξ. πόλις ἐν τῇ μέσῃ 
τοῦ Τίγρητος Μεσήνῃ. 

*71 Suid. s. v. ᾿Ερυϑρὰ ϑάλασσα ἐκλήϑη ὁ Περσικὸς 
κόλπος, οὐκ ἀπὸ τῆς χροιᾶς τοῦ ῥοϑίου, καϑάπερ τινὲς 
οἴονται. ἀλλ ἔκτινος ἀνδρὸς Ερύθρου τὴν προσηγορίαν, 
ἐνδυναστεύσαντος τοῖσδε τοῖς τόποις. 

72 Suid. s.v. πονήσαντα'᾿4ρριανός᾽ τὰ δὲ πονήσαντα 
αὐταῖς οὐ χαλεπῶς ἐπεσχευάσϑη. 


68 1 (τὴν) τῶν ὅπλων λαμπρότητα] cf. Anab. I 14, 4; VI 
9, 5; (nv) add. Bernh. *69 Arriano attribuit Mein., etiam 
propter formas πίγρητι et πίγρης, quas cum h. l. tum in exem- 
plis sub Arriani nomine traditie (fr. 9, 15, 16, 17) codices Ste- 
phani praebent; formas per,” scriptas, quas frequenter in Ana- 
baseos exemplaribus legi tradit Eustath. ad Dionys. 976, solas 
exhibet Anabaseos archetypus A (cf. vol. I, p. XLI adn. 1). E 
narratione expeditionis & Traiano ad Mesenam et sinum Per- 
sicum usque susceptae, cf. Cass. Dio LXVIII 28, 3—29, 4; Stud. 
p. 625q9.; fr. 69—79 e libris septem postremis fluxisse videntur, 
cf, Stud. p. 51 8 duae urbes Apameae nomine in Mesene ex- 
stiterunt, cf. Fraenke! R. E. I p. 2664 s. v. Apamea 2 et 3; 
Herzf. p. 133 sqq.; Tescher. p. 93 sq. 6 σέ]ας È σέλλας V; 
cf. ἁκαμεῦσιν τοῖς πρὸς τῷ Σελείαι Kern, Inschr. v. Magnesia 
n. 61, 101, cum commentario Ed. Schwartzii p. 171 sqq. 

*70 Arriano attribui Stud. p. 63; cf. Cass. Dio LXVIII 28, δ 

9 πίγρητος RV, cf. ad fr. "69 21 Arriano attribuit Hartm. 
p. 84 sq. coll. Ind. 87, 8; Cass. Dione LXVIII 28,8 11 — 
e. g. Uranius ἐν Ἀραβικῶν δευτέρα apud Steph. a. v. Ερυθρὰ 
θάλασσα (F. H. G. IV p. 524, fr. 7) 12 'Eov8€9c« Bernh. e Me- 
diceo; cf. Tümpel R. E. VI p.692 72 de navibus reparandis 
sermonem esse vidit Bernh., cf. Anab. VI 6,3; 16, 4; 18, 4; Ind. 
23, 8; 38, 9; agi videtur de navibus Traiani autumno a. 116 in 
Tigridis ostio tempestatibus quassatis, cf. Cass. Dio LXVIII 28, 4 


er 
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Suid. s. v. βουλευτικός' Αρριανός) οἱ γράψαντες 78 
οὐ μόνον τὰ ἔργα Τραϊανοῦ ἀλλὰ καὶ τὰ βουλεύματα. 
Suid. s. v. yua: Τραϊανὸς δὲ εἰς Βαβυλῶνα ἀφικό- *14 rorg O 
μενος ἐντυγχάνει χώματι μεγίστῳ, ὅπερ χῶσαι ἐλέγετο — 114979 
s Σεμίραμις. ἦν δὲ αὐτοῦ τὸ μὲν ὕψος ποδῶν ε καὶ x, 
τὸ δὲ εὖρος ἐς ν΄, κατὰ μῆκος (δὲ) ἐπεῖχε σταδίους σ΄. 
κατηγορεῖ δὲ τὴν «πάλαι» δύναμιν τῆς πόλεως. 
Steph. Byz. s. v. Βόρσιππα, πόλις Χαλδαίων, (20 M) 16 
οὐδετέρως, ἱερὰ AndiAAmvog καὶ Ἡρτέμιδος, λινουργεῖον 
10 μέγα. λέγεται καὶ ϑηλυκῶς. οἱ πολῖται Βορσιππηνοί. 4ρ- 
ριανὸς δὲ Βορσιππεῖς αὐτούς φησι. 
Ioannes Malalas, p. 274, 16 Bonn. Τὸν δὲ (18 M) 16 


49 cf. Cass. Dio LXVIII 29, 1 (Traianus ad sinum Persicum 
delatus) ᾿Ινδούς τε γὰρ ἐπενόει (sic scripsi pro ἐνενόει, ct. Stud. 
p. 64 adn. 202) καὶ τὰ ἐκείνων πράγματα ἐπολυπραγμόνει τόν τε 
Ἀλέξανδρον ἐμακάριζε *74 Arriano attribui Stud. p. 54; 
Traianus a mari reversus Babylona adiit propter antiquam 
eius gloriam, ἧς οὐδὲν ἄξιον εἶδεν ὗτι μὴ χώματα καὶ λίϑους 
καὶ ἐρείπια: Cass. Dio LXVIII 30,1 δ Σεμίραμις] τὸ τῆς Zs- 
μιράμιδος καλούμενον διατείχισμα Strab. XI 14,8 p. 529; Il 1,26 
p. 80; Μηδίας τεῖχος Xen. Anab. I 7, 15; 114,12; cf. De la Berge 
p.178 adn. 1; Baumstark R. E. II p. 2712; Meyer 13 2 p. 444 

6e «δὲ» add. Bernh. 1 (πάλαι) addidi 75 cf. F. Hommel, 
Ethnologie u. Geogr. d. &lten Orients p. 394 sqq. 76 De 
fontibus a Malala 1n historia Traiani (p. 269, 1 — p. 277,15) ad- 
hibitia egit Gutschm. apud Dier. p. 154 adn. 4 (cf. etiam 
H. Bourier, Über die Quellen der ersten vierzehn Bücher des 
Iohannes Malalas. I. Diss. Monac. 8. 1899, p. 27); res a Traiano 
contra Parthos gestas bausit e Domnino chronograpbo Antio- 
cheno, qui ipse cum aliis fontibus tum Arriano (fortasse inter- 
cedente Eustathio Epiphanensi, cf. Gutschm. apud Dier: p. 177) 
usus est. Ad Arrianum redire putat Gutschm. haec: 

Malal, p. 269, 11—p. 270, 16: Ἔν ᾧ χρόνω (sc. ἐπὶ τῆς pa- 
διλείας Τραϊανοῦ) ἐπιότρατευσας ἀνῆλθε πολεμῶν μετὰ δυνάμεως 
πολλῆς κατὰ Ῥωμανίας ἐκ γένους Πάρθων «Μεερδότης) (add. 
Dind.) βασιλεὺς Περσῶν, ὁ ἀδελφὸς Ὀσδρόου, βασιλέως Αρμενίων. 
καὶ παρέλαβε πόλεις καὶ ἐπραίδευσε χώρας πολλάς, ἔχων μεθ) 
ἑαυτοῦ καὶ τὸν ἴδιον αὐτοῦ υἱὸν Σανατρούκιον. καὶ ὡς πραι- 
δεύει ὁ Μεερδότης βασιλεὺς τὴν Εὐφρατησίαν χώραν, ἐλαύνων 
κατηνέχϑη ἀπὸ τοῦ ἵππου καὶ ἐκλάσθη κακῶς καὶ ἐτελεύτησεν 
ἰδίῳ θανάτῳ. ἐν τῷ δὲ μέλλειν αὐτὸν τελευτᾶν ἐποίησε τὸν υἱὸν 
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πόλεμον καὶ τὴν κατὰ Περσῶν νίκην τοῦ ϑειοτάτου 
Τραϊανοῦ ὁ σοφώτατος ᾿4ρειανὸς ὁ χρονογράφος ἐξέ- 
Hero, ἱστορήσας καὶ συγγραψάμενος πάντα ἀκριβῶς. 


αὐτοῦ τὸν Σανατρούκιον ἀρσάκην, ó ἐστι βασιλέα, ἀνε᾽ αὐτοῦ ' 
περσιστὶ δὲ τὸ ἀρσάκης (τορκὶμ Oxoniensis, τὸ ἆρσ. Gutschm. 
apud Dier. p. 179, cf. De Lagarde, Ges. Abhandl. p. 181) βασι- 
λεὺς ἑρμηνεύεται. καὶ ἐπέμεινεν ὁ αὐτὸς Σανατρούκιος βασι- 
λεὺς Περσῶν λυμαινόμενος τὴν ᾿Ῥωμανίαν. ὁ δὲ Ὀσδρόης Pac- 
λεὺς Aoutviov, ὁ τοῦ Μεερδότου ἀδελφός, ἀκούσας τὸν αὐτοῦ 
ϑάνατον, ἔπεμψε καὶ αὐτὸς εὐθέως τὸν ἴδιον αὐτοῦ υἱὸν ἀπ᾽ 
αὐτῆς τῆς Ἀρμενίας μετὰ πολλοῦ στρατοῦ τὸν Παρϑεμασπάτην 
(παραϑεμασπάτην Oxon , corr. Dind ; de nomine cf. Boiss. ad 
Cass. Dion. vol. III p. 218, 20) πρὸς βοήθειαν τοῦ ἑαυτοῦ ἐξαδέλ- 
gov Σανατρουκίου βασιλέως Περσῶν κατὰ Ῥωμανίαν. καὶ ταῦτα 
ἀκούσας ὁ θΘειότατος Τραϊανὸς βασιλεὺς εὐθέως ἐπεστράτευσε 
τῷ εζ (ιβ Oxon., corr. Longp. p. 140 adn. 1, cf. Dier. p. 158) 
ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ ἐξελθὼν κατ᾽ αὐτῶν μηνὶ ὀκτωβρίῳ 
τῷ καὶ ὑπερβερεταίω ἀπὸ “Ρώμης finem, inde a vocibus τῷ εξ΄ 
ἔτει, non ad Arrianum, sed ad aunales Antiochenos refert 
Gutschm., sed cf. fr. 34. 85). 

Malal. p. 273, 21 - p. 274,16: Καὶ ἐξῆλθεν ἀπὸ Ἀντιοχείας 
τῆς μ.γάλης πόλεμον κατὰ Περσῶν κινήσας ὁ αὐτὸς Τραϊανός 
(quae Domnini ipsius videntur; sequentia ex Arriano fluxerunt) 
καὶ ἐνίκησεν αὐτοὺς κατὰ κράτος τῷ τρόπῳ τούτω. μαθὼν ὅτι 
διαφϑονεῖται τῷ Σανατρουχίῳ βασιλεῖ Περσῶν ὁ ἴδιος αὐτοῦ ἐξ- 
ἄδελφος Παρθεμασπάτης, πέμψας πρὸς αὐτὸν ὑπενόθευσεν αὐτὸν 
Τραϊανὸς βασιλεύς, συνταξάμενος (ταξάμενος Oxon., correxi) 
δοῦναι αὐτῷ τὴν βασιλείαν Περσῶν, ἐὰν συμμαχήσῃ αὐτῷ. καὶ 
ὑπονοθευθδεὶς ἦλθε πρὸς αὐτὸν νυκτός καὶ λαβὼν αὐτὸν εἰς τὸ 
ið ov αὐτοῦ μέρος μετὰ τοῦ πλήθουν αὐτοῦ ὁ αὐτὸς ϑειότατος 
Τραϊανὸς ὥρμησε κατὰ τοῦ Σανατρουκίου βασιλέως Περσῶν, καὶ 
πολλῶν Περσῶν πεσόντων συνελάβετο τὸν Σανατρούκιον βασιλέα 
Περσῶν φεύγοντα καὶ ἐφόνευσεν αὐτόν. καὶ ἐποίησεν ἀντ᾽ αὐ- 
τοῦ βασιλέα Περσῶν τοῖς ὑπολειφϑεῖσι καὶ προσπεσοῦσιν αὐτῷ 
Πέρσαις ὁ αὐτὸς Τραϊανὸς κατὰ τὰς ουντάξεις ὀνόματι Παρῦε- 
μασπάτην υἱὸν Ὁσδρόου, γράψας τῇ συγκλήτω τῇ ἐν ‘Poun ὅτι 
τοσαύτην καὶ ἄπειρον γῆν καὶ ἄμετρα διαστήματα ἀφεστηκυῖαν 
(ἀφεστηκότα Oxon., corr. Chilmead) τῆς 'Ρώμῃς διοικεῖν οὐκ 
ἀντεχόμεϑα, ἀλὶὰ παράσχωμεν αὐτοῖς βασιλέα ὑποτεταγμένον τῷ 
τῶν Ρωμαίων κράτει. καὶ ἀντέγραψεν αὐτῷ ἡ σύγκλητος ἀπὸ 
Ῥώμης ἅπαντα ποιῆσαι ὡς δ᾽ ἂν βούληται καὶ αὐτὸς συνίδῃ 
(συνείδοι Oxon., corr Dind.) συμφέρειν τῇ 'Ρωμανία. καὶ ἐβα- 
όίλευσε Περσῶν ὁ Παρθεμασπάττς. 

Quae referenda esse ad belli extremam partem, quum Traiano 
ia Babylonia degente omnes regiones modo occupatae rebel- 
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Suid. s. v. Σανατρούκη e, ᾽ἁρμενίων βασιλεύς, ὃς τὸ #77 gon 


piv σῶμα ξύμμετρον είχε, τὴν γνώμην δὲ μέγας ἐτύγ- 
χανεν ἐς ἅπαντα, οὐχ ἥκιστα δὲ ἐς τὰ ἔργα τὰ πολέμια. 
ἐδόκει δὲ καὶ τοῦ δικαίου φύλαξ ἀκριβὴς γενέσϑαι καὶ 
τὰ ἐς τὴν δίαιταν ἴσα καὶ τοῖς κρατίστοις Ελλήνων τε 
καὶ “Ῥωμαίων κεκολασµμένος. 


Suid. s. v. ἁπτέα᾽ τούτω δὲ ἐδόκει ἁπτέα τοῦ ἔργου *78 FOrH, 


πρὶν καὶ τῶν λοιπῶν ἐπαρθῆναι slg τὸ νεωτερίξειν τὰς 
γνώμας. 


Βι]ὰ,8.ν.ἀτάσϑαλα εἰ 5.τ.παρείύκοι᾽ ὁ δὲ Toata- "9. FOrH 


vog ἔγνω μάλιστα μέν, εἰ παρείκοι, ἐξελεῖν τὸ ἔθνος, εἰ 
δὲ μή, ἀλλὰ συντρίψας γε παῦσαι τῆς ἄγαν ἀτασϑαλίας. 


lassent (cf. Cass. Dio LXVIII 29.4), vidit Gutschm. apud Dier. 
p. 176 adn. 1 et Gesch. Irans p. 144 adn. 2. Scilicet Domninus, 
quoniam narravit initio belli Antiochiam a Parthis occupatam 
et a Romanis ope ipsorum Antiochenorum receptam esse (cf. 
Malal. p. 271, 1—p 273,4), narrationem suam contra veritatem 
ita componere debuit, ut Parthi Romania bellum intulissent, 
ideoque rebelliones annorum 116 et 117 (de quibus cf. Cass. 
Dio LXVIII 80) ad iuitium belli transtulit. Falso a Malala Me- 
herdotes eiusque filius Sanatrucius reges Parthorum, Armeniae 
rex Osroés nominantur, de cuius confusionis origine cf. Gutschm. 
apud Dier. p 179. De Sanatrucio Armeniae rege cf Cass. Dio 
LXXV 9,6 (vol. III p. 218 Boiss), cui fragmento suum locum 
assignavit Boiss , Herm. XXV, 1890, p. 328 sqq, et Arr. Parth. 
fr. *77;, bunc Sanatrucium ab eo, de quo Malalas agit, distin- 
guit Marq. 4 Pbilol. Supplem. X (1907), p. 221 3q., 227 sq., iniuria, 
si quid video; cf. Stud. p. 54 aq. 

*77 Arriano attribuit Boiss. ad Cass. Dion. vol. III p.219; cf. 
Anab. VJI 28,1; de Sanatruce v. ad fr. 76 8 οὐχ ἤκιστα] οἵ. 
Anab. I 9,1; 12,2; IV 1,1: VI8,8 ποϊέμια] cf. Anab. III 6,6; 
22,9 . 4 vob δικαίου — 5 «Εἰλήνων] cf. Anab. III 27,5 φύλαξ 
ἐκριβὴς] cf. Anab. V 1,2 *78 Arriano attribui Stud. p. 67, 
ad Traianum modo rebellionum (cf. fr. 76. 77; Cass. Dio LXVIII 
80, 1) certiorem factum referens 7 ἁπτέα τοῦ ἔργου] cf. Anab. 
II 10, 5; 23,4, IV 21,3; V 16,8 8 ἐπαρθῆναι εἰς] οἵ. Anab. 
IV 12,7; 14, 1; Ind. 20,9 *79 Arriano attribuit Ell. p. 14, 
ad Iudaeos anno 117 rebellantes refert Hartm p. 86; cf. Cass. 
Dio LXVIII 32; Euseb. Hist. Eccles. IV 2, Chron. vol. II p. 165 
Schoene; Vita Hadr. 5,2 11 μάλιστα Suid. s. v. παρείχοι, μὲν 


C 
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80 Suid.s. v. ὑπό οἱ Αρριανός) τὸ δὲ ἕβδομον τέλος 
D ὑπό οἱ ἔχων καὶ ἄλλους πολλούς. 
FGrH #81 Suid. s. v. κατάλογος' ὁ δὲ Τραϊανὸς δύο στρατεύ- 
114 679 š / ρ 
ματα καὶ τοῦ μεγάλου καταλόγου καὶ ξενικά. 


FOH *82 Suid s.v. χαλεπαίνει" ἔπεσον πλείονες τῶν Ῥωμαίων s 
καὶ Τραϊανὸς ἐχαλέπαινε τοῖς πεποιημένοις. 
88 Suid. s. v. uo pov: 4ρριανός' πέμπει παρὰ βασιλέα 
ἴππον χρυσοχάλινον καὶ ψέλια καὶ ἀκινάκας καὶ ἅμωμον. 
*84 Suid. 5.ν.σαμψῆραι᾽ δῶρα φέρει Τραϊανῷ ὑφάσματα 
σηρικὰ καὶ σαμψήρας: al δέ εἰσι σπάθαι βαρβαρικαί. 10 
Γ FOrH 85 Suid. s. v. λύγοςσ'᾿ἀρριανός᾽ ὡς δὲ ἄπορος αὐτοῖς ἡ 
διάβασις ἐφαίνετο, ξυναγαγὼν ὁ Βρούτιος τοὺς ἐπιχῶ- 
ρίους κελεύει ἡγεῖσθαι τὴν ὁδόν, ὅπως εἰώθεσαν αὐτοὶ 
παρ ἀλλήλους φοιτᾶν ὥρα χειμῶνος. οἱ δὲ κύκλους ἐκ 
λύγων τοῖς ποσὶ περιαρµόσαντες αὐτοί τε ἀβλαβῶς ἐπήρ- 16 
χοντο κατὰ τῆς χιόνος πιεξομένης ὑπὸ τῶν κύκλων καὶ 
τοῖς Ῥωμαίοις παρεῖχον οὐ χαλεπὴν τὴν πάροδον. ἦν δὲ 
7| χιὼν ὡς ις πόδας πολλαχῇ τὸ βάθος. 
Suid. s. v. ἀτάσϑ., utrumque iunxit Bernh. παρείκοι] cf. 
Anab. VI 9,2 12 (p. 247) ἀλλὰ om. Suid. 8. v. παρείκοι 
τῆς ἄγαν] cf. Anab. IV 7, 4; VI 12, 8 ἀτασθαλίας] cf. Anab. 
VII 14, 5; Ind. 13, 13 
80 fr. 80—85 sumpta videntur e descriptione bellorum Traiani, 
quae libros VIII—XVII occupavit (cf. Stud. p. 30), sed quo per- 
tineant incertum 1 τὸ δὲ ἕβδομον τέλος] legio VII Claudia, 
cf. Stud. p. 69 sqq. *81 Arriano attribuit Bernh.; cf. Stud. 
p. 61 *89 Arriano attribuit Bernh.; cf. Stud. p. 67 
83 multi reguli et satrapae Traianum donis sibi conciliare 
conati sunt, cf. Cass. Dio LXVIII 17,2; 18, 1.2; 21,1 *84 Ar- 
riano attribui Stud. p. 62 10 σαμψήρας] cf. Ios. Ant. Iud. XX 
32; Pap. Giss. 47 (— Wilcken, Chrestom. 326), 11 85 cf. 
Stud. p. 58 sq. 18 Βρούτιος Scripsi ex A Βρόντιος vulg.; in- 
tellegendus videtur C. Bruttius Praesens, qui consul I fait suf- 
fectus anno incerto, consul Il anno 139, cf Prosopogr Imp. 
Rom. I p.241 n. 137; Henze R. E. III p. 912 n. 5; Stud. p. 59; 
fortasse ad eum pertinet etiam Suid. s. v. ταύτῃ" ὁ δὲ Βροῦ- 
τος (legendum videtur Βρούτιος) ταύτῃ οὐδὲ ἐπείρασε (an ἐπει- 


ράθη 9) διαβῆναι, ἑτέραν δέ τινα μακροτέραν περιελϑόντες 
18 εἰώθεσαν Ell. p. 11 εἰώθεισαν Suid. 11 παρεῖχον om. A 
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B. FRAGMENTA INCERTAE SEDIS 


Suid. s. v. ἀμφίβολοι 4ρριανός' ol δὲ Μάρδοι 86 


ἑκατέρωθεν ἤδη ἀμφίβολοι γιγνόμενοι καὶ ὑπὸ τῶν ἆνα- 
βάντων παιόμενοι καὶ ὑπὸ τῶν κατὰ νώτου ἐπιθεμένων 
ὠδούμενοι ἀπέθνησχον. 


| 


6 Suid. s. v. ἀποστοματίζειν' ὁ δὲ κελεύει. ἀπὸ στό- "81 


ματος φράξειν τοῖς ἡγεμόσι τῶν Μάρδων. 


Suid. s. v. Μάρδοι (gl. 1)’ ἔθνος τὸ πᾶν λῃσταί" καὶ FGrH 


9.59 


οὔτ᾽ ἂν εὖ ποιῶν τις αὐτοὺς πιστοὺς κτήσαιτο, οὔτ᾽ ἂν 
κακώσας ἐς τοσόνδε ταπεινώσειεν ὧς, εἰ τοῦ φόβου ἆπαλ- 
10 λαχθεῖεν, μὴ ἂν παραυτίκα ἐπιθέσθαι οἷς πάλαι ὑπέδυσαν. 


IId 573 


Suid. s. v. Μάρ δοι (gl. 2): ἔϑνος πολυάνϑρωπον, τρα- FGrH 


χεῖαν γῆν ἐποικοῦντες, καὶ μόλις dp’ ὧν γεωργοῦσι τρε- 
φόμενοι, ἄνιπποι καὶ πένητες, ὡς καὶ τὴν πρώτην ἀπι- 
στεῖόθαι τύχην. 


IId 674 


16 Suid. s. v. ἀνασοβηϑείύς (et partim 5. v. διαφορού- 88 D 


evos) ἄρριανός' τοὺς δὲ ἵππους εἶναι ἀγρίους ὑπό 
τε τῷ ἀήθει τοῦ δεσμοῦ, καὶ ὑπὸ τοῦ ἀπηρτημένου βά- 
ρους ἔτι μᾶλλον ἀνασοβηϑέντας διαφορῆσαι αὐτόν. 


a 
O 


Suid. s. v. ἄνδρα (et partim s. v. πιθανούς et s. v. 89 


:0 πέρα) 4ρριανός' ἄνδρα κατὰ νεότητα ϑρασύν, κατὰ 
ἀπειρίαν πραγμάτων ἀνόητον, καὶ διὰ ῥώμην σώματος 
καὶ τὸ ἐς τὰς μάχας προπετὲς τῷ πλήθει πιθανόν, οὐδὲ 
τὰς ὑπὲρ τῶν μεγίστων βουλὰς ἐν ὀλίγοις τοῖς μάλιστα 
προνοοῦσιν αὐτῶν ἀλλ ἐν παντὶ τῷ πλήϑει γίνεσϑαι 

9 (κελεύοντα», τὸ πέρα δὲ ἀντιτείνοντας ξυνδεῖν, καὶ ĝe- 
δεμένους μηδὲν μεῖον ἔπεσϑαι. 

86 cf. Stud. p.20 2 ἀμφίβολοι] cf. Bithyn. fr.67 2.8 &va- 
βαινόντων A *87 Arriano attribui, cf. Stud. p. 20—26 
18 ἐπιοικοῦντεος A 18 ὡς om. A 88 16 4ρριανός Suid. s. v. 
διαφ., om. 8. v. dvao. 16.17 ὑπό τε] ἐπί τε Pflugk; partici- 
pium, velut ὑποτεινομένους, desiderat Bernh.; aliquid saltem 
deest 89 cf. Stud. p. 628q. 22 προπετὲς Suid. 8. v. πιϑα- 


νούς, προπεσὸν 8. V. ἄνδρα 24 προνοοῦσιν scripsi ex A προσ- 
1000,» vulg. 
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90 Suid. s. v. ἄχαρι (gl. 1): Αρριανός ὁ δὲ πίστιν 
ἔδωχε τοῖς κατοικοῦσι, μηδὲν ἄχαρι πείσεσθαι ἐκβασιλέως. 

FGrE #91 Suid. s. v. ἄχαρι (gl. 2): ὁ δὲ τοὺς αἰχμαλώτους ἀφεὶς 

114 δ86 e , [A , 

C ἐξιόντας τοῦ τείχους παρεφύλαττεν ἐφεστηκώς, μή τι 
ὑπὸ τῶν στρατιωτῶν πάϑωσιν ἄχαρι, μίσει τῷ πρὸς 5 
Παρθναίους. 

FGrH 95 Suid. s. v. ἐκείνῃ" εἰς Παρθυαίαν ἐμβάλλειν καὶ τὰ 

MA6 ἐχείνῃ ἄγειν καὶ φέρειν καὶ τῇ στρατιᾷ σῖτα παρέχειν. 

98 Suid. s. v. ἑκοντήν' Apoıavds’ τὴν μέσην τῶν xo- 

ταμῶν γῆν ἑκοντὴν, ἐνδιδόντων τῶν ἐποικούντων κατ- ιο 
έσχεν. 

ΕΘΗ *94 Suid. s. v. ἐπιχωρήσας ἐθέλω σοι τὰ δύνατα èr- 

IId 579 A ` , ρ ` 
χωρήσας, τοῦ uù tò πέρα ἐς ἀμφίλογον προάγειν τὰ 
Ῥωμαίων πράγματα, ξύμβουλος γενέσθαι. 

FGrH #95 ı Suid. s. v. ἔχουν᾽ καὶ χώματα δύο ἑκατέρωθεν ἔχουν 

Ild572 e — e — 
ὡς πρὸς τὸ τεῖχος' ξύνδεσμος δὲ τοῦ χώματος αἱ πλίνθοι 
ἐγίνοντο αἱ ἐκ τῶν οἰκιῶν. 

o form *96 Suid.s.v.nuixdeig" ἐξαίφνης ἀνοίξαντες τὰς ἡμικλεῖς 
πύλας ἐξελαύνουσι τῆς πόλεως αὐτῶν Παρϑ'υαίων καὶ 
Μήδων ὅ τι περ ὄφελος ἦν τῆς ἱππικῆς δυνάμεως, ix- so 

ΠΩ͂, πεῖς ὡς ἑξακόσιοι. 


δ 


ie 


*97 Suid. s. γ.καρτερός' ὁ δὲ ἐδύνατο καρτερὸς εἶναι 
τῆς πόλεως, ἀλλ᾽ ἐνέδωκε ταύτην τῷ βασιλεῖ. 


91 Arriano attribui Stud. p.64 484. τι---πάϑωσιν ἄχαρι) 
cf. Anab. I 11,9: 1114,2.8 *92 Arriano attribui Stud. p. 64 
93 cf. Stud. p. 18 *94 Arriano attribui Stud. p. 68 18 ἐς 
ἀμφίλογον] cf. fr. 37; Anab. IV 10, 7; V 4.1: VIL 22, 6 

= *9à Arriano attribui Stud. p. 12; cf. Hartm. p.80 16 ὡς πρὸς] 
cf. Grundm. p. 82 8q. ; Cast. p. 122 sqq. 16 ξύνδεσμος — 17 ἐγί- 
vovro) cf. Anab. I1 18, 3 i. £.; Thuc. IL 75,5 17 ἐγίνοντο scripsi 
ex AV ἐγένοντο vulg. *46 Arriano attribui Stud. p. 18 
19 Παρθυαίων — 20 ὄφελος] cf. Anab. IL 7,6; V 16,4 *97 Ar- 
riano attribui Stud. p. 64, nam vox καρτερός ei in deliciis est 
et cum genitivo iuncta peculiaris ei videtur esse, cf. fr. *61; 
Anab. IV 19,6; VII 11,4; Ind. 7,5; Bith fr. 31 1. f. 
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καὶ αὐτὸς ἐγώ, ἐν ᾧ ἔτι ᾽4ρμενίας καρτερὸς ἦν. 
καὶ μάχης καρτερᾶς δὴ γενομένης διαφθείρεται πᾶσα 
ἡ στρατιὰ τῷ 4ντιόχω. 
ὅπερ οὐκ ἦν νόμιμον δρᾶσϑαι ἐν γῇ ἧστινος Ῥωμαῖοι 
6 ἐκ παλαιοῦ καρτεροέ εἰσιν. 
Suid. s. v. ξυστόν" Αρριανός) τὰ σημεῖα τῆς ἐπι- 98 
λέκτου στρατιᾶς ἀετοί, εἰκόνες βασίλειοι, στέμματα, 
πάντα χρυσᾶ, ἀνατεταμένα ἐπὶ ξυστῶν ἠργυρωμένων. 
Suid. s. v. ὀξύτης” ᾿ἀρριανός" κατὰ τὴν βασιλέως 99 
10 ὀξύτητα καὶ αὐτὸς ὠμῶς τε καὶ ξὺν ὕβρει ἐξηγεῖτο. 
Suid. s. v. παλτά 4ρριανός' ἐξηκόντιξον εἷς τοὺς 100 O 
προμαχομένους τοῦ τείχους οἱ μὲν παλτά, οἱ δὲ λίθους, 
οἱ δὲ τοξεύματα. 
Suid. s. v. προσγεγόνει" ὁ δὲ τοῦ βασιλέως Apus- *101 FGrH 
16 vlug παῖς προσγεγόνει αὐτῷ ξὺν δυνάμει ἱππικῇ οὐκ un. 
ὀλίγῃ. 
Suid. s. v. πρόσω (et partim 5. V. εὐθεῖαν, gl. ly *102 gon 
εὐθεῖαν ἐδόκει ἐλαύνειν ὡς ἐπὶ Σελεύκειαν᾽ εἶναι γὰρ 
οὐ πρόσω σφῶν τὴν Σελεύκειαν, ἅτε εἴκοσι τῶν πλεί- 
40 στων ἡμερῶν ὁδὸν ἀπέχουσαν. 
Suid. s. v. πέρα’ ὁ δὲ τοῦ ἐπὶ Σελεύκειαν τὸ πέρα 
ἄγειν ἀπέσχετο. 
Suid. s. v. σπείσεσϑαι᾽ ἐθέλειν Πάρϑοις καὶ ὑπὲρ 3108 ΖΩΗ i 
εἰρήνης σπείσασθαι. 
"97 2 δὴ γενομένης Bernh. διαγενομένης Suid. 98 Arriano 
haec & Suida errore ascribi, esse enim Dexippi (fr. 24 M, F. H. G. 
lI p. 632, = fr. 6 J, F. gr. Hist. II A p. 457. 5 sqq.) putavit Toap, 
sed cf. De Boor, Byzent Zeitschr. XXI1(1912) p. 419 98910 ὀξύ- 
τητα] cf. Anab. VIL 12, 6; 29,1.4 αὐτὸς] Lusius Quietus? cf. 
Groag, R. E. XIII p. 1876 ἐξηγεῖτο] cf. Anab. I 1, 2; III 27, 4: 
VII 10,1 *101 Arriano attribui Stud. p. 64 *102 Arriano g 
attribui Stud. p 62 18 ὡς ἐπὶ] cf. Grundm. p. 82 sq. 
19 σφῶν] cf. Grundm. p. 53. Σελεύκειαν post praecedens Σελεύ- 
κειαν repetitum Arrianeum est, cf. Grundm. p.21 *103 Arriano 


attribui Stud. p. 63; eum scripsisse puto: ἐθέλειν Πάρϑοις καὶ 
ὑπὲρ εἰρήνης σπείσασθαι, εἰ μάϑοι ἐφ᾽ οἷστισι ξυμβαίνοιεν 


959 IIAPOIKA 


FGH — Suid. s. v. ξυμβαινούσης ἔθέλειν σπείσασθαι, εἰ 
H0 979 μάϑοι ἐφ᾽ οἶστισι ξυμβαίνοιεν. 
104 Suid. s. v. σταθμητόν’ 4ρριανός' ἦν δὲ καὶ καµή- 
λων οὐ σταϑμητόν τι πλῆθος. 
καὶ αὖθις' πέτραι τε οὐ σταϑμηταὶ τὸ μέγεθος ἀπὸ 
κεραιῶν μετέωροι αἰωρούμεναι πρὸς τοὺς ὑπιέναι ὃρ- 
μῶντας τὸ τεῖχος ἐβάλλοντο. 
105 (21 M) Steph. Byz.s. v. Σωφηνή, χώρα τῶν πρὸς Aous- 
νίαν... παρὰ δ᾽ 4ρριανῶ Σωφανηνὴ τετρασυλλάβως. 





104 85α. cf. Stud. p.10sq.; Hartm. p.82 68qq. cf. fr. 100 
6.7 ὁρμῶντας om. A 105 cf. Stud. p. 88. adn. 125 
9 σωφανίνη libri, corr. Holst. 


TA META ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΝ 


Photius, Bibl. cod. 92, 1* 


p. 69: Συνεγράφη δὲ aù- 
τῷ (sc. 4ρριανῷ) καὶ Τὰ 
μετὰ Ἀλέξανδρον. ἐν 
s λόγοις δέκα, ἐν οἷς δια- 
λαμβάνει τήν τε στάσιν 
τῆς στρατιᾶς καὶ τὴν ἀνάρ- 
onsıv ἀρριδαίου, ὃς ἐκ 
Φιλίνηςτῆς Θεσσαλῆς Φι- 
ιο λππῳτῷ ᾽4λεξάνδρου πα- 
vol ἐγεγέννητο, ἐφ᾽ © καὶ 
4λέξανδρον, ὃν ἔμελλεν 
ἐξ ᾿Αλεξάνδρου τίκτειν 
Ῥωξάνη, συμβασιλεύειν 
15 αὐτῷ" ὃ καὶ γέγονεν εἰς 
φῶς ἀχϑέντος τοῦ παιδός. 
τὸν ᾿4ρριδαῖον δὲ ἀνει- 
πόντες μετωνόμασαν Φί- 
λιππον. 
Oso διεφέρετο δὲ ἐς ἀλλή- 
λους τὸ πεξὸν καὶ τὸ ix- 


Photius, Bibl. cod. 82, 1» 


p. 64a, 11 (F. gr. Hist. ITA, 
p. 461): ᾿Ανεγνώσϑη de- 
ξίππου Τὰ μετὰ ᾽4λέ- 
ξανδρον, ἐν λόγοις τέσ- 
ὅαρσιν... ἄρχεται δὲ ἐν 
τοῖς μετὰ ᾽ἀλέξανδρον ἀπ᾽ 
αὐτῆς τῆς τοῦ βασιλέως 
τελευτῆς, καὶ διέξεισιν ὅ- 
πως εἷς τὸν ἀδελφὸν 4λεξ- 
ἄνδρου τὸν ᾿άρριδαῖον, ὃς 
ἦν ἐκ Φιλίνης τῆς Ααρι- 
σαίας τῷ Φιλίππῳ γεγεν- 
νημένος, ἡ τῶν Μακεδόνων 
ἀρχὴ περιέστη, εἰς αὐτόν τε 
καὶ sig τὸν μέλλοντα 4λεξ- 
άνδρου παῖδα τίχτεσϑαι ἐκ 
Ῥωξάνης (ἐν γαστρὶ γὰρ 
ἔχουσα καταλέλειπτο) καὶ 
εἰς τοὺς ἀμφὶ Περδίκκαν, 
oj κρίσει τῶν Μακεδόνων 


1*— p.255,8* cf. fr. 1) § 1; fr. 2; fr.*9—13; Diod. XVIII 2; 
Justin. XIII 1, 1—4,6; Curt. X 5, 7—8, 23; Plut. Eum. 3 in.; App. 
Syr. 52; Paeudo-Call. III 83, 11. 13; Epit. Mett. 115; Epit. Heid. 


1,1. 1—9 
17* δὲ] γὰρ M 


18^. 14^ γεγενημένος AM correxi, cf. l. 113 


91 BT Arrian II [1099] 


9* Φιλίνης] cf. Beloch'HI* 2, p. 69 


18" γὰρ om. M 


Q 


g 
E 


254 


πικόν, ὧν ol μέγιστοι τῶν 
ἱππέων καὶ τῶν ἡγεμόνων 
Περδίκκας ὁ Ὀρόντου καὶ 
4εόννατος ὁ Γ΄ἀνϑόυς καὶ 
Πτολεμαῖορ ὁ Aayov, τῶν 
δὲ μετ ἐκείνους 4υσίμα- 
χός τε ὁ᾿4γαϑοχλέους καὶ 
Ἀριστόνους ὁ Πεισαίου 
καὶ Πείϑων ὁ Κρατεύα 
καὶ Σέλευκος ὁ Αντιόχου 
καὶ Εὐμένης ὁ Καρδιανός. 
οὗτοι μὲν ἡγεμόνες τῶν 
ἱππέων, Μελέαγρος δὲ τῶν 
πεζῶν. εἶτα διαπρεσβεύ- 
ονται πρὸς ἀλλήλου; xoh- 
λάχις, καὶ τέλος συμβαί- 
νουσιν οἵ τε τὸν βασιλέα 
ἀνειπόντες πεξοὶ καὶ οἱ 
τῶν ἱππέων ἡγεμόνες, ἐφ᾽ 
ᾧ ᾽Αντίπατρον μὲν στρα- 
τηγὸν εἶναι τῶν κατὰ τὴν 
Εὐρώπην, Κρατερὸν δὲ 


4" Λεόννατος] cf. fr. "19 


14". 10" διαπρεσβ.] cf fr. 13 


ΤΑ META AAEZANAPON 


ἐπετρόπευον αὐτοῖς τὴν 
ἀρχήν. 

διέξεισι καὶ ὅπως ἡ τοῦ 
“Αλεξάνδρου διενεµήϑη &o- 
yý. τὰ μὲν οὖν τῆς Mo(ag 
οὕτως: Πτολεμαῖος ὁ Ad- 
γου Αἰγύπτου πάσης καὶ 
Αιβύης καὶ τῆς ἐπέκεινα 
γῆς, ὁπόση Αἰγύπτῳ συνά- 
ATEL, ἄρχειν ἐτάχϑη, ὁ δὲ 
τῷ βασιλεῖ ᾿ἀλεξάνδρω ἐπὶ 
τῇ σατραπεία ταύτῃ τεταγ- 
μένος Κλεομένης ὕπαρχος 
Πτολεμαίω ἀποκατέστη. Aa- 
ομέδων δὲ ὁ Μιτυληναῖος 
Σύρων ἡγεῖσθαι ἀπεφάν- 
ϑη᾽ καὶ Φιλώτας μὲν Kı- 
λικίας, Πείϑων δὲ Μηδίας, 
Εὐμένης δὲ Καππαδοκίας 
τε καὶ Παφλαγονίας καὶ 
τῶν ἐπὶ τὸν Εὔξεινον Πόν- 
τον κατιόντων μέχρι καὶ 


905 — 


p. 266, 85 cf. p. 266, 105—23^; Beloch IV? 2, p. 307; Vezin, Eume- 
nes v. Kardia p. 135; Kaerst, Gesch. d. Hellen. 115, p.6 adn. 1; 


Grimm. 


p. 13; Laqueur, Herm. 54 (1919), p. 295; Schachermeyr, 


Klio 19 (1926), p. 435; EnBlin, Rhein. Mus. 74 (1925), p. 293 Ἢ 


δ". 4* cf. Anecd, Bekk. p. 178,25 s. v. ὑπερασπίξω αἰτιατικῇ. 


4 ροιανόςρ᾽ 
ὑπ 9) ᾿Αλέξανδρον 
Fov A! πύθων A’ πίθων M: 


καὶ ἐπὶ τούτῳ Λεονᾶτος ὑπερασπίσας (an (ὁ 
4* Ἄνθους v. ad Anab. 
ita ubique apud Phot. A! et A? 


HI δ, δ 9° Πει- 


et M cum in Arr. tum in Dex., Πείθων Arriani cod. A in Anab. 


et Ind. 


Κρατεύα A τοῦ Koule. M, cf. Πείθων Κρατευᾶ Anab. 


VI 28, 4; Ind. 18, 6, et v. Hoffm. p. 165; Berve II. n. 447 


135 μὲν οὖν M οἱ τῶν Α! 


16° μητυληναῖος M 


18^ Πείϑων] v ad 1. 9* 


[3 


0 


15 


FRAGM. 15, 3—5; 1», 2—6 255 


προστάτην τῆς 4ρριδαίου | ἐς Τραπεξοῦντα, ἀντίγονος 
βασιλείας, Περδίκκαν ὁὲ | δὲ Παμφύλων xci 4υκίων 
χιλιαρχεῖν χιλιαρχίας ἧς | μέχρι Φρυγίας, Καρῶν δὲ 
ἦρχεν ᾿Ηφαιστίων (τὸ δὲ | ἄσανδρος, Μένανδρος δὲ 
s ἦν ἐπιτροπὴ τῆς ξυμπά- | 4υδῶν, 4εόννατος δὲ τῆς 


σης βασιλείας), Μελέα- | ἐφ᾽ ᾿Ελλησπόντω Φρυγίας. (69) 


γρον δὲ ὕπαρχον Περδίκ- | καὶ τῶν μὲν «4σιανῶν οὔ- 
κου. τως' τῶν Ò Εὐρωπαίων 

Περδίκκας δὲ τὸν στρα- 4 | Θράκης μὲν καὶ Χερρονή- 
10 τὸν καθᾶραι σκηψάμενος | σου «4υόίμαχος Avrina- 
τοὺς ἐπιφανεστάτους τῆς | τρος δὲ ἐπὶ πᾶσι Μακεδόοι 
γενομένης συνέλαβε στά- | καὶ Ἕλλησι καὶ ᾿Ιλλυριοῖς 
σεως, καὶ συλλαβὼν ὡς | καὶ Τριβαλλοῖς καὶ Ayo- 
ἐκ προστάξεως ᾿4ρριδαίου | ἄσι καὶ ὅσα τῆς ᾿Ηπείρου 
15 αὐτοῦ παρόντος ἀνεῖλε, | ἐξέτι Ἀλεξάνδρου στρατη- 
δέος ἐμποιήσας τῷ λοιπῷ | γὸς αὐτοκράτωρ ἐτέτακτο᾽ 
πλήϑει. ἀναιρεῖ δὲ οὐ | τὴν δὲ κηδεμονίαν καὶ ὅση 
πολλῷ ὕστερον καὶ Mes- | προστασία τῆς βασιλείας 
λέαγρον. ἐξ ὧν Περδίκ- ὅ | Κρατερὸς ἐπετράπη, ὃ δὴ 
2 xaş ὕποπτος ἐς πάντας | πρώτιστον τιμῆς τέλος πα- 
ἦν καὶ αὐτὸς ὑπώπτευεν. | ρὰ Μακεδόσι: Περδίκκας 

ὅμως ἐς σατραπείας | δὲ τὴν 'Ηφαιστίωνος χιλι- 
ἀνειπεῖν οὓς ὑπώπτευεν, | αρχίαν. ἦσαν δὲ ἄρχοντες 





9*—21* cf. Diod. XVIII 4,7; Justin. XIII 4, 1.8: Curt. X 9, 
7—21 33*— p.268, l. 13* cf. fr. 1» 8 2—7; Diod. XVIII 3; 
Justin. XIII 4, 9—25; Curt. X 10, 1—4; Peeudo-Call. III 33, 18— 
15. 21. 22; Epit. Mett. 116—118. 121; Epit. Heid. 1, 1. 9—12; 
Szanto, Arch.-epigr. Mitt. aus Öst. 15, p. 12 (— Ausgew. Abh. 
p.177); Beloch IV? 2, p. 809; Grimm. p. 91; Lehmann-Haupt, 
R. E. Ser. 2, II p. 153 


Jl 


Ln 


5*.6* ξυμπάσης A ὅλης M 1* an ὕπαρχον (εἶναι) cf. 
p. 256, 10* 
1" τραπεζοῦντος: Δ 3^ /vxlov scripsi κιλίκων AM, cf. . 


p. 266, 1.21*; Diod. XVIII 3, 1; Curt. X 10,2 e^ ἑλλησπόντου 
corr. ex ἑλλησπόντω A? 15° ἐξ ἔτι AM 11) ὅσα Μ 910 περ- 
δίχκαν M 


21* 


256 TA META ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΝ 


ὡς ἄρριδαίου κελεύοντος, | ᾿Ινδῶν μὲν ἁπάντων Iæ- 
ἔγνω. καὶ δὴ Πτολεμαῖος | ρος καὶ Ταξίλης, ἀλλ ὁ 
μὲν ὁ Adyov Αἰγύπτου | μὲν Πῶρος ol ἐν μέσω” Iv- 
καὶ 4ιβύης καὶ ὅσα τῆς δοῦ ποταμοῦ χαὶ Ὑδάσπου 
4ράβων γῆς ξύνορα Al- | νέμονται, Ταξίλης δὲ τῶν 
γύπτω ἄρχειν ἐπετάχϑη, | λοιπῶν: Πείϑων δέ τις 
Κλεομένης δὲ ὁ ἐξ Ahe- | τῶν τούτοις ὁμόρων ἡγεῖτο, 
ξάνδρου τῆς σατραπείας | πλὴν Παραπαμισαδῶν. οἱ 
ταύτης ἄρχειντεταγμένος | δὲ συνάπτοντες ᾿Ινδοῖς, 
Πτολεμαίῳ ὕπαρχος εἶναι. | ὅσοι ὑπὸ τοῖς Καυκασίοις 
τῆς δὲ ἐπὶ ταύτῃ Συρίας | ὄρεσι νέμονται, Ὀξυάρτη 
Μαομέδων, Φιλώτας δὲ | τῷ Βακτρίῳ, ὃς ἦν 'Ρωξά- 
Κιλικίας, καὶ Πείϑων My- | νης πατήρ. εἰς ἀργὴν ἁπε- 
δίας, Εὐμένης δὲ ὁ Kag- | νεμήϑησαν — ἧς ἐτέχθη 
διανὸς Καππαδοκίας καὶ | παῖς μετὰ τὸν τοῦ πατρὸς 
Παφλαγονίας καὶ ὅσα τοῦ | ᾿Αλεξάνδρου ϑάνατον, ᾧ τὸ 
Πόντου τοῦ Εὐξείνου | Μακεδόνων πλῆθος τοῦ 
σύνορα ἔστε ἐπὶ πόλιν | πατρὸς τὴν προσηγορίαν 


5 


10 


Ἑλλάδα Ἰραπεξοῦντα, | ᾿λέξανδρον ἔθεντο. Aga- 6 
Σινωπέων ἄποικον" Hau- 6 | χωσίων δὲ καὶ Γαδρωσίων so 


φύλων δὲ καὶ Avxlov ἐπῆρχε Σιβύρτιος, καὶ Στα- 
καὶ Φρυγίας τῆς ueyda- σάνωρ ὁ Σύλιος Ἀρείων 
Ang Ἀντίγονος, Καρῶν | καὶ 4φαγγῶν ἡγεῖτο. Dı- 
δὲ Κάσανδρος, 4υδῶν | λίππου δὲ ἦν ἀρχὴ «Βακ- 


3^ Πῶρος δ) Ταξίλης] debuerat 8) Ταξίλης δ) Πῶρος, cf Niese I 
p. 505 10" ὕπαρχος) cf. Lehmann-Haupt, R. E. Ser. 2, II p. 161 


6*.6* αἰγύπτω supra lin. add. A! 11* ἐπ αὐτῇ M 18" Iei- 
ων] v. ad p. 254,1. 9*; Crateuae filium intellige, cf. Berve II 
n. 621 18*. 14* μηδίας A? undsiag ΑΜ 14° ὁ] καὶ M 
18" ἔστε A ἔσται M 19° Ἑλλάδα om. M 24° Κάσανδρος 


δὺ otov ἐν M 6’ Πείθων] v. ad p. 264, 1. 9*; Agenoris 
filium intellige, cf. p. 266, 16; Berve II n. 619 g^ Παραπα- 
μισαδῶν scripsi παραμεισάδων Α παραμισαδῶν M Παροπαμι- 
σαδῶν Bekk, v. ad p. 3,2 105, 11" τὰ καυκάσια den M 
20^ γεδρωσίων ΑἿΜ 21.22 στασάνων A 22 σώλιος M 
245. p. 257, 1* «Βακτριανοὶ καὶ) addidi coll. Diod. XVIII 3, 3 


FRAGM. 1*, 6.7; 15,6 251 


óà Μένανδρος, τῆς δὲ | τριανοὶ καὶ) Σογδιανοί, 
ip Ἑλλησπόντῳ ov- | καὶ Ραδαφέρνους Ὑρκάνιοι, 
γίας Asövvaros, ἣν ἐξ | καὶ Νεοπτολέμου «4ρμε- 
᾿Αλεξάνδρου μὲν Κάλας | vie, Τληπολέμου» Καρμα- 
ὁ ὄνομα κατεῖχεν, ἔπειτα | vía. Πέρσαι δὲ ὑπὸ Hev- 
'.4ήμαρχος ἐπετέτραπτο. | κέστῃ ἐτάχϑησαν, τὴν δὲ 
τὰ μὲν οὖν κατὰτὴν 4σίαν | Σουσιανῶν βασιλείαν Ὁ- 
ὧδε ἐνεμήϑη. τῶν δὲ κατὰ 7 | ρώπιος εἶχεν, οὐ πάτριον 
τὴν Εὐρώπην, Θράκης | ἔχων ἀρχήν, ἀλλὰ δόντος 
1ο μὲν καὶ Χερρονήσου καὶ | αὐτοῦ 4λεξάνδρου’ ἐπεὶ δὲ 
ὅσα Θραξὶ σύνορα ἔϑνη | τύχη τις αὐτῷ συνέπε- 
ἔστε ἐπὶ ϑάλασσαν τὴν | σεν ἐπαναστάσεως αἰτίαν 
ἐπὶ Σαλαυδησσὸν τοῦ | φεύγοντι παραλυθῆναι τῆς 
Εὐξείνου Πόντου καϑή- | ἀρχῆς, τότε Κοῖνος αὐτῶν 
ιοχοντα, 4υσιμάχω ἡ ἀρχὴ | τὴν ἀρχὴν εἶχε. Βαβυλω- 
ἐπετράπη᾽ τὰ δὲ ἐπέκεινα | vlov δὲ καὶ τῆς μέσης τῶν 
τῆς Θράκης ὡς ἐπὶ Ἰλλυ- | ποταμῶν Τίγρητος καὶ Eù- 


Photii est, σανδρος Arr., cf p. 255,1.4^; p. 267, 5; fr. *25 81; 
Dittenb. Syll. 272; 320, 11 Κάσανδρος etiam Diod. XVIII 3, 1; 
39, 65 Justin. XIII 4, 15 ; Curt. X 10, 2; cf. Kaerst R. E. II p. 1515 
n. 3; Berve II n. 164 


3* ἣν At ἦν ΔΙ ὃν M ἐξοπ.Α 6* κατεῖχεν BCripsi 
κατέχειν AM κατέχει vulg. 1" οὖν om. A, cf. p. 254, ἰ. δ᾽ 
10° χεροννήσου M 19" ἐπὶ τὴν Dal. A 16" ἐπετέτραπτο M 


2d Φραταφέρνου scripserat Arr., v. fr. 3; Anab. VI 27,3; 
VII 6, 4; cf. Diod. XVIII 3, 8; Justin. XIII 4, 93 — 35.4^ «Άρμε- 
vie, Τληπολέμου» add. Ausfeld, Rhein. Mus. 56 (1901), p. 537; 
cf. Plut. Eum. 4, 1; Droye. II? 1, p. 35 adn. 3 7? Σουσιανῶν 
Gutschm. Gesch. p. 6 &dn. 2 coll. Justin. XIII 4, 14 σογδιανῶν 
AM 15,80 ὁ ῥώπειος A! ὁ ῥώπιος A? ὀρώπιος M, intelligen- 
gendum esse Argeum (Apyaiov) in Epit. Mett. 121 commemo- 
ratum, quem Oropo oriundum fuisse, putat Ausfeld 1.1. p 538, 
probantibus B. A. Müller, R. E Suppl. I p. 127 n. 7^ et Berve II 
n.107, sed de homine Oropensi Arr. non dixisset Susianorum 
regnum ei non patrium fuisse; nomen iranicum latere videtur, 
cf. Beloch IV? 2, p.311 14° Κοῖνος Gutachm. l. l. κοινῶς AM 
ἐκεῖνος (sc. Peucestes) Mill; cf. Berve lI n. 440 (errat Tarn, 
Journ. Hell. Stud. 43, 1923, p. 98 adn. δ) 


10 


258 TA META ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΝ 


ριοὺς καὶ Τριβαλλοὺς καὶ | φράτου τῶν μὲν Σέλευκος. 
᾿4γριᾶνας καὶ αὐτὴ Ma- | τῆς δὲ Μεσοποταμίας -4ρ- 
xtóovía καὶ ἡ Ἤπειρος | χέλαος ἦρχε. τοσόσδε ἀριϑ-- 
ὡς ἐπὶ τὰ ὄρη τὰ Κεραύνια | μὸς ἐϑνῶν τε καὶ ἔθνεσιν 
ἀνήκουσα καὶ οἱ Ἕλληνες | ἀρχόντων ἦν, ὅτε Περδίκ- 
σύμπαντες Κρατερῷ καὶ κας μετὰ τὴν ᾿Αλεξάνδρου 
᾿ντιπάτρῳ ἐνεμήϑη. καὶ 8 | τελευτὴν τὰς ἀρχὰς ἔνειμε. 


ἡ μὲν νέµησις οὕτως᾽ πολ- καὶ τὰ ἄλλα διέξεισι ἐν 
λὰ δὲ καὶ ἁδιανέμητα ἔμει- | πολλοῖς, ὡς κάν τούτοις, 


vev ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων ᾖ| 4ρριανῷ κατὰ τὸ πλεῖ- 
ἀρχόντων, ὡς ἐτάχϑησαν | στον σύμφωνα γράφων. 
ὑπὸ ᾿Αλεξάνδρου, ἐχό- 
μενα. ἐν τούτω Ῥωξάνη 
κύει καὶ τύκτει, καὶ εἰς 
βασιλέα τὸ τεχϑὲν ἀνεῖπε 
τὸ πλῆϑος. 

στάσεων δὲ μετὰ τὸν ᾿4λεξάνδρου ϑάνατον πάντα 
ἐπληροῦτο. καὶ πολεμεῖ Αντίπατρος πρός v5 4θηναίους 
καὶ τοὺς ἄλλους Ἕλληνας, «4εωσθένους αὐτοῖς στρατη- 
γοῦντος. xal τὰ πρῶτα ἡττώμενος καὶ eig ἀπορίαν συγ- 
κλειόμενος, ὕστερον ἐκράτει, ἀλλὰ πίπτει καὶ 4εόν- 
νατος ἐπιβοηθεῖν δοκῶν ᾿ἀντιπάτρῳ. 

καὶ 4υσίμαχος δὲ Σεύϑῃ τῷ Θρακὶ πολεμῶν ὑπὲρ τῆς 
ἀρχῆς παραβόλως (σὺν ὀλίγοις γὰρ) καὶ εὐδοχιμῶν ὅμως 
ἀνῃρέθη. 

17—32 cf. Diod. XVIII 8—13; 14, 4—15, 7; Justin. XIII δ: 
Plut. Eum. 3 med., Phoc. 23—25; Nep. Eum. 2,4; Pausan. I 25, 


3—5 19 4εωσθ.] cf. fr. *17 28—25 cf. Diod. XVIII 14,2—4 
25 ἀνῃρέθη] error Photii 


$* ἡ om. M 4* ὡς suprascripto {A 85 ἡ μὲν — 18 ἐπλη- 
ροῦτο καὶ in marg. add. A! — 8* οὕτω M  18* xal Ρωξάνη M 

19 τοὺς] τοὺ in ras. A? λεοσθένους A 

1» Σέλευκος] Ἄρχων Arr., cf. fr. 24, 8 3eqq.; Diod. XVIII 3,8; 
Justin. XIII 4,23 2^. 8^ Αρχέλαος] ἀρκεσίλαος Diod. XVIII 3,3; 
Justin. XIII 4, 23 110 σύμφωνα γράφων corr. e συγγράφων A! 
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πολεμεῖ δὲ καὶ Περδίκκας Αριαράθη τῷ Καππαδοκίας 11 
«δυνάστῃ), ὅτι Εὐμένει ἄρχειν ἐπιτετραμμένῳ τῆς ἀρ- 
χῆς οὐκ ἐξίστατο: καὶ δυσὶ νιχήσας μάχαις καὶ συλλα- 
βὼν ἐκρέμασεν, Εὐμένει τὴν ἀρχὴν ἀποκαταστήσας. 

s Κρατερὸς δὲ συμμαχῶν ᾿ἀντιπάτρῳ κατὰ τῶν 'EAMj- 12 O 
vov αἴτιος τῆς νίκης, ἧς ἐνίκησαν αὐτούς, γέγονεν' ἐξ 
οὗ καὶ ἅπαντα, ἅπερ ἂν αὐτοῖς Κρατερὸς ἐπέταττε καὶ 
Αντίπατρος. ἀπροφασίστως ἐπράττετο. καὶ ταῦτα pë- 
xot τοῦ πέμπτου βιβλίου. 

ο ἐν δὲ τῷ ἔκτῳ διαλαμβάνει ὅπως ἐξ ᾿ϑηνῶν οἱ 13 
ἀμφὶ σημοσϑένην καὶ Ὑπερείδην ἔφυγον, ᾿ἀριστόνικός 
te ὁ Μαραθώνιος καὶ Ἱμεραῖος ὁ Ίημητρίου τοῦ Φαλη- 
ρέως ἀδελφός, τὰ μὲν πρῶτα εἰς Αἴγιναν" ἐκεῖ δὲ δια- 
γόντων θάνατον αὐτῶν κατέγνω τὸ 4θηναίων πλῆϑος, 

1 εἰπόντος Anucdov, καὶ Αντίπατρος εἰς ἔργον ἤγαγε τὸ D 
ψήφισμα. καὶ ὡς Aorlas ὁ Θούριος εἰς τὸν θάνατον 14 
αὐτῶν ὑπουργήσας ἐν ἐσχάτῃ πενίᾳ καὶ ἀτιμία κατα- 
τρίψας ἐτελεύτησε τὺν βίον. καὶ ὡς 4ημάδης οὐ xoh- | 
Ad ὕστερον ἐς Μακεδονίαν ἀχϑεὶς ὑπὸ Κασάνδρου 

30 ἐσφάγη., τοῦ παιδὸς ἐν τοῖς κόλποις προαποσφαγέντος᾽ 
αἱτίαν δ᾽ ἐπῆγε Κάσανδρος, ὅτι τὸν αὐτοῦ πατέρα ἐξυ- 


1—4 cf. fr. 7(?) οὐ *18; Diod, XVIII 16, 1—3; 22,1; Justin. 
XIII 6, 1—3; Plut. Eum. 3; Nep. Eum. 2 6—8 cf. fr. 8 et *19; 
Diod. XVIII 16, 4—17, 8; Plut. Phoc. 26 in., Camill. 19,8 
10—16 cf. fr. 20—*93; Diod. XVIII 18; Plut. Dem. 28—30, Phoc. 
26—29; pseudo-Plut. Vit. X orat p.846 e, 849a—c; Polyb. IX 
29, 2—4; Paus. 1 8, 3; Luc. Encom. Dem. 28—81 11 ᾿Αριστό- 
vırog) cf. Thalheim R, E. II p. 960 n. 1 14 ᾿Ιμεραῖος]} cf. 
Berve-Schoch, R. E. Suppl. IV p. 748 11 πενίᾳ καὶ ἀτιμία] 
hoc ex Arr. solo notum 18— p. 260,6 cf. Diod. XVIII 48, 
1—4; Plut. Dem. 31, 4—7, Phoc. 30; Berl. Klass. Texte 7, 
p. 15 sqq.; Schub. p. 252 sqq. 20 ἐσφαγη] aestate anni 319 

τοῦ παιδὸς] «4ηµμέου, cf. Prosopogr. att. I p. 219 n. 3322 


8 «δυνάστῃ) addidi coll. Diod. XVIII 16,1 9 τοῦ s A 
10 οἱ ἐξ M. 11 ὑπερίδην M ἀριστόνειχος A 18 αἴγαιναν M 
19 εἰς M 91 ἐπήνεγκε M 
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βρίσειεν ἐν οἷς ἔγραψε Περδίκκα σώξειν τοὺς Ἕλληνας 
ἀπὸ σαπροῦ καὶ παλαιοῦ στήμονος ἠρτημένους, οὕτως 
τὸν ᾿Αντίπατρον ἐπιχλευάζων «4{είναρχος δὲ ὁ Κορίν- 
ϑιος ὁ κατήγορος ἦν. ἀλλ ὅ γε Ἰημάδης τῆς αὑτοῦ 
δωροδοκίας καὶ προδοσίας καὶ ἐς πάντα ἀπιστίας τὴν 
ἀξίαν ἀπέτισε δίκην. 

διαλαμβάνει δὲ καὶ ὡς Θίβρων ὁ 4ακεδαιιόνιος 4ρ- 
παλον τὸν τὰ 4λεξάνδρου χρήματα ξῶντος ἐκείνου &p- 
πάσαντα καὶ φυγόντα πρὸς τὰς ᾿4θήνας, τοῦτον ἐκεῖνος 
ἀποκτείνας καὶ ὅσα ὑπελείπετο λαβὼν χρήματα, πρῶτα 
μὲν ἐπὶ Κυδωνίας τῆς ἐς Κρήτην ἐστάλη, ἔνϑεν δὲ ἐς 
Κυρήνην διέβαλε μετὰ στρατιᾶς εἰς ἑξακισχιλίους συντε- 
λούσης' ἐπῆγον δὲ αὐτὸν τῶν ἐκ Κυρήνης καὶ Βαρκαίων 
οἱ φυγάδες. ἐν οἷς πολλαῖς μὲν μάχαις πολλαῖς δὲ ἐπι- 
βουλαῖς ἄλλοτε μὲν κρατῶν ἐνίοτε δὲ ἡττώμενος, τέλος 
φεύγων ὑπὸ 4ιβύων τιμῶν συνωρίδας ἀγόντων συνε- 
λήφϑη, καὶ παρὰ Ἐπικύδην ἄγεται τὸν Ὀλύνϑιου εἰς 
Τεύχειρα, © τὴν πόλιν ἐκείνην Ὀφέλλας ἐπετετρόφει, 
ἀνὴρ Μακεδών, ὃς ὑπὸ Πτολεμαίου τοῦ 4άγου ἐπὶ βοη- 
ϑείᾳ τῶν Κυρηναίων ἐτύγχανε σταλείς. οἱ δὲ Τευχει- 
ρῖται Ὀφέλλα τὴν ἐξουσίαν δόντος ἠκίσαντό τε τὸν Ol- 
βρωνα καὶ εἰς τὸν τῶν Κυρηναίων ἔπεμψαν κρεμασϑῆ- 
ναι λιμένα. ἔτι δὲ τῶν περὶ Κυρήνην στασιαξόντων 
Πτολεμαῖος ἐπελθὼν καὶ πάντα καταστησάμενος ὀπίσω 
ἀπέπλευσε. 


8 6είναρχος] cf. Kaerst, R. E IV p. 2588 π. 2 3—25 cf. 
fr. 6(?; Diod. XVIII 19—21; Justin. XIII 6,20 7.8 Aeraiov] 
cf. fr. *16— 24 Πτολεμαῖος ἐπελθὼν] cf. Marmor Parium B 11 
i.f. (sub anno 321/0, cf. Beloch? IV 1, p 81 adn. 2) 


8 οὕτω M 4 αὐτοῦ AM 10 ὑπελίπετο M 11 ἐπὶ xv- 
δωνίαν τὴν ἐπὶ κρήτης M 18 διέβαλλεν At, alterum A erasit A? 

ἑξακισχιλίους] ἑπτακισχιλ. Diod. XVIII 19, 2 1. f. 18 Βαρ- 
καίων scripsi βαρκέων AM; cf. Diod. XVIII 90, 8 17 παρὰ] 
παρ᾽ M 18 Τεύχειρα] v. Fischer ad Diod. XVIII 20,6 
20.91 τευχερῖται A!, ex alt. s fecit ει A?’ 


25 
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Περδίκκας δὲ Avviyóvo ἐπιβουλεύων εἰς δικαστήριον 20 
ἐκάλει᾽ ὁ δὲ εἰδὼς ἐπιβουλεύεσθαι οὔτε ὑπήκουσε καὶ 
εἷς ἔχϑραν ἀλλήλοις κατέστησαν. 

ἐν τούτῳ δὲ παρὰ τὸν Περδίκκαν ἐκ Μακεδονίας ἦχον 21 

s ]όλλας τε καὶ ᾿Αρχίας, ἄγοντες αὐτῷ τὴν ᾿ἀντιπάτρου 
παῖδα Νίκαιαν εἰς γυναῖκα. ἀλλά γὲ καὶ Ὀλυμπιὰς ἡ 
᾿λεξάνδρου μήτηρ ἔπεμπε παρ᾽ αὐτὸν κατεγγυωμένη 
τὴν θυγατέρα Κλεοπάτραν. καὶ ὁ μὲν Εὐμένης ὁ Καρ- 
διανὺς συνεβούλευεν ἄγειν Κλεοπάτραν, Αλκέτα δὲ τῷ 

10 ἀδελφῷ εἰς Νίκαιαν ἔτεινεν ἡ συμβουλή’ καὶ νικᾷ τὸ 
Νίκαιαν μᾶλλον ἀγαγεῖν. 

οὗ πολὺ δὲ ὕστερον καὶ τὸ περὶ Κυνάνην πάϑος 99 
συνηνέχϑη, ὃ Περδίκκας τε καὶ ὁ ἀδελφὸς ᾿Αλκέτας διε- 
πράξαντο. ἡ δὲ Κυνάνη Φίλιππον μὲν εἶχε πατέρα, ὃν (πον) 

15 καὶ ᾿Αλέξανδρος, ἐκ δὲ μητρὸς Εὐρυδίκης ἦν, γυνὴ δὲ 
᾿Αμύντου, ὃν ἔφθη ᾿ἀλέξανδρος κτεῖναι, ὁπότε εἰς τὴν 
Aslav διέβαινεν. οὗτος δὲ Περδίκκου παῖς ἦν, ἀδελφὸς 
δὲ Φιλίππου Περδίκκας, ὡς εἶναὶ ᾿Αμύνταν τὸν ἄνῃρη- 
μένον ᾿Αλεξάνδρου ἀνεψιόν. ἦγε δὲ ἡ Κυνάνη A0£av 23 

90 τὴν αὑτῆς θυγατέρα, ἥτις ὕστερον Εὐρυδίκη uerwvo- 
μάσϑη, τῷ 4ρριδαίω εἰς γυναῖκα’ ἣν καὶ ὕστερον ἠγα- 


yeto Περδίκκα διαπραξαμένου, ἐφ᾽ ᾧ παῦσαι τὴν Ma- 


4 


κεδόνων στάσιν, ἥτις ἐπὶ τῷ Κυνάνης πάθει ἀναφθεῖσα 
ἐπὶ μέγα κακοῦ προεγώρει. 


1—11 cf. Diod. ΧΥΗΙ 23, 1—3; Justin. XII] 6, 4—7; Berl. 
Klass. Texte 7, p. 23, 190 sqq. 13— 24 cf. Polyaen. VII] 60; 
Diod. XIX 62,5; Duiyll fr. 3 M (F. H. G. II p 361) = fr. 1J 
(F. gr. Hist. II A p 131) apud Athen. IV p.166a 14 Κυνάνη] 
cf. Beloch Ill? 2, p.68sq.; Berve li n. 456; de nominis forma 
v. ad Anab. I 6,4; Hoffin. p. 219sq. 15 Εὐρυδίκης] ante ma- 
trimonium Audata ei nomen erat, cf. Satyr. fr. δ (F. H.G. III 
p.161) apud Athen. XII p. 667b 16 ᾿ἀμύντου] cf. Kaerst, R. E. I 
p. 2007 n.15; Berve II n. 61 κτεῖναι] cf. Justin. XII 6, 14 
19 ἀδέαν] cf. Kaerst, R. E. VI p. 1326 n. 13; Berve II n. 23 


9 ἀλκετέα, 18 ἀλκετέας M (ita ubique) 16 ὁπότε A ὅτε M. 
20 αὐτῆς AM Οθυγατέαν A 24 κακὸν M 


24 
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Avtíyovog δὲ ἐς Μακεδονίαν παρὰ ᾽άντίπατρον καὶ 
Κρατερὺν ἔφυγε, καὶ τὴν εἰς αὐτὸν ἐπιβουλήν, ἣν Ieg- 
δίκκας ἐβούλευε, διηγήσατο, καὶ ὡς κατὰ πάντων ἡ aù- 
τὴ αὐτῷ μελέτη σπουδάξεται" ἀνεδίδαξέ τε καὶ τὸ τῆς 
Κυνάνης ἐκτραγῳδήσας πάϑος. καὶ ταῦτα διαϑέμενος 
εἷς πόλεμον αὐτῷ τούτους κατέστησε. 

καὶ 4ρριδαῖοο δὲ ὁ τὸ τοῦ 4λεξάνδρου σῶμα φυλάσ- 
60v, παρὰ γνώμην αὐτὸ Περδίκκου λαβών, πρὸς Iro- 
λεμαῖον παραγίνεται τὸν 4άγου, ἀπὸ Βαβυλῶνος διὰ 


αμασκοῦ ἐπ᾽ Αἴγυπτον ἐλαύνων" ὃς πολλὰ μὲν ὑπὸ ιο 


Πολέμωνος τοῦ προσοιχειουµένου Περδίκκᾳ κωλυθεὶς 
ἐνίχησεν ὅμως sig τὸ τὴν ἑαυτοῦ γνώμην sig ἔργον ἐξ- 
ενεγχεῖν. 

ἐν τούτῳ καὶ Εὐμένης παρὰ Περδίκκου δῶρα πρὸς 
Κλεοπάτραν ἐς Σάρδεις ἐκόμισε, καὶ ὅτι ἐγνωσμένον εἴη 
Περδίκκα Νίκαιαν μὲν ἐκπέμπειν, ἀντ᾽ ἐκείνης δὲ rav- 
την ἄγεσθαι. οὗ μηνυϑέντος — Μένανδρος δὲ ὁ Av- 
δίας σατράπης ἐμήνυσεν — ᾿Αντιγόνῳ καὶ δὺ αὐτοῦ 
τοῖς περὶ ᾿ἀντίπατρον καὶ Κρατερὸν δημοσιωϑέντος, ἔτι 
μᾶλλον αὐτοῖς τὰ πρὸς Περδίκκαν ἐξεπεπολέμωτο. 

περαιοῦται δὴ ᾿Αντίπατρος καὶ Κρατερὺς ἀπὸ τῆς 
Χερρονήσου τὸν Ἑλλήσποντον, τοὺς τὸν πόρον φυλάσ- 


1—6 cf. Diod. XVIII 23, 4; 25, 3.4 7—18 cf. fr. 24 $ 1; 
Diod. XVIII 3, 5; 28, 2—4; Justin. XIII 4, 6; Paus. I 6, 3; Strab. 
XVII 1,8 p. 794; Marm. Par. B 12; Schub. p. 180 sqq. 

18. 19 cf. Diod. XVIII 25,8 21 — p. 263, 10 cf. fr. "2δ. Diod. 
XVIII 29; Justin. XIII 8, 2—5; Plut. Eum. 4. 5. 6 in.; Nep. Eum. 
3, 1—3 


7 ᾿Αρριδαῖος] Αρραβαῖος Droys. 131, p. 13 adn. 2 ex inscr. 
(Dittenb., Or. gr. inscr. sel. 4, 25), sed cf. Marm. Par. B 12; 
Beloch? IV 1, p. 98 adn. 8; Berve II n. 145 19 εἰς ἔργον M 
ἔργω Α 15 εἰς M 16 μὲν om. M 18 ἐμήνυεν A 
19 δηµοσιωθέντος Αἱ ex œ fecit ευ A? ἔτι scripsi ἐπὶ AM; 
cf. fr. *94 8 1 90 ἐξεπολέμωτο AM, corr. Bekk. 91 δὴ A 
δὲ M 
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σοντας διὰ πρεσβείας ὑπαγόμενοι. πρεσβεύονται δὲ καὶ 
πρὸς Εὐμένη καὶ πρὸς Νεοπτόλεμον, τοὺς ὑπὸ Heo- 
δίκκα᾽ καὶ Νεοπτόλεμος μὲν πείϑεται, Εὐμένης δὲ οὐκ 
ἀνέχεται. 

6 ὑποπτεύεται Εὐμένει Νεοπτόλεμος, καὶ συγκροτεῖται 
πρὸς ἀλλήλους πόλεμος, καὶ νικᾶ κατὰ κράτος Εὐμένης. 
φεύγει δὲ Νεοπτόλεμος παρὰ Ἡντίπατρον καὶ Κρατερὸν 
σὺν ὀλίγοις, καὶ πείθει τούτους ἐπὶ συμμαχίαν κατὰ 
Εὐμένους ἐλθεῖν αὐτῷ Κρατερόν' καὶ πολεμοῦσιν ἄμφω 

10 Εὐμένει. καὶ πάντα ποιήσας Εὐμένης ὥστε λαϑεῖν τοὺς 
σὺν αὐτῷ Κρατερὸν αὐτῷ πολεμεῖν, ἵνα μὴ τῇ περὶ 
αὐτὸν ἁλόντες φήμῃ ἡ προσχωρήσωσιν αὐτῷ ἢ καὶ ué- 
νοντες ἀτολμότεροι εἶεν, καὶ κρατήσας τοῖς τεχνάσμασι, 
κρατεῖ καὶ τῷ πολέμῳ καὶ πίπτει μὲν Νεοπτόλεμος τῇ 

15 αὐτοῦ Εὐμένους τοῦ γραμματέως δεξιᾷ, ἀνὴρ στρατιω- 
τικὸς καὶ πολέμοις ἠριστευκώς, Κρατερὸς δὲ ὑπό τινων 
Παφλαγόνων, ἀφειδῶς πρὸς πάντα μαχόμενος καὶ χω- 
ρῶν ὥστε γνωσθῆναι ἀλλ ἔφϑη πεσὼν μὴ γνωσϑείς, 
καίτοι καὶ τὴν καυσίαν τῆς κεφαλῆς ἀφελών. ἡ μέντοι 

30 πεζὴ στρατιὰ σώα πρὸς «άντίπατρον ἐκ τοῦ πολέμου 
παρεγένετο, ὃ καὶ τὸ πολὺ τῆς ἀθυμίας ἐπεκούφισε. 

παραγίνεται ἀπὸ «4αμασκοῦ Περδίκκας ἐπ Αἴγυπτον 
σὺν τοῖς βασιλεῦσι καὶ τῇ δυνάμει Πτολεμαίῳ πολεμῆ- 
σαι. κατηγορήσας δὲ Πτολεμαίου κἀκείνου ἐπὶ τοῦ πλή- 

35 ϑους ἀπολυομένου τὰς αἰτίας, καὶ δόξας μὴ δίκαια ἐπι- 
καλεῖν, ὅμως καὶ τοῦ πλήθους οὐχ ἑκόντος πολεμεῖ. καὶ 


10—21 cf. fr. *26; Diod. XVIII 80—32; Just. XIII 8, 6—9; 
Plut. Eum. 6. 7; Nep. Eum. 3, 4—4, 4 98 — p. 264, δ cf. fr. *21; 
Diod. XVIII 33, Ἶ 36, δ: Justin. XIII 6, 16; 8, 1. 10; Nep. Eum. 
5, 1; Strab. XVII 1, 8 p. 794; Paus. I 6,3; Palyaen. IV 19; Fron- 
tin. IV 7, 20; Epit. "Heid. 1, 1. 12—14; Schub. p. 190 sqq. 


2.8 περδίκκαν M 9 ἐλδεῖν — 10 Εὐμένης om. M 10 Eb- 
μένει scripsi εὐμένη A 18 αὐτὸν] αὐτῶν M 22 in’ Al- 
γυπτον om. M 28.24 an πολεμήσων Ὁ 24.25 τὸ πλῆϑος M 
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δὶς ἡττηϑεὶς καὶ τραχὺς πρὸς τοὺς παρὰ Πτολεμαῖον 
ἐθέλοντας χωρῆσαι λίαν καταστὰς καὶ τἆλλα τῇ στρατιᾶ 
ὑπερογκύτερον ἢ κατὰ στρατηγὸν προσφερόμενος, ὑπὸ 
τοῦ οἰχείου πλήϑους τῶν ἱππέων ἀναιρεῖται, μαγόμενος 
καὶ αὐτός. 

Πτολεμαῖος δὲ μετὰ τὴν ἀναίρεσιν Περδίκκου πρός 
τε τοὺς βασιλεῖς ἐπεραιώϑη τὸν Νεῖλον καὶ δώροις 
φιλοφρονησάμενος καὶ τῇ ἄλλῃ ϑεραπεία — οὐ μόνον 
δὲ «ἐκείνους» ἀλλὰ καὶ τοὺς ὅσοι ἐν τέλει Μακεδόνων — 
ὁ δὲ καὶ τοῖς Περδίκκου φίλοις συναχϑόμενός τε δῆλος 
ἐγένετο καὶ ὅσοις τι κινδύνου ἔτι ἐκ Μακεδόνων ὑπε- 
λείπετο, καὶ τούτους ἀπαλλάξαι τοῦ δέους παντὶ τρόπῳ 
διεσπούδασεν᾽ ἐφ᾽ οἷς παραυτίκα τε καὶ ἐς τὸ ἔπειτα 
εὐδοκιμῶν ἐγινώσκετο. 

συνεδρίου δὲ κροτηϑέντος ἄρχοντες μὲν τῆς πάσης 
δυνάμεως ἀντὶ Περδίκκου Πείϑων καὶ ᾿͵ρριδαῖος ἐν 
τῷ τέως ἀνερρήϑησαν, τῶν δὲ περὶ Εὐμένη τε καὶ 41- 
κέταν ἐς πεντήκοντα κατεγνώσϑησαν, μάλιστα ἐπὶ τῇ 
τοῦ Κρατεροῦ ἀναιρέσει τῶν Μακεδόνων πρὸς αὐτοὺς 
ἐκπολεμωθέντων. μετεκαλεῖτο δὲ καὶ Αντίγονος ἐκ Kú- 
πρου, καὶ Αντίπατρος δέ, ἐπιταχῦναι πρὸς τοὺς βασι- 
λέας. οὔπω δὲ καταλαβόντος ἡ Εὐρυδίκη Πείθωνα καὶ 
“ρριδαῖον μηδὲν ἄνευ αὑτῆς ἠξίου πράττειν. οἱ δὲ τὰ 
πρῶτα μὲν οὐκ ἀντεῖπον, ἔπειτα δὲ μηδὲν αὐτὴν ἐπι- 
κοινωνεῖν τοῖς δημοσίοις ἀντέλεγον πράγμασιν" αὑτοῖς 

e—22 cf. fr. 398, "9: Diod. XVIII 836. 6- 91,8: Justin. XIII 
8, 10: Plut. Eum. 8 in.; Nep. Eum. 5,1 16 Πείϑων] Crateuae 
filius, v. ad p. 256, 13* 20.21 ἐκ Κύπρου] cf. I. G. 13 1, 682 
(= Dittenb., Syll.? 409), 1. δ aqq.; I. G. XII 2, 645 (= Dittenb,, 


Or. gr. inscr. sel. 4), 1. 148η.; Beloch? IV 1, p. 89 adn. 3 
22e—p. 265,92 cf Diod. XVIII 89, 1 —4 


1.2 πρὸς — ἐθέλοντας A τοῖς — ϑελήσασι M 9 τὰ ἄλλα M 
6 περδίκκου AM? περδίκκα M! 9 (ἐκείνους) addidi 
11 ἔτι A αἴτιον M 16.33 Πείθ.] v. ad p. 254, 9 18.19 ἐπὶ 
τῇ τοῦ scripsi ἐπὶ τῇ A ἐπὶ τοῦ M 20 ἐκπολεμηϑέντων M 
83 καταλαβόντων Hoeschel 25 αὐτοῖς AM 


2b 
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γὰρ, ἕως Avrlyovog καὶ 'Avtízavoog παραγένωνται, ue- 
λήσειν περὶ πάντων. ὧν παραγεγονότων εἷς 4ντίπατρον 
ἡ δυναστεία περιίσταται. 
καὶ ὁ στρατὸς αἰτεῖ τὰ παρὰ ᾿Αλεξάνδρου ὑποσχε- 
5 θέντα αὐτοῖς ἐπὶ τῇ συστρατείᾳ χρήματα, καὶ ᾽άντί- 
πατρος παραυτίκα μὲν μηδὲν ἔχειν ἀποκρίνεται φράξευν 
ἀκριβές, ἐξετάσας δὲ τούς τε βασιλείους ϑησαυροὺς καὶ 
τοὺς ὅσοι ἀλλαχόδι που κείμενοι QOL, τηνικαῦτα τὸν 
δυνατὸν τρόπον μὴ ἂν αὐτοῖς ἐπίμεμπτος νομισϑῆναι᾽ 
ιο ἐφ᾽ ὦ οὐχ ἡδέως ἡ στρατιὰ ἤκουσεν, Εὐρυδίκης δὲ 
συλλαμβανούσης ταῖς κατὰ «Αντιπάτρου διαβολαῖς τᾷ 
ἀπὸ τοῦ πλήθους ἄγϑει στάσις γίνεται. καὶ δηυηγορεῖ 
Εὐρυδίκη κατ αὐτοῦ, τοῦ γραμματέως 4σκληπιοδώρου 
ὑπηρετησαμένου τῷ λόγω, καὶ άτταλος δέ. καὶ ῥύεται 
16 μόλις Ἡντίπατρος τῆς σφαγῆς, ᾿ντιγόνου καὶ Σελεύκου 
τῇ παρακλήσει «4ντιπάτρου ἀντιδημηγορησάντων ἐν τῷ 
πλήϑει᾽ ob καὶ αὐτοὶ διὰ τοῦτο ἐγγὺς ἐγένοντο τοῦ xv- 
δύνου. ῥυσϑεὶς δὲ ᾿ἀντίπατρος τοῦ θανάτου πρὸς τὸ 
οἰκεῖον ὑπεχώρησε στρατόπεδον. καὶ οἱ ἵππαρχοι Avti- 
30 πάτρου καλοῦντος πρὸς αὐτὸν xov, καὶ μόλις τῆς στά- 
σεως πεπαυμένης Ἀντίπατρον πάλιν, ὡς καὶ πρόσϑεν, 
ἄρχειν εἴλοντο. 
καὶ ποιεῖται νέμησιν καὶ αὐτὸς τῆς “σίας, τὰ μὲν τῆς 
προτέρας νεµήσεως ἐπιχυρῶν, τὰ δὲ τοῦ καιροῦ βιαζο- 
35 μένου νεωτερίζων. Αἴγυπτον μὲν γὰρ καὶ 4ιβύην καὶ 
τὴν ἐπέκεινα ταύτης τὴν πολλὴν καὶ ὃ τι περ ἂν πρὸς 
τούτοις δορὶ ἐπικτήσηται πρὸς δυομένου ἡλίου, Irole- 


8 παραγεγονότων] Triparadisum sc., cf. Diod. XVIII 39, 3 

18 ᾿Ασκληπιοδώρου] cf. Kaerst R. E. TI p. 1636 n. 8; — II 
n. 170 14 Ἄτταλος] cf. Kaerst R. E. II p. 2158 n. 1; Berve II 
n. 184 15 sq. cf. Polyaen. IV 6,4 23 — p. 261, 19 cf. Diod. 
XVIII 39, 5—7; Epit. Heid. 1,1. 14—20; Beloch IV? 9, p. 314 sqq. 


6 ἔχων M 10 ἐφ᾽ ὧν Hoeschel 19 ἵππαρχοι A'M ὕπαρ- 
yor A? 591 δορὶ Bekk. δόριον A δόρειον M 


32 


34 


35 


36 
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µαίου εἶναι 4αομέδοντι δὲ τῷ Μιτυληναίω Συρίαν 
ἐπιτετράφθαι. Φιλόξενον δὲ ἐπὶ Κιλικίας ἔταξεν, ἣν καὶ 
πρότερον εἶχεν. τῶν δὲ ἄνω ξατραπειῶν τὴν μὲν μέσην 
τῶν ποταμῶν γῆν καὶ τὴν 4ρβηλῖτιν ἀμφιμάχῳ τῷ τοῦ 
βασιλέως ἀδελφῷ ἔνειμε, Σελεύκῳ δὲ τὴν Βαβυλωνίαν 
προσέϑηχεν" ᾿ντιγένει δὲ τῷ πρώτω μὲν ἐπιϑεμένῳ 
Περδίκκα, τῶν δὲ ἀργυρασπίδων Μακεδόνων ἡγουμένῳ, 
τῆς Σουσιανῆς συιπάσης ἄρχειν. Πευκέστα δὲ ἐβεβαίου 
τὴν Περσίδα. Καρμανίαν δὲ Τληπολέμῳ ἔνειμε, καὶ 
Μηδίαν Πείϑωνι ἔστ᾽ ἐπὶ πύλας τὰς Κασπίους, Φι- 
λίππῳ δὲ τὴν Παρϑ'υαίων γῆν. Ἀρείων δὲ καὶ τῆς 4ραγ- 
γηνῶν χώρας Στάσανδρον καϑίστη ἡγεμόνα, τῆς δὲ 
Βακτριανῆς καὶ Σογδιανῆς Στασάνορα τὸν Σόλιον, 4ρα- 
χωτῶν δὲ Σιβύρτιον᾽ καὶ Παραπαμισάδας Ὀξυάρτη τῷ 
Ῥωξάνης πατρί" τῆς δὲ Ινδῶν γῆς τὰ μὲν ξύνορα Πα- 
ραπαμισάδαις Πείϑωνι τῷ ᾿γήνορος, τὰς δὲ ἐχομένας 
ξατραπείας τὴν μὲν παρὰ τὸν ᾿Ινδὸν ποταμὸν καὶ Πά- 
ταλα τῶν ἐχείνῃ Ινδῶν πόλεων τὴν μεγίστην Πώρῳ τῷ 
βασιλεῖ ἐπεχώρήσε, τὴν δὲ παρὰ τὸν Ὑδάσπην ποταμὸν 
Ταξίλῃ, καὶ τούτῳ ᾿Ινδῷ, ἐπεὶ μηδὲ ῥάδιον μετακινῆσαι 
αὐτοὺς ἐξ 4λεξάνδρου τε ἐπιτετραμμένους τὴν ἀργὴν καὶ 
8 Φιλόξενον] cf. fr. *24 $2 4.5 τοῦ βασιλέως] error Photii 
Arrhidaeum, qui Alexandri corpus Ptolemaeo dederat et tunc 
Phrygiae ad Hellespontum praefectus est (v. p. 267,6), cum 
rege Philippo Arrhidaeo confundentis, cf. Beloch IV? 2, p. 316; 
aliter Berve II n. 66 6 ἀντιγένει] cf. Berve II n. 88 7 &o- 
γυρασπίδων] cf. Berve I p. 128 10 Πείθωνι] cf. Diod. XIX 
14,1 10.11 Φιλίππω] cf. p. 256, 289», 945. Berve II n. 785 
12 Στάσανδρον, 18 Στασάνορα] cf. Beloch IV? 2, p. 315; Lehmann- 


Haupt R. E. ser. 2, II p.158 16 — p. 267,1 cf. Beloch 1. 1. p. 316; 
Lehmann-Haupt ]. 1. p. 159 


1 μητυληναίῳ A 2 ἕτασσεν M 8 πρότερον scripsi πρῶτον 
AM σατραπειῶν M 4 ἀρβηλίτην A 6.1 τῷ — Περδί1κα 
in marg. add. M? 10 μηδίαν A'M μηδείαν ΑἹ 10.16 Πείθ.] 
v. ad p. 254, 9* 14 παραπαμεισάδας À!, e quo fecit παρα- 
μεισάδας A! 15 σύνορα M 15.16 παραπαμεισάδαις A!, alte- 
rum πα induxit A? 17 σατραπείας M 


15 
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δύναμιν ἱκανὴν ἔχοντας. τῶν δὲ ἀπὸ τοῦ Ταύρου ὄρους 37 
ὡς ἐπὶ τὴν ἄρκτον φερόντων Καππαδόκας μὲν Νικάνορι 
ἐπέτρεψεν, ἐπὶ δὲ Φρυγίας τῆς μεγάλης καὶ ἐπὶ 4υκάοσί 
τε καὶ Παμφύλοις καὶ Δυκίοις, ὥς καὶ πρόσϑεν, Avıl- 

s yovov' Καρίαν δὲ 4σάνδρῳ ἔνειμε, Avdla δὲ Κλείτῳ 
ἐδόϑη, καὶ Ἀρριδαίω Φρυγία ἡ πρὸς Ελλησπόντῳ. τῇ 38 
δὲ κατακομιδῇ τῶν ἐν Σούσοις χρημάτων ᾿ντιγένην 
ἔταξε, καὶ τούτῳ τῶν στασιασάντων Μακεδόνων τοὺς 
μάλιστα τρισχιλίους παρέδωχε' σωματοφύλαχας δὲ τοῦ 

10 βασιλέως Αὐτόδικόν τε τὸν ᾿γαϑοχλέους παῖδα καὶ 
Ἀμύνταν τὸν λεξάνδρου παῖδα Πευχέστου δὲ ἀδελφὸν 
καὶ Πτολεμαῖον τὸν Πτολεμαίου καὶ ᾿ἀλέξανδρον τὸν 
Πολυπέρχοντος, Κάσανδρον δὲ τὸν ἑαυτοῦ ποῖδα χιλι- 
άρχην τῆς ἵππου, τῆς δυνάμεως δὲ τῆς πρόσϑεν ὑπὸ Περ- 

15 δίκκα τεταγμένης ᾿ντίγονον ἡγεμόνα ἀπέφηνε, καὶ τού- 
τῷ τοὺς βασιλέας φρουρεῖν τε καὶ ϑεραπεύειν προστάξας 
τὸν πόλεμον ἅμα τὸν πρὸς Εὐμένη διαπολεμῆσαι αὐτῷ 
αἱρουμένω ἐπέτρεπεν. «Αντίπατρος δὲ αὐτὸς πολλὰ ὑπὸ 
πάντων ἕνεκα πάντων ἐπαινούμενος ἐπ᾽ olxov ἀνεγώρει. 

30 Ἐν οἷς καὶ ὁ 9΄ λόγος. 

ὁ δὲ δέκατος διαλαμβάνει ὡς Εὐμένης τὰ περὶ Meg- 39 
δίχκαν μαϑὼν καὶ ὅτι πολέμιος ἐψηφίσθη Μακεδόσιν, 
ἐπὶ πόλεμον παρεσκευάξετο. καὶ ὡς ᾿Αλκέτας ὁ Περδίκ- 
xov ἀδελφὸς διὰ ταῦτα ἔφυγε. καὶ «άτταλος ὁ τῆς κατὰ 


8 Νικάνορι] cf. Diod. XVIII 39, 6; XIX 92; 100, 3; App. Syr. 
&5 in.; Droys. II? 1, p. 146 adn.2 5 σανδρω] v. ad p. 256, 24* 

Κλείτο] cf. Schoch R. E. XI p. 666 n. 10 11 ᾿ἀμύνταν] cf. 
fr. *24 $ 6: Berve II n. 66 12 Πτολεμαῖον] cf. Dittenb. Syll.? 
332,16 sqq.; Berve II n. 669 ᾿Αλέξανδρον] cf. Kaerst R. E. I 
p.1485 n. 18 24 Ἄτταλος] v. ad p. 266, 14 


10 Αὐτόδικον scripsi αὐτόλυκον AM, cf. Dittenb. Syll.? 373; 
Berve Il n. 187 11 τὸν ἀδελφὸν A 18 πολυσπέρχοντος 
AM, correxi, nam πολυπέρχων semper Ánabaseos codex A, recte, 
cf. Dittenb. Or. gr. inscr. sel. p. 12 adn. 14 98 καὶ örı A ὅτι 
καὶ M 


40 


4ἱ 


268 TA META AAEZANAPON 


᾿ντιπάτρου στάσεως οὐδενὸς φέρων τὰ δεύτερα καὶ 


αὐτὸς φυγὼν συνέμιξε τοῖς ἄλλοις φυγάσι. καὶ συν- 
ήχϑη Artak στρατός, πεζοὶ μὲν μύριοι, ἱππεῖς δὲ 
ὀκτακόσιοι. καὶ ὡς Attalos καὶ οἱ σὺν αὐτῷ ἐπιϑέσϑαι 
Κνίδῳ καὶ Καύνῳ καὶ Ῥοδίοις ἐπιχειρήσαντες ὑπὸ Ῥο- s 
δίων καρτερῶς ἀπεκρούσϑησαν, «4{ημαράτου ναυαρχοῦν- 
τος αὐτοῖς. 

διαλαμβάνει δὲ καὶ ὡς Εὐμένης Αντιπάτρου ἐς Σάρ- 
δεις ἰόντος ἐς χεῖρας ἐλϑεῖν ἐγγὺς ἦν, Κλεοπάτρα δὲ 
ἡ τοῦ ᾿Αλεξάνδρου ἀδελφή, ἵνα μὴ ἐς τὸ τῶν Μακεδόνων ιο 
πλῆϑος ἐν διαβολῇ] γένηται ὡς αὐτὴ τὸν πόλεμον «ù- 
τοῖς ἐπάγουσα, παραινεῖ καὶ πείϑει Εὐμένη ἀποχωρῆσαι 
τῶν Σάρδεων. ἀλλ ὅμως οὐδὲν ἧττον ὁ Αντίπατρος 
παραγενόμενος αὐτὴν ἐπωνείδιξε τῆς ἐς Εὐμένη καὶ 
Περδίκκαν φιλίας. ἡ δὲ πρός τε ταῦτα κρεῖσσον ἢ κατὰ ιδ 
γυναῖχα ἀπελογεῖτο, καὶ πολλὰ ἄλλα ἀντεπεκάλει' τέλος 
δὲ εἰρηνικῶς ἀλλήλων ἀπηλλάγησαν. 

ὅτι Εὐμένης ἐπελδὼν ἀπροσδοκήτως τοῖς οὐχ ὑπ᾽ 
αὐτῷ προσχώροις καὶ λείαν πολλὴν καὶ χρήματα συλ- 
λαβὼν τὸν οἰκεῖον στρατὸν κατεπλούτει. διαπρεσβεύς- so 
ται δὲ καὶ πρὸς Ἀλκέταν καὶ τοὺς σὺν αὐτῶ ἐς ταὐτὸν 
τὰς δυνάμεις συναγαγεῖν ἀξιῶν καὶ οὕτως τοῖς κοινοῖς 
ἐχθροῖς μάγεσϑαι᾽ οἱ δὲ ἄλλων ἄλλα δυμβουλευσδαμένων 
τέλος οὐ πείθονται. 

ὅτι Αντίπατρος Εὐμένει μὲν πολεμεῖν τέως οὐκ ἐϑάρ- 15 

3 Αττάλῳ] Photius duos Attalos confudit; Attalus Perdiccae 
classi praefectus et Atalantes sororis ejus maritus exercitum 
comparavit, non is qui Triparadisi seditionis adversus Anti- 
patrum particeps fuerat, cf. Diod. XVIIL 37, 2—4; 41,7 i f; 
Kaerst R. E. lI p. 2158 n. 5; Berve II n. 181 6 Δημαράτου] 
cf. Berve II n 264 8—18 cf, Justin. XIV 1, 6—8; Plut. Eum. 
8 med. 15. 16 cf. fr. *30 18—24 cf. fr. 31; Plut. Eum. 8 


med. 25 Αντίπατρος errorem esse Photii pro Ἀντίγονος putat 
Grimm. p. 103 


13 ὅμως] litt. uos in ras. A? 21 πρὸς om. A 22 οὕτω M. 
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Qi, κατὰ δὲ Ἀττάλου καὶ MAxéva πέμπει πολεμήσοντα 
᾽Ἄσανδρον᾽ καὶ ἀγχωμάλου τῆς μάχης γεγενημένης ἡτ- 
τᾶται «4σανδρος. 
ὅτι διαφέρεται Κάσανδρος πρὸς Avriyovov, καὶ παύ- 
5 ἔται Κάσανδρος τῆς κατὰ Αντιγόνου drablas, «άντιπά- 
τρου τοῦ πατρὸς διακωλύσαντος. ὅμως οὖν ὁ Κάσαν- 
ὄρος περὶ Φρυγίαν συμβαλὼν τῷ πατρὶ ἀναπείϑει μήτε 
πόρρω τῶν βασιλέων ἀποχωρεῖν καὶ Ἡντίγονον δὲ ὑπο- 
νοίας ἔχειν, ὃ δὲ τῇ τε μετριοφροσύνῃ καὶ τῇ ἄλλῃ 
10 θεραπεία καὶ ἀρετῇ τὸν δυνατὸν τρόπον διέλυε τὴν 
ὑπόνοιαν. καὶ Αντίπατρος ἐπικλασϑεὶς τῆς τε ξυνδια- 
βάσης αὑτῷ ἐς τὴν Aciav δυνάμεως πεξοὺς μὲν ἐπιτρέ- 
πει αὐτῷ Λακεδόνας ὀκτακισχιλίους καὶ πεντακοσίους 
καὶ ἱππέας τῶν ἑταίρων ἴσους, ἐλέφαντας δὲ τῶν πάν- 
15 τῶν τοὺς ἡμίσεας ο΄, ὡς ῥᾷον διαπολεμήσειεν τὸν πρὸς 
Εὐμένη πόλεμον. καὶ «άντίγονος μὲν τοῦ πολέμου ἥπτετο, 
Ἀντίπατρος δὲ ἀναλαβὼν τοὺς βασιλεῖς καὶ τὴν ἄλλην 
δύναμιν ἤει ὥς περαιωσόόµενος ἐπὶ Μακεδονίαν. καὶ 
στασιάξει πάλιν: ὁ στρατὸς αἰτῶν τὰ χρήματα. Avri- 
90 πατρος δὲ ἐπειδὰν ἔλθη slo Aßvdov ὡμολόγησε ποριεῖν 
αὐτά, καὶ δώσειν τυχὸν μὲν πάντα ὅση ἡ δωρεά, εἰ δὲ 
μή, τήν γε πλείστην. καὶ ταύταις αὐτοὺς ταῖς ἐλπίοιν 
ἀναρτήσας ἀστασιάότως τὸ λοιπὸν καταλαμβάνει τὴν 
Ἄβυδον. ἐκεῖ δὲ τέχνῃ τούτους παρακρουσάμενος, vv- 
35 κτὸς ἅμα τοῖς βασιλεῦσι περαιοῦται τὸν Ἑλλήσποντον 
παρὰ Avaluayov. τῇ δὲ ὑστεραίᾳ καὶ αὐτοὶ ἐπεραιώ- 
ϑησαν, ὑπὲρ τῆς ἀπαιτήσεως τῶν χρημάτων παραυτίκα 
ἠσυχάσαντες. ἐν οἷς καί τοῦ δεκάτου λόγου τὸ τέλος. 


8 ἀγχωμάλου] cf. fragm. aut Hist. Parthicae aut Hist. Success. 
Alex. attribuenda, n.5 


8 ἄσσανδρον, 8 ἄσσανδρος Al, sed alt. c erasum 4.5.6 κάσ- 
σανδρος At, sed alt. c erasum 8 τῶν βασιλέων] litt. ὧν et ν 
in ras. suprascripsit A? 14 ἑτέρων M 18 ger in ras. A? 

23 ἁστασίαστον A 28 sectionem 46 (Photii de Arriani sermone 
iudicium) habes inter testimonia, n. 26 


22 ΒΤ Arrian II [1009] 
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E LIBRO PRIMO. 
2 Anecd. Bekk. p. 179,26 s. v. ψευσϑῆναι᾽ Agga- 
νὸς πρώτῳ' εἰ δὲ ψευσθείηµεν τῆς ἐπὶ τῷ παιδὶ τοῦ 
Αλεξάνδρου προσδοκωμένης ἐλπίδος. 


E LIBRO SECUNDO. Ä 

$ Anecd. Bekk.p.173,29 s. v. Σισίνης, Σισίνου κλί- 

νει τὸ ὕνομα Αρριανός. ἐχρήσατο αὐτῷ ἐν πάσῃ τῇ 

πραγματείᾳ τετραχῶς. Σισίνης δὲ ὁ Φραταφέρνου παῖς. 

ἐν μόνῳ δὲ τῷ δευτέρῳ λόγῳ εὑρέϑη τὸ ὄνομα «τῶν» 

μετὰ 4λέξανδρον. 

4 Anecd. Bekk. p. 131,19 s. v. γνωσιμαχῶ" ἅπαξ ἐχρή- 

CO σατο τῇ λέξει ἄρριανὸς ἐν πάσῃ τῇ πράξει αὑτοῦ, ἐν 

δευτέρῳ τῶν μετ᾽ Ἀλέξανδρον ol δὲ γνωσιμαχή- 
σαντες ὑπέδυσαν τὰ ἐπαγγελλόμενα. 


E LIBRO TERTIO. 
5 Anecd. Bekk. p. 170, 16 s. v. πολιτεύω᾽ ἐνεργητι- 
κῶς, ἀρριανὸς τρίτῳ᾽ ὑμῖν δὲ τοὺς πατρίους νόμους 
ἀποδοὺς ἐν ἐλευθερίᾳ πολιτεύειν ἀπέδωκεν. 


E LIBRO QUARTO(?). 
6 Anecd. Bekk. p. 154,12 s. v. καϑηγοῦμαι" δοτικῇ. 
Aooıavös τετάρτω τῶν μετὰ Akttavdoov' καὶ ἐς 
τὸν λιμένα καθηγεῖσθαι. 





2 cf. fr. 1* 61; Köhl. p. 564 3 6 Σισίνης] cf. Anab. VII 
6,4i f. Σισίνης καὶ Φραδασμένης [καὶ] οἱ Φραταφέρνου τοῦ 
Παρϑυαίων καὶ Ὑρκανίας σατράπου παῖδες; alius Sisines no- 
minatur Anab. I 95, 3.4 (ubi ἀσισίνην, ἀσισίνης A). Cf. Kohl. 
p.570 4 9 ἅπαξ] sed cf. Ind. 13,13; Parth. fr.33 10.11 ἐν 
τῇ β΄ τῇ μετ᾽ cod., corr. Bekk. 11 οἱ δὲ] Graeci ab Alexandro 
in colonias in Bactria constitutas deducti, post eius mortem 
in patriam redire conati: Kóhl. p. 570; cf. fr. *14. 15; Diod. 
XVIII 7 12 τὰ ἐπαγγ.] sc. a Pithone Mediae satrapa, cui 
Perdiccas bellum contra rebelles mandaverat b 14 ὑμῖν] 


FRAGM. 2—10 211 
Suid. s. v. καδηγοῦμαι δοτικῇ. καθηγοῦμαι ταύται U 
εἰς τὸν λιμένα. 
E LIBRO QUINTO. 


Anecd. Bekk. p. 154,9 s. v. κατακούω᾽ γενικῇ. AQ- 1 
ριανὸς πέμπτῳ' οὐδ᾽ ἐϑέλει κατακούειν τοῦ σατράπου. 


s Anecd. Bekk. p. 130, 26 s. v. βουλεύω’ ἐνεργητικῇ 8 
διαθέσει κέχρηται ὁ ᾿ρριανὸς ἐν πᾶσιν. ἐν πέμπτῳ 
τῶν μετὰ Ἡλέξανδρον' σὲ δὲ εἶναι τὸν βουλεύοντά 
τε ὑπὲρ τῶν ὅλων τὰ ξυμφορώτατα καὶ ἐπαγγέλλοντα 
πᾶν ὅτι περ ἂν ξυλλογισμῷ τύχῃ ξυμβουλευϑέν. 


FRAGMENTA SINE DESIGNATIONE 
LIBRI UNDE SUMPTA SUNT TRADITA, 
ET FRAGMENTA DUBIA.') 


10 Suid. s.v. σιγηλός' σιγὴ δὲ ἦν βαϑυτέρα πάσης ἐρη- *9 Farn 


IId 668 
μίας. 
Suid. s. v. γνώμη (gl. 3) ὅτω ϑεία μὲν ἢ γνώμη 10 
περιόντι, εἰς ϑεοὺς δὲ ἡ μεταχώρησις. 4ροιανός. Γι 


Rhodios intellexit Kóhl. p. 571, coll. Diod. XVIII 8, 1, quod 
prorsus incertum 6 agi de Thibrone Harpali interfectore, 
qui Cyrenarum portum occupavit viam monstrantibus exsulibus 
Cyrenensibus (cf. Diod. XVIII 19,8. 4), et igitur e libro sexto 
hunc locum sumptum esse, suspicatus est Kóhl. p. 574 coll. fr. 1 
8 16, speciose 

4 cf. Kóhl. p. 573 8 ex oratione a Cratero ad Antipatrum 
babita: Kóhl. p. 574 coll. Diod. XVIII 16,5; cf. fr. 1 8 12; fr. *19 

9 Arriano attribuit Kóbl. p. 567 coll. Justin. XIII 1,1; Curt. 
X 5,7; fr. *9—13 e libro I sumpta sunt 10 σιγὴ] sc. Baby- 
lone, mortuo Alexandro 10 ex oratione a Perdicca habita 
in concilio principum Macedonum post Alexandri mortem Ba- 
bylone in regia facto (quod praeteriit Photius in epitoma, sed 
cf. Diod. XVIII 2,2; Justin. XIII 2; Curt. X 6): Kóhl. p. 566; 
cf. Schub. p. 110sq.; ex eadem oratione fortasse fr. anonymum 








1) Fragmenta per coniecturam Arriano attributa asterisco no- 
tata sunt. 


22* 
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11 Suid. s. v. ἀφηλικέστερος' Aggıavds’ παιδὸς γὰρ 

DO ἐκείνου ἀφήλικος ἐπιτροπεύσειν τε αὐτοὺς μέλλειν καὶ 

ὑπὸ τῷ ἐκείνου προσχήματι πᾶν ὅτιπερ καθ ἡδονήν 
σφισι πράξειν ἐς τοὺς ὑπηκόους. 

*12 Suid. s. v. 4εόννατος, στρατηγὸς Μακεδόνων, κατὰ s 
γένος προσήκων (τῇ) Φιλίππου μητρί, συντραφεὶς δὲ 
Ἀλεξάνδρῳ, κατὰ τὸ τῆς τροφῆς ἐπιτήδειον καὶ τοῦ yé- 
νους καὶ κατὰ μέγεθος μέντοι καὶ κάλλος τοῦ σώματος 
τιμῆς μετεῖχεν' ὅϑεν αὐτῷ καὶ ζῶντος Αλεξάνδρου τό 
τε φρόνημα ὑπέρογκον ἦν καί τις ἁβρότης Περσικὴ 
κατά γε τὴν τῶν ὅπλων λαμπρότητα καὶ τὴν ἄλλην δίαι- 
ταν ἐς τὴν τῶν πολεμίων οὐκ ἀφανῶς ἐπετηδεύετο. τε- 
λευτήσαντος δὲ 4λεξάνδρου καὶ ξῆλον ἐποιεῖτο, εἰκάξων 
αὑτὸν πρὸς τὸν βασιλέα τῷ τε ἀφέτῳ καὶ ἀνειμένῳ τῆς 
κόμης καὶ τῇ ἄλλῃ κατασκευῇ, ἢ οὐ πρόσω τοῦ Περσι- i5 
κοῦ τρόπου ἤσκητο αὐτῷ. 

ἵπποι τε Νισαῖοι, οἱ δὲ Φάσιδος ἄπο, χρυσοχάλινοι 


0 


mb 





in Anecd. Bekk. p.146,81 s. v. ἡττῶμαι᾽ καὶ οὔτε ναυμαχίας 
οὔτε πεζῆς μάχης οὐδεμιᾶς ἡττᾶτο, cf. Stud. p. 72 13 ὕτω] 
Alexandro, cf. Anab. ΤΗ 27,3; Curt. X 6,6 18 μεταχείρησις A 


11 ex oratione (a Meleagro: Schub. p. 111 coll. Curt. X 6, 21) 
habita ad Macedonum peditatum quis Alexandro succederet: 
Kóhl. p. 667 8 ἐκείνου] Alexandri; ἀφήλικος (ὄντος) Bernh. 

αὐτοὺς μέλλειν Köhl. αὐτοῖς μέλλον Suid. αὐτοὶ ἔμελλον 
Bernh. αὐτοὺς] tutores fili ex Roxane nascituri: Köhl.; cf. 
Justin. XIII 2, 14; Curt. X 7,8; minus recte Schub. p. 111 i. f. 

8 τῷ Bernh. τῶν Suid. 12 Arriano attribuit Gaisford, 
Dexippo Kóhl. p. 560sq., Arriano vindicat sermo, cf. Stud. 
p. 69sq.; e narratione dissensionum equites inter et pedites 
ortarum de Alexandri successore, cf. fr. 1* δ 2; Curt. X 7 20; 


Kóhl. p. 568sq.; Schub. p. 86 5 Μακεδόνων scripsi "t. A 
Μακεδονίας vulg. 6 (vj» add. Kóhl. μητρί] Eurydicae, 
M cf. Beloch III? ο, p. 78 11 κατά γε scripsi ex V κατά τε A 
14 τὸν βασιλέα scripsi τὰ 8$ A τὰ βασιλικά vulg. 17—p 273,4 
cf. Stud. p. 71 11 sq. Schub. p. 86 cfrt. Herod. IX 20 Μασί- 
στιος ἵππον ἔχων Νησαῖον χρυσοχάλινόν τε καὶ ἄλλως κεκοσµη- 

μένον καλῶς 
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σύμπαντες, προστετάχατο τῆς τάξεως, ἐκπρέποντες τοῖς D 
καλλωπίσμασιν, ἐπήγνυντο δὲ αὐτῷ καὶ σκηναὶ usya- 
λοπρεπεῖς, καὶ ὅπλα κάλλει ὑπερφέροντα, εἴπετο καὶ τὸ D 
τῶν ἑταίρων ἄγημα. 


ὅ Suid. s. τ. χρηματισαμένων' ἁρριανός᾽ χρηµα- 18 
τισαμένων δὲ καὶ αὐτῶν τρίτη παρεγένετο πρεσβεία. " 


Suid. s. v. ἀνελεύθερος) οἱ δὲ ἐς ἀταξίαν ἰόντες +14 FGrH 

IId 559 

καὶ ἀνάστατοι γενόμενοι ἀγεννῆ καὶ ἀνελευϑέραν ἐποιή- 
σαντο τὴν ἀναχώρησιν. οἴκαδε ἀπονοστήσοντες. 


10 Anecd. Bekk. p. 170,13 s. v. παρεγγυῶ δοτικῇ. 15 
Αρριανός" ταὐτὸ δὲ τοῦτο παρηγγύησε καὶ τοῖς ἆπο- 
σπασϑεῖσιν ἀπὸ τῆς σὺν αὐτῷ στρατιᾶς. 


Anecd. Bekk. p. 145,18 s. v. ἐκπολεμῶ" αὐτὸς δὲ 316 
ἐς ᾿ϑήνας ἐλϑὼν ὧς ἐκπυλεμώσων τοὺς Adnvalovs 
16 πρὸς «4λέξανδρον. 


Suid. s. v. 4εωσδένης' στρατηγὸς τῶν ᾿ϑηναίων. #17 
οὗτος ἐν τῷ πρὸς τοὺς Μακεδόνας πολέμῳ προθυμία 
χρησάμενος τοῦ καιροῦ προθυμοτέρα καὶ τῇ παραπε- 
σούσῃ εὐπραγία κατὰ τῶν πολεμίων ἐπεξιὼν τήν τε ἐμ- 


5 ὅπλα (ἠμπείχατο) Bernh., utique locus truncatus est 
18 cf. fr. 1^ 83 i διαπρεσβεύονται (equites et pedites) πρὸς 
ἀλλήλους πολλάκις "14 Arriano attribui Stud. p. 73; agi vi- 
detur de colonis Graecis e Bactria in patriam redire 'conatis, 
cf. fr. 4 (e libro II) et 15; Diod. XVIII 7 7 ἰόντες scripsi 
ἱδόντες Suid., cf. Anab. IV 19, 5.6; 21,7 9 ἀπονοστήσαντες 
Suid., corr. Bernh. 15 agi guspicor de Pithone rebellibus im- 
punitatem pollicito, cf. fr. 4; Stud. p. 73 11.12 τοῖς ἐποσπα- 
σϑεῖσιν] cf. Diod. XVIII 7, 6 12 αὐτῷ] Philonem rebellium 
ducem intellige *16 Arriano attribuit Köhl. p. 572, suspi- 
catus agi de Harpalo et hunc locum aut e libro Il τῶν μετὰ 
᾿Αλέξανδρον aut ex Anabaseos libri VII ea parte quae propter 
lacunam codicis A (cf. Vol. I p. 359) nobis periit sumptum esse 

*17 Arriano attribuit Kóhl. p. 572; cf. fr. 1 §9 17 προϑυ- 
μία] cf. Anab. II 18, 4; IV 26,6; 29, Ti. f; VII 22,4 18 προ- 
ϑυμοτέρα] ef. Anab. V 21,8 18. 19 περιπεσούσῃ A ο εὐπρα- 
γία] cf. fr. *27; Anab. II 10, 6 ἐπεξιὼν] cf. Thuc. IV 14, 8 i. f. 
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βολὴν ἀφειδῆ ποιεῖται καὶ λίϑῳ πληγεὶς πρὸς τὴν κε- 
φαλὴν ἀφυλάκτως ἐπὶ τῆς παρατάξεως πίπτει. 


FGrH *18 Suid. s. v. ἀνεδέχετο᾽ ὁ δὲ τούτοις πιστεύων ἀνε- 


IId 56 


D 


δέχετο τὸν πρὸς 4ριαράθην πόλεμον. 


319 Suid. s. v. Κρατερὸς ὁ Μακεδών ὃς ἦν μέγιστός τε 


ὀφθδῆναι καὶ οὐ πρόσω ὄγχου βασιλικοῦ τῆς τε σκευῆς 
τῇ λαμπρότητι διαφέρων, καὶ παντὶ τῷ κόσμῳ κατὰ τὸν 
᾿Αλέξανδρον ἔσταλτο πλὴν τοῦ διαδήµατος καὶ τοῖς 
συγγινομένοις οἷος σὺν ἐπιεικείᾳ, καὶ τοῦ σεμνοῦ 
προσόντος, φιλοφρονέστατος δόξαι καὶ πιθανώτατος τῷ 
ἐπαγωγῷ τῶν λόγων, ὡς συμβαλεῖν τῇ τε σμικρότητι 
τοῦ ᾿ντιπάτρου σώματος καὶ τῇ φαυλότητι, ἐπὶ τούτοις 
τῷ ἀπροσμίκτῳ καὶ ἀνημέρῳ εἰς τοὺς ὑπηκόους' (ὥστε» 
ϑεραπεύειν τὸν Κρατερὸν κατὰ βασιλέα, καὶ ἐν ἐπαίνοις 
ἄγοντας κατὰ τὸ εἰκός, οἷα δὴ στρατηγῶν τὸν εὐτολμό- 
τατον καὶ τῶν πολεμικῶν ἔργων συνετώτατον, δεύτερον 
τῇ προτιμήσει μετὰ 4λέξανδρον ἀναμφιλόγως ἄγειν. 
κίνησίς τε δὴ οὖν ἦν ἐπὶ τούτῳ τῆς στρατιᾶς συμπά- 
ons, Κρατερὸν μὲν οἷα βασιλέα ἐς τὸ ἐπιφανὲς ϑεραπευ- 
ούσης, καὶ ἑκάστων ἀπαξιούντων ἐν ἴδῃ μοίρᾳ ἄμφω 
τετάχθαι, ἀντιπάτρω δὲ κατ’ οὐδὲν ἐθελόντων πεύϑεσϑαι. 


30 Anecd. Bekk. p. 139,10 s. v. £v οὐδέν᾽ 4ρριανός' 


1 λίϑωῳ πληγεὶς] cf. Diod. XVIII 13, 5, aliter Justin. XIII δ, 12: 
cf. Schub. p. 239 *18 Arriano attribuit ΚΟΠ]. p. 573; cf. fr. 1 
$ 11 8 ὁ δὲ] Perdiccam intellegit Kóhl. 8.4 ἀνεδέχετο] 
cf. Anab. VI 14,2 *19 Arriano attribuit Gaisford, Dexippo 
Kóhl. p. 560, Arrianum auctorem indicat sermonis genus, cf. 
Stud. p. 67 sq.; e libro V, cf. fr. 1 6 12 et fr. 8; v. praeterea 
Köhl, p. 5818qq.; Schub. p. 145 sqq. (alterum de Cratero locum 
& Suida servatum babes fr. *26) 11 συμβαλεῖν scripsi ovu- 
βάλλουσι Suid, cf. Anab. ΥΠ 9,6; Ind. 21,13 18 τῷ ἀπροσμ.] 
Köhl. cfrt. Plutarch. Phoc. 29 «ὥστε) add. Bernh. 18 δη 
οὖν A οὖν δὴ ceteri 90 agi suspicor de terrore quo Athe- 
nienses tenebantur Antipatro Atticam invasuro, cf. fr. 21; aliter 
Kohl. p. 567 


16 
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ἕν τε οὐδὲν ἐδόκει ἀπεῖναι τῶν ἑαλωκυίᾳ ἤδη πόλει 
ξυμφερομένων. 

Suid. s. v. ἀνεβάλλετο" 4ρριανός' ἀνεβάλλετο τὴν 21 
τῆς ἄλλης χώρας δήωσιν οἰόμενος ἐνδώσειν ᾿{ϑηναίους. 


5 Suid. s v. ἄντίπατρος (αἰ. 2): ὅτι τῶν ᾿ϑηναίων 399 
τὰς ἀθήνας Ἀντιπάτρω τῷ Μακεδόνι παραδόντων, ἐν 
δέει ὄντες οἱ δημαγωγοὶ (of) πρὸς τὴν ἐπανάστασιν 
τοὺς Ἀθηναίους ἐπάραντες μὴ τὴν αἰτίαν ἐπ αὐτοὺς 
ἐνέγκωσιν, ἔφυγον. οἱ δὲ 4δηναῖοι ϑανάτῳ ἐρήμην tov- 

10 τους κατεδίκασαν" ὧν ἦν Θημοσϑένης ὁ ῥήτωρ καὶ Tas- 
ρείδης καὶ ]μεραῖος, τὴν τοῦ ϑανάτου εἰσήγησιν clo- 
ενεγκόντος (.!ημάδου». 


Suid. s. v. 4ημοσθένης (εἰ. 9), ὁ ῥήτωρ, ἀνὴρ ἦν *28 


21 agi de Antipatro intellexit Kóhl. p. 6:6, cf. fr. 20; Diod. 
XV]II 18,1; paulo aliter Plutarch. Phoc. 26, cf. Kürst R. E. I 
p. 2506 *22 eadem tradit Arr. libro VI, cf. fr. 1 6 18, ad 
quem hic locus redire videtur, fortasse intercedente Dexippo, 
cf. Kóhl. p.576sq. 7 (οἱ) add. Bernh. 8.9 cf. Anab. [10,1 
θάνατον κατεψηφίσαντο τῶν ἐπαράντων σφᾶς ἐς τὴν βοήϑειαν 

11. 18 εἶσει εγκόντος (Anuddov) Schaefer, Demosth. u. s. Zeit 
117 p. 391 adn. 1 εἰσενεγκόντες Suid ; cf. fr. 1 $ 13; Plutarch. 
Dem. 28,2 Post ea quae exscripsi sequuntur apud Said. haee: 
ἐγεγόνει᾽ γὰρ εἰς οὐδὲν μετριώτερος τῇ γνώμῃ, διότι μηδέ ἐστι 
φύσεως μεταβολὴ κακία συνελϑούσης, ἡττᾶται δὲ αὐτῆς καὶ vó- 
μου ἐπίταξις μὴ παντελῶς κολάζουσα, καὶ ἰσχὺς αὐτῇ ἀνανε- 
αγώνιστος ἐφ᾽ ὗπερ ἂν EVN, καὶ οὔτε φόβῳ ἀποτρέπεταιν τὸ 
θρασύνεσθαι οὔτε αἰδὼς ἐξείργουσα παραπεῖσαι ἱκανή ἐστιν ἐς 
τὸ τῷ νόμῳ ὑπήκοον. Quae de Demosthene 8 Demade in accu- 
sando eo dicta esse suspicatur Schaefer, Demadem esse quo 
de agitur putat Kóhl. (de Demadis supplicio narrationem narra- 
tioni de morte Demosthenis subiunxerat Arr., cf. fr. 1 $ 14). 
Quae de oratoribus ab Atheniensibus deditis sequuntur apud 
Suid. s. v. Αντίπατρος gl. 8, huc non faciunt, cf. Schaefer III? 
p. 138 adn.; errat. Grimm. p. 39 “28 Arriano, qui tales 
illustrium virorum descriptiones (cf. Anab. III 22, 2—6; VII 28; 
Parth. fr. *19; fr. 89; H. S. A. fr. *12; fr. *19, fr. *27) amat, 
hunc locum, ab eius sermone non abhorrentem, attribuere velim ; 
fortasse tamen Dexippi est, cf. p 276,8 τυράννοις 18 sq. cf. 
Anab.1V 16,7 οὐ κατὰ κιθαρωδὸν ἀνὴρ ἀγαϑὸς γενόμενος: Parth. 
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γνῶναί τε καὶ εἰπεῖν ὅσα ἐνϑυμηϑείῃ δυνατώτατος ye- 
vóusvog* ὅϑεν καὶ δεινότατος ἔδοξε τῶν καθ αὑτόν, 
oix δὴ ἱκανώτατος τὸ ἀφανὲς εἰκάσαι καὶ τὸ γνωσθὲν 
ἐξηγήσασϑαι. καὶ ἐν οἷς ὑπὲρ τῶν χοινῶν λέγειν τι ἢ 
πράττειν ἐπεχείρησεν καιρῷ μὲν ἐπιτηδείῳ οὐ μάλα 
ἐχρήσατο ἐς δόξαν τῶν δημαγωγούντων, πλεῖστα δὲ εἷς 
ἀνὴρ οὗτος τῶν καθ αὑτὸν 4θδηναίων τοῖς Μακεδόνων 
τυράννοις σὺν παρρησία ἀντειπὼν παρὰ τοῖςδε ἆδωρό- 
τατος ἔδοξεν εἶναι. ὅτε δὴ συνέβαινε τοὺς ἐν ταῖς ἄλλαις 
πόλεσιν, οἷα δὴ τῶν κερδῶν ἐφιεμένους μᾶλλον [ἐκ] τοῦ 
ἐς τὸ κοινὸν λυσιτελοῦντος, ἐξωνηθέντας χρημάτων δό- 
σευ τὸ κατὰ σφᾶς ὡς ἐδόκουν ἐν τῷ παραυτίκα έλυσιτε- 
λές), κέρδους τοῦ σφετέρου εἵνεχα, πρὸ τοῦ ἐς τὰ κοινὰ 
συμφέροντος τίϑεσϑαι. ὅϑεν αὐτῷ καὶ ἐφ᾽ οἷς ὕστερον 


Πτιάϑη συγγνόντες οἱ ᾿{ϑηναῖοι κατεδέξαντό τε αὖϑις ιε 


καὶ ἐς πάντα συμβούλῳ ἐχρήσαντο. καὶ αὐτῷ ἡ τελευτὴ 
γενναία ἐπιγενομένη μάλιστα ἐς μεταμέλειαν ἤγαγεν aù- 
τοὺς οὐκ ἀφανῆ τῶν γνωσθέντων. οὐ πολλῷ γοῦν ὕστε- 
ρον ἡ ἐξαγγελὺῆναι τεϑνηχότα «{ημοόθένην, μετεγίνω- 


fr. "19 ἀνὴρ γενόμενος τό τε σῶμα κάλλιστος; H. S. A. fr. *27 
ἄνδρα τά τε πολέμια κράτιστον γενόμενον: imitatus est Thuc. 
VIII 68,1 ἀνὴρ... κράτιστος ἐνϑυμηϑῆναί (Te) γενόιενος καὶ 
ἃ γνοίη εἰπεῖν; 68,4 ἀνὴρ οὔτε εἰπεῖν οὔτε γνῶναι ἀδύνατος 


1 ἐνϑυμηϑείη] cf. Anab. II 15,4; IV 11,8; VII29,1 δύνατ. c. 
infin. aor ] cf. Anab. II 10,5; IHI 14,4; V 28, 3 i f. 96v καὶ] 
cf. fr. #27 i. f. 8.10 οἷα δὴ] cf. Grundm. p. 60, Boehn. p. 51 
ἵκαν. c. infin. aor] cf. Anab. V 6,5 i.f.; Τί 28,9; VII 18,8 i. f. 

τὸ ἀφανὲς εἰκάσαι] cf. Anab VII 28,2 Εξυνιδεῖν δὲ τὸ δέον 
ἔτι ἐν τῷ ἀφανεῖ öv δεινότατος; Thuc. I 138,3 δ ἐπιτηδείῳ... 
ἐς] cf. Anab. V 96,6 i. f.; VL 16, 7 i. f. 6.1 πλεῖστα δὲ εἷς 
ἀνήρ] cf. Anab. I 12, 4; Thuc. VIII 68,1 10 éx libri, om. 
vulg. 12 σφᾶς] cf. Grundm. p.52 8ᾳ.: 81 ἐν τῷ παραντίκα] 
cf. Anab. 19,8; 19.1: 116,6; IV 12,6; 15,6; VI 18,5; VII 
11,2 12.18 «λυσιτελές) addidi 16 cf. Anab. I 28,1 πιστοῖς 
ἐς ἅπαντα ἐχρήσατο 17 ἐπιγινομένη ÀA 19— p 271,2 μετεγίνωσκον 
ἐφ᾽ olg — ἔκριναν] cf. Anab. VII 29,1 μεταγνῶναί γε ἐφ᾽ olg 
ἐπλημμέλησε 
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σκον ἐφ᾽ οἷς δέει τῶν Μακεδόνων μᾶλλον ἢ γνώμῃ τῇ 
δικαιοτάτῃ ἔκριναν, καὶ ἀτέλειάν τε τῷ πρεσβυτάτῳ γέ- 
νους τοῦ Δημοσθένους ψηφίζονται καὶ χαλκοῦν στῆσαι 
αὐτὸν ἐν ἀγορᾷ καὶ ἐλεγεῖον τῇ βάσει τοῦ ἀνδριάντος 
6 ἐπέγραψαν᾽ 
εἴπερ ἴσην ῥώμην γνώμῃ, Ιημόσϑενες, εἶχες, 
οὔποτ᾽ ἂν Ἑλλήνων ἦρξεν Agns Μακεδών. 


Cod. Vatic. graec. 495, fol. 280". .......... [49- 3341) 
ριδαίου δὲ] 
: 1 τὴν παρὰ Πτολεμαῖον αὐτομόλησιν καὶ τοῦ σώμ[α- 
τος] τοῦ 4- 
2 λεξάνδρου τὴν ἐς 4ἵγυπτον κομιδὴν ἐπεὶ Πε[ρδίκκαοί] o 
3 ἀμφὶ "Ατταλόν τε καὶ Πολέμωνα οἱ ἐπὶ κωλύσει [τῆς o 
αὐτοῦ] 
1 4 ἀποχωρήσεως ἐσταλμένοι ἄπρακτοι [ἐπανελϑόντερ 
ἔφρα-] 


1.8 δέει--- δικαιοτάτῃ) cf. fr. "21 i.f. σὺν ὀργῇ τῆς πρόσϑεν 
ὑπεροψίας μᾶλλον ἢ κρίσεως ἀληϑεστάτης δικαιώσει: Grundm. 
p.56 2sqq.cf. Plut. Dem. 30, 5; Pausan. I 8,2.4; archonte Gor- 
gia (anno 280/279). rogante Demochare Lachetis ex Demosthe- 
nis sorore filio, cf. Vit. X orat. p. 847 D, p. 850 $ χαλκοῦν] 
Polyeucti opus, cf. Vit. X orat. p. 847 A; Michaelis apud Schaefer 
Dem. u. s. Z. 1I1? p. 424 στῆσαι scripsi στῆναι Suid. — *24 fr. "94 
οἱ *25 in codice rescripto Vaticano 495 detexit et Arriani esse 
intellexit Reitz., qui ea libro VII τῶν μετὰ 4λέξανδρον attri- 
buit 8.9 en] suppl. Reitz.; cf. fr. 1 8 25; Diod. XVIII 
28, 2.3; Strab. XVII 1,8, p. 794; Pausan. 16,3 18 supplevi 
18 sq. ἐπὶ κωλύσοι vix dispexi, [τῆς αὐτοῦ] supplevi; cf. fr. 1 § 26 
(Ἀροιδαῖος) πολλὰ μὲν ὑπὸ Πολέμωνος τοῦ προσοικειουμένου IIso- 


δίκκα κωλυϑείς 16 ἄπρακτοι dispexi, ὡς Περδί[κκαν] legit . 
Reitz. 15—16 [ἐπανελϑόντες ἔφρα]σαν supplevi [ἐπανῄε]σαν 
Reitz. 


1) In fr. *24 et *26 singulis punctis indicavi spatia litterarum 
quas legere non potui, praeterea puncta singula sub iis litteris 
posui quae incertae mihi videntur, incertissimis bina puncta 
gubieci. Uncis quadratis ea inclusi quae in codice scripta esse 
suspicor sed quae discernere non potui. 


DDODODOO 


[E ——— 
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ὅσαν. ὁ δὲ ἔτι μᾶλλον ἠ[ϑέλησεν ἐπὶ τὴν Alyv)avov 
στρα[τεύ-] 
δειν, ὡς Πτολεμαῖον μὲν ἀφελόμενος τὴν ἀργὴν τῶν 
ἑαυτῷ τι- 
Tva ἐπιτηδείων καταστῆσαι 4ἰγύπτου ὕπαρχον, τοῦ 
σώμα- 
8τος δὲ τοῦ Ἀλεξάνδρου κρατῆσαι. (8 9) ταῦτα δὲ 
ἐννοῶν ἐπει- 
9 δὴ ἐς Κιλικίαν [ξ]ὺν τῇ δυνάμει ἀφίκετο, Φιλώταν 
μὲν τὸν 
10 ξατράπην τῆς χώρας ἐπιτήδειον τοῖς ἀμφὶ Κρατερὸν γι- 
11 γνώσχων παρέλυσεν τῆς ἀρχῆς, Φιλόξενον δὲ ἀντ᾽ 
αὐτοῦ 
12 ἄρχειν κατέστησεν, ἕνα τῶν ἀφανῶν Μακεδόνων, 
οἷα δὴ 
13 ἐν ἡμιολίω μισθοφορᾶ ὑπ ᾿Αλεξάνδρῳ ἐστρατευμέ- 
νον, (8 3) πέμ- 
14 vag δὲ ἐς Βαβυλῶνα [ξὺ]ν δυνάμει [ἀπο]χρ[ώσ]η 
ἄνδρα 
15 Μακεδόνα «4όκιμον τὸ ὄνομα τῶν ἐς τὰ μάλιστα ἑαυτῷ 
16 πιστῶν δοκούντων. τὸν μὲν ξατραπεύειν ἔταξεν τῆς 

Βαβυ- 

1 ὁ δὲ ἔτι μᾶλλον] Perdiccas sc., qui iam quum etiamium 
in Pisidia esset, expeditionem in Aegyptum facere constituerat, 
cf. Diod. XVIII 25,6; Justin. XIII 6, 10—13 1—8 ἠ|ϑέλησεν 
ἐπὶ τὴν Αἰγυ]πτον στρα[τεύ]ειν ego [weundn ἐς 4ἴγυπτον στρα- 
τεία]ν π[οι]εῖν Reitz. 9 ἀφίκετο] e Pisidia sc., exeunte anno 
322 vel 321 ineunte, cf. Diod. XVIII 25,6; 29, 1; Beloch* IV 2, 
p.237 Φιλώταν] cf. Berve IE η. 904 18 Φιλόξενον] cf. Justin. 
XIII 6,16 Cilicia Philotae adempta Philoxeno datur; is Philo- 
xenus propter l. 14—16 distinguendus videtur a ceteris eodem 
nomine viris (quos, vide apud Berve lI n. 793—796) 14 ἐπι- 
φανῶν vel (οὐκ) ἀφανῶν Köhl. p 578 adn. 1, non recte 
16 ἐν — ἐσερατευμένον] cf. Arr. Tact. 42, 1; Ps.-Aristot., Oeco- 
nom. {| 31, p. 1352 b 26 (ubi ἡμιόλιος pro ἡμιόδιος restituen- 
dum videtur) 18 [5v |v δυνάμει [ἀπο]χρ[ώσ]ῃ ego [φρο]υρὰν 
[καὶ ἐπ᾽ αὐτ]ῇ Reitz.; cf. Anab. VI 17,1 91 ἔταξεν, quod 
coni. Köbl. p. 578 adn. 2, habet V εἶπ]εν Reitz. 


10 


13 


30 


5 


16 
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17 λωνίας., Άρχωνα δὲ τὸν πρόσθεν ξατράπην ἐπὶ τῆς 
[συντάξ-] 

18 εως τῶν προσόδων εἶναι ἔταξεν" ἐντεταλμένον δὲ ἦν 
κρύ- 

19 pe τῷ Zfoxiuo, εἰ ἀφίκοιτο εἰς Βαβυλῶνα καὶ τῆς £a- 

90 τραπείας ἐγκρατὴς γένοιτο, 4ρχωνα μὲν ἀπαλλάξαι 

21—28 legi nequeunt. 

f ol. 230", 1 (8 4) ἐν ἀξιώσει ξυναγαγὼν καὶ φράσας τὴν 
Περδίκκου διάνοιαν 


9 € € e o 94 9 è 9 9 94 6e o 9 υ ο 994 9 90 Φ ο Φ υ O ο Φ e 0 9$ 4 9$ 99 oO o 

3. Φ 4 9 9 05 o b ο 9 Φ 9» 99» 96 » o * 9 949 6 » 09 6 9 Φ 8 99 9 ο ο ο 9949 o ου ο 

420 ...... συναγαγεῖν ὡς un δ[εξ]ομένους ἐπὶ τὴν 
ἀρχὴν τὸν [4όκ]ι- 

5 μον. (8 5) καὶ οἱ μὲν πρὸς τούτοις ἦσαν, «Ιόκιμος δὲ 
ἐς Βαβυλῶ- 

6 να ἀφικόμενος [κ]αὶ τῶν ἐκ τῆς χώρας τινὰς Βαβυλωνί- 

TOV πρὸς οὓς ἐγένετο μάχη ἐπεὶ στρατιῶται........ 
ἐς πό- l | 

8 λεµον κατέστη πρὸς ᾿ἄρχωνα. καὶ τὰ μὲν πλήθη τῶν 
ἆπο- 

2.8 [συντάξ]εως βαρρὶ. Reitz. coll. Anab. I 17,7 8 προσω- 
ov V, corr. Reitz. 7 f. 230" in parte inferiore (l. 21—28) nunc 
prae medicaminibus chimicis anno 1886 adhibitis nihil omnino 
dispici potest; litterarum vestigia incerta legit Reitz., nisi quod 
1.28 ἐπιλεξάμενος εἰσήγαγεν dispexit; l. 26 fortasse exaratum 
erat τὴν ἄκραν τῆς Βαβυλῶνος (ita coni. Köhl. τηνικ .. vtro 
.... Aovoc legit Reitz.) 8 ἐν ἀξιώσει] cf. Anab. III 26, 4; 
supplendum videtur [Μακεδόνας τοὺς] vel [Βαβυλωνίους τοὺς] 
ἐν ἀξιώσει ξυναγαγὼν] Archon ac. 9 διώνοιαν V (Köhl. de 
coni) μ[ετ]άνοιαν Reitz. 10. 11 litterarum vestigia incerta tan- 
tum dispeximus Reitz. et ego — 19.13 xo — [46x]: legit Reitz., 
supplevit Studemund, nunc prae medicaminibus chimicis legi 
nequeunt praeter voces intactas ὡς μὴ 1T πρὸς — ἐπεὶ] lectio 
incertissima, προσανέχων dusino ἐπεὶ legit Reitz. <ol> post 
ἐπεὶ add. Reitz. post στρατιῶται incertos litterarum ductus 
tantum dispexi, προφε...ιον legit Reitz., [ἀπέκτειναν] vel tale 
quid desiderari videtur 188q. ἐς πόλεμον V (Köhl, de coni.) 
ἐπέδραμον Reitz. 
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9 μαχομένων κατ᾽ ἴσχυν τῶν χωρίων ἐκρατεῖτο ὡς δ' 

ἐν ἆκρο- 

10 βολισμῷ τινι τραυματίᾳ γενομένῳ τῷ ἄρχωνι οὐ 
πολλῷ 

11 ὕστερον ξυνέβη τελευτῆσαι x τῶντραυμάτων, τηνικαῦ- 

19 τα δὲ οὐ χαλεπ[ῶς] «{όκιμος ἐδέχϑη τε ἐπὶ τὴν ξατρα- 
πείαν 

13 πρὸς τῶν Βα[βυλωνίων] καὶ τὰ ὑπὸ Περδίκκου προσ- 
τεταγμέ- 

Ίάνα ξὺν πίστει τῇ ἐς αὐτὸν ἔπρασσεν. (8 ϐ) ἐν δὲ 
τούτῳ Περδίκ- 

15 κας μαθὼν τῶν ἐν Κύπρῳ βασιλέων Νικοκρέοντά τε 

16 τὸν Σαλαμίνιον καὶ τοὺς αὐτῷ ξυγγενομένους Πασι- 
xog- 

17 tyv τὸν Σόλιον καὶ Νικοκλέα τὸν Πάφιον, τοῦτον 
καὶ Av- 

18 δροκλέα τὸν Ἁμαθούσιον πρὸς μὲν Πτολεμαῖον Evu- 
μαχί- 

19αν πεποιημένους, ναῦς δὲ οὐ πολὺ ἀποδεούσας δια- 
κοσίων 

20 ξυμπληροῦντας, τὴν δὲ Μαριέων πόλιν καὶ τὸν ἄρχοντᾳ 

21 ἐπιπολιορκοῦντας, ὁ δὲ [τριήρεις ἤϑρ]οισεν ἐκ Por- 
νίχης 

99 [πρ]ὸς τὴν εἰς Μάριον αὐτόϑεν ἐκ Κιλικίας Cotea- 
τείαν) κα[ὶ] πλο[ῖα π]ολλὰ 

23 στρογγύλα παρασκευάσας [ξ]ένους μὲν ἐς ὀ[κ]τακο- 
σίους 
1 κατ ἴσχυν τῶν Köhl. de coni. καὶ ἴσχυν τῶν Υ καὶ ἰσχ[όν]- 

των Reitz. 6 οὐ χαλεπῶς Köhl. de coni. οὐ χαλεπ...Υ 

αν.χαλεν... legit Reitz. 8 suppl. Reitz 18 αὐτῷ an tov- 

zo incertum 15 coviov V, corr. Reitz 91 κασιέων V, corr. 

Reitz. 22 —p. 281,8 dedi e Reitzensteinii lectione cum eius- 

dem supplementis, nam inferior pars f. 230" (l. 21—28) prae me- 


dicaminibus adhibitis nunc legi nequit 84 Μάριον restituit 


Reitz., qui καριαν vel ιαρεαν vel ιαριών in V legit «σερα- 
τείαν» add. Reitz. 


10 


16 


10 
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24 ἐπ[έβη]σεν τῶν νεῶν, ἱππέας δὲ ἐς πεντακοσίους, Σωσι- 

95 γένην τὸν Ῥόδιον ἐπιτάξας ναύαρχον καὶ ξεναγὸν ἐπὶ 
τῶν 

96 ξένων ἸΜήδιον τὸν [Θ]εσσαλόν, ἱππάρχην δὲ τῶν 
ἱππέων A- 

27 μύνταν, τῆς δὲ ξυμπάσης δυνάμεως στ[ρ]ατη[γ]ὸν 
[ἀ]πο- 

98 φήνας «ρι]στόν]ουν τὸν 4λεξάνδρου σωματοφύλακα 


Cod. Vatic. graec. 495, fol. 2851,............... κος 


2 ἀναγᾳγὼν στρατιώτας ἐς τρισχιλίους, παρὰ δὲ APN- 
ναίων δέ- , 

3x0 να[ὕς λαβὼν]................. pondus rie AOL 

4 δέχεται αὐτὸν 4σανδρος ὁ Καρίας ξᾳτράπῃς........ 


e 99 » 


χῷ- 

5 τὰ γένος ἐπιτήδειος ὤν. (8 2) καὶ Μένανδρος [ὁ 4υ]- 
δίας ἕα- 

6 τράπης τήν τε ἄφιξιν τὴν Ἀντιγόνου μαϑὼν καὶ «τὴν» 
᾿σάν-. 


7 ὅρου παρ αὐτὸν μεταχώρησιν, Περδίκκα[ν].....μενῳς.. 
8................ ἀμφὶ Κρᾳτερὸν.......... καὶ δὲ ὁρ- 


9 γῆς ἔχων Περδίκκαν ὅτι τὴν μὲν ξατραπείαν ἣν εἶχεν 





1.2 Σωσιγένην] cf. Polyaen. IV 6,9 2—4 ἐπὶ τῶν ξένων 
scripsi ἐπὶ τῷ ξενῶ V ἐπὶ τῷ ξενικῶ Reitz.; cf. Anab. III 5,5; 
96, 8i.f; ΤΙ 01,8 i.f. 5.6 Auövrav] cf. Berve II n. 56 
*25 cf. ad fr. *94, p. 277, 8 9 nihil diepexi γυναῖκα in 
initio lineae legit Reitz. 10 ἀναγαγὼν στραγιῴτας incertum 
ἀναμάχεσϑαι legit Reitz. ἀναγαγὼν] Antigonus aC., vere anni 321 

12 να ὃς λαβὼν] vel να[ῦς δεξάμενος] supplevi, cf. Ditten- 
berger Syll.) 409, 4sqq.; porro suppleas e. g. ἔπλευσεν ἐς ‘Akı- 
καρνασσὸν 18 post ξατράπης supplendum videtur Κρατερῷ 
vel Ἀντιπάτρῳ νε] ἀντιγόνῳ 17 (τὴν) addidi — 19 sq. quod 
ad sensum attinet, supplere possis IIeodíxxo[v ra οἰόμενος μεῖον 
ἔξειν τῶν] ἀμφὶ Κρατερὸν [καὶ Mvriyovor] vel tale quid 20 κα[ὶ 
τ]ῶν ἀμφὶ Κρατερὸν legit Reitz. 


9892 ΤΑ ΜΕΤΑ ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΝ 
10 αὐτὸς Κλεοπάτρα ἐπιτετρόφει, αὐτῶ δὲ τὴν στρατιὰν 


μό- 
11 γην ὑπακούειν καὶ αὐτὸν ὑπὸ Κλεοπάτρα εἶναι ἔταξεν, 


19 ῥοῶν καὶ τὴν Εὐμένους ἐσ..... παρὰ Κλεόπατραν 
* ! 

μμ πι ——— 

τ... ($3) γράφει δὲ.. 

σα ο ο. στρατιὰν......... 


16 τῶν ἐπιχωρίων ὅσους πλείστους δυνατὺ[ς] γένοιτο 
XATA- 7 7 10 

17 σχεῖν τὰς ἀπὸ Σάρδεων εἰς Φρυγίαν τὴν μεγάλην 
φερούσας 

18 ὁδοὺς ὡς ἔνι ἀφανέστατα καὶ αὐτὰς.............. 

19—22 legi nequeunt. 

23 μ[ή πῃ] προαγγέλληται] Εὐμένει và ἐπ’ αὐτῷ βεβου- ss 
λευμέ- 

24 vo (8 4) αὐτὸς δὲ ἀναλαβὼν τῶν μὲν πεζῶν μάλιστᾳ 
ἐς δισ- 

25 χιλίους, ἱππέας [δ᾽ ὀλίγους] ἔχων ἀφίκετο κατὰ τὸν 


τόπον τῆς 30 
96 ἐνέδρα[ο] ERS: πεντακοσίους ψιλοὺς ........ 
πο ο ο ο ο ο ο Ον ο EA E 
28....... (8 ὄ)τὸς &'Io pvíe πόλεις ξυμπα] σας] EN 


1 Κλεοπάτρα — 4 Εὐμένους] Cleopatra et Eumenes tum Sar- 
dibus erant, cf. fr. 1 8 26 αὐτὸς an ovrog V habeat incertum 

4 ὁρῶν valde incertum ὅ ἀμφὶ [τὰ πράγματα]ῦ 6sqq. Ar- 
rianus videtur narrasse Menandrum Antigonum per litteras 
certiorem fecisse se ab eius partibus stare et eius iussa facere 
velle, tum Antigonum Menandrum per litteras iussisse Eumeni 
insidias struere; paulo aliter Reitz. p. 21 7 γράφει] Antigo- 
nus ad Menandrum, ni fallor 8 στρατιὰν [συναγείραντα] vel 
[συναγαγόντα]} 15 supplevi 17 αὐτὸς] Menander sc. 
19 supplevi 19—21 κατὰ — ἐνέδρας incerta xot TOY.. us .... 
1769 ...6 legit Reitz. 
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οἱ. 2351 sun [Εφεσός τε] καὶ αἱ ἐν xú- 
2 κλω τῆς Εφέσου πόλεις φιλίως κατεδέξαντο αὐτόν᾽ ὁ 
3 δὲ παρεσκευάξετο ὡς ἐπὶ Σάρδεις ἑλάσῳν ἐκ εἴϑ]εν. 
(8 6) ἐν τούτῳ B . 
5 4 δὲ Κλεοπάτρα μαθοῦσα τοῦ τε Αντιγόνου τὴν ὁρμὴν 
καὶ 
5 τὴν ἐνέδραν τὴν ἐπὶ Εὐμένει παρεσκευασμένην, ἡ μὲν 
6 φράξει πρὸς Εὐμένη τὰ ἐξηγγελμένα, ὁ δὲ ἀμφὶ δεί- 
λην Ev- u 
ιο 7 ναγαγὼν τοὺς ξυνηχολουϑηχότας αὐτῷ ψιλοὺς καὶ in- 
8 πέας παραγγέλλει μήτε σάλπιγγα μήτε ἄλλο τι τῶν 
9 περιφανῶν σημείων προσμείναντας ὡς τάχιστα πρὸς 
πο- 
10 ρείαν ἐσχευασμένους παρεῖναι. (8 T) καὶ ἦν μὲν αὖ- 
15 τῷ 7) pavs- 
11 ρὰ ὁδὸς ὡς ἐπ᾽ ἀνίσχοντα ἥλιον ἐπὶ Κολο[σσάς] ... 
ἐν. E- 
12ρουσᾳ, δὲ ταύτην μὲν ἄγειν εὐλαβήθη τῷ κατειλῆφθαι 
19 εἰχῴξειν, ἦγε δὲ ἐπὶ δύνοντα τὴν ἐναντιωτάτην τῇ 
30 εὐθείᾳ 
14 καὶ ἐπὶ τῷδε ἥκιστα προσδοκωμένην᾽ προελθὼν δὲ 
15 ἀμφὶ τοὺς εἴκοσιν σταδίους eis δεξιὰν μάλιστα ἐπι- 


στρέφει 
16 καὶ óc προσφτάτῳ τῆς ἐνέδρας ἀ................-. 
36 176 0$ o. uev ....... διὰ τῶν πεδίων .... δ᾽ ἤπειγεν, 
ἔπειτα 
18 ἤλᾳυνεν τῇς ἐπὶ Φρυγίαν τὴν μεγάλην φερούσης ὁδοῦ 
ὅσᾳ | 


1 supplevi 2 αὐτὸν] Antigonum sc. 8 ἐκ[εῖϑ]εν suppl. 
Reitz. 1 ἐπὶ bis habet V 16 Κρλο[σσάς] supplevi 17 fortasse 
[ἐν τάχει] φέρουσα 19 nye— 21 καὶ] ita V, quod partim iam 
coniecerat Kóhl. p. 580 adn. 1 e manca lectione Reitzensteinii 

26 ὁ δὲ [Εὐ]μέν[ης| Reitz. 28 sq. ὅσα καὶ valde incertum 
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19 καὶ ἀναπαύειν τοὺς ἱππέας, πρὸς δια ......... — 

20 ὅπου δὴ ἀφηγεῖτο. (8 8) τῆς δὲ αὐτῆς νυκτὸς ᾿ντί- 
γονος ὑπερ- 

21 βεβηκὼς ἐκ τοῦ Καὔστρου πεδίου περᾷ τὺν Τμῶλον καὶ 


29 1555 ««ὀλίγον ὕστερον τῆς Εὐμένους ἀποχωρήσε- 5 
93 05° μαθὼν δὲ τὴν φυγὴν τὴν Εὐμένους καὶ ὅτι........ 
94.....τοὺς ἐνεδρεύοντας εἰκάσας. ὁ δὲ ἐπελαύνει εἰς 
τὰς ἃς Σάρ- 
25 δεις ipn: καταλαβὼν INV ... cernes 
26 τὴν ' Κλεοπάτραν se... -o oo Περδίκκαν μὲν......... ἐπὶ 10 
DT η e. TÓv ὕλον, σφίσιν δὲ οὐδὲν καλῶν πεπον- 
TEE TER ........ Περδίκκαν ἔφη ἐκ τῆς ἐπω- 


*96 Suid. s. v. Κρατερός' Εὐμένης δὲ κατὰ τὸν πόλεμον 
εὑρὼν τὸ Κρατεροῦ σῶμα κείμενον ἔτι ἔμπνουν, xata- 
πηδῆσαί τε ἀπὸ τοῦ ἵππου λέγεται καὶ κατολοφύρασθαι 15 
αὐτόν, ἐπιμαρτυρόμενος ἀνδρείαν τε τὴν Κρατεροῦ καὶ 
σύνεσιν καὶ τὸ ἄγαν ἵλεων τοῦ τρόπου καὶ ἐς φιλίαν τὴν 
πρὸς αὑτὸν ἀνεπίπλαστον, ὅσον τε πλούτου ἀνέραστον 
καὶ ὀρθῇ δικαιοσύνῃ σύντροφον᾽ κράτιστος δὲ ἄρα οὗτος 
ὅτου τὰ τῆς ἀρετῆς ἔργα καὶ παρὰ τοῖς ἐναντίοις τῶν 20 
ἐπαίνων ξυμφώνησιν ἔχει. ἐντίμως δὲ καὶ μεγαλοπρεπῶς 


6 ὅτι χκατα.... Reitz.; quod ad sensum, suppleas e.g. hra- 
τήχει 884. τὰς Σάρδεις valde incertum 9—12 dedi quae 
dispicere potui 12 an ἐκ τῆς Erw[vvuiag]? cf. fr. 15 6 3 i. f. 

“26 Arriano attribuit Gaisford, Dexippo Köhl. p. 660, Arr. 
auctorem arguit sermonis genus, cf. Stud. p. 68; e libro VII vel 
VIII, cf. Kóhl. p. 581, Grimm. p. 92 sqq. (alterum de Cratero lo- 
cum a Suida 8. v. Κρατερός servatum babes fr. *19); cf. fr. 1 
6 27; Diod. XVIII 30,5; XIX 69,3; Plutarch. Eum. 7; Nepos, 
Eum. 4, 4; Köhl. p. 583 8q.; Schub. p. 142 1516 αὐτὸν καὶ κατ. 


ολοφ. Suid., transposuit Kóhl 15 κατολοφύρέσθαι A α super- 
scripsit A! 16 ἐπιμαρτυρόμενος scripsi ἐπιμαρτυρόμενον Α 
ἀπομαρτυρούμενος Köhl. 20 τῆς om. A 20. 21 τῷ ἐπαίνῳ 
ξυμφωνούσης Suid., corr. Bernh. 
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τὸ σῶμα αὐτοῦ ἐκήδευσεν. ἔχει μὲν οὖν καὶ ταῦτα Κρα- 
τερῷ ἀγαϑὴν δόξαν, πεπίστευται δὲ σωφρονέστατος ys- 
νέσϑαι καὶ πραότατος καὶ φιλίας κοινωνῆσαι βεβαιότα- 
τος, οἷα δὴ τὸ φιλέταιρον φύσει χτησάμενος καὶ ἔπιτη- 


5 δεύσας. 


Suid. s. v. Περδίκκας, ὁ Μακεδών. ὃν ἔκτειναν ἐξ 93 


ἐπιβουλῆς οἱ Μακεδόνες, ἄνδρα τά τε πολέμια κράτιστον 
γενόμενον καὶ µεγαλονοία χρησάμενον διαφερόντως' ἐξ 
οὗ δὴ καὶ τὸ ὑπέρογκον αὐτῷ τοῦ φρονήματος εὐθαρσὲς 


10 πρὸς πάντα κίνδυνον ἦν, τό τε ἄγαν μεγαλήγορον, σὺν 


ᾧ πάντας Μακεδόνας ὑπερφρονεῖν ἔδοξε, τάς [τε] εὐ- 


πραγίας αὐτῷ φϑόνου ἐπαξίας ἐποίει" ἐπὶ δὲ τῷ φϑόνῳ 
μῖσος ἐπεγίνετο, καὶ τὸ μὴ φέρειν ὑπὲρ σφᾶς ὄντα τε 
καὶ ὀνομαζόμενον. ὅϑεν καὶ τὴν ἐν τοῖς πταίσμασι ueta- 


15 βολὴν σὺν ὀργῇ τῆς πρόσϑεν ὑπεροψίας μᾶλλον ἢ xot- 


20 


σεως ἀληϑεστάτης δικαιώσει ἐς τὸ κατ αὐτοῦ ἐπιβού- 
λεέυµα ἐποιοῦντο. 


Suid.s. v. yopa’ τά τε ἐπιτήδεια παρεσκευακέναι *28 vari 


ἄφϑονα καὶ ταῦτα προῖκα παρέξειν τῇ στρατιᾷ χρῆσϑαι. 


Id 668 


Suid.s.v.Enaıvesag‘ οὓς ἐπαινέσας τῆς προϑυμίας *99 qon 


ἀρκεῖσθαι ἔφη τοῖς παροῦσι. 


503 


Anecd. Bekk. p. 153,12 s. v. κρίνω" τὴν νῦν arıua- 380 on 


ζομένην καὶ κρινοµένην ὑμῖν. 


*27 Arriano attribuit Hemsterhusius, Dexippo Köhl. p. 560, 
Arriano vindicat sermo, cf. Stud. p. 69; e libro VIII, cf. Kóhl. 
p. 581, Grimm. p. 93; cf. fr. 1 $28; Diod. XVIII 33, 3; 36, 2—4; 
Nepos, Eum. 5,1; Strab. XVII 1,8, p.794; Justin. XIII 8, 2. 10; 
Pausan. 16,3 i.f; Köhl. p. 685; Schub. p. 46. 1908qq 11 [τε] 
delevi 15 ὑποφίας Suid., corr. Küster 28 Arriano attri- 
bui Stud. p.74, cf. Anab. IV 15,4; VÍ 28, 7; ex oratione & Pto- 
lemaeo post Perdiccae necem ad Macedones habita, cf. tr. 1 
8 29; Diod XVIII 36,6 *29 Arriano attribui Stud. p. 74, cf. 
Anat. VII 23,3 21 ἔφη] Ptolemaeus, recusans regum tutelam 
ei a militibus oblatam, cf. Diod. XVII 36,6 *30 Arriano 
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Suid. s. v. ἁλώσιμα (= s. v. ἦγε καὶ ἔφερεν) ἄρρι- 
ανός ἀπὸ τῶν φρουρίων ὁρμώμενος ἦγε καὶ ἔφερεν 
τῆς ὑπ᾽ ἐκείνῳ οὐκ ὀλίγην, καὶ αὐτὸς οὐδαμῇ ἦν αὐτῷ 
-ἁλώσιμος. 


attribui Stud. p. 75; ex oratione qua Cleopatra Sardibus se 
contra Antipatri accusationes defendit, cf. fr. 1 8 40: e libro X 
28 ὑμῶν cod., corr. Bekk. 


$1 de Eumene sermonem esse suspicatus est Hemsterhusius, 
cf. fr. 1 6 41; Plutarch. Eum. 8; e libro X 1.2 Αρριανός om. 
Suid. s. v. ἦγε καὶ ἔφερεν 8 ἀπὸ τῶν φρουρίων Suid. s. v. ἁλώσ., 
ὁ δὲ ἐκεῖθεν Suid. s. v. ἦγε κ. ἕ. 8 ἐκείνω] Clitum Lydiae 
satrapam intellige 


FRAGMENTUM 
EX HISTORIA ALANICA (?) 


Procopius, De bello Goth. IV 14, 47 sqq.: ταύτην παρ- 
αρρεῖ τὴν χώραν (sc. τὴν {αζικὴν) ποταμός, Ῥέων ὄνομα, 
οὗ δὴ καὶ φρούριον φκοδομήσαντο ἐκ παλαιοῦ Κόλχοι, 
οὗπερ ὕστερον αὐτοὶ τὸ πλεῖστον ἐς ἔδαφος καϑεῖλον, 
ἐπεὶ ἐν πεδίῳ κείμενον ἐσάγαν ὑπτίῳ εὐέφοδον σφίσιν 
ἔδοξεν εἶναι. Κοτιάϊον δὲ τότε τὸ φρούριον ὠνομάξετο 
τῇ Ἑλλήνων φωνῇ, νῦν μέντοι Κόταϊς αὐτὸ καλοῦσι 
4αζοὶ τῇ τῆς φωνῆς ἀγνοίᾳ τὴν τοῦ ὀνόματος διαφθεί- 
ροντες ἁρμονίαν. ταῦτα μὲν 4ριανὸς (sic) οὕτως lord- 
ρησεν. 


cf. Praef. p. XVI sq.; XXIX; Mnemos. 54,1926, p. 116 


FRAGMENTA 


QUAE UTRUM E PARTHICIS AN EX HISTORIA 
SUCCESSORUM ALEXANDRI DESUMPTA SINT 
INCERTUM EST. 


Suid. s, v. αἰσχρά" ταῦτα αἰσχρὰ μὲν οἱ ἀμφ᾽ αὐτὸν 
ἐγίνωσκον καὶ τὴν ἀποχώρησιν οὔτε ἐν τῷ παραυτίκα 
εὐπρεπῆ οὔτε ἀσφαλῆ ἐς τὰ μέλλοντα. 

Suid. s. v. ἁμαυρά᾽ ἄρριανός ἐξ ὧν καὶ τὰ ὑπό- 

s λοιπα δι᾽ ἐλπίδος ἔχω οὐκ ἀμαυρᾶς ὅτι καλῶς μοι ἕξει. 

Suid. s. v. ἀνέδην' Aogıavds’ οἱ δὲ τοῖς φρέασι 
φύλακας ἐπέστησαν, ὡς μὴ ἀνέδην ὅπως τις ἐϑέλοι 
ὑδρεύεσθαι, ἀλλ᾽ εἰς τὸ κοινὸν ξυλλέγεσθαι πᾶν ὅσον- 
περ ἀνιμῷτο τοῦ ὕδατος, ἐκεῖϑεν δὲ διανομὴν γίνεσθαι 

10 τὴν ἴσην ἑκάστοις. 

Suid. s. v. αὐτόϑεν et partim s. τ. παραυτόϑεν: 
ρριανός' ἀλλὰ χρῆναι γὰρ αὐτόθεν ὡς ἔχουσιν ἀντ- 
ἐπεξελθόντας ἐν χερσὶ στήσασθαι τὸ τέλος τοῦ πολέμου. 


Suid. s. v. βουλυτός' ἄρριανός) γίνεται μάχη καρ- 
15 τερὰ ἔστε ἐπὶ βουλυτὸν ἀγχώμαλος. 


*1 Arriano attribui Stud. p. 28, cf. Anab. IL 16,7; V 27,8; 


quo de agatur incertum 8 ἐν τῷ παραυτίκα] cf. ad Η. S. A. 
fr.*23, p.276,19 2 de Traiano sermonem esse putat Hartm. p.85 

ὃ cf. Stud. p. 57; aliter Hartm. p. 81, qui cfrt. Tac. Ann. 
XV 8 8 ἀλλ᾽ εἰς] ἀλλὰ A A cf. Stud. p.27 12 Ἄρριανός 
Suid. 8. V. παραυτ., om. 8. v. abr. ἀλλὰ χρῆναι om. Suid. a. v. 
παραυτ. γὰρ αὐτόθεν Schweighaeuser παρ᾽ αὐτόθεν Suid. s. v. 
αὐτ., παραυτόϑεν Suid. s. h. v.; cf. Anab III 18,7 ἀλλ᾽ αὐτόϑεν 
ὡς εἶχον (ἔφυγον) 12.18 ὡς ἔχομεν ἐπεξελθόντες Suid. 8. V. παραυτ. 

18 τῆς μάχης Suid. s. V. παραυτ. 5 cf. Hist, Success. Alex. 
fr.1 $ 41; Stud. p. 28aq. 15 βουλ.] cf. Anab. II 3,8; Ind. 41,6 


28» 


*1 FGrH O 
Ild 574 


4 
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6 Suid.s.v. yA(óyoov: Appıavds' τὰ ἐπιτήδεια γλί- 
ὄχρως τῇ στρατιᾷ ἐπορίξοντο. 

Suid. s. v. δεῖμα Αρριανός) τοσόνδε αὐτοὺς δεῖμα 
ὡς προσαγόντων δεινῶν κατέσχεν ὥστε μὴ δύνασθαι 
ἀποστῆναι τῆς ἐκπλήξεως. b 

8 Suid. s. v. διάλειμμα 4ρριανός' φυλακαὶ δὲ ἐπὶ 
τὰ διαλείποντα τῆς τάφρου ἐτετάχατο. 
9 Suid. s. v. Eĝọ« (εἰ. 1)’ 4ρριανός' ὅτι µε καὶ ὕμμασι 
καὶ φωνῇ καὶ ἔδρα ἐτίμησας. 
10 Suid.s.v. ἐλινύοντας' ἄρριανός' αἱ δὲ κατασκο- 10 
παὶ οὐδέν τι ἑλινύόυσαι ἐγίνοντο. καὶ αὖϑις᾽ ὁ δὲ ἀπῆγε 
. τὴν στρατιὰν μηδέν τι ἐλινύσας. 
11 Suid. s. v. Ενυάλιος' ἄρριανός' οἱ δὲ τῷ Evva- 
λίῳ ἀλαλάξαντες ἐναντίοι ἐφέροντο. 
12 Suid. s. v. ἐπαινέτης ἀρριανός' τοῦ τε ξὺν κό- 15 
cuy δρωμένου ἐπαινέτης καὶ τοῦ ἀκοσμήτου ἐν τῷ παρ- 
m αυτίκα ἐπιτιμητὴς καὶ τοῦ ἐσύστερον κολαστήρ. 
*13 Suid. s. v. ἐπάρας (et partim s. v. ἀποχρᾶν et s. v. 
Ee ξυμβαινούσης) ' µειξόνως ἐπαινέσας τοῖς τε ἄλλοις 
ἐπάρας καὶ ὅτι ἀποχρῶν ἔσται τοῖς ἀμφ᾽ αὑτὸν ὠνεῖσθαι so 
τὰ ἐπιτήδεια τῆς ξυμβαινούσης τιμῆς. 
14 Suid. s. v. ἐπελήφϑη' 4ρριανός' ἤδη τε ἐπελήφϑη 
νὺξ τῆς τρίτης φυλακῆς καὶ ὁ ἡγεμὼν τοὺς λόχους καϑ- 
ύστατο. 


he] 


15 Suid. s. v. ἐπεχώρησεν᾽ ἀντὶ τοῦ δυνεχώρησεν οὔ- s 
τως 4ρριανός. 


6 cf. Stud. p. 16 4 cf. Köhl. 571 4 δεινῶς Köhl. 
5 ἀποστῆναι scripsi ἀποστῆσαι Suid. 8 cf. Köhl. p. 573 
9 ὄμμασι corruptum, an ὀνόμασι 1114 ἐλαλάξοντες Ell. p.10 
coll. Anab. I 14,7; Ind. 24,7 ἐναντίοι ἐφέροντο om. A 
12 de Traiano? cf. Parth. fr. *41; Stud. p. 39; de Corbulone agi 
putat Hartm. p. 82 coll. Tac. Ann. XIII 36 *19 Arriano at- 
tribuit Burnes, cf. Stud. p. 76 adn. 266 et fr. 16; furtasse iun- 
gendum cum fr. 18 15 idem legitur in Bachmanni Anec- 
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Suid. s. v. ἐπιτήδεια' ἄρριανός' οὐδὲν ἄλλο εἰ μὴ 16 
τὰ ἐπιτήδεια τῆς δικαίας τιμῆς λαμβάνοντας. 


Suid. s. v. εὔψυχος” ἄρριανός' τῶν μάλιστα εὐψυ- 17 
χίαν τινὰ ἐν τοῖς δεινοῖς ἐπιδεικνυμένων. 
 ϑΒαἰά.6.ν.κατεδηµαγώγησε' ἄρριανός τῷῶτεστρα- 18 
τηγήματι τῷδε μάλιστα φιλανϑρώπωῳ φανέντι κατεδη- 
µαγώγησεν οὐκ ἀπιστεῖν αὐτῷ καὶ πολεμοῦντι τοὺς περι- 
ούκους. 
Suid. s. v. κολωνός (et partim s. v. ἄλιϑον)' Aooı- 19 
10 &v Og" καθεώρων κολωνοὺς λίϑων πολλαχοῦ τοῦ ὄρους 
νενεμημένους. τοὺς μὲν μείξους τοὺς δὲ ἐλάττους οὓς 
εἴκαξον ἐκ τοῦ πεδίου συνενηνέχϑαι. ἦν γὰρ οὐ φύσει 
ἄλιϑον οὐδὲ εὔγειον τὸ πεδίον, ἀλλ᾽ οἷον εἰκασϑῆναι 
ἐκκεκαϑαρμένον. 


1 Suid. s. v. ξυνάγκεια᾽ ἄρριανός' ὁ δὲ ὑποτεμό- 20 
μενος αὐτὸν ἐν Evvayxela τινὶ βάλλει κατὰ νώτου τὸν 
ἄνϑρωπον. 

Suid.s.v.Óxvtiv' κατάσκοπον οὐδένα ἐκ τῶν rols- "31 yarH 
ulov ὀκνεῖν, ἀλλὰ καὶ πρὸ ἔργου ἡγεῖσθαι γινώσκειν 

30 αὐτούς, ξὺν ὅσῃ τε καὶ ὅπως ὡπλισμένῃ δυνάμει ἔρχεται. 


Suid. s. v. παρὰ τούτου᾽ ἀντὶ τοῦ. ἀπὸ τούτου. καὶ 22 
παρὰ τοῦτον ἀντὶ τοῦ! πρὸς τοῦτον. οὕτως πανταχοῦ 
Αρριανός. 

Suid. s. v. παρεξειρεσίαν" ἀρριανός τῶν μὲν 28 

35 χωπῶν ἔστιν ἃς ξυνέτριψαν καὶ τῆς παρεξειρεσίας τινὰ 
ἀπέϑραυσαν. 


dotis Graecis I (1828) p. 228, 18, et in Crameri Anecd. Gr. IV 
(1841) p. 169, 12; cf. Anab. U 27, 5; H. S. A. 1, 36 p. 266, 19 


16 cf. fr.*iSet fr. 18 175 45 AV 18 fortasse iungendum cum 
fr. *13 vel fr. 16 aut cum Parth. fr. 90 vel fr. *91 19 de 
Auranitide? cf. Momms. Róm. Gesch. V p. 482 11 νενηµένους 
Toup *21.Arriano attribui Stud. p. 76 19 πρὸ ἔργου] cf. 
fr. 25; Anab. V 25,3; Parth. fr. *54 29 idem legitur in 
Bachmanni Anecd. Gr. I p. 331,3 23 94 4ρριανός om. A 
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24  Suid.s.v. παρεστηκότες Apoıavds' οἱ δὲ ἔσκεδα- 
σμένοι καὶ οὐ παρεστηκότες ταῖς γνώμαις ἐς φυγὴν ἐτρά- 
πήσαν. 

25 Suid.s. ν.προὐργιαίτερον (gl.2) et s.v. πρὸ ἔργου 
ἐτίθετο' 4ρριανός μάλιστα δὲ φίλια τὰ κατὰ νώτου 
ἑαυτᾷ τε καὶ τῇ στρατιᾷ καταλιπεῖν πρὸ ἔργου ἐτίϑετο 
ὁ στρατηγός. 


96 Suid. s. v. σχάσαντα᾽ ἔλεγον σχάδαντα ἐκ τῶν βρα- 
χιόνων τὰς φλέβας λειποψυχήσαντα ἀποθανεῖν. οὕτως 
ρριανός. 


27 Suid.s.v. φοβερός ὁ φοβούμενος. ἄρριανός' οἱ 
δὲ ἐμβεβληκότων τῶν πολεμίων φοβεροὶ «γενόμενοι) 
καὶ ἀμήχανοι ἄνευ τοῦ ἐς τὸ κοινὸν ὠφελίμου ἀπώλλυντο. 


95 5 Αρριανός om. Suid. s. v. πρὸ ἔργου ἐτίϑ. μάλιστα δὲ] 
καὶ ἅμα Suid. s. v. πρὸ ἔργ. ἐτίϑ. 6 χαταλφίπειν Suid. 8. v. 
πρὸ ἔργ. ἑτίδ. 7 ὁ στρατηγός om. Suid. s. v. πρὸ ἔργ. ἐτίθ. 

926 9 an λιποψυχήσανταϑ cf. Anab. VI 10,2; 11,2 οὕτως 
"4eo.] cf. De Boor, Byzant. Zeitschr. XXIII p. 28 27 18 (yt- 
vóutvor) add. Ell. p.13 coll. Anab. V 24,7 18 ἀπώλλυντο] 
in pugna Carrhensi? cf. Stud. p. 11 


10 


INDICES 


A = Acies contra Alanos, p.| Ph = Fragmenta de rebus phy- 


177—185 

B — Bithynica, p. 197—223 

C = Cynegeticus, p. 76—102 

E = Epistula ad L. Gellium, 
p. 196 

HA = Historia Alanica, p. 286 

— Indica, p. 1— 73 

P = Periplus Ponti Euxini, p. 
103—125 

Pa == Parthica, p. 224 —252 


Bicis, p. 186—195 


PS — Fragmenta quae utrum 


e Parthicis an ex Hist. 
Succ. Al. sumpta sint in- 
certum est, p. 257—290 
S = Historia Successorum Ale- 
xandri, p. 253—286 
T — Tactica, p. 129—176 
Te = Testimonia de Arriano, 


p. LVIII-LXV II 


Al. = Alexander Magnus, Al-i = Alexandri, Al-o = Alexandro, 
Arr. = Arrianus, Arr-i = Arriani, f. = filiue, fl. = fluvius, ins. 
= insula, opp. = oppidum, prom. == promunturium. 


I. INDEX AVCTORUM 


Αἰσχύλος ἐν Προμηθεῖ Avouévo 
P 19,2 

Ἀλέξανδρος ὁ Πύρρου T 1,1 
Avvov ὁ Aißvs I 43,11 
Ἀροιανός: Φλάουιος Te 12. 15. 
17. 21. 23, cf. 3 (adn.). 10. 11 
Nicomediensis Te 2. 3. 22 sa- 
cerdos Cereris et Proserpinae 
Te 8 Epicteti auditor Te 2, 
cf. 1 41, 9. 8. Ξενοφῶν (νέος) 
Te 2 C 1,4; 5,6; 16 (17),6; 
22,1 A 10.22 fuit in Gallia 
C 3. 19 (15). 20. 21. 84 in Nu- 
midia (?) C 24 vidit Alpes P 
11,5 Aenum et Savum [I 4, 
15.16 elephantos saltantes I 
14, 6.6 consul Te2,7.13 le- 
gatus Cappadociae Te 19. 17 
rescriptum ad eum imp. Ha- 
drieni Te 16 navigavit Tra- 
pezunte Dioscuriads P 1,1—11, 


5  Cotyis mortem audivit P 17,3 ! 


contra Alanos exercitum duxit 
À 10.92 Te 12. 13 ad Cas- 
pias portas fuit Te 13. 14 in- 
scriptiones ad eum pertinentes 
Te 3 (adn.). 7.10. 11. 17, cf. 26 
(falaa: 17 adn.) legatus Sy- 
riae? Te 18 civis Atbeniensis 
C 1,4; 6,6 Παιανιεύς Te 21. 
23 mysteriis initiatus Te 20 
archon Athenis Te 21.22 anno 
172/3 inter vivos Te 23 mor- 
tuus quo tempore Lucianus 
Alexandrum scripsit Te24  vi- 
tam eius scripsit Cassius Dio 
Te 1 πρὸς Μασσαληνὸν ἐπι- 
στολή Te 4 “Ρωμαϊκὰ γράμ- 
ματα P 6,2; 10,1 de exerci- 
tationibus peditum Romanorum 
scripsit T 32,3  Tacticam vi- 
cesimo Hadriani anno T 44,3 
supplet quae Xenophon in Cy- 
negetico praetermisit C 1, 4 


292 


quae opera historica ante Bi- 
thynica scripserit B1,2.3 de 
Indie insignissima tantum tra- 
dit e Nearcho et Megasthene I 
17,6 nam argumentum Indi- 
cae navigatio classis Al-i 1 17, 
11199  Arr-i sententia de deis 
C35,1—36,4 deAchille P 23,4 
de Αἱ o I 43,10 de Eratosthene 
I 3,1 de Nearcho I 25,7.8; 
31,9; 32,13 de cometis Ph 5; 
6 p. 193,19—195,22 de lepo- 
rum venatione C 16 (17), 4—7 
sermo eius Te 26 


Δημόκριτος Ph 6 p. 193,14—18 


᾿Επιγένης Ph 6 p. 193, 8—13 

Ἐρατοσθένης 6 Κυρηναῖος 13,1 
Ph 1 

Εὐάγγελος T 1,1 

Εὐπόλεμος T 1,1 


"Ηρόδοτος P 15,1; 18,2 

Ἰφικράτης T 1,1 

Κλέαρχος T 1,1 

Κτησίας ὁ Κνίδιος I 3,6 

Μεγασθένης I 5,3; 7,1; 17,6 
affertur I 3, 7—15,7 passim 


Νέαρχος Ἀνδροτίμου Μακεδὼν 
ἐξ Ἀμφιπόλεως origine Cres I 


INDICES 


18,4.10 τὰ ἀμφὶ τῷ παράπλω 
scripsit I 18,4 affertur I 3,6; 
11,7; 15,1—16,5 passim; 17, 
6; 19, 9—42, 10 (navigatio ex 
Indi ostio in sinum Persicum) 


Ξενοφῶν C 24,2 ὁ Γρύλλου C 
1,31 T29,8 ὁ πάλαι C 3,5 
0 πρεσβύτερος P 19,5;25,1 ἐκεῖ- 
vog C 16 (17), T; 21,2; 25, 4; 
30,9 P1,1; 2,3 ὁ ἐμὸς ὁμά- 
vvuos C 22,1; 16(17),6 affer- 
tur C passim; P 1,1; 2,3; 11, 
1; 12,5; 13,6; 14,4; 16,3; 25, 
1 T 6,3, 29,8 


Ὅμηρος C 36,1—3 P 3,9; 8,2; 
23,4 T 31,5.6 B 22. 34 

Ὀνησίκριτος Aotunalaısvgl18,9; 
32,9.10 affertur I 3,6; 6,8 


Παυσανίας 111 

ποιηταί I 1,4—7 

Πολύβιος ὁ Ἀρκάς T 1,1 
Ποσειδώνιος 6 Ῥόδιος T 1,1 Ph 1 
Πύρρος ὁ ᾿Ηπειρώτης T 1,1 


Σίμων περὶ ἱππικῆς C 1,5 


Τέρπανδρος T 44, 3 
τραγικόν (τοῦτο δὴ τὸ) P 3,4 


Χαλδαῖοι Ph 6 p. 192, 20—p. 
193,7 


II. INDEX NOMINUM ET RERUM 


Ἅβαντες D 16 

Ἄβας B 16 

Aßaoxoi P 11,3 
'"Ἄβασκος P 18,2 
Ἀβισσάραι I 4, 12 
αβρεττηνή B 12 
Ἴβυδος S 1, 44. 45 
Ἀβώνου τεῖχος P 14,3 


Ἀγαθονλῆς (2) Parthiae satrapa 
Pa 1, 2° 

Ἀγαμέμνων T 19, δ 

Ayaundn B 13 

Ἀγήνωρ (1) pater Cadmi, Cilicis, 
Europae B 28--31 

Ἀγήνωρ (2) pater Pithonis (1) S 
1, 36 


Άγαθοκλῆς(1) pater Autodici, Ly- γινις I 42,4 


simachi 1 18,3 S 15 2; 1,38 ! 4yxàv λιμήν P 15, 8 


INDEX NOMINUM ET RERVM 


Αγόρανις 14,4 | 

Ἀγριᾶνες S 1* 7 : 153 

Αγροτέρα Ἄρτεμις C 33,1; 34,3; 
96, 3 

Αγχίαλος (1) rex P 7,3; 11,2 

Αγχίαλος (2) opp. P 94, 5.6 

ἀγχώμαλος μάχη S 1,41 ΡΒ 5 

Αδέα quae postea Εὐρυδίκη (2), 
ubi vide 

Ἀδιηνός P 7,3 

Ἀδριανὸς Σι βαστός (Αὐτοκράτωρ 
Καῖσαρ Τραϊανὸς) ad eum scri- 
bit Arr. P 1,1 rescriptum eius 
ad Arr. Te 15 fuit ad Bospo- 
rum Thracicum P 12,2 Tra- 
pezunte P 1,1 ubi portum 
aedificat P 16,6 constituit re- 
Qiulos P 11,2.3; 18,3 disci- 
plina militaris T 44, 1.9 statua 
P 1,3.4 epigramma Pa *36 
annus vicesimus T 44,8 
Asılov B 33 

Ἀθηνᾶ C 35,2 P 4,1 

Αϑῆναι (1) Atticae I 21,1 P9,1 
S 1,13. 16 S *16. *92 | 
Ἀθῆναι (2) Ponticae P 4,1—5,| 


Ἀθηναῖοι C24,5 Ρ 16.9 T 33,5 
S 1,9.13 8 91, “09. “23. *25,1 
ἀθήναιος I 18,3 

Αἰακός B 29 

Αἰγαῖον πέλαγος B 35 

Αἰγαῖος: Asovvarog (2) vrina- 
toov (2) I 18,6 

Αἰγαίων qui et Βριάρεως B 36 
Αἰγιαλοί P 14,2 

αἰγίδες (κεραυνοί) Ph 3 p. 189, 8 

Aiywa S 1,13 

Αἰγινήτης locus P 14,3 
Αἰγύπτιοι I 5,6; 6,9; 18,1; 31, 
3; 43,1 Ph 3 p. 190,15 Pa 
1,3 

Αἰγύπτιος, -ἰα, -wov: γῆ 1 6,6 
4έλτα 1 2,6 Ἡρακλῆς I 6, 18 
Νεῖλος I 3, 9; 6,8 ὀλκας Pa 
67 Σέσωστρις I 6,56 σοφία 
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B 38 ΖΣυήνη I 25,7 χώρη Í 
4,14 


Αἰγυπτος (1) rex D 38 
Αἴγυπτος (2) terra I 43, 2—7 


S 15,5; 15,9, 1,28. 34. S*24.1 

Αἰθίοπες I 6, 6—9 T 19,6 

Αἰϑιοπικὰ στρατόπεδα Τ 9 9 

Αἰθιόπιος, -ία, «ιο»: γῆ i 6,8 
Νεῖλος 1 6,8 

Aluog (1) rex B 47 

Aluos (2) mons P 24,4 

Αἰολεῖς B 55 

Αἰολικὴ Κύμη B 49 

Axcuyıs P 7,4.5 

Ακαρνανία I 41,2 

Ἀκεσίνης I 3,10; 4,8—10; 6,6; 
18, 11; 19,4. 6 

ἀκινάκης Pa 83 

Axıvdons P 7,5 

ἀκόνιτον B 43 

ἀκοντισταί T 15, 1—5 

Ἄκρα Pa 15 

ἀκροβυλισταί, (ἱππεῖς) T 4, 3—6 
Αλανικὸς τρόπος T 4,7 

Alavot T 4,3 

Ἀλέξανδρος (1) Αλεξάνδρου (3) 8 
151.81 1^,1.6 S2. 11 cf. βα- 
σιλεῖς 

ern (2) Πολυπέρχοντος S 


Mlkandeos (8) Φιλίππου 1 5, 3; 
43,14  Amyntan (2) interfecit 
S 1, 22  Cleomenem Aegypto 
praefecit S 1^5; 15,2 Calam, 
tum Demarchum, Phrygiae ad 
Hellespontum S 1*,6 Oropium, 
tum Coenum, Susianis S 15, 6 
Caucasum superasse dictus I 
2,4 non perrexit ultra Hy- 
phasin I 9, 8; 4, 1; cf. 5,3 
praeter eum nemo exceptis 
Baccbo et Hercule Indos inva- 
git I 5,7 8; 9,10. 11 Aornon 
expugnavit. I 5, 10 Indorum 
medicos secum habebat I 16, 
11 classe in Hydaspis ripis 
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comparata flaviis Indicis de- 
vectus I 18,1—19,8; cf. 6,6 
Nearchum classi ex Indis in 
Persiam navigaturae praepo- 
suit I 20, 1—9; cf. 32,11 ex 
Indi ostio in mare invectus I 
20,10.11 Oritas Leonuato per- 
misit I 23, 6 6 frumentum in 
usum Nearchi coegit I 23,7 
iter per Gadrosios I 26, 1 con- 
gressus cum N earcho in Car- 
mania Í 33, 4—36,7 a legatis 
e Ponto in Persiam venientibus 
de brevitate itineris edoctus I 
40,5 Uxios Mardos (0888608 
domuit I 40,6.7 Susa perrexit 
I 42, 1—8 'Nearchum et Leon- 
natum coronavit I 42,9 Ba- 
bylone misit sinum Persicum 
exploraturos I 43,8 thesauros 
eius rapuit Harpalus S 1, 16 
corpus eius mortaum in Aegy- 
ptum delatum S 1, 25. S *24,1 
᾿Αλέξανδρος (4) pater Amyntae (1) 
S 1,35 Peucestae I 18,6 
᾿Αλέξανδρος (6) pater Crateri I 
18,5 
᾿Αλεξάνδρου λιμήν I 21.10 
Ἀλεξίκακος Απόλλων 1 36, 3 
Ἀλιξῶνες B 22 
Ἀλκέτας S 1, 91. 22. 30. 39. 41 
ae Πεύϑων (3) Κρατεύα 
18. 6 
Ἀλμήνη B 45 
Ἄλπεις αἱ Κελτικαί P 11,5 
Ἀλύβη B 39 
"Alvg P 15,1 
ἅλωρίτης: 'Πάνταυχος Νικολάου 
I 18,6 
Ἁμα-όνειον quod postea Μαξαῖον 
B 50 
Ἀμαζόνες P 15,3 B48. 49. δΙ 
Ἀμαϑούσιος: ᾿ἀνδροκλῆς S 524,6 
Ἅμαστρις opp. P 14,1 
Άμισηνοί P 16,1 
Ἁμισός P 15,3 


INDICES 


Ἄμμων I 35,8 

ἄμπωτις Ph 2 p. 186, 10— 187,2 
Αμύντας (1) 4) leder (4), Peu- 
cestae frater S 1, 38 8*24, 6(?) 
Ἀμύντας (9) Περδίκκου (2), Al-i 
frater patruelis S 1, 22 
᾿Αμύντωρ I 18,8 

Ἅμυστις I 4, 5 

ἀμφίβολος Β 67 Pa 86 
αμφίμαχος 5 1, 35 

᾽Αμφϕίπολις ἡ ἐπὶ Στρυμόνι I 18, 
10 inde ᾿Ανδροσϑένης Καλλι- 
στράτου. Λαομέδων μας 
Νέαρχος Avdeoriuov I 18,4 
ἄμφιπποι T 2,3 

ἀμφίστομος φάλαγξ T 29,1 ð- 
φαλαγγία 1 29,2 

᾿Ααφιτρίτη I 18, 11€ 35, 9 
ἀμφιφανῆ phaenomens coelestia 
‚Ph 6 p. 195, 18—22 

ἄμωμον Pa 83 

Ἄναθα opp. quod et Τύρος (3) 
Pa 64 

᾿Αναία B 49 

Ἄναμις I 33,2. 10; 35,7 

Ἀναξίδοτος I 18,3; 21,8 
ἀναξυρίδες T 34,7 

ἀναστροφή manipuli T 21,4 
Ἀνδροκλῆς ὁ 4μαθούσιος S*24,6 
Ανδρομένης I 18,6 
Ἀνδροσθένης Κα]λιστράτου Ma- 
κεδὼν ἐξ ᾽Αμϕιπόλεως I 18,4 
cf. 43, 8.9 

Ἀνδρότιμος I 18,4 

Ἄνδρων Καβήϊου Τήιος 1 18, 8 
Ἀνδώματις I 4,4 

Ἀνϑεμουσία Pa *56, cf. *54. 56 
tròns pater Leonnati 8 15 9 
v. ad vol. I p. 123, 22 
Ἀννίβας Β 65 

Avvav ὁ 4ἰβυς I 43,11 

Ἀντιγένης W argyraspidum dux 
S 1, 35. 

i. 3 pater Pithonis (2) 
I 15, 10 
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Lyciae, Phrygiae Magnae, Ly- 
c&0n18e 81*,6; 15,2 31,897 & 
Perdicca in iudicium vocatus 
non obtemperavit S 1,20 ad 
Antipsatrum et Craterum fugit 
S 1,24 a Menandro consilium 
Perdiccae Cleopatram uxorem 
ducendi audivit S 1,26 inCa- 
riam traiectus Ephesum rece- 
it, Eumeni insidias struxit 
*25 Cypro a Macedonibus 
accitus S 1,80  contiopnatus ad 
milites S 1, 33 exercitui qui 
Perdiccae fuerat praepositus S 
1,88 bellum cum Eumene fa- 
cere iussus S 1,38  controver- 
eia cum Cassandro S 1,42 ab 
Antipatro partem exercitus ac- 
cepit S 1, 43 bellum contra 
Eumenem coepit S 1, 44 
Ἀντιόχεια Pa Add. p. 324 
Ἀντίοχος (1) pater Seleuci S 15, 2 
Ἀντίοχος (2) Θεός Pa 1,2 
Avrioyos (3) nescioquis Pa *97 
Ἀντίπατρος (1) στρατηγὸς τῶν 
κατὰ τὴν Εὐρώπην ὃ 1", 3. 1; 
1^3 bellum cum Graecis S 
1,9.12 898.319, 21.*22 De- 
mosthenem c. 8. necandum cu- 
ravit 81,13 a Demade contu- 
meliis affectus S 1,14 filiam 
Nicaeam Perdiccae in matri- 
monium obtulit S 1,21 ad eum 
fugit Antigonus S 1,24 ab 
Antigono consilium . Perdiccae 
Nicaeam repudiandi audivit 8 
1,26 Hellespontum traiecit 8 
1,26 ad eum fugit Neóptole- 
mus, recepit se Crateri pedi- 
tatus S 1,97 a Macedonibus 
accitus S 1,30 imperio poti- 
tus S 1,31 seditio exercitus 
81,832.39 satrapias distribuit 
S 1, 34—38 in Macedoniam 
rofectus S 1,38 Cleopatram 
ardibus increpuit S1,40 con- 


tra Attalum et Alcetam misit 
Asandrum S 1,41  controver- 
siam Cassandri cum Antigono 
composuit S 1, 42 Antigono 
partem exercitus ad bellum cum 
Eumene permisit S 1, 43 Hel- 
lespontum traiecit S 1, 44. 46 
statura parva, ingenio truci S 
“19 

Αντίπατρος (2) pater Leonnati 
(2) I 18,6 

ἀντίστομος διφαλαγγία T 99, 2 

Ἀντώνιος IlI vir Pa “23, *25—30 

Ἀξιδάρης Pa 81. "38. 40 

Ἄορνος πέτρα I 5,10 

Απάμεια Mesenes Pa “69 

ἀπαρχίας (ἄνεμος) P 4,2; 21,1 

+Anlavol πεζοί AT. 14 

ἀποδοῦναι ἐς ὀρϑόν (de militi- 
bus) T 22, 2 

Απολλοφάνης I 23, 5 

Απόλλων C 35, ὃ: 36,1 B 40 
Pa 75 

— AltEinaxos I 36, 3 

— Λυκηγενής, 4ύπιος B 34 

— Μουσηγέτης C 36, 2 

Απολλωνία (1) opp. Thraciae P 
24, 6.6 

Απολλωνία (2) ins. Pontica P 13,1 

Απόστανα I 38,5 

ἀποφράς (ἡμέρα) B 37 

Ἄραβες | 41,7 S 1 5; cf. ἄρά- 


βιοι 
Ἀραβία I 82,7 ἡ πολλή I 43, 
1—9 
Ἀράβιες I 21,8; 22,10; 25,3 
Ἀράβιος κόλπος I 43,2. 6. 7 
Ἀράβιοι Ὁ 24, 2; cf. Ἄραβες 
Aoaßıs 1 21,8; 22,8; 23,1 
Aodvrag B 38 
ἀραρός (τῆς φάλαγγος) T 8,4 
Ἀραχώσιοι, ᾿ἀραχωτοί S 1,6 8 
1, 36 
Ἀρβάνδης cf. Pa *48—*46 
Ἀρβηλῖτις 8 1,36 
Ἄρβηλος A 19. 18 
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Ἀργανϑώνη B 11. 21 

Ἀργεῖος: Ἄβας B 16 

ἀσγῆσεν (κεραυνοί) Ph 3 p. 189, 
T; p. 190,2 

Ἄργος (1) (6 en B3 

"Aeyog (2) urbs B 

ἀργυρασπίδες — S 1, 
85 


Ἀργύρια Ῥ 16,4 

Αργά navis P 9, 2; 25,3 

"Aosiot S 1^,6 S 1, 86 

Ἀρεών I 38, 1 

"Aene B 14 

Ἀφητιάς P 16,4 

Αριαράθης S 1, 11 8760). *18 

ἀριϑμός (1) λόχου T 5,4—6 mi- 
litum in proelium educendorum 
T9,4—6 ἑκάστης τάξεως ὁπλι- 
τῶν T 10,1—9 ψιλῶν T 14, 
1—6 ἱππέων T 18, 1—4 
(ἀριϑμλός (2) — λογχοφό- 
ρων (numerus) A 

Ἀρίσπαι I 4, 9 

Ἀριστόνικοςὃ ὁ Μαραθώνιος S 
1, 13 

Ἀριστόνους Πεισαίου Μακεδών, 
᾿Εορδαῖος 1 18,5 85159 524,6 

Ἀρκάδες Ρ 13.6 

Ἄρκαδικοὶ πῖλοι T 3,5 

Ἀρκτοῦρος Ph 3 p. 190, 9 

ἅρματα bellica T 2,5; 19, 1—6 

Αρμένη P 14,4 

Ἀρμενία I 42, 8 Pa 37. *97. *101 
S 196 ἡ μιχρα A 7. 14 

Ἀρμένιοι T 4, 3; 34, 7; 44,1 A 
12. 29 

Ἁρμόζεια I 33, 2 

Ἁρμονία B 31 

Ἄροσιρ I 39,9 

΄ρπαλος S 1, 16 S *16 

Άρριδ.ἴος (1) Φιλίππου (1) τος, 
et ipse Pbilippus dictus S 1°, 
1—6; 15, 15 1, 23. cf. βασιλεῖς 

Aocıdalog (2) ὁ τὸ τοῦ Αλεξάν- 
ὅρου σῶμα φυλάσσων S 1, 25. 
30. 31. 37 S "94. 1 


INDICES 


Ἀρσάκης (1) Artaxerxes II Mne- 
mon Pa 1,2 

Ἀρσάκης (2) liberator Parthiae 
Pa 1, 2; *19 

Ἀρσάκης (3) rex Parthorum ter- 
tius cf Pa "94 

Ἀρσακίδαι Pa 1,2 

ἀρτάνης P 12,3 

Αρταξέρξης Π Mnemon Pa 1,2 
Αρτεμις C 34.1.3 Pa 75 

— ἀγροτέρα 055, 1; 34,3; 85,3 
Ἀρτεμίσιον C 24, 5 

Ἄρχαβις P7,4 

Ἀρχέλαος S 1», 6 

Ἀρχίας (1) ὁ Θούριος S 1, 14. 21 
Ἀρχίας (2) ᾽Αναξιδότου Μακεδών, 
Πελλαῖος I 18, 3; 27, 8—28, 7; 
34, 6—35, 5; cf. I 49, 8.9 
ἄρχων Κλεινίου Μακεδών, Iek- 
λαῖος I 18,3 S *24, 3—6 
᾿4σανδρος S 15 6; 15,2; 1, 37. 41 
S *25, 1.2 

Ασία 12,2; es 9, 10; P 13, 
6; 19, 1. 9 Β 4 

Χσιανοί I 21,1 T 19, 4 

Ἀσιανός, -ή, -όν: Ἁρμονία B 31 
Θρᾷκες B 19 Μυσοί B 11 
Φρύγ — 8 

Ασκληπιόδωρος (1) ὁ γραμματεύ 
ir (1) ὁ γραμματεύς 

Ἀσκληπιόδωρος (2) Τιμάνδρου 
Μακεδών, Πελλαῖος I 18,3 
᾿4σκουρος P 7,3 

Ἀσσακηνοί I 1, 1.8 

Ἀσσακίη γῆ I 1, 8 

Ἀσσύριοι 1 1,3; 32,7 B 46.51 
Ἀσσύριος, -ἰα, “toy: Σεμίραμις I 
Astannvol Indiae I 1, 1 
Αστακηνὸς κόλπος ὁ πρὸς Nixo- 
μήδειαν Β 99 

Αστακός (1) heros B ὅ 

Αστακός (2) opp. B 4. 5 

Ἀστέλεφος P 10, 2; 11,5 

ἀστραπαί Ph 3 p. 187, 4—7. 
12-18 
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Ἀστρύβαι I 4,8 

Ἀστυπαλαιεύς: Ὀνησίκριτος 18,9 

ἀτμίδες, ἀτμοί Ph 4 p. 190, 17 
—p. 192,19 ἀτμοὶ ξηροί Ph 3 
p. 187, 4—p. 190, 16 

"Arocı Pa 17 

Ἀττακηνοί 1 4,8 

Ἄτταλος (1) ᾿Ανδρομένους Maxs- 
δών, Τυμφαῖος 118,6 81, 89. 
41 S *24,1 

Ἄτταλος (2) seditionis contra An- 
tipatrum auctor S 1, 33. 39 

Arıns, Artis T 33,4 D 23. 

Ἀττικὴ ξυγγραφή Anabasis I 19,8 

Αὔγαρος Pa *42—*48. *55, cf. *54 

αΑὐλαίου τεῖχος P 24,6 

Αὐριανοί Α 1 

Αὐτόδικος ὁ ᾿Αγαϑοκλέους (1) S 
1, 38 

αὐτόνομοι πόλεις in India I 11, 
9; 12, δ. 6 

Ἀφέσιος Ζεύς B 3 

ἄφρακτος ὄπλισις ἱππική 

Ἀφροδίτη 137,10.11 C 8 
12, 3 

Ἀχαιοί T 33, 4 

Ἀχαιοῦς P 18, 3 

Ἀχιλλεύς P 21, 1—23, 4 

Ἀχιλλέως νῆσος sive 4ρόµμος Αχιλ- 
λέως sive Λευκή P 21,1—923,8 

᾽ψαρος P 6, 1—3; 11,4 

Αφίλαι P 11,3 

Ἄφψυρτος P 6, 3 


T4,1 
52 P 


Βαβυλών 1 41, 8; 43, 2. 4. 8 B 
51.53 Pa "Τά S 1,25 S *24, 
8. b 

Βαβυλωνία 141,6; 43,1 S 1,85 
S "94 83 

Βαβυλώνιοι S 19.6 894 6 

Βάγεια I 28,9 

Βαγίσαρα I 26,2 

Βαγώας Φαρνούχους Πέρσης I 
18. 8 

Badıs 1 32,5 

βάθος (τῆς φάλαγγος) T 8, 2 
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Βαθύς P 7,5 

Βακτριανή S 1, 36 

Βαπτριανοί, Βάκτριοι Pa 1, 2 S 
19 6 

Βάκτριος: Ὀξυάρτης S 15, 6 
Bdlopog 1 91,2 

Βαρκαῖοι S 1, 16 

Βάρνα I 27,9 

βασιλεῖς (οἱ) Philippus Arrbi- 
daeus et Alexander Al-i f. S 
1, 28. 29. 38. 42. 44. 45 

βασιλεύς princeps T 32,3; 42,2; 
44, 1 Pa "32. *43. 44. *45. 49. 
b6. 67 

Βατεία B 32 

Βέβρυκες B 38 

Βεβρύκη B 38 

Βεβρυχία χώρα B 38 

Βέβρυξ heros B 38 

Βενετία B 46 

Βενετοί qui olim ᾿Ενετοί B 46 
Βεροιαῖος: Μυλλέας Ζωιλου]18,6 
Βῆρις P 16,1 

Bijoog A 3 

Ρίβακτα I 21, 11 

Βιζώνη P 24, 3 

Βιθυνία B 19. 20. 26. 44.65 ora 
Pontica P 12,1—13,6 

Βιθυνιαπολίτης B 7 

Bi9vvori P 19.6 B 20. 22—26. 27 

Βυϑυνόπολες B7 

Bi9vvóg beros B 20 

Βιλλαῖος P 13, 5 

βλάχνον quod et πτέρις B 68 

Βοηδρομίων I 91,1 

Βοιωτοί T 11,2 B 31 

Βόννα 0 18 (19), 1 

Βονώνης Pa *31 

Βόργυς P 18,2 

Βόρσοιππα, Βορσιππεῖς Pa 75 

Βορυσϑένης P 20, 1. 2 

Βοσπορανοί, Βοσποριανοί A 3.18 

Βόσπορος (1) ὁ Θράκιος P 12, 1; 
26,4 B 22 olim Μύσιος B 36 

Βόσπορος (2) ὁ Κιμμέριος P 17, 
3; 19,1; 25,4 
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Βουδύας { 8,1 

βουλυτός I 41,6 PS5 

Βοών P 16, 8 

Βρεττανικαὶ νῆσοι T 19, 9 
Βρεττία nympha B 12 

Ῥριάοεως qui et Αἰγαίων B 35 
Βρίξανα I 39,7 

βρονταί Ph 3 p. 187, 4—7. 12—18 
Βρούτιος Pa 86 

Βυξάντιον P 12,2; 17, 2; 25, ἐ 
Β 36 


Γάγγης I 2, 9; 3, 9; 4, 2—7. 18. 
16; 5,2; 10,5 

Γάδειρα ᾿Ιβηρικά B 62 

Γαδρώσιοι 1 23, 5; 26, 1.2; 32,1 
S156, 

Γαδρώσιος: Ὑδράκης I 27,1 

Γαάξακος Pa 3 

Γαλατικὴ εἶλη A 9 

Γαροίας I 4, 11 

Γέλλιος, Aovxıos E 1 

Γερραία γῆ { 41,7 

Γέται C 23,2 T 44,1 A8 Pa 
*88 ab Arr-o (Riano?) Γετηνοί 
dicti B 17 

Γετηνοί v. Γέται 

Γετικοὶ ἀλαλαγμοί T 44,1 

Γη B 85 

γραμματεύς I 18,9 S 1, 27.33 

Γράνις I 39,3 

Γρύλλος C 1,1 T 99, 8 

γυμνάσια ἱππικά T 82, 8; 34,1 

—44,3 πεζικά T 32,8 

Γυναικῶν λιμήν I 22, 5 

Γώγανα l 38,7 


Δαγάσειρα I 99, 6 

4αμασκός S 1, 25. 28 

«4αγαός B 38 

“αρδανία (1) Samothracia B 32 
«4αρδανία (2) Troadis B 82 
«4άρδανος B 31—33 

«4αρεῖος II Nothus C 24,2 B 37 
“άφνη (1) Ladonis filia B 40 
Δάφνη (2) ἡ πρὸς Αντιοχεία B 40 


INDICES 


Δάφνης τῆς Μαινομένης λιμήν 
P 25, 4 


* 

Θάφνης Κορίνθιος Α 1 

Aeivapxog ὁ Κορίνθιος S 1, 15 

δεκαδάρχης, δεκάρχης decurio T 
42,1 Al τῶν ἐπιλέκτων A 22 

δεκαδαρχία turma T 42, 1. δ 

δεκανία sive Λόχος sive στίχος 
T 6, 1 

δεκάρχης v. δεκαδάρχης 

Δέλτα Αἰγύπτιον I 2,6 
δῶν γῆς 1 2, 6 

δελφῖνες 1 89,5 

«4ενδρόβοσα I 27, 8 

ἄ4ευκαλίων B 3 

δευτεροστάται A 17 

Zijog B 60 

4ημάδης S 1, 13—15 S *22 
Anucoarog Ρόδιος S 1, 89 
4ήμαρχος S 1*, 6 

Δημέας cf. S 1, 14 

«4ημήτηρ] 1,6 C85,2 Β1,1: 88 

Δημήτριος (1) in Arr-i exercitu 
Cappadocico A 1 

Δημήτριος (9) ὁ Φαληρεύς S 1,18 

4nuóvixog ᾿Αθηναίου Μακεδών, 
Πελλαῖος I 18, 8 

Δημοσϑένης S 1, 18 S “29, "98 

διάπονοι κύνες C 8, 6 

ὤικταῖον ὄρος B 57 

διλοχία (ὁπλιτῶν), διλοχίτης T 
10, 1 

διµοιρία T 6, 2 

διμοιρίτης ὁ διμοιρίας ἡγούμενος 
T 6,2 duplicarius T 42, 1 

δῖναι ἀνέμου Ph 8 p. 188, 8—17. 
22—p.189,5 ἐν τοῖς ποταμοῖς 
ὕδατος Ph 3 p. 188, 17—22 
Pa 60 

Διονύσιος 6 δεύτερος B 1,2 

«4ιονυσόπολις P 24, 4 

ἀιόνυσος C 85,9 B 49 in India 
I 1, 4—7; 6,8. 9; 7,4—8,1;9, 
9. 10 

— Σαβάζιος B 10 

4ιοσκουριάς V. Σεβαστόπολις 


τῆς Iv- 


INDEX NOMINUM ET RERUM 


Διόσκουροι P 23, 2 

διπλασιασμοί aciei T 25, 1—12 
Φίπλευρον τάγμα T 28, 4. 5 
ὄΔιρίδωτις I 41,7 

ἄιτιζήλη B 63 

διφαλαγγία (ὁπλιτῶν) T 10, 7 
figura agminis T 28, 6--99, 6 
Alov ὁ Συρακούσιος B 1, 2 
4οιδάλσης B 20 

Öoxides, δοκοί (κομῆται) Ph 6 
p 194,1: p. 196, 17 

Δόκιμος S *24, 3—6 

4ὖλβα Pa 12 

«όλογκος B 13 

Joum I 22, 2 

δορατοφόροι (ἱππεῖς) T 4.3.4 
ἀράγγαι, 4ραγγηνοί S 15, 6; 1,36 
Jola: P 11,1 

Δρόμος ᾿ἀχιλλέως ν. ᾿Αχιλλέως 
νῆσος 

δρόσος Ph 4 p. 191, 19 

δώδεκα δέλτοι (ai) T 38, 5 
4ωριεῖς B 37 

Δωρικὴ πόλις P 18, 3 


Ἔδεσσα Pa "41 

εἰλάρχης ὁ ἐπὶ silny τεταγμένος 
T 18,2 praefectus alae A 8. 9 
εἶλη ἱππέων ἑξήκοντα καὶ τεσσά- 
oov T 18,2 ala auxiliaris Ro- 
manorum T 18,3 A 1. 8. 9. 20 
οίλωτες I 10, 9 

Εἱρος I οἱ, 9 

ἑκατοντάρχης, ἑκατόνταρχος cen- 
turio T 10,3 A 2. δ. 6. 22 
ἑκατονταρχία (ψιλῶν) T 14, 8 
ἐκνεφίαι Ph 3 p. 187, 10 p. 188, 8 

ἐκπερισπασμός manipuli T 21,5 
ἕκτακτοι T 14, 4; cf. ἐπίλεκτοι 
Ἔκτωρ C 86, 3 

Ἐλαία B 49 

Ἔλαιον P 13, 2 

ἔλαφοι C 23, 1—4; 24,1 
ἑλαφροί (ἱππεῖς Ταραντῖνοι) T 


4,6 
Ἐλέγεια Pa 5 
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Ἔλενος (1) fatidicus Thrax B 15 
Ἔ]ενος (2) Priami f. B 16 
ἐλέφαντες venatio I 13, 1—14, 3 
ingenium et natura I 14, 4—9 
uaus ] 17,1—8 in bellis T 2 
2—4; 19,6 
Elıxeg (κεραυνοῦ) Ph 3 p. 189, 9 
Ἑλλάς C11 P 4,2 
Ἕλλην, Ἕλλην ἄνθρωπος I 83,6 
Ἕλληνες Bacchi comites in ex- 
peditione Indica I 1,4—7 mar- 
garitas emunt 18,9 medici I 
15,11 trierarchi in Al-i classe 
118,7.8 remigatio I 27,5 
partem Italiae occupaverunt C 
2,1 οἱ ἅμα Κύρω τῷ «4αρείου 
C 94, 9; cf. P 13, 6; 25,1 T 
1,1 arma T 3, 2. b τάξεις 
equitum T 16,9 currus bellici 
T 19,6 ritus T 33,4 sub Cra- 
tero et Antipatro S 1°, 7 sub 
Antipatro S 1», 8 bellum cum 
Antipatro S 1,9 
Ἑλληνικός, -% (vel Ελλας, Ἕλλη- 
víc),-0»: γῆ 138,6 ἐπίγραμμα 
P 1,2; 21,2 ἱερόν P 4, 1 πό 
λις P passim 5136 τάξεις T 
32,2 φωνή I 33, 5 χαλινοί I 
16, 10 χλαμύς I 33, δ 
᾿Ἑλλησπόντιοι I 18, 2 
Ἑλλήσποντος B33 8 1, 26. 45 
v. Φρυγία ἡ ἐφ᾽ Ἑλλησπόντῳ 
ἐμβολοειδὴς τάξ'ς (ἱππέων) T 16, 
6—8; cf. 17,3 
ἔμβολον T 17,3; 29,5 
ἔμποροι I 41,7 
᾿Ενετοί qui nunc Βενετοί B 46 
Ἐνόδιος Ἑρμῆς C 86, ἃ 
Ἔνος I 4, 15. 16 
ἔνταξις T 26, 6 
Ἐνύαλιος (1) ' Mars I 24,7 
B 14 PS 11 
Ἐννάλιος (2) Thrax quidam D 14 
ἐνωμοτάρχης, ἐνωμοταρχία T 6, 
2.3 


A 25 


ἐξελιγμοί T 28, 1—24, 4 
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᾿Εορδαῖος: ᾿Αριστόνους Πεισαίου, 
Πτολεμαῖος Adyov 1 18,6 
ἐπαγωγή T 28, 2 

᾿Επαμεινώνδας T 11,2 

ἐπειλαρχία T 18,2 

ἐπιγράμματα P 1,2; 21,9 Pa 
*36 S *93 i.f. 

Ἐπίκτητος E 1—7 Te 92. 4. 94 

᾿Επικύδης ὁ Ὀλύνθιος 8 1,17 

ἐπίλεχτοι T 10,4; 14,6 (cf. ἕκ- 
τακτοι) innels A 4. 22 

ἐπίλεκτος στρατιά Pa 98 
ἐπιξεναγία, ἐπιξεναγοί T 14, 5. 6 
ἐπιστάται T 6,4 τῶν λοχαγῶν 
T 12, 3. 4 

ἐπιστροφή T 21,3 

Ἐπίστροφος B 22 

ἐπίταγμα ἱππέων T18,4 ψιλῶν 
T 14,5 

Ἐπίχαρμος Macedo I 18,5 

Ἐραννοβόας I 4,3; 10,5 

Ἐρέννεσις I 4, 5 

᾿Ερίδιος (1) Haemi f. B 47 

᾿Ερίδιος (2) 8. qui postea Iris 
B 47 

᾿Εριχϑόνιος B 32 

Ἑρμῆς I 37,10. 11 C 85,2 P 
2, 1.2 


; 1. 
—'"EvóOiog καὶ Ηγεμόνιος C 35,3 

"Ἑρμώνασσα (1) Semandri vidua 
B 56 

Ἑρμώνασσα (2) opp. P 16,6 B 56 

᾿Ερυϑῖνοι P 14,1 

᾿Ερυϑρὰ θάλασσα 1 19, 9; 32,8; 
37,3; 40, 2; 43,1.6. 8 Pa *71 

Ἐρύθρας 137,3 Pa 1 

ἐρυσίβη Ph 4 p. 191, 22 

Ἔρως C 35,2 

ἑτερομήκης τάξις T 17, 3. 4; cf. 
16, 12 

ἑτερόστομος φάλαγξ T 29, 3 

ἐτήσια πνεύματα I 21, 1. 12; 
cf. 23, 3 

Εὐαγόρας Εὐκλέωνος Κορίνθιος 
I 18, 9 

Εὔβοια B 16. 36 


INDICES 


Εὐκλέων I 18, 9 
Εὐμένης 'Itoovóuov ἐκ Καρδίας 
in Ali classe I 18,7 yoap- 
ματεύς S 1, 27 port Al-i mor- 
tem inter duces principum S 
15 2 Cappadociae satrapa S 
1*5; 15,2 S 1,11  Perdiccae 
suasit ut Cleopatram in matri- 
monium duceret S 1,21 dona 
Perdiccae ad eam Sardes de- 
tulit S 1,26 promissis Anti- 
patri et Crateri non obtempe- 
ravit S 1, 26 insidiae ei ab 
Antigono structae S *25, 2—8 
bellum cum Neoptolemo et Cra- 
tero S 1,27 Crateri interitum 
comploravit S*26 capite dam- 
natus 81,30 bellum paravit S 
1,39 Cleopatrae rogatu Sar- 
dibus discessit S 1,40 prae- 
dationibus exercitum ditavit S 
1,41 S31 bellum cum Anti- 
gono S 1, 44 
+Ebvovs pater Leonnati I 18. 3 
v. ad Vol. I p. 123, 22 
Εὔξεινος πόντος Y 40,5 P pas- 
sim B 22 S 1*, 5; 199 ab- 
undat materia ad naves fabri- 
candas apta P 5,2 aqua dul- 
cior Oceano P 8, 3 
Εὐρυδίκη (1) Cynanes mater 8 
1, 22 


3 
Εὐρυδίκη (2) Cynanes filia quae 
prius ᾿δέα S 23. 31. 33 
Εὐρυπύλη B δι 
Εὐρωπαῖοι: βάρβαροι T 19, 2 
Θρᾷκες B19 Mvooi B11 Gov- 
yes B8 
Εὐρώπη (1) Agenoris (1) filia B 
28—31 
Εὐρώπη (2) orbis terrarum pars 
I5,5 02,1P 19,1.2 B 28. 
29. 46 S 15,3 
Εὐσήνη P 15,2 
Εὐφράτης 141,6. 8; 42,3 B51 
cf. Pa 59—64 


INDEX NOMINUM ET RERUM 


Ἔφεσος (1) Amazon B 49 
Ἔφεσος (2) urbs B 49 S *25, 5 
ἐφιππαρχία T 18, 4 


Ζάγατις P 7,3 

Ζάγωρα P 14, δ 

Ζειποίτης B 63 

Ζέλεια B 94 

Ζεύς 1 36.8 P 11,5 B 11, 23. 
42. 57 

— ᾿ἀφέσιος B 3 

— Κάσιος Pa *36 

— Οὔριος P 19, 9. 3; 25,4 

— Zroctiog B 20 

— Σωτήρ I 21,2; 80, 3.9 
Ζεφύριον (1) Paphlagomiae P 
14, 3 


* 
Ζεφύριον (2) prope Pharnaciam 
Ζηνοδότιον Pa 2 
Ζιήλας B 63. 64 
Ζιλχοί P 18, 3 
ζυγεῖν T 22, 1. 2; cf. συζυγεῖν 
ζυγόν (τῆς φάλαγγος) T 8,1 
Ζυδρεῖται P 11.9 
Ζωΐλος 1 18, 6 


'᾿Ηγεμόνιος "Ἑρμῆς C 35,8 
ἡγεμών sive λοχαγός sive πρω- 
τοστάτης T 5, 6 

ἨἩδωνός B 16 

Hióvsg P 20,1 

Ἥλιος 128,9; 81,9. 7.8 B 24.95 
ἡμιόλιος µισθοφορά T 42, 1. S 
*24, 2 

Ἠμωδός I 2,8; 6,4 

Ἠνίοχοι P 11,2 

Ἤπειρος 8 1*,7; 15,3 

ρα B 36 

Ἡραία Bithyniae B 4 

Ἡράκλεια (1) urbs Pontica P 
13,3 B 43 

Ἡράκλεια (2) prom. in P. Euxino 


3 


Ἡρακλεῖαι στῆλαι I 48, 11 
24 BT Arrian II [1099] 


301 


Ἡράκλειον (1) opp. prope Ther- 
modontis ostium P 16, 3 
Ηράκλειον (2) prom. in P. Euxino 


Ἡρακλῆς I 36,3 Ph 4 p. 191, 
13 B 49 "Indiam invasit I 5, 8. 
10.12; 9,10 Indiae rex I 8, 
4—10; 9, 1—4 

— Αἰγύπτιος I 6,18 

-- Θηβαῖος 15,13; 8,6 

-- Τύριος 1 6.13 

Ἡράτεμις I 39,1 

Ἡφαιστίων 4μύντορος Μακεδών, 
Πελλαῖος I 18,3; 19,1.3 815,8 

Ἤφαιστος C 35,2 P 11,5 

Ἡφαίστου νῆσοι Pa 18 


Θάσος B 56 

Θεβηθα Pa 11 

Θεοδοσία P 19,3.4 

Θερμώδων P 15,3 B 48 
Θεσσαλοί T 16,3 

Θεσσαλός, Θετταλός, -ή, «όν: 
᾿Ιάσων T 16.8 ἵππος C 23,2 
Μήδιος S *24,6 Φιλίνη S1*S1 
Θέτις P 21,1 

Θῆβαι C 96,9 

Θηβαῖοι T 11,2 B 81 

Θηβαῖος Ἡρακλῆς I 5,13; 8,6 
Θιαννική P 7,1 cf. Σάννοι 
Θίβα B 49 

Θίβρων ὁ «4ακεδαιμόνιος 8 1, 
16—18 5 6() 

Θόανα quae postea Τύανα P 
6,4 

Θόαρις P 16,1 

Θόας (1) Taurorum rex P 6,4 
Θόας (2) Μηνοδώρου Μάγνης I 
18, 7 

Θούριος: ᾽Αρχίας (1) S 1,14 

Θρᾶκες T 16,6 B 13. 19. 36. 54 
S 1*7 

— οἱ Βιθυνοί v. Βιϑυνοί 
Θράκη (1) nympha B 13. 18 
Θράκη (2) terra B 18.14 S 1*,7; 
19, 3 
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Θράκιος, "ία, -εον: ἔϑνος B 16— 
18 v. Βόσπορος Θράκιος, Σά- 
μος ἡ θρᾳχία 

Θρᾶξ: Σεύθης P 25,1 S 1, 10 
Ἠδωνός Β 16 

ϑρασχίας ἄνεμος P 4,2; 18,3 

Θὐμηνά P 14,2 
Θυνία B 21 

Θυνιὰς ἀκτή P 24,6 

Θυνοί B 20 
Θυνός heros B 20. 21 

ϑυρεαφόροι (ἱππεῖς) T 4,4 


Ἰάνδυσος Pa1,83 ν.᾿[Ιδάνϑυροος 
᾿Ιασίων B 33 

᾿Ιασόνιον P 16,2 

᾿Ιάσων(1) Argonautarum dux P 
9,2; 26,8 

‚Icowv(2) ὁ Θετταλός T 16, 8 
Ἴβηρες Τ 39, 1 

Ἰβηρικός, -ή, «όν: Γάδειρα B 62 

γένος T 40,1 

13 ὀνθυόσος 1 b,6 v. ᾿Ιάνδυσος 
{ἰδωδώνη I 87, '8 

Ἱέρατις 1 39,1 

ἱερὸν «4ιὸς Οὐρίου P 12,2; 25,4 
Ἱερὸν ὄρος P 16,5 

Ἱερὸς λιμήν P 18,4 

Ἱερώνυμος pater Éumenis 118,7 
Ἴλα I 38, 2 

Ἴλιος B 32 

᾿Ιλλυρικοὶ ὃ ἔπποι Ὁ 23, 9 
᾿Ιλλυριοί S 14511153 

Mois C 23, 9 

λος B 32 

᾿Ιμαϊκὸν ὄρος, Ἴμαον 1 2,8; 6,4 
"Ιμεραῖος 51.18 S *22 

Ἴναχος B 36 

Ινδικός, -7, τόν: γένος, ἔθνος, 
πόλις, ποταμός I passim πόν- 
τος 1 26, 8 

Ἰνδοί cis Indum I 1,1—8  pro- 
prie trans Indum I 2,1 fines 
I 2, 1—3,8 fluvii 13, 9—5, 2; 
6, 2.3.8 alias gentes i ipsi non 
aggressi I 5, 4; 9,12 qui eos 


INDICES 


invaserint 1 δ, 5—18; cf. 1,4— 
τι 7,4.5; 9,10. 11 imbres ae- 
stivi l6, 4.0 similitudo cum 
Aethiopibus et Aegyptiis 1 6, 
8.9 populorum numerus Í 7, 1 
olim nomades I 7, 2—4 a Bac- 
cho cultum et humanitatem 
acceperunt I7, 5—9 reges I 
8, 1—9, 10, cf. 5,3 nulla mor- 
tuorum monumenta I 10, 1 
urbes I 10, 2—7 omnes liberi 
110,8.9 ordines septem I 11, 
1—12,9 animalia [ 13, 1—15, 
11 arbores 1 7, 8:11, 7. 8516.1 
medici, morbi 115, 11.12 ve- 
stitus 116, 1—6 armatura I 
16,6—10 equorum frena I 16, 
10—12 corpora I 17, 1, cf. 1,1 
quibus animalibus vehantur I 
17,1—3 coniugisl17,4 ali- 
menta I 17,5 elephantis in 
bellis etiamnunc utuntur T 2, 
2; 19,6 sub Poro, Taxile, Pi- 
thone (1) S 15, 5; 1, 36 
Ἰνδός 8. I 1,1. 2. 8; 2, 1.5.6.8; 
8, 2. 9. 10; 4, 2.8—13; 5,2; 
18, 11; 19, 9; 20, 10; 21, 9. 5; 
42, 10; Si*, 5; 1, 36 

Ἰόλλας S 1, 21 

Ἰουδαῖοι cf. Pa *19 

᾿Ιουλιανός P 11,3 

ἱππαρχία T 18,3 

ἱππεῖς T 2,3; 16, 1—18,4  ex- 
ereitationes equitum Romano- 
rum T 34, 1—43,3 οἱ ἐπίλεκτοι 
A4.22 οἱ τῶν ᾿Ιταὶῶν A 9 
οἱ κατάσκοποι A 1.11 οἱ Κελ- 
vol A 2 οἱ οἰκεῖοι A 4 οἱ ἀπὸ 
τῆς φάλαγγος Α 4 

ἵπποι Θετταλοί C 23,2 ᾿]λλυ- 
ρικοί Ο 23, 2 Αιβυκοί C 1, 4; 
24,1 Νισαῖοι S 319 Νομάδες 
C 24,1 Πελοποννήσιοι C 23,2 
Σικελοί C 23,2 Σχυϑικοί C 1, 
ΑἹ 23, 2 Φάσιδος ἄπο 819 

ἵπποι οἱ ποτάμιοι 1 6,8 


INDEX NOMINUM ET RERUM 


Ἱππόλυτος B 38 

Ἴππος 8 P 10,2; 11,4 

ἱπποτοξόται T 4, 5 A91 Agué- 
νιοι T 44,1 Παρϑυαῖοι T 44,1 
Πετραῖοι Ai 

Ἶρις Β. P 15,3 B 48 

]σιακῶν λιμήν P 20,3 

Ἶσις f. P 7,6 

Ἰσοκράτεια, B 49 

Ἱστρία P 24,2 

᾿Ιστριανῶν λιμήν P 20,2 
Ἴστρος I 2,5; 3, 9.10: 4,13. 16. 
16 P 20,3; ' 94, 1 

Ἰταλία C 2, 1 

Ἰταλικὴ σπεῖρα, ᾿Ιταλοί A 3.9.13 
ἐταμαὶ κύνες C 3,6 

᾿Ιτυραῖοι A 1.18 

᾿Ιχϑυοφάγοι & Nearcho praeter- 
navigati 1 26, 2—29,8; cf. 31, 
1—8; 32, 1. 4; mores I 29, 9— 
16 

'Ió B 86 

„loudvns 18,5 

Ίωνες I 18, 9 

᾿]ωνία S e25, 5 

Tœovixij πόλις Ρ 13,3; 19,3 


Κάβανα 123, 2 

Καβήλης I 18, 8 

Καδμεία νίκη. B 69 

Κάδμος B 31 

Καξέκα P 19, 3 

Κάϑαι vel Κάϑαιοι I 4,6, p. 6, 
19, cf. Add. p. 323 

Καΐκανδρος I 38, 2 

Kaivag 14,3 

Κάκουϑις 14,4 

Κάλας S 1*, 6 

Καλης (1) emporium P 13, 2 

Καλης(2) 8. B 20 

Κάλιμα I 26,6 

Κάλλατις P 24,3 

Καλλίστρατος | 18,4 

Καλὸν στόμα Istri P 24,1 

Καλός fl. P 7,2 

Καλὸς λιμήν P 19,5 


94* 
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Κάλπης λιμήν P 2,3; 12,6 

Καμβίσθολοι I 4,8 

Καμβύσης (1! Cyri regis pater I 
1,3; 9,10 

Καμβύσης (2) Cyri regis f. 143,4 

Κανασίς I 29,1 

Kavdın I 29,4 

Κανταβρικὴ ἐπέλασις T 40,1—12 

Κάνταβροι Τ 40.1 

Καππαδόκαι Ρ 6, 4 B 51 51,37 

Καππαδοκία S 1*, 5; 19.9. 1, 11 

Καππαδοξ heros 'B δι 

Κάραμβις P 14,2 

Καρβίς I 26,8 

Καρδία I 18, 7 

Καρδιανός: ᾿Εὐμένης S 1*, 2.5 
S 1,21 

Κδρες C 2, 5 81*6; 15,2 
Καρία (1) Asiae S 1, 37 8 *25,1 
Καρία (2) Thraciae P 24,38 
Καρικαὶ κύνες C 8, 1—4 
Καρμανία 127,1; 32,9—838,1; 
43,9 S 15,6; ἃ, 35 

Καρνίνη Ι 96, 6 

Κάρουσα P 14, b 

καρτερός 1 1,5 B 31 Pa *51.*97 
Καρχηδόνιοι T 2,2 

ar ἡ ἐν 4ιβύῃ 143, 11 

1, 
Καρῶν λιμήν P 24,3 
ο ο. 14. 88. 42 errore 
1° 6 

Κάσιον ὄρος, Κάσιος Ζεύς Pa "96 
Κασπίαι πύλαι Ρ8 6 Te 13 S 1, 
85 

Κατάδερβις I 41,1 

Καταδούπη I 4, 5 

Καταία I 81, 10 

κατακλυσμός B 3. 32 

κατάλογος (ὁ μέγας) Pa *81 
παταλοχίσαι T 5,4 

καταπέλται A b 

κατάσκοποι ἱππεῖς Α 1. 11 
κατάφρακτος ὅπλισις ἱππική T 


Καυκάσια ὄρη ParapamisusS 15,5 
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Καύκασος (1) Σκυθικός 1 3,4: 
6, 10; P 11,5 

Καύκασος(2) Parapamisus I2, 4; 

3 

Καύμανα I 21,8 

Καῦνος S 1,39 

Καῦστρου πεδίον S *25,8 

Κελτικός, -ή, -óv: ἀλαλαγμοί 
T 44,1 Άλπεις P 11,5 ἔϑνος 
05,4 κύνες C 1,4; 2, 1—3; 
3,1—7 πράγματα T 38,1 χα- 
λινοί 1 16, 10 voces: ξύνημα 
T 42,4 οὐέρτραγοι C 8,6 πέ- 
τρινος T 37,4 σεγούσιαι C 3,4 
τολούτεγον T 43, 2 

Κελτοί venatores C 3, 1—7; 19 
(15), 1—21, 1; 84, 1— 36,1 ix- 
πεῖς T 33,1; 44,1 A2 ful- 
min& Ph 8 p. 190, 15 

κέρας sive διφαλαγγία T 10, 7 
δεξιόν, εὐώνυμον T 8, 3 

Κερασοῦς P 16,4 

Κεραύνια ὄρη S 1", 7 

κεραυνοί Ph 8 p. 187,8; p. 187, 
19 — p. 188, 7; p. 189, 6— p.190, 
15 

Κερκινῖεις P 19, 6 

κεφαλή (τῆς φάλαγγος) T 8, 3 

Κηκαῖοι Y 4,8 

κήτη balaenae I 29, 16—30, 9; 
39, 4. ὅ 

Κηφῆνες B 53 

Κηφισόδωρος 1 21,1 

Κίλικες 12,2 B 30 

Κιλικία & 1*5, 6; 15, 2; 1, 34 S* 24, 
2.6 

Κιλίκων γῆσος P 16,2 

Κίλιξ heros B 90 

Κιμμερικὰ γιτώνια T 34,6 

Κιμμέριοι B 19. 48. 44 

Κιμμέριος Βόσπορος v. Βόσπορος 
ὁ Κιμμέριος 

κινήσεις militum T 20, 1—26, 7 

κιννάμωμον I 82,7 

Κίνωλις P 14,8 

Κίρρα C 18 (19), 1 


INDICES 


κισσός 1 5,9 

Κλεινίας I 18,3 

Κλεισόβορα I 8,6 

Κλεῖτος S 1, 87 

Κλεομένης S 1*, 5; 15, 2 

Κλεοπάτρα (1) Al-i soror S 1, 21. 
26.40 S *25, 9. 6. 8 

Κλεοπάτρα (2) regina Aegypti 
Pa *23 


κλίσις ἐπ᾿ ἀσπίδα, ἐπὶ δόρυ T 21,1 

Κνίδιος: Κτησίας I 8, 6 

Kvidos S 1, 39 

Κοία B 49 

κοιλέμβολον T 29, 6 

Μοινία B 49 

Κοῖνος S 1», 6 

Κολοσσαί 8 *25, 7 

Κόλτα Y 26,6 

Κόλχοι P 1,1; 11,1 ΑἹ ΠΑ) 
p. 286 

Κολωνοί Α 1 

κομῆται Ph 5.6 
Κομμινάσης l 4,4 

Kovdoyarns I 4, 4 

κοντοί pila A 16. 17. 26 
tum T 4,7 

κοντοφόροι A 16 
2—4 A 21 

Κόραλλα P 16,5 

κόρδαξ I 7,8 

Κορδύλη P 16,5 

Κορέεστις I 21,4 

Κόρη C 35,2 B 1, 1; 33 

Κορίνθιος: 4άφνης Ai elr- 
αρχος S 1,15 Εὐαγόρας Ei- 
πλέωνος] 18.9 Τιμολέων B 1,2 

Κορύβαντες B 9 

Κοσσαῖοι I 40,6 

Κοσσόανος I 4,8 

Κόταϊς, Κοτιάϊον HA(?) p. 286 

Κότυς P 17,8 

Κοτύωρα P 16,3 

Κραδεύας I 18,2 

κράνη κεχρυσωµένα T 34, 2—4 

Κράσσος Pa *22. *24 

Κρατερὸς Ἀλεξάνδρου (b) Μακε- 


equi- 


ἱππεῖς T 4, 
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δὼν ἐξ Ὀρεστίδος I 18,6; 19,| κύνες: Σεγούσιαι C 3,4 
1—3 $81*,8.7;1^, 4 S 1, 19.ἱ Κύπριοι I 18, 1. 8 


21. 26. 21 S 8. "19, *26 
Κρατεύας 118,6 8 1*,2 
Κρηνίδες P 18,5 
Κρής (1) heros B 67 
Κρής (2) Cretensis: Νέαρχος Av- 

δροτίµου I 18, 10 
Κρῆτες C 2,5 
Κρήτη B 29. 67 8 1, 16 
Κρητικός, -ή, -όν: ἐξελιγμός 

T 23,4 κύνες C 8, 1. 4. 6 
Κριτόβουλος Πλάτωνος Κῶος I 

18, 7 
Κροῖσος 016 (11),8 P 16,1 
κροχόδειλοι I 6,8 
Κροκοδίκη B 18. 39 
Κρόνος B 85. 87. 57 
Κρώκαλα I 91, 7. 9 
Κρῶμνα P 14,1 
Κυάνεαι P 26,3 
Κυβέλλη B 10, cf. Ῥέα 
Κυδωνία S 1, 16 
Κύιξα I 27,6; 80, 9 
Κυκλάδες νῆσοι B 35 
Κύμη ἡ Αἱολική B 49 
Κυνάνη S 1, 22—24 
κύνες: notae corporis C 4,1—6, 8 

notae,ingenii C 7, 1—7 cibus 

C 8, 1—4; 13, 2—3; 14,3 cu- 

bilia C 9,1—3 mulceantur C 

10,1—4 quomodo tractandae 

sint C 11, 1—13,8 quibus sanni 

temporibus in venstionem edu- 
cendse C 14,1—6 quo modo 

C 15 (16), 1—22,2 qua aetate 

C 25, 1—26,8 coitio et novel- 

Jorum cura € 26, 4—31,5 fe- 

minae celeriores, patientiores 

masculi C 32, 1. 2 
— Καρικαί C 3, 1—4. 6 
— Κελτικαί C 1,4; 2,4—3; 

1—7 
— Konrixei C 8, 1. 4. 6 
— 4άκαιναι C 8,6 
— Μολοσσοί B 68 


3, 


Κύπρος C 24,6 81,80 S *94,6 

Κυρηναῖοι T 19,5 91.11.18 in 
Arr-i exercitu A 1. 3. 14. 18 

Κυρηναῖος: Ερατοσθένης 18,1 
Ph 1 

Κυρήνη I 43, 19 S 1, 16—19 

Kögos (1) Cambysis f. 11,3; 9, 
10 T 19,4 

Κῦρος (2) Darei II f. C 94 2 

Κύσα I 26,8 

Κύτωρος P 14, 2 

Κυχρεύς B 59 

Κώκαλα 123,4 

Κωνώπιον P 15,9 

Köog: Κριτόβουλος Πλάτωνος I 
18,7 

Κώφας I 27,4 

Κωφήν I 1, 1. 8; 4, 11 


Αᾶγος 118, 5; 43, 4 515, 2. 5; 
1*,2 S 1, 17. 26 

λαγωοί C 11, 6—16 (17), 8 

Λάδων B 40 

4αξοί P 11,2  HA(?) p. 286 

4άκαιναι κύνες C 3,6 

Λακεδαιμόνιοι I 10, 9 

Λακεδαιμόνιος: Θίβρων S 1,16 

Λάκων ἐξείιγμος T 23,3; 24, 2 
Acnwvırol zilos T 8, ὅ 

λαμπάδες (κομῆται) Ph 6 p. 193, 
29; p. 195,17 

Λαμπάς P 19,4 

4αμπροκλῆς A 8 

4αομέδων Μιτυληναῖος S 15,9; 
1, 84 Λαρίχου Μακεδὼν ἐξ 
Ἀμφιπόλεως I 18,4 Syriae sa- 
trapa S 1", δ: 15,2; 1,84 

Λαρισαῖος, -αία: Ἰήήδιος Ov- 
θέμιδυς 118,7 Φιλίνη 81», 1 

4άριχος 118,4 

Λεόννατος (1) ἄνθους S 15, 2 
Εὔνου Μακεδών, Πελλαῖος I 
18, 3; 19, 8; 23, 5—8; 42,9 S 
152.6 S152 81,9 S *12 
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Asövvaros (2) Avrızdroov(2) Ma- 
πεδώ», Αἰγαῖος 1 18, 6 

'επτὴ ἄκρα P 14,4 

Μευχὰς νῆσος Í 41, 9.8 

ευχή v. Αχιλλέως νῆσος 

Λεῦκτρα T 11,2 

4εωσθένης 851,9 S *17 

Anto B 60 

A'ßava Pa 7 

Aißves 135, 8 C24,1—3 S 1, 11 
µιβύη C24,1—3 T1,1 8136: 
15,2; 1,34 

Λιβυκοὶ ἵπποι C 1,4; 24,1 

Λίβυς: Ἄννων I 45, 11 

Αίβυσσα Bithyniae B 66 

ελαῖον P 13,2 

Λίιον ἀπὸ τῶν δενδρέων I 10,1 

2óyyar lanceae T4,7.9 A 26, οἵ. 18 

λογχοφόροι ἃ 18 γυμνῆτες A 29, 
ct. 25 ἱππεῖς T 4,2—4 A921 
κοῦφοι A 23 "Pivot A 7.14 

λοξὴ φάλαγξ T 26, 3 

Μούσιος Κυῆτος cf Pa *60—53 

λοχαγός sive πρωτοστάτης sive 
ἡγεμών T 5, 6; 19, 1. 2 

λόχος T5.4—6,6 ψιλῶν Τ14,9 

Αυγκεύς B 38 

Avdia S 1, 96. 31 896, 2 
Ανδυί Bit S 15, 6; 15,2 

Avx&oveg S 1, 37 

Λυκάων pater Pandari B 34 

Avanysvns ᾽Απόλλων B 34 

Avxia(1) regio 1 2,2 B 29 

Avxic (2) quae et Ζέλεια B 24 

4ύκιοι ὃ 15,6; 1», 9: 1, 37 

Αύκιος: Απόλλων B34 Σαρπη- 
δών B 29 

Αύχκος P 13,3 

Λυσαάνδρα B 63 

Avsinayog ᾿Αγαϑοκλέους (1) Ma- 
κεδών, Πελλαῖος 118,8 815,9, 
7; 15,8 51,10 46 


Mayvns (ad Maeandrum): Θόας 
Π{ηνοδώρου, Μαίανδρος Mav- 
δρογένους 118,7 


INDICES 


Μάγων fl. I 4,4 

Μαδυανδινοἰ I 4, 4 

Mafaiov B 50 

Μαζήνης I 37,2 

Μάϑαι I 4,5, p. 6, 19, cf. Add. 
p. 323 

Μαίανδρος(1) Μανδρογένους Μά- 
γνης [18,7 

Μαίανδρος (2) fl. I 4,6 

Μαιῶτιν Λίμνη P 19, 1.3 

Μακεδόνες 1 9, 4. 8: 5,10; 18, 
3—6; 21,1; 28, 4 T 2,2; 3,2; 
16, 6 S 15, 3; 1, 23. 39 

Μακιδονία S 1*, 7 

Μακεδονικός, -ή, -óv: κόµπασµα 
I 5,10 στρατόπεδον 116,4 τά- 
sig T 32,2 φάλαγξ T 12,6 

Μωακεδὼν ἐξελιγμός T 23,2; 24, 
1; 31,4 

Μάκετα 132,7, cf. 43,9 

Μαλάμαντος I 4,11 

Μάλανα I 25,1 

Μαλάσσας P 11,2 

Μαλλοί 14,10; 19,8 

Μανδρογένης 118,7 

Μάννος Pa 49 

Μαντίνεια T 11,2 

Μαραθώνιος: ἀριστόνικος S 1, 13 

μαργαρῖται οἱ ϑαλάσσιοι 18,8— 
13; 88,3 l 

Μαργάστανα I 41,1 

Μάρδοι I 40,6 Pa 86. *87 

Μαριανδυνοέ B 43 

Μαριεῖς, Μάριον S *24, 6 

Μασαϊτική P 18,8 

Macoax« I 1,8 

Μαυρούσιοι Pa *52. 53 

µαχαιροφόροι ἱππεῖς A 21 

Μαχέλονες P 11,2 

Μεγαρεῖς P 13,3 

Μεγαρικόν B 4 

Μέγιλλος C 5,2 

Μειρδότης Pa 76 adn. 

Μέϑορα I 8, 5 

Μέ!αινα ἄκρα P 12,3 

Μελάνϑιος P 16,3 
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Μελέαγρος ὃ 1*, 2—4 
Μένανδρος Macedo S 1", 6; 15, 
2; 1, 26. S *25,2 

μεράρχης, μεραρχία T 10,5 
Μερόη 1 26,7 

μέρος sive διφαλαγγία T 10,7 

Μεσαμβρία Persidis l 39,2. 8 
Μεσημβρία Thraciae P 24,6 
Μεσοποταμία 149,8 Βδί S15, 
6; cf. S 1, 86 Pa 93 

µεταβολή militis T 21,2 
μέτωπον (τὴς φάλαγγος) T 8,1 
Μήδεια P 6,3 Β 18. 39 

Μηδία 8 1", 5; 1», 2; 1,35 
Μήδιος ᾿Οξυθέμιδος Λαρισαῖος 
I 18,7 Θεσσαλός 5" 24,6 

Μῆδοι 11, 3; 40, 6 C 24, 6 Pa *96 
Μήλος B 53 

Μηνόδωρος 118,7 

M: ριόνης C 36,1 

Mnoeos 11,6; 5,9 

Mnrowv ᾿Επιχώάρμου Μακεδὼν 
ἐκ Πύδνης I 18,6 

Μητρῶον 4θήνησιν P 9,1 prope 
Heracleam Ponticam P 13, 3 

μηχαναί tormenta bellica A 19 
26, cf. 5 Pa 104 

Μιεξεύς: Πευκέστας ᾿Αλεξάνδρου 
1 18, 6 

μικταὶ κύνες C 8, 6 

Μιλήσιοι P 10,4; 13,5; 19,4 

Μινώς B 29 

Μνημοσύνη C 35,2 

MoAocecóg κύων B 63 

μονόπλευρον τάγμα T 28,4.6 

μονοφαλαγγία T 98, 6 

Νοροντόβαρα | 22,4 

Μόσαρνα I 26,10; 27, 2 

Μοῦσαι C 35, 2 

Μουσηγέτης ᾿Απόλλων C 35,2 

μύες οἱ θαλάσσιοι I 21, 13 

Μυλλέας Ζωΐίου Μακεδών, Be- 
ροιαῖος I 18,6 

Μύρινα B 49 

μύρμηκες οἱ τὸν χρυσὸν ὀρύσ- 
sovreg I 15,4—7 
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Μυσία B 2 

Μύσιος Βόσπορος B 36 

Μυσοί C 23,2 B 11. 19. 21. 36 

Μυσός heros B 11. 21 

Μυτιληναῖος: Σήμανδρος B 66 
Λαομέδων S 1^, 2; 1, 34 

Μῶγρος P 7,5 


Νάαρδα P 10 

Νάρακον στόμα Istri P 24,1 
Ναύσταϑμος P 15,2 

Νειλάσιος B 61 

Νεῖλος 12,6; 3,9.10; 4,13. 
14: 6,6—8 Β61 S 1,29 
νεκύσια B 27 

Νεμέα B 3 

Νεόπτανα I 33,1 

Νεοπτολεµος S 15, 6; 1, 26. 27 
Νέρουας Pa *35 

Νεῦδρος v. Σύδρος 

νεφέλαι Ph 4 p. 191, 5—15 
Νηρηΐδες 118,11, 31,6—8 C 
35, 9 

Νῆσις P 18,2 

Νησώ B 32 

Νιθάφων Πνυταγόρου Σαλαμί- 
νιος e Cypro I 18,8 

Νίκαια ἡ Avcınarpov S 1, 91. 26 

Νικόνωρ S 1, 37 

Νικαρχίδης Σίµου Μακεδὼν ἐκ 
Πύδνης I 18. δ 

Νικέτωρ Σέλευκος I 48, 4 
Νικοχλῆς (1) ὁ Πάφιος S "24, 6 

Νικοκλῆς (2) Πασικράτους Σό- 
λιος e Cypro I 18,8 

Νικοκρέων 6 Σαλαμίνιος e Cypro 
S *24,6 

Νικόλαος I 18, 6 

Νικομήδεια B 1,1; 20. 29, 49. 63 

Νικομήδειον B 6 

Νικομήδης (1) Bithyniae rex Zi- 
poetae t. B 63 

Νικομήδης (2) Bithyniae rex ul- 
timus B 1,4 

Νικομηδὶς ὁλκάς Pa 67 

Νῖνος 142,3 B 61 


20* 
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Νινύας B 51 

Νισαῖοι ἵπποι S "12 

Νισιβηνοί Pa *51 
Νιτική P 18,3 

Νομάδες C 94, 1 A8. 18 
C 24,1 

Νόσαλα I 31,2 

Νύμφαι Č 35,3 

Νυμφαῖον P 13,4 

Νῦσα I 1, δ. 6: 6,9 

Νυσαία, Νυσαῖοι I 1, 4. 5 

Νωρικοέ 14,16 


ἵπποι 


ξεναγία, ξεναγός T 10,3; 14,4 
ξύνημα T 42, 1—5 
ξυστοφόροι (ἱππεῖς) T 4,4 


Οάρακτα I 37,2 

Ὀβριάρεως Β 18 

Ὀδησσός (1) (rectius Ὀρδησσός) 
ο; Ρ 90, 2 

Οδησσός (2) Thraciae P 24,4 

Ὁδιος B 22 

οἰνέλαιον πόμα Pa 30 

Οἰνόη P 16,1 

Οίτη Ph 4 y. 191, 12 

Ὀλβία (1) nympha B 6 

Ὀλβία (2) opp. ad Borysthenem 
P 20,2 

Ὀλβία (8) opp. ad Euphratem Pa 
14 


Ὀλυμπηνοί B 2.11 

Ὀλυμπιάς S 1, οἱ 

Ὄλυμπος Mysiae B 2. 20. 63 
χλύνϑιος: ᾿Επικύδης S 1,17 

ὁμίχλη Ph 4 p 190, 17; p. 191,4 

ὁμοιόστομος διφαλαγγία T 29, 4 
ὀμφαλός (τῆς φώλαγγος) T 8, 

ὄνοι ἄγριοι C 24, 9. 8 

Ὀξίνας P 13, 4 

Ὀξυάρτης ὁ Βώκτοιος S 15,5; 
1, 36 

Ὀξυδράκαι v. Συδράκαι 
Ὀξύϑεμις I 18,7 

Ὀξύμαγις I 8, δ 


INDICES 


ὅπλιοις ἱππική T4,1—9 πεξική 
T 8,1—6 

Ὄραθα Pa 16 

Ὀργάνα I 87, 2 

Ὀρδησσός v. Ὀδησσός (1) 
Ὀρέστης P 6,4 

Ὀρεστίς: inde Κρατερὸς Als- 
άνδρου, Περδίκκας Ὀρόντου 
118,5 

ὁρθιος, Y -10v: τώγµα T 26,2 
φάλαγξ T 206,1 

'Ooxog B 26 

Ὁρμή C 5,6; 18 (19), 1 
Ὀρόντης Macedo I 18,5 S 1*2 
Ὀρώπιος S 1», 6 

Ὀσροήνη Pa *42 

Ὀσρόης Pa 33. 76 adn. 

Οὐάλης A 5.24 

ο... A 12.13 

οὐέρτραγοι C 8, 6 

Οὔξιοι 140, 1. 6 

οὐρά (τῆς φόλαγγος) T 8,3 

οὐραγός T 6, 5; 10,4; 12, 11 
Οὐρανός B 35 

Ὀφέλλας Σειληνοῦ Μακεδών, 
Πελλαῖος 118,8 81, 17. 18 

ὄφιες Indici I 16, 10. 11 

Ὄφις P 7,1 


Πάγαλα 123,1 

Πάγρας λιμήν P 18,4 
Πάδαργος 1 39, 2 

IIadıug B 46 

Παζαλαι 1 4, ὃ 

Παίονες Pannonii I 4, 16 
Πάκσρος (1) Orodis Parthorum 
regis f. Pa *24 

Ἠάκορος (2) Parthorum rex Pa 
“39. *46 

Παλαιὰ Agarta A 18, 4 
Παλαιὰ Ααξική P 18,4 
Παλαιστίνη Συρία I 43, 1 
Παλίμβοθρα 12,9; 3, 

Πάλλα B 49 

Παλλας B 14 


; 10,5 
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Πάμφυλοι 12,2 8.1*, 6; 1», 9: 
1, 37 

II«v C 35,3 

Πανδαία (1) Herculis filia I 8, 
7—10; 9, 1—3 

Πανδαία (9) regio I 8,7 

{1άνδαρος B 34 

Havrovyos Νικολάου Μακεδών, 
᾿Αλωρίτης [18.6 

Παντιάδης I 18, 8 

Γ]αντικάπαιον P 19,1 

Πάπας Ὦ 98 

παραγγέλματα militaria T 27, 
1—5; 31, 1—32, 1 

παραγωγή (de agmine) T 28, 3 

παράμηκες τάγμα T 26, 2 

παραμηρίδια T 4,1 
Παραπαμισάδαι Ϊ 6,11 8155: 
1, 36 

Παραπάμισος 12,3; 5,10; 6,4 

παραπλευρίδια T 4,1; 34,8 

παραστώτης T 7,2 

παρεμβολή (de &cie) T 26,4 

Πάρεννος I 4, 12 

Παρθαμώσιρος Pa *39 40, cf. *38 
Παρθεµασπώτης Pa 76 adn. 
Παρθένιος P 13 5; 14,1 
Ilae9o« v. Παρθυαῖοι 

πάρθος lingua Scythica = φυγὰς 
καὶ ἔπηλυ: Pa 1, 2° 
Παρθυαία Pa $92 

Παρθυαῖοι, Πάρϑοι T 4, 3; 34,7; 
44,1 Pa 1,2. 3; *19. *20. *96. 
*103 51,30 

Πάριον B 33 

Πάριος B 33 

Πάρνοι Pa *18 

Πἀάσικράτης ὁ Σόλιος e Cypro I 
18,8 S *24,6 

Πάσιρα, Πασίρεες I 26, 3 

Πασίτιγρις I 42, 1. 4. 6 

Πάταλα 1 2, 6. 8 S 1, 36 

Παταρος B 19 

Πάτροκλος P 21,3; 23,2 

Παφιος: Νικοκλῆς (1) S “24, 6 

Παφλαγόνες B 48. S 1, 27 
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Παφλαγονία P 14, 1 D 20 S1*, 
5; 1" 2 

Παφλαγών heros B 20 

πάχνη Ph 4 p. 192,1 

Πειθώ C 36,2 

Πείϑων (1) Ἀγήνορος S 1^,6; 1, 
36 


Πείθων (2) Αντιγένους (9)1 15,10 
Πείϑων (9) Κρατεύα Μακεδὼν 
Ἀλκομενεύς I 18,6 S 1*5 9. b; 
10 2: 1, 30. 81. 35, c£. S 4. 15 

Πεισαῖος I 18,5 81», 9 

πελεκοφόροι ἱππεῖς A 22, cf. A 
31 T4,9 if 

Πελλαῖος: Αρχίας Αναξιδότου, 
Αρχων Κλειιίου, Ασκληπιόδω- 
ρος Τιμάνδρου, “ημόνικος Αϑη- 
valov, Ἡφαιστίων μύντορος, 
Λεόννατος (1) Εὔνου (Ὁ), Avot- 
µαχος Ἀγαθοκλέους (1), Ὀφέλ- 
λας Σειληνοῦ, Τιμώνθης Harv- 
τιάδου 1 15, 3 

Πελοποννήσιοι ἵπποι C 23,2 

πεντακοσιάρχης T 10, : 

πεντηκονταρχία T 14, 

Περδίκκας (1) Ὀρόντου ον 
ἐξ Ὀρεστίδος in Al-i classe I 
18,0 post Al-i mortem dux 
principum S1*,2, c. 1^,1 chi- 


liarcha S 15, 3; 15,4 seditio- 
80s interfecit S 13.4 satrapias 
distribuit S 1^,6; 1’, 1 bel- 


lum cum Áriarathe S 1,11 An- 
tigono insidias struxit S 1.20, 
24 Nicaeam in matrimonium 
accepit 81,21  Cynanes inter- 
itum molitus S 1, 22.23 Ar- 
rhidaeo (2) Al-i corpus in Ae- 
gyptum deferenti &adversatus 
S 1,25 S*24,1 expeditionem 
in Aegyptum paravit S *24, 1 
Ciliciam JPhilotae ademptam 
dedit Philoxeno S 3949 Do- 
cimum Babylona misit S "24, 
3-5 expeditionem in Cyprum 
S *24,6 Cleopatram in matri- 
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monium ducere constituit S 1, 
26 | eam Lydiae praeposuit 
S 25,2 expeditio in Aegyp- 
tum S 1,28 necatus S 1, ?8. 
99 S*27 exercitus eius S 1. 
88 qualis vir S *27 
Περδίκκας (2) Philippi (1) frater 
S 1, 22 


περίμετρης vel- περίοδος γῆς I 
3,1 Ph 1, cf. 125,7 
περισπασμός manipuli T 21,4 
Πέρκη B 13 

Πέρσαι I 1, 3» 38, 1: 39, 3, 40, 
1. 6; 43,7 P 15,1 T 16,9; 19, 
4 B 53 S 196 

Πέρσης: Rd ó — 
I 18, 8 Φαρνάβαξος B 37 
Περσικός, -N, -όν: ἁβρότης 9 19 
ἅρματα T 25 γη] 320,1 è$- 
ελιγμός T 94, 4 κόλπυς 1 19, 9; 
27,1 τρόπος S 319 

Περοίς (γῆ) I 20, 5; 38, 9. 8: 40, 
2.6.11 S 1, 35 

Πεσσινοῦς T 58, 4 

Πετραῖοι ἱπποτοξόται Α 1 
πέτρινος ἀκοντιόμός T 37,4. 5 
Πευκελαῖτις I 1, 8; 4, 11 
Πευκέστας Al»&avdpov (4) Mane- 
δώ», Μιεξεύς 1 18.6:19.8 S 1*5, 
6; 1, 35. 38 

Πηνειός P8 2 

πίθηκοι Indiei I 15, 9 

πίθοι (κομῆται) Ph 6 p. 193, 22. 
p. 194, 15 p. 195, 16 

Πιτυοῦς P 18, 1 

πλαγία φάλαγξ T 26,1 

πλαγιοφύλακες T 16,5 

πλαίσιον T 29, 7. 8 

Πλάτων Cous I 18. 7 

Πλειάδος ἐπιτολή Ph 3 p 190,8 
πληωµυρίς Ph 2 p.186, 10— 
p. 187, 2 

πλινθίον T 29.8 

Πνυτιιγόρας 1 18, 8 

Πολέμων S 1,25 S *24,1 
Πολεμώνιον P 16,2 


INDICES 


Πολυνείκης C 36, 9 

Πολυπέρχων S 1, 38 

Ποντικός: ποταμός B 47 

Πόντος ὁ Εὔξεινος ν. Εὔξεινος 
ποντος 

Ποσείδειον P 13,4 

Ποσειδών 1 18, 11; 20, 10; 36,3; 
37,4 C 35,9. B δ, 16. 35. 56 

Ποταμοί P 14, 4 

Πουλυδάμας C 36, 3 

Πούλχερ A 3. 13 

Πραάτης Pa "31, cf. Pa "τ. *28 

Πράσιοι I 10, 5 

πρηστῆρες Dh 3 p. 187, 8 
Πρίαμος T 19,5 B 15. 33 
Πρίαπος sive Πρίεπος B 24 


| Πριηνεύς iuvenis B 39 


προμετωπίδια T 4,1; 34,8 

Προμηθεὺς ὁ Τιτάν 16,11 P 11, 
b; 19, 2 

Προποντίς P 12,2 B22 

πρύσταξις (de acie) T 26,5 

προστασία, προστάτης, τῆς βαοι- 
λείας 315 3; 15 4 

πρόσωπον (vis. φάλαγγος) T81 

Προῦσα ἡ παρ Ὀλύμπω B 63 

Προυσίας B 63 

Πρύτανις Ρ 7,3 

πρωτολοχία T 8, ! 

πρωτοστάτης sive Λοχαγός sive 
ηγεμών T 5, 6, cf. A 16 am- 
pliore sensu T 6,4 

Πτολεμαῖος (1) Adyov Μακεδών, 
᾿Εορδαῖος in Al-i classe I 18,5 
post Al-i mortem dux princi- 
pun S 1^ 2 Aegypti satrapa 
S 19, 5; 1*5, 2; 1, 34 Cyrena- 
rum res composuit S 1, 17—19 
Al-i corpus ab Arrhidaeo (2) 
accepit S 1, 25 S *24,1 cum 
Cypri regibus foedus icit S *24, 
6 bellum cum Perdicca 5 1, 
98 S *24,1 Perdicca necato 
exercitum eius sustentavit S 1, 
29 S*28.*239 legatos ad Se- 
lencum Babylona misit 143,4 
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Πτολεμαῖος (2) ὁ Πτολεμαίου S1, 
38 


Πύδνα: inde Μήτρων ᾿Ἔπιχαρ- 
μου, Νικαρχίδης Σίμου I 18, 5 

πύκνωσις τ φάλαγγος) T 11, 3 
Πυλάδης P 6 

Πύλωρα I 37,8 

Πυξίτης P 7,4 

πωγωνίαι (κομῆται) Ph 6 p. 193, 
92. p. 195, 14 

Πῶρος 15,8 5 15, 5; 1. 36 


Padeg£ovgs , S 15,6; cf. 8 3 
Ῥαιτικός, -ή, -όν: ἀλαλαγμοί 
T 44,1 σπεῖρα A 1 

“Ραιτοῖ 14.16 T 44,1 A1 
“Ρέα P 9, 1 T 33, 4 B 9, cf. Κυβέλλη 
Ῥέων ΒΑΘ) p. 286 

Ῥηβαντία γῆ B 20 

‘Pipas P 12,3 B 20 

‘Pnou&yas P 11,3 

“Ριξιανοὶ λογχοφόροι A 5.14 
Pi£ios P 7,2 

Ῥόδιοι 8 1, 39, cf. S 6 

“Ῥόδιος: Δημάρατος S1,39 Πο- 
δειδώνιος T 1,1 Σωσιγένης 
8e 24,6 

“Ῥοδίος qui et Ὁδίος B 22 
Ῥοδοίτης B 22 

Ῥόη P 13,1 

δομβοειδὴς τάξις, ῥόμβος ((ππέων) 
T 16, 8—5; 17, 1.2 

“Ῥονδακός B 35 

“Ῥώγονις I 39, 6 

Ρωμαϊκός, -ή, «όν: γράμματα P 
6,2; 10,1 ἐπιγράμματα P 21,2 
ὁπλίσεις T 33,3 σημεῖα T 35,2 
Ῥωμαῖοι I 8, 9 P112 723.2; 
3,5; 4, 7; 18, 3; 19, 2 B 1, 4 
testudo T 11,5 optima quae- 
que undique asciverunt T 33, 
— cf. 97, 4; 40, 1; 42,4; 43, 

‚44,1.2 exercitationes eque- 

— T 34, 1--44,3 ἡ Ρωμαίων 
ἐπικράτεια P 15,1; 17,2 
Ῥωξάνη 8 1», 1. 8: 19. 1. 5: 1,36 
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Σαβάζιος Διόνυσος B 10 

Σάγγαδα I οἱ, 11 

Σαγγαριος P 13,1 B 20. 49, 43 

Σάκαλα I 22,4 

Σαλαμίνιος (e Cypro): Νιϑάφων 
Πνυταγόρου 118,8 Νικοκρέων 
S "24,6 

Σαλαμίς (Attica) C 24,6 B 59 

Σαλμυδησσός P 25,1 S 157 

τς T 10,4; 14,4 

Σάμβος I 4,4 

Σάμος ἡ Θρακία Β 82 

σαμψῆραι Pa *84 

Σανατρούκης Pa 76 adn. *77 
Σανδαράκη P 13,4 

Σανδρόνοττος I 5,3; 9,9 

Σανίγαι P 11, 3; 18. 8 

Σάννοι P 11,1, cf. Θιαννική 
Σάος I 4, 15. 16 

Σάπαρνος I 4 12 

LZapuyya I 22, 

Σαράγγης I 4,8 

Σάρδεις 8 1, 26. 40 3 *25,3.5.8 
σάρισα T 3,2; 12, 6—10 
Σαρπηδών B 29 

σαύνια ἀκόντια I 16, 10 
Σαυρομάται T 4,3.7;11,2;44,1 
Σεβαστόπολις quae et ὄιοσκου- 
ριάς P 10, 8. 4; 11,3. 5; 17, 
1. 2; 18, 1 

Σεγούσιαι κύνες C 3, 4 

Σειληνός I 18, 8 

σειροφόροι Parthorum Pa "20 
δεκουνδῖνος A 1 

Σέλας Pa *69 

Σελεύχεια (1) ad Tigrim Pa 9 

Σελεύκεια (2) nescioquae Pa* 102 

Σέλευκος Αντιόχου (1) S 1*, 2 
15,6; 1,33.35 Nixdrog 143,4 

Σεμίραμις ἡ ᾿Ασσυρία I 5,7 Pa 
*74 

pp ὁ Αἰγύπτιος I 5,5 
Pa 1,3 

Σεύθης Θρᾶξ (1) cum quo mi- 
litavit Xenophon P 96, 1 
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Σεύθης Θρᾷξ (2) bellum gessit 
contra Lysimachum S 1, 10 

Σήμανδρος Μυτιληναῖος B 55 

σημεῖα signa cohortium A ὃ 
βασιλικά Pa 67 “Ρωμαϊκά T 
35,2 Σκυϑικά T 35, 3—5 
τῆς ἐπιλέκτου στρατιᾶς Pa 98 

σημεῖον aquila legionis A 5. 6. 10 

σημειοφόρος T 10,4; 14, 4 

Σίβαι I 5, 12 

Σίβυλλα B 32 

Σιβύρτιος S 15, 6; 1, 36 

Σιγάμης P 10,2; 11,4 

Σίγγαρα Pa "δ0 

Σικελία T 16, 9: B 1, 2; 33 

Σικελοὶ ἵπποι Ο 23,2 

Σ'πιννις (1) nympha B 10 

σίχιννις (2) sal ationis genus B 10 

Σιλαῖοι I 6,2 

Σίλας I 6,2 

σίλφιον I 43, 13 

Ziuos 1 18, 5 

Σίναρος I 4, 9 

Σινδική P 18, 4 

Σινωπεῖς, Σινώπη P 1,1; 14,5; 
15,1; 16,3.4 S 19 ὅ 

Σισιδώνη v. Ἑἱδωδώνη 

Σισίνης S 3 

Σιτακος I 38, 8 

σιττακοί Indici I 15, 8 9 
rroxarıs | 4, 3 

Σκαμώνδριος B 15 

σκευοφόρων ἀγωγαί T 30, 1. 9 
Α 8 


σχηπτοί Ph 3 p. 187, 11 p. 189,8 

σχιαί I 25, 4—8 

Σκιπίων ὁ Ῥωμαῖος T 1,1 
σκίρων (ἄνεμος) P 4, 2 

Σκύϑαι I 7,2; 9,10 T 11,2; 
16,6 A 26.31 B4T.64 Pa1, 
2. 8 

Σκύθης: Ιάνδυσος Pa 1,3 ᾿Ιδάν- 
9vocog I 5 6 

Σκυϑία I 6,6; 7,2 C23,2 P 
24,6 Pa 1,3 

Σκυθικός, -ή, -όν: γένος Pal, 2 
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ἔϑνος P 18,1 B44 ἵπποι C 
1,4; 23,2 ᾿Ιστρος 13,9 Καύ- 
κασος 12,4 σημεῖα T 85, 2—6 

Σκυϑοταύρων λιμήν P 19,4 

Σόανος I 4, 12 

Σόαστος I 4, 11 

Σογδιανή, «Σογδιανοί S 15, 6; 
1, 36 

Σόλιος (e Cypro): Νικοκλῆς (2) 
Πασικράτους I 18,8 Πασικρά- 
της S "24.6 Στασάνωρ S 15, 
6; 1, 36 

Σολόματις I 4, 3 

Σουρασηνοί I 8, 6 

Σοῦσα Y 36, 4. 5; 87,2; 42,1. 
4. Τι 49, 4. 7. S 1, 88 
Σουσιανή S 1, 36 

Σουσιανοί, Σούσιοι I 40, 1. 6. 8; 
42,4 8139 ϐ 

Σουσὶς γῆ 142,2. 4 

Σπαδάγας P 11. ὃ 

σπάϑαι T 4,6. 8.9 A 31 Ρα "84 
Σπασίνου χάραξ Pa "70 
Σπατέμβας I 8, 1 

σπεῖρα cohors A 1. 5. 13 
Ὑποράκης Pa "δά, 56, cf. "56 
Στάσανδρος S 1, 36 

Στασάνωρ ὁ Σόλιος S 15,6; 1, 36 
Σταχέμφοξ P 18,3 

Στεφάνη P 14,4 

στῖφος (ψιλῶν) T 14, 6 

στίχος sive λόχος sive δεκανία 
T 6,1 

στοιχεῖν T 8, 2; 22, 1 

στόμα τοῦ Πόντου P 12,2 τῆς 
φάλαγγος T 8, 1.4 

Στοῦρα I 21, 2 

στρατηγία, στρατηγός, Bive paiay- 
γαρχία, φαλαγγάρχης T 10, 7 
Στράτιος Ζεύς B 20 
στρατοκήρυξ l' 10,4; 14,4 
Στρόβιλος P 11, 5 

Στρυμών I 18, 10 

Zxvugaiog v. Τυμφαῖος 
Συδράκαι I 4, 9 

Σύδρος 1 4, 8 


INDEX NOMINUM ET RERUM 


συζυγεῖν T 8,2. cf. ζυγεῖν 

Συήνη ἡ Αἰγυπτία I 25,7 

συλλοχισμός T 7, 1. 2 

Συμβόλου λιμήν P 19, 5 

συμμαχικόν (τὸ) A 1. 25 

συνασπισμός peditum T 11,4—6 
equitum T 36, 1 

σύνταγμα, συνταγματάρχης T 10, 8 

Συράκουσαι B 1, 2 

Συρακούσιος: Δίων B 1, 2 

Συρία S 1», 6; 1, 34 

Συρία Παλαιστίνη v. Παλαιστίνη 
Συρία 

Σύροι S 15, 2 

σύστασις (ψιλῶν) T 14, 3 

σύστρεμμα, συστρεμματάρχαι T 
14, 5. 6 

σφενδονῆται T 15, 1—5 

σχεδία I 42,7 B 32 

σωλῆνες I 21, 13 

όωματοφύλαχες (1) τοῦ βασιλέως 
(Philippi Arrhidaei) S 1, 38 

σωματοφύλακες (2) praesidis pro- 
vinciae A 922 

Σῶνος I 4,8 

Σωσιγένης ὁ 'Ῥόδιος S "94, 6 

Σωφανηνή Pa 106 


τάγμα μονόπλευρον, δίπλευρον, 
τρίπλευρον, τετράπλευρον T 28, 
4. 6 

τάλα I 7, 8, cf. 11, 8; 16, 1 
Τάλμενα I 29,1 

Ταμυράκη P 20, 1 

Τάναϊς P 19, 1 

τάξεις T δ, 1—9,6 ἱππέων T 
16,1—18,4 ὁπλιτῶν T10,1—9 
ψιλῶν T 14, 1—6 

Ταξιάρχης, τάξις (sive δύο τε: 
τραρχίαι) T 10, 2 

Ταξίλης S 1^, 5; 1, 96 

Ταοί 1 29,5 

Ταόνη I 39, 8 

ταραγτιναρχία (ἱππέων) T 18, 3 
Ταραντῖνοι (ἱππεῖς ἀκροβολισταί) 
T 4, δ. 6 | 
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Ταρκύνιος B 1,4 

Ταρσία I 37,9 

Ταρσούρας P 10, 2 

Ταυρική (γῆ) P 19, 4. δ 

Ταῦροι P 6, 4 

Ταῦρος (1) Cretae rex B 29- 
Ταῦρος (2) mons I 2, 1—4; 3,2 
S 1, 37 

Ταυροῦνος I 4, 16 

τέλος, μεραρχία T 10, 0 δύο 
ἐφιππαρχίαι T 18,4 legioPa 80 
τετράγωνος τάξις (ἱππέων) T 16, 
9—14 A 11 

τετράπλευρον τάγμα T 28, 4. 6 
τετρώρχης, τετραρχία (ὁπλιτῶν) 
T 10, 1 

τετραφαλαγγία T 10, 8: 28,6 
Τετρισιάς P 24, 8 

Τεῦκρος (1) rex B 32 

Τεῦκρος (2) τοξικώτατος "Ελλή- 
vov C 936,1 

Τεύχειρα, Τευχειρῖται S 1, 11. 18 
Τήιος: 4νδρων Καβήλου I 18,8 
Φαναγόρας B 55 

Τηριδάτης Pa 1, 2 

Τιγράνης Pa 4 

Τίγρης 1 42,3 Pa "69, cf. Pa 
67. "68. 67. "68 

τίγρις Indica I 15, 1—3 
Γίμανδρος I 18, 8 

Τιμάνϑης Παντιάδου Μανεδώ», 
Πελλαῖος I 18. 8 

Τιμολέων ὁ Κορίνδιος B 1,2 
Τίος P 18, ὃ 

Τιτὰν Προμηϑεύς I 5, 11 
Τιτᾶνες P 19, 2 

Τιταρήσιος P 8, 2 

Τληπόλιμος 136,8 8 15,6;1,35 
Τμῶλος S *25,8 

τολούτεγον T 43, 2 

Tousvs opp. P 24, 2. 6 

Touneog 1 24,1 

τοξόται T 15, 1—5 

Τούταπος I 4, 10 

Τραϊανός P 11,3 Pa *32— *84 
passim 
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Τράλλα B 49 

Τραπεζούντιοι P 1,3; 11.1 yv- 
μνῆτες A 14 ὁπλῖται A 1 
Τραπεζοῦς P 1, 1—3,1; 10,4; 
16,6; 1,1 S 1^ 5; 1^, 9 
Τριβαλλοί 5:15, 1; 1 3 

τριήραρχοι ab ul. o navibus in 
Hydaspe comparatis praefecti 
I 18, 3—8 

Τριῆρες B 18 

Τριῆρος heros Β 18 

ερίπλευρον — T 28, 4. 6 
Τρίπολις P 16, 4 

Τριπτόλεμος 17,6 

τριφαλαγγία T 28, 6 

Τρυία B 32 

Τρῶες T 19, δ 

Τρωϊκὰ ἄρματα T 2,5 

Τύανα P 6.4 

Τυμφαῖος: Άτταλος ᾿Ανδρομένους 
I 18,6 

Τυνδαρίδες P 13, 4 

Τύριος ᾿Ἡρακλῆς I 5, 18 

Τύρος (1) heros B 28 

Τύρος (2) Phoeniciae urbs B 
28. 29 

Τύρος (3) opp. ad Euphrstem 
Pa 64 


Τυρώ B 28 
τυφῶνες Ph 8 p. 187, 9 p. 188, 
8—p. 189, b 


Ὑδάσπης 8. I 3,10; 4,9; 18, 
1. 11; 19, 1. 6. S 1^, 5; 1, 36 
Ὑδράκης Γαδρώσιος I 27,1 
Ὑδραώτης I 3,10; 4,8 
ὑετοί Ph 4 p. 191, 3 
ὕπαρχος chilinrchae 8 1%, ὃ sa- 
irapae S 1%, 5; 15,2 praefectus 
(ca trorum) ος A 5 
Ὑπερβερεταῖος I 21,1 
Ὑπερείδης S 1, 18 S *22 
ὑπερκέρασις T 29, 9. 10 
Ὑπερμήστρα B 98 
ὑπερφαλώγγησις Τ 29, 8 


INDICES 


ὑπηρέτης militaris T 10, 4; 14,4 
Taos P 13, 9. B 41 

ὑπόταξις (de acie) T 26, 7 
Ὑρκάνιοι S 15,6 

Ὕσσος PT1 

Ὕσσου λιμήν P 8,1; 7,1 
Ἴψασις 12,8; 3,10; 4,1.8; 6,1 


Φαδισάνη P 16, 1 
φαλαγγάφχης, φαλαγγαρχία Τ 


φάλαγξ (1) acies T 8, 1—4 quo- 
modo instruatur T 11, 1—6 
figurae T 26, 1—6; 29, 1—10 
Μακεδονική T 12, 6—10 

φάλαγξ (2) legio: ἡ δωδεκάτη 
A 6. 16. 24 ἡ πεντεκαιδεκάτη 
A 5. 16.24 οἱ ἀπὸ τῆς φάλαγ- 
yog πεζοί A 22 inneis A 4 
Φάλγα Pa 8 

Φαληρεύς: 2ημήτριος (2) 8 1,13 
Φαναγόρας ὁ Τήιος B 56 
Φαναγόρεια B 56 

Φαρασμάνης P 11,2, cf. Te 12 
Φαρματηνός P 16, 8 
Φαρνάβαξος ὁ Πέρσης B 37 
Φαρνακεία P 16, 4 
Φαρνούχης 1 18, 8 
Φασιανὴ θεός Ρ 9, 1 
Φᾶσις P 8, 1—5; 9, 1; 
9519 

Φειδίας P 9, 1 
Φερεκλῆς Pa 1, ον 
φθειροτρωκτέοντες (ol) P 18, 2 
Φιγαμοῦς P 16,1 

Φιλήσιος P ο, 1.2 

Φιλίνη ἡ Θεσσαλή S1*,1 ἡ Au- 
ριδαία S 15,1 

Φίλιππος (1) Al-i pater I 5,3; 
43, 14. T 16,6 S 1*, 1; 15,1; 
1, 22 

Φίλιππος (9) --᾽Αρριδαῖος (1), ubi 
vide 

Φίλιππος (8) partis Indiae sa- 
trapa I 19, 4 

Φίλιππος (4) Bactrianorum et 


10, 1; 19, 
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Sogdianorum satrapa S 15.6 οσο (2) Thracica S 1», 7; 


Parthiae S 1, 35 
Φιϊοκάλεια P 16, 5 
Φ.,λοκτήτης Ph 4 p. 191, 13 
Φιλόξενος S 1, 34 S "24, 2 
Φιλώτας S 15, 5; 15, 2; S *24, 2 
Φινεύς B 20 
φοινιας Ph 4 P. 191, 21 
Φοίνικες I 18, 
Φοινίκη I 45, 4 S 324 6 
Φοῖνιξ heros B 28 
Φραταφέρνης S 3, cf. S 15,6 
Φριαπίτης Pa 1,2 
Φρύγες T 83,4 B 8.9.10. 19. 96 
Φρυγία (1) locus Thraciae P 26,3 
Φρυγία (2) regio Asiae S 15, 2 
1,49 ἡ ἐφ᾽ ᾿Ελλησπόντω S 1*, 
6; 15 2; 1, 37 ἡ μεγάλη S 15, 
6: 1, '37 S *26, 8. 1 
Φρύγιος, ία. -ιου: 
83, 4 Ῥέα T 33, 4 
φυλαί, φύ᾽αρχοι Mesopotamiae 
Pa “42 


δρώμενα T 


Χαζήνη Pa 14 

λαλκηδόνιοι B 36. 37 

Χαλκηδών heros, f., opp. B 36. 37 
Χάλυβες B 52 

Χαρίεις P 10, t 

Χάριτες σ 85, 

Χειρίσοφος Ρ 2» 6 

Χείρων C 1,1 

χελώνη peditum Romanorum, T 
11,4 6 equitum T 36, 1 


Ὁ 8; 1, 26 
PIE (3) opp. Tauricae P 
19, 5 


, 
λχηλαί P 13,1 
χιλιάρχης τῆς ἵππου 8 1, 38 
ὁπλιτῶν T10,6 tribunus legio- 
nis A δ. 6. 24 
χιλιαρχία ἡ Ἡφαιστίωνος S 1», 3 
15,4 ὁπλιτῶν T 3 b 
χιών. Ph 4 p. 192, 
Χολοβητηνή Pa 4 
χόριος ἐξελιγμός T 24, 3. 4 
Xovoij νῆσος B 66 
Χρυσόπολις B 86 


'| Χῶβος P 10, 1; 11. 4 


λωχή Pa 9 


ψεκάδες Ph 4 p. 191,1 

ψιλαγία T 14,4 

Pilis, —2 P 19, 4 B 20 
ψιλοί T 9, 1. 2; 18, 1.2 

Sov στόμα Istri P 20, 3 

— (κοραυνοί) Ph3 p.189,7 
p 190 

Pulla Ῥ 13, 5 

Vorralsıc C 24, 5 

Ψυχρός P 7,2 


«λκεανός I 18, 11 

Qualis I 4, 4 

᾿Ωρεῖται I 21, 8; 22, 10; 93,1. 5; 
25, 1—3; 26, 1: 32. 4; 42,9 


Χερρόνησος (1) locus Thraciae Ὦχος mons I 38, 4 


ad Pontum Euxinum P 24, 6 


ΠΠ. CONSPECTUS FRAGMENTORUM 


Anecdota Bekkeri vide Lexicon περὶ συντάξεως. 

Cod. Vatic. gr. 495, f 230 et 285: S “24, "26, 

Dionysius Byzantius, de Bospori navig. 7, cum scholio: B 36? 
Etymologicum Magnum p. 110, 32: B à 

Euagrius, Hist. Eccles. 1 20: Add. p. 324; V 24: Praef. p. XXXII, 
Eustathius ad Dionysium Periegetam: 


316 INDICES 
ed. Mall. ed. Mall. 

88 p. 234,39: Β 29adn.| 549 p. 324, 40: B 55 
140 p. 240, 88: B 36 669 p 338,38: B 64 
142 p. 242,81: B44adn.| 767 p. 360,17: B 52 
222 p. 966, 45: B 6i 772 p. 352, 31: Β δι 
210 p. 264,17: B 29 788 p. 353, 36: B 47 
522 p. 274, 19: B 11 191 p. 355,2: B 43 
322 p. 274, 30: B 19 193 p. 355, 44: B 20 
322 p. 274, 87: B 13 808 p. 356, 32: B 37 
318 p. 287,14: B 46 805 p. 358, 14: B 38 
391 p. 290, 18: B31 809 p. 359, 26: B9 
498 p. 298, 1: B 47adn.| 809 p. 859, 38: B8 
451 p. 301,37: Β 62 809 p. 360, 7: B 21 
498 p. 310, 29: B 57 828 p. 863,1: B 49 
506 p. 314, 8: B 59 828 p. 363, 34: B 48 
517 p. 315, 46: B 33? 874 p. 871,12: B 30 
517 p. 316, 7: B 56 911 p. 375, 18: B 28 
520 p. 316, 20: B 16 916 p. 378, 39; B 40 
524 p. 317, 21: B 321 939 p. 382, :8: B 42 
525 p. 318,5: B 60 939 p 383, 31: B 70 
530 p. 320, 18: B 58 1006 p. 390, 11: B 63 
Eustathius ad Iliadem: 

ed. Rom. ed. Rom. 

I 25 p. 29,17: B71 IV 297 p. 474,36: 1 24,6 

1266 p. 101,45: B31adn.| IV 407 p. 490, 2: B 69? 

1397 p. 123, 32: B 35 V 144 p. 532,44: ΒΑΙ 

I 402 p. 124,3: B 35! V 408 p. 565,4: B23 

1404 p. 125, 30: B 20? VI?75 p.626,93: B16 
II 764 p. 336, 12: B 26 VII 166 p. 673,45: — B 14 
II 814 p. 351, 28: B 32 VII 171 p. 674, 9: B 66 
II 824 p. 354, 14: B 34 VII 2?1 p. 678,27: B 14 adn. 

Ii 851 p. 861,9: B 69 VII 469 p. 691,47: Β94 
II 857 p. 364,1: B 22 ΧΙ 139 p. 881,60: B39? 
I 17 p. 375,3: B 64 XV 302 p. 1017,20: B68 
III 204 p. 405, 17: B72 XVI&1T p. 1078,20; B10 
11 275 p. 414, 30: B25 XX 214 p. 1204,51: DB32° 
Eustathius ad Odysseam: 

I 156 p. 1406,36: — B67 IX 65 p. 1616. 8: B27 
II 290 p. 1445, 52: B 67? X 276 p. 1657,52: B 39° 
IV 228 p. 1493,47: B39 XI 14 p. 1671,27: B44 
V 126 p. 1528,13: B33 


Georgius Syncellus p. 539,14 ed. Bonn.: Pa 1, 2° 
Ioannes Laurentius Lydus, De mag pop. Rom. JII 53i. f.: Pa 6 
‚De mensibus III 1: Pa 1, 90 


” Ῥ ^ 
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loannes Malalas p. 274,16 Bonn.: Pa 76 (p. 269, 11—270, 16 
et p. 273, 21—274, 16 in adn.) 
Ioannes Philoponus in Aristot. Meteorol.13,2, p.15,3Hayd.:Ph1 
Ioannes Stobaeus, Floril. I 28, 15 et 2: Ph 6 


à - ; „p 129,2:Ph 3 
: 5 ; n»n . 131,8: Ph 4 
Lexicon περὶ συντάξεως, Anecd. Bekkeri I p. 119—180: 
p. 130, 26: S8 ! p. 154, 12: S 6 
p. 131, 19: S4 p. 170, 13: S 15 
p. 139, 10: S 20 p. 170, 16: S5 
p.145,18: 8516 p. 173,29: 58 
p. 146,31: S 10 adn. p. 178, 26: p. 254, 3*. 4* adn. 
p.158,19: — S*30 p.179,26: S2 
p. 154,9: S7 
Photius, Biblioth.: 
cod. 58 § 1—3: Pal cod. 92 6 46: Te 26 
„58845: Το9 n 93: Bi 
) S 1^ „ 250, p. 470b 17: Ph 5 


n 9281—45: 81» 

Priscianus Lydus, Solutiones ad Chosroem p. 49, 13 et p.69, 
26 Byw.: Ph2 

Procopius, Bell. Goth. IV 14, 47. 48: H. A.(?), p. 286 

Simplicius, Comment. in Aristot. Categorias 125 a 17 ed. Ven.: 
Pa 30 


Stephanus Byzantius: 


8.ν.4βρεττηνή: B 12 8. v. Θεβηϑά: Pa 11 
A9 vat 1. f.: P 4,1 Gi fais: P 49? 
άκρα: Pa 16 Ἴστρος: P 24, 3 
᾿Αλμήνη: B45, cf. P Κοτύωρα: P 16,3 
14,4 Aufot: P 18,4 
᾽ἁμαζόνειον: B 50 Aißave: Pa 7 
᾿Απάμεια: Pa "69 Μάσσακα: 11,8 
Αστακός: Β δ Μεγαρικόν: B4 
Ἄτραι: Pa 17 Νάαρδα: Pa 10 
Αψίλαι: P 11,3 Νικομήδειον: B6 
Bi9vvózols: P7 Ὄλυμπος: B2 
Βόρσιππα: Pa 75 Ὄραθα: ρα 16 
Γαάξακα: Pa 3 Παρϑυαῖοι: Pa 1, 2, p. 
Γετία: Bi? 224, 16^ 
Aöiße: Pa 12 adn. 
᾿Ελέγεια: Pa ὅ Σπασίνου Χάραξ: Pa "10 
Ζηνοδότιον: Pa 2 Σωφηνή: Pa 105 
"Ἡφαίστου νῆσοι: Pa 13 Τριῆρες: Β18 
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8.v. Τύανα: 


Τύρος: 


Palya: 


INDICES 
P6,4 8. V. Χαζήνη: 
Pa 64 Χολοβητηνή: 
Pa8 χωχή: 


Stobaeus, vide: Ioannes Stobaeus 


Suidas: 


8. v. éd eua: 


αἰσχρά: 
ἀκινησία: 
ἄκρα: 


ἀκροστόλια: 


ἀκωκή: 
ἁλιεις: 
ἄλιϑον: 
ἁλώσιμα: 
ἀμαυρά: 
ἀμφίβολοι: 
ἀμφίλογον: 
pen: 


ἀναγωγή: 


&vacofn9 dg: 


ἄνδρα: 
ἀνεβάλλετο: 
ἀνεδέχετο: 
ἀνέδην: 


ἀνελεύθερος: 


᾿Ανϑεμοῦς: : 


Αντίπατρος gl. 2: 


ἀντίρροπον: 
᾿Αξιδάρης: 


ἀξύμμετρον: 


ἀπείρατον: 
ἀπεχώρησε: 
ἀπήρτα: 
ἀποδέον: 


ἀπὸ ϑυμοῦ: 
ἀποστοματίζειν: 


ἀπο ρᾶν: 
ἁπτέα: 
Αρριανός: 
᾿ἀρσάκης: 
ἁτάσϑαλα: 
αὐτόϑεν: 


αὐτοκέλευστος: 


Pa 38 adn. 


PS 1 
Pa *65 
Pa *48 
Pa 67 adn. 
I 24,3 
Pa 59 
PS 19 
S81 
PS2 
Pa 86 
Pa 31 
Pa 83 
Pa 44 
Pa *68 
Pa 88 
Pa 89 
S21 

S *18 
PS3 
S* 14 
Pa *55 
S 599 
Pa *24 
Pa 37 
Pa *58? 
Pa 33 
Pa 49 
Pa 63 
Pa *48* 
Pa *48 
Pa *87 
PS *13 
Pa *78 
Te 2? 
Pa *19 
Pa *79 
PS4 
Pa 34 


s.V. ἀφηλικέστερος: 


ἄχαρι gl. 1: 
ἄχαρι gl. 3: 
βουλευτικός: 


βουλυτός: 
βύξην: 
γλίσχρον: 


γνώμη gl. 2: 
γνωσιμαχῆσαι: 
γνῶσις gl. 3: 


δεῖμα: 


δεξιός gl. 1 i.f.: 
4ημοσθένης gl. 2: 


διάλειμμα: 


διὰ μάχης ἐλϑεῖν: 
διαφορούμενος: 
διεφϑαρμένος: 
διεφόρησαν: 


δινήσας: 


ἐγνωσμένον: 


Ἔδεσσα: 
ἔδρα gl. 1: 


εἰσεποιήϑη : 


ἐκείνῃ: 
ἑχοντήν: 
ἐλινύοντες: 
ἑλλόβια: 
ἐνδόσιμον: 
ἐνυάλιος: 


ἐπαγγέλλει: 
ἐπαινέσας: 

ἐπαινέτης: 

ἐπάρας: 


ἐπαφωμένων: 


ἐπελήφθη: 


ἐπεχώρησεν: 


ἐπήρχεσεν: 


ἐπιϑειασμοί: 


Pa 14 
Pa 4 
Pa 9 


S 11 
Pa 90 
Pa *91 
Pe 78 
PS δ 
Pa *21 
PS6 
S 10 
Pa 33 
Pa 40 
PS" 
Pa 49 
S *23 
PS 8 
Pa *66 
Pa 88 
Pa *23 
Pa +29? 
Pa 60 
Pa 53 
Pa *41 
PS9 
Pa *35 
Pa *92 
Pa 93 
PS 10 
Pa *46 
Pa 61 
I 24,7 
PS 11 
Pa *31 
S 99 
PS 12 
PS *13 
Pa *21 
PS 14 
PS 16 
Pa *26 
Pa 34* 
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8.v. ἐπίχλημα: 


ἐπίπλους gl. 2: 
ἐπιτήδεια: 
ἐπιτίθης: 
ἐπιφρασθείς: 
ἐπιχειρήσειν: 
πιχωρήσας: 


Ἐρυθρὰ ϑάλασσα: 


ἔσφηλε: 
εὐθεῖαν gl. 1: 
εὐϑεῖαν gl. 2: 
εὔφυχος: 
ἔχουν: 

Nye καὶ ἔφερεν: 
ἤδη: 
ἡμικλεῖς: 

ὃ ειασμός: 
Pogat: 
παθηγοῦμαι: 
καϑιείς: 
καρτερός: 
Κάσιον ὄρος: 
κατάλογος: 


κατεδημαγώγησε: 


κελευστής: 
κολωνός: 
Κρατερός: 
κρίβανον: 
Asovvarog: 
4εωσθένης: 
λύγος: 
Μάννον: 


Μάρδοι gl. 1 et 9: 


λ{αυρούσιυε: 
μεταξύ: 
μέτριοι gl. 1: 
ναύλοχον: 
ναῦς: 

γεῖν: 
ξυμβαινούσης: 


ξυνάγκεια 
ξυστόν: 
ὀκνεῖν: 

9 4 

ὀξύτης: 
ὅσον οὕπω: 
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Pa 39 
Pa 593 
PS 16 
Pa 40 adn. 
127,8 
Pa *60 
Pa *94 
Pa *71 
Pa *22 
Pa *102 
Pa *38 
PS 17 
Pa *95 
S 31 

Pa *28° 
Pa *96 
Pa 34* 
Pa *20 

S 6? 

Pa *41' 
Pa 951. "91 
Pa 536 
Pa 81 

S 18 

Pa 61 
PS 19 

S *19. 926 
I 28, 1 

S *19 

S 17 

Pa 85 
Pa 49 
Pa*872,87° 
Pa *52 
Pa *41 
Pa *28 
Pa *58 
Pa 67 

1 24,5 
Pa *103? 
PS *ı3 
PS 20 
Pa 98 
PS *21 
Pa 99 
Pe *29 


8 τ.παλτά: 
παραβαλών gl. 1: 


παράγγελμα: 
παραστατεῖν: 
παρὰ τούτου: 
παραντόδεν: 
παρείκοι: 
παρεξειρεσίαν: 
παρεστηκότες: 
πατήσας: 
πέμματα: 
πέρα: 
Περδίκκας: 
πιθανούς: 
πνιγηρά: 
πολλος: 
πονήσαντα: 


πρὸ ἔργου ἐτίϑετο: 


προσγεγόνει: 


πρὸς ϑυμοῦ αἰ. 1: 


προσκόπων: 

πρόσω: 

προὐργιαίτερον 
gl. 2: 

ῥόϑιον gl. 1: 

ρὔμα: 

σαμψῆραι: 


Σανατρούκης: 
σειραῖς: 


σημεῖα Σκυϑικά: 


σιγηλός: 
σπείσασθαι: 
Σποράκις: 
σταϑμητόν: 
στόλος: 
συμβαλόντα: 
σχάσαντα: 
ταύτῃ: 
τριβήν: 

ὑπο oi: 
ὑφηγήσονται: 
φαύλη κηλίς: 
φόβερος: 
φυλάρχης: 
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Pa 100 
Pa *39 
Pa 943 
I 24, 6 
PS 22 
PS 4 
Pa *79 
PS 93 
PS 24 
Pa 49 
I 98,1 
Pa 89.*102* 
S *97 
Pa 89 
I 94, 2 
16,8 
Pa *18. τὸ 
Pa *64. 
PS 925 
Pa *101 
Pa *26 
Pa *41* 
Pa *102 


PS 25 

Pa 67. 62 

Pa *58® 
*58* 

Pa *84 

Pa *77 

Pa "ο 

T 36, 3.4 

S*9 

Pa *103 

Pa 56 

Pa 104 

Pa 56 

I 28, 3 i. f. 

PS 26 

Pa 85 adn. 

Pa *29 

Pa 80 

Pa *56 

I 20, 2 

PS 27 

Pa *42 
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s.V. χαλεπαίνει: Pa 82 8.Υ. χῶμα: Pa *74 
χρηματισαμένων: 3 13 ὠνητή: Ρα *45 
χρῆσθαι: S *28 


Tzetzes, Chiliades: 
I 798 sqq. cum scholio: B 66 | III 950sqq.: B63 | XII 793: B 14? 
Zosimus I 18,1: Pa 1,2, p. 226,16^ adn. 


IV. COMPARATIO NUMERORUM 


1. Numeri huius editionis comparati cum numeris Jacobyi 
(F. gr. Hist. II B p. 8408qq.) 3) 


Roos Jacoby | Roqs Jacoby | Roos Jacoby | Roos Jacoby 
B 1: 14 IB 31: 64 | Ὦ 65: 11 |P 11: 41 
B 2 15 |B 31 adn.: 91 |B ὅθ: 68 Ρ 12: 43 
B 3 16 | B 32!: 96 IB 5%: 65 IP 183: 44 
B 4 18 | B 33!: 107 | B 58: το | P 14: 46 
B 6 26 | B 33': 67 | B 69: 66 | P 15: 46 
B 6 19 |B 34: 96 | B 60: 69 | P 16: 47 
B 7 11 |B 36!: 92 IB 61: 57 ΙΡ 17: 48 
B 9 82 | B 36*: 93 | B 62: 64 bis | P 30: 50 
B 10: 106 | B 36!: 20^ | B 63: 29 |P 33: 126 
B 11: 59 | B 865: 20*| B 64: 89^ | P 841; 128 
B 12 110 iB 37°: 78 |B 65: 28 |P 348: 149 
B 191. 61* 1 B 37°: 79 | B 66: 104 | P 37: 120 
B 193: 62 |B 37°: 80 IB 67: 119P |P 40; δι 
B 14 108 | Β 38: 81 [B 68: 94 | P 49: 171 
B 16 102 | B 39!; 61*| B 69! 21^ | P 44: 122 
B 16 68 bis | B 991. 61^ | B 69* 21*| P 49: 136 
B 17 113 |B 40: 87 | B 70: 89* | P 53: 140 
B 18: 27 | B 41: 101 |B 71: 91 | P 56: 167 
B 19 60 | B 42: 88 | B 72: 99 |P 57: 165 
B 20 77 | B 43: 76°|P 1: 80* | P 591: 116 
B 21 83 | B 44: 16^|P 1,2»: 32 |P 59*: 146 
B 22: 97 | B 45: 111 |P 1, 95: 31 | P 60: 139 
B22i.f.: 98 |B 46: 63 IP 9: 33 |P 61: 151 
B 23: 99 |B 47: 75 |P 3: 34 |P 62: 164 
B 94: 93 | B 48: 85 IP 4: 35 | P 63: 127 
B 925: 100 !B 49!: 84 |P 5: 36 | P 64: 116 
B 26; 94 IB 50: 25 |P 6: 37 |P 67: 154 
B 27: 108 | B 51: 714 iP 7: 88 |P 72: 162 
B 28: 173 | B 52: 73 |P 8: 39 IP Τὸ: 131 
B 29: 58 |B 53: 90 |P ο: 40 |P 75: 112 
B 30; 86 |B 54: 12 |P 10: 49 |P 76 49 


1) Cf. p. 324 adn. 1. 


Roos Jacoby 
P 80: 169 
P 83; 121 
P 86: 153 
P 86: 119 
P 88: 138 
P 89: 123 
P 90: 130 
P 93: 149 
P 98: 156 
P 99: 157 
P 100: 158 
P 104: 166 
P 105: 114 
S 1351-13: 1 
3 1% p. 254, 
32,49 adn.:56 


COMPARATIO NUMERORUM 


Roos 


S1 § 13—38: 9 
S1§39—45:11 


9 
Ld 


Qo «1 OQ» Q' 69 m εὐ 


134 
129 
178 
172 

55 
179 


μα Fj 4 0 οἱ 0» Ot i» O2 rS 
ο” ο e* oo oo 5» ος 


σι 


ζη go go 02 00 02 Ua U2 ζῶ NANNA 


n 

& 4 
pi pmt 
«Ὁ «3 


Jacoby | Roos 


S 20: 
S 21: 
S *22: 
S *24: 
S *25: 
S *26: 
S *27: 
S 31: 
HA (?): 
PS 2: 
PS 3; 
PS 4: 
PS 5: 
PS 6: 
PS 7: 


1115| PS 8: 


Jacoby 


54 
124 
176 
10A 
10B 
111» 
180 
117 
109 
118 
125 
159 
132 
133 
135 
137 


Boos 


PS 9: 
PS 10: 
PS 12: 
PS 14: 


PS 16: 
PS 17: 
PS 18: 
PS 19: 
PS 20: 
PS $3: 


PS 24: 
PS 95: 
PS 26: 


PS 27: 


2. Numeri editionis Jacobyi comparati cum meia. 
Roos 
S 1° 


Jacoby 
l: 


> O0 O C W- 0» ἰν 
ee oau 99 00 65 οὐ oo 


10A: 
JO B: 
11: 


12: 


13: 
14: 
15: 
16: 
17: 
18: 
19: 
20%; 


$ 1-12 


N 2 


e 


go U2 02:4» ζω un N NN N Un 


o m 1990 n 


8 
t2 εὖ 
σι» 


| 
ο 
o 


Jacoby Roos 
20°; B 961 
21: B 69 
22: B 23 
23: B 24 
24: B 68 
25: B 50 
26: B5 
27: B 18 
28: B 65 
29: B 63 
30: P1 
30^. Praef. 
p. XXX 

31: Pı2 
32: ?r1,2 
33: το 

: P3 
85: P 4 
86: P5 
37: P6 
38: P7 
39: P8 
40: P9 
41: P 11 
42; P 10 


Jacoby 


43: 
44: 
15: 
46: 
41: 
48: 
40: 
50: 
öl: 
59: 
53: 
54: 
5b: 
66; 


57: 
58: 
59: 
60: 
615; 
615. 
61': 
62: 
63: 


Roos 


P 12 
P 13 
P 14 
P 15 
P 16 
P 17 
P 6 
P 30 
P 40 
Te 24 
Te 4 
S 90 
S 15 
S p.264, 
ὃν 45 
adn. 
B 61 
B 29 
B 11 
B 19 
B 13! 
B 39? 
B 39! 
B 13? 
B 46 


Jacoby 
64: 
64 bis; 
65: 
66: 
67: 
68: 
68 bis: 
69: 
70: 
11: 
12: 
73: 
14: 
7b: 
165: 
76°: 
Ti: 
18: 
19: 
80: 
81: 
82: 
83: 
84: 
85: 
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Jacoby 


141 
143 
144 
145 
147 
148 
150 
152 
155 
160 
161 
163 
168 
170 


~a C 5 09 - -- ες We Οι OO 
[d 


ο ιο 


UJ t2 w tg t9 tn Cd O9 το ου d to ο το το C0 2 
óc ο 


ὸ» IN ἐς I 59 ὡς το πε ε Νε Οι ὄν Οι σι Οι 


Qo ε m 


B 80 
B 40 
B 42 
B 70 
B 64 
B 53 
B 81 


B 85! 
B 36! 
B 26 
B 82 
B 34 
B 22! 
B 221 
B 72 
B 25 
B 41 
B 16 
B 14 
B 66 


Anab. 
IV 1,1 


B $83! 
B 27 


Jacoby 
109: 


110: 
111: 
112: 
118: 
114: 
115: 
116: 
111: 
118: 
1195. 
119ν. 
190: 
121: 
122: 
123: 
124: 
125: 
126: 
127: 
128: 
129: 
130: 
131: 
132: 


INDICES 
Boos Jacoby 

HA (?) |1883: 
p.286 |134: 
B 12 185: 
B 46 136: 
P 75 137: 
B 17 195: 
P 106 |139: 
P 64 140: 
P 59! 141: 
S 31 142: 
PS 2 143: 
P 86 144: 
B 67 146: 
P 37 146: 
P 83 147: 
P 44 148: 
P 89 149: 
S 21 150: 
PS 3 151: 
P 33 169: 
Ῥ 63 153: 
P 34! 154: 
S 11 155: 
P 90 156: 
P 73 157: 
PS5 158: 


Roos 


PS 6 
8 10 
PS 1 
P 49 
PS 8 
P 88 
P 60 
P 58 
PS 9 
P 93 
PS 10 
PS 12 
PS 14 
P 69? 
PS 16 
PS 17 
P 34° 
PS 18 
P 61 
PS 19 
P 85 
P 67 
PS 20 
P 98 
P 99 
P 100 


Jacoby 


159: 
160: 
161: 
162: 
163: 
164: 
165: 
166: 
167: 
168: 
169: 
170: 
171: 
172: 
173: 


Boos 


PS 4 
PS 23 
PS 24 
P 72 
PS 25 
P 62 
P 57 
P 104 
P 56 
PS 26 
P 80 
PS 27 
P *42 
S 13 
B 28 


174: Add. p. 324 
175: cf. Praef. 


p. XX XII sq. 
1165; S "ου 
116», S *22 

adn. 
177°: S 519 
111»: 8596 
178: 819 
119: 811 


180: 


S *27 


Fragmentum nr. 1284, Papiri Greci e Latini editi a 

M. Norsa et V. Bartoletti, Pubblicazioni della Società 

Italiana per la ricerca dei Papiri greci e latini in Egitto, 
vol. XII, Firenze 1951 


Papyrus saec. II p. C. continet 3 columnas singulas 31 ver- 
suum. singuli versus exhibent 14—20 litteras, conservata tamen 
80la media columna. in tergo papyri partes summarii cuiusdam 
tachigraphias invenies. 

Repertum est papyrus ab Euaristo Breccia a. 1932 apud 
Köm Ali el Gammän prope Oxyrhynchum. egerunt de eo V. Bar- 
toletti in commentario editionis (auxilio nixus M. Norsae et 
P. Massii), K. Latte, Ein neues Arrianfragment, Nachr. d. Aka- 
demie der Wissenschaften in Göttingen, philolog.-hist. Klasse 
1950, 23-27, qui demonstrat papyrum Arriani libris Τὰ μετ 
Ἀλέξανδρον attribuendum esse, G. Wirth, Klio 46, 1965, 283—288. 


[ὡς φ]οβερωτάτην ποι αντιτ[ 
[ήσ]ειν τοῖς ἵππ[ εὔ]σιν τω διψ[ 
[τ]ὴν ὄψιν ἐπεχώρουν oue 
[ἐ]ν τάξε[ι] οἱ δὲ κατόπιν νων . [ 
αὐτῶν, ὅσοι ἱππῆς, ᾗ παραυ 
τ[ύ]χοι ἐξηκόντιζον σαι edel 
ὡς ὑπὸ τῇ ξυνεχείᾳ [nue [ 


2 rem ad Diod. XVIII 32, 1 spectare documentis demon- 
strat Bartoletti 3 τῇ Bartoletti, ἐν Norsa. cf. etiam Latte 
p. 25 4 dubitat de hoc loco, sed luculentissime fidem facit 
Latte p. 25 6 τ[ύ]χοι Norsa, Ψ[ι]λοι Bartoletti, cf. etiam 
Latte p. 25 7 inter ξυνέχεια et συνέχεια dubitandum 


less 

jw.. 

Ίσσφα 
Ίυσγε. 
Ἴκαι 
] .. owo 
]ασε 
Ίιππο 
Ἴυτοι 
Ίτες 
προ 
]pov 
Ίντεσ 


19 cum Diod. XVIII 31, 3 comparant Maas et Bartoletti, cf. 
20 σφα[λείσης] Maas, σφαγή mihi pro- 
23 Ίσωσεῖ ad mortem alicuius fortasse referas 


etiam Plut. Eum. 4 


babilius 


velut Crateri 


16 cf. An. II 24, 3 
575 19 cf. Latte p. 26 
Ov tamen ex litteris ut videtur rectius Bartoletti 
documento usus est Bartoletti Kühner-Gerth, Griechische Gram- 


matik II 2$ 551,3 27 [ει] εἶναι Bartoletti 


FRAGM. PAP. 1284 SOC. IT. 


[τ]ῶν βελῷν ἄναστε 
λοῦντε[ς] τὴν ἐμβολὴν 
τῶν ἱππέων. εὐμένης 
δέ, ὡς τήν τε ξύγκλῃ 
σιν τοῦ ξυνασπισμοῦ 
τῶν Μακεδόνων πυ- 
κνὴν κατεῖδεν καὶ 
αὐτοὺς ταῖς γνώμα[ις] 
ἐς τὸ ἐπὶ πᾶν κινδυνεύ- 
ειν ἐρρωμένους, NEL- 
πει αὖδις Ξεννίαν äv- 
ὅρα μακεδονίζοντα 

τῇ [φ]ωνῇ, φράσαι χε- 
λεύσας ὡς κατὰ στόμα 
μὲν οὐ μαχεῖται αὐτοῖς 


παραχ[ολου]ϑῶν δὲ τῇ] 


τε ἵππῳ καὶ ταῖς τῶν 
ψιλῶν τάξεσιν εἴζρ]ξοι 
αὐτοὺς τῶν ἐπιτίηδεί ] 


ων” οἱ δέ, εἰ καὶ [ει] πάνυ 


ἄμαχοί τινες σφίσ[ι]ν 
δοχοῦσιν ἀλλ᾽ οὔ τ ἂν ] 
τῷ γε λιμῷ ἐπὶ πολὺ) 


TE.. [ 


ye .[ 
£vyx| 
υποπ. 
λιππωΐ 
ταχϑα. | 
δεξασί. 
λογου[ 
κατω 
xate . [ 
σαντ[ 

B .vx[ 
κουστ[ 
καιτου[ 
2ovta . [ 
τειμηιδ[ 
ωσαμε[ 
arol. Joel 
[-]πιμα[ 


] 


25 ἱππο[μαχ Bartoletti, ἱππο[χρατ Maas 
28 προ[ϑύμων]}1 cf. Diod. XVIII 30, 3 


8.9 ἀναστελοῦντες suppl. Bartoletti, confirmat Latte p. 25 
11 cf. etiam Latte p. 26, ad haec Tact. 11, 4, Thucyd. V 71,1 


Maas 30 ἐπὶ πολὺ Bartoletti 


29 aut φως aut φων 


18 Ξενόδοχος cf. Berve, Alexanderreich II 
23 παραπ|λευ]ρῶν Norsa, παρακολου- 
25 εἴρξοι 


29 οὔτοι ἂν 


[-]-.ϑα.[ 


10 


20 


95 
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XIX 18: Continet editio Hudsoni dissertationem de 
aetate auctoris Peripli Pontis Euxini ab Enrico Dod- 
well luculentissime conscriptam 

XX 8: Conspectum eorum virorum qui periplum in 
linguam suam patriam transtulerint exhibet Maren- 
ghi p. 47 

X XI 1: de isto Laurentiano cf. nunc Dain 159-160 

XXII 8: cf. Dain 163 

XXII 9: cf. Dain 162-166 

XXII 11: cf. Dain 161-162, Rev. de Philologie 15, 1941, 
21-28 

XXII 13: cf. Dain 166-168 

XXII 14 (Aciem continet): cf. praecipue Dain 167 

X XII 16: cf. Dain 169-181; 436—442 

XXVI 1 (adn.): Dain 436—442 hoc exemplar Par. Suppl. 
Graeci esse suspicatur 

XXX 20: FGrH 156 et IId 548—587 

XXXIV 22: cf. etiam commentarium [Περίπλους τῆς ἐρυ- 
Όρᾶς ὑαλάσσης, Becmnur JIpeeueü Hcemopuu, 1940, 
264-281 (2) 

LVIII1: Ea quae supersunt de vita Arriani luculentis- 
sime collegit tractavitque F. Jacoby FGrH 156 (IIb 
873—883, IId 548-551) 

LVIII 6 (Ἀντωνίνου) adn.: Ἀντωνίου M, ut videtur prop- 
ter abbreviaturam male lectam 

LIX 6-7 (φασὶ--γνῶσιν) adn.: ex margine a Photio 
ipso conscripta in contextum venisse putat Jacoby 
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IIb 838, οἵ. etiam IId 552. optime igitur facis, si 
totum locum transponis post illud δώδεκα (v. 5) 

LIX 11 (Ἀντωνίνου) adn.: Ἀντωνίου ASuid 

LIX 11 (καὶ Μάρκου) adn.: del. Bernhardy, xai «Ἀντω- 
γίνου καὶ) Μάρκου τοῦ Ἀντωνίνου Jacoby, maluerim 
tamen: Ἀδριανοῦ καὶ Μάρκου τοῦ Ἀντωνίνου serie impe- 
ratorum, ut multis rebus intellegi potest, per Pium 
illum Antoninum interrupta (ef. Historia 13, 1964, 506) 

LIX 17 (αὐτοῦ) adn.: αὐτοῦ codd., αὐτοῦ etiam Jacoby 
praeeunte Bekkero 

LIX 18 (αὐτῇ) adn.: ταύτῃ M ταύτῃ αὐτῇ A ex marginis 
coniectura, ut videtur; praetulerim ταύτῃ 

LXI 7 (nota): CIG 4700 (= Epigrammata Graeca ed. 
G. Kaibel, Berlin 1878, 1015) nomine servato. dubitat 
de tota hac inscriptione Jacoby FGrH IId 553 

LXII 8 (Ἀλανῶν) adn.: VCUZonA, ἀλβανῶν Zon V? 
BCE* 

LXII 2-3 (nota) (τὴν —Xiph.) adn.: app. editionis 
Cassii Dionis ab U. Ph. Boissevain factae consulas 
necesse videtur 

LXII 11 (Ἀλανῶν) adn.: VCZonAU?BM, ἀλβανῶν 
V?B!CE* Zon B 

LXII 11 (Οὐολογαίσου) adn.: Βολογαίσου U?CB 

LXII 13 (ἐπαύσατο) adn.: cons. Zon, ἐπαύσαντο V C U? 

LXII 30 ({Ιαρϑικῶν) adn.: Bekker, παροίκων codd. 

LXIII 2 (Τραιανῷ) adn.: coniecit Fuß, Τραιανοῦ codd. 

LXIII 6 (nota): de marmore Nicomedensi cf. Jacoby 
IId 553 

LXIV 21 (Arrianus) adn.: arrius AN (tamen arrianus 
in margine), aurianus M 

LXVI 3 (ἀπαγγεῖλαι) adn.: A*M, quod etiam A exhibet 

LXVI 11 (ἐμφατικώτατον) adn.: A, ἐμφαντικώτατον) A*M, 
tamen dubitaveris, atramento hoc in loco plus quam 
alibi vanescente 
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1,2 (Πσσακηνοί) nota: cf. A. Stein, Festschrift z. Jubel. 
feier der Kreuzschule zu Dresden 1926. 63 (quod iam 
notat Roos) 

2, 2 (τῆς τροφοῦ) adn.: pro codicis τοῦ ὄρεος iam A. Frän- 
kel, Die Quellen der Alexanderhistoriker, 1883, 138 
(quod iam notat Roos) 

3, 6 (Σκυϑικὸν) adn.: B, quod etiam praefert Chantraine 
Gnomon 246 

5, 7 (πάσης γῆς) adn.: cf. τῆς οἰκουμένης Strabo XV 1,12, 
terrarum omnium Plin. n. h. VI 59, γῆς del. Schm. 

6, 3 (τῶν) adn.: B, praefert Chantraine Gnomon 246 

6, 7-8 (xai-éyovow) adn.: cancellat Jacoby FGrH 721/ 
fr. 16: attribui debere Ps. Cratero (FGrH 153/fr. 2) 

6, 10 (Ἐραννοβόαν) adn.: ᾿Ισάμου Schm., cf. Altheim, 
Weltgeschichte Ásiens I 326 

6, 19 (Μάδαις) adn.: aut Ká0aiz aut Καϑαίοις L. Renou 
in editione a Chantraine facta (cf. IX adn. 3) prop- 
ter Anab. V 22, 2 (quod iam notat Roos) 

9. 4 (nota) (Megasth. fr. 23) adn.: nunc FGrH 716/fr. 13 

9, 6 (nota) (Ctesiae fr. 15) adn.: nunc FGrH 688/fr. 1, 1p 

9, 7 (nota) (Nearchi fr. 23) adn.: nunc FGrH 133/fr. 3 

10, 8 (Αορνον) adn.: cf. A. Stein, Festschr. z. Jubelfeier 
d. Kreuzschule zu Dresden, 1926, 67 (quod iam notat 
Roos) 

11, 6 (ἀνέγραψαν) nota: cf. FGrH 721/fr. 6d 

11,9 (Σίλαν) adn.: ef. Ctesias FGrH 688/fr. 47: fr. 4 
(Diod. II 37, 7: Σίλλας), Parad. Vat. 36 (δίλλη) 

11, 14 (ἐπιπλεῖν) adn.: ἐπιπλώειν Castiglioni 1909, 333 
nonnullis exemplis adhibitis 

11, 3 (nota) (Aristob. fr. 29) adn.: nune FGrH 139/fr. 35 

11, 4 (nota) (Nearchi fr. 4) adn.: nune FGrH 133/fr. 19 

11, 7 (nota) (Nearchi fr. 5) adn.: nune FGrH 133/fr. 20 

12, 3 (nota) (Aristob. fr. 32) adn.: nunc FGrH 139/fr. 39 

13, 5 (γένεσιν) adn.: ἔθνεσιν Jacoby 
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19, 11 (ὅσων κατακάνοιεν) adn.: delet Jacoby 

13, 20 (αὐτὸν) adn.: αὐτοῖς Chantraine (quod iam notat 
Roos) 

13, 20-24 (ἢ- ἡμέρου) adn.: quae aut ex Arriani ipsius 
studiis aut cuiusdam interpolatione in Megasthenis 
narrationem fluxisse putat Jacoby 

14, 6-9 (καὶ-καδίσταντο) adn.: rem hoc loco maxime 
depravatam esse putat Jacoby, Árriano ipso inserente 
Megasthenis narrationibus quae sibi viderentur ad 
rem esse 

14, 6 ([Γ]νδοὺς]) adn.: non necessarium putat Chantraine 
Revue 211 

15, 12 (τρεῖς) nota: cf. Plin. n. E. VI 76: peditum CL 
(sc. inilia) 

16, 20-21 (τὴν παῖδα) adn.: delet Jacoby 

16, 1 (nota) (Megasth. fr. 24) nota: nune FGrH 715/ 
fr. 13c 

17, 15 (ταχύτερον--ἄλλης) adn.: ταχύτερον ἢ ἐν τῇσι ἄλλῃσι 
Sykutris 215, quod et ego probaverim 

17, 16 (αὐτὸς οὗτος) adn.: οὗτος (ὁ) Jacoby 

18, 2 (nota) (Megasth. fr. 25) adn.: nune FGrH 715/ 
fr. 18b 

19, 9 (ἑξάπλεϑρον) adn.: ἑνάπλεϑρον Timmer 

19, 14-16 (Λακεδαιμονίοις--τις) adn.: ex legentis cuius- 
dam vel Arriani ipsius margine in contextum fluxisse 
putat Jacoby 

19, 1 (nota) (Megasth. fr. 27) adn.: nune FGrH 715/fr.32 

19, 2 (nota) (Onesicr. fr. 20) adn.: nunc FGrH 134/fr. 25 

19, 4 (nota) (Megasth. fr. 35) adn.: nune FGrH 715/ 
fr. 19b 

19, 8 (nota) (Megasth. fr. 40) adn.: nune FGrH 715/fr.33 

20, 1 (nota) (Onesicr. fr. 15) adn.: nunc FGrH 134/fr. 22 

20, 1 (nota) (Aristob. fr. 30) adn.: nunc FGrH 139/fr. 37 

20, 5 (adn.) (ϑύσαντα) adn.: cf. etiam Castiglioni 1909, 333 
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91, 18 (βουκόλοι) adn.: (ol) βουκόλοι ctiam Castiglioni 
1909, 333 

22,17 (ἄλλους) adn.: ἄλλους «διακόνους) Jacoby 

22, 2 (nota) (Nearchi fr. 7) adn.: nune FGrH 133jfr. 23 

23, 23 (ὑπὸ) adn.: probat Chantraine Revue 211 

23, 3 (nota) (Nearchi fr. 16) adn.: nune FGrH 133/fr. 23 

24, 11 (δὲ) adn.: γὰρ Jacoby 

26,9 (ἄλλου Νυμβάλου) adn.: probat Chantraine Revue 
212 

26, 2 (nota) (Onesier. fr. 21) adn: nunc FGrH 134 fr. 14 

27, 16 (καὶ) adn.: [καὶ] Castiglioni 1909, 336 

27, 17 (λόγον) adn.: λόγον «λέγων» Jacoby 

27,20 (φωλεύσαιεν) adn.: φωλεύοιεν ctiam probat Chan- 
traine Revue 212 

27, 1 (nota) (Megasth. fr. 10) adn.: nunc FGrH 715/fr. 21 

28, 2 (nota) (Megasth. fr. 10) adn.: nunc FGrH 715/fr. οἱ 

28, 4 (nota) (Clitarchi fr. 16) adn.: nunc FGrH 137/fr. 19 

28, 5 (nota) (Nearchi fr. 15) adn: nune FGrH 133/fr. 10 

28, 6 (nota) (Onesicr. fr. 7) adn.: nune FGrH 134/fr. 16 

28, 7 (nota) (Aristob. fr. 32) adn.: nunc FGrH 139/fr. 55 

28, 8 (nota) (Clitarchi fr. 15) adn.: nune FGrH 137/fr. 18 

29, 1 (nota) (Megasth. fr. 27, 4) adn.: nunc FGrH 715/ 
fr. 32 

29, 2 (nota) (Onesicr. fr. 22a) adn.: nunc FGrH 134/fr.23 

29, 3 (nota) (Aristob. fr. 30) adn.: nunc FGrH 139/fr. 37 

29, 9 (nota) (Onesicr. fr. 18) adn.: nune FGrH 134/fr. 21 

30,15 (οὔτε-- ἐγένετο) adn.: οὔτε (εἴ τι ἔγτι καρτερζώτερλον 
u. ad ἐγένετο Jacoby (cf. IX adn.3, notat iam Roos), 
οὔτε (εἴγτι καρτερώτερον κτλ. Chantraine Gnomon 247 

90, 1 (nota) (Nearchi fr. 7) adn.: nunc FGrH 133/fr. 19 

31, 1 (nota) (Nearchi fr. 10) adn.: nunc FGrH 133/fr. 33 

31, 2 (nota) (Nearchi fr. 7) adn.: nune FGrH 133/fr. 23 

32, 3-71, 10 (Ind. 17, 6-42, 10) nota: Jacobyi editionis 
FGrH usum recommandat Roos 
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34, 9 (ἐκδιδοῖ) adn.: ἐκδίδωσιν Jacoby, quod iam notat 
Roos 

34, 1 (adn.) (3sq.-(litt.)) adn.: cf. Pearson, Am. Journ. 
of Philology 73, 1952, 71-75 

35, 24 (αὐτοῦ) adn.: αὐτοῦ ἔσται V Suid 

35, 6 (adn.) (μὴ) adn.: μὴ καὶ GSuid 

37,19 (ὡρμῶντο) adn.: ὥρμηντο A, tenet N. N. 117 

37, 8 (nota) (Nearchi fr. 19) adn.: nunc FGrH 133/fr. 1a 

37, 8 (nota) (Onesicr. fr. 26) adn.: nunc FGrH. 134/fr. 28 

39,1 (Ἀράβιες) adn.: inter Ἀράβιες (Steph. Byz.s. v. 
Ἄραρις, etiam codd. Anab.) et "Aofiec (vel ”A Bores) 
codicibus variantibus, cf. Strabo XV 2, 1,Steph.Byz. 
8. v. "A ofic; Plin. n. h. VI 95, Diod. XVII 104, 4, Ptolem. 
VI 21, 4, Curt. IX 10, 5, Amm. XXIII 6, 73 

39, 3 (Ἀράβιος) nota: cf. Plin. n. h. VI 103, VII 30, Pto- 
lemaios VI 21, 2, Curt. IX 10, 6, Steph. Byz. s. v. 
Ἀράβιος 

39, 1 (nota) (Nearchi fr. 20) adn.: nunc FGrH 133/fr. 24 

41, 19--20 (τριάκοντα καὶ Terpaxociovs)adn.:vA’ marg A, 
τριακοσίους Bk 

44, 1 (’Evvaliw) adn.: praebendus in conspectum videtur 
totus Suidae locus: οἱ δὲ τῷ Ἐνυαλίῳ ἀλαλάξαντες 
ἐναντίοι ἐφέροντο 

44, 10 (σώματα) adn.: (rà) σώματα conservandum cen- 
set Castiglioni 1909, 340 

44, 1 (nota) (Clitarchi fr. 21a) adn.: nunc FGrH 137/ 
fr. 27 

44, 3 (nota) (Nearchi Fr. 20) adn.: nunc FGrH 133/fr. 24 

48, 19 (σπείρεσϑαι) adn.: σπείσεσϑαι V Suid, πείρεσϑαι 
FSuid 

48, 24 (olov τε) adn.: hoc etiam B, probat Chantraine 
Gnomon 246 

49, 8 (ξένια) adn.: ξείνια GSuid 

49, 4 (adn.) (ὠπτημένους) adn.: ὠπτημένα GSuid 
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60, 27 (Κανάτην) adn.: Κανάγην Mueller 

δι, 26-27 (ἵνα--ὑπολείπεται) adn.: aut ἵνα u. [ἡ γῆ ] ὑπολεί- 
πεται aut ἵνα μ. ἡ γῆ [ὑπολείπεται] Castiglioni 1909, 341 

52, 18 (ὁ) adn.: xai Chantraine elegantissime, quod iam 
notat Roos 

53, 2 (nota) (Onesicr. fr. 30) adn.: nune FGrH 134/fr. 31 

64, 16 (Νόσαλα) nota: cf. Steph. Byz. s. v. Σέληρα 

δά, 21 (ἰσχυρίζεσδαι) adn.: διισχυρίζεσϑαι edd. 

δά, 24 (ἐμβοᾶν) adn.: aut ἀμβοᾶν aut ἀναβοᾶν Sykutris 
216, tamen tenuerim ἐμβοᾶν 

54, 1 (nota) (Onesicr. fr. 26) adn.: nune FGrH 134/fr. 28 

55,7 (ταύτῃ) adn.: ταύτην Jacoby multo probabilius 
(notat iam Roos) 

55,11 (δεῖσϑαι δέ oi) adn.: δεῖσθαι δὲ del. Schm., 
ἀχεῖσθαι δὲ οἱ Geier, probabile, δεῖσϑαι δέ oi (καὶ) Dübn. 
δεῖσθαι δὲ «καὶ ἐξοικισθῆναι) οἱ Mueller, δεῖσϑαι x x 
οἱ Jacoby 

65, 18-19 (ταλαίπωρον) adn.: ἀταλαίπωρον Sykutris 215, 
quod tamen vix probaverim: labores enim hac in 
narratione perpetratos esse Nearcho Arrianus ubique 
demonstrat 

55,24 nota: cf. KieBling RE IX 101 sq. monet iam 
Roos 

69, 4 (ἐξηγγελμένα) adn.: ἐπαγγελμένα A, ἀπαγγελμένα 
Herch. 

60, 7 (ἀναλαβόντες) adn.: AB, ἀναλαβόντες δὲ k, ἀναλα- 
ῥόντες xai rell. 

60, 8-9 (ἐϑελήσαντες) adn.: Bk, ἐξωλήσαντες (1) A 

60, 12 (τοῦτο ἐκεῖνο) adn.: τοῦτο ἐκείνῳ Sykutris 215 pro- 
babilius, «διὰ» τοῦτο ἐκεῖνο iam Schm. 

60, 1 (adn.) (raörn A) adn.: ταύτη mihi legisse videor, 
ταύτῃ Jacoby 

62,1 (ἐϑέλοις) adn.: ἐθέλεις B 

62, 2 (στρατοῦ) adn.: στόλου Gron. 
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62, 12 (τῆς Καρμανίης) adn.: delet Jacoby, mihi quidem 
tamen dubitandum 

62, 1 (nota) (Nearchi fr. 29) adn.: nunc FGrH 133/fr. 28 

63, 24 (ἦσαν) adn.: delet Castiglioni 1909, 343 

63, 27 ( Karainv) adn.: Κατάγην Jacoby, Cataga Geogr. 
Rav. 

64, 23 (ἑξήκοντα) adn.: ζυ Jacoby, cf. etiam Andreas 
RE II 176 (quae iam notat Roos) 

64, 1 (nota) (Nearchi fr. 27) adn.: nune FGrH 133/fr. 14 

64, 3 (nota) (Nearchi fr. 26) adn.: nunc FGrH 133/fr. 1f 

64, δ (nota) (Chares fr. 12) adn.: nunc FGrH 125/fr. 3 

65, 9 (Σιτακὸς) nota: cf. Herzberg Klio 8, 1908, 7, qui 
proponit δίκανος (p. 110), cf. etiam Sitioganus Plin. 
n. h. VI 99, Siecanus VI 116 

65, 27 (Γράνιδι) adn.: Ὀροάτιδι Jacoby 

65, 27-28 (καὶ ἀπὸ τούτου) adn.: [καὶ] ἀπὸ τούτου Syku- 
tris 215, ἀπὸ τούτου (δὲ» praetulerim 

66, 9-10 (καὶ- δελφῖνας) adn.: καὶ τῶν δελφίνων τῶν ἐν 
τῇ ἔσω ϑαλάσση μείζονας Chantraine, quod iam notat 
Roos, mihi quidem tamen Hercheri lectio Ionicorum 
colori melius respondere videtur 

66, 9-10 (τοὺς δελφῖνας) adn.: cancellat Sykutris 215 

68, 13 (ταύτη) adn.: ταύτην Jacoby 

68, 1 (nota) (Nearchi fr. 34) adn.: nunc FGrH 133/fr. 1g 

68, 3 (nota) (Nearchi fr. 35) adn.: nunc FGrH 133/fr. 25, 
cf. etiam fr. 15 

69, 9 (οὐδεμιᾷ) adn.: οὐδεμία A 

69, 10 (of τε) adn.: οὔτε B 

69, 21 (τῆς Γερραίης) adn.: τῆς 1 Ἐμπορίης Jacoby, con- 
icit tamen τῆς Ἀραβίης 

69, 1 (nota) (Nearchi fr. 35) adn.: nune FGrH 133/fr. 25 

70,3 (nota): cf. Weißbach RE VI 1200, quod commen- 
dat iam Roos 

70 (nota) (Nearchi fr. 35) adn.: nune FGrH 133/fr. 25 
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71, 8 (Ωρείτας) adn.: B, ὡρείταις (1) A 

80, 10 (εἰ) adn.: ei (καὶ) Sykutris 215 

81, 24 (xai) adn.: κἂν cum codicibus praefert Chantraine 
249 

82, 8 (ἱερωτάτη) adn.: πιστοτάτη Sykutris 215 

86, 23 (ἀνϑρώποις) adn.: ἀνθρώπων Sykutris 215 

87, 23-24 (rapiyevóuevov) adn.: τεταριχευμένον Sykutris 
215 

88, 13 (ἀποκαίονται) adn.: ἀποκναίονται praefert Sykutris 
215 

88, 18 (ἔχει) adn.: ἔχειν GISuid 

89, 4 (xai 2) adn.: om. GISuid, haud absurde 

89, 6 (τότε [ᾶν]) adn.: τότε [δὴ] Sykutris 215, recte, quod 
sensu carere istud ἂν videtur 

93, 20 (ἐφιέντα) adn.: ἐφιένταζμὴ» Sykutris 215, quod 
tamen sensu carere videtur propter 54, 7 

103, 8 (κατείδοµεν) adn.: κατίδομεν P, Hoffm. 

104, 10 (ἐκεῖνος) adn.: om. nescio qua de causa nonnullae 
editiones 


106, 15 (Ἀδήνας) nota: cf. Steph. Byz. s. v. Ἀθῆναι 

105, 8 (adn.) (ἐπεισέρρει) adn.: cf. Zenob. 1 75, Diogenian 
II 22, Apostol. II 65 

106,3 (ἂν xai τοῦ βορρᾶ) adn.: ἀπὸ τοῦ βορρᾶ Gail, 
Hoffm. autem tenet Bernhardy 

106, 10 (αὐτὸ τὸ χωρίο») adn.: interpolatum putat Gail 

106, 20 (ἀπεξύσϑη) adn.: ἀπεσώϑη Stuck 

106, 21 (δεῖσθαι) nota: cf. Xenoph. Anab. VI 4, 2, 
Strabo XII 546 

106, 1 (adn.) (ἀπαρκίου) ποί8: cf. autem Agathem.I2, I155 

107, 3 (Αψαρον) nota: cf. Plin. n. h. VI 12 

107, 14 (ὅτι) adn.: ὅτι οὕτως Gail 

107, 16 ({]υλάδην) adn.: cf. Et. Magnum 526, 30 Gaist. 

108, 8 (τοῦ Ψυχροῦ 2) adn.: P, om. edd., τοῦ καλοῦ Gail 
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109, 4 (Ἄκαμφις) nota: cf. Procop. VIII 2, 8 

109, 15 (πρὸς) adn.: πρὸ Gail 

110, 4 (εἰσβάλλωσιν) adn.: εἰσβαίνωσιν Marenghi 

110, 22 (τὸ μέντοι) nota: cf. Procop. VIII 2, 17 

111,7 (τὸ) adn.: τῷ Blanch., Hudson, Bochart, per- 
peram ut videtur 

112, 4 (σταδίους) adn.: (ἐς; σταδίους Hoffm., (dva) 
σταδίους Gail 

112, 17 (Δρίλλας) nota: cf. Steph. Byz. s. v. 4ρῖλαι 

114, 13 (ἱερὸν) nota: cf. Herodot. IV 85, Polyb. IV 39, 
Philostr. vit. soph. I 24, 1, Ps. Scyl. 56 

115, 14 (ἀπὸ) adn.: 7) νῦν δαφνουσία P marg 

116, 12 (Tiov) nota: Steph. Byz. s. v. Τίος 

116, 13 (ταύτην) adn.: αὐτὴν Herch. 

120, 13 (ὑπάρχειν) adn.: ὑπάρχοι P, tenet N. N. 118 

121, 1 (φδειροτρωκτέοντας) nota: P φϑειροτρωκτεύοντας 
l, φδειροτρηγέοντας Valckenaer sec. Herodotum, cf. 
etiam Strabo XI 499 

122, 5 (ἤκομεν) adn.: ἥκομεν αὐτοὶ Jacoby 

122, 12 (ἐνακισχιλίους) nota: cf. Strabo VII 310, II 125, 
Agathem. I 2, II 14, ὀκτακισχιλίους Polyb. IV 39 

124, 9 (ἰδίως (καλουμένω») adn.: ὡς ἐπὶ Marenghi 

124, ἃ nota: de Leucade insula et de Achillis cultu lib- 
rum conscripsit J. Tolstoi, Ocmpoe Beawü u Taspura 
na EekcuuckoA IIoume, Petrograd 1918, cuius mentio- 
nem facit E. Diehl Gnomon 3, 1927, 633sq., id quod 
etiam notat Roos 

125,17 nota: οἴ. δ. Tolstoi, Rev. Árchéolog. ser. 5a, 
26, 1927, 201, quod iam notat Roos 

127, 17 (Ἀπολλωνίαν) adn.: περὶ πόλεως Ἀπολλωνίας τῆς 
γῦν σωζοπόλεως P marg 

128, 5 (στρατιὰν) adn.: στρατείαν β 

128, 18 (4άφνης) adn.: περὶ δάφνης τῆς μαινομένης τοῦ 
νῦν σωσϑένους λιμένος P marg 
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128, 19/20 (ὀγδοήκοντα) nota: si quis itinera singula 
computat, inveniet summam 22715 stadiorum, cf. 
Strabo I 125 (25 000), Polyb. IV 39 (22 000), Amm. 
Marc. XXII 8, 9 

128, 22 (καλουμένου) adn.: exhibet solum p 

190, 7 (πολέμιοι) adn.: πόλεμοι (cf. Thucyd. I 68, VIII 
43,V 26)scribere debere sibi videtur Roos in addendis 

174, 24 («δεκαδαρχία)) adn.: (ἂν τάξις» Holst., probat 
Dain 174 

175, 4 (παλτῶν) adn.: λίϑων Holst., probat Dain 174 

177, 6 (εἴλης ἥτινι) adn.: sic iam Y ut docet Dain 174 

177, 8 ( Ραιτῶν) adn.: iam Y ut docet Dain 174 

178, 2 (ὅσπερ) adn.: iam Y ut docet Dain 174 

178, 7 (τοῖς ᾿Ιταλοῖς) adn.: τῶν ᾿[ταλῶν iam Y ut docet 
Dain 174 

182, 12 (τυραίων) adn.: ᾿[Ιταλῶν mavult Ritt. Erkl. 307 
etiam hoc loco 

188, 19 (τὴν) adn.: τοῦ GISuid 

197, 1 nota: cf. Jacoby FGrH IId 552-563 

197, 6 ([τι]) adn.: cf. add. LIX 17 

198,9 (fr.3) nota: coniungendum putat cum fr.11 
Jacoby, tamen dubitandum 

198, 13 (Νεμέα) adn.: cf. Lucian. dial. mort. 3 

198, 15 (Ἀρρειανὸς) adn.: Ἀρριανὸς Jacoby FGrH IIb 
855, 27 

198, 15 (Βιθυνιακῶν) nota: ad fr. 36 refert Jacoby FGrH 
IId 564, qui fabulam de Ione rebusque pastorum 
coniunctam esse cum Bithyniae illa occupatione 
demonstrat, cf. Pausan. VIII 9, 7 

198, 17 (Μεγαρικὸν) adn.: Meyapıxöv (τεῖχος; Jacoby 
propter Plin. n. h. V 148. rem enim ad Lysimachum 
spectare videri, qui oppidum a. 300 deleverat 

198, 18 (Ἀρριανὸς) adn.: Ἀριανὸς R, Steph. Byz. 

198, 19 (xai 2) adn.: om. P Steph. 
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199, 1 (Ἀστακὸς) nota: fr.4 et 5 artissime coniuncta 
esse nemo est qui neget 

199, 3 (Βιδυνικοῖς) adn.: Βιϑυνικοις V PSteph., βιϑυνια- 
κοῖς rell. Steph., 

199, 4 (Νικομήδειον) nota: agi videtur de condenda Nico- 
media a. 264—203 (cf. Euseb. chron. 01.129, 1, Strabo 
XII 4, 2 (p. 563), Pausan. V 12, 7, Memnon ap. Pho- 
tium eod. 228) 

199, 7 (Βιδυνόπολις) adn.: Βιϑυνόπολις (καὶ Βιδυόπολις) 
Jacoby 

199, 8 (Βίϑυος) adn.: recte dubitat Jacoby FGrH Id 
565 an pertineat ad lb. V. propter nominis deriva- 
tionem libentius tamen libris de urbibus condendis 
attribuerim. loci numquam alibi fit mentio 

199, 16 (ὀλβιωτάτους) nota: rem ad Midam regem spec- 
tare putat Jacoby FGtH Hd 584 

900, 2 (σύειννις) nota: cf. Athen. XIV 630b, qui autem 
alios ad fontes refert 

200, 2 (ἣν --φασὶν) adn.: ἣν πρῶτοί (φασιν) Jacoby 

200, 6 (οὐ μόνον) nota: cf. fr. 19, Strabo XII 8, 1 (p. 571); 
8, 13 (p. 576 I), tamen Herodot. I 171 

200, 20 (Θρῴκην) nota: rem ad Thraces immigrantes 
pertinere putat Jacoby IId 581 nonnullis documentis 
nixus 

201, 4 (Kooxoöixn) adn.: CEFLNY Eusth., Κίρκη rell. 
Eusth. | 

201, 16 (οἰκία) adn.: hoc iam Ellendt ut notat Roos 

201, 17 (αὐτοῦ) adn.: αὗτοῦ Jacoby 

201, 21 (ὑπὸ τῷ ᾿Αρει) adn.: ὑπὸ τοῦ Agçeocç Ellendt ut 
notat Roos 

902, 17 (υἱοῦ) adn.: (ἢ τοῦ) υἱοῦ scribi debere putat 
Roos. add. sec. Steph. Byz. s. v. Ἁβαντίς 

202, οἱ (Γετηνοὺς) nota: dubitat an non hoc sit initium 
Parthicorum Jacoby IId 585 
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203, 2 (Θράκης) nota: res artissime coniungenda cum 
fr. 13 puto 

203, 8 (ὅτε) nota: cf. Euseb. Hieron. ad Abr. 1044-1045 

204, 1 (φινέως) adn.: rem difficile se habere Arrianumque 
fortasse turbare quaedam demonstrat Jacoby IId 
583 

205, 4 (ἀργυρίων) adn.: apyvoe)iwv Jacoby 

205, 11 (Φαλάσσῃ) nota: de situ urbis v. etiam Schol. 1]. 
B 856. conferendum etiam Hecataeus FGrH 1/fr. 217 

205, 18 (Άττιν) nota: cf. Jacoby FGrH IId 565 

205,23 (διὰ τὸ γόνιμον) nota: Priapum primo. apud 
Bithynos belli rectorem fuisse demonstrat Jacoby 
FGrH IId 565 

206, 4 (Ἡλίου) adn.: ἡλίου Sykutris 216, tamen pro certo 
habeo Arrianum Solis nomen hoc loco ab aliis verbis 
distinxisse 

206, 8 (ὅρκων) adn.: ὢν (sc. ὅρκων ταμίας) Jacoby 

206, 9 (ἕλκων) adn.: ἕλκειν Jacoby 

206, 17 (Ἀρριανὸς) adn.: de nomine scripto dubites hoc 
loco 

206, 23 (ἀφ᾽ ἧς) nota: rem Europae pluribus verbis 
narrasse Arrianum demonstrant fr. 30, fr. 31 

206, 24-25 (Ταῦρος) nota: cf. etiam Roschers ausführ- 
liches Lexikon der griechischen und römischen Mytho- 
logie V 149 (Waser) 

208, 1 (Βάτεια) adn.: Βατ(ί/εια Jacoby 

210, 2 (οἰκιστῇ) nota: restare mihi quidem videtur, ut 
totum Eustathii locum de scribendi ratione Arriani 
exhibeam agentis: οἰκιστῇ xai οὐ (ἢ οὐ Mueller) διαφω- 
vei Ἀρριανὸς πρὸς τὸν πρῶτον λόγον, ἀλλὰ τάχα ταυτό- 
TNTA τινα παραδηλοῖ ὡς ἐν πολυωνυµία προποντίδος τε 
καὶ Ἑλλησπόντου 

211,15 (δάμαλις) nota: cf. Anth. Pal. VII 169, Polyb. 
IV 43, 6, Tzetz. Chil. I 829, Nicetas Chon. VII 280 
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(Bonn), Leo Gramm. 291, 7, Dion. Byz. 110 p. 34 
Güngerich 

211,17 (Χαλκηδόνα) adn.: Καλχηδόνα nonnulli codd. 
Eusth., hoc idem 212, 1-2 

211, 11 (nota) (καλούμενος) adn.: cf. etiam Ephoros FGrH 
70/fr. 156 

212, 7 (Χαλκηδονίων) adn.: καλχηδόνων U Eusth. 

212,7 (ἱδρυθεῖσα) adn.: iure Jacoby etiam Arriano 
attribuit quae sequuntur: xai τάχα ἐκ ταύτης καί τις 
ἐκεῖ τόπος καλεῖται Δάμαλις (δαμάλιος ΟΥ, δαμάλιον c) 
ἕως καὶ (solum L) νῦν 

212, 11 (Dionysius Byzantius) nota: nunc consulas edi- 
tionem anno 1927 a R. Güngerich factam (7 p. 4, 
13-17) 

212,16 (To) adn.: Ivo Wescher 

212, 18 (p. 37, n. 11) adn.: nune Güngerich p. 36, 11 

212, 19 (Ἀριανὸς) adn.: ἄρριανὸς Wescher 

212, 21 (Χαλκηδονίων) adn.: καλχηδονίων nonnulli codd. 
Eusth. 

212, 22 (πρώτως) adn.: πρῶτα C y Eusth., praefert etiam 
Jacoby | 

213, 3 (κατηµέλησαν) nota: etiam ex iis quae sequuntur 
in operibus Eustathii multa ab Arriano pendere putat 
Jacoby IId 583 | 

213, 8 (ἱστορεῖται) adn.: cEusth., ἱστοροῦνται rell. codd. 
Eusth., ἱστοροῦσιν Jacoby, quod iam notat Roos 

213, 9 (ἀνϑρώπων) adn.: ἀνϑρώπῳ ΟΥ Eusth., Jacoby 

214, 12 (Eustath. ad Dionys. 916) nota: rem attribuit 
Parthicis propter Malalam 272 et 275 (Bonn) Mueller. 
fabulas eiusmodi tamen et in Bithynicis et in Parthicis 
Arrianus narrasse videtur, ita ut his in rebus vix 
diiudices, qua ratione opera singula inter se distinguas 
(cf. etiam Jacoby FGrH IId 584) 

214, 14 (τι) adn.: τε Jacoby 
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215, 11 (ποηφαγεῖν) nota: res ad Bithynorum immigra- 
tionem spectare mihi quidem videtur (cf. fr. 19, Ja. 
coby FGrH IId 583, qui mentionem facit Schol. Ap. 
Rhod. I 1126) 

216, 19 (ἐνετοὶ) nota: cf. Hecataeus FGrH 1/fr. 199 

216, 5 (δκυϑῶν) nota: Haemum Thracem fuisse memo- 
rat Hesych. M. fr. 4, cf. etiam Ovid. Met. VI 87, Serv. 
in Verg. Aen. 1317, dubitandum de Philostr. Her. 
14-17 (sed contra ea Steph. Byz. s. v. Αἶμος). rem 
iam valde turbatam in manus Arriani historias suas 
conscribentis venisse verisimile est 

217, 22 (1Γέρσας) adn.: rem ad Parthica pertinere putat 
Mueller 

218,1 (δχυϑῶν) nota: haud mihi absque ulla ratione 
videtur, si totum locum primis inseris Parthicorum 
libris, quo in opere Árrianus plenius de moribus situ- 
que gentium narrat quae cuiusdam sint momenti ad 
res gestas sua quasque in terrae parte intelligenda. 
argumento autem uti posse mihi videor quod Scytho- 
rum mores Arrianum illustrare putemus Eusth. ad 
Dionys. 549 secuti (cf. Jacoby FGrH IId 582): τὸ δὲ 
στόμα τῆς Μαιώτιδος Κιμμερικὸς λέγεται Βόσπορος περὶ 
οὗ προεγράφη, ἔνϑα τὸ τοῦ πορϑμοῦ στενότατον κ’. πολε- 
μισταὶ δέ εἰσιν οἱ περὶ τὴν Μαιῶτιν καὶ γεωργοὶ καὶ μετά 
γε τὸ Σκυθῶν ἔθνος πάντων ἀλκιμώτατοι καὶ ἀπ᾽ αὐτῶν 
ἡ κλῆσίς ἐστιν τῇ Μαιώτιδι καϑά τινες λέγουσιν. φασὶ 
δὲ καὶ πάντας τοῦ ἐφεξῆς αὐτοῖς Σκύθας πάλαι ποτὲ 
σιτοφάγους εἶναι καὶ ἀροτῆρας, μεταβαλόντες δὲ γενέσϑαι 
γομάδας ἀλλοκότους τε καὶ ἀπόλιδας διὰ τὴν ἐν τοῖς μετὰ 
ταῦτα ῥηϑησομένην αἰτίαν .. . Arrianam autem easdem 
res uno eodemque libro bis descripsisse non verisimile 
est 

218, 9 (ταὐτὸ καὶ τροφὴν) adn.: delet Jacoby, recte, quod 
ex margine in contextum fluxisse videtur 
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218, 14 (Φαναγόρεια) adn.: Φαιναγόρεια etiam Jacoby 

220, 15 (τὸν ὦμον) adn.: τῶν ὤμων (?) Jacoby (notat 
iam Roos) 

221, 2 (λεοντῆν) nota: rem ad fr. 9, fr. 10 spectare putat 
Jacoby, sed dubitandum videtur: narrari de vita et 
moribus regum Nicomedensium 

221,7 (Λίβυσσαν) nota: cf. Jacoby FGrH IId 566 

221,12 (Ἀρριανὸς) adn.: ῥιανὸς praefert Mueller prop- 
ter Steph. Byz. s. v. Ἄζωρος 

221,17 (ἀμφιβάλλειν) nota: rem ad Parthica spectare 
putat Jacoby propter illud fr. 860, haud sine iusta 
causa | 

222,27 (λεοντῆν) nota: cf. add. 221, 2; (ἢ) λεοντῆν 
Jacoby 

224, 15a (ἀποστῆναι) nota: cf. Polyaen. VI 39 

225, 1b (ἐπὶ) adn.: Mueller, ἐν codd. Sync. 

225, 4-5a (Φερεκλέα) adn.: cf. Ἀγαθοκλῆς 225,11b, quod 
nomen mihi quidem probabilius videtur. φερε- ex 
abbreviatura male intellecta quid significaret 

225, 7-9a (ἀλλ᾽- Ἀντιόχου) adn.: eicit Jacoby 

225, 9a (Ἀντιόχου) nota: cf. Euseb. Chron. ad 01.133,1 
(= 249-248): Parthis a Macedonum imperio rece- 
dentibus primus regnavit Arsaces. documenta rationis 
affert Jacoby IId 563 

225, 13b (ὃς) adn.: Scaliger, ὡς codd. Sync. 

226, 4a (ἦρξαν) nota: cf. Isid. Char. Mans. Parth. 11 

221, 34 (nota) (L. Licinio Crasso) nota: fragmentum idem 
ac fr. 22, fr. 27, fr. 104 ad Crassi expeditionem spec- 
tare putat Jacoby 

228, 10 (t ἀρχόμενος) adn.: Ἀχαιμενέος Guyet, Ἀρχομέ- 
νους v. Gutschmid, Ἀρμένιος Jacoby 

228, 12 (E LIBRO VIII) nota: quem ad librum et 
sequentes, quibus continetur Traiani bellum contra 
Parthos multa alia fragmenta sedis adhuc incertae 
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pertinere demonstrat Jacoby FGrH IId 576: fr.25; 
36; 42; 34, 1-2; 45; 30; 41; 43; 46; 47; 48; 48, 2. est 
praeterea, ut conferas Suid s.v. ἐξειστήχει (Stud. 
36/130), εὐϑεῖαν (Stud. 36/62), χρῆναι, ἐκδέξασθαι 
(Stud. 37/133), fr. incert. 12. recte attribuit Hartmann, 
Philologus 74, 1917, 85 Suid. s. v. συμβὰς libris Arria- 
ni de Traiani expeditione agentibus 

228,13 (Ἐλέγεια) nota: ad rem οἵ. Plin. η. h. V 84, 
Ptolem. V 12, 5. recte Jacoby FGrH IId 574 locum 
cum fr. 37 coniungi debere censet propter Dionem 
Cassium LXVIII 19, 2 

228, 1 (nota) (Regling, Klio 7, 1907, 365 adn. 11) nota: 
id quod tamen difficile probatu 

228, 3 (nota) (M. Antonio) nota: hanc ad rem pertinere 
fr. 25; 20; 27; 28, 1-2; 29,1-2; 30; 95; 96; inc. 6 
(praeterea cf. Suid. s. v. πρυτανευούσης, ἀμβάτας, ueta- 
διδάξαι, δυσχέρεια, βούλιμος, Steph. Byz. s. v. Φράασπα) 
notata iam in Studiis a Roosio putat Jacoby FGrH 
IId 572-573 

228, 5 (nota) (Corbulonis) nota: hunc ad locum pertinere 
fr. 31, inc. 87, 2; 87,3, praeterea Suid s. v. ἐπιτήδει- 
έστερο», διαμώμενος, ψηφίσματα 

229, 14 (nota) (Phalgae) nota: rem ad expeditionem 
Traiani in Babyloniam pertinere putat Jacoby FGrH 
IId 576: coniungi debere hoc loco fr. 50; 51; 52; 54; 
57; 55; 58; 59, 1-2; 01; 62; 64; 66; 8; 9; 63; inc. 25, 
praeterea Suid. s. v. ἀξύμμετρο», ἀνεσχήκει, ἀνίει, κατὰ 
ῥοῦν, de quibus suo in loco agit Roos Studiorum 
illo libro 

230, 17 (σατραπείας) adn.: T σατραπίου Jacoby 

230, 1 (nota) (Naapda) nota: quo modo Arrianus ingen- 
tem ut ita dicam materiei struem in singulos libros 
diviserit (XI-XVII), vix est qui invenire possit (cf. 
etiam Jacoby FGrH IId 578) 
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231, 7 (Πάρνων) adn.: Πάρθων GM?** (τινες παρϑενων 
Mmarg), nad V Παβων A. Roosii coniectura vix credo 
&n teneri possit propter marginem M, cuius librarius 
conspectum codd. Suid. ante oculos habuisse mihi 
quidem verisimillimum est 

231,1 (nota) (Atras) nota: cf. etiam Amm. Marc. XXV 
8, 5-6. expeditionem Traiani anno 117 Arrianum 
hoc libro narrasse putat Jacoby FGrH IId 578. 
attribuenda esse haec fragmenta: 68; 74; 78; 82; 
81; 84; 102; 89; 102, 2; 103; 103, 2; inc. 18; 94; 
101; 92; 51; 97; 21, praeterea Suid s. v. ἀνάλημμα, 
ἀδιδάσκευον (cf. Stud. 57), Steph. Byz. s. v. Ἀπάμεια, 
Ἐπασίνων 

231,8 (nota) (ad fr. 19) nota: de toto hoc loco dubitat 
Jacoby FGrH IId 567 

232, 4 (τὸν) adn.: delet Bernhardy 

232, 8 (τῶν) adn.: om. V Suid. 

232, 20 (βύζην) nota: in conspectum dat Suid s. v. ποι- 
νήν, Jacoby FGrH IId 568. id quod tamen dubito an 
pertineat ad rem 

232, 22 (ἔσφηλε) adn.: de Arriano auctore dubitat Hart- 
mann, Berl. Phil. Wochenschr. 1913, 420 (cf. Ja- 
coby FGrH IId 568) 

232, 11 (nota) (Polyb. X 28, 5) nota: cf. Justin XL I5, 7 

233, 4 (τῶν) adn.: τὸν AGSuid 

233, 4-5 (τῇ--φϑορᾷ) adn.: nescio de nonnullis codicibus 
Suidae an scribas τὴν- φθορά»... 

233, 6 (ἀπώλειαν) adn.: ἀπολείας (1) SSuid 

233, 7 (συνεχῶς) adn: AF Suid, ξυνεχῶς rell. Suid 

233, 1 (adn.) (Arriano) nota: quae ex Josepho Flavio 
Bell. Iud. 1 359 (18, 4) desumpta esse cognovisse sibi 
videtur A. Adler, quod tamen dubito (cf. Ios. Bell. 
Iud. I 88) 


234, 21 (ηὑρέθη) adn.: εὑρέδη LV Simpl 
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235, 6 (βασιλεῖ) adn.: τῷ βασιλεῖ GI V MSuid, quod prae- 
feram, eicit Longden, Journ. of Rom. Stud.21,1931,113 

235, 6 (τὸ) adn.: AFSuid, τὸ δοκεῖν Sykutris 216 (quod 
tamen vix est ut probes) 

235, 10 (ἀπείρατον) nota: quae ad navigationem Traiani 
secundum Tigrim usque ad Rubrum Mare pertinere 
mibi quidem videtur (Philologus 107, 1963, 288—300), 
coniungas etiam fr. 67; 60; 61; 62; 63; 68; incert. 23 

235, 11 (Ἀρριανὸς) adn.: nomen tenet solus Suid s. v. 
γγωσιμαχεῖν 

235, 13 (τε-ἑαυτοῦ) adn.: om. Suid s. v. γνγωσιμαχήσω 

236, 21 (τόδ᾽) adn.: τάδ᾽ Anth. Pal. VI 332, dubitat 
tamen H. Beckby (Anthologia Graeca, München 1957) 

237, 1 nota (Osroes) nota: cf. etiam Stud. 35 

238, 5 (ἅμα μὲν) adn.: ἑαυτοὺς cons. Suid 

238,7 (περὶ Αὐγάρου) adn.: περὶ «τοῦτον τὸν τόπον ὁ» 
Αὔγαρος Jacoby, quod iam notat Roos. maluerim 
tamen (τὰ) περὶ Αὐγάρου (cf. Dio Cass. LXVIII 18, 1 
et 21,1) | 

238, 11 (Αὐγάρου) adn.: Axßapov GM Suid, Αὐτάρου rell. 
Suid 

238,16 (t ὅτι) adn.: (ἐγνωκότι) ὅτι Toup, (eiödrı) ὅτι 
Kronius, (αἰτοῦντι) ὠνητὴν ἣν Bernhardy 

239, 2 (ἐλλοβίων) adn.: dubitandum inter codd. utrum 
scribas ἑλλοβίων an ἑλλωβίων 

239, 4 (χρυσᾶ) adn.: χρύσεια edd. 

239, 7 (4ὔγαρος) adn.: FSMSuid ἄγβαρος rell. Suid 

239, 20 (ὤμοσεν) adn.: ὤμοσε codd. Suid 

240,7 (παρείξειε) adn.: παρήξεε GV MSuid, dubites 
an propter itacismum an malum verborum usum codd. 
alioquin minoris pretii verbum hoc modo deriva- 
verint de forma ἥκειν 

240, 12 (ξυμμαχικῇ) adn.: ξυμμαχίδι Sykutris 216, quod 
quidem probes haud oblitus et -ıxn et -tó saepe cor- 
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rupta esse. dubites profecto de hoc loco et propter 
illud ταυτῃ (2), quod exhibent codd., et τε, quod ex 
των librariorum usu fluxisse opinionem habeo. scrip- 
serim: ξυμμαχία τῶν καὶ ταύτῃ βαρβάρων (κεῖται» vel 
(εὕροις ἂν) vel (γίγνεται) 

240, 6 (nota) (ἀπρόσμαχοι) adn.: vix diiudicandum inter 
codd. an legas ἀπρόσμαχο an ἀπρόσμαχον, prioribus 
editionibus exhibentibus -χον 

240, 11 (nota) (Μαυρούσιοι) adn.: Hartmann de Timo- 
leonte illi historiae attribuit (Berl. Phil. Wochenschr. 
1910, 607) argumentis tamen haud quaquam firmis 
nixus (cf. Jacoby FGrH IId 586) 

241, δ (βασιλέως) adn.: (τὸν) βασιλέως Jacoby, βασιλέα 
V Suid, τοῦ βασιλέως στόλον G Suid 

241, 6 (γινόμενον) adn.: γινόμενον GV MSuid, γενόμενον 
rell. Suid (s. v. στόλος): γινόμενον G MSuid, γενόμενον 
rell. Suid (s. v. Zrtopdxis). tenuerim etiam γενόμενον 

241, 1 (nota) (Arriano) nota: locum attribuit Dioni 
Cassio Toup 

241, 7 (nota) (vere anni 116) nota: res necessitudinem 
quandam habere cum fr. 34 mihi quidem videtur, cf. 
etiam fr. 58, add. 235, 10 

242, 9 (ἐστιν) adn.: εἶσιν Jacoby 

243, 9 (ναῦς) adn.: cf. etiam Suid s. vy. ναῦς, Νικομήδης, 
Νικομήδεια 

243, 17 (ὄνομα) adn.: ὄμμα Τουρ 

243, 20 (νεῶν) adn.: A, νηῶν rell. Suid 

243, 6 (nota) (Arriano) nota: rem Dexippo attribuit Toup 

244, 15 (ἐπεσκευάσϑη) adn.: ἐπισκευάσϑαι V Suid 

245, 3 (δὲ) adn.: A, om. rell. Suid 

247,3 (ἐς ἅπαντα) adn.: ASuid, eis ἅπαντα rell. Suid, 
εἰς ἅπαντες V Suid 

248, 2 (καὶ ἄλλους πολλοὺς) adn.: xai ἄλλους om. V Suid, 
πολλοὺς non exhibent rell. Suid 
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248, 11 (Ἀρριανὸς) adn.: καὶ Ἀρριανὸς codd. Suid praeter 
GVM, Ἀππιανὸς conicit Gaisford 

249, 2-3 (ἀναβάντων) adn.: rem per abbreviaturam cor- 
ruptam puto. dubito, an non teneas ἀναβαινόντων 

249, 15 (ἀνασοβηϑεὶς) nota: libris de rebus post Alexandri 
mortem agentibus attribuit Jacoby 

249, 16 (εἶναι) adn.: delet Jacoby. quod tamen vix pro- 
bem, Suida cum ad verbum transscribente plerum- 
que totos locos, ita ut res interdum sensu careant, 
tum et ipso Arriano similia similibus verbis narrante. 
omiserim autem τοῦ (v. 17) 

249, 17 (ἀήϑει) adn.: GIT Suid, ἄνδει rell. Suid 

249, 24 (προνοοῦσιν) adn.: quod etiam rell. codd. signi- 
ficari velle mihi quidem videntur, verborum ductibus 
vix discernendis 

249, 24 (αὐτῶν) adn.: T αὐτῶν Port, αὐτῷ (κελεύοντα) 
Bernhardy, αὐτῷ Jacoby, αὐτοῦ (= statim) scripserim 

250, 4 (ἐφεστηκὼς) adn.: ἀφεστηκὼς AT Suid 

250, 18 (ἐξαίφνης) adn.: ἐντεῦθεν V Suid 

250,5 (nota) (Arriano) nota: rem ad M.Antonii contra Par- 
thos expeditiones pertinere confirmat Jacoby FGrH IId 
572 documento usus Asinio Quadrato FGrH 97/fr. 12 

251, 11 (παλτὰ) nota: haud scio an coniungas cum fr. 96 

251, 23 (ὑπὲρ) adn.: om. codd. Suid. praeter V 

251," (nota) (Arriano) nota: rem coniunxerim cum Malala 
269, 11sq. (Bonn), cf. etiam fr. 76 

253, 11b (ρριδαῖον) adn.: Ἀριδαῖον codd. Phot. 

253, 12a (ἔμελλεν) adn.: Al, in margine M, om. A 

253, 13a (ἐξ) adn.: AM!, om. M 

253, 20 à (δὲ) adn: δὲ (γὰρ) probaverim 

254, 10a (Αντιόχου) adn.: A?*M, dubitandum quid ex- 
hibeat A 

254, 11a (Εὐμένης) adn.: Εὐμενὴς saepius A 

254, 21b (τῶν ἐπὶ τὸν) adn.: τὸν ἐπὶ τῶν A 
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255, 7b (οὕτως) adn.: οὕτω codd. Phot. 

256, 3b (ot) adn.: οἷον M! ( ?) 

256, 6b (τις) adn.: pronomen hoc in loco sine ulla ratione 
a librario positum esse videtur 

256, 20b (Γαδρωσίων) adn.: tamen vix est ut diiudices 
inter J'edo- et [αδρ- codicibus variantibus 

257, 2b (Ὑρκάνιοι) adn.: “Ὑρκανίαι M? transscripsit ex 
codice parum diligenter exarato 

257, 10b (αὐτοῦ) adn.: αὐτοῦ αὐτοῦ A, illud secundum 
αυτου delet A? 

257, 12a (ἔστε) adn.: ἔσται M? (cf. 256, 18a), tamen non 
plane liquet, quid exhibuerit M primo 

257, 183-144 (τοῦ- πόντου) adn.: de hoc loco dubitat 
Jacoby FGrH 156/fr. 1 

258, 6a (Ιρατερῷ καὶ) adn.: dubitat Jacoby FGrH 156/ 
fr. 1, IId 558: nomen 

258, 6b (Ἀλεξάνδρου) adn.: om. A, exhibet À!, in margine 
M et ex margine in contextum fluxisse. 

259, 5 (κατὰ) adn.: xai A, tenendum putat Henry, mihi 
quidem tamen ex abbreviatura factum esse videtur 

259, 15 (εἰς) adn.: (0) εἰς Jacoby 

259,17 (αὐτῶν) adn.: αὑτῶν ΑἿΜ (fortasse propter 
v. 14), αὐτὸν A. maluerim tamen αὐτῷ haud minime 
propter iterationem vix Arriani verborum usui con- 
venientem 

259, 17-18 (κατατρίψας) adn.: κατρίψας Al 

260, 5 (καὶ προδοσίας) adn.: Al, om. A, in margine M, 
iuste omissum, quod illud προδροσία hoc respectu 
quidem sensu carere videtur 

260, 11 (ἐς Κρήτην) adn.: ἐν Κρήτῃ Jacoby 

202, 3 (ἐβούλευε) adn.: ἐζπεγβούλευε Jacoby 

263, 5 (συγκροτεῖται) adn.: ΑΜ’, συγκροτεῖ M, tamen 
ut vix usitatum (cf. Luc. Iupp. trag. 33) ex abbre- 
viatura male iudicata venisse in contextum puto 
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263, 23 (Πτολεμαίῳ) adn.: Περδίκκας Πτολεμαίῳ M, ut 
videtur ex margine viri cuiusdam haud satis in rebus 
versati 

264, 9 (ζἐκείνους)) adn.: «τοῦ πλήδους) Jacoby 

264, 10 (συναχϑόμενος) adn.: AM!, συναχόμενος M, haud 
absurde: haud enim scio an συνεχόμενος legerit libra- 
rius 

264, 22 (καταλαβόντος) adn.: καταλαβόντων M 

264, 23 (αὐτῆς) adn.: Bekker, αὐτῆς codd. Phot. 

265, 2 (Ἀντίπατρον) adn.: Ἀντίγονον M absurde 

266, 3 (πρότερον) adn.: Roosio assentitur Jacoby, haud 
absurde mihi quidem etiam videri possit (TO) πρῶτον 

207, 7 (κατακομιδῇ) adn.: καταμομιδῇ M. ut legit Henry, 
rebus tamen vix diiudicandis 

208,13 (ὅμως) adn.: ὁ μὲν A? legere sibi videtur 
Henry 

268, 16 (ἀπελογεῖτο) adn.: ἀπολογεῖτο A sibi legere vide- 
tur Henry, tamen dubitandum propter atramenti 
condicionem 

209, 8 (τῶν βασιλέων) adn.: τοῦ βασιλέως A, haud absurde 
ut videtur 

269, 21 (τυχὸν) adn.: τυχεῖν M, quod tamen vix teneas 

270, 10 (πράξει) adn.: πραγματείᾳ Jacoby 

271, 1 (καϑηγοῦμαι) nota: om. F Suid inter cetera, locum 
attribuit Jamblicho A. Adler, sed dubitandum 

271, 13 (Ἀρριανὸς) adn.: καὶ Ἀρριανὸς codd. Suid 

272, 2 (xai) adn.: delet Jacoby 

272,16 (adn) (γε) adn.: praeter A omnes codd. Suid 
exhibere videntur 

273, 1 (ἐκπρέποντες) adn.: ἐχτρέποντες A Suid 

273, 3 (elnero καὶ) adn.: A B V Suid, ein. δὲ xal rell. Suid, 
καὶ εἴπετο Bernhardy 

273,6 (καὶ αὐτῶν) adn.: AMSuid, αὐτῶν καὶ SSuid, 
αὐτῶν om. GFSuid 
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274, 6 (ὄγκου) adn.: cf. etiam Suid s. v. ὄγχος (o 22): Kap- 
τερὸς ὁ Μακεδὼν μέγιστός τε ὀφθῆναι καὶ où πρόσω 
ὄγκου βασιλικοῦ 

274, 6 (σκευῆς) adn.: cf. etiam Suid s. v. σχευή (a 562): ὁ 
δὲ Καρτερὸς τῆς δὲ σκευῆς λαμπρότητι διαφέρων ἦν (τῆς 
u. a. σκευῆς om. GM Suid) 

274, 19 (βασιλέα) adn.: βασιλεὺς VSuid 

275, 10-11 (Ὑπερείδης) adn.: Ὑπερίδης codd. Suid passim 

276, 10 ([&x]) adn.: ἢ Sykutris 216 

277,12 (ἐπεὶ- οἱ) adn.: επι... € . . . Reitzenstein, 
Jacoby 

277,13 (οἱ-κωλύσει) adn.: oie (vel orx) ... on Reitzen- 
stein, Jacoby 

277,14 (nota) (Περδι) adn.: JT]eoót vel [Τ]ερσι vel nooi vel 
κρσι Bibi legere videtur „Jacoby 

278, 1-2 (ᾖ--τεύ-) adn.: Καν..εν..λ..π....Ύγωνπ.. εν 
legere sibi videtur Jacoby 

278, 4 (ἑαυτῷ τι) adn.: ἑ[αυτῷ τι] Reitzenstein 

278, 7 (δὲ) adn.: [δὴ] Reitzenstein 

278, 8 (ἐννοῶν ἐπει-) adn.: ἐνν[οῶ]ν [ἐπ]ειδὴ Reitzenstein 

278, 9 (Φιλώταν) adn.: non plane liquet 

278, 10 (τὸν) adn.: non plane liquet 

278, 11 (toic) adn.: non plane liquet 

278, 12 (παρέλυσεν) adn.: [πα]ρελυσ[ε]ν Jacoby 

278, 15-17 (οἷα-νον.) — ho. δὴ n.. αιωλιῳιμισὺο- 
φορ. . οπολεµιδια.. .. £u Reitzenstein 

218, 18-21 (Βαβυλῶνα. πατῶν) adn.: Βαβυλῶνα . . otoa- 
τήν .. uxınvopa μολεῦεν (1) .. Δόκιμον τὸ (1) ὄνομα 
(ὀνοματα) μετὰ Μ[ακεδ]όν [ωντ]ῶν ἄκ[ρ]ων Reitzen- 
stein 

279, 1-2 (ξατράπην--[συντάξ-]) adn.: [δυνά]στη ἐπὶ τῆ[ς 
εἰσπραξ] Jacoby 

279, 3 (εως) adn.: non plane liquet 

279, 3 (elvaı) adn.: non plane liquet 
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279,3 (ἔταξεν- 4οχίμῳ) adn.: επιδε..τη...ηναρο. . 
φαστῶν Δόκιμον Jacoby 

279, 6 (ἐγκρατὴς γένοιτο) adn.: ἐγκρατήσειν τὸ[ν] Jacoby 

279, 8-9 (ἐν--διανοίαν) adn.: ξια.. δε ξυναγαγὼν καὶ 
φρασις τὴν [Περδίκκου μ[ετ]άνοιαν Reitzenstein 

279, 17-19 (πρὸς-κατέστη) adn.: προσαν[τ]έχειν ἆμε- 
λήσ[ας] τοῖς στρατιώταις προσε . . τον ἐπεδραμὲν (:) 
καὶ ἕστη legere sibi videtur Jacoby 

280, δ--ϐ(τηνικαῖτα- 4όκιμος) adn. τηνικα[ῦ]τα δὲ ἀνασχό- 
µεν[ος ὁ Ao] κιµος Jacoby 

280, 13-14 (τοὺς--κρά-) adn.: τοὺ[ς ὑπ᾽ αὐτῷ ( 1) γε]νομέ- 
νους Πασικρ[ά]την Jacoby 

283, 15-16 (φανερὰ) adn.: διὰ μέσου Jacoby 

284, 14 (Koareooö) adn.: ASuid, Παρτεροῦ rell. Suid 

284, 16 (Κρατεροῦ) adn.: cf. add. II 284, 14 

284, 20 (τῆς) adn.: praeter A omittunt cett. codd., for- 
tasse propter sequens ἀρετῆς dittographiam vitantes, 
inducunt tamen editiones 

284, 21 (de) adn.: ve MSuid 

285, 3-4 (φιλίας-βεβαιότατος) adn.: φίλος ἦν βέβαιος 
V Suid, om. rell. Suid 

285, 7 (Μακεδόνες) adn. Μακεδόνιοι A Suid 

285, 7-17 (ἄνδρα- ἐποιοῦντο) adn. om. F Suid 

285,9 (αὐτῷ) adn.: αὐτοῦ AGSuid, mihi vix absurde 
propter Árriani verborum usum 

286, 2 (ἦγε καὶ ἔφερε) adn.: ἔφερε codd. Suid 

287, 1 (αἰσχρὰ) nota: bello a. 61 p. Chr. attribuit Jacoby 

287, 8 (εἰς) adn.: om. ASuid 

288, 12 (στρατιὰν) adn.: FV Suid, στρατείαν GIM Suid 

288, 17 (Κολαστὴρ) adn.: inter no et ης vix diiudices 


